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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA VIJECA (EU) 2017/400
od 7. ozujka 2017.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 224/2014 o mjerama ograniCavanja s obzirom na stanje
u Srednjoafrickoj Republici

VIJECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 215.,

uzimajuéi u obzir Odluku 2013/798/ZVSP od 23. prosinca 2013. o mjerama ograniCavanja protiv Srednjoafricke
Republike (),

uzimajudi u obzir zajednicki prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku i Europske
komisije,

buduéi da:
(1) Uredbom Vijeca (EU) br. 224/2014 (*) provode se odredene mjere predvidene u Odluci 2013/798/ZVSP.

(2)  Odlukom 2013/798/ZVSP predviden je embargo na oruzje protiv Srednjoafricke Republike te zamrzavanje
financijskih sredstava i gospodarskih resursa odredenih osoba koje sudjeluju u radnjama kojima se podrivaju mir,
stabilnost i sigurnost Srednjoafricke Republike ili koje pruzaju potporu takvim radnjama.

(3)  Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda donijelo je 27. sije¢nja 2017. Rezoluciju 2339 (2017) kojom se mijenjaju
kriteriji za uvrStavanje na popis koji se primjenjuju na zamrzavanje imovine. VijeCe je donijelo Odluku (ZVSP)
2017/412 () o izmjeni Odluke 2013/798/ZVSP kako bi se provelo RVSUN 2339 (2017).

(4)  Ova mjera obuhvadena je podrudjem primjene Ugovora te je za njezinu provedbu stoga potrebno regulatorno
djelovanje na razini Unije, a posebno kako bi se osiguralo da je gospodarski subjekti u svim drzavama ¢lanica
ujednaceno primjenjuju.

(5)  Uredbu (EU) br. 224/2014 trebalo bi stoga na odgovarajuci nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Uredba (EU) 224/2014 mijenja se kako slijedi:
1. U ¢lanku 3. tocka (c) zamjenjuje se sljede¢im:

,(c) koji su povezani s isporukom nesmrtonosne opreme te pruZanjem pomodi, ukljucujuéi operativnu
i neoperativinu obuku snaga sigurnosti Srednjoafricke Republike, medu ostalim i drzavnih civilnih institucija za
izvrS§avanje zakonodavstva, koji su namijenjeni isklju¢ivo za pruzanje potpore u procesu reforme sigurnosnog
sektora (SSR) Srednjoafricke Republike ili upotrebu u tom procesu, u koordinaciji s MINUSCA-om, pod uvjetom
da je o tome unaprijed obavijeSten Odbor za sankcije.”.

() SLL352,24.12.2013., str. 51.

(*) Uredba Vijeca (EU) br. 224/2014 od 10. ozujka 2014. o mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje u Srednjoafrickoj Republici (SL L 70,
11.3.2014,, str. 1.).

(*) Odluka Vijeca (ZVSP) 2017/412 od 7. oZujka 2017. o izmjeni Odluke 2013/798/ZVSP o mjerama ograni¢avanja protiv Srednjoafricke
Republike (vidjeti str. 102. ovog Sluzbenog lista).
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2. Clanak 5. stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:
,3.  Prilog I. obuhvaca fizicke ili pravne osobe, subjekte i tijela za koje je Odbor za sankcije utvrdio da:

(@) sudjeluju u radnjama ili pruzaju potporu radnjama kojima se podrivaju mir, stabilnost ili sigurnost Srednjoafricke
Republike, uklju¢ujuéi radnje kojima se ugrozava ili ometa proces stabilizacije i pomirenja, ili kojima se potice
nasilje;

(b) krSe embargo na oruzje uspostavljen u stavku 54. RVSUN-a 2127 (2013), ili su izravno ili neizravno isporucivali,
prodavali ili prenosili naoruzanim skupinama ili kriminalnim mrezama u Srednjoafrickoj Republici oruzje ili bilo
koji povezani materijal ili bilo kakve tehnicke savjete, obuku ili pomo¢, uklju¢ujudi financiranje i financijsku
pomod, u vezi s nasilnim aktivnostima naoruzanih skupina ili kriminalnih mreza u Srednjoafrickoj Republici, ili
su ih od njih primale;

(¢) sudjeluju u planiranju, usmjeravanju ili poduzimanju radnji kojima se kr$i medunarodno pravo o ljudskim
pravima ili medunarodno humanitarno pravo, ovisno o slucaju, ili radnji koje predstavljaju zlouporabe ili povrede
ljudskih prava u Srednjoafrickoj Republici, uklju¢ujuéi napade na civile, napade na etnickoj ili religijskoj osnovi,
napade na skole i bolnice te otmice i prisilno iseljavanje;

(d) sudjeluju u planiranju, usmjeravanju ili poduzimanju radnji koje uklju¢uju seksualno i rodno uvjetovano nasilje
u Srednjoafrickoj Republici;

(e) regrutiraju djecu ili koriste djecu u oruzanom sukobu u Srednjoafrickoj Republici, pritom krSeéi primjenjivo
medunarodno pravo;

(f) pruzaju potporu naoruzanim skupinama ili kriminalnim mrezZama nezakonitim iskoristavanjem prirodnih resursa
ili trgovinom tim resursima, ukljucujuéi dijamante, zlato te divlje biljne i Zivotinjske vrste i njihove proizvode,
u Srednjoafrickoj Republici ili iz nje;

(g) ometaju isporuku humanitarne pomoc¢i Srednjoafrickoj Republici ili pristup humanitarnoj pomodi ili distribuciju
humanitarne pomodi u Srednjoafri¢koj Republici;

(h) sudjeluju u planiranju, usmjeravanju, sponzoriranju ili izvodenju napada na misije UN-a ili medunarodne
sigurnosne snage ili organizacije, uklju¢ujuéi MINUSCA-u, misije Unije i francuske operacije koje im pruZaju
potpory;

(i) su vode subjekta koji je Odbor za sankcije uvrstio na popis ili su pruzali potporu osobi, subjektu ili tijelu koje je
Odbor za sankcije uvrstio na popis ili su djelovali u ime, za racun ili prema uputama te osobe, subjekta ili tijela,

ili su pruzali potporu subjektu u vlasnistvu ili pod kontrolom osobe, subjekta ili tijela koje je Odbor za sanakcije
uvrstio na popis ili su djelovali u ime, za racun ili prema uputama tog subjekta.”.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. ozujka 2017.

Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH
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PROVEDBENA UREDBA VI)ECA (EU) 2017/401
od 7. ozujka 2017.

o provedbi ¢lanka 15. stavka 3. Uredbe (EU) br. 747/2014 o mjerama ogranifavanja s obzirom na
stanje u Sudanu

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EU) br. 7472014 od 10. srpnja 2014. o mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje
u Sudanu i o stavljanju izvan snage uredbi (EZ) br. 131/2004 i (EZ) br. 1184/2005 ('), a posebno njezin ¢lanak 15.
stavak 3.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1)  Vijeée je 10. srpnja 2014. donijelo Uredbu (EU) br. 747/2014.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda osnovan na temelju Rezolucije Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda
1591 (2005) 12. sijecnja 2017. azurirao je informacije o Cetirima osobama koje podlijezu mjerama ograni-
Cavanja.

(3)  Prilog 1. Uredbi (EU) br. 747/2014 trebalo bi stoga na odgovarajudi nadin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Prilog I. Uredbi (EU) br. 747/2014 mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. ozujka 2017.
Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH

() SLL203,11.7.2014.,str. 1.
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PRILOG

Unosi u vezi s dolje navedenim osobama koje se nalaze niZe na popisu zamjenjuju se sljede¢im unosima:
»1. ELHASSAN, Gaffar Mohammed
Takoder poznat kao: Gaffar Mohmed Elhassan
PoloZaj: general-bojnik i zapovjednik zapadne vojne oblasti za sudanske oruzane snage (SAF).
Nacionalni identifikacijski broj: identifikacijska iskaznica bivSeg pripadnika oruzanih snaga broj 4302
Datum rodenja: 24. lipnja 1952.
Adresa: Fl Waha, Omdurman, Sudan.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: umirovljen iz sudanske vojske. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5282254

Informacije iz saZetka razloga za uvrStavanje na popis Odbora za sankcije:

Skupina stru¢njaka izvje$¢uje da im je general-bojnik Gaffar Mohammed Elhassan priopéio kako je imao izravno
operativno zapovjednitvo (ponajprije takticko zapovjednistvo) nad svim elementima sudanskih oruzanih snaga
u Darfuru za vrijeme dok je bio zapovjednik zapadne vojne oblasti. Elhassan je na poloZaju zapovjednika zapadnog
vojnog podrudja bio od studenoga 2004. (priblizno) do pocetka 2006. Skupina stru¢njaka raspolaze informacijom
da je Elhassan bio odgovoran za krSenja stavka 7. RVSUN-a 1591 jer je temeljem tog poloZaja zahtijevao (iz
Kartuma) i odobrio (od 29. ozujka 2005.) prijenos vojne opreme u Darfur bez prethodnog odobrenja Odbora
osnovanog na temelju Rezolucije 1591. Sam Elhassan priznao je skupini stru¢njaka da su letjelice, motori za letjelice
i druga vojna oprema uneseni u Darfur iz drugih dijelova Sudana izmedu 29. ozujka 2005. i prosinca 2005.
Primjerice, izvijestio je skupinu stru¢njaka da su dva borbena helikoptera Mi-24 bez odobrenja unesena u Darfur
izmedu 18. i 21. rujna 2005. Takoder se moZe osnovano pretpostaviti da je Elhassan kao zapovjednik zapadne
vojne oblasti bio izravno odgovoran za odobravanje napadackih vojnih letova u podru¢ju oko Abu Hamre 23. i 24.
srpnja 2005. te u podrucju Jebel Moon u Zapadnom Darfuru 19. studenoga 2005. Borbeni helikopteri Mi-24
sudjelovali su u objema operacijama i navodno su u oba navrata otvorili vatru. Skupina stru¢njaka izvjes¢uje da joj
je Elhassan priopcio kako je osobno odobrio zahtjeve za zra¢nu podrsku i druge zra¢ne operacije kao zapovjednik
zapadne vojne oblasti. (vidjeti Izvjesée skupine stru¢njaka, $/2006/65, stavci od 266. do 269.) General-bojnik Gaffar
Mohammed Elhassan takvim je djelovanjem prekrsio mjerodavne odredbe RVSUN-a 1591 i stoga ispunjava kriterije
da ga Odbor uvrsti na popis osoba koje podlijezu sankcijama.

2. ALNSIEM, Musa Hilal Abdalla

Takoder poznat kao: (a) (Sheikh) Musa Hilal; (b) Abd Allah; (c) Abdallah; (d) AlNasim; (e) Al Nasim; (f) AlNaseem;
(g) Al Naseem; (h) AlNasseem; (i) Al Nasseem

PoloZaj: (a) clan Nacionalne skupstine Sudana, (b) sudanski predsjednik 2008. imenovao ga je posebnim
savjetnikom pri Ministarstvu za savezna pitanja, (c) vrhovni voda plemena Jalul u Sjevernom Darfuru

Datum rodenja: (a) 1. sije¢nja 1964.; (b) 1959.
Mjesto rodenja: Kutum

Adresa: (a) Kabkabiya, Sudan (b) Kutum, Sudan (boraviste: Kabkabiya i grad Kutum, Sjeverni Darfur, boravio je
u Kartumu)

Putovnica: diplomatska putovnica broj D014433, izdana 21. veljace 2013. (istjece 21. veljace 2015.)

Identifikacijska oznaka: broj potvrde o drzavljanstvu: A0680623.
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Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5795065

Informacije iz saZetka razloga za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

U izvjes¢u organizacije Human Rights Watch navodi se da raspolazu dopisom lokalnog ureda Vlade u Sjevernom
Darfuru od 13. veljae 2004. u kojem se ,sigurnosnim jedinicama na toj lokaciji’ zapovijeda da ,dopuste aktivnosti
mudzahedina i dragovoljaca pod zapovjednistvom Seika Muse Hilala u podru¢jima [Sjevernog Darfura] i da osiguraju
zadovoljenje njihovih osnovnih potreba’. Dana 28. rujna 2005. 400 pripadnika arapskih milicija izvelo je napad na
sela Aro Sharrow (ukljucujuéi tamosnji kamp za interno raseljene osobe), Acho i Gozmenu u Zapadnom Darfuru.
Takoder smatramo da je Musa Hilal bio prisutan tijekom napada na kamp za interno raseljene osobe u selu Aro
Sharrow: njegov sin ubijen je u napadu Sudanske oslobodilacke vojske na Shareiju tako da je on od tada provodio
osobnu krvnu osvetu. MoZe se osnovano pretpostaviti da je on kao vrhovni voda bio izravno odgovoran za te
postupke i da je odgovoran za povrede medunarodnog humanitarnog prava i medunarodnog prava o ljudskim
pravima te za druge zlocine.

. SHARIF, Adam Yacub

Takoder poznat kao: (a) Adam Yacub Shant; (b) Adam Yacoub
PoloZaj: zapovjednik Sudanske oslobodilacke vojske (SLA)
Datum rodenja: otprilike 1976.

Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: navodno preminuo 7. lipnja 2012. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/5283783

Informacije iz saZetka razloga za uvrStavanje na popis Odbora za sankcije:

Vojnici Sudanske oslobodilacke vojske pod zapovjednistvom Adama Yacuba Shanta prekrsili su sporazum o prekidu
vatre napadom na vojni kontingent sudanske vlade koji je pratio konvoj kamiona nedaleko od Abu Hamre
u Sjevernom Darfuru 23. srpnja 2005., pri ¢emu su ubijena tri vojnika. Nakon napada izvrSena je pljacka vojnog
oruzja i streljiva Vlade. Skupina stru¢njaka raspolaze informacijama prema kojima se napad vojnika Sudanske
oslobodilacke vojske dogodio i prema kojima je jasno da je bio organiziran; slijedom toga, bio je pomno planiran.
Stoga se moZe osnovano pretpostaviti, kako je zakljucila skupina stru¢njaka, da je Shant, kao potvrdeni zapovjednik
Sudanske oslobodilacke vojske u tom podru¢ju, morao znati za napad i da ga je odobrio ili zapovjedio. Stoga on
snosi izravnu odgovornost za napad i ispunjava kriterije za uvr§tavanje na popis.

. MAYU, Jibril Abdulkarim Ibrahim

Takoder poznat kao: General Gibril Abdul Kareem Barey; ,Tek’; Gabril Abdul Kareem Badri
PolozZaj: zapovjednik na terenu Nacionalnog pokreta za reforme i razvoj (NMRD).

Datum rodenja: 1. sije¢nja 1967.

Mjesto rodenja: okrug Nile, El-Fasher, El-Fasher, Sjeverni Darfur

Drzavljanstvo: sudansko po rodenju

Adresa: Tine, Sudan (boraviste: Tine, na sudanskoj strani granice s Cadom)

Nacionalni identifikacijski broj: (a) 192-3238459- 9, (b) potvrda o drzavljanstvu izdana na temelju rodenja:
302581

Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeéa sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5795071


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5795065
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5283783
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5795071
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Informacije iz saZetka razloga za uvrStavanje na popis Odbora za sankcije:

Mayu je odgovoran za otmicu osoblja misije Africke unije u Sudanu (AMIS) u Darfuru tijekom listopada 2005. Mayu
otvoreno pokusava zastraSivanjem omesti misiju AMIS; primjerice, prijetio je ruSenjem helikopterd Africke unije
(AU) u podru¢ju Jebel Moon u studenome 2005. Takvim postupcima Mayu je jasno prekrsio RVSUN 1591 time $to
je predstavljao prijetnju stabilnosti u Darfuru te ispunjava kriterije da ga Odbor uvrsti na popis osoba koje podlijezu
sankcijama.”
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PROVEDBENA UREDBA VI)ECA (EU) 2017/402
od 7. ozujka 2017.

o provedbi ¢lanka 20. stavka 3. Uredbe (EU) br. 2015/735 o mjerama ogranifavanja s obzirom na
stanje u JuZznom Sudanu

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu Vije¢a (EU) 2015735 od 7. svibnja 2015. 0 mjerama ograniavanja s obzirom na stanje
u Juznom Sudanu i o stavljanju izvan snage Uredbe (EU) br. 748/2014 ('), a posebno njezin ¢lanak 20. stavak 3.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1) Vijece je 7. svibnja 2015. donijelo Uredbu (EU) 2015/735.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda osnovan na temelju Rezolucije Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda
2206 (2015) 12. sije¢nja 2017. azurirao je informacije o Sest osoba koje podlijeZu mjerama ogranicavanja.

(3)  Prilog L. Uredbi (EU) 2015/735 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Prilog I. Uredbi (EU) 2015/735 mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. ozujka 2017.
Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH

() SLL117,8.5.2015., str. 13.
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PRILOG

Unosi u vezi s dolje navedenim osobama zamjenjuju se sljede¢im unosima:

A. OSOBE
1. Gabriel JOK RIAK (takoder poznat kao: a) Gabriel Jok b) Jok Riak c) Jock Riak)
Titula: General pukovnik
PoloZaj: Zapovjednik prvog sektora Sudanske narodnooslobodilacke vojske (SPLA)
Datum rodenja: 1966.
Mjesto rodenja: Bor, Sudan/Juzni Sudan
Drzavljanstvo: juznosudansko
Adresa:a) savezna drzava Unity, Juzni Sudan b) Wau, savezna drzava Bahr El Ghazal, Juzni Sudan
Datum uvrStenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Od sijecnja 2013. zapovijeda prvim sektorom SPLA-e, koji ponajprije djeluje unutar savezne drzave
Unity. U svojoj ulozi zapovjednika prvog sektora SPLA-e krienjima sporazuma o prekidu sukoba prosirio je sukob
u Juznom Sudanu ili je produzio njegovo trajanje. SPLA je vojni subjekt u Juznom Sudanu koji je sudjelovao
u djelovanjima kojima se produzilo trajanje sukoba u Juznom Sudanu, $to uklju¢uje krSenja sporazuma o prekidu
sukoba iz sijenja 2014. i Sporazuma za rjeSavanje krize u Juznom Sudanu od 9. svibnja 2014., koji je znacio
ponovno preuzimanje obveza iz sporazuma o prekidu sukoba, a ometao je i aktivnosti Mehanizma za pracenje
i provjeru IGAD-a. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijefa sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060

Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Gabriel Jok Riak na popis je uvrsten 1. srpnja 2015. u skladu sa stavkom 7. tockama (a) i (f) te stavkom 8. Rezolucije
2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika ¢ija je svrha ili u¢inak prosirenje sukoba u JuZnom Sudanu ili produzenje
trajanja sukoba ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, sto ukljucuje krSenja sporazuma o prekidu
sukoba”; ,ometanja djelovanja medunarodnih mirovnih, diplomatskih ili humanitarnih misija u JuZnom Sudanu,
medu kojima Mehanizma za pracenje i provjeru IGAD-a, ili ometanja dostave ili distribucije humanitarne pomodi ili
pristupa humanitarnoj pomodi”; te kao voda ,bilo kojeg subjekta, $to ukljucuje bilo koju vladinu, opozicijsku,
paravojnu ili drugu skupinu u Juznom Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana u stavcima 6. i 7. ili
Ciji su ¢lanovi ukljuceni u njih”.

Gabriel Jok Riak zapovjednik je prvog sektora Sudanske narodnooslobodilacke vojske (SPLA), vojnog subjekta Juznog
Sudana koji je sudjelovao u djelovanjima kojima se produzilo trajanje sukoba u Juznom Sudanu, $to ukljucuje krSenja
sporazuma o prekidu sukoba iz sije¢nja 2014. i Sporazuma za rjeSavanje krize u Juznom Sudanu (Svibanjski
sporazum) od 9. svibnja 2014. koji je znacio ponovno preuzimanje obveza iz sporazuma o prekidu sukoba.

Jok Riak od sije¢nja 2013. zapovijeda prvim sektorom SPLA-e, koji ponajprije djeluje unutar savezne drzave Unity.
Treca, Cetvrta i peta divizija SPLA-e podredene su prvom sektoru i njegovu zapovjedniku Joku Riaku.

Jok Riak i snage prvog sektora i treée divizije SPLA-e pod njegovim ukupnim zapovjednistvom sudjelovale su
u nekoliko djelovanja, kako je dolje navedeno, kojima su prekrsene obveze iz sporazuma o prekidu sukoba iz sije¢nja
2014. da se prekine sa svim vojnim aktivnostima usmjerenima na protivnicke snage kao i drugim provokativnim
djelovanjima, da se snage zadrZe na trenutnim lokacijama te da se suzdrzi od djelovanja kao $to je premjeStanje
snaga ili ponovna opskrba streljivom koje bi mogle dovesti do vojnih sukoba.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060
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Snage SPLA-e pod ukupnim zapovjedni$tvom Joka Riaka izravnim sukobima nekoliko su puta prekrsile sporazum
o prekidu sukoba.

Snage SPLA-e pod ukupnim zapovjedni§tvom zapovjednika prvog sektora Joka Riaka 10. sije¢nja 2014. zauzele su
grad Bentiu koji je od 20. prosinca 2013. kontrolirala Sudanska narodnooslobodilacka vojska u opoziciji (SPLM-IO).
Tre¢a divizija SPLA-e ubrzo nakon potpisivanja sporazuma o prekidu sukoba iz sije¢nja 2014. u blizini Leera iz
zasjede je napala i granatirala borce SPLM-IO-a, a sredinom travnja 2014. zauzela je Mayom i ubila vie od 300
pripadnika snaga SPLM-I0-a.

Snage SPLA-e¢ pod vodstvom Joka Riaka 4. svibnja 2014. ponovno su zauzele Bentiu. Glasnogovornik SPLA-e na
drzavnoj televiziji u Jubi izjavio je da su vladine vojne snage pod zapovjednitvom Joka Riaka u Cetiri sata
poslijepodne zauzele Bentiu te je dodao da su u to bile uklju¢ene treca divizija i posebne snage SPLA-e. Samo
nekoliko sati nakon objave Svibanjskog sporazuma snage treCe i Cetvrte divizije SPLA-e sukobile su se sa snagama
opozicije koje su ranije napale poloZaje SPLA-e u blizini Bentiua i u sjevernim pokrajinama Juznog Sudana bogatima
naftom te su odbili njihove napade.

I nakon potpisivanja Svibanjskog sporazuma postrojbe tree divizije SPLA-e ponovno su zauzele Wang Kai,
a zapovjednik divizije Santino Deng Wol svojim snagama dao je dopustenje da ubiju sve osobe koje nose oruzje ili
koje oruzje skrivaju u svojim domovima te im je naredio da spale sve kuée u kojima se nalaze snage opozicije.

Krajem travnja i u svibnju 2015. snage prvog sektora SPLA-e pod vodstvom Joka Riaka iz savezne drZave Lakes
poduzele su sveobuhvatnu vojnu ofenzivu na snage opozicije u saveznoj drzavi Unity.

Kriedi uvjete sporazuma o prekidu sukoba kako su gore navedeni Jok Riak pocetkom rujna 2014. navodno je
zatrazio da se tenkovi poprave i preinace kako bi ih se moglo upotrijebiti protiv snaga opozicije. Krajem listopada
2014. iz trece i pete divizije u Cetvrtu diviziju prerasporedeno je najmanje sedam tisuca ¢lanova postrojbi SPLA-e
i teskog oruzja kako bi se ojacalo postrojbe Cetvrte divizije najviSe pogodene napadima snaga opozicije u blizini
Bentiua. U studenome 2014. u okviru SPLA-e pod nadleznost prvog sektora stavljena je nova vojna oprema i oruzje,
ukljucujudi oklopljena prijevozna vozila, helikoptere, artiljerijsko oruzje i streljivo, vjerojatno kao priprema za borbu
protiv opozicije. Pocetkom velja¢e 2015. Jok Riak navodno je naredio da se oklopljena prijevozna vozila posalju
u Bentiu, mozda kao odgovor na nedavne napade koje je opozicija izvrsila iz zasjede.

Nakon ofenzive u saveznoj drzavi Unity u travnju i svibnju 2015. prvi sektor SPLA-e odbio je zahtjeve skupine
Mehanizma za pracenje i provjeru Meduvladinog tijela za razvoj (IGAD-MVM) u Betniuu da se provede istraga tog
krienja sporazuma o prekidu sukoba te je tako IGAD-MVM-u uskracena sloboda kretanja u izvrSavanju mandata.

Osim toga, u travnju 2014. Jok Riak progirio je sukob u Juznom Sudanu tako §to je navodno pomogao
u naoruzavanju i mobilizaciji do tisu¢u mladih Dinka kako bi dopunio tradicionalne snage SPLA-e.

Simon Gatewech DUAL (takoder poznat kao a) Simon Gatwich Dual b) Simon Getwech Dual ¢) Simon
Gatwec Duel d) Simon Gatweach e) Simon Gatwick f) Simon Gatwech g) Simon Garwich h) General Gaduel
i) Dhual)

Titula: general bojnik
Polozaj: Nacelnik glavnog stoZera SPLA-e u opoziciji
Datum rodenja: 1953.

Mjesto rodenja: a) Akobo, savezna drzava Jonglei, Sudan/Juzni Sudan b) pokrajina Uror, savezna drZava Jonglei,
Sudan(Juzni Sudan

Adresa: savezna drzava Jonglei, Sudan/Juzni Sudan
Datum uvrStenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Nacelnik je glavnog stozera SPLM-10-a te je prethodno bio zapovjednik snaga opozicije u saveznoj
drzavi Jonglei. Njegove snage pocetkom 2015. izvele su napad u saveznoj drzavi Jonglei, a od ozujka 2015.
napadima na civilno stanovnistvo nastojao je narusiti mir u saveznoj drZavi Jonglei. Fotografija dostupna za uvrstenje
na posebnu objavu Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066

L 63/10 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.

Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Simon Gatwech Dual uvriten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 6., stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (d)
i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) jer je ,izravno ili neizravno odgovoran za aktivnosti ili politike koje su prijetnja
miru, sigurnosti ili stabilnosti JuZznog Sudana ili je sudjelovao u njima”; zbog ,djelovanja ili politika ¢ija je svrha ili
ucinak Sirenje sukoba ili produzavanje trajanja sukoba u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih
pregovora ili procesa, $to ukljucuje krenja sporazuma o prekidu sukoba”; zbog ,napada na civile, uklju¢ujuéi zene
i djecu, ¢injenjem nasilja (ukljucujuéi ubojstva, sakacenja, mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica,
prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na $kole, bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze
utociste ili ponasanja koje predstavlja tesko krsenje ljudskih prava ili kr$enje medunarodnog humanitarnog prava”; te
kao voda ,bilo kojeg subjekta, sto ukljucuje bilo koju vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom
Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih”.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) sudjelovao je u djelovanjima ili politikama koji predstavljaju prijetnju miru,
sigurnosti ili stabilnosti JuZnog Sudana te je voda Sudanskog narodnooslobodilackog pokreta u opoziciji (SPLM-IO),
subjekta koji je bio uklju¢en u djelovanja koja predstavljaju prijetnju miru, sigurnosti ili stabilnosti JuZnog Sudana te
je vr$io napade na civile, medu ostalim na Zene i djecu ¢injenjem nasilja.

Gatwech Dual nacelnik je glavnog stozera SPLM-IO-a te je prethodno bio zapovjednik snaga opozicije u saveznoj
drzavi Jonglei.

Gatwech Dual zapovijedao je u 2014. pa do 2015. velikim brojem postrojbi te je u izvrSavanju napada djelovao
donekle samostalno. Gatwech Dual nadzire razmjestanje snaga SPLM-IO-a, a vjerojatno i razmjestanje nekih snaga
Bijele vojske (nuerska omladinska paravojna skupina).

Krajem travnja 2014. snage pod ukupnim zapovjednistvom Gatwecha Duala zauzimali su teritorij savezne drzave
Jonglei dok su napredovali prema glavnom pokrajinskom gradu Boru. Gatwech Dual mozda je iskoristio vijesti
o napadu na nuerske interno raseljene osobe do kojeg je doslo 17. travnja 2014. u kompleksu UN-a u Boru kako bi
svoje snage potaknuo na odmazdu. Mehanizam za praenje i provjeru IGAD-a u saveznim drZavama Gornji Nil,
Unity i Jonglei takoder je u svojem izvjes¢u o krenjima prekida vatre od 14. kolovoza 2014. naveo snage pod
zapovjedniStvom Gatwecha Duala.

Snage Gatwecha Duala pocetkom veljace 2015. izvele su napad u saveznoj drzavi Jonglei. Gatwech Dual od oZujka
2015. napadima na civilno stanovnistvo nastojao je narusiti mir u saveznoj drzavi Jonglei.

Gatwech Dual krajem travnja 2015. sudjelovao je u planiranju i koordiniranju iznenadnih napada na vladine snage
Juznog Sudana u saveznoj drzavi Gornji Nil. U izvjes¢u Mehanizma za pralenje i provjeru IGAD-a o krSenjima
prekida vatre od 12. do 31. svibnja 2015. navode se krenja snaga opozicije pod kontrolom Gatwecha, ukljucujuci
napad na vladine snage u Ayodu.

Snage SPLM-IO-a pod zapovjedni§tvom Gatwecha Duala vrsile su napade na Zene, djecu i civile. Gatwech Dual
navodno je jedinicama pod svojim zapovjedni§tvom naredio da ubiju ratne zarobljenike pripadnike skupine Dinka,
Zene i djecu, a Casnici pod njegovim zapovjedniStvom naveli su da snage opozicije ne bi smjele raditi razlike izmedu
razli¢itih plemena Dinka te bi ih sve trebalo pobiti.

3. James Koang CHUOL (takoder poznat kao: a) James Koang Chol Ranley b) James Koang Chol c) Koang Chuol
Ranley d) James Koang Chual)

Titula: general bojnik

Datum rodenja: 1961.

Drzavljanstvo: juznosudansko Broj putovnice: R00012098, Juzni Sudan

Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.
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Ostali podaci: U prosincu 2014. imenovan zapovjednikom specijalne divizije u Sudanskoj narodnooslobodilackoj
vojsci u opoziciji (SPLA-IO). Njegove snage sudjelovale su u napadima na civile. U velja¢i 2014. snage pod njegovim
zapovjedniStvom napale su kampove Ujedinjenih naroda, bolnice, crkve i skole te sudjelovale u Siroko rasprostra-
njenim silovanjima, mucenjima i uniStavanju imovine u pokusaju da istjeraju civile, vojnike i pripadnike policije na
strani vlade. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5879069

Informacije iz saZetka razlogi za uvrsStavanje na popis Odbora za sankcije:

James Koang Chuol (Koang) uvrsten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 6, stavka 7. tocke (a), stavka 7.
tocke (d) i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) jer je ,izravno ili neizravno odgovoran za aktivnosti ili politike koje su
prijetnja miru, sigurnosti ili stabilnosti JuZnog Sudana ili je sudjelovao u njima”; zbog ,djelovanja ili politika kojima
je svrha ili u¢inak Sirenje ili produzavanje sukoba u JuZznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili
procesa, $to ukljucuje krSenja sporazuma o prekidu sukoba”; zbog ,napada na civile, uklju¢ujuéi Zene i djecu,
¢injenjem nasilja (ukljucujuéi ubojstva, sakadenja, mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih
nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na skole, bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze utociste
ili ponasanja koje predstavlja tesko krSenje ljudskih prava ili krSenje medunarodnog humanitarnog prava”; te kao
voda ,bilo kojeg subjekta, $to ukljucuje bilo koju vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom
Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljueni u njih”.

James Koang Chuol (Koang) ugrozavao je mir, sigurnost ili stabilnost u JuZnom Sudanu na poloZaju vode
protuvladinih snaga u saveznoj drzavi Unity, Juzni Sudan, ¢iji su pripadnici izvr$avali ubojstva i seksualno nasilje nad
civilima, ukljucujudi Zene i djecu, te izvodili napade na skole, bolnice, vjerske lokalitete i mjesta na kojima su civili
trazili utodiste.

Koang je u prosincu 2013. prebjegao sa svojeg poloZaja zapovjednika Cetvrte divizije Sudanske narodnooslobodilacke
vojske (SPLA). Na Koangove naredbe prebjegli vojnici smaknuli su ¢ak 260 vojnika iz svoje baze, a zatim su napali
i ubili civile u glavnom pokrajinskom gradu Bentiuu.

U prosincu 2014. Koang je imenovan zapovjednikom specijalne divizije u Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci
u opoziciji (SPLA-IO). Na novom polozaju Koang je u sije¢nju 2015. predvodio napade na vladine snage
u pokrajinama Renk i Maban u saveznoj drzavi Gornji Nil koje je Mehanizam za pradenje i provjeru Meduvladinog
tijela za razvoj osudio kao krSenje sporazuma o prekidu sukoba.

U velja¢i 2014., nakon $to je Koang preuzeo zapovjednistvo nad protuvladinim snagama u saveznoj drzavi Unity, te
su snage napale kampove Ujedinjenih naroda, bolnice, crkve i Skole te sudjelovale u $iroko rasprostranjenim
silovanjima, mucenjima i uniStavanju imovine u pokusaju da istjeraju civile, vojnike i policajce na strani vlade.
Koangove su snage 14. 1 15. travnja 2014. nakon teske borbe zauzele Bentiu i sudjelovale u napadima na civile.
U odvojenim napadima na dZamiju, crkvu i napusteno prehrambeno postrojenje u Bentiuu vojne snage razdvojile su
civile koji su se skrivali prema etnickoj pripadnosti i drzavljanstvu te su pocinile ciljana ubojstva $to je rezultiralo s
najmanje 200 mrtvih i 400 ranjenih osoba. Sredinom rujna 2014. Koang je navodno naredio svojim snagama napad
na civile iz etnicke skupine Dinka tijekom napada u saveznoj drzavi Gornji Nil.

4. Santino Deng WOL (takoder poznat kao: a) Santino Deng Wuol b) Santino Deng Kuol)
Titula: general bojnik
Polozaj: zapovjednik treCe divizije SPLA-e
Datum rodenja: 9. studenoga 1962.
Mjesto rodenja: Aweil, Sudan/Juzni Sudan
Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Vodio je i upravljao vojnim akcijama protiv snaga opozicije i provodio konfrontacijsko kretanje trupa
kojim se krsio sporazum o prekidu sukoba. Tijekom svibnja 2015. snage pod njegovim zapovjedniStvom ubijale su
djecu, Zene i starce, palile imovinu i krale stoku dok su napredovale saveznom drzavom Unity prema naftnom polju
Thorjath. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.
interpol.int/en/notice/search/un/5879071


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879069
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879071
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879071
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Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Santino Deng Wol uvriten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (d) i stavka 8.
Rezolucije 2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika kojima je svrha ili ucinak Sirenje ili produZavanje sukoba
u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, sto ukljucuje krSenje sporazuma
o prekidu sukoba”; zbog ,napada na civile, ukljucujuéi Zene i djecu, ¢injenjem nasilja (ukljucujuéi ubojstva, sakacenja,
mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na skole,
bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze utociste ili ponasanja koje predstavlja tesko krsenje ljudskih
prava ili kr§enje medunarodnog humanitarnog prava”; te kao voda ,bilo kojeg subjekta, $to ukljucuje bilo koju
vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u JuZnom Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana
u stavcima 6. 1 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih”.

Santino Deng Wol (Deng Wol) jest general bojnik u Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci (SPLA) i zapovjednik
trece divizije SPLA-e, vojnog subjekta Juznog Sudana koji je sudjelovao u djelovanjima kojima se produzilo trajanje
sukoba u Juznom Sudanu, ukljuujuéi krSenja sporazuma o prekidu sukoba iz sije¢nja 2014. i Sporazuma za
rjeSavanje krize u Juznom Sudanu (Svibanjski sporazum) od 9. svibnja 2014. koji je znacio ponovno preuzimanje
obveza na temelju sporazuma o prekidu sukoba.

Deng Wol vodio je i upravljao vojnim akcijama protiv snaga opozicije i provodio konfrontacijsko kretanje trupa
kojim se krsio sporazum o prekidu sukoba.

Ubrzo nakon §to su pregovaradi s obje stane pristali na prekid sukoba, DENG WOL pripremio je svoje snage za napad
na grad Leer u saveznoj drzavi Unity. Zatim su docekale u zasjedi i granatirale pobunjenicke borce u blizini Leera.

Sredinom travnja 2014. Deng Wolove snage navodno su se spremale na ponovno zauzimanje Bentiua od
protuvladinih snaga. Kasnije istog tog mjeseca Deng Wolove snage zauzele su Mayom nakon teske borbe u kojoj je
poginulo viSe od 300 pripadnika snaga opozicije. Snage Deng Wola zatim su pocetkom svibnja 2014. zauzele Tor
Abyad i pritom ubile pripadnike snaga opozicije. Ubrzo nakon toga snage SPLA-¢, ukljucujuéi i Deng Wolove snage,
napale su i ponovno zauzele grad Wang Kai u saveznoj drzavi Unity. Deng Wol svojim snagama dao je dopustenje
da ubiju sve naoruzane osobe ili osobe koje se skrivaju u domovima te im je naredio da spale sve domove pristasa
opozicije.

Deng Wolova treca divizija SPLA-e u travnju i svibnju 2015. sudjelovala je u napadu u saveznoj drzavi Unity tijekom
kojega je SPLA pokrenula koordinirani napad da zauzme uporiSta opozicije u pokrajinama Mayom, Guit, Koch,
Mayendit i Leer. Tijekom svibnja 2015. Deng Wolove snage ubijale su djecu, Zene i starce, palile imovinu i krale
stoku dok su napredovale drzavom Unity prema naftnom polju Thorjath. Usto, pocetkom tog mjeseca Deng Wol
navodno je poticao da se smaknu zatoceni opozicijski vojnici.

5. Marial Chanuong Yol MANGOK (takoder poznat kao: a) Marial Chinuong b) Marial Chan c) Marial Chanoung
Yol d) Marial Chinoum)

PoloZaj: a) general bojnik u Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci b) zapovjednik predsjednicke garde

Datum rodenja: 1. sije¢nja 1960.

Mjesto rodenja: Yirol, drzava Lakes

Drzavljanstvo: juznosudansko, Broj putovnice: R00005943, Juzni Sudan

Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Njegova predsjednicka garda predvodila je pokolj civila iz etnicke skupine Nuer u Jubi i njezinoj
okolici od kojih su mnogi pokopani u masovnim grobnicama. Jedna takva grobnica navodno sadrzi 200-300 civila.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/
en/notice[search/un/72684667
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Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Marial Chanuong Yol Mangok uvrsten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (c),
stavka 7. tocke (d) i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika kojima je svrha ili u¢inak Sirenje ili
produZavanje sukoba u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, §to ukljucuje
krenje sporazuma o prekidu sukoba”; ,planiranja, usmjeravanja ili poduzimanja radnji kojima se kr$i mjerodavno
medunarodno pravo o ljudskim pravima ili medunarodno humanitarno pravo ili radnji koje predstavljaju krienje
ubojstva, sakadenja, mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili
napada na $kole, bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze utociste ili ponaSanja koje predstavlja
tesko krSenje ljudskih prava ili kr§enje medunarodnog humanitarnog prava”; te kao voda ,bilo kojeg subjekta, $to
uklju¢uje bilo koju vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja
djelovanja opisana u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih”.

Mangok je zapovjednik predsjednicke garde vlade JuZnog Sudana i predvodio je operacije u Jubi nakon sukoba koji je
zapoCeo 15. prosinca 2013. Naredio je razoruZavanje vojnika iz skupine Nuer te napad tenkovima na politicare
u Jubi tijekom kojeg su ubijena 22 nenaoruZzana tjelohranitelja vode opozicije Rieka Machara i sedam tjelohranitelja
bivSeg ministra unutarnjih poslova Giera Chuanga Aluonga.

U pocetnim operacijama u Jubi, prema brojnim i vjerodostojnim iskazima, Mangokova predsjednicka garda
predvodila je pokolj civila iz etnicke skupine Nuer u Jubi i u njezinoj okolici od kojih su mnogi pokopani
u masovnim grobnicama. Jedna takva grobnica navodno sadrzi 200-300 civila.

6. Peter GADET (takoder poznat kao: a) Peter Gatdet Yaka b) Peter Gadet Yak c) Peter Gadet Yaak d) Peter
Gatdet Yaak e) Peter Gatdet f) Peter Gatdeet Yaka)

Titula: a) general b) general bojnik

Datum rodenja: izmedu 1957.1 1959.

Mjesto rodenja: a) pokrajina Mayom, savezna drzava Unity b) Mayan, savezna drzava Unity

Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Imenovan zamjenikom nacelnika stoZera za operacije SPLA-10-a 21. prosinca 2014. U travnju 2014.
tijekom napada na Bentiu pod njegovim zapovjedni§tvom oruzane snage napadale su civile, ukljucujuéi i Zene,
i izvodile su ciljane napade na temelju etnicke pripadnosti. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879076

Peter Gadet uvriten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (d), stavka 7. tocke (e)
i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika kojima je svrha ili u¢inak Sirenje ili produzavanje
sukoba u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, $to ukljucuje krsenje sporazuma
o prekidu sukoba”; zbog ,napada na civile, ukljucujuéi Zene i djecu, ¢injenjem nasilja (ukljucujui ubojstva, sakacenja,
mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na skole,
bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze utociste ili ponasanja koje predstavlja tesko krsenje ljudskih
prava ili krSenje medunarodnog humanitarnog prava”; ,novaenja djece od strane oruzanih skupina ili oruzanih
snaga u kontekstu oruzanog sukoba u Juznom Sudanu”; te kao voda ,bilo kojeg subjekta, sto ukljucuje bilo koju
vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u JuZnom Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana
u stavcima 6. 1 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih”.

Dodatne informacije

Peter Gadet voda je snaga Sudanske narodnooslobodilacke vojske u opoziciji (SPLA-IO) koje su sudjelovale
u djelovanjima kojima se produzilo trajanje sukoba u Juznom Sudanu, $to ukljucuje krSenja sporazuma o prekidu
sukoba iz sije¢nja 2014.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879076
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Krajem oZzujka 2014. snage pod vodstvom Gadeta napale su Kaku u saveznoj drzavi Gornji Nil i preotele vlast nad
njome Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci (SPLA). Gadet je zatim premjesten iz savezne drzave Jonglei u Bentiu
gdje je imenovan vojnim guvernerom savezne drzave Unity kako bi pruzio pomo¢ protuvladinim snagama
u naporima da mobiliziraju ve¢inom stanovnistvo iz etnicke skupine Bol Nuer. Potom je predvodio napade SPLA-IO-
a na saveznu drzavu Unity. Gadetove snage odgovorne su za nanoSenje Stete djelomi¢no sagradenoj rafineriji nafte
u saveznoj drzavi Unity koju je gradila ruska kompanija. Njegove snage takoder su preuzele kontrolu nad podruéjima
Tor Abyad i Kilo 30 na naftnim poljima u saveznoj drzavi Unity.

Od sredine travnja 2014. 50 000 pripadnika protuvladinih trupa okruzili su Malakal prilikom priprema za napad na
Bentiu. Gadetove snage napale su i zauzele Bentiu 15. travnja 2014., ali nakon toga su izgubile kontrolu nad
gradom. U travnju 2014. tijekom napada na Bentiu oruzane snage pod Gadetovim zapovjednitvom napadale su
civile, ukljucujuéi i Zene, i izvodile ciljane napade na temelju etnicke pripadnosti.

U lipnju 2014. Peter Gadet naredio je zapovjednicima SPLA-IO-a da novace mlade iz svih pokrajina pod nadzorom
pobunjenika.

Od 25. do 29. listopada 2014. snage pod Gadetovim zapovjedni$tvom opkolile su i napale Bentiu i Rubkonu te
nakratko zauzele grad Bentiu 29. listopada, a zatim se povukle iz njega.

Gadet je 21. prosinca 2014. imenovan zamjenikom nacelnika stoZera za operacije SPLA-I0-a. Nakon tog imenovanja
Mehanizam za praenje i provjeru IGAD-a optuZio je snage SPLA-IO-a za viSestruko krSenje sporazuma o prekidu
sukoba u drzavama Unity i Jonglei u drzavi Gornjeg Nila.
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PROVEDBENA UREDBA VIJECA (EU) 2017/403
od 7. ozujka 2017.
o provedbi ¢lanka 11. stavka 1. Uredbe (EU) br. 377/2012 o mjerama ogranifavanja usmjerenima
protiv odredenih osoba, subjekata i tijela koji ugroZavaju mir, sigurnost ili stabilnost u Republici
Gvineji Bisau
VIJECE EUROPSKE UNIE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EU) br. 377/2012 od 3. svibnja 2012. o mjerama ograni¢avanja usmjerenima protiv
odredenih osoba, subjekata i tijela koji ugroZavaju mir, sigurnost i stabilnost u Republici Gvineji Bisau ('), a posebno
njezin ¢lanak 11. stavak 1.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1) Vijece je 3. svibnja 2012. donijelo Uredbu (EU) br. 377/2012.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda osnovan na temelju Rezolucije Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda
2048 (2012) azurirao je informacije koje se odnose na 11 osoba na koje se primjenjuju mjere ogranicavanja.

(3)  Prilog I. Uredbi (EU) br. 377/2012 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti,
DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Prilog I. Uredbi (EU) br. 377/2012 mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. ozujka 2017.
Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH

() SLL119,4.5.2012., str. 1.
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PRILOG
U Prilogu 1. Uredbi (EU) br. 377/2012 unosi koji se odnose na nize navedene osobe zamjenjuju se sljede¢im unosima:
Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja Datum
Ime (d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice Razlozi za uvrstavanje na popis uvritenja na
itd.) popis
1. | Anténio INJAI Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Anténio Injai bio je osobno 3.5.2012.
(takoder poznat | d.r.: 20. sijecnja 1955. umyesan u plamran)§ i vode-
kao Anténio nje pobune 1. travnja 2010.
m.r.: Encheia, Sector de Bissord, Regido de | koia ie kulminirala nezakoni-
INDJAI) ; S Ja )
Oio, Gvineja Bisau tim zatvaranjem predsjednika
Roditelji: Wasna Injai (ime oca) i Quiritche vlade Carla Gomesa mladeg
Cofte (ime majke) i tadadnjeg nacelnika stoZera
. . L oruzanih snaga Joséa Zamora
Pols)za]: a) z(;Venellrlal pukovnik, b) nacelnik Indute. Za vrijeme izbornog
stoZera oruzanih snaga razdoblia 2012, Injai Jje,
Putovnica: diplomatska putovnica br. u svojstvu nacelnika stoZera
AAID00435 oruzanih snaga, davao izjave
Datum izdavanja: 18. veljace 2010. u kojima je prijetio zbaciva-
njem izabranih vlasti i obusta-
MjeStO iZdaVanja: GVineja Bisau vom izbornog postupka. An-
Datum prestanka vaZenja: 18. veljace tonio Injai bio je umijeSan
2013. u operativno planiranje dr-
. . ) Zavnog udara 12. travnja
Da}turp uvrstenja na popis UN-a: 18. 2012. Poslije tog driavnog
svibnja 2012. (na temelju stavka 4. udara prvo priopéenje ,voj-
RVSUN-a 2048 (2012)) nog zapovijedni$tva” izdao je
Poveznica za internetske stranice s glavni stoZer oruzanih snaga
posebnim objavama Interpola i Vijeca pod vodstvom generala In-
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/ | jaija.
en/notice[searchfun/5782445
2. | Mamadu TURE Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” 3.5.2012.
(takoder poznat . 26. travmia 194 koje je preuzelo odgovornost
kao N'Krumah) dr: 26. travnja 1947. za drzavni udar 12. travnja
PoloZaj: a) general bojnik, b) zamjenik 2012.
nacelnika stoZera oruZanih snaga
Diplomatska putovnica br. DA0002186
Datum izdavanja: 30. ozujka 2007.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vaZenja: 26. kolovoza
2013.
Datum uvrStenja na popis UN-a: 18.
svibnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))
Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782456
3. | Estévdo NA MENA | Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovijednistva” 3.5.2012.

d.r.: 7. ozujka 1956.
PoloZaj: glavni inspektor oruZanih snaga

Datum uvrStenja na popis UN-a: 18.
svibnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782449

koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12. travnja
2012.
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Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi za uvrtavanje na popis

Datum
uvrStenja na

popis

Ibraima CAMARA

(takoder poznat
kao Papa
Camard)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r.: 11. svibnja 1964.

Roditelji: Suareba Camard (ime oca) i Sale
Queita (ime majke)

Polozaj: a) brigadni general, b) nacelnik
stoZera zranih snaga

Diplomatska putovnica br. AAID00437
Datum izdavanja: 18. veljace 2010.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazZenja: 18. veljace
2013.

Datum uvrstenja na popis UN-a: 18.
svibnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/searchfun/5781782

Clan ,vojnog zapovjednistva”
koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12. travnja
2012.

3.5.2012.

Daba NAUALNA

(takoder poznat
kao Daba Na
Walna)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r.: 6. lipnja 1966.

Roditelji: Samba Naualna (ime oca) i In-
Uasne Nanfafe (ime majke)

PolozZaj: a) potpukovnik, b) glasnogovornik
,vojnog zapovjednistva”

Putovnica br. SA 0000417

Datum izdavanja: 29. listopada 2003.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vaZenja: 10. oZujka
2013.

Datum uvrstenja na popis UN-a: 18.
svibnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782452

Glasnogovornik ,vojnog za-
povjednistva” koje je pre-
uzelo odgovornost za dr-
Zavni udar 12. travnja 2012.

3.5.2012.

Cranha DANFA

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r: 5. ozujka 1957.

PolozZaj: a) pukovnik, b) voditelj operacija
zdruzenog stoZera oruzanih snaga
Putovnica: AAIN29392

Datum izdavanja: 29. rujna 2011.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vaZenja: 29. rujna 2016.

Datum uvrstenja na popis UN-a: 18.
srpnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782442

Clan ,vojnog zapovijednistva”
koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12. travnja
2012. Bliski savjetnik Antd-
nija Injaija, nacelnika stoZera
oruzanih snaga.

1.6.2012.
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Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja Datum
Ime (d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice Razlozi za uvrstavanje na popis uvrstenja na
itd.) popis
11. | Sanha CLUSSE Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” 1.6.2012.
d.r: 28. rujna 1965. koje je prguzelo odgovorno§t
za drzavni udar 12. travnja
Roditelji: Clusse Mutcha (ime oca) i Dalu | 2012. Vilo je blizak Anténiju
Imbungue (ime majke) Injaiju. Sanha Clussé bio je
PoloZaj: a) satnik (mornarica), b) vrsitelj d.io d_fileg‘idje »Vojnog zapo-
duznosti nacelnika stozera u mornarici EJCegri?l\;X]Sa kOJaAS§ ds'usrele; 6S
. -om u Abidjanu 26.
Putovnica: SA 0000515 travnja 2012.
Datum izdavanja: 8. prosinca 2003.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazenja: 29. kolovoza
2013.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 18.
srpnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))
Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice[searchfun/5782435
12. | Jilio NHATE Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” |  1.6.2012.
d.r: 28. rujna 1965. koje je prguzelo OngVOI‘nO.St
za drzavni udar 12. travnja
Polozaj: a) potpukovnik, b) zapovjednik 2012. Kao odan saveznik
paravojnih postrojbi Antonija Injaija, potpukovnik
Datum uvritenja na popis UN-a: 18. Jilio Nhate ima r{later.ijalnu
srpnja 2012. (na temelju stavka 4. OngVOH{OSt za drzavni .udar
RVSUN-a 2048 (2012)) 12. travnja 2012., s obzirom
) , ) na to da je proveo vojnu
Poveznica za internetske stranice s o s
. . i peraciju.
posebnim objavama Interpola i Vije¢a
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782454
13. | Tchipa NA BIDON | Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovijednistva” 1.6.2012.

d.r.: 28. svibnja 1954.
Roditelji: ,Nabidom”

PolozZaj: a) potpukovnik, b) zapovjednik
obavjestajne sluzbe

Putovnica: diplomatska putovnica
DA0001564

Datum izdavanja: 30. studenoga 2005.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazenja: 15. svibnja
2011.

Datum uvrstenja na popis UN-a: 18.
srpnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a
sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782446

koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12. travnja
2012.



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782435
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782435
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782446
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Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi za uvrtavanje na popis

Datum
uvrStenja na

popis

14.

Tcham NA MAN
(takoder poznat
kao Namam)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r.: 27. veljace1953.

Roditelji: Biute Naman (ime oca) i Ndjade
Na Noa (ime majke)

Polozaj: a) potpukovnik, b) voditelj vojne
bolnice oruzanih snaga

Putovnica: SA0002264

Datum izdavanja: 24. srpnja 2006.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vaZenja: 23. srpnja
2009.

Datum uvrstenja na popis UN-a: 18.
srpnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/searchfun/5782448

Clan ,vojnog zapovjednistva”
koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12. travnja
2012. Takoder je ¢lan Viso-
kog vojnog zapovjednitva
(najvia  razina  oruZanih
snaga Gvineje Bisau).

1.6.2012.

16.

Idrissa DJALO
(takoder poznat
kao: Idrica Djal)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r.: 18. prosinca 1954.

PolozZaj: a) bojnik, b) savjetnik za protokol
nacelniku stoZera oruzanih snaga, )
pukovnik, d) Sef protokola pri sjedistu
oruzanih snaga (kasnije)

Putovnica: AAISO40158
Datum izdavanja: 12. listopada 2012.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 2. listopada
2015.

Datum uvrStenja na popis UN-a: 18.
srpnja 2012. (na temelju stavka 4.
RVSUN-a 2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782443

Osoba za kontakt ,vojnog
zapovjednistva” koje je pre-
uzelo odgovornost za dr-
zavni udar 12. travnja 2012.
i jedan od njegovih najaktiv-
nijih ¢lanova. Bio je jedan od
prvih  duznosnika koji su
javno priznali povezanost s
,vojnim  zapovjedniStvom”,
tako 3to je potpisao jedno od
njihovih  prvih  priopéenja
(br. 5, od 13. travnja 2012.).
Bojnik Djal6 takoder je pri-
padnik vojnoobavijestajne
sluzbe.

18.7.2012.



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782448
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782448
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782443
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PROVEDBENA UREDBA VI)ECA (EU) 2017/404
od 7. ozujka 2017.

o provedbi ¢lanka 11. stavka 4. Uredbe (EU) br. 753/2011 o mjerama ograniCavanja protiv
odredenih pojedinaca, skupina, poduzeéa i subjekata s obzirom na stanje u Afganistanu

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vije¢a (EU) br. 753/2011. od 1. kolovoza 2011. o mjerama ograniCavanja protiv odredenih
pojedinaca, skupina, poduzeca i subjekata s obzirom na stanje u Afganistanu ('), a posebno njezin ¢lanak 11. stavak 4.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1) Vijece je 1. kolovoza 2011. donijelo Uredbu (EU) br. 753/2011.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda, osnovan na temelju stavka 30. Rezolucije Vijeca sigurnosti UN-a
1988 (2011), 12. sijecnja 2017. aZurirao je informacije o pojedinima i subjektima koji podlijezu mjerama ograni-
Cavanja.

(3)  Dana 16. veljace 2017. Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda jednu je osobu uklonio s popisa osoba,
skupina, poduzeca i subjekata na koje se primjenjuju mjere ograni¢avanja.

(4)  Prilog I. Uredbi (EU) br. 753/2011 trebalo bi stoga na odgovarajuéi na¢in zamijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilog I. Uredbi (EU) br. 753/2011 zamjenjuje se tekstom koji je naveden u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedeceg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxelles 7. ozujka 2017.
Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH

() SLL199,2.8.2011,,str. 1.
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PRILOG

A.  Pojedinci povezani s talibanima
(1)  Abdul Baqi Basir Awal Shah (alias Abdul Bagji).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrsStenje na popis: (a) guverner pokrajina Khost i Paktika pod
talibanskim rezimom, (b) zamjenik ministra za informiranje i kulturu pod talibanskim rezimom, (c) Konzularni
odjel, Ministarstvo vanjskih poslova pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: izmedu 1960. i 1962.
(priblizno). Mjesto rodenja: (a) grad Jalalabad, pokrajina Nangarhar, Afganistan, (b) okrug Shinwar, pokrajina
Nangarhar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: (a) Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana; (b)
pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nangarhar prema podacima iz 2008. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1493921

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Baqi u pocetku je bio guverner pokrajina Khost i Paktika za talibanski reZim. Kasnije je imenovan
zamjenikom ministra za informiranje i kulturu. Radio je i u Konzularnom odjelu Ministarstva vanjskih poslova
talibanskog rezima.

Tijekom 2003. Abdul Baqi bio je uklju¢en u protuvladine vojne aktivnosti u okruzima Shinwar, Achin, Naziyan
i Dur Baba pokrajine Nangarhar. Od 2009. ukljucen je u organiziranje vojnih aktivnosti diljem istocne regije,
posebno u pokrajini Nangarhar i u gradu Jalalabadu.

(2)  Abdul Qadeer Basir Abdul Baseer (alias (a) Abdul Qadir, (b) Ahmad Haji, () Abdul Qadir Haqqani, (d) Abdul
Qadir Basir).

Titula: (a) general, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: vojni atale pri talibanskom veleposlanstvu
u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja: 1964. Mjesto rodenja: (a) okrug Surkh Rod, pokrajina Nangarhar,
Afganistan, (b) okrug Hisarak, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D
000974 (afganistanska putovnica). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Financijski savjetnik talibanskog vojnog vije¢a u Pesavaru i predsjednik talibanske financijske
komisije u PeSavaru. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1474039

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Qadeer Abdul Baseer prema podacima iz 2009. radio je kao blagajnik talibana u Pesavaru, Pakistan. Bio je
financijski savjetnik talibanskog vojnog vijeCa u PeSavaru, a prema podacima s pocetka 2010. bio je predsjednik
talibanske financijske komisije u PeSavaru. Osobno dostavlja novac od vodele talibanske Sure talibanskim
skupinama u Pakistanu.

(3)  Amir Abdullah (alias Amir Abdullah Sahib).

Razlozi za uvrStenje na popis: bivsi zamjenik talibanskoga guvernera u pokrajini Kandahar. Adresa: Karachi,
Pakistan. Datum rodenja: oko 1972. Mjesto rodenja: pokrajina Paktika, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 20.7.2010.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1493921
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1474039
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1474039
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Druge informacije: Putovao je u Kuvajt, Saudijsku Arabiju, Libijsku Arapsku DZamahiriju i Ujedinjene Arapske
Emirate radi prikupljanja sredstava za talibane. Blagajnik Abdula Ghanija Baradara Abdula Ahmada Turka. Vjeruje
se da se nalazi na granitnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1621271

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Amir Abdullah radio je kao blagajnik visokog talibanskog vode Abdula Ghanija Baradara, a prije toga bio je
zamjenik talibanskoga guvernera pokrajine Kandahar u Afganistanu. Putovao je u Kuvajt, Saudijsku Arabiju, Libiju
i Ujedinjene Arapske Emirate radi prikupljanja sredstava za talibane. Takoder je omogucavao medusobno obavje-
$¢ivanje talibanskih voda te koordinirao susrete na visokoj razini u svojoj rezidenciji u Pakistanu. Brojnim visokim
pripadnicima talibana koji su 2001. pobjegli iz Afganistana pomogao je u naseljavanju u Pakistan.

(4)  Abdul Manan Mohammad Ishak.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) prvi tajnik, talibansko veleposlanstvo u Rijadu, Saudijska
Arabija, (b) trgovinski atase, talibansko veleposlanstvo, Abu Dhabi, Ujedinjeni Arapski Emirati. Datum rodenja:
izmedu 1940. i 1941. Mjesto rodenja: sclo Siyachoy, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/4652765

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Manan Mohammad Ishak bio je i prvi tajnik u talibanskom veleposlanstvu u Rijadu u Saudijskoj Arabiji
tijekom talibanskog rezima. Kasnije je postao visi talibanski zapovjednik u pokrajinama isto¢nog Afganistana
Paktia, Paktika i Khost. Takoder je bio odgovoran za kretanje talibanskih boraca i oruzja preko afganistansko-
pakistanske granice.

(5)  Abdul Rahman Agha.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: predsjednik vojnog suda pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: (a)
afganistansko, (b) pakistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427565

(6)  Janan Agha (alias Abdullah Jan Agha).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Faryab pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: (a) oko 1958, (b) oko 1953. Mjesto rodenja: grad Tirin Kot, pokrajina Uruzgan, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca i savjetnik mule Mohammeda Omara prema podacima iz
lipnja 2010. Vodi talibansku ,frontu” (mahaz) od sredine 2013. Vjeruje se da se nalazi na graninom podrudju
izmedu Afganistana i Pakistana. Pripada etnickoj skupini Sadat. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti
1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola
i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1428048


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1621271
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4652765
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(7)  Sayed Mohammad Azim Agha (alias (a) Sayed Mohammad Azim Agha, (b) Agha Saheb).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: direktor Odjela za putne isprave i vize u Ministarstvu unutarnjih
poslova pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1966., (b) oko 1969. Mjesto rodenja: okrug
Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: Upravlja talibanskom ,frontom” (mahaz) i ¢lan je talibanske vojne komisije od sredine 2013.
Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427409

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Radno mjesto Sayeda Mohammada Azima Aghe u Odjelu za putne isprave i vize pripojeno je Ministarstvu
unutarnjih poslova talibanskog rezima.

(8)  Sayyed Ghiassouddine Agha (alias (a) Sayed Ghiasuddin Sayed Ghousuddin, (b) Sayyed Ghayasudin, (c) Sayed
Ghias).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar za hadz i vjerske poslove pod talibanskim rezimom,
(b) ministar obrazovanja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1961. Mjesto rodenja: okrug Kohistan,
pokrajina Faryab, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajine Faryab, Jawzjan, Sari Pul i Balkh u Afganistanu
prema podacima iz lipnja 2010. Umijesan u trgovinu drogom. Clan talibanskog vrhovnog vijeca i talibanskog
vojnog vijeCa prema podacima od prosinca 2009. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripada etnic¢koj skupini Sadat. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4652713

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Sayyed Ghiassouddine Agha takoder je bio ministar obrazovanja talibanskog rezima. Bio je u pripadnik talibana
odgovoran za pokrajine Faryab, Jawzjan, Sari Pul i Balkh, Afganistan, prema podacima od lipnja 2010. Bio je ¢lan
talibanskog vrhovnog vije¢a i talibanskog vojnog vije¢a, prema podacima iz prosinca 2009. Vjeruje se da je
umijesan u trgovinu drogom.

(99 Mohammad Ahmadi.

Titula: (a) mula, (b) hadzi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) predsjednik Sredi§nje banke (Da Afghanistan Bank)
pod talibanskim rezimom, (b) ministar financija pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto
rodenja: (a) okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) selo Pashmul, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Kakar. Clan je talibanskog vrhovnog vijeca. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427516

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Ahmadi uvrsten je na popis 23. velja¢e 2001. kao predsjednik Sredi$nje banke (Da Afghanistan Bank)
pod talibanskim reZimom te se stoga na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti. Mohammad Ahmadi bio je
i ministar financija talibanskog rezima. Clan je talibanskog vrhovnog vijeca.
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(10) Mohammad Shafiqullah Ahmadi Fatih Khan (alias () Mohammad Shafiq Ahmadi, (b) Mullah Shafiqullah).

Titula: mula. Razlozi za uvrstenje na popis: guverner pokrajine Samangan pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: izmedu 1956. i 1957. Mjesto rodenja: (a) selo Charmistan, okrug Tirin Kot, pokrajina Uruzgan,
Afganistan, (b) selo Marghi, okrug Nawa, pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Izvorno je iz pokrajine Ghazni, ali je poslije Zivio u pokrajini Uruzgan. Talibanski guverner
u sjeni pokrajine Uruzgan krajem 2012. Clan vojne komisije od srpnja 2016. Pripadnik plemena Hotak. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/un/
4706955

(11) Abdul Bari Akhund (alias (a) Haji Mullah Sahib, (b) Zakir).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Helmand pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1953. Mjesto rodenja: (a) okrug Baghran, pokrajina Helmand, Afganistan, (b)
okrug Now Zad, pokrajina Helmand, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-
a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz 2009. Vjeruje se da se nalazi na
grani¢cnom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Alokozai. Clan talibanskog vodstva
u pokrajini Helmand, Afganistan. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427430

(12) Ahmed Jan Akhundzada Wazir (alias (a) Haji Ahmad Jan, (b) Ahmed Jan Akhund).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za vodu i elektri¢nu energiju pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: izmedu 1953. i 1958. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) okrug Tirin Kot,
pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz 2009. Vjeruje se da se nalazi na
grani¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678353

(13) Attiqullah Akhund.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra poljoprivrede pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1953. Mjesto rodenja: okrug Shah Wali Kot, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vojnog vije¢a i talibanskog vrhovnog vije¢a u lipnju 2010.
Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427204

(14) Hamidullah Akhund Sher Mohammad (alias (a) Janat Gul, (b) Hamidullah Akhund).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: direktor poduzeca Ariana Afghan Airlines pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1972. i 1973. Mjesto rodenja: (a) selo Sarpolad, okrug Washer, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrsStenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Pripadnik plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427570

(15) Mohammad Hassan Akhund.

Titula: (a) mula, (b) hadZi. Razlozi za uvrstenje na popis: (a) prvi zamjenik, VijeCe ministara pod talibanskim
rezimom, (b) ministar vanjskih poslova pod talibanskim rezimom, (c) guverner Kandahara pod talibanskim
rezimom, (d) politicki savjetnik mule Mohammeda Omara. Datum rodenja: (a) priblizno izmedu 1955. 1 1958,
(b) priblizno izmedu 1945. i 1950. Mjesto rodenja: selo Pashmul, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Bliski suradnik mule Mohammeda Omara. Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema
podacima iz prosinca 2009. Pripadnik plemena Kakar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427207

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:
Mohammad Hassan Akhund bliski je suradnik i politicki savjetnik Mohammeda Omara.

Mohammad Hassan Akhund i dalje je aktivni voda talibana prema podacima od sredine 2009. Bio je ¢lan
talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2009. Bio je jedan od najucinkovitijih talibanskih
zapovjednika prema podacima s pocetka 2010.

(16) Mohammad Abbas Akhund

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) gradonalelnik Kandahara pod talibanskim rezimom, (b)
ministar javnog zdravstva pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: okrug Khas
Uruzgan, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca odgovoran za medicinski odbor prema podacima iz 2011.
Izravno nadzire tri zdravstvena centra koji njeguju ranjene talibanske borce prema podacima od sredine 2013.
Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Barakzai.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[1427417

(170 Mohammad Essa Akhund.

Titula: (a) alhadz, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za vodu, sanitarne poslove i elektri¢nu
energiju pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: podruc¢je Mial, okrug Spin
Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427423

(18) Ubaidullah Akhund Yar Mohammed Akhund (alias (a) Obaidullah Akhund, (b) Obaid Ullah Akhund).

Titula: (a) mula, (b) hadZi, (c) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar obrane pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1968., (b) 1969. Mjesto rodenja: (a) selo Sangisar, okrug Panjwai, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan, (c) podru¢je Nalgham, okrug Zheray,
pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Bio je jedan od zamjenika mule Mohammeda Omara i ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca,
odgovoran za vojne operacije. Uhien 2007. i pritvoren u Pakistanu. Potvrdeno je da je preminuo u oZujku 2010.
i pokopan u Karachiju, Pakistan. Zenidbeno povezan sa Salehom Mohammadom Kakarom Akhtarom
Muhammadom. Bio je pripadnik plemena Alokozai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678686

(19) Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada (alias (a) Ahmad Jan Akhunzada, (b) Ahmad Jan Akhund
Zada).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajina Zabol i Uruzgan pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: izmedu 1966. i 1967. (priblizno). Mjesto rodenja: (a) selo Lablan, okrug
Dehrawood, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (b) okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Uruzgan, Afganistan, prema podacima s pocetka
2007. Surjak mule Mohammeda Omara. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podruéju izmedu Afganistana
i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/4706028

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmad Jan Akhunzada Shukoor Akhunzada bio je pocetkom 2007. pripadnik talibana zaduzen za pokrajinu
Uruzgan. Surjak je mule Mohammeda Omara.

(20) Mohammad Eshaq Akhunzada (alias Mohammad Ishaq Akhund).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Laghman (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1963. i 1968. Mjesto rodenja: okrug Andar, pokrajina Ghazni, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Talibanski zapovjednik za pokrajinu Ghazni prema podacima iz 2008. Pripadnik plemena
Andar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica
na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijefa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/
notice[search/un/4665076

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Godine 2008. Mohammad Eshaq Akhunzada bio je talibanski zapovjednik za pokrajinu Ghazni, Afganistan, te
ostaje aktivan u toj pokrajini prema podacima iz 2011.

(21) Abdul Habib Alizai (alias: (a) Haji Agha JanAlizai, (b) Hajji Agha Jan, (c) Agha Jan Alazai, (d) Haji Loi Lala, (e)
Loi Agha, (f) Abdul Habib, (g) Agha Jan Alizai s jile s &} (ranije uvrSten na popis pod tim imenom)).

Titula: hadZi Razlozi uvrStenja na popis: upravlja mrezom za trgovinu drogom u pokrajini Helmand
u Afganistanu. Datum rodenja: (a) 15.10.1963., (b) 14.2.1973., (c) 1967., (d) oko 1957. Mjesto rodenja: (a)
selo Yatimchai, okrug Musa Qala, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) pokrajina Kandahar, Afghanistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 4.11.2010.

Druge informacije: Upravlja mrezom za trgovinu drogom u pokrajini Helmand u Afganistanu. Redovito putuje
u Pakistan. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1684147
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Agha Jan Alizai upravlja jednom od najve¢ih mreZa za trgovinu drogom u Helmandu u Afganistanu te talibanima
osigurava financijska sredstva u zamjenu za zastitu svojih aktivnosti trgovine drogom. Skupina trgovaca drogom,
medu kojima i Alizai, pristala je 2008. talibanima placati porez na zemljiSte zasadeno opijumskim makom,
a talibani su zauzvrat pristali organizirati prijevoz opojnih tvari. Talibani su takoder pristali $tititi krijumcare
droge i njihova skladista, dok bi krijumcari talibanskim borcima pruzali skloniste i prijevoz. Alizai je takoder
sudjelovao u kupovini oruzja za talibane i redovito putuje u Pakistan na susrete s visokim talibanskim vodama.
Uz to, Alizai pripadnicima talibana pomaze nabavljati krivotvorene iranske putovnice kako bi mogli putovati
u Iran na obuku. Alizai je 2009. osigurao putovnicu i financijska sredstva za putovanje talibanskog zapovjednika
u Iran.

(22) Allah Dad Matin (alias (a) Allahdad, (b) Shahidwror, (c) Akhund).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar urbanog razvoja pod talibanskim rezimom, (b)
predsjednik sredi§nje banke (Da Afganistan Bank) pod talibanskim rezimom, (c) direktor poduzeéa Ariana Afghan
Airlines pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1953., (b) oko 1960. Mjesto rodenja: selo Kadani,
okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis
UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Izgubio jedno stopalo u eksploziji pjesacke mine. Vjeruje se da se nalazi na granicnom
podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. pripada plemenu Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427390

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Allah Dad Mati uvrsten je na popis 31. sije¢nja 2001. kao ministar za urbanog razvoja talibanskog rezima te se
time na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda
u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti. Allah Dad Mati, pripadnik plemena Nurzay iz Spin Boldaka,
bio je i predsjednik sredi§nje banke talibanskog rezima (Da Afganistan Bank) i direktor poduzeéa Ariana Afghan
Airlines talibanskog reZima.

(23) Aminullah Amin Quddus (alias () Muhammad Yusuf, (b) Aminullah Amin).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Saripul (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1973. Mjesto rodenja: selo Loy Karez, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca prema podacima iz prosinca 2011. Pripadnik plemena
Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica
na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeéa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/
notice/search/un[4678553

(24) Mohammad Sadiq Amir Mohammad.

Titula: (a) alhadz, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ravnatelj afganistanske trgovinske agencije
(Afghan Trade Agency), PeSavar, Pakistan. Datum rodenja: 1934. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Ghazni,
Afganistan, (b) pokrajina Logar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: SE 011252 (afgani-
stanska putovnica). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Navodno preminuo. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008)
zakljuCena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446067
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Sadiq Amir Mohammad bio je ¢lan nove $ure medzlis, §to je navodno objavio Mohammed Omar
u listopadu 2006.

(25) Muhammad Taher Anwari (alias (a) Mohammad Taher Anwari, (b) Muhammad Tahir Anwari, (c) Mohammad
Tahre Anwari, (d) Haji Mudir).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) direktor za upravne poslove pod talibanskim rezimom, (b)
ministar financija pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1961. Mjesto rodenja: okrug Zurmat,
pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Andar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljuéena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427388

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrsStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Muhammad Taher Anwari radio je kao direktor za upravne poslove u Vije¢u ministara talibanskog rezima, koje je
zauzimalo najviSe mjesto u talibanskoj hijerarhiji. Takoder je radio kao ministar financija talibanskog reZima.

Takoder je pisao govore za talibanskog vrhovnog vodu Mohammeda Omara.

(26) Arefullah Aref Ghazi Mohammad (alias Arefullah Aref).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra financija pod talibanskim rezimom, (b)
guverner pokrajine Ghazni pod talibanskim rezimom, (c) guverner pokrajine Paktia pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: sclo Lawang (Lawand), okrug Gelan, pokrajina Ghazni, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Upravlja talibanskom ,frontom” u okrugu Gelan, u pokrajini Ghazni, Afganistan, od sredine
2013. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Andar.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1427419

(27) Sayed Esmatullah Asem Abdul Quddus (alias (a) Esmatullah Asem, (b) Asmatullah Asem, (c) Sayed Esmatullah
Asem).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra za spreCavanje poroka i promicanje
kreposti pod talibanskim rezimom, (b) glavni tajnik Afganistanskog drustva Crvenog polumjeseca (ARCS) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1967. Mjesto rodenja: Qalayi Shaikh, okrug Chaparhar, pokrajina
Nangarhar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz svibnja 2007. Vieruje se da se nalazi na
granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanske ure u Pesavaru. Odgovoran za aktivnosti
afganistanskih talibana u plemenskim podru¢jima pod saveznom upravom Pakistana prema podacima od 2008.
Od 2012. vodeéi stru¢njak za samoubilacke napade improviziranim eksplozivnim napravama (IED). Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427438
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

U vrijeme uvrstenja na popis Sayed Esmatullah Asem takoder je radio kao glavni tajnik Afganistanskog drustva
Crvenog polumjeseca (ARCS) pod talibanskim rezimom. U svibnju 2007. postao je ¢lan talibanskog vrhovnog
vije¢a. Prema podacima iz 2009. takoder je bio ¢lan regionalnog talibanskog vijeca.

Sayed Esmatullah Asem zapovijedao je skupinom talibanskih boraca u okrugu Chaparhar, pokrajina Nangarhar,
Afganistan. Bio je talibanski zapovjednik u pokrajini Konar, a prema podacima iz 2007. poslao je bombase
samoubojice u nekoliko pokrajina u isto¢nom Afganistanu. Od 2012. vodedi je stru¢njak za samoubilacke napade
improviziranim eksplozivnim napravama (IED).

Krajem 2008. Sayed Esmatullah Asem bio je nadlezan za talibansku bazu za postrojavanje u grani¢nom podrudju
izmedu Afganistana i Pakistana.

(28) Atiqullah Wali Mohammad (alias Atiqullah).

Titula: (a) hadZi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ravnatelj za vanjske odnose u pokrajini Kandahar
pod talibanskim rezimom, (b) ravnatelj za javne radove u pokrajini Kandahar pod talibanskim rezimom, (c) prvi
zamjenik ministra poljoprivrede pod talibanskim rezimom, (d) zamjenik ministra javnih radova pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1962. Mjesto rodenja: (a) okrug Tirin Kot, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (b)
selo Khwaja Malik, okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Podrijetlom iz Uruzgana, poslije se nastanio i Zivio u Kandaharu. Bio je ¢lan politicke
komisije talibanskog vrhovnog vije¢a u lipnju 2010. Nema posebnu ulogu u talibanskom pokretu, aktivan kao
poslovni ¢ovjek u osobnom svojstvu od sredine 2013. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrudju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Alizai. Brat Abdula Jalila Haqqanija Walija Mohammada. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
5240911

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Nakon §to su talibani 1996. zauzeli Kabul, Atiqullah je imenovan na polozaj u Kandaharu. Godine 1999. ili
2000. imenovan je prvim zamjenikom ministra poljoprivrede, a zatim zamjenikom ministra javnih radova
talibanskog rezima. Nakon pada talibanskog rezima Atiqullah je postao talibanski operativni ¢asnik na jugu
Afganistana. Godine 2008. postaje zamjenik talibanskog guvernera pokrajine Helmand u Afganistanu. Bio je ¢lan
politicke komisije talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2010.

(29) Azizirahman Abdul Ahad.

Titula: gospodin. Razlozi uvrStenja na popis: tre¢i tajnik, talibansko veleposlanstvo, Abu Dhabi, Ujedinjeni
Arapski Emirati. Datum rodenja: 1972. Mjesto rodenja: okrug Shega, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Nacionalni identifikacijski broj: 44323 (afganistanska nacionalna identifikacijska
iskaznica (tazkira)). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Hotak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4640065

(30) Abdul Ghani Baradar Abdul Ahmad Turk (alias (a) Mullah Baradar Akhund, (b) Abdul Ghani Baradar).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra obrane pod talibanskim reZimom. Datum
rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: sclo Yatimak, okrug Dehrawood, pokrajina Uruzgan, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Uhicen u veljaci 2007. i u pritvoru u Pakistanu.
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Prema podacima iz lipnja 2011. u tijeku je zahtjev za izruCenje Afganistanu pred Visokim sudom u Lahoreu,
Pakistan. Pripadnik plemena Popalzai. Visi talibanski zapovjednik i ¢lan talibanskog vije¢a u Quetti prema
podacima iz svibnja 2007. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuena je
1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427381

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Ghani Baradar bio je visi talibanski vojni zapovjednik i ¢lan talibanskog vodstva prema podacima iz
veljace 2010.

Kao talibanski zamjenik ministra obrane smatran je jednim od zamjenika Mohammeda Omara i vodio je odjel za
talibanske vojne poslove.

Bio je klju¢an pripadnik talibanske mreze i organizirao je talibanske operacije protiv afganistanske vlade
i Medunarodnih snaga za podrku sigurnosti, u bliskoj suradnji s talibanskim ministrom obrane Ubaidullahom
Akhundom.

(31) Shahabuddin Delawar.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik na Visokom sudu pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: (a) 1957., (b) 1953. Mjesto rodenja: pokrajina Logar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Broj
putovnice: broj afganistanske putovnice OA296623. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Zamjenik talibanskog veleposlanika u Rijadu u Saudijskoj Arabiji do 25. rujna 1998. Vjeruje
se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrStenje u posebnu objavu
Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427559

(32) Dost Mohammad (alias Doost Mohammad).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Ghazni pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1968. i 1973. Mjesto rodenja: (a) selo Nawi Deh, okrug Daman, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) selo Marghankecha, okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Povezan s mulom Jalilom Haqqanijem. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrucju
izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti
1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola
i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/4662447

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Dosta Mohammada talibansko je vodstvo takoder imenovalo za izvodenje vojnih operacija u Angori, u pokrajini
Nuristan u Afganistanu.

U ozujku 2010. Dost Mohammad bio je talibanski guverner u sjeni pokrajine Nuristan i voditelj medrese iz koje
je novacio borce.

(33) Mohammad Azam Elmi (alias Muhammad Azami).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra rudarstva i industrije pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: okrug Sayd Karam, pokrajina Paktia, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: Navodno preminuo 2005. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665205

(34) Faiz.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: voditelj odjela za informiranje pri Ministarstvu vanjskih poslova
pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1969. Mjesto rodenja: pokrajina Ghazni, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1493746

(35) Rustum Hanafi Habibullah (alias (a) Rostam Nuristani, (b) Hanafi Sahib).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra javnih radova pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: Dara Kolum, okrug Do Aab, pokrajina Nuristan, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nuristan, Afganistan, prema podacima iz
svibnja 2007. Pripadnik plemena Nuristani. Navodno preminuo pocetkom 2012. Revizija u skladu s Rezolucijom
VijeCa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427427

(36) Gul Ahmad Hakimi.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: atase za gospodarstvo, talibanski generalni konzulat, Karachi,
Pakistan. Datum rodenja: 1964. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Logar, Afganistan, (b) pokrajina Kabul,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
4665175

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Prije nego je upucen u Karachi godine 1996., Gul Ahmad Hakimi takoder je bio glavni direktor odjela za srednje
Skolstvo u Ministarstvu obrazovanja u Kabulu pod talibanskim reZimom.

(37) Abdullah Hamad Mohammad Karim (alias al-Hammad)

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: generalni konzul, talibanski generalni konzulat, Quetta, Pakistan.
Datum rodenja: 1972. Mjesto rodenja: selo Darweshan, podrucje Haraz Juft, okrug Garmser, pokrajina
Helmand, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D 00857 (izdana 20.11.1997.). Nacionalni
identifikacijski broj: 300786 (afganistanska nacionalna identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum uvrsStenja na
popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
etnicke skupine Baloch. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446048
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(38) Hamdullah Allah Noor.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ataSe za repatrijaciju, talibanski generalni konzulat, Quetta,
Pakistan. Datum rodenja: 1973. Mjesto rodenja: okrug broj 6, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Nacionalni identifikacijski broj: 4414 (afganistanska identifikacijska iskaznica
(tazkira)). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
etnicke skupine Baloch. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je
21. srpnja 2010. Dodatna titula: hafiz. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|fwww.interpol.int/en/notice/search/un/4665093

(39) Din Mohammad Hanif (alias (a) Qari Din Mohammad, (b) ladena Mohammad).

Titula: kari. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar planiranja pod talibanskim rezimom, (b) ministar
visokog obrazovanja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1955. Mjesto rodenja: sclo Shakarlab,
okrug Yaftali Pain, pokrajina Badakhshan, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: OA
454044 (kao ladena Mohammad). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca odgovoran za pokrajine Takhar i Badakhshan. Vjeruje se da
se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrStenje u posebnu objavu
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1493613

(40) Abdul Jalil Haqgqani Wali Mohammad (alias: (a) Abdul Jalil Akhund, (b) Akhter Mohmad, (c) Haji Gulab Gul, (d)
Abdul Jalil Haqqani, (¢) Nazar Jan).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra vanjskih poslova pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) sclo Khwaja Malik, okrug Arghandab,
pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Broj putovnice: (a) afganistanski broj OR1961825, izdana 4. veljae 2003. (istekla 2. veljace 2006., na ime
Akhter Mohmad), (b) afganistanski broj TR024417, izdana 20. prosinca 2003. (istekla 29. prosinca 2006., na ime
Haji Gulab Gul). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan
talibanskog vrhovnog vijeéa prema podacima iz svibnja 2007. Clan financijske komisije talibanskog vijeca.
Odgovoran za talibansku logistiku, a u osobnom je svojstvu takoder aktivan kao poslovni ¢ovjek prema podacima
iz sredine 2013. Pripadnik plemena Alizai. Brat Atiqullaha Walija Mohammada. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427402

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Jalil Hagqani Wali Mohammad bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz svibnja 2007.
i ¢lan financijske komisije talibanskog vijeca.

(41) Ezatullah Haqgani Khan Sayyid (alias Ezatullah Haqqani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za planiranje pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1957. Mjesto rodenja: okrug Alingar, pokrajina Laghman, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske Sure u Pesavaru prema podacima iz 2008. Vjeruje se da se nalazi na
granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678668
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ezatullah Haggani prvotno je uvrten na popis kao Maulavi Ezatullah 23. veljate 2001. Dodatak ,Haqqani”
uvrsten je na popis UN-a 27. rujna 2007. Od 2009. Ezatullah Haqggani ¢lan je regionalnog talibanskog vijeca.

(42) Jalaluddin Haqqani (alias: (a) Jalaluddin Haqani, (b) Jallalouddin Haggani, (c) Jallalouddine Hagani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: ministar grani¢nih poslova pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: (a) oko 1942., (b) oko 1948. Mjesto rodenja: (a) podrucje Garda Saray, okrug Waza Zadran, pokrajina
Paktia, Afganistan, (b) okrug Neka, pokrajina Paktika, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Otac Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija, Nasiruddina Hagganija i Badruddina Haqqanija
(preminuo). Brat Mohammada Ibrahima Omarija i Khalila Ahmeda Haqqanija. Aktivan talibanski voda. Vjeruje se
da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Voda talibanske Sure Miram Shah prema
podacima iz 2008. Pripadnik plemena Zadran. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427400

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Jalaluddin Haqgani blizak je Mohammedu Omaru i bio je blizak Osami bin Ladenu (preminuo). Otac je
Sirajuddina Jallaloudinea Haqganija, Nasiruddina Haqqanija i Badruddina Haqganija (preminuo) i brat
Mohammada Ibrahima Omarija i Khalila Ahmeda Haqqanija. Aktivan je talibanski voda. Jalaluddin Haqqani 2007.
bio je i osoba za vezu izmedu Al-Qaide i talibana. Bio je predsjednik talibanskog ,Vijeca Miram Shah” prema
podacima iz lipnja 2008.

Prvotno je bio zapovjednik za islamsku stranku Mwalawi Hezbi u pokrajinama Khost, Paktika i Paktia. Kasnije se
priklju¢io talibanima i imenovan je ministrom za grani¢na pitanja. Nakon pada talibanskog rezima pobjegao je
u sjeverni Waziristan, zajedno s dijelovima talibana i Al-Qaide, i zapoceo je ponovno grupiranje svojih vojnika za
borbu protiv vlade Afganistana.

Haqgani je optuZen za ukljucenost u bombaski napad na indijsko veleposlanstvo u Kabulu 2008. i za pokusaj
ubojstva predsjednika Karzaija tijekom vojne parade u Kabulu ranije iste godine. Hagqani je takoder bio umijesan
u napad na zgrade ministarstva u Kabulu u veljaci 2009.

Jalaluddin Haqgani osniva¢ je mreze Haqqani.

(43) Khalil Ahmed Haqqani (alias (a) Khalil Al-Rahman Haggani, (b) Khalil ur Rahman Haqqani, (c) Khaleel Haqgani).

Titula: hadzi. Adresa: (a) PeSavar, Pakistan, (b) blizu medrese Dergey Manday u selu Dergey Manday, blizu Miram
Shaha, agencija Sjeverni Waziristan (NWA), plemenska podru¢ja pod saveznom upravom (FATA), Pakistan, (c) selo
Kayla blizu Miram Shaha, agencija Sjeverni Waziristan (NWA), plemenska podruc¢ja pod saveznom upravom
(FATA), Pakistan, (d) selo Sarana Zadran, pokrajina Paktia, Afganistan. Datum rodenja: (a) 1.1.1966., (b) izmedu
1958. i 1964. Mjesto rodenja: sclo Sarana, podrucje Garda Saray, okrug Waza Zadran, pokrajina Paktia,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 9.2.2011.

Druge informacije: Visoki ¢lan mreze Haqggani koja djeluje iz sjevernog Waziristana u plemenskim podrucjima
pod saveznom upravom Pakistana. Ranije je putovao u Dubai, u Ujedinjene Arapske Emirate, i tamo prikupljao
sredstva. Nrat Jalaluddina Haqqanija i stric Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1929286

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Khalil Ahmed Haqgani visoko je pozicioniran ¢lan mreze Haqqani, militantne skupine povezane s talibanima koja
djeluje iz agencije Sjeverni Waziristan u plemenskom podru¢ju pod saveznom upravom Pakistana. Mreza Haqqani
u prvim je redovima pobunjenickih aktivnosti u Afganistanu, a osnovao ju je brat Khalila Hagqanija, Jalaluddin
Haggani, koji se sredinom 1990-ih pridruzio talibanskom rezimu mule Mohammeda Omara.
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Khalil Haqqani u ime talibana i mreze Haqgani prikuplja financijska sredstva, ¢esto putujuéi u inozemstvo radi
susreta s financijskim pomagacima. Od rujna 2009. Khalil Haqgani putovao je u zemlje Zaljeva i od tamosnjih
izvora prikupljao financijska sredstva, a isto je ¢inio i u juZnoj i isto¢noj Aziji.

Khalil Haqqani podupire i talibane i mrezu Haqqani koji djelujuju u Afganistanu. Od pocetka 2010. Khalil
Haqqani je financirao talibanske Celije u pokrajini Logar u Afganistanu. Khalil Haqqani 2009. opskrbio je
i nadzirao oko 160 boraca u pokrajini Logar u Afganistanu i bio je jedan od nekolicine odgovornih za ¢uvanje
neprijateljskih zatvorenika koje su zarobili talibani i mreza Haqqani. U vezi s talibanskim operacijama nadreden
mu je Sirajuddin Haqgani, njegov necak.

Khalil Hagqani nastupao je i u ime Al-Qaide, a povezan je i s njezinim vojnim operacijama. Khalil Haggani 2002.
je razmjestio borce kako bi pojacao Al-Qaidine postrojbe u pokrajini Paktia u Afganistanu. Khalil Ahmed Haqqani
ujedno je i brat Mohammada Ibrahima Omarija i stric Nasiruddina Haqqanija i Badruddina Haqganija (preminuo).

(44) Mohammad Moslim Haqqani Muhammadi Gul (alias Moslim Hagqani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvr$tenje na popis: (a) zamjenik ministra za hadz i vjerske poslove pod talibanskim
rezimom, (b) zamjenik ministra visokog obrazovanja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: 1965. Mjesto
rodenja: selo Gawargan, okrug Pul-e-Khumri, pokrajina Baghlan, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Nacionalni identifikacijski broj: 1136 (afganistanska nacionalna identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum
uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Etnicki Pastun iz pokrajine Baghlan. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Te¢no govori engleski, urdu i arapski jezik. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/1427425

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Moslim Haqgani bio je i zamjenik ministra visokog obrazovanja talibanskog rezima. To je
imenovanje uvrsteno na popis UN-a 18. srpnja 2007.

(45) Mohammad Salim Haqqani.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za sprecavanje poroka i promicanje kreposti
pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: izmedu 1966. i 1967. (priblizno). Mjesto rodenja: okrug Alingar,
pokrajina Laghman, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Zamjenik zapovjednika Ezatullaha Haqqanija Khana Sayyida prema podacima iz
ozujka 2010. Clan talibanskog vojnog vijeéa u Pesavaru prema podacima iz lipnja 2010. Pripadnik etnicke
skupine Pashai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1494034

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Godine 2006. Mohammad Salim Haqqani bio je ¢lan talibanskog vijeca koje je planiralo napade na afganistanske
vladine snage u pokrajini Laghman u Afganistanu. Krajem 2004. bio je talibanski zapovjednik za tu pokrajinu.
Prema podacima iz oZujka 2010. bio je zamjenik zapovjednika Ezatullaha Haqqanija Khana Sayyida, a prema
podacima iz lipnja 2010. ¢lan regionalnog talibanskog vojnog vijeca.

(46) Nasiruddin Haqqani (alias: (a) Dr. Alim Ghair, (b) Naseer Haqgani, (c) Dr. Naseer Haqgani, (d) Nassir Hagqani, (e)
Nashir Haqqani).

Razlozi za uvrStenje na popis: voda mreze Haqgani koja djeluje iz sjevernog Waziristana u plemenskim
podru¢jima pod saveznom upravom Pakistana. Datum rodenja: izmedu 1970. i 1973. (priblizno). Mjesto
rodenja: okrug Neka, pokrajina Paktika, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Adresa: Pakistan. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 20.7.2010.
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Druge informacije: voda mreze Haqqani (TAe.012), koja djeluje iz sjevernog Waziristana u plemenskim
podru¢jima pod saveznom upravom Pakistana. Sin Jalaluddina Hagqanija. Putovao je u Saudijsku Arabiju
i Ujedinjene Arapske Emirate radi prikupljanja financijskih sredstava za talibane. Navodno preminuo prema
podacima iz 2013. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1621257

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mreza Haqqani militantna je skupina povezana s talibanima koja djeluje iz agencije Sjeverni Waziristan
u plemenskom podrudju pod saveznom upravom Pakistana. MreZa je u prvim redovima pobunjenickih aktivnosti
u Afganistanu i odgovorna je za mnoge napade koji su pobudili veliku pozornost. Vodstvo mreze Haqqani ¢ine
trojica najstarijih sinova Jalaluddina Haqqanija, a jedan od njih je Nasiruddin Haqgani. Nasiruddin Haqqani
izaslanik je mreze Haqqani i vei dio vremena provodi prikupljajuéi novac. Haqqani je 2004. s jednim talibanskim
suradnikom otputovao u Saudijsku Arabiju kako bi prikupio financijska sredstva za talibane. Iste je godine
militantima u Afganistanu osigurao financijska sredstva namijenjena ometanju afganistanskih predsjednickih
izbora. Od najmanje 2005. do 2008. Nasiruddin Haqgani na raznim je putovanjima prikupljao financijska
sredstva za mrezu Haqqani, izmedu ostalog redovito je 2007. odlazio u Ujedinjene Arapske Emirate, a 2008. je
u svrhu prikupljanja sredstava putovao u jo$ jednu zemlju Zaljeva.

Haqqani je sredinom 2007. navodno imao tri glavna izvora financiranja: donacije iz podru¢ja Zaljeva, trgovinu
drogom i uplate od Al-Qaide. Krajem 2009. Nasiruddin Haqgani za aktivnosti mreze Haggani od pojedinaca s
Arapskoga poluotoka povezanih s Al-Qaidom primio je nekoliko stotina tisu¢a dolara. Na popis su uvrstena
i njegova braca Sirajuddin Jallaloudine Haggani i Badruddin Haqqani (preminuo) te stricevi Mohammad Ibrahim
Omari i Khalil Ahmed Hagqani.

(47) Sayyed Mohammed Haqqani (alias Sayyed Mohammad Haqqani).

Titula: mula. Razlozi uvrstenja na popis: (a) direktor za upravne poslove pod talibanskim rezimom, (b) voda za
informiranje i kulturu u pokrajini Kandahar pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1965. Mjesto
rodenja: selo Chaharbagh, okrug Argandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Diplomirao na medresi Hagganiya u mjestu Akora Khattak u Pakistanu. Smatra se da je bio
u bliskim odnosima s talibanskim vodom mulom Mohammadom Omarom. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom
podrugju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2010.
Pripadnik plemena Barakzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
27. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrstenje u posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Navodno
preminuo u sije¢nju 2016. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/1493918

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Sayyed Mohammed Haqqani povezan je s Gulbbudinom Hekmatyarom i dugogodi$nji je pristaa mule
Mohammeda Omara. Kao direktor za upravne poslove talibanskog rezima izdavao je afganistanske osobne
iskaznice strancima povezanima s Al Qaidom koji su se borili u Afganistanu i od njih je prikupio znatna
financijska sredstva.

Sayyed Mohammed Haqqani 2003. i 2004. viSe se puta sastao s Aimanom Muhammedom Rabijem al-
Zawabhirijem i Farhadom, tajnikom Mohammeda Omara. Na bazaru u Qissa Khwaniju, PeSavar, Pakistan, otvorio
je knjizaru koja je povezana s financiranjem talibana. U oZujku 2009. jo§ je bio aktivan voda talibanskih
pobunjenika. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2010.

(48) Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (alias (a) Siraj Haqqani, (b) Serajuddin Hagani, (c) Siraj Haqani, (d) Saraj Hagani,
(e) Khalifa).

Razlozi za uvrsStenje na popis: Na'ib Amir (zamjenik zapovjednika). Adresa: (a) Cetvrt Kela/Danda, Miramshah,
Sjeverni Vaziristan, Pakistan, (b) medresa Manba'ul uloom, Miramshah, Sjeverni Vaziristan, Pakistan, (c) medresa
Dergey Manday, Miramshah, Sjeverni Vaziristan, Pakistan. Datum rodenja: izmedu 1977. i 1978. (priblizno).
Mjesto rodenja: (a) Danda, Miramshah, Sjeverni Vaziristan, Pakistan, (b) selo Srana, okrug Garda Saray, pokrajina
Paktia, Afganistan, (c) okrug Neka, pokrajina Paktika, Afganistan, (d) pokrajina Khost, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 13.9.2007.
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Druge informacije: Voda mreze Haqqaniod posljednjih mjeseci 2012. Sin Jalaluddina Hagqanija. Clan jedinice
sultana Khela iz plemena Zadran iz okruga Garda Saray u pokrajini Paktia, Afganistan. Vjeruje se da se nalazi na
granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1491193

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Sirajuddin Jallaloudine Haqgani jedan je od najpoznatijih, utjecajnijih, karizmati¢nijih i iskusnijih voda unutar
mreze Haqqani, skupine boraca koja je usko povezana s talibanima i Al-Quaidom, a od 2004. jedan je od glavnih
operativnih zapovjednika te mreze. Nakon pada talibanskog rezima 2001. Sirajuddin Haqgani preuzeo je kontrolu
nad mrezZom Hagqgani i tu je skupinu otad predvodio u prvim redovima pobunjenickih aktivnosti u Afganistanu.

Mo¢ i autoritet Sirajuddina Haqqanija u velikoj mjeri potje¢e od njegova oca Jalaluddina Haqganija, bivSeg
ministra talibanskog rezima, koji je bio talibanski vojni zapovjednik i posrednik za Al- Qaidu i talibane na objema
stranama afganistansko-pakistanske granice. Tijekom obnasanja funkcije ministra talibanskog rezima Jalaluddin
Hagqgani uspostavio je tijesne veze s Al-Qaidom.

Sirajuddin Haqqani usko je povezan s talibanima, koji financiraju njegove operacije. Financijska sredstva dobiva
i od razlicitih drugih skupina i pojedinaca, ukljuc¢ujuéi trgovce drogom. Glavni je kanal za teroristicke operacije
u Afganistanu i djelatnosti za potporu terorizma na plemenskim podrugjima pod saveznom upravom Pakistana.
Njegove veze s talibanima javnosti je u svibnju 2006. otkrio mula Dadullah, jedan od tada$njih talibanskih
vrhovnih vojnih zapovjednika, koji je izjavio da je sa Sirajuddinom Haqqanijem suradivao i planirao operacije.
Povezan je i s organizacijom Jaish-i-Mohammed.

Sirajuddin Haqqani aktivno sudjeluje u planiranju i izvrsavanju napada ¢iji su cilj Medunarodne snage za podrsku
sigurnosti (ISAF), afganistanski duznosnici i civili, ve¢inom u isto¢nim i juZnim regijama Afganistana. Pored toga
redovito novadi i $alje borce u afganistanske pokrajine Khost, Paktiu i Paktiku.

Sirajuddin Haqqani bio je ukljucen u samoubilacki bombaski napad na autobus policijske akademije u Kabulu 18.
lipnja 2007. u kojem je ubijeno 35 policajaca. Na popis su uvritena i njegova braca Nasiruddin Haqqani
i Badruddin Haqgani (preminuo) te stri¢evi Mohammad Ibrahim Omari i Khalil Ahmed Haqqani.

(49) Abdul Hai Hazem Abdul Qader (alias Abdul Hai Hazem).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: prvi tajnik talibanskoga generalnog konzulata
u Quetti, Pakistan. Datum rodenja: 1971. Mjesto rodenja: selo Pashawal Yargatoo, okrug Andar, pokrajina
Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D 0001203 (afganistanska putovnica).
Adresa: (a) selo Iltifat, okrug Shakardara, pokrajina Kabul, Afganistan, (b) podru¢je Puli Charkhi, okrug broj 9,
grad Kabul, pokrajina Kabul. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446037

(50) Hidayatullah (alias Abu Turab).

Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra civilnog zrakoplovstva i turizma pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 8.3.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zaklju¢ena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1529230
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(51) Abdul Rahman Ahmad Hottak (alias Hottak Sahib).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: (a) zamjenik (kulturnog) ministra za informiranje i kulturu pod
talibanskim rezimom, (b) voditelj odjela za informiranje pri Ministarstvu vanjskih poslova pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1957. Mjesto rodenja: pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Hotak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice[search/un/1494052

(52) Najibullah Haqqani Hidayatullah (alias Najibullah Hagani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra financija pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: 1971. Mjesto rodenja: selo Moni, okrug Shigal, pokrajina Kunar. Drzavljanstvo: afganistansko.
Nacionalni identifikacijski broj: afganistanska nacionalna osobna iskaznica (tazkira) broj 545167, izdana 1974.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Brati¢ mulavija Noora Jalala. Ime djeda je Salam. Od kraja 2010. pripadnik talibana
odgovoran za pokrajinu Laghman. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[1493752

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Najibullah Haqgani Hydayetullah takoder je bio zamjenik ministra financija talibanskog rezima. Taj unos dodan je
na popis 18. srpnja 2007. Dana 27. rujna 2007. unos tog imena aZuriran je uklanjanjem prvotnog unosa
,<zamjenik ministra za javne radove talibanskog rezima”.

Najibullah Haggani Hydayetullah bio je ¢lan talibanskog vijea u pokrajini Kunar u Afganistanu, prema podacima
iz svibnja 2007. Brati¢ je Noora Jalala. Prema podacima iz lipnja 2008. talibansko vodstvo imenovalo ga je
osobom odgovornom za vojne aktivnosti u pokrajini Kunar.

Najibullah Haqqani Hidayatullah bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Laghman od kraja 2010.

(53) Gul Agha Ishakzai (alias (a) Mullah Gul Agha, (b) Mullah Gul Agha Akhund, (c) Hidayatullah, (d) Haji
Hidayatullah, (e) Hayadatullah).

Adresa: Pakistan. Datum rodenja: oko 1972. Mjesto rodenja: Band-e-Timor, okrug Maiwand, pokrajina
Kandahar, Afganistan. Datum uvrstenja na popis UN-a: 20.7.2010.

Druge informacije: Clan talibanskog vije¢a koje upravlja prikupljanjem zakata (islamskog poreza) iz pokrajine
Baluchistan u Pakistanu. Voda talibanske vojne komisije sredinom 2013. Zamjenik mule Mohammeda Omara. Bio
je Omarov glavni financijski sluzbenik i jedan od njegovih najblizih savjetnika. Pripadnik plemena Ishaqzai.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/searchjun/1621285

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Gul Agha Ishakzai vodi talibansku financijsku komisiju i ¢lan je nedavno uspostavljenog talibanskog vijeéa koje
upravlja prikupljanjem zakata (islamskog poreza) iz pokrajine Baluchistan u Pakistanu. Takoder prikuplja novcéana
sredstva za samoubilacke napade u Kandaharu u Afganistanu i sudjeluje u isplati sredstava talibanskim borcima
i njihovim obiteljima.
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Gul Agha Ishakzai prijatelj je iz djetinjstva talibanskog vode mule Mohammada Omara i njegov glavni financijski
sluzbenik te jedan od njegovih najblizih savjetnika. Tijekom odredenog razdoblja nitko se nije mogao susresti s
mulom Omarom ako nije imao njegovu dozvolu. Za vrijeme talibanskog reZima Zivio je s Omarom u predsjed-
nickoj palaci.

U prosincu 2005. Gul Agha Ishakzai pomagao je kretanje ljudi i robe u talibanske kampove za obuku; krajem
2006. putovao je u inozemstvo kako bi nabavio dijelove oruzja.

(54) Qudratullah Jamal (alias Haji Sahib).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za informiranje pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: Gardez, pokrajina Paktia, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a i ¢lan talibanske komisije za kulturu prema podacima iz
2010. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427404

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

U travnju 2009. talibansko je vodstvo objavilo postavljanje Qudratullaha Jamala za svojeg Casnika za vezu sa
svojim pristalicama i prijateljima diljem svijeta. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca i ¢lan talibanske komisije
za kulturu od 2010.

(55) Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad (alias Saleh Mohammad).

Datum rodenja: oko 1962. Mjesto rodenja: selo Nalghan, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Adresa: okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 4.11.2010.

Druge informacije: Vodio je organiziranu krijumcarsku mrezu u pokrajinama Kandahar i Helmand
u Afganistanu. Prethodno je vodio laboratorije za preradu heroina u Band-e-Temuru u pokrajini Kandahar
u Afganistanu. Vlasnik je trgovine automobilima u Mirwais Meni u okrugu Dand u pokrajini Kandahar
u Afganistanu. Pusten iz pritvora u Afganistanu u velja¢i 2014. Zenidbeno povezan s mulom Ubaidullahom
Akhundom Yar Mohammadom Akhundom. Pripadnik plemena Kakar. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4652885

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Saleh Mohammad Kakar trgovac je drogom koji je vodio organiziranu krijumcarsku mreZu u pokrajinama
Kandahar i Helmand u Afganistanu, ¢ime su se zadovoljavale logisticke i financijske potrebe talibana. Prije nego
§to su ga uhitila nadlezna afganistanska tijela, Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad vodio je u podrugju
Band-e-Timor, u pokrajini Kandahar, laboratorije za preradu heroina koje su titili talibani.

Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad bio je u kontaktu s visokim talibanskim vodama, u njihovo ime
prikuplja novac od trgovaca drogom te upravlja i skriva novac pripadnika talibana na visokim poloZajima.
Takoder je odgovoran za osiguravanje placanja poreza talibanima u ime trgovaca drogom. Saleh Mohammad
Kakar Akhtar Muhammad vlasnik je prodavaonice automobila u Kandaharu te talibanima osigurava vozila koja se
koriste u samoubila¢kim napadima.

(56) Rahmatullah Kakazada (alias (a) Rehmatullah, (b) Kakazada, (c) Mullah Nasir).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: generalni konzul talibanskoga generalnog konzulata
u Karachiju, Pakistan. Datum rodenja: 1968. Mjesto rodenja: okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan.
DrzZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D 000952 (afganistanska putovnica izdana 7.1.1999.). Datum
uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Pripadnik talibana nadleZan za pokrajinu Ghazni, Afganistan, u svibnju 2007. Voditelj
obavjeStajne mreZe. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Suleimankheil. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuena je
21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/144605

(57) Abdul Rauf Khadem (alias Mullah Abdul Rauf Aliza).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zapovjednik sredisnjeg korpusa pod talibanskim rezZimom. Datum
rodenja: (a) izmedu 1958. i 1963, (b) oko 1970. Mjesto rodenja: (a) selo Azan, okrug Kajaki, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske Sure u Quetti prema podacima iz 2009. Pripadnik talibana odgovoran za
pokrajinu Uruzgan, Afganistan, prema podacima iz 2011. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zaklju¢ena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665146

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:
Sredisnji je korpus spadao pod Ministarstvo obrane talibanskog rezima.

Abdul Rauf Khadem bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Logar prema podacima iz 2009. Abdul
Rauf Khadem vrhovni je vojni zapovjednik u nekoliko pokrajina u Afganistanu. Abdul Rauf Khadem bio je ¢lan
regionalnog talibanskog vije¢a prema podacima iz 2009. Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Uruzgan,
Afganistan, prema podacima iz 2011.

(58) Khairullah Khairkhwah (alias (a) Mullah Khairullah Khairkhwah, (b) Khirullah Said Wali Khairkhwa).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) guverner pokrajine Herat (Afganistan) pod
talibanskim rezimom, (b) glasnogovornik talibanskog rezima, (c) guverner pokrajine Kabul pod talibanskim
rezimom, (d) ministar unutarnjih poslova pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto
rodenja: selo Poti, okrug Arghistan, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Adresa:
Katar. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zakljuena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427436

(59) Abdul Razaq Akhund Lala Akhund.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar unutarnjih poslova pod talibanskim rezimom, (b)
ravnatelj kabulske policije pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: okrug Spin
Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, na podrucju koje grani¢i s okrugom Chaman, Quetta, Pakistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeéa prema podacima iz lipnja 2008. Zamjenik mule
Mohammeda Omara prema podacima iz oZujka 2010. Clan talibanske nadzorne komisije sredinom 2013.
UmijeSan u trgovinu drogom. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
Pripadnik plemena Achekzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427412

(60) Jan Mohammad Madani Ikram.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: otpravnik poslova, talibansko veleposlanstvo, Abu Dhabi,
Ujedinjeni Arapski Emirati. Datum rodenja: izmedu 1954. i 1955. Mjesto rodenja: selo Siyachoy, okrug
Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a:
25.1.2001.
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Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Alizai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010.
Fotografija dostupna za uvrstenje u posebnu objavu Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5039466

(61) Zia-ur-Rahman Madani (alias (a) Ziaurrahman Madani, (b) Zaia u Rahman Madani, (c) Madani Saheb, (d) Diya’
al-Rahman Madani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Logar (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1960. Mjesto rodenja: (a) selo Paliran, okrug Namakab, pokrajina Takhar,
Afganistan, (b) grad Talugan, pokrajina Takhar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Umijesan u trgovinu drogom. Pripadnik talibana nadlezan za vojne poslove pokrajini Takhar,
Afganistan, prema podacima iz svibnja 2007. Pomagao u prikupljanju novca u zemljama Zaljeva u ime talibana
od 2003. Takoder je omogucavao sastanke talibanskih duZnosnika s bogatim pristaSama i za viSe desetaka
pojedinaca organizirao putovanje u Kabul, Afganistan, radi samoubilackih napada. Vjeruje se da se nalazi
u podru¢ju Zaljeva. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1494026

(62) Abdul Latif Mansur (alias (a) Abdul Latif Mansoor, (b) Wali Mohammad).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: ministar poljoprivrede pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan; (b) okrug Garda Saray,
pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Prema podacima s kraja 2012. pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Logar. Vjeruje se
da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Sahak (Ghilzai).

Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1427385

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Latif Mansur bio je prema podacima iz 2009. ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca i voda talibanske politicke
komisije. Godine 2009. bio je talibanski guverner u sjeni pokrajine Nangarhar u Afganistanu, a od sredine 2009.
voda talibanske politicke komisije. U svibnju 2010. bio je visi zapovjednik talibana u istoénom Afganistanu.

(63) Mohammadullah Mati (alias Mawlawi Nanai).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za javne radove pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1961. Mjesto rodenja: okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Ostao bez noge 1980-ih. Privremeni voda talibanskog vrhovnog vije¢a od veljace do travnja
2010. ZaduZen za novacenje sredinom 2013. Vjeruje se da se nalazi na graninom podrudju izmedu Afganistana
i Pakistana. Pripadnik plemena Isakzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena
je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/4665126

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammadullah Mati takoder je bio ministar komunikacija talibanskog rezima pod imenom ,Ahmadullah Mutie”.
Bio je privremeni voda talibanskog vrhovnog vijeca od veljace do travnja 2010.
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(64)

(65)

(66)

(67)

Matiullah.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: direktor carinskog ureda u Kabulu pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1973. Mjesto rodenja: okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Sredinom 2013. radi na novacenju za talibanski pokret Vjeruje se da se nalazi na granicnom
podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/1427413

Abdul Quddus Mazhari (alias Akhtar Mohammad Maz-hari).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: atade za obrazovanje pri talibanskom generalnom konzulatu
u Pefavaru, Pakistan. Datum rodenja: 1970. Mjesto rodenja: pokrajina Kunduz, Afganistan. DrZzavljanstvo:
afganistansko. Adresa: Kushal Khan Mena, okrug broj 5, Kabul, Afganistan. Broj putovnice: SE 012820 (afgani-
stanska putovnica izdana 4.11.2000.). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446044

Fazl Mohammad Mazloom (alias (a) Molah Fazl, (b) Fazel Mohammad Mazloom).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik zapovjednika vojske talibanskog rezima. Datum rodenja:
izmedu 1963. i 1968. Mjesto rodenja: Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Adresa: Katar.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/4707186

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Fazl Mohammad Mazloom bio je bliski suradnik Mohammeda Omara i pomagao mu je pri osnivanju talibanske
vlade. Mazloom je bio u kampu za obuku Al-Farouq koji je osnovala Al-Qaida. Znao je da talibani pruzaju
pomo¢ islamskom pokretu Uzbekistana u obliku novca, oruzja i logisticke potpore u zamjenu za osiguravanje
vojnika talibanima.

Bio je zapovjednik priblizno 3 000 talibanskih trupa na prvoj crti bojisnice u pokrajini Takhar u listopadu 2001.

Nazir Mohammad Abdul Basir (alias Nazar Mohammad).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) gradonalelnik Kunduza, (b) vrsitelj duznosti guvernera
pokrajine Kunduz (Afganistan) pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: 1954. Mjesto rodenja: selo Malaghi,
okrug Kunduz, pokrajina Kunduz, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: Alternativna titula: sar muallim. Preobracen nakon padatalibanskog rezima i preuzeo
duznosti u novoj vladi na okruznoj razini u pokrajini Kunduz. Talibani su potvrdili da je ubijen 9. studenoga
2008. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[4665167
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(68) Mohammad Shafiq Mohammadi.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) guverner pokrajine Khost (Afganistan) pod talibanskim
rezimom, (b) glavni guverner pokrajina Paktie, Paktike, Khost i Ghazni pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1948. Mjesto rodenja: okrug Tirin Kot, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Nadzire dva centra za vojnu obuku talibana prema podacima od sredine 2013. Vjeruje se da
se nalazi na granicnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Hotak. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/1427517

(69) Abdul Kabir Mohammad Jan (alias A. Kabir).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) drugi zamjenik, gospodarski poslovi, Vijee ministara
talibanskog rezima, (b) guverner pokrajine Nangarhar pod talibanskim rezimom, (c) voda isto¢nog podruéja pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: okrug Pul-e-Khumri ili Baghlan Jadid,
pokrajina Baghlan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Aktivan u teroristickim operacijama u istoénom Afganistanu. Prikuplja novac od trgovaca
drogom. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanskog
vrhovnog vijeca prema podacima iz 2009. Obitelj mu je podrijetlom iz okruga Neka, pokrajina Paktia, Afganistan.

Odgovoran za napad na afganistanske parlamentarce u studenome 2007. u Baghlanu; posjeduje zemlju
u sredi$njem dijelu pokrajine Baghlan. Pripadnik plemena Zadran. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1493564

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Kabir Mohammad Jan bio je ¢lan talibanskog vije¢a visokog vodstva, kako je objavio Mohammed Omar
u listopadu 2006., a u listopadu 2007. imenovan je vojnim zapovjednikom za isto¢no podrudje. Bio je ¢lan
talibanskog vrhovnog vijec¢a prema podacima iz 2009. U ime talibana prikuplja novac od trgovaca drogom.

(70) Mohammad Rasul Ayyub (alias Gurg).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Nimroz (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1958. i 1963. Mjesto rodenja: selo Robat, okrug Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske $ure u Quetti. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4662451

(71) Mohammad Wali Mohammad Ewaz (alias Mohammad Wali).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za spreCavanje poroka i promicanje kreposti pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1965. Mjesto rodenja: (a) selo Jelawur, okrug Argandab, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) selo Siyachoy, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.
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Druge informacije: Navodno preminuo u prosincu 2006. i pokopan u okrugu Panjwai u pokrajini Kandahar,
Afghanistan. Pripadnik plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427424

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Wali na svom je poloZaju u Ministarstvu za sprecavanje poroka i promicanje kreposti pod
talibanskim rezimom &esto mucéenjem i drugim sredstvima zastraSivao stanovni§tvo. Mohammad Wali
Mohammad Ewaz i nakon pada talibanskog rezima djeluje medu talibanima u pokrajini Kandahar u Afganistanu.

(72) Mohammad Yaqoub.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: Voditelj Agencije za informiranje u Bakhtaru (BIA) pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1966. Mjesto rodenja: (a) okrug Shahjoj, pokrajina Zabul,
Afganistan, (b) okrug Janda, pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstve: afganistansko. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske komisije za kulturu. Upravlja talibanskom ,frontom” i koordinira sve vojne
aktivnosti talibanskih snaga u okrugu Maiwand u pokrajini Kandahar, Afganistan sredinom 2013. Vjeruje se da se
nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Kharoti (Taraki). Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
5741615

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

0d 2009. Mohammad Yaqoub bio je vodeéi pripadnik talibana u okrugu Yousef Khel pokrajine Paktika. Clan je
talibanske komisije za kulturu.

(73) Amir Khan Motagqi (alias Amir Khan Muttagj).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar obrazovanja pod talibanskim rezimom, (b) talibanski
predstavnik u pregovorima s UN-om tijekom talibanskog rezima. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a)
okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan, (b) selo Shin Kalai, okrug Nad-e-Ali, pokrajina Helmand, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2007. Vijeruje se da se nalazi na
grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Sulaimankhel. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427382

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Amir Khan Motaqi takoder je bio talibanski predstavnik u pregovorima s Ujedinjenim narodima tijekom
talibanskog rezima.

Amir Khan Motaqi smatra se istaknutim pripadnikom talibana, a bio je i ministar za informiranje i kulturu za
vrijeme talibanskog rezima. Amir Khan Motaqi bio je ¢lan regionalnog talibanskog vije¢a prema podacima iz
lipnja 2007. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2007.

(74) Abdulhai Motmaen (alias Abdul Haq sin M. Anwar Khana).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) direktor Odjela za informiranje i kulturu u pokrajini
Kandahar pod talibanskim rezimom, (b) glasnogovornik talibanskog rezima. Datum rodenja: oko 1973. Mjesto
rodenja: (a) selo Shinkalai, okrug Nad-e-Ali, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) pokrajina Zabul, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Afganistanska putovnica broj OA462456 (izdana na ime Abdul Haq), izdana
31.1.2012. (11-11-1390). Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: Obitelj je podrijetlom iz Zabula, ali se kasnije naselila u Helmandu. Clan talibanskog
vrhovnog vijeca i glasnogovornik Mohammeda Omara od 2007. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrugju
izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Kharoti. Revizija u skladu s RezolucijomVijeCa sigurnosti
1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola
i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1427418

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdulhai Motmaen bio je visoki glasnogovornik talibana i davao je izjave u vezi s talibanskom vanjskom
politikom. Takoder je bio bliski suradnik Mohammeda Omara. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca i glasnogo-
vornik Mohammeda Omara od 2007.

(75) Allah Dad Tayeb Wali Muhammad (alias (a) Allah Dad Tayyab, (b) Allah Dad Tabeeb)

Titula: (a) mula, (b) hadZi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra za komunikacije pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) okrug Ghorak, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b)
okrug Nesh, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 29. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrStenje u posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a. Preminuo u studenome 2015. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427415

(76) Najibullah Muhammad Juma (alias Najib Ullah).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: generalni konzul talibanskoga generalnog konzulata u Pesavaru,
Pakistan. Datum rodenja: 1958. Mjesto rodenja: podrucje Zere Kohi, okrug Shindand, pokrajina Farah,
Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: 00737 (afganistanska putovnica izdana 20.10.1996.).
Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vojnog vije¢a u Pesavaru prema podacima iz 2010. Vjeruje se da se nalazi
na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427573

(77) Mohammad Naim Barich Khudaidad (alias (a) Mullah Naeem Barech, (b) Mullah Naeem Baraich, (c) Mullah
Naimullah (d) Mullah Naim Bareh, (¢) Mohammad Naim, (f) Mullah Naim Barich, (g) Mullah Naim Barech, (h)
Mullah Naim Barech Akhund, (i) Mullah Naeem Baric, (j) Naim Berich, (k) Haji Gul Mohammed Naim Barich, (I)
Gul Mohammad, (m) Haji Ghul Mohammad, (n) Gul Mohammad Kamran, (o) Mawlawi Gul Mohammad, (p) Spen
Zrae).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra civilnog zrakoplovstva pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1975. Mjesto rodenja: (a) selo Lakhi, podru¢je Hazarjuft, okrug Garmsir,
pokrajina Helmand, Afganistan, (b) selo Laki, okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) selo Lakari,
okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan, (d) Darvishan, okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan, (e)
selo De Luy Wiyalah, okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske vojne komisije sredinom 2013.

Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Barich. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
4665674
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Naim Barich bio je ¢lan talibanskog vijeca ,Gerdi Jangal” u lipnju 2008. i ¢lan talibanske vojne
komisije u ozujku 2010. Od 2008. bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Helmand, Afganistan. Bivsi
je zamjenik Akhtara Mohammada Mansoura Shaha Mohammeda, poznatog ¢lana talibanskog odbora voda.
Mohammad Naim Barich nadzire vojnu bazu na granitnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana.
Mohammad Naim Barich osigurao je financijska sredstva preko poduzeca Rahat Ltd. za podredene zapovjednike
kako bi planirali i izvodili pobunjenicke operacije u juznom Afganistanu.

(78) Nik Mohammad Dost Mohammad (alias Nik Mohammad).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra trgovine pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1957. Mjesto rodenja: selo Zangi Abad, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Vodi povjerenstvo za popisivanje neprijatelja talibana sredinom 2013. Vjeruje se da se nalazi
na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijea sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5039745

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Nik Mohammad uvrsten je na popis 31. sije¢nja 2001. kao zamjenik ministra trgovine talibanskog rezima te se
time na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda
u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti.

(79) Hamdullah Nomani.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar za visoko $kolstvo pod talibanskim rezimom, (b)
gradonacelnik Kabula pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: selo Sipayaw,
okrug Andar, pokrajina Ghazni, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: clan talibanskog vrhovnog vije¢a. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu
Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijea sigurnosti 1822 (2008) zaklju¢ena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427408

(80) Mohammad Aleem Noorani.

Titula: mufti. Razlozi za uvrStenje na popis: prvi tajnik talibanskoga generalnog konzulata u Karachiju,
Pakistan. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665686

(81) Nurullah Nuri (alias Norullah Noori).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) guverner pokrajine Balkh (Afganistan) pod talibanskim
rezimom, (b) voda sjevernog podrucja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1958., (b) 1. sijecnja
1967. Mjesto rodenja: okrug Shahjoe, pokrajina Zabul, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Adresa: Katar.
Datum uvrsStenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Pripadnik plemena Tokhi. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427439

(82) Abdul Manan Nyazi (alias (a) Abdul Manan Nayazi, (b) Abdul Manan Niazi, (c) Baryaly, (d) Baryalai).

Titula: mula. Razlozi za uvrstenje na popis: (a) guverner pokrajine Kabul pod talibanskim rezimom, (b)
guverner pokrajine Balk pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) okrug
Pashtoon Zarghoon, pokrajina Herat, Afganistan, (b) selo Sardar, okrug Kohsan, pokrajina Herat, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajine Herat, Farah i Nimroz sredinom 2013. Clan
talibanskog vrhovnog vije¢a i Sure u Quetti. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana
i Pakistana. Pripadnik plemena Achekzai. Uklju¢en u prijevoz bombasa samoubojica u Afganistan. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/un/
1427440

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Manan Nyazi takoder je bio talibanski glasnogovornik, a potom guverner pokrajina Mazar-e-Sharif i Kabul
pod talibanskim rezimom.

Od sredine 2009. Abdul Manan Nyazi visi je talibanski zapovjednik u zapadnom Afganistanu, koji djeluje
u pokrajinama Farah, Herat i Nimroz.

Abdul Manan Nyazi bio je ¢lan regionalnog talibanskog vijeca i imenovan je talibanskim guvernerom pokrajine
Herat u svibnju 2010.

Abdul Manan Nyazi talibanski je zapovjednik ukljucen u prijevoz bombasa samoubojica u Afganistan.

(83) Mohammed Omar Ghulam Nabi.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: voda vjernika (,Amir ul-Mumineen”), Afganistan. Datum rodenja:
(a) oko 1966., (b) 1960., (c) 1953. Mjesto rodenja: (a) selo Naw Deh, okrug Deh Rawud, pokrajina Uruzgan,
Afganistan, (b) selo Noori, okrug Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Otac mu se zove Ghulam Nabi, takoder poznat kao Mullah Musafir. Nema lijevo oko. Surjak
Ahmada Jana Akhundzade Shukoora Akhundzade. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrucju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Hotak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 27. srpnja 2010. Navodno preminuo u travnju 2013. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427394

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammed Omar ima titulu ,zapovjednika vjernika Islamskog Emirata Afganistana” i vrhovni je voda talibanskog
pokreta u talibanskoj hijerarhiji. Stitio je Osamu bin Ladena (preminuo) i njegovu mrezu Al-Qaida u godinama
prije napada 11. rujna 2001. u Sjedinjenim Drzavama. Upravlja talibanima protiv vlade Afganistana i njihovim
saveznicima u Afganistanu od 2001.

Mohammed Omar zapovijeda savezima drugih istaknutih vojnih voda u regiji, kao $to je Jalaluddin Haqqani.
Gulbuddin Hekmatyar takoder suraduje s Mohammedom Omarom i talibanima.
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(84) Abdul Jabbar Omari (alias (a) Mullah Jabar, (b) Muawin Jabbar).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Baghlan (u Afganistanu) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: pokrajina Zabul, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Hottak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1427437

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Jabbar Omari bio je prema podacima iz lipnja 2008. zamjenik Amira Khana Haqganija i zapovjednik
oruzane skupine u okrugu Siuri u pokrajini Zabul. Talibansko vodstvo ga je u lipnju 2008. imenovalo
guvernerom u sjeni pokrajine Zabul kako bi ojacalo svoje aktivnosti u tom podrugju.

(85) Mohammad Ibrahim Omari (alias Ibrahim Hagqani).

Titula: alhadz. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za grani¢ne poslove pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: Garda Saray, okrug Waza Zadran, pokrajina Paktia, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Brat Jalaluddina Haqqanija. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu
Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijea sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/1428541

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Ibrahim Omari uvriten je na popis 23. veljace 2001. kao zamjenik ministra za grani¢ne poslove
talibanskog rezima te se time na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti.

Mohammad Ibrahim Omari brat je Jalaluddina Haqqanija i Khalila Ahmeda Haqganija te stric Sirajuddina
Jallaloudinea Haqqanija, Nasiruddina Haqqanija i Badruddina Haqqanija (preminuo).

(86) Nooruddin Turabi Muhammad Qasim (alias (a) Noor ud Din Turabi, (b) Haji Karim).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: ministar pravosuda pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: (a) oko 1963., (b) oko 1955, (c) 1956. Mjesto rodenja: (a) okrug Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) okrug Chora, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (c) okrug Dehrawood, pokrajina Uruzgan,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Zamjenik mule Mohammeda Omara. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427426

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Nooruddin Turabi Muhammad Qasim imenovan je talibanskim vojnim zapovjednikom u Afganistanu sredinom
2009. Imenovan je zamjenikom talibanskog vrhovnog vode Mohammeda Omara i sudjelovao je na sastancima
talibanske $ure pocetkom 2009.
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(87) Abdul Salam Hanafi Ali Mardan Qul (alias (a) Abdussalam Hanifi, (b) Hanafi Saheb).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra obrazovanja pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) okrug Darzab, pokrajina Faryab, Afganistan, (b) okrug
Qush Tepa, pokrajina Jawzjan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Jawzjan u sjevernom Afganistanu do 2008.
UmijeSan u trgovinu drogom. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1427380

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Od svibnja 2007. talibansko vodstvo imenovalo je Abdula Salama Hanafija Alija Mardana Qula osobom
odgovornom za pokrajinu Jawzujan. Takoder je bio pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Jawzjan
u sjevernom Afganistanu do 2008. Vjeruje se da je umijeSan u trgovinu drogom.

(88) Abdul Ghafar Qurishi Abdul Ghani (alias Abdul Ghaffar Qureshi).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ataSe za repatrijaciju pri talibanskom veleposlanstvu
u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja: (a) 1970., (b) 1967. Mjesto rodenja: selo Turshut, okrug Warduj,
pokrajina Takhar, Afganistan. DrZavljanstve: afganistansko. Broj putovnice: D 000933 (afganistanska putovnica
izdana u Kabulu 13. rujna 1998.). Nacionalni identifikacijski broj.: 55130 (afganistanska nacionalna identifika-
cijska iskaznica (tazkira)). Adresa: Khairkhana, odjeljak broj 3, Kabul, Afganistan. Datum uvrStenja na popis
UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: UmijeSan u trgovinu drogom. Pripadnik etnicke skupine Tajik. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5741515

(89) Yar Mohammad Rahimi.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za komunikacije talibanskog rezima. Datum rodenja: oko
1953. Mjesto rodenja: selo Talugan, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeéa prema podacima iz 2009. Vjeruje se da se nalazi na
grani¢énom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vijea sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427375

(90) Mohammad Hasan Rahmani (alias Gud Mullah Mohammad Hassan).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Kandahar (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) okrug Deh Rawud, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (b)
okrug Chora, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (c) okrug Charchino, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Ima umjetnu desnu nogu. Clan talibanskog vrhovnog vije¢a sredinom 2013, bio je zamjenik
mule Mohammeda Omara u oZujku 2010. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrudju izmedu Afganistana
i Pakistana. Pripadnik plemena Achekzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeta sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 23. srpnja 2010. Preminuo 9. veljace 2016. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427431
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1)

92)

93)

Habibullah Reshad.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: voditelj Istraznog odjela, Ministarstvo sigurnosti (obavjestajna
sluzba) pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: izmedu 1968. i 1973. Mjesto rodenja: okrug Waghaz,
pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Zamjenik direktora (obavjestajna sluzba) vojnog vijeCa u Quetti prema podacima iz 2009.
Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4678333

Abdulhai Salek.

Titula: maulavi. Razlog uvrStenja na popis: guverner pokrajine Uruzgan pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1965. Mjesto rodenja: selo Awlyatak, podrucje Gardan Masjid, okrug Chaki Wardak, pokrajina
Maidan Wardak, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Navodno preminuo 1999. u sjevernom Afganistanu. Pripadnik plemena Wardak. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
4678489

Hamdullah Sunani (aligs Sanani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: voda Dar-ul-Efta (odjel za fetvu) Vrhovnog suda pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1923. Mjesto rodenja: okrug Dai Chopan, pokrajina Zabul, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Druge informacije: Navodno preminuo 2001. Pripadnik plemena Kakar. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Funkcija vode Dar-ul-Efta (odjel za fetvu) Hamdullaha Sunanija bila je podredena Visokom sudu talibanskog
reZima.

Noor Mohammad Saqib.

Razlozi za uvrStenje na popis: predsjednik Vrhovnog suda pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko
1958. Mjesto rodenja: (a) okrug Bagrami, pokrajina Kabul, Afganistan, (b) podru¢je Tarakhel, okrug Deh Sabz,
pokrajina Kabul, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca i predsjednik talibanskog religijskog odbora. Pripadnik
plemena Ahmadzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1427560

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Noor Mohammad Sagib ¢lan je talibanskog vodstva i voda religijskog odbora koji je dio pravosuda talibana.

Ehsanullah Sarfida Hesamuddin Akhundzada (alias (a) Ehsanullah Sarfadi, (b) Ehsanullah Sarfida).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za sigurnost (obavjestajna sluzba) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: izmedu 1962. i 1963. (priblizno). Mjesto rodenja: selo Khatak, okrug
Gelan, pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
23.2.2001.
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Druge informacije: Sredinom 2007. pruzao je potporu talibanima osiguravanjem oruZja i novca. Vjeruje se da se
nalazi na podru¢ju Zaljeva. Pripadnik plemena Taraki. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427441

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ehsanullah Sarfida takoder je bio predsjednik talibanske Sredisnje banke. Kasnije je imenovan talibanskim
upraviteljem zauzetih pokrajina. Ehsanullah Sarfida bio je ¢lan talibanske unutarnje Sure.

Ehsanullah Sarfida bio je saveznik Al-Qaide i pruzao je potporu talibanima u obliku oruzja i novca. Sredinom
2007. bio je upravitelj okruga Marja, pokrajina Helmand, Afganistan.

(96) Saduddin Sayyed (alias (a) Sadudin Sayed, (b) Sadruddin).

Titula: (a) maulavi, (b) alhadz, (c) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra rada i socijalne
skrbi pod talibanskim rezimom, (b) gradonacelnik Kabula pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1968.
Mjesto rodenja: (a) okrug Chaman, Pakistan, (b) okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum
uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca sredinom 2013. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom
podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Barakzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/1427433

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Saduddin Sayyed takoder je bio zamjenik ministra rada i socijalne skrbi talibanskog rezima. Popis UN-a aZuriran
je 8. ozujka 2001. kako bi ukljucio te podatke.

(97) Abdul Wali Seddigi.

Titula: kari. Razlozi za uvr$tenje na popis: treéi tajnik, talibanski generalni konzulat, Pesavar, Pakistan. Datum
rodenja: 1974. Mjesto rodenja: selo Zilzilay, okrug Andar, pokrajina Ghazni, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Broj putovnice: D 000769 (afganistanska putovnica izdana 2.2.1997.). Datum uvrstenja na popis UN-
a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1446036

(98) Abdul Wahed Shafiq.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik guvernera pokrajine Kabul (Afganistan) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: pokrajina Nangarhar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s RezolucijomVijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1427520

(99) Said Ahmed Shahidkhel.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra obrazovanja pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1975. Mjesto rodenja: selo Spandeh (Espandi 'Olya), okrug Andar, pokrajina Ghazni,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: U srpnju 2003. bio je u pritvoru u Kabulu, u Afganistanu. Pusten je iz pritvora 2007.
Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan vijeca talibanskog vodstva
sredinom 2013. Pripadnik plemena Andar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama VijeCa sigurnosti: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1427378

(100) Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed (alias (a) Akhtar Mohammad Mansour Khan Muhammad, (b)
Akhtar Muhammad Mansoor, (¢) Akhtar Mohammad Mansoor, (d) Naib Imam).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar civilnog obrazovanja i prometa pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: (a) oko 1960., (b) 1966. Mjesto rodenja: sclo Band-e-Timur, okrug
Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: SE-011697 (afgani-
stanska putovnica izdana 25. sije¢nja 1988. u Kabuluy, istekla 23. veljace 2000.). Datum uvrstenja na popis UN-
a: 25.1.2001.

Druge informacije: UmijeSan u trgovinu drogom prema podacima iz 2011., prvenstveno preko Gerd-e-Jangala,
Afganistan. Djeluje u pokrajinama Khost, Paktia i Paktika, Afghanistan, prema podacima iz svibnja 2007. Prema
podacima iz svibnja 2007. bio je talibanski ,guverner” Kandahara. Zamjenik mule Abdula Ghanija Baradara
u talibanskom vrhovnom vije¢u prema podacima iz 2009. Talibanski duznosnik odgovoran za cetiri juzne
pokrajine Afganistana. Nakon uhifenja mule Baradara u velja¢i 2010. privremeno je bio zaduZen za talibansko
vrhovno vijece. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena
Ishaqzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Navodno
ubijen u svibnju 2016. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1494260

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed istaknuti je ¢lan talibanskog vodstva. Repatriran je u Afganistan
u rujnu 2006. nakon pritvora u Pakistanu. Upleten je u trgovinu drogom i angaZiran u pokrajinama Khost, Paktia
i Paktika u Afganistanu od svibnja 2007. Takoder je bio talibanski ,guverner” Kandahara od svibnja 2007.

Aktivno je bio ukljuCen u protuvladine aktivnosti, posebno regrutiranje pojedinaca u talibane radi borbe protiv
afganistanske vlade i Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF).

Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed bio je zamjenik $efa vrhovne talibanske Sure sredinom 2009. Clan
je vijeca talibanskog vodstva i imenovan je $efom vojnih poslova talibanskog ,Vije¢a Gerdi Jangal” prije nego $to je
u ozujku 2010. imenovan zamjenikom Mohammeda Omara. Godine 2010. Akhtar Mohammad Mansour Shah
Mohammed izravno je bio odgovoran za talibanske aktivnosti u Cetirima pokrajinama u juZznom Afganistanu
i imenovan je vodom talibanske civilne $ure prema podacima s pocetka 2010. Akhtar Mohammad Mansour Shah
Mohammed bio je zamjenik mule Abdula Ghanija Baradara Abdula Ahmada Turka u talibanskom vrhovnom
vijecu prema podacima iz 2009. Nakon uhiéenja mule Baradara u velja¢i 2010. privremeno je bio zaduZen za
talibansko vrhovno vijece.

(101) Shamsuddin (alias Pahlawan Shamsuddin).

Titula: (a) maulavi, (b) kari. Razlozi za uvrstenje na popis: guverner pokrajine Wardak (Maidan) (Afganistan)
pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: okrug Keshim, pokrajina Badakhshan,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da boravi na grani¢nom podru§ju izmedu Afganistana, Pakistana i Irana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427518

(102) Shams Ur-Rahman Abdul Zahir (alias (a) Shamsurrahman, (b) Shams-u-Rahman, (c) Shamsurrahman
Abdurahman, (d) Shams ur-Rahman Sher Alam).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra poljoprivrede pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: 1969. Mjesto rodenja: selo Waka Uzbin, okrug Sarobi, pokrajina Kabul, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Nacionalni identifikacijski broj: (a) 2132370 (afganistanska nacionalna identifi-
kacijska iskaznica (tazkira)), (b) 812673 (afganistanska nacionalna identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Umije$an
u trgovinu drogom. Pripadnik plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4707215

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Prema podacima iz lipnja 2007. Shams ur-Rahman Sher Alam bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu
Kabul. Vodio je talibanske vojne operacije u Kabulu i njegovoj okolici i sudjelovao u brojnim napadima. Bio je
umije$an u trgovinu drogom.

(103) Abdul Ghafar Shinwari.

Titula: hadzi. Razlozi za uvrStenje na popis: treéi tajnik talibanskoga generalnog konzulata u Karachiju,
Pakistan. Datum rodenja: 29.3.1965. Mjesto rodenja: pokrajina Nangarhar, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Broj putovnice: D 00763 (izdana 9.1.1997.). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Safi. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1446032

(104) Mohammad Sarwar Siddigmal Mohammad Masood (alias Mohammad Sarwar Siddiqmal).

Razlozi za uvrstenje na popis: treéi tajnik talibanskog veleposlanstva u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja:
1963. Mjesto rodenja: okrug Jani Khel, pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Nacionalni
identifikacijski broj.: 19657 (afganistanska identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum uvrStenja na popis UN-
a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Mangal. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665692

(105) Sher Mohammad Abbas Stanekzai Padshah Khan

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra javnog zdravstva pod talibanskim
rezimom; (b) zamjenik ministra vanjskih poslova pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto
rodenja: Qala-e-Abbas, podrugje Shah Mazar, okrug Baraki Barak, pokrajina Logar, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Fotografija dostupna za
uvrStenje u posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427421

(106) Ahmad Taha Khalid Abdul Qadir.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Paktia (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Nangarhar, Afganistan, (b) pokrajina Khost,
Afganistan, (c) selo Siddiq Khel, okrug Naka, pokrajina Paktia, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nangarhar prema podacima iz 2011. Vjeruje se
da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Zadran. Bliski suradnik
Sirajuddina Jallaloudinea Haqganija. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijea sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427521
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Taha je za vrijeme talibanskog rezima bio i guverner pokrajine Kunar krajem 2001. Bio je zaduZen za pokrajinu
Wardak za talibane prema podacima iz rujna 2009. Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nangarhar prema
podacima iz 2011. Bio je bliski suradnik Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija.

(107) Abdul Raqib Takhari.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za repatrijaciju pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: izmedu 1968. i 1973. Mjesto rodenja: selo Zardalu Darra, okrug Kalafgan, pokrajina Takhar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog Vrhovnog vije¢a odgovoran za pokrajine Takhar i Badakhshan prema
podacima iz prosinca 2009. Potvrdeno je da je ubijen 17. veljace u PeSavaru u Pakistanu i da je pokopan
u pokrajini Takhar u Afganistanu. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678374

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Ragib Takhari bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a odgovoran za pokrajine Takhar i Badakhshan prema
podacima iz prosinca 2009.

(108) Walijan.

Titula: maulavi. Razlozi uvrStenja na popis: guverner pokrajine Jawzjan (Afganistan) pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) Quetta, Pakistan; (b) pokrajina Nimroz, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske Sure Gerd-e-Jangal i predsjednika odbora za talibanske zatvorenike
i izbjeglice. Pripadnik plemena Ishaqzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena
je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427434

(109) Nazirullah Hanafi Waliullah (alias Nazirullah Aanafi Waliullah).

Titula: (a) maulavi, (b) hadzi. Razlozi za uvrStenje na popis: atase za gospodarstvo pri talibanskom velepo-
slanstvu u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja: 1962. Mjesto rodenja: okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar,
Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Broj putovmice: D 000912 (afganistanska putovnica izdana
30.6.1998.). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana.

Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1446026

(110) Abdul Aziz Abbasin (alias: (a) Abdul-Haq Wasseq, (b) Abdul Haq Wasiq).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za sigurnost (obavjestajna sluzba) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: (a) oko 1975., (b) 1971. Mjesto rodenja: selo Gharib, okrug Khogyani
pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Adresa: Katar. Datum uvr$tenja na popis UN-a:
31.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom VijeCa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
27. srpnja 2010. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1427442
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul-Haq Wassiq povezan je s Gulbuddinom Hekmatyarom. Pod talibanskim reZimom uzastopno je imenovan
lokalnim zapovjednikom u pokrajinama Nimroz i Kandahar. Nakon toga postao je zamjenik ravnatelja
obavjestajne sluzbe, a njegov nadredeni bio je Qari Ahmadullah. Na toj funkciji bio je odgovoran za odnose sa
stranim borcima povezanima s Al-Qaidom i njihove kampove za obuku u Afganistanu. Poznat je takoder po
uporabi represivnih metoda protiv protivnika talibana na jugu Afganistana.

(111) Mohammad Jawad Waziri.

Razlozi za uvrstenje na popis: Odjel za UN, Ministarstvo vanjskih poslova pod talibanskim reZzimom. Datum
rodenja: oko 1960. Mjesto rodenja: (a) okrug Jaghatu, pokrajina Maidan Wardak, Afganistan, (b) okrug Sharana,
pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Vijeruje se da se nalazi na pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Wazir. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/4678350

(112) Abdul Rahman Zahed (alias Abdul Rehman Zahid).

Titula: mula. Razlozi uvrstenja na popis: zamjenik ministra vanjskih poslova pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: okrug Kharwar, pokrajina Logar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vijeruje se da se nalazi na pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom VijeCa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/un/
4678501

(113) Mohammad Zahid (alias (a) Jan Agha Ahmadzai (b) Zahid Ahmadzai).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: trei tajnik talibanskog veleposlanstva u Islamabadu, Pakistan.
Datum rodenja: 1971. Mjesto rodenja: pokrajina Logar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Br.
putovnice: D 001206 (izdana 17.7.2000.). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vijeruje se da se nalazi na pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Fotografija dostupna za
uvrStenje u posebnu objavu Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1446039

(114) Faizullah Khan Noorzai (aliss: (a) Haji Faizullah Noor, (b) Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan, (c)
Hajji Faizullah Khan Noorzai; Haji Faizuulah Khan Norezai; Haji Faizullah Khan; Haji Fiazullah, (d) Haji Faizullah
Noori, (¢) Haji Pazullah Noorzai (f) Haji Mullah Faizullah.

Titula: hadZija. Adresa: (a) Ulica Boghra, selo Miralzei, Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (b) Kalay Rangin,
okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum rodenja: (a) 1966., (b) 1961., (c) izmedu 1968.
i 1970, (d) 1962. Mjesto rodenja: (a) Lowy Kariz, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b)
Kadanay, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, () Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 4.10.2011.

Druge informacije: Istaknuti talibanski financijer. Od sredine 2009. opskrbljivao jetalibanske borce oruzjem,
municijom, eksplozivom i medicinskom opremom te je prikupljao sredstva za talibane,i za njih osiguravao obuku
u pograninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Prethodno je organizirao i financirao talibanske
operacije u afganistanskoj pokrajini Kandahar. Prema podacima iz 2010. putovao je u Dubai (Ujedinjeni Arapski
Emirati) i u Japan, gdje je posjedovao tvrtke. Pripadnik plemena Noorzai, potplemena Miralzai. Brat Malika
Noorzaija. Otac mu se zove Akhtar Mohammed (takoder poznat kao: Haji Mira Khan). Poveznica za internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
4678606
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan jest istaknuti talibanski financijer kod kojeg su visoki talibanski
vode ulagali sredstva. Za talibane je od donatora iz zemalja Zaljeva prikupio vise od 100 000 USD, a 2009. dao
je dio vlastitog novca. Takoder je financijski podupirao talibanskog zapovjednika u pokrajini Kandahar i osigurao
financijska sredstva za pomo¢ osposobljavanju talibanskih boraca i boraca Al-Qaide koji su trebali izvesti napade
protiv koalicijskih i afganistanskih vojnih snaga. Sredinom 2005. Faizullah je organizirao i financirao talibanske
operacije u afganistanskoj pokrajini Kandahar. Osim financijske potpore, Faizullah je i na druge nacine podupirao
osposobljavanje talibana i njihove operacije. Od sredine 2009. Faizullah talibanske borce u juznom Afganistanu
opskrbljuje oruzjem, streljivom, eksplozivima i medicinskom opremom. Sredinom 2008. Faizullah je bio
odgovoran za smjestaj talibanskih bombasa samoubojica i njihovo premjestanje iz Pakistana u Afganistan.
Faizullah je takoder talibanima osigurao protuzrane rakete, pomagao je u premjeStanju talibanskih boraca
u podrudju afganistanske pokrajine Helmand, podupirao je samoubilacke bombaske napade talibana i dostavljao
je radijske uredaje i vozila pripadnicima talibana u Pakistanu.

Faizullah od sredine 2009. vodi medresu (vjersku $kolu) u pograni¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana
u kojoj je za talibane prikupljeno desetine tisuca dolara. Podru¢je Faizullahove medrese koristeno je za osposob-
ljavanje talibanskih boraca za izradu i koriStenje improviziranih eksplozivnih naprava (IED). Krajem 2007.
Faizullahova medresa koristena je za osposobljavanje boraca Al-Qaide koji su poslije poslani u afganistansku
pokrajinu Kandahar.

Faizullah je 2010. imao urede i vjerojatno bio vlasnikom nekretnina, ukljucujuéi hotele, u Dubaiju (Ujedinjeni
Arapski Emirati). Faizullah je s bratom Malikom Noorzajjem redovito putovao u Dubai i Japan i uvozio
automobile, automobilske dijelove i odjecu. Faizullah je ve¢ 2006. posjedovao poduzeéa u Dubaiju i Japanu.

(115) Malik Noorzai (alias: (a) Hajji Malik Noorzai, (b) Hajji Malak Noorzai, (c) Haji Malek Noorzai, (d) Haji Maluk, (e)
Haji Aminullah, (f) Allah Muhammad).

Titula: hadZi. Razlozi za uvrStenje na popis: talibanski financijer. Adresa: (a) Ulica Boghra, selo Miralzei,
Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (b) Kalay Rangin, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Datum rodenja: (a) 1957., (b) 1960., (c) 1. sijecnja 1963. Mjesto rodenja: (a) pograni¢ni grad Chaman, Pakistan
(b) Pishin, pokrajina Baluchistan, Pakistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Br. putovnice: broj pakistanske
putovnice FA0157612, izdana 23. srpnja 2009., istjeCe 22. srpnja 2014., sluzbeno ukinuta 2013., izdana na ime
Allah Muhammad. Nacionalni identifikacijski broj: pakistanski nacionalni identifikacijski broj 54201-247561-
5, sluzbeno ukinut 2013. Datum uvrstenja na popis UN-a: 4.10.2011.

Druge informacije: Talibanski financijer. Vlasnik tvrtki u Japanu i cesto putuje u Dubai (Ujedinjeni Arapski
Emirati) i u Japan. Od 2009. podupire talibanske aktivnosti, medu ostalim novacenjem i pruzanjem logisticke
potpore. Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena
Noorzai. Brat Faizullaha Khana Noorzaija. Ime oca je Haji Akhtar Muhammad. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/4670985

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Malik Noorzai je poslovni ¢ovjek sa sjedistem u Pakistanu koji financijski podupire talibane. Malik i njegov brat,
Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan, ulozili su milijune dolara u razlicite poslove za talibane. Krajem
2008. predstavnici talibana pristupili su Maliku kao poslovnom ¢ovjeku koji ¢ée za njih ulagati talibanska
financijska sredstva. Najkasnije od 2005. Malik je takoder osobno dao tisuce dolara i talibanima razdijelio stotine
tisuéa dolara, koje je djelomi¢no prikupio od donatora iz regije Zaljeva i Pakistana, a djelomi¢no se radilo
o Malikovom vlastitom novcu. Malik je takoder vodio racun u havali u Pakistanu na koji su svakih nekoliko
mjeseci uplaéivani deseci tisuca dolara doznaceni iz zemalja Zaljeva za potporu talibanskim aktivnostima. Malik je
takoder podupirao talibanske aktivnosti. Malik je 2009. ve¢ 16 godina bio glavni upravitelj medrese (vjerske
skole) u pogranicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana koju su talibani koristili za indoktrinaciju
i obucavanje novaka. Izmedu ostaloga, Malik je isporucivao financijska sredstva kojima se podupirao rad medrese.
Malik zajedno sa svojim bratom takoder ima ulogu u skladiStenju vozila koja e se koristiti u samoubilackim
bombaskim napadima talibana te pomaZe u premjestanju talibanskih boraca u podrucju afganistanske pokrajine
Helmand. Malik posjeduje tvrtke u Japanu i ¢esto posjeCuje Dubai i Japan iz poslovnih razloga. Malik je ve¢ 2005.
posjedovao tvrtku za uvoz vozila u Afganistanu koja je uvozila vozila iz Dubaija i Japana. Uvozio je automobile,
dijelove za automobile i odje¢u iz Dubaija i Japana za svoje tvrtke u koje su ulozila dva talibanska zapovjednika.
Sredinom 2010. Malik i njegov brat osigurali su pustanje stotina kontejnera za teret, navodno vrijednih milijune
dolara, koje su pakistanska tijela zaplijenila ranije te godine jer su smatrala da primatelji imaju veze s terorizmom.
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(116) Abdul Aziz Abbasin (alias: Abdul Aziz Mahsud)

Datum rodenja: 1969. Mjesto rodenja: selo Sheykhan, podru¢je Pirkowti, okrug Orgun, pokrajina Paktika,
Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 4.10.2011.

Druge informacije: Klju¢ni zapovjednik mreze Haqqani, kojom zapovijeda Sirajuddin Jallaloudine Haqqani. Od
pocetka godine 2010. talibanski guverner u sjeni okruga Orgun, pokrajina Paktika. U provinciji Paktika vodio
kamp za obuku neafganistanskih boraca. Uklju¢en u prijevoz oruzja u Afganistan. Poveznica za internetske
stranice s posebnim objavama Vijeca sigurnosti: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4639645

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Aziz Abbasin je klju¢ni zapovjednik mreze Haqqani, militantne skupine koja je povezana s talibanima, a iz
smjera isto¢nog Afganistana i sjevernog Vaziristana djeluje na plemenskim podru¢jima pod saveznom upravom
Pakistana. Abbasin je pocetkom 2010. dobivao naloge od Sirajuddina Haqqanija koji ga je imenovao talibanskim
guvernerom u sjeni za okrug Orgun u afganistanskoj provinciji Paktika. Abbasin zapovijeda skupini talibanskih
boraca i pomaze u vodenju kampa za obuku stranih boraca koji je lociran u provinciji Paktika. Abbasin je takoder
uklju¢en u presretanje vozila koja opskrbljuju afganistanske vladine snage te u prijevoz oruzja u Afganistan.

(117) Ahmad Zia Agha (alias (a) Zia Agha (b) Noor Ahmad (c) Noor Ahmed (d) Sia Agha Sayeed).

Titula: hadzi. Datum rodenja: 1974. Mjesto rodenja: okrug Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum
uvrstenja na popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Visoki talibanski duznosnik s vojnim i financijskim odgovornostima prema podacima iz
2011. Voda talibanskog vojnog vije¢a od svibnja 2010. Godine 2008. i 2009. bio je talibanski financijski
duznosnik te je distribuirao novac talibanskim zapovjednicima u pograni¢nom podru¢ju Afganistana i Pakistana.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/4653034

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmad Zia Agha jest visoki talibanski voda s vojnim i financijskim odgovornostima. Godine 2010. Ahmad Zia
Agha bio je voda talibanske vojne Sure (vijeca), koja je upravljala talibanskim vojnim operacijama u zapadnom
Afganistanu. Godine 2009. Ahmad Zia Agha bio je talibanski financijski duznosnik te je distribuirao novac
talibanskim zapovjednicima. U okviru svojih financijskih odgovornosti Ahmad Zia Agha prenio je desetke tisuca
dolara talibanskim guvernerima pokrajina u sjeni; riznicar talibanske $ure takoder je Ahmadu Ziji Aghi povjerio
stotine tisuca dolara za financiranje operacija s improviziranim eksplozivnim napravama (IEN). Ahmad Zia Agha
u 2008. sudjelovao je u distribuiranju sredstava talibanskim zapovjednicima u Afganistanu te je prenosio novac
pojedincima povezanima s talibanima izvan zemlje. Takoder je omoguéavao komunikacije.

(118) Fazl Rabi (alias (a) Fazl Rabbi, (b) Fazal Rabi, (c) Faisal Rabbi).

Razlozi za uvrstenje na popis: Visoki duznosnik u pokrajini Konar pod talibanskim rezimom. Datum rodenja:
(@ 1972., (b) 1975. Mjesto rodenja: (a) okrug Kohe Safi, pokrajina Parwan, Afganistan, (b) pokrajina Kapisa,
Afganistan, (c) pokrajina Nangarhar, Afganistan, (d) pokrajina Kabul, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Predstavlja i pruza financijsku i logisticku potporu mrezi Haqqani, Cije je sjediste
u pograni¢nom podrugju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanskog financijskog vijeca. Putovao
u inozemstvo radi prikupljanja sredstava u korist Sirajuddina Jallaloudia Haqqanija, Jalaluddina Haqqanija, mreze
Haqqani i talibana. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[4678547
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Fazl Rabi pruza financijsku i logisticku potporu mrezi Haggani, militantnoj skupini koja je povezana s talibanima
i koja djeluje iz pograni¢nog podrugja izmedu Afganistana i Pakistana. Rabi je putovao u inozemstvo kako bi
prikupljao novac za mrezu Haqqani te je pomagao i u prikupljanju novca za vojne aktivnosti talibana. Rabi je
u veljaci 2009. otputovao u Dubai (Ujedinjeni Arapski Emirati) radi prikupljanja sredstava i odrZzavanja sastanaka
u ime Sirajuddina Haqqanija, visokog vode mreze Haqqani. Rabi je takoder putovao u Zaljev kako bi prikupljao
sredstva za Jalaluddina Haqqanija, patrijarha mreZe Haqgani. Rabi je i ¢lan talibanske financijske Sure te je dijelio
sredstva talibanskim zapovjednicima i duznosnicima.

Rabi je ukljucen u slanje bombasa samoubojica u Afganistan te je koordinirao odnosom mreze Haqqani s drugim
militantnim skupinama. Kao najvisi talibanski duznosnik u pokrajini Konar u vrijeme talibanskog rezima Rabi je
bio ukljuen u otpremanje ilegalnih narkotika iz Afganistana. Nakon pada talibana u kasnoj 2001. Rabi je
pobjegao u pograni¢no podrugje izmedu Afganistana i Pakistana.

(119) Mohammad Aman Akhund (alias (a) Mohammed Aman, (b) Mullah Mohammed Oman, (c) Mullah Mohammad
Aman Ustad Noorzai, (d) Mullah Mad Aman Ustad Noorzai, (¢) Sanaullah)

Datum rodenja: 1970. Mjesto rodenja: selo Bande-Tumur, okrug Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Visoki pripadnik talibana prema podacima iz 2011. s financijskim duZnostima, ukljucujuéi
prikupljanje sredstava u ime vodstva. Pruzao logisticku potporu operacijama talibana i usmjeravao prihode od
prodaje droge u kupnju oruzja. Radio kao tajnik talibanskog vode Mullaha Mohammeda Omara i kao njegov
glasnik na sastancima visokih pripadnika talibana. Takoder povezan s Gulom Aghom Ishakzaijem. Clan uzega
kruga Mullaha Mohammeda Omara tijekom talibanskog reZzima. Poveznica za internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665005

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Aman Akhund visi je pripadnik talibana koji obavlja duznosti u vezi s financijama te je radio kao
tajnik talibanskog vode mule Mohammeda Omara. U ranoj 2010. Aman Akhund i Gul Agha Ishakzai, voditelj
talibanske financijske komisije, prikupili su preko 300 000 USD u Zaljevu u ime talibanskog vojnog vodstva.
Aman Akhund prisustvovao je sastancima visokih pripadnika talibana, gdje je prenosio usmene i pismene poruke
mule Omara.

Aman Akhund pruzao je i logisticku potporu talibanskim operacijama te je bio ukljuen u prikupljanje novca iz
trgovine drogom kako bi kupovao oruzje za talibane. Pod talibanskim rezimom Aman Akhund bio je ¢lan Sure
mule Omara.

(120) Ahmed Jan Wazir Akhtar Mohammad (alias: (a) Ahmed Jan Kuchi, (b) Ahmed Jan Zadran).

Razlozi za uvrStenje na popis: Duznosnik u Ministarstvu financija pod talibanskim reZimom. Datum rodenja:
1963. Mjesto rodenja: selo Barlach, okrug Qareh Bagh, pokrajina Ghazni, Afganistan. Datum uvrsStenja na
popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Klju¢ni zapovjednik mreze Haqqani, Cije je sjediSte u pogranicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Djeluje kao zamjenik, glasnogovornik i savjetnik visokog vode mreze Haqgani Sirajuddina
Jallaloudina Haqqanija. Ima veze s talibanskim Vrhovnim vijeem. Putovao je u inozemstvo. Povezan je s
talibanskim zapovjednicima u pokrajini Ghazni u Afganistanu te ih opskrbljuje novcem, oruzjem, komunika-
cijskom opremom i potrepstinama. Navodno preminuo u rujnu 2013. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4678368
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmed Jan Wazir klju¢ni je zapovjednik mreze Haqgqani, militantne skupine koja je povezana s talibanima i koja
djeluje iz pograni¢nog podru¢ja izmedu Afganistana i Pakistana. Ahmed Jan Wazir djeluje kao zamjenik, savjetnik
i glasnogovornik za Sirajuddina Haqganija, visokog vode mreze Haqqani te provodi sastanake u ime mreZe
Haqqani. Krajem 2010. Ahmed Jan Wazir putovao je u Zaljev s visokim ¢lanovima mreze Haqgani.

Ahmed Jan Wazir Haqgani zastupa mreZu Haqqani u talibanskoj shuri i sluzi kao posrednik izmedu mreze
Haqqani i talibana u pokrajini Gazni u Afganistanu. Militanti talibana i Al-Qaide imenovali su 2008. Ahmeda Jana
Wazira talibanskim zapovjednikom u pokrajini Ghazni. Opskrbljivao je druge talibanske zapovjednike u pokrajini
Ghazni novcem i potrepstinama, ukljucujudi oruzje i opremu za komunikaciju. Tijekom talibanskog rezima bio je
zaposlen u Ministarstvu financija.

(121) Abdul Samad Achekzai (alias Abdul Samad).

Datum rodenja: 1970. Mjesto rodenja: Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis
UN-a: 2.3.2012.

Druge informacije: Visi ¢lan talibana odgovoran za izradu improviziranih eksplozivnih naprava (IEN). Ukljucen
je u regrutiranje i rasporedivanje bombaSa samoubojica za napade u Afganistanu. Poveznica za internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
4652670

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Samad Achekzai visoki je pripadnik talibana uklju¢en u izradu improviziranih eksplozivnih naprava (IEN)
i upravljanje mreZom potpore za [EN u okviru grupe. Samad je prema podacima iz sredine 2010. bio odgovoran
za nabavu komponenata za IEN i njihovo skladistenje, izradu detonatora te obuku za upotrebu IEN-ova kao
potpore za talibanske borce u zapadnom i juznom Afganistanu.

Samad je bio ukljucen i u napade u Afganistanu u ime talibana. Prema podacima s pocetka 2011. Samad je s
pripadnikom talibana planirao atentat zapovjednika afganistanske grani¢ne policije te je u tu svrhu regrutirao
bombasa samoubojicu. Samad je u to vrijeme rasporedio petoricu bombasa samoubojica u Afganistanu kako bi
izveli napade na Medunarodne snage za podrsku sigurnosti i afganistanske vlasti. Samad je pocetkom 2010.
poslao petoricu talibanskih bombasa samoubojica u Kandahar kako bi napali tamosnje afganistanske vlasti.

(122) Bakht Gul (alias: (a) Bakhta Gul, (b) Bakht Gul Bahar, (c) Shuqib).

Datum rodenja: 1980. Mjesto rodenja: selo Aki, okrug Zadran, pokrajina Paktiya, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Adresa: Miram Shah, sjeverni Waziristan, plemenska podrucja pod saveznom upravom Pakistana.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 27.6.2012.

Druge informacije: Pomo¢nik za komunikacije Badruddina Haqqanija (preminuo). Takoder koordinira kretanje
pobunjenika skupine Haqqani, stranih boraca i oruzja u pogranicnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
pripadnik plemena Zadran. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun[4721045

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Bakht Gul klju¢ni je duznosnik za komunikaciju mreze Haqqani najkasnije od 2009. kada je njegov prethodnik
uhi¢en u Afganistanu. Od 2011. Gul je nastavio odgovarati izravno visokom vodi mreze Haqgani Badruddinu
Haqqaniju (preminuo) te je djelovao kao posrednik za one koji Zele stupi u kontakt s njim. Gulove odgovornosti
ukljucuju prenosenje izvjes¢a od zapovjednikd u Afganistanu do visokih duZnosnika mreze Haqqani, talibanskih
duznosnika za medije i legitimnih predstavnika medija u Afganistanu. Gul takoder suraduje s duZnosnicima mreZze
Haqqani, ukljuc¢ujuéi Badruddina Haqganija, u koordinaciji kretanja pobunjenika mreze Haqqani, stranih boraca
i oruzja u pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana te u isto¢nom Afganistanu. Od 2010. Gul je
dostavljao operativne naredbe Badruddina Hagganija borcima u Afganistanu. Krajem 2009. Gul je razdjeljivao
novac podzapovjednicima mreZze Haqqani na njihovim putovanjima izmedu Miram Shaha i Afganistana.
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(123) Abdul Satar Abdul Manan (alias (a) Haji Abdul Sattar Barakzai, (b) Haji Abdul Satar, (c) Haji Satar Barakzai, (d)
Abdulasattar).

Titula: hadzija. Datum rodenja: 1964. Mjesto rodenja: (a) selo Mirmandaw, okrug Nahr-e Saraj, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) selo Mirmadaw, okrug Gereshk, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) Qilla Abdullah,
pokrajina Baluchistan, Pakistan. Broj putovnice: AM5421691 (pakistanska putovnica, vrijedi do 11. kolovoza
2013.). Nacionalni identifikacijski broj: (a) pakistanski nacionalni identifikacijski broj 5420250161699, (b)
afganistanski nacionalni identifikacijski broj 585629. Adresa: (a) Kachray Road, Pashtunabad, Quetta, pokrajina
Baluchistan, Pakistan, (b) Nasrullah Khan Chowk, podru¢je Pashtunabad, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (c)
Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (d) Abdul Satar Food Shop, Ayno Mina 0093, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: Suvlasnik mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar te je povezan i s Khairullahom
Barakzajjem. Pripadnik plemena Barakzai. Ime oca Hajji ’Abd-al Manaf. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4998005

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Satar Abdul Manan je suvlasnik i voditelj mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar. Satar i Khairullah
Barakzai Khudai Nazar bili su suvlasnici i zajedno su vodili havale (poduzeca koja se bave pruzanjem neformalnih
usluga doznacivanja novca) koje su diljem Afganistan, Pakistana i u Dubaiju poznate pod nazivom HKHS te su
vodili poslovnicu HKHS-a u pograni¢cnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Od kraja 2009. Satar
i Khairullah imali su jednaki vlasnicki udio u HKHS-u. Satar je osnovao HKHS, a klijenti odabiru koristenje HKHS
djelomi¢no zbog toga $to su Satar i Khairullar dobro poznati. Satar je donirao tisuée dolara talibanima za
potporu talibanskim aktivnostima u Afganistanu te je distribuirao financijska sredstva talibanima koji koriste
njegovu havalu. Prema podacima iz 2010. Satar je osiguravao financijsku pomo¢ talibanima, a talibanski
zapovjednik 1 njegovi suradnici vjerojatno su prenijeli tisuée dolara preko Satara kako bi poduprli pobunu. Prema
podacima s kraja 2009. Satar je ugostio istaknute talibane, dao desetke tisuca dolara pomodi talibanskoj borbi
protiv snaga koalicije u Marjahu, okrugu Nad’Ali, pokrajini Helmand, Afganistan, te je pomogao u prijevozu
pripadnika talibana do Marjaha. Prema podacima iz 2008., Satar i Khairullah prikupljali su novac od donatora
i distribuirali financijska sredstva talibanima preko svoje havale.

(124) Khairullah Barakzai Khudai Nazar (alias (a) Haji Khairullah, (b) Haji Khair Ullah, (c) Haji Kheirullah, (d) Haji
Karimullah, (e) Haji Khair Mohammad).

Titula: hadzija. Razlozi za uvrStenje na popis: suvlasnik mjenja¢nice Haji Khairullah Haji Sattar. Datum
rodenja: 1965. Mjesto rodenja: (a) selo Zumbaleh, okrug Nahr-e Saraj, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) selo
Mirmadaw, okrug Gereshk, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) Qilla Abdullah, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Br.
putovnice: BP4199631 (pakistanska putovnica, istjee 25. lipnja 2014., sluzbeno ukinuta 2013.). Nacionalni
identifikacijski broj: pakistanski nacionalni identifikacijski broj 5440005229635, sluzbeno ukinut 2013.
Adresa: Abdul Manan Chowk, Pashtunabad, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum uvr$tenja na popis
UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: Suvlasnik mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar (TAe.010) te je povezan i s Abdulom
Satarom Abdulom Mananom. Pripadnik plemena Barakzai. Ime oca je Haji Khudai Nazar. Alternativno ime oca je
Nazar Mohammad. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4722167

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Khairullah Barakzai Khudai Nazar suvlasnik je i voditelj mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar (HKHS). Od kraja
2009. Khairullah i Abdul Satar Abdul Manan ravnopravni su partneri u HKHS. Zajedno upravljaju poslovnicama
za alternativni prijenos novca (havale) poznatima kao HKHS diljem Afganistana, Pakistana i Dubaija te upravljaju
poslovnicom HKHS u pograni¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Od pocetka 2010. Khairullah je bio
Sef poslovnice HKHS-a u Kabulu. Od 2010. Khairullah je bio posrednik u sustavu havala talibanskih visokih voda
i pruzao je financijsku pomo¢ talibanima. Khairullah je zajedno sa svojim poslovnim partnerom Satarom
talibanima dao tisuce dolara za potporu talibanskim aktivnostima u Afganistanu. Od 2008. Khairullah i Satar
prikupljali su novac od donatora i raspodjeljivali sredstva talibanima koriste¢i svoju havala poslovnicu.
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(125) Abdul Rauf Zakir (alias Qari Zakir).

Titula: kari. Datum rodenja: izmedu 1969. i 1971. Mjesto rodenja: pokrajina Kabul, Afganistan. Drzavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 5.11.2012.

Druge informacije: Voda samoubilackih napada mreze Haqqani pod Sirajuddinom Jallaloudineom Haqqanijem
i zaduZen za sve operacije u pokrajinama Kabul, Takhar, Kunduz i Baghlan. Nadgleda osposobljavanje napadaca
samoubojica i daje upute o izradi improviziranih eksplozivnih naprava (IEN). Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5039797

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Rauf Zakir voda je samoubilackih napada mreze Haqqani i zapovjednik zaduZen za sve operacije
u pokrajinama Kabul, Takhar, Kunduz i Baghlan u Afganistanu. Zakir je pristupio vodi mreze Haqgani Sirajuddinu
Haqqaniju oko 2008. i trazio od njega financijsku pomo¢ u zamjenu za $irenje utjecaja i operacija mreze Haqqani
u sjevernom Afganistanu te je postao pouzdan Sirajuddinov suradnik i osoba od povjerenja.

Kao voda samoubilackih operacija Zakir je odgovoran za obucavanje novaka. U sklopu njegova programa novaci
primaju osnovnu obuku u rukovanju malim i teskim naoruZanjem te izradi improviziranih eksplozivnih naprava
(IEN).

Zakir je bio uklju¢en u mnoge samoubilacke napade u organizaciji mreze Haqqani koji su pobudili veliku
pozornost te je djelomi¢no odgovoran za donoSenje nekih konacnih odluka o tome treba li izvrsiti opseZne
napade koje su planirali lokalni zapovjednici na razini okruga. Medu napadima koje je izvelo osoblje odabrano
u sklopu Zakirova programa obuke jesu napad na Hotel Intercontinental u Kabulu iz lipnja 2011. u kojemu je
ubijeno 11 civila i dva afganistanska policajca, i napad na veleposlanstvo SAD-a u Kabulu iz 2011. u kojem je
ubijeno 16 Afganistanaca, ukljuCuju¢i najmanje Sestero djece.

(126) Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim (alias (a) Muhammad Qasim, (b) Abdul Salam)

Titula: hadzija. Datum rodenja: izmedu 1975. i 1976. Mjesto rodenja: (a) selo Minar, okrug Garmser, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) selo Darweshan, okrug Garmser, pokrajina Helmand. Drzavljanstvo: afganistansko.
Nacionalni identifikacijski broj: (a) afganistanska nacionalna osobna iskaznica (tazkira) br. 57388, izdana
u okrugu Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) rezidencijska iskaznica br. 665, Ayno Maina, pokrajina
Kandahar, Afganistan. Adresa: (a) Wesh, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) Safaar Bazaar,
okrug Garmser, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) soba br. 33, 5. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, pokrajina
Kandahar, Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 21.11.2012.

Druge informacije: Vlasnik poduzeca Rahat Ltd. Ukljuen u nabavku oruzja za talibane, uklju¢ujuéi improvi-
zirane eksplozivne naprave (IEN). Uhicen 2012, a od sije¢nja 2013. u zatvoru u Afganistanu. Povezan s
poduzeéem Rahat Ltd. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/5041285

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim vlasnik je poduzela Rahat Ltd., koje ima poslovnice diljem
Afganistana, Pakistana i Irana te sudjeluje u financiranju i omogucavanju talibanske pobune.

Visoki talibanski duznosnici osobno su se susreli s Qasimom i voditeljima poslovnica poduzeca Rahat Ltd.
Takoder su posjecivali poslovnice poduzea Rahat Ltd. te se koristili Qasimovim uslugama kako bi primali,
pohranjivali i slali sredstva kako bi poduprli svoje pobunjenicke operacije unutar Afganistana i talibanske
aktivnosti prikupljanja sredstava prodajom droge.Na sastanku s visokim talibanskim duZnosnicima u 2011. Qasim
je pokazao da je voljno sudjelovao u prijenosu talibanskih sredstava putem poslovnica poduzeca Rahat Ltd.
u Afganistanu i Pakistanu. Qasim je bio osobno povezan s pobunjenickim talibanskim zapovjednicima unutar
Afganistana i mrezama uklju¢enim u opskrbu oruzjem, medu ostalim improviziranim eksplozivnim napravama
(IEN).
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Qasim je putem poduzea Rahat Ltd. pruzao financijske usluge svojim i tudim mreZzama za trgovinu drogom koje
se nalaze u pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana i koje su povezane s talibanima.

(127) Ahmed Shah Noorzai Obaidullah (alias: (a) Mullah Ahmed Shah Noorzai, (b) Haji Ahmad Shah, (c) Haji Mullah
Ahmad Shah, (d) Maulawi Ahmed Shah, (¢) Mullah Mohammed Shah).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: Pruzao je financijske usluge Ghulu Aghi Ishakzaiju
i drugim talibanima u pokrajini Helmand. Datum rodenja: (a) 1. sije¢nja 1985., (b) 1981. Mjesto rodenja:
Quetta, Pakistan. Br. putovnice: broj pakistanske putovnice NC5140251, izdana 23. listopada 2009., istjece
22. listopada 2014., sluzbeno ukinuta 2013. Nacionalni identifikacijski broj: broj pakistanske nacionalne
osobne iskaznice 54401-2288025-9, sluzbeno ukinut 2013. Adresa: Quetta, Pakistan. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 26.2.2013.

Druge informacije: Vlasnik i upravitelj mjenjacnice Roshan. pruzao je financijske usluge Ghulu Aghi Ishakzaiju
i drugim talibanima u pokrajini Helmand. Alternativna titula jest maulavi. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5278407

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmed Shah Noorzai Obaidullah vlasnik je i upravitelj mjenja¢nice Roshan koja pruza financijsku, materijalnu ili
tehnicku podrsku talibanima ili financijske ili druge usluge talibanima ili u podrsku talibanima. Mjenja¢nica
Roshan pohranjuje i prenosi sredstva u potporu talibanskim vojnim operacijama i ulozi talibana u afganistanskoj
trgovini drogom. Od 2011. mjenja¢nica Roshan bila je jedan od primarnih pruZatelja novcanih usluga (ili
,havala”) koje koriste talibanski duznosnici u pokrajini Helmand u Afganistanu.

Ahmed Shah niz godina pruza havala usluge talibanskim vodama u pokrajini Helmand te je od 2011. bio
pouzdan pruzatelj nov¢anih usluga talibanima. Pocetkom 2012. talibani su naredili Ahmedu Shahu da prenese
novac nizu havala u Lashkar Gahu u pokrajini Helmand, odakle bi visoki talibanski zapovjednici raspodijelili
sredstva.

Krajem 2011. Ahmed Shah konsolidirao je stotine tisu¢a americkih dolara kako bi ih dostavio talibanskoj komisiji
za financije i prenio stotine tisu¢a americkih dolara za talibane, ukljucujuéi visokim talibanskim zapovjednicima.
Ahmed Shah takoder je krajem 2011. putem poslovnice havale u Quetti u Pakistanu zaprimio transfer u ime
talibana, iz kojeg je novac bio upotrijebljen za kupnju gnojiva i komponenti za improvizirane eksplozivne
naprave, ukljucujudi baterije i kabel detonatora. Sredinom 2011. voda talibanske komisije za financije Gul Agha
Ishakzai dao je upute Ahmedu Shahu da za talibane polozi nekoliko milijuna americkih dolara u mjenjacnicu
Roshan. Gul Agha je objasnio da ¢e u trenutku kada bude bio potreban prijenos novca obavijestiti Ahmeda Shaha
tko je talibanski primatelj sredstava.

Ahmed Shah bi tada osigurao potrebna sredstva putem svog sustava havald. Od sredine 2010. Ahmed Shah je za
talibanske zapovjednike i trgovce drogom slao novac izmedu Pakistana i Afganistana. Pored svojih posrednickih
aktivnosti, Ahmed Shah je 2011. takoder talibanima donirao veliki, ali neodredeni iznos.

(128) Adam Khan Achekzai (alias (a) Maulavi Adam Khan, (b) Maulavi Adam).

Titula: maulavi. Datum rodenja: (a) 1970., (b) 1972, (¢) 1971, (d) 1973., (¢) 1974, (f) 1975. Mjesto rodenja:
pokrajina Kandahar, Afganistan. Adresa: Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan. DrZavljanstvo: pakistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 16.4.2013.

Druge informacije: Proizvoda¢ improviziranih eksplozivnih naprava i posrednik za talibane. Clan talibana,
nadlezan za pokrajinu Badghis, Afganistan, od sredine 2010. nadalje; Bivsi ¢lan talibana, nadlezan za pokrajine
Sar-e Pul i Samangan, Afganistan; Kao vojni zapovjednik talibana u pokrajini Kandahar, Afganistan, bio je
uklju¢en u organizaciju samoubilackih napada u susjednim pokrajinama. Povezan s Abdulom Samadom
Achekzaijjem. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijea sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5304878
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Adam Khan Achekzai je proizvoda¢ improviziranih eksplozivnih naprava i posrednik za talibane. Proizvodi ih od
2012., otkad je za potporu talibanima obucio oko 150 proizvodaca improviziranih eksplozivnih naprava.
Posljednjih mjeseci 2010. bio je vojni zapovjednik talibana, odgovoran za proizvodnju improviziranih
eksplozivnih naprava i samoubila¢kih prsluka. Bio je zamjenik Abdula Samada Achekzaija, talibanskog posrednika
za improvizirane eksplozivne naprave te je u toj funkciji koordinirao djelatnosti za mrezu.

Osim svojih posrednickih duznosti u pogledu IEN-ova, Adam je obnasao i druge vodece duznosti za talibane.
Sredinom 2010. Adam je imenovan vodom talibana u pokrajini Badghis, Afganistan. Adam je i biv§i voda
talibana u pokrajinama Sar-e Pul i Samangan, Afganistan. Kao vojni zapovjednik talibana u pokrajini Qandahar,
Afganistan, Adam je bio ukljuen u organizaciju samoubilackih napada u susjednim pokrajinama.

(129) Rahmatullah Shah Nawaz

Titula: alhadz. Uvrstenje na popis: nije dostupno Datum rodenja: (a) 1981., (b) 1982. Mjesto rodenja: Shadal
(varijanta Shadaal) Bazaar, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan Potvrdena alternativna imena: (a) Qari
Rahmat (prijasnji unos na popisu), (b) Kari Rahmat Nepotvrdena alternativna imena: nije dostupno.
Drzavljanstvo: afganistansko Broj putovnice: nije dostupno Nacionalni identifikacijski broj: nije dostupno
Adresa: (a) selo Kamkai, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan, (b) selo Kamkai, okrug Achin, pokrajina
Nangarhar,Afganistan, (c) selo Surkhel, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan, (d) selo Batan, okrug
Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 21.8.2014.

Druge informacije: fizicki opis: boja ociju: smeda, boja kose: crna, tezina: 77-81 kg, visina: 178 c¢m, crna brada
kratke do srednje duZine, kratka crna kosa. Pripadnik plemena Shinwari, potplemena Sepahi. Zapovjednik talibana
najkasnije od veljae 2010. Prikuplja poreze i mito u ime talibana od travnja 2015. Povezan je s talibanskim
operativcima u pokrajini Nangarhar u Afganistanu kojima daje informacije, smjernice, smjestaj i oruzje te je
postavljao improvizirane eksplozivne naprave (IEN) i provodio napade na Medunarodne snage za podrsku
sigurnosti (ISAF) i afganistanske snage. Ukljucen je u trgovinu drogom i vodi laboratorij za proizvodnju heroina
u selu Abdulkhel, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Poveznica za internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5810480

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Qari Rahmat je zapovjednik talibana najkasnije od velja¢e 2010. Pocetkom 2013. Rahmat je sluzio kao talibanski
zapovjednik na podru¢ju Shadaal Bazaar u okrugu Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Rahmat je upravljao
aktivnostima priblizno 300 talibanskih operativaca u okrugu Achin te im je pruzao operativne smjernice i oruzje.
Krajem 2012. Rahmat je predvodio napad na afganistanske snage u okrugu Kot, pokrajina Nangarhar, Afganistan.
Od sredine 2012. Rahmat je sluzio pod talibanskim okruZnim upraviteljem u sjeni za okrug Achin, pokrajina
Nangarhar, Afganistan. Rahmat je u tom razdoblju bio talibanski posrednik koji je postavljao improvizirane
eksplozivne naprave i provodio napade na Medunarodne snage za podrsku sigurnosti (ISAF) i afganistanske snage.

Rahmat takoder prikuplja poreze i mito u ime talibana. Od pocetka 2013. Rahmat je u ime talibana prikupljao
poreze od trgovaca drogom iz Shadaal Bazaara, okrug Achin, pokrajina Nangarhar. Od sredine 2012. Rahmat je
bio nadlezan za prikupljanje poreza od trgovaca drogom za talibane.

Rahmat talibanima pruza obavjestajne informacije. Od pocetka 2013. Rahmat je svojim talibanskim nadredenima
davao informacije o aktivnostima duznosnika afganistanske vlade i afganistanskih sigurnosnih snaga u okrugu
Achin, pokrajina Nangarhar. Rahmat je od sredine 2012. za talibane prikupljao informacije od zaposlenika afgani-

stanske vlade i takoder provodio istrage &iji je cilj bio razotkrivanje dousnikd ISAF-a i afganistanske vlade u korist
talibana.

Rahmat je takoder talibanskim borcima osiguravao oruzje, smjestaj i smjernice. Od kraja 2012. Rahmat je
talibanima osiguravao rucne raketne bacace, puskostrojnice PKM i automatske puske AK-47. Rahmat je takoder
pruzao skloniste talibanskim borcima u svojoj gostinjskoj kuéi te im je tijekom tog razdoblja davao takticke
smjernice. Od kraja 2011. Rahmat je imao gostinjsku kuéu u okrugu Achin u kojoj su Cesto boravili pripadnici
talibana.
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(130) Qari Saifullah Tokhi (alias: (a) Qari Saifullah, (b) Qari Saifullah Al Tokhi, (c) Saifullah Tokhi, (d) Qari Sahab).

Titula: kari. Adresa: podru¢je Chalo Bawari, grad Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum rodenja: oko
1964. Mjesto rodenja: selo Daraz, okrug Jaldak wa Tarnak, pokrajina Zabul, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 19.3.2014.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Talibanski
zamjenik guvernera u sjeni i operativni zapovjednik u pokrajini Zabul, Afganistan, odgovoran za postavljanje
improviziranih eksplozivnih naprava i organizaciju samoubilackih napada. Fizicki opis: visina: 180 cm; teZina:
priblizno 90 kg; grada: atletska grada; boja ociju: smeda; boja kose: rida; put: srednje smeda. Razlikovna fizicka
obiljezja: veliko okruglo lice, puna brada te Sepa zbog plasti¢ne proteze umjesto donjeg dijela lijeve noge. Etnicko
podrijetlo: Pastun; Pripadnik plemena Tokhi, potplemena Barkozai (alternativni nacin pisanja imena plemena:
Torchi). Podpleme Barkozai (alternativni nacin pisanja imena plemena: Bakorzai, «,SU), klan Kishta Barkorzai
(donji Barkorzai). Bra¢no stanje: oZenjen. Ime oca: Agha Mohammad. Ime brata: Humdullah. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5778692

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Qari Saifullah Tokhi je talibanski zamjenik guvernera u sjeni i operativni zapovjednik za isto¢nu pokrajinu Zabul
u Afganistanu. Izravno je zapovijedao dvjema skupinama od otprilike 50 talibanskih boraca te je bio nadreden
talibanskim zapovjednicima u pokrajini Zabul. Qari Saifullah Tokhi koristio se tim skupinama kako bi organizirao
teroristicke aktivnosti usmjerene protiv Vlade Islamske Republike Afganistana i koalicijskih snaga u isto¢noj
pokrajini Zabul. Qari Saifullah Tokhi takoder je izdavao naredbe svojim podredenima koji su provodili napade
improviziranim eksplozivnim napravama (IEN), napade malim oruZjem te raketne napade u pokrajini Zabul.

Tri talibanska borca poginula su u noci 2. prosinca 2012. u okrugu Qalat, pokrajina Zabul, Afganistan. Uhvaceni
su u postavljanju IEN-ova te su zbog toga ubijeni. Sva trojica bili su poznati kao ljudi Qarija Saifullaha Tokhija.

Dana 14. sije¢nja 2012. Sest talibanskih pobunjenika podredenih Qariju Saifullahu Tokhiju napalo je konvoj
Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF). Talibanski pobunjenici napali su konvoj ru¢nim raketnim
baca¢ima (RPG) u blizini sela Abdul Haq Kalay u okrugu Tarnak Wa Jaldak.

Dana 28. rujna 2011. dvojica bombasa samoubojica planirala su napade pod vodstvom talibanskog zapovjednika
Qarija Saifullaha Tokhija. Jedan bomba$ samoubojica planirao je napad na pokrajinski tim za obnovu (PTO)
u okrugu Qalat u pokrajini Zabul. Drugi bomba§ samoubojica planirao je napad na bazu ISAF-a u okrugu Shajoy.
Bombasi samoubojice planirali su napasti koalicijske snage izmedu 29. rujna i 1. listopada 2011.

Talibani pod vodstvom Qarija Saifullaha Tokhija upozorili su lokalne mreze mobilne telefonije da 20. travnja
2011. prekinu pruzanje svojih usluga u pokrajini Zabul. Talibani su zaprijetili da ¢e unistiti njihove antene duz
cesta u pokrajini Zabul ako usluge ne budu prekinute u skladu s talibanskim uputama. Dana 25. studenoga 2010.
Qari Saifullah Tokhi naredio je talibanskom zapovjedniku i talibanskom podguverneru u sjeni okruga Atghar
u pokrajini Zabul da preveze lako oruzje u Qalat, glavni grad pokrajine Zabul. Posiljka je uklju¢ivala priblizno 25
pusaka kalasnjikov, 10 strojnica, 5 ru¢nih raketnih bacaca (RPG) i 20 granata. Bombasi samoubojice planirali su
upotrijebiti to oruzje protiv snaga ISAF-a i afganistanskih nacionalnih sigurnosnih snaga, ciljajuéi osobito Drugu
brigadu afganistanske nacionalne vojske i sjediste policije.

(131) Yahya Haqqani (alias: (a) Yaya, (b) Qari Sahab)

Adresa: Medresa Haqqani na pograniénom podru¢ju izmedu Afganstana i Pakistana. Datum rodenja: (a) 1982,
(b) 1978. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.7.2014.

Druge informacije: visoki pripadnik mreze Haqqani (HQN). Usko povezan s vojnim, financijskim
i propagandnim aktivnostima skupine. Ozlijedena noga. Ime oca je Hajji Meyawar Khan (preminuo). Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5807173
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Yahya Haqgani visoki je pripadnik mreze Haqgani (HQN) koji je usko povezan s vojnim, financijskim
i propagandnim aktivnostima skupine. Yahya je djelovao kao de facto voda skupine u odsutnosti najvisih voda
Sirajuddina Jallaloudina Haqqanija (Yahyin $urjak), Badruddina Haqqanija (preminuo, ranije je bio na listi) i Khalila
Haqganija. Yahya je takoder preuzeo obveze kao logisticar HQN-a te omogucuje financiranje zapovjednikd mreZe
Haqgani, ukljucujuéi podredenoga sada preminulom zapovjedniku HQN-a Sanginu Zadranu Sheru Mohammadu
i Sefa samoubilackih operacija HQN-a Abdula Raufa Zakira. Yahya takoder djeluje kao usmeni prevoditelj za
arapski Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija te kao njegov glasnik.

Yahya obavlja znacajne aktivnosti koje potpomazu napade i druge aktivnosti HQN-a. Po¢etkom 2013. posredovao
je pri financiranju boraca HQN-a. Takoder je pocetkom 2013. koordinirao prijenos potrepstina od Ujedinjenih
Arapskih Emirata do visokog vode Khalila Haqqanija. Yahya je 2012. koordinirao raspodjelu improviziranih
eksplozivnih naprava (IED-ova) i opreme za komunikaciju te je takoder kontrolirao pripreme za napad HNQ-a 7.
kolovoza 2012. na isturenu operativnu bazu koalicije u pokrajini Logar u Afganistanu, u kojem je ozlijedeno
trinaest osoba, od toga jedanaest afganistanskih civila. Yahya je vjerojatno bio jako dobro upuéen u napad na
hotel Intercontinental u Kabulu u Afganistanu iz lipnja 2012. kojim su upravljali Sirajuddin Haqqani i Badruddin
Haqqani. U napadu je ubijeno osamnaest ljudi, a dvanaest ih je ranjeno. Od 2011. Yahya dostavlja novac koji
Sirajuddin Haqgani 3alje zapovjednicima HNQ-a za operacije.

Yahya ponekad sluzi kao osoba za vezu izmedu HQN-a i Al Qaide (AQ) te odrzava veze s AQ-om najkasnije od
sredine 2009. Yahya u toj ulozi osigurava novac pripadnicima AQ-a u regiji za njihove osobne troskove. Od
sredine 2009. djeluje kao glavna osoba za vezu HQN-a sa stranim borcima, ukljuCujuci Arape, Uzbeke i Cecene.

Yahya je takoder provodio medijske i propagandne aktivnosti HQN-a te je upravljao tim aktivnostima. Od pocetka
2012. Yahya se obi¢no susretao sa Sirajuddinom Haqqanijem kako bio dobio kona¢no odobrenje za talibanske
propagandne videozapise koje je proizveo. Yahya je radio na medijskim aktivnostima HQN-a najkasnije od 2009.
kada je djelovao u medijskom studiju u medresi HQN-a, uredujudi videozapise boraca u Afganistanu. Od kraja
2011. Yahya je dobivao novac za medijske troskove HQN-a od Sirajuddina Haqqanija ili od jednog od zamjenika
Sirajuddina Haqganija.

Od pocetka 2012. Yahya je putovao otprilike dva puta mjesecno, ponekad sa Saidullahom Janom, kako bi se
sastao sa sada pokojnim financijskim izaslanikom Nasiruddinom Hagganijem.

(132) Saidullah Jan (alias: Abid Khan).

Datum rodenja: 1982. Mjesto rodenja: okrug Giyan, pokrajina Paktika, Afganistan. Datum uvrStenja na popis
UN-a: 31.7.2014.

Druge informacije: Visoki pripadnik mreze Haqqani (HQN) od 2013. Pruzao je klju¢nu potporu u pomaganju
vozacima i vozilima u prijevozu streljiva za HQN. Takoder je od 2011. sudjelovao u novadenju za skupinu. Ime
oca je Bakhta Jan. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5807179

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Saidullah Jan visoki je pripadnik mreze Haqqani (HQN) od 2013. koji je povremeno djelovao kao predstavnik
HQN-a, kao zapovjednik HQN-a za sjeverni Afganistan i kao klju¢ni logisticki koordinator HQN-a.
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Krajem 2013. Saidullah je pruzao klju¢nu potporu u pomaganju vozadima i vozilima u prijevozu streljiva za
HQN. Od kraja 2011. Saidullah je takoder sudjelovao u novacenju za skupinu te je provodio evaluaciju najmanje
jednog novaka HQN-a.

Krajem 2013. Saidullah je putovao u Zaljev u drustvu prikupljaca donacija za HQN Khalila Ahmeda Hagganija,
Fazla Rabija i drugih pripadnika HQN-a, ukljucujuéi osobu koja je omoguéila napad. Saidullah je 2010. putovao
u Zaljev sa skupinom voda HQN-a, uklju¢ujudi sada pokojnog duznosnika HQN-a Ahmeda Jana Wazira Akhtara
Mohammada.

Krajem 2013. pripadnici Al-Qaide navodno su vjerovali da Saidullah kao ¢lan HQN-a moZe pomoéi oko
rjeSavanja svih problema, ukljucujuéi uhicenje. Od pocetka 2012. Saidullah Jan ponekad je putovao s Yahyom
Hagganijem kako bi se sastao sa sada pokojnim financijskim izaslanikom Nasiruddinom Haqqanijem.

(133) Muhammad Omar Zadran (alias: Mohammad-Omar Jadran).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Datum rodenja: 1958. Mjesto rodenja: selo Sultan Kheyl, okrug Spera, pokrajina
Khost, Afganistan. Adresa: pograni¢no podrugje izmedu Afganistana i Pakistana. Datum uvrstenja na popis
UN-a: 31.7.2014.

Druge informacije: zapovjedni voda mreze Haggani (HQN) nad preko 100 militanata aktivnih u pokrajini Khost
u Afganistanu od 2013. uklju¢en u pripremu napadd na afganistanske i medunarodne snage u Afganistanu.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/5807181

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Muhammad Omar Zadran (Omar) voda je mreZe Haggani (HQN) koji od 2013. zapovijeda skupinom od preko
100 militanata aktivnih u pokrajini Khost u Afganistanu. Omar je sluzio kao okruzni guverner HQN-a u sjeni
i kao zapovjednik pod vodom HQN-a Sirajuddinom Jallaloudinom Hagganijem od 2005., te je najkasnije od
2006. planirao napade u ime HQN-a ili je dobio zadatak da ih planira. Omar je radio s talibanima, sluzeéi 2010.
kao ¢lan talibanskog vijeCa Shura koje su talibani uspostavili kako bi raspravljali o logistici za pobunjenike,
potrebama, obucavanju, zadacima dodijeljenima zapovjednicima te rasporedivanju teroristickih Celija
u jugozapadnom Afganistanu. Omar je 2010. takoder dobivao naredbe od Sirajuddina Hagganija.

Omar je sudjelovao u pripremi i planiranju napada na afganistanske civile, afganistansku Vladu te osoblje koalicije
u Afganistanu u ime HQN-a kao i u ime talibana. PoCetkom 2013. Omar je bio zaduZen za krijumcarenje
eksploziva u Afganistan. Omar je 2012. s desecima drugih pripadnika HQN-a radio na napadu improviziranom
autobombom na kamp koalicijskih snaga te je sudjelovao u planiranju napada na postrojbe u pokrajini Paktiya
u Afganistanu. Od 2011. Omar je sudjelovao u planiranju samoubilackih napada. Zapovjednik HQN-a dao je
Omaru 2010 zadatak da otme i ubije lokalne afganistanske drzavljane koji rade za koalicijske snage
u pokrajinama Khost, Paktia, Paktika i Baghlan u Afganistanu.

Omar i drugi militantni vode u regiji dogovorili su se 2010. o pojacanju napada na afganistansku Vladu i snage
koalicije, zauzimanju i kontroli razli¢itth okruga, ometanju izbora za nacionalnu skupstinu i cestovnih
gradevinskih radova te o novacenju lokalne mladezi.

(134) Abdul Basir Noorzai (alias: (a) Haji Abdul Basir, (b) Haji '’Abd Al- Basir, (c) Haji Basir Noorzai, (d) Abdul Baseer,
(e) Abdul Basir).

Titula: hadZija. Adresa: Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum rodenja: (a) 1965., (b) 1960., (c) 1963.
Mjesto rodenja: pokrajina Baluchistan, Pakistan. DrZavljanstvo: afganistansko Broj putovnice: broj pakistanske
putovnice AA3829182. Nacionalni identifikacijski broj: pakistanski nacionalni identifikacijski broj
5420124679187. Datum uvrstenja na popis UN-a: 27.3.2015.

Druge informacije: Vlasnik poduzeca Haji Basir and Zarjmil Company Hawala koje pruza financijske usluge
talibanima u regiji. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5858164
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Haji Abdul Basir (Basir) vlasnik je drustva Haji Basir and Zarjmil Company Hawala i upravlja njime. Basir je imao
ovlast za distribuiranje novca talibanima te je tijekom posljednjih nekoliko godina, putem svoje havale,
pripadnicima talibana u regiji distribuirao tisule dolara. Basir je putem svoje havale financirao aktivnosti talibana,
prenosio novac starje$inama talibana i olak$avao putovanje dousnika talibana.

Basira se od 2012. smatralo glavnom osobom za konverziju novca za visoke vode talibana. Osim toga, Basir je
u 2010. prikupljao donacije za talibane od pakistanskih i afganskih iseljenika koji Zive u Japanu, Ujedinjenim
Arapskim Emiratima i Singapuru.

(135) Torek Agha (alias: (a) Sayed Mohammed Hashan, (b) Torak Agha, (c) Toriq Agha, (d) Toriq Agha Sayed).

Titula: hadzija. Adresa: Pashtunabad, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum rodenja: (a) 1960., (b)
1962., (c) oko 1965. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) Pishin, pokrajina Baluchistan,
Pakistan. Nacionalni identifikacijski broj: pakistanski 5430312277059 (prijevarno pribavljen te ga je otada
pakistanska vlada ponistila). Datum uvrstenja na popis UN-a: 2.11.2015.

Druge informacije: Glavni zapovjednik talibanskog vojnog vije¢a ukljucen u prikupljanje sredstava od donatora
iz Zaljeva. Fotografija dostupna za uvrstenje u posebnu objavu Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5905294

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Visoki talibanski voda od kasne 2014., Torek Agha (Torek) sluzio je u talibanskoj ,Suri u Quetti”, regionalnome
tijelu koje usmjerava talibanske aktivnosti u juZznom i zapadnom Afganistanu te je imao ulogu u prikupljanju
sredstava od donatora iz Zaljeva.

Od kasne 2014. Torek je bio pripadnik skupine nadlezne za stratesko planiranje i logisticke operacije talibanskoga
vodstva te je djelovao i kao klju¢ni zapovjednik i ¢lan talibanskoga vojnoga vijeca i odobravao je i omoguéavao
talibanske vojne operacije. Talibansko vojno vijece jedno je od tri vijeCa zapovjedne razine te je nadlezno za
nadgledanje talibanskih operacija i odobravanje imenovanja talibanskoga vojnoga vodstva.

Torek je tijekom godina bio ukljuéen u odobravanje atentata na brojne duZnosnike afganistanske vlade
i plemenske starjeSine. Osim toga, ve¢ u 2012. bio je jedan od Cetiriju visokih talibanskih zapovjednika koji su
odobrili upotrebu neidentificiranog kemijskog praha za atentat na visoke duznosnike afganistanske vlade.

Nakon §to mu je visoki talibanski voda sredinom 2011. nalozio da otputuje u Saudijsku Arabiju tijekom
ramazana kako bi dogovorio vanjsko financiranje, Torek i nekoliko drugih ¢lanova talibanske ,$ure iz Quette”
u 2012. odabrali su mule koji ¢e otputovati u Saudijsku Arabiju i druge arapske zemlje kako bi prikupljali
financijske donacije u ime talibana od afganistanskih poslovnih ljudi i krijuméara. U ranoj 2012. Torek je primio
donaciju od neidentificiranog arapskog donatora s uputama da novac proslijedi talibanskom guverneru u sjeni
u afganistanskoj pokrajini Uruzgan, za operacije atentata.

Torek je prikupio oko 4 milijuna USD od donatora iz Zaljeva za talibane u 2010., pri ¢emu je vecinu tog iznosa
proslijedio visokom vodi i talibanskom prikupljacu financijskih sredstava Gulu Aghi Ishakzaiju (Gul Agha). Iznosi
i izvori Torekovih viSestrukih prijenosa sredstava prikupljenih za talibane u 2010. Gulu Aghi bili su sljedeci: 1
milijun USD od suradnikd u Saudijskoj Arabiji, 2 milijuna USD od donatord u Katru, Ujedinjenim Arapskim
Emiratima (UAE) i Saudijskoj Arabiji te 600 000 USD od raznih arapskih donatora tijekom prikupljanja sredstava
u Katru.

Od kasne 2009. Torek je bio u posjedu 2 milijuna USD od neidentificiranih katarskih i saudijskih donatora, koji
su bili namijenjeni za riznicara talibanske ,$ure iz Quette”. Znatne donacije koje je Torek prikupio za talibansku
Lsuru iz Quette” tijekom ramazana poloZene su u neidentificiranim pakistanskim bankama te su bile pod
kontrolom glavnog talibanskog riznicara.
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Sredinom 2006. Torek je dodjeljivao talibanske borce raznim talibanskim zapovjednicima operacija. Bio je jedna
od glavnih poveznica izmedu talibanskog vodstva i skupina arapskih boraca koji su stizali u Pakistan i Afganistan
kako bi se borili protiv Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF).

B.  Subjekti, druge skupine i poduzeéa povezani s talibanima

(1)  Mjenjacnica Haji Khairullah Haji Sattar (alias (a) Haji Khairullah-Haji Sattar Sarafi, (b) Haji Khairullah and
Abdul Sattar and Company, (c) Haji Khairullah Money Exchange, (d) Haji Khair Ullah Money Service, (¢) Haji
Salam Hawala, (f) Haji Hakim Hawala, (g) Haji Alim Hawala, (h) Sarafi-yi Haji Khairullah Haji Satar Haji
Esmatullah).

Adresa: (a) (poslovnica br. 1: i. Chohar Mir Road, Kandahari Bazaar, grad Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan,
ii. soba br. 1, Abdul Sattar Plaza, Hafiz Saleem Street, Munsafi Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, iii.
trgovina br. 3, Dr. Bano Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, iv. ured br. 3, blizu Fatima Jinnah Road,
Dr. Bano Road, Quetta,pokrajina Baluchistan, Pakistan, v. Kachara Road, Nasrullah Khan Chowk, Quetta,
pokrajina Baluchistan, Pakistan, vi. Wazir Mohammad Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan), (b)
(poslovnica br. 2: PeSavar, pokrajina Khyber Paktunkhwa, Pakistan), (c) (poslovnica br. 3: Moishah Chowk Road,
Lahore, pokrajina Punjab, Pakistan), (d) (poslovnica br. 4: Karachi, pokrajina Sindh, Pakistan), () (poslovnica br. 5:
i. Larran Road br. 2, Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, ii. Chaman Central Bazaar, Chaman, pokrajina
Baluchistan, Pakistan), (f) (poslovnica br. 6: trgovina broj 237, trznica Shah Zada (takoder poznata kao Sarai
Shahzada), podru¢je Puli Khisti, policijski okrug 1, Kabul, Afganistan, telefon: +93-202-103386, +93-202-
101714, 0202-104748, mobitel: +93-797-059059, +93-702-222222, e-posta: helmand_exchange msp@yahoo.
com), (g) (poslovnica br. 7: i. trgovine br. 21 i 22, 2. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, pokrajina Kandahar,
Afganistan, ii. trznica New Sarafi, drugi kat, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan, iii. trZnica Safi, grad
Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan), (h) (poslovnica br. 8: grad Gereshk, okrug Nahr-e Saraj, pokrajina
Helmand, Afganistan), (i) poslovnica br. 9: i. Lashkar Gah Bazaar, Lashkar Gah, okrug Lashkar Gah, pokrajina
Helmand, Afganistan, ii. trznica Haji Ghulam Nabi, 2. kat, okrug Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan), (j)
(poslovnica br. 10: i. apartmani br. 196-197, 3. kat, trZnica Khorasan, grad Herat, pokrajina Herat, Afganistan, ii.
trznica Khorasan, Shahre Naw, 5. okrug, grad Herat, pokrajina Herat, Afganistan), (k) (poslovnica br. 11: i. trZnica
Sarafi, okrug Zaranj, pokrajina Nimroz, Afganistan, ii. trznica Ansari, 2. kat, pokrajina Nimroz, Afganistan), (I)
(poslovnica br. 12: trznica Sarafi, Wesh, okrug Spin Boldak, Afganistan, (m) (poslovnica br. 13: trznica Sarafi,
Farah, Afganistan), (n) (poslovnica br. 14: Dubai, Ujedinjeni Arapski Emirati, (0) poslovnica br. 15: Zahedan, Iran),
(p) (poslovnica 16: Zabul, Iran). Datum uvrsStenja na popis UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: pakistanski nacionalni porezni broj: 1774308; pakistanski nacionalni porezni broj:
0980338; pakistanski nacionalni porezni broj: 3187777; broj afganistanske licence za pruzanje nov¢anih usluga:
044. Talibansko vodstvo 2011. godine upotrijebilo je mjenja¢nicu Haji Khairullah Haji Sattar za prijenos novca
talibanskim zapovjednicima za potrebe financiranja boraca i operacija u Afganistanu.

Povezana s Abdulom Sattarom Abdulom Mananom i Khairullahom Barakzaijem Khudaijem Nazarom. Poveznica
na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeéa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/
notice/search/un/5235593

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Satar Abdul Manan i Khairullah Barakzai Khudai Nazar suvlasnici su mjenja¢nice Haji Khairullah Haji
Sattar (HKHS). Satar i Khairullah zajedno vode mjenjac¢nice diljem Afganistan, Pakistana, i u Dubaiju, Ujedinjeni
Arapski Emirati. Talibanski vode koristili su HKHS za slanje novca talibanskim guvernerima u sjeni i zapovjed-
nicima te za primanje prijenosa u obliku havale (neformalne doznake novca) za talibane. Prema podacima iz
2011. talibansko vodstvo slalo je novac preko HKHS-a talibanskim zapovjednicima u Afganistanu. Krajem 2011.
poslovnica HKHS-a u Lashkar Gahu, provinciji Helmand, Afganistan, koriStena je za slanje novca talibanskom
guverneru u sjeni za pokrajinu Helmand. Sredinom 2011. jedan talibanski zapovjednik je preko poslovnice
HKHS-a u pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana financirao borce i operacije u Afganistanu.
Nakon 3to su talibani svaki mjesec polozili znacajan iznos gotovine u toj poslovnici HKHS-a, talibanski
zapovjednici imali pristup tim financijskim sredstvima preko bilo koje poslovnice HKHS-a. Talibansko osoblje je
2010. preko HKHS-a prenijelo novac havalama u Afganistanu gdje su zapovjednici operacija imali pristup tim
financijskim sredstvima. Prema podacima s kraja 2009. voditelj poslovnice HKHS-a u Lashkar Gahu nadzirao je
prijenos talibanskih financijskih sredstava preko HKHS-a.
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(2) mjenjacnica Roshan (alias (a) Roshan Sarafi, (b) Roshan Trading Company, (c) Rushaan Trading Company, (d)
Roshan Shirkat, (¢) Maulawi Ahmed Shah Hawala, (f) Mullah Ahmed Shah Hawala, (g) Haji Ahmad Shah Hawala,
(h) Ahmad Shah Hawala).

Adresa: (a) (poslovnica br. 1: i. trgovina br. 1584, Centar Furqan (varijanta Fahr Khan), Chalhor Mal Road,
Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, ii. stan br. 4, Centar Furqan, Jamaluddin Afghani Road, Quetta, pokrajina
Baluchistan, Pakistan, iii. ured br. 4, 2. kat, zgrada Muslim Plaza, Doctor Banu Road, Quetta, pokrajina
Baluchistan, Pakistan, iv. Cholmon Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, v. Munsafi Road, Quetta,
pokrajina Baluchistan, Pakistan, vi. trgovina br. 1, 1. kat, Kadari Place, Abdul Samad Khan Street (pored Fatima
Jena Road), Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan), (b) (poslovnica br. 2: i. Safar Bazaar, okrug Garmser,
pokrajina Helmand, Afganistan, ii. Main Bazaar, Safar, pokrajina Helmand, Afganistan), (c) (poslovnica br. 3: i.
trznica Haji Ghulam Nabi, Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan, ii. Money Exchange Market, Lashkar Gah,
pokrajina Helmand, Afganistan, iii. Lashkar Gah Bazaar, pokrajina Helmand, Afganistan), (d) (poslovnica br. 4:
Hazar Joft, okrug Garmser, pokrajina Helmand, Afganistan), (¢) (poslovnica br. 5: Ismat Bazaar, okrug Marjah,
pokrajina Helmand, Afganistan), (f) poslovnica br. 6: Zaranj, pokrajina Nimruz, Afganistan), (g) (poslovnica br. 7:
i. apartman br. 8, 4. kat, trZnica Sarafi, okrug br. 1, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan, ii. trgovina
br. 25, 5. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, okrug Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan), (h) (poslovnica
br. 8: grad Lakri, pokrajina Helmand, Afganistan, (i) poslovnica br. 9: Gerd-e-Jangal, okrug Chaghi, pokrajina
Baluchistan, Pakistan), (j) (poslovnica br. 10: Chaghi, okrug Chaghi, pokrajina Baluchistan, Pakistan), (k)
(poslovnica br. 11: trznica Aziz, ispred banke Azizi, grani¢ni prijelaz Waish, okrug Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan). Datum uvr$tenja na popis UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: mjenjacnica Roshan ¢uva i prenosi financijska sredstva za potporu talibanskih vojnih
operacija i trgovinu narkoticima u Afganistanu. Vlasnik Ahmed Shah Noorzai Obaidullah. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/une/5282182

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mjenjacnica Roshan Money Exchange (RMX) ¢uva i prenosi financijska sredstva za potporu talibanskih vojnih
operacija i ulozi talibana u trgovini narkoticima u Afganistanu. Mjenja¢nica RMX bila je jedna od prvih havala
(poduzeéa koja se bave pruzanjem neformalnih usluga doznacivanja novca) koju prema podacima iz 2011.
koriste talibanski duZnosnici u pokrajini Helmand. Visoki pripadnik talibana je 2011. u poslovnici RMX-a
u pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana podigao stotine tisu¢a dolara kako bi ih distribuirao
talibanskim guvernerima pokrajina u sjeni. Kako bi financirao proljetnu ofenzivu talibana 2011., talibanski
guverner u sjeni pokrajine Helmand poslao je stotine tisuéa dolara RMX-u. Takoder 2011. pripadnik talibana
primio je desetke tisuca dolara od RMX-a za potporu vojnim operacijama. Poslovnica RMX-a u pograni¢nom
podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana takoder je drZala desetine tisuéa dolara koje je trebao podignuti
talibanski zapovjednik. Jedan pripadnik talibana je 2010. u ime talibanskoga guvernera u sjeni pokrajine Helmand
preko RMX-a poslao tisuée dolara u pogranicno podrucje izmedu Afganistana i Pakistana. Talibani preko
poslovnice RMX-a u Lashkar Gahu, pokrajina Helmand, doznacuju financijska sredstva za lokalne operacije. Jedan
talibanski podzapovjednik je 2011. doznalio desetke tisuca dolara jednom talibanskom zapovjedniku preko
poslovnice RMX-a u Lashkar Gahu. Talibani su takoder 2010. slali financijska sredstva poslovnici RMX-a
u Lashkar Gahu za distribuciju talibanskim zapovjednicima. Jedan pripadnik talibana takoder je 2010., u ime
talibanskoga guvernera u sjeni pokrajine Helmand, preko RMX-a poslao tisuée dolara u afganistanske pokrajine
Helmand i Herat. Visoki predstavnik talibana je 2009. podigao stotine tisuca dolara u poslovnici RMX-a
u pograninom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana za financiranje talibanskih vojnih operacija
u Afganistanu.

Novac poslan u RMX bio je podrijetlom iz Irana. Jedan talibanski voda je 2008. preko RMX-a prenio desetine
tisuca dolara iz Pakistana u Afganistan. Talibani takoder koriste RMX kako bi ojacali svoju ulogu u afganistanskoj
trgovini narkoticima. Prema podacima iz 2011. talibanski duznosnici, ukljucujuéi guvernera u sjeni pokrajine
Helmand, prenijeli su stotine tisu¢a dolara iz poslovnice RMX-a u pograni¢nom podrud¢ju izmedu Afganistana
i Pakistana u havale u Afganistanu za potrebe kupnje narkotika u ime talibanskih duznosnika. Jedan talibanski
duznosnik je takoder 2011. naloZio talibanskim zapovjednicima u pokrajini Helmand da prihode od opijuma
posalju preko RMX-a. Voda talibana u jednom okrugu poslao je tisuce dolara iz Marjaha, pokrajina Helmand,
Afganistan u poslovnicu RMX-a u pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana.

(3)  Mreza Haqqani (alias HQN).

Datum uvrstenja na popis UN-a: 5.11.2012.
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Druge informacije: Mreza talibanskih boraca koja je usredoto¢ena na pograni¢no podrugje izmedu afganistanske
pokrajine Khost i Sjevernog Waziristana u Pakistanu. Osnovao ju je Jalaluddin Haqgani, a trenuta¢no ju predvodi
njegov sin Sirajuddin Jallaloudine Haqqani. Ostali ¢lanovi koji su uvrsteni na popis su Nasiruddin Haqqani,
Sangeen Zadran Sher Mohammad, Abdul Aziz Abbasin, Fazl Rabi, Ahmed Jan Wazir, Bakht Gul, Abdul Rauf
Zakir. Odgovorna za samoubilacke napade i ciljane atentate te otmice u Kabulu i ostalim afganistanskim
pokrajinama. Povezana s organizacijama Al-Qaida, islamski pokret Uzbekistana, Tehrik-e Taliban iz Pakistana,
Lashkar I Jhangvi i Jaish-I Mohammed. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/une/5282012

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mreza Haqgani vuce korijene iz afganistanskog sukoba kasnih 1970-ih. Sredinom 1980-ih osniva¢ mreze Haqqani
Jalaluddin Haqqani zapoceo je suradnju s vodom Al-Qaide, Osamom bin Ladenom (preminuo). Jalaluddin se
pridruzio talibanskom pokretu u 1995., no zadrzao je vlastitu osnovicu moéi u pograni¢nom podrucju izmedu
Afganistana i Pakistana. Nakon pada talibanskog rezima 2001. Jalaluddinov sin Sirajuddin Haqqani preuzeo je
kontrolu nad mreZom te je otada predvodio skupinu u prvim redovima pobunjenickih aktivnosti u Afganistanu.

Mreza Haqqani odgovorna je za mnoge napade u Afganistanu koji su pobudili najve¢u pozornost. Operativci
mreZze Haqqani u sije¢nju 2008. napali su Hotel Serena u Kabulu, pri ¢emu su ubili osmero ljudi. Mreza Haqqani
u sije¢nju 2010. organizirala je koordinirani napad na klju¢ne vladine zgrade u Kabulu, pri ¢emu je ubijeno
petero osoba, a 70 ih je ranjeno. MreZa je u lipnju 2011. bila odgovorna za napad na Hotel Intercontinental
u Kabulu, pri ¢emu je ubijeno 11 afganistanskih civila i dva afganistanska policajca. Mreza Haqqani takoder je
odgovorna za napad na veleposlanstvo SAD-a i sjediSte Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF)
u Kabulu u rujnu 2011. Sesnaestoro Afganistanaca, medu ostalim najmanje Sestero djece, ubijeno je u napadu koji
je trajao 19 sati. Ta je skupina odgovorna i za koordinirane napade od 15. travnja 2012. u Kabulu i trima drugim
afganistanskim gradovima, koji su trajali 18 sati i u kojima je umrlo najmanje 11 pripadnika afganistanskih
sigurnosnih sluzbi te Cetiri civila.

Mreza Haqgani takoder je bila ukljucena u niz otmica te je suradivala s talibanima i drugim militantnim organiza-
cijama u Afganistanu.

(4)  Rahat Ltd. (alias (a) trgovacko drustvo Rahat, (b) Haji Muhammad Qasim Sarafi, (c) New Chagai Trading, (d) Musa
Kalim Hawala).

Adresa: (a) poslovnica br. 1: soba br. 33, 5. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b)
poslovnica br. 2: trgovina br. 4, banka Azizi, trznica Haji Muhammad Isa, Wesh, Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (c) poslovnica br. 3: Safaar Bazaar, okrug Garmser, pokrajina Helmand, Afganistan, (d)
poslovnica br. 4: Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan, (e) poslovnica br. 5: okrug Gereshk, pokrajina
Helmand, Afganistan, (f) poslovnica br. 6: okrug Zaranj, pokrajina Nimroz, Afganistan, (g) poslovnica br. 7: i. Dr
Barno Road, Quetta, Pakistan ii. Haji Mohammed Plaza, Tol Aram Road, u blizini Jamaluddin Afghani Road,
Quetta, Pakistan iii. Kandahari Bazaar, Quetta, Pakistan, (h) poslovnica br. 8: Chaman, pokrajina Baluchistan,
Pakistan, (i) poslovnica br. 9: Chaghi Bazaar, Chaghi, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (j) poslovnica br. 10:
Zahedan, pokrajina Zabol, Iran. Datum uvrstenja na popis UN-a: 21.11.2012.

Druge informacije: Talibansko vodstvo koristilo se uslugama poduzeca Rahat Ltd. za prijenos sredstava
podrijetlom od vanjskih donatora i trgovine drogom kako bi financirali talibanske aktivnosti u 2011. i 2012.
Vlasnik Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim. Takoder povezan s Mohammadom Naimom Barichom
Khudaidadom. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/une/5282195

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Rahat Ltd. je mreZa havala u vlasni§tvu Mohammeda Qasima Mira Walija Khudaija Rahima, koja ima poslovnice
diljem Afganistana, Pakistana i Irana, koja sudjeluje u financiranju i omogucavanju talibanske pobune.

Visoki talibanski duznosnici u 2011. i 2012. redovito su se koristili uslugama razli¢itih poslovnica poduzeéa
Rahat Ltd. kako bi pohranjivali i prenosili sredstva podrijetlom od vanjskih donatora i trgovine drogom.
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To posebno ukljuCuje omogucavanje znatnih sredstava u ime talibanskog guvernera pokrajine u sjeni, opranih
posredstvom poduzeca Rahat Ltd. U nekoliko navrata u 2011. i 2012. visoki talibanski duZnosnici nadzirali su
prijenose i transakcije stotina tisuca dolara putem poduzea Rahat Ltd. iz podrucja Zaljeva i Irana, ¢ija je namjena
bila financiranje talibanskih pobunjenickih aktivnosti.

Visoki talibanski duznosnici osobno su stupali u kontakt s voditeljima poslovnica poduzeca Rahat Ltd., posjecivali
poslovnice poduzeca Rahat Ltd. te se koristili uslugama poduzeca Rahat Ltd. za primanje, pohranjivanje i slanje
sredstava kako bi poduprli pobunjenicke operacije unutar Afganistana. Nedavno je talibanski guverner pokrajine
u sjeni u afganistanskoj pokrajini Helmand Mohammad Naim Barich, takoder poznat kao mula Naim Barich,
putem poduzeca Rahat Ltd. slao sredstva podredenim zapovjednicima kako bi planirali i provodili pobunjenicke
operacije u juznom Afganistanu. Tim operacijama izravno se ugrozava mir, stabilnost i sigurnost Afganistana.

Poduzee Rahat Ltd. pruza financijske usluge mrezama za trgovinu drogom povezanima s talibanima
u pograni¢nom podruéju izmedu Afganistana i Pakistana putem izravnog sudjelovanja svojih voditelja poslovnica
u trgovini drogom i njihove bliske suradnje s istaknutim osobama unutar tih mreza za trgovinu drogom.

(5)  Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (alias: (a) Haji Bashir and Zarjmil Hawala Company, (b) Haji Abdul
Basir and Zar Jameel Hawala, (c) Haji Basir Hawala, (d) Haji Baseer Hawala, (e) Haji Abdul Basir Exchange Shop, (f)
Haji Basir and Zarjamil Currency Exchange, (g) Haji Zar Jamil, Haji Abdul Baseer Money Changer). Datum
uvrStenja na popis UN-a: 27.3.2015.

Adresa: (a) poslovnica br. 1: Sanatan (varijanta Sanatin) Bazaar, Sanatan Bazaar Street, u blizini Trench (varijanta
Tranch) Road, Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (b) poslovnica br. 2: Quetta, Pakistan, (c) poslovnica br. 3:
Lahore, Pakistan, (d) poslovnica br. 4: PeSavar, Pakistan, (e) poslovnica br. 5: Karachi, Pakistan, (f) poslovnica br. 6:
Islamabad, Pakistan, (g) poslovnica br. 7: pokrajina Kandahar, Afganistan, (h) poslovnica br. 8: pokrajina Herat,
Afganistan, (i) poslovnica br. 9: pokrajina Helmand, Afganistan, (j) poslovnica br. 10: Dubai, Ujedinjeni Arapski
Emirati, (k) poslovnica br. 11: Iran.

Druge informacije: Pruzatelj nov&anih usluga kojima su se visoki talibanski vode koristili za prijenos sredstava
talibanskim zapovjednicima u regiji. U vlasni$tvu Abdula Basira Noorzaija. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5858170

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Drusto Haji Basir and Zarjmil Company Hawala uvrsteno je na popis 27. ozujka 2015. u skladu sa stavkom 2.
Rezolucije 2160 (2014) zbog ,sudjelovanja u financiranju, planiranju, olakavanju, pripremi ili po¢injenju radnji
ili aktivnosti” onih koji su uvrteni na popis i drugih pojedinaca, skupina, poduzeca ili subjekata povezanih s
talibanima koji predstavljaju prijetnju miru, stabilnosti i sigurnosti u Afganistanu, ,ili su povezani s njima,
u njihovo ime ili uz njihovu potporu” te ,drugih radnji ili aktivnosti ili u njihovu potporu”.

Dodatne informacije:

Abdul Basir Noorzai vlasnik je drustva Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (Basir Zarjmil Hawala)
u Chamanu u pokrajini Baluchistan u Pakistanu. To drustvo distribuira novac pripadnicima talibana u regiji.
Visoki vode talibana u regiji preferirali su prenositi novac zapovjednicima talibana putem havale Basira Zarjmila
i mjenja¢nice Hajija Khairullaha Hajija Sattara.

Havala Basira Zarjmila distribuirala je tisuée dolara zapovjednicima talibana u regiji u 2013., ¢ime je olak$ano
financiranje operacija talibana. Havala Basira Zarjmila u 2012. za talibane je izvrsila transakcije koje se mjere
u tisuéama dolara povezane s oruzjem i drugim operativnim troskovima.


https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5858170
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UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/405
od 8. ozujka 2017.

o izmjeni priloga I i III. Uredbi (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu
maksimalnih razina ostataka za sulfoksaflor u ili na odredenim proizvodima

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 396/2005 Europskog parlamenta i Vijeéa od 23. veljate 2005. o maksimalnim
razinama ostataka pesticida u ili na hrani i hrani za Zivotinje biljnog i Zivotinjskog podrijetla i o izmjeni Direktive Vijeca
91/414[EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 14. stavak 1. tocku (a),

buduéi da:

(1)  Dana 5. srpnja 2013., 18. srpnja 2014. i 11. srpnja 2015. Komisija za Codex Alimentarius (CAC) utvrdila je
maksimalne razine ostataka za potrebe Codexa (CXL) za sulfoksaflor (%) () ().

(2)  Maksimalne razine ostataka (MRO) za tu tvar utvrdene su u Uredbi (EZ) br. 396/2005.

(3) U skladu s ¢lankom 5. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vijeca (°), ako postoje ili ce
ubrzo biti doneseni medunarodni standardi, potrebno ih je uzeti u obzir pri izradi i prilagodbi propisa o hrani,
osim ako bi ti standardi ili njihovi odgovarajuéi dijelovi bili neucinkovito ili neprikladno sredstvo za ispunjenje
legitimnih ciljeva propisa o hrani, ili ako je to znanstveno opravdano, ili ako bi oni doveli do razli¢ite razine
zadtite od one koja je odredena kao primjerena u Zajednici. Nadalje, u skladu s ¢lankom 13. tockom (e) te
Uredbe, Unija bi trebala promicati dosljednost izmedu medunarodnih tehnickih standarda i propisa o hrani,
pritom osiguravajui da se ne umanji visoka razina zastite koju je donijela Unija.

(4)  Unija je Odboru Codexa za ostatke pesticida (CCPR) izrazila rezervu o CXL-ovima predloZenima za sljedece
kombinacije pesticida i proizvoda: sulfuksaflor (plodovito povrée osim tikvenjaca; lisnato povrée).

(5)  CXL-ove za sulfoksaflor, koji nisu navedeni u uvodnoj izjavi 4., stoga je potrebno uvrstiti u Uredbu (EZ)
br. 396/2005 kao MRO-ove osim ako se odnose na proizvode koji nisu utvrdeni u Prilogu I. toj Uredbi ili ako su
utvrdeni na nizoj razini od trenuta¢nih MRO-ova. Ti su CXL-ovi sigurni za potrosace u Uniji (%).

(6)  Uredbu (EZ) br. 396/2005 trebalo bi stoga na odgovarajuci nadin izmijeniti.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

() SLL70,16.3.2005., str. 1.

() http://www.codexalimentarius.org/download/report/799/REP13_PRe.pdf
Zajednicki program FAO/WHO za standarde hrane, Komisija za Codex Alimentarius. Dodaci II. i IIL., Trideset Sesta sjednica. Rim, Italija,
1.-5. srpnja 2013.

() http:/fwww.codexalimentarius.org/download/report/917/REP14_PRe.pdf
Zajednicki program FAO/WHO za standarde hrane, Komisija za Codex Alimentarius. Dodaci II. i IIL, Trideset sedma sjednica. Zeneva,
Svicarska, 14.-18. srpnja 2014.

() ftp://ftp.fao.org/codex/reports/reports_2015/REP15_PRe.pdf
Zajednicki program FAO/WHO za standarde hrane, Komisija za Codex Alimentarius. Dodaci IIL. i IV., Trideset osma sjednica. Zeneva,
Svicarska, 6.-11. srpnja 2015.

(*) Uredba (EZ) br. 178/2002 Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sijecnja 2002. o utvrdivanju op¢ih nacela i uvjeta zakona o hrani,
osnivanju Europske agencije za sigurnost hrane te utvrdivanju postupaka u podru¢jima sigurnosti hrane (SL L 31, 1.2.2002., str. 1.).

(°) Znanstvena potpora za pripremu stajalista EU-a za 45. sjednicu Odbora Codexa za ostatke pesticida (CCPR). EFSA Journal 2013.;11
(7):3312 [210 str.).
Znanstvena potpora za pripremu stajalista EU-a za 46. sjednicu Odbora Codexa za ostatke pesticida (CCPR). EFSA Journal 2014.;12
(7):3737 [182 str.].
Znanstvena potpora za pripremu stajalista EU-a na 47. sjednici Odbora Codexa za ostatke pesticida (CCPR). EFSA Journal 2015.;13
(7):4208 [178 str.].


http://www.codexalimentarius.org/download/report/799/REP13_PRe.pdf
http://www.codexalimentarius.org/download/report/917/REP14_PRe.pdf
ftp://ftp.fao.org/codex/reports/reports_2015/REP15_PRe.pdf
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilozi II. i IIl. Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOG

Prilozi II. i . Uredbi (EZ) br. 396/2005 mijenjaju se kako slijedi:

1. U Prilogu II. dodaje se sljedeéi stupac koji se odnosi na sulfoksaflor:

,»Ostaci pesticida i maksimalne razine ostataka (mg/kg)

6]
L
g
2
Brojcana Skupine i primieri poiedinacnih izvod koi d ksimal . K . g
oznaka upine i primjeri pojedinacnih proizvoda na koje se odnose maksimalne razine ostataka (MRO) (%) o)
5
%
2
S
3
1) 2 3)
0100000 | VOCE, SVJEZE ili SMRZNUTO; ORASASTI PLODOVI
0110000 Agrumi
0110010 Grejp 0,15
0110020 Naranca 0,8
0110030 Limun 0,4
0110040 Limeta 0,01 (¥
0110050 Mandarina 0,8
0110990 Ostalo 0,01 (¥
0120000 Orasasti plodovi 0,02 (%
0120010 Bademi
0120020 Brazilski orasi
0120030 Indijski orascici
0120040 Kesteni
0120050 Kokosovi orasi
0120060 Ljesnjaci
0120070 Makadamije | australski oras¢ici
0120080 Pekan orasi
0120090 Pinjoli
0120100 Pistacije
0120110 Orasi
0120990 Ostalo
0130000 Jezgricavo voce
0130010 Jabuka 0,4
0130020 Kruska 0,4
0130030 Dunja 0,3
0130040 Mu$mula 0,3
0130050 Nespula | japanska musmula 0,3
0130990 Ostalo 0,3
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1) 2 3)

0140000 Kostunicavo voce

0140010 Marelica 0,5

0140020 Tre$nja (slatka) 1,5

0140030 Breskva 0,5

0140040 Sljiva 0,5

0140990 Ostalo 0,01 (*

0150000 Bobicasto i sitno voce

0151000 (a) grozde 2

0151010 Stolno grozde

0151020 Vinsko grozde

0152000 (b) jagode 0,5

0153000 (c) jagodicasto voce 0,01 (%)

0153010 Kupine

0153020 OstruZnice

0153030 Maline (crvene i Zute)

0153990 Ostalo

0154000 (d) drugo sitno voce i bobice

0154010 Borovnice 0,01 (¥

0154020 Brusnice 0,01 (¥

0154030 Ribiz (bijeli, crni i crveni) 0,01 (%)

0154040 Ogrozd (crveni, zeleni i Zuti) 0,01 (%)

0154050 Sipak 0,01 (¥

0154060 Dud (bijeli i crni) 0,01 (*

0154070 Azarola | mediteranska musmula | mu$mulasti glog 0,3

0154080 Bobice bazge 0,01 (¥

0154990 Ostalo 0,01 (*

0160000 Razno vode

0161000 (a) s jestivom korom

0161010 Datulja 0,01 (¥

0161020 Smokva 0,01 (%)

0161030 Stolna maslina 0,01 (%)

0161040 Kumkvat 0,01 (¥

0161050 Karambola 0,01 (¥

0161060 Kaki | japanska jabuka 0,3

0161070 Jamun 0,01 (*

0161990 Ostalo 0,01 (*

0162000 (b) s nejestivom korom, manje 0,01 (*

0162010 Kivi (crveni, zeleni i Zuti)

0162020 Lici

0162030 Marakuja

0162040 Indijska smokva | plod kaktusa
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0162050 Zvjezdasta jabuka
0162060 Virginijski draguni | Virginijski kaki
0162990 Ostalo
0163000 (c) s nejestivom korom, vece 0,01 (%
0163010 Avokado
0163020 Banana
0163030 Mango
0163040 Papaja
0163050 Nar/Sipak
0163060 Tropska jabuka
0163070 Guava
0163080 Ananas
0163090 Kruhovac
0163100 Durian
0163110 Bodljikava anona | guanabana
0163990 Ostalo
0200000 | POVRCE, SVJEZE ili SMRZNUTO
0210000 Korjenasto i gomoljasto povrée
0211000 (a) krumpir 0,03
0212000 (b) tropsko korjenasto i gomoljasto povrée 0,03
0212010 Kasava/manioka
0212020 Slatki krumpir
0212030 Jam
0212040 Maranta
0212990 Ostalo
0213000 (c) ostalo korjenasto i gomoljasto povrée osim SeCerne repe
0213010 Cikla 0,03
0213020 Mrkva 0,05
0213030 Celer korjenas 0,03
0213040 Hren 0,03
0213050 Cicoka 0,03
0213060 Pastrnjak 0,03
0213070 Korijen persina 0,03
0213080 Rotkvica 0,03
0213090 Turovac | bijeli korijen 0,03
0213100 Sto¢na koraba 0,03
0213110 Repa 0,03
0213990 Ostalo 0,03
0220000 Lukovicasto povrée
0220010 Cesnjak 0,01 (¥
0220020 Luk 0,01 (¥
0220030 Ljutika 0,01 (¥
0220040 Mladi luk i velski luk 0,7
0220990 Ostalo 0,01 (¥
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1) 2 3)
0230000 Plodovito povrée
0231000 (a) solanacea (pomocnice)
0231010 Rajcica 0,3
0231020 Paprika 0,4
0231030 PatlidZan 0,3
0231040 Bamija 0,01 (¥
0231990 Ostalo 0,01 (¥
0232000 (b) tikvenjace s jestivom korom 0,5
0232010 Krastavac
0232020 Mali krastavac za kiseljenje
0232030 Tikvice
0232990 Ostalo
0233000 (c) tikvenjace s nejestivom korom 0,5
0233010 Dinja
0233020 Bundeva
0233030 Lubenica
0233990 Ostalo
0234000 (d) slatki kukuruz 0,01 (%)
0239000 (e) ostalo plodovito povrée 0,01 (%)
0240000 Kupusnjace (uz izuzetak korijena kupusnjaca i kultura kupusnjaca s mladim li-

stovima)

0241000 (a) kupusnjace koje cvjetaju
0241010 Brokula 3
0241020 Cvjetaca 0,04
0241990 Ostalo 0,01 (¥
0242000 (b) glavate kupusnjace
0242010 Kelj pupcar 0,01 (%
0242020 Glavati kupus 0,4
0242990 Ostalo 0,01 (¥
0243000 (c) lisnate kupusnjace
0243010 Pekinski kupus 2
0243020 Kelj 0,01 (¥
0243990 Ostalo 0,01 (¥
0244000 (d) korabe 0,01 (¥
0250000 Lisnato povrde, zacinsko bilje i jestivi cvjetovi
0251000 (a) salate i salatno bilje
0251010 Matovilac 0,01 (%)
0251020 Salata 4
0251030 Sirokolisna endivija 0,01 (¥
0251040 Vrtna grbica te ostale klice i izdanci 0,01 (%)
0251050 Barica 0,01 (¥
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0251060 Rikola 0,01 (¥
0251070 Crvena goruSica 0,01 (¥
0251080 Kulture s mladim listovima (uklju¢ujudi vrste roda Brassica) 0,01 (%)
0251990 Ostalo 0,01 (¥

0252000 (b) Spinat i slicni listovi

0252010 Spinat 6
0252020 Tust 0,01 (¥
0252030 Blitva 0,01 (¥
0252990 Ostalo 0,01 (¥
0253000 (c) listovi vinove loze i slicne vrste 0,01 (%)
0254000 (d) potocarke 0,01 (%)
0255000 (e) cikorije 0,01 (%
0256000 (f) zacinsko bilje i jestivi cvjetovi

0256010 Vrtna krasuljica 0,02 (*
0256020 Vlasac 0,02 (¥
0256030 Lisce celera 1,5
0256040 Persin 0,02 (¥
0256050 Kadulja 0,02 ()
0256060 RuZzmarin 0,02 (¥
0256070 Maj¢ina dusica | timijan 0,02 (*)
0256080 Bosiljak i jestivi cvjetovi 0,02 (%
0256090 Lovor 0,02 (¥
0256100 Estragon 0,02 (¥
0256990 Ostalo 0,02 (¥
0260000 | Mahunarke 0,01 (¥
0260010 Grah (s mahunama)

0260020 Grah (bez mahuna)

0260030 Grasak (s mahunama)

0260040 Grasak (bez mahuna)

0260050 Leca

0260990 Ostalo

0270000 Stabljicasto povrce

0270010 Sparoge 0,01 (¥
0270020 Karda 0,01 (¥
0270030 Trakasti celer 1,5
0270040 Slatki komora¢ 0,01 (%)
0270050 Articoka 0,01 (¥
0270060 Poriluk 0,01 (¥
0270070 Rabarbara 0,01 (%)
0270080 Mladice bambusa 0,01 (%)
0270090 Palmine srcike 0,01 (%)
0270990 Ostalo 0,01 (¥
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0280000 Gljive, mahovine i liSajevi 0,01 (*

0280010 Kultivirane gljive

0280020 Divlje gljive

0280990 Mahovine i liSajevi

0290000 Alge i prokariotski organizmi 0,01 (*
0300000 | MAHUNARKE

0300010 Grah 0,3
0300020 Leca 0,01 (¥
0300030 Grasak 0,01 (¥
0300040 Lupine 0,01 (¥
0300990 Ostalo 0,01 (¥
0400000 | ULJARICE I PLODOVI ULJARICA

0401000 Sjeme uljarica

0401010 Sjemenke lana 0,02 (%)
0401020 Kikiriki 0,02 ()
0401030 Sjemenke maka 0,02 (*)
0401040 Sjemenke sezama 0,02 (%)
0401050 Sjemenke suncokreta 0,02 (%
0401060 Sjemenke uljane repice 0,15
0401070 Soja 0,3
0401080 Sjemenke gorusice 0,02 (¥
0401090 Sjemenke pamuka 0,4
0401100 Bucine sjemenke 0,02 (%
0401110 Sjemenke 3afranike 0,02 (%)
0401120 Sjemenke boraca 0,02 (*
0401130 Sjemenke zubastog lanka 0,02 (%
0401140 Sjemenke konoplje 0,02 (%
0401150 Ricinus 0,02 (*
0401990 Ostalo 0,02 (*
0402000 Plodovi uljarica 0,02 (%
0402010 Masline za proizvodnju ulja

0402020 Kostice uljne palme

0402030 Plodovi uljne palme

0402040 Kapok

0402990 Ostalo

0500000 | ZITARICE

0500010 Jecam 0,6
0500020 Heljda i ostale pseudozZitarice 0,01 (%
0500030 | Kukuruz 0,01 (*
0500040 Proso 0,01 ()
0500050 Zob 0,04
0500060 Riza 0,01 (¥
0500070 Raz 0,015
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0500080 | Sirak 0,01 (¥
0500090 PSenica 0,2
0500990 Ostalo 0,01 (¥
0600000 éA]EVI, KAVA, BILJNE INFUZIJE, KAKAO I ROGACI 0,05 (*)
0610000 Cajevi
0620000 Zrna kave
0630000 Biljne infuzije
0631000 (a) iz cvjetova
0631010 Rimska kamilica
0631020 Hibiskus
0631030 Ruza
0631040 Jasmin
0631050 Lipa
0631990 Ostalo
0632000 (b) iz listova i zacinskog bilja
0632010 Jagoda
0632020 Rooibos
0632030 Mate ¢aj [ maté
0632990 Ostalo
0633000 (c) iz korijena
0633010 Odoljen
0633020 Ginseng
0633990 Ostalo
0639000 (d) iz svih drugih dijelova biljke
0640000 Kakao u zrnu
0650000 Rogac
0700000 | HMELJ 0,05 (¥
0800000 | ZACINI
0810000 Zacini od sjemenki 0,05 (*
0810010 Anis
0810020 Crni kim
0810030 Celer
0810040 Korijandar
0810050 Kumin
0810060 Kopar
0810070 Komorac
0810080 Grozdasta piskavica | grcka djetelina
0810090 Muskatni oras¢i¢

0810990

Ostalo
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0820000 Zadini od plodova 0,05 (*

0820010 Piment

0820020 Se¢uanski papar

0820030 Kim

0820040 Kardamom

0820050 Bobice kleke/borovice

0820060 Papar (bjjeli, crni i zeleni)

0820070 Vanilija

0820080 Tamarind | indijska datulja

0820990 Ostalo

0830000 Zacini od kore 0,05 (*
0830010 Cimet

0830990 Ostalo

0840000 Zacini od korijena i podanaka (rizoma)

0840010 Slatki korijen 0,05 (¥
0840020 Dumbir 0,05 (¥)
0840030 Kurkuma 0,05 (%)
0840040 Hren (+)
0840990 Ostalo 0,05 (¥
0850000 Zacini od pupoljaka 0,05 (*)
0850010 Klincié

0850020 Kapari

0850990 Ostalo

0860000 Zacini od tucka 0,05 (¥)
0860010 Safran

0860990 Ostalo

0870000 Zacini od ljuski 0,05 (*
0870010 Muskatni orah

0870990 Ostalo

0900000 | BILJKE BOGATE SECEROM 0,01 (¥
0900010 Korijen $ecerne repe

0900020 Secerna trska

0900030 Korijen cikorije

0900990 Ostalo

1000000 | PROIZVODI 2IVOTIN]SKOG PODRIJETLA - KOPNENE ZIVOTIN]E

1010000 Tkiva

1011000 (a) svinje

1011010 Misié 0,3
1011020 Masno tkivo 0,1
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1011030 Jetra 0,6
1011040 Bubreg 0,6
1011050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,6
1011990 Ostalo 0,01 (¥
1012000 (b) goveda
1012010 Misi¢ 0,3
1012020 Masno tkivo 0,1
1012030 Jetra 0,6
1012040 Bubreg 0,6
1012050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,6
1012990 Ostalo 0,01 (¥
1013000 (c) ovce
1013010 Misié 0,3
1013020 Masno tkivo 0,1
1013030 Jetra 0,6
1013040 Bubreg 0,6
1013050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,6
1013990 Ostalo 0,01 (¥
1014000 (d) koze
1014010 Misié 0,3
1014020 Masno tkivo 0,1
1014030 Jetra 0,6
1014040 Bubreg 0,6
1014050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,6
1014990 Ostalo 0,01 (%)
1015000 (e) konja
1015010 Misié 0,3
1015020 Masno tkivo 0,1
1015030 Jetra 0,6
1015040 Bubreg 0,6
1015050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,6
1015990 Ostalo 0,01 (¥
1016000 (f) peradi
1016010 Misié 0,1
1016020 Masno tkivo 0,03
1016030 Jetra 0,3
1016040 Bubreg 0,3
1016050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,3
1016990 Ostalo 0,01 (*
1017000 (g) ostalih kopnenih Zivotinja iz uzgoja
1017010 Misi¢ 0,3
1017020 Masno tkivo 0,1
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1) 2 3)
1017030 Jetra 0,6
1017040 Bubreg 0,6
1017050 Jestive iznutrice (koje nisu jetra i bubreg) 0,6
1017990 Ostalo 0,01 ()
1020000 Mlijeko 0,2
1020010 Krava
1020020 Ovca
1020030 Koza
1020040 Kobila
1020990 Ostalo
1030000 Pticja jaja 0,1
1030010 Kokos
1030020 Patka
1030030 Guska
1030040 Prepelica
1030990 Ostalo
1040000 Med i ostali proizvodi péelarstva 0,05 (*)
1050000 Vodozemci i gmazovi 0,01 (*
1060000 Kopneni beskraljeznjaci 0,01 (*
1070000 Divlji kopneni kraljeZnjaci 0,01 (%

*) Oznacava donju granicu analitickog odredivanja

) Cjeloviti popis proizvoda biljnog i Zivotinjskog podrijetla na koje se odnose MRO-ovi nalazi se u Prilogu L.

Sulfoksaflor (zbroj izomera)

(+) Primjenjiva maksimalna razina ostataka za hren (Armoracia rusticana) u skupini za¢ina (brojcana oznaka 0840040) razina je
koja je utvrdena za hren (Armoracia rusticana) u kategoriji povrca, skupini korjenastog i gomoljastog povréa (broj¢ana oznaka
0213040), uzimajudi u obzir promjene u razinama do kojih dolazi preradom (susenje) u skladu s ¢l. 20. st. 1. Uredbe (EZ)
br. 396/2005.

0840040 Hren”

2. U Prilogu III dijelu A briSe se stupac koji se odnosi na sulfoksaflor.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/406
od 8. oZzujka 2017.

o odobravanju aktivne tvari niskog rizika Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, u skladu s
Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a o stavljanju na trZite sredstava za
zastitu bilja te o izmjeni Priloga Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na
trziste sredstava za zatitu bilja i stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117EEZ i 91/414/EEZ ('), a posebno njezin
¢lanak 22. stavak 1. u vezi s ¢lankom 13. stavkom 2.,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Nizozemska je 2. prosinca 2013. primila zahtjev
od subjekta Valto BV za odobravanje aktivne tvari Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1. U skladu s ¢lankom 9.
stavkom 3. te Uredbe Nizozemska je, kao drzava clanica izvjestiteljica, 30. lipnja 2014. obavijestila podnositelja
zahtjeva, ostale drzave clanice, Komisiju i Europsku agenciju za sigurnost hrane (dalje u tekstu ,Agencija”)
o prihvatljivosti zahtjeva.

(2)  Drzava clanica izvjestiteljica dostavila je 10. studenoga 2015. nacrt izvje$¢a o ocjeni Komisiji, pri ¢emu je jedan
primjerak poslala Agenciji, u kojem ocjenjuje moze li se ocekivati da ta aktivna tvar ispunjava mjerila za
odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009.

(3)  Agencija je postupila u skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. U skladu s ¢lankom 12.
stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 zatrazila je da podnositelj zahtjeva drzavama clanicama, Komisiji
i Agenciji dostavi dodatne informacije. Ocjena dodatnih informacija koju je sastavila drzava ¢lanica izvjestiteljica
dostavljena je Agenciji u obliku aZuriranog nacrta izvje$¢a o ocjeni 8. rujna 2016.

(4)  Agencija je 18. studenoga 2016. podnositelju zahtjeva, drzavama ¢lanicama i Komisiji dostavila svoj zaklju¢ak (?)
o tome moze li se za aktivnu tvar Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, ocekivati da ispunjava mjerila za
odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. Agencija je svoj zakljucak stavila na raspolaganje javnosti.

(5)  Komisija je 6. prosinca 2016. Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje dostavila izvjesée
o pregledu za Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, i nacrt uredbe kojom se predvida odobravanje aktivne tvari
Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1.

(6)  Podnositelju zahtjeva omoguceno je podnosenje primjedbi na izvjesce o pregledu.

(7) S obzirom na jednu reprezentativnu uporabu ili viSe njih najmanje jednog sredstva za zastitu bilja koje sadrzava
predmetnu aktivnu tvar, a posebno s obzirom na uporabe koje su ispitane i detaljno opisane u izvje$éu
o pregledu, utvrdeno je da su mjerila za odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 ispunjena. Stoga se
ta mjerila za odobravanje smatraju ispunjenima. Stoga je primjereno odobriti Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1.

(8) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 u vezi s njezinim ¢lankom 6. te s obzirom na
postojeca znanstvena i tehnicka saznanja, potrebno je, medutim, utvrditi odredene uvjete i ogranienja.

(") SLL309,24.11.2009., str. 1.

(*) EFSA (Europska agencija za sigurnost hrane), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance Mild Pepino mosaic virus isolate VX1. (Zaklju¢ak o struénom pregledu ocjene rizika od pesticida koji sadrzavaju aktivnu tvar
Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1). EFSA Journal 2017.;15(1):4650 [16 str.]. doi: 10.2903/j.efsa.2017.4650.
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(9)  Komisija nadalje smatra da je Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, aktivna tvar niskog rizika u skladu s
¢lankom 22. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, nije tvar koja izaziva zabrinutost te
ispunjava uvjete utvrdene tockom 5. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1107/2009. Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1,
prirodan je soj biljnog virusa. Biljni virusi ne repliciraju se izvan biljne stanice, nemaju vlastitu stani¢nu strukturu
i ne proizvode metabolite. Nisu patogeni za ljude ni za Zivotinje. Ocekuje se da je dodatno izlaganje ljudi,
Zivotinja i okoli$a putem uporaba odobrenih na temelju Uredbe (EZ) br. 1107/2009 zanemarivo u usporedbi s
prirodnim izlaganjem.

(10)  Stoga je primjereno odobriti Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, kao tvar niskog rizika. U skladu s ¢lankom 13.
stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 trebalo bi na odgovaraju¢i nadin izmijeniti Prilog Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) br. 540/2011 ().

(11)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Odobrenje aktivne tvari

Aktivna tvar Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, kako je navedena u Prilogu I, odobrava se u skladu s uvjetima
utvrdenima u tom prilogu.

Clanak 2.
Izmjene Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(") Provedbena uredba Komisije (EU) br. 540/2011 od 25. svibnja 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta
i Vijeca u pogledu popisa odobrenih aktivnih tvari (SLL 153, 11.6.2011., str. 1.).



PRILOG 1.
Uobicajeni naziv, identifikacijski brojevi ]frzr;gsﬁljf?,:él_‘; Cistoca (1) oc]l)oal:;l;lja ggzslti;?jl; Posebne odredbe
Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1 Nije primjenjivo | Nikotin < 0,1 mg/L 29. ozujka 29. ozujka | Dopustena je samo uporaba u staklenicima.
2017. 2032.

Referentni broj DSM 26974 u njemackoj
zbirci mikroorganizama i stani¢nih kultura
(DSMZ)

Za provedbu jedinstvenih nacela iz clanka 29. stavka 6.
Uredbe (EZ) br. 1107/2009 uzimaju se u obzir zakljulci iz iz-
vjesca o pregledu za Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1, a po-
sebice njegovi dodaci 1. 1 II.

U toj ¢jelokupnoj ocjeni drzave ¢lanice moraju obratiti po-
sebnu pozornost na zastitu korisnika sredstva i djelatnika, uzi-
majudi u obzir da se smatra da Pepino mosaic virus, blagi izolat
VX1, kao i svaki drugi mikroorganizam, moze uzrokovati pre-
osjetljivost. Uvjeti uporabe trebaju ukljucivati, prema potrebi,
mjere za smanjenje rizika.

Proizvoda¢ je duZan osigurati strogo odrzavanje ekoloskih
uvjeta i analizu kontrole kvalitete tijekom proizvodnog po-
stupka.

(") Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjes¢u o pregledu.
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PRILOG II.

U dijelu D Priloga Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 dodaje se sljedeci unos:

Uobicajeni naziv, identifikacijski brojevi }ﬁiﬁgsﬁljfr}géﬁ Cistoca (*) ocllj(fbnrl;lja ggzs];i;;}; Posebne odredbe
,9 | Pepino mosaic virus, blagi izolat VX1 Nije primjenjivo | Nikotin < 0,1 mg/L 29. ozujka 29. ozujka | Dopustena je samo uporaba u staklenicima.
2017. 2032.

Referentni broj DSM 26974 u njemackoj
zbirci mikroorganizama i stani¢nih kultura
(DSMZ)

Za provedbu jedinstvenih nacela iz ¢lanka 29. stavka 6.
Uredbe (EZ) br. 1107/2009 uzimaju se u obzir za-
kljucci iz izvje$¢a o pregledu za Pepino mosaic virus, blagi
izolat VX1, a posebice njegovi dodaci L. i IL

U toj cjelokupnoj ocjeni drzave ¢lanice moraju obratiti
posebnu pozornost na zastitu korisnika sredstva i djelat-
nika, uzimajuéi u obzir da se smatra da Pepino mosaic vi-
rus, blagi izolat VX1, kao i svaki drugi mikroorganizam,
moze uzrokovati preosjetljivost. Uvjeti uporabe trebaju
ukljucivati, prema potrebi, mjere za smanjenje rizika.

Proizvoda¢ je duzan osigurati strogo odrzavanje ekolo-
gkih uvjeta i analizu kontrole kvalitete tijekom proiz-
vodnog postupka.”

(*) Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjeséu o pregledu.

98/€9 T
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/407
od 8. ozujka 2017.

o produljenju odobrenja aktivne tvari jodosulfuron u skladu s Uredbom (EZ) br. 1107/2009
Europskog parlamenta i Vijeca o stavljanju na trZiSte sredstava za zastitu bilja i o izmjeni Priloga
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011

(Tekst znacajan za EGP)
EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na
trziste sredstava za zastitu bilja i stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117/EEZ i 91/414[EEZ ('), a posebno njezin
¢lanak 20. stavak 1.,

bududi da:

(1) Odobrenje aktivne tvari jodosulfuron, kako je utvrdeno u dijelu A Priloga Provedbenoj uredbi Komisije (EU)
br. 540/2011 (3, istjece 31. listopada 2017.

(2)  Zahtjev za produljenje odobrenja tvari jodosulfuron podnesen je u skladu s ¢lankom 1. Provedbene uredbe
Komisije (EU) br. 844/2012 (*) u roku predvidenom tim ¢lankom.

(3)  Podnositelj zahtjeva dostavio je dodatnu dokumentaciju u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 6. Provedbene uredbe
(EU) br. 844/2012. Drzava ¢lanica izvjestiteljica smatrala je zahtjev potpunim.

(4)  Drzava clanica izvjestiteljica nakon savjetovanja s drzavom clanicom suizvjestiteljicom pripremila je izvjesce
o ocjeni produljenja i dostavila ga Europskoj agenciji za sigurnost hrane (u daljnjem tekstu: ,Agencija”) i Komisiji
29. travnja 2015.

(5)  Agencija je izvjesCe o ocjeni produljenja dostavila na primjedbe podnositelju zahtjeva i drzavama clanicama te je
primljene primjedbe proslijedila Komisiji. Agencija je usto saZetak dodatne dokumentacije ucinila dostupnim
javnosti.

(6)  Agencija je 6. travnja 2016. () Komisiji dostavila zaklju¢ak o tome moze li se ocekivati da aktivna tvar
jodosulfuron (koja se smatra varijantom jodosulfuron-metil-natrija) ispuni mjerila za odobravanje iz ¢lanka 4.
Uredbe (EZ) br. 1107/2009. Komisija je 11. srpnja 2016. Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
zivotinje predstavila nacrt izvjes¢a o produljenju za jodosulfuron.

(7) U odnosu na jednu ili viSe reprezentativnih uporaba najmanje jednog sredstva za zastitu bilja koje sadrzava tu
aktivnu tvar, utvrdeno je da su mjerila za odobravanje predvidena clankom 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009
ispunjena. Stoga se ta mjerila za odobravanje smatraju ispunjenima.

(8)  Stoga je primjereno produljiti odobrenje aktivne tvari jodosulfuron.

(9)  lako se procjena rizika za produljenje odobrenja aktivne tvari jodosulfuron temelji na ograni¢enom broju
reprezentativnih uporaba, time se ne ogranicavaju uporabe za koje se mogu odobriti sredstva za zastitu bilja koja
sadrzavaju jodosulfuron. Stoga nije primjereno zadrzati ograni¢enje za uporabu tvari kao herbicida.

() SLL309,24.11.2009., str. 1.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 540/2011 od 25. svibnja 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta
i Vije¢a u pogledu popisa odobrenih aktivnih tvari (SLL 153, 11.6.2011., str. 1.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 844/2012 od 18. rujna 2012. o odredivanju odredaba potrebnih za provedbu postupka
obnavljanja odobrenja za aktivne tvari, kako je predvideno Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o stavljanju na
trziste sredstava za zastitu bilja (SL L 252, 19.9.2012,, str. 26.).

(*) EFSA (Europska agencija za sigurnost hrane), 2016. Zakljucak o strucnom pregledu procjene rizika od pesticida s aktivnom tvari
jodosulfuron-metil-natrij (odobren kao jodosulfuron) EFSA Journal 2016.; 14(4):4453. Dostupno na internetu: www.efsa.europa.eu.
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(10) U skladu s ¢lankom 14. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 u vezi s njezinim ¢lankom 6. te s obzirom na
postojeca znanstvena i tehnicka saznanja, potrebno je medutim postaviti odredene uvjete i ograniCenja. Posebno
je primjereno zatraziti dodatne potvrdne informacije.

(11) U skladu s ¢lankom 20. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 u vezi s njezinim ¢lankom 13. stavkom 4.
trebalo bi na odgovaraju¢i nain izmijeniti Prilog Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011.

(12)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2016/950 (') pomaknut je datum prestanka odobrenja za jodosulfuron na
31. listopada 2017. kako bi se omogucio dovrsetak postupka produljenja odobrenja te tvari prije njegova isteka.
Medutim, s obzirom na to da je odluka o produljenju odobrenja donesena prije tog datuma prestanka odobrenja,
ova Uredba primjenjuje se od 1. travnja 2017.

(13)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,
DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Produljenje odobrenja aktivne tvari

Odobrenje aktivne tvari jodosulfuron, kako je navedena u Prilogu I, produljuje se u skladu s uvjetima utvrdenima u tom
Prilogu.

Clanak 2.
Izmjene Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.

Clanak 3.
Stupanje na snagu i datum primjene
Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Primjenjuje se od 1. travnja 2017.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2016/950 od 15. lipnja 2016. o izmjeni Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011 u pogledu produljenja
roka valjanosti odobrenja aktivnih tvari 2,4-DB, beta-ciflutrin, karfentrazon etil, Coniothyrium minitans soj CON/M/91-08 (DSM 9660),
ciazofamid, deltametrin, dimetenamid-P, etofumesat, fenamidon, flufenacet, flurtamon, foramsulfuron, fostiazat, imazamoks,
jodosulfuron, iprodion, izoksaflutol, linuron, malein hidrazid, mezotrion, oksasulfuron, pendimetalin, pikoksistrobin, siltiofam i triflok-
sistrobin (SLL 159, 16.6.2016., str. 3.).



PRILOG 1.

Uobicajeni naziv, identifika- Kemijski naziv prema “ . Prestanak
dijski brojevi [UPAC-u Cistoca (1) Datum odobrenja odobrenja Posebne odredbe
Jodosulfuron 4-jodo-2-[(4-metoksi-6- > 910 g/kg (izraZen 1. travnja 31. ozujka Za provedbu jedinstvenih nacela iz clanka 29. stavka 6. Uredbe
metil-1,3,5-triazin-2-il) kao jodosulfuron- 2017. 2032, (EZ) br. 1107/2009 moraju se uzeti u obzir zakljucci izvjesca o pre-

CAS br. 185119-76-0
(osnovna aktivna tvar)

CAS br. 144550-36-7
(jodosulfuron-metil-natrij)

CIPAC br. 634 (osnovna
aktivna tvar)

CIPAC br. 634.501
(jodosulfuron-metil-natrij)

karbamoilsulfamoil]
benzojeva kiselina

(jodosulfuron)

natrij ({[5-jodo-2-
(metoksikarbonil) fenil]
sulfonil} karbamoil) (4-
metoksi-6-metil-1,3,5-
triazin-2-il) azanid

(jodosulfuron-metil-natrij)

metil-natrij)

gledu za jodosulfuron, a posebice dodaci L. i IL

U toj cjelokupnoj ocjeni drzave ¢lanice trebaju obratiti posebnu po-
zornost na sljedece:

— rizik za potrosace,
— rizik za kopneno bilje koje ne pripada ciljanoj skupini,
— rizik za vodeno bilje.

Uvjeti uporabe prema potrebi obuhvacaju mjere za smanjenje ri-
zika.

Podnositelj zahtjeva mora dostaviti Komisiji, drzavama ¢lanicama
i Agenciji potvrdne informacije o sljede¢em:

1. genotoksi¢nom potencijalu metabolita triazin-amin (IN-A4098)
radi potvrde da taj metabolit nije genotoksic¢an i da nije relevan-
tan za procjenu rizika;

2. u¢inku postupka procis¢avanja vode na vrstu ostataka prisutnih
u vodi za pice.

Podnositelj zahtjeva mora dostaviti informacije iz tocke 1. do 1. li-

stopada 2017., a informacije iz tocke 2. najkasnije do dvije godine

nakon donosenja smjernica za ocjenu ucinka postupka proci¢ava-

nja vode na vrstu ostataka prisutnih u povrsinskim odnosno podze-

mnim vodama.

(") Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvje$¢u o pregledu.
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Prilog Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 mijenja se kako slijedi:

1. U dijelu A brise se unos 66. za jodosulfuron.

2. U djjelu B dodaje se sljedeéi unos:

PRILOG II.

Broj Uobiéljgig;kr;aéri‘gjeigientifi- Kemijs%{é;géi_‘;prema Cistoca (%) Datum odobrenja ggisbtigs;; Posebne odredbe
,107. | Jodosulfuron 4-jodo-2-[(4-metoksi-6- | > 910 g/kg 1. travnja 31. ozujka Za provedbu jedinstvenih nacela iz c¢lanka 29. stavka 6.
CAS br. 185119-76-0 metil-1,3,5-triazin-2-il) | (izraZen kao 2017. 2032. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 moraju se uzeti u obzir zaklju¢ci
: karbamoilsulfamoil] jodosulfuron- izvje¢a o pregledu za jodosulfuron, a posebice dodaci L. i IL.

(osnovna aktivna tvar)

CAS br. 144550-36-7
(jodosulfuron-metil-
natrij)

CIPAC br. 634 (osnovna
aktivna tvar)

CIPAC br. 634.501
(jodosulfuron-metil-
natrij)

benzojeva kiselina
(jodosulfuron)

natrij ({[5-jodo-2-
(metoksikarbonil) fenil]
sulfonil} karbamoil) (4-
metoksi-6-metil-1,3,5-
triazin-2-il) azanid

(jodosulfuron-metil-
natrij)

metil-natrij)

U toj cjelokupnoj ocjeni drzave clanice trebaju obratiti po-
sebnu pozornost na sljedece:

— rizik za potrosace,

— rizik za kopneno bilje koje ne pripada ciljanoj skupini,

— rizik za vodeno bilje.

Uvjeti uporabe prema potrebi obuhvadaju mjere za smanjenje
rizika.

Podnositelj zahtjeva mora dostaviti Komisiji, drzavama ¢lani-
cama i Agenciji potvrdne informacije o sljede¢em:

1. genotoksiénom potencijalu metabolita triazin-amin (IN-
A4098) radi potvrde da taj metabolit nije genotoksican i da
nije relevantan za procjenu rizika;

2. u¢inku postupka procisc¢avanja vode na vrstu ostataka pri-
sutnih u vodi za pice.

Podnositelj zahtjeva mora dostaviti informacije iz tocke 1. do
1. listopada 2017., a informacije iz tocke 2. najkasnije do dvije
godine nakon donosenja smjernica za ocjenu ucinka postupka
procis¢avanja vode na vrstu ostataka prisutnih u povrsinskim
odnosno podzemnim vodama.”

() Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjeséu o pregledu.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/408
od 8. oZzujka 2017.

o odobravanju aktivne tvari niskog rizika Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, u skladu s
Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vije¢a o stavljanju na trZiste sredstava za
zastitu bilja te o izmjeni Priloga Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o stavljanju na
trziste sredstava za zatitu bilja i stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117EEZ i 91/414/EEZ ('), a posebno njezin
¢lanak 22. stavak 1. u vezi s ¢lankom 13. stavkom 2.,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 7. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Nizozemska je 2. prosinca 2013. primila zahtjev
od subjekta Valto BV za odobravanje aktivne tvari Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1. U skladu s ¢lankom 9.
stavkom 3. te uredbe Nizozemska je, kao drzava clanica izvjestiteljica, 30. lipnja 2014. obavijestila podnositelja
zahtjeva, ostale drzave clanice, Komisiju i Europsku agenciju za sigurnost hrane (dalje u tekstu ,Agencija”)
o prihvatljivosti zahtjeva.

(2)  Drzava clanica izvjestiteljica dostavila je 10. studenoga 2015. nacrt izvje$¢a o ocjeni Komisiji, pri ¢emu je jedan
primjerak poslala Agenciji, u kojem ocjenjuje moze li se ocekivati da ta aktivna tvar ispunjava mjerila za
odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009.

(3)  Agencija je postupila u skladu s ¢lankom 12. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. U skladu s ¢lankom 12.
stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 zatrazila je da podnositelj zahtjeva drzavama clanicama, Komisiji
i Agenciji dostavi dodatne informacije. Ocjena dodatnih informacija koju je sastavila drzava ¢lanica izvjestiteljica
dostavljena je Agenciji u obliku aZuriranog nacrta izvje$¢a o ocjeni 8. rujna 2016.

(4)  Agencija je 18. studenoga 2016. podnositelju zahtjeva, drzavama ¢lanicama i Komisiji dostavila svoj zaklju¢ak (3)
o tome moze li se za aktivnu tvar Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, ocekivati da ispunjava mjerila za
odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. Agencija je svoj zakljucak stavila na raspolaganje javnosti.

(5)  Komisija je 6. prosinca 2016. Stalnom odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje dostavila izvjesée
o pregledu za Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, i nacrt uredbe kojom se predvida odobravanje aktivne tvari
Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1.

(6)  Podnositelju zahtjeva omoguceno je podnosenje primjedbi na izvjesce o pregledu.

(7) S obzirom na jednu reprezentativnu uporabu ili viSe njih najmanje jednog sredstva za zastitu bilja koje sadrzava
predmetnu aktivnu tvar, a posebno s obzirom na uporabe koje su ispitane i detaljno opisane u izvje$éu
o pregledu, utvrdeno je da su mjerila za odobravanje iz ¢lanka 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 ispunjena. Stoga se
ta mjerila za odobravanje smatraju ispunjenima. Stoga je primjereno odobriti Pepino mosaic virus, blagi izolat VCI.

(8) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 u vezi s njezinim ¢lankom 6. te s obzirom na
postojeca znanstvena i tehnicka saznanja, potrebno je, medutim, utvrditi odredene uvjete i ogranienja.

(") SLL309,24.11.2009., str. 1.

(*) EFSA (Europska agencija za sigurnost hrane), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active
substance Mild Pepino mosaic virus isolate VC1 (Zakljucak o stru¢nom pregledu ocjene rizika od pesticida koji sadrzavaju aktivnu tvar
Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1). EFSA Journal 2017.;15(1):4651 [16 str.]. doi: 10.2903/j.efsa.2017.4651.
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(9)  Komisija nadalje smatra da je Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, aktivna tvar niskog rizika u skladu s
¢lankom 22. Uredbe (EZ) br. 1107/2009. Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, nije tvar koja izaziva zabrinutost te
ispunjava uvjete utvrdene tockom 5. Priloga II. Uredbi (EZ) br. 1107/2009. Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1,
prirodan je soj biljnog virusa. Biljni virusi ne repliciraju se izvan biljne stanice, nemaju vlastitu stani¢nu strukturu
i ne proizvode metabolite. Nisu patogeni za ljude ni za Zivotinje. Ocekuje se da je dodatno izlaganje ljudi,
Zivotinja i okoli$a putem uporaba odobrenih na temelju Uredbe (EZ) br. 1107/2009 zanemarivo u usporedbi s
prirodnim izlaganjem.

(10)  Stoga je primjereno odobriti Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, kao tvar niskog rizika. U skladu s ¢lankom 13.
stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 trebalo bi na odgovaraju¢i nadin izmijeniti Prilog Provedbenoj uredbi
Komisije (EU) br. 540/2011 ().

(11)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Odobrenje aktivne tvari

Aktivna tvar Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, kako je navedena u Prilogu I, odobrava se u skladu s uvjetima
utvrdenima u tom prilogu.

Clanak 2.
Izmjene Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011

Prilog Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(") Provedbena uredba Komisije (EU) br. 540/2011 od 25. svibnja 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta
i Vijeca u pogledu popisa odobrenih aktivnih tvari (SLL 153, 11.6.2011., str. 1.).



PRILOG 1.
Uobicajeni naziv, identifikacijski brojevi ;Z?lgs%%;gél_‘; Cistoca (1) O(Ii)oalilgija géislii:;i Posebne odredbe
Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1 Nije primje- | Nikotin < 0,1 mg/L 29. ozujka 29. ozujka | Dopustena je samo uporaba u staklenicima.
njivo 2017. 2032.

Referentni broj DSM 26973 u njemackoj
zbirci mikroorganizama i stani¢nih kultura
(DSMZ)

Za provedbu jedinstvenih nacela iz ¢lanka 29. stavka 6. Uredbe
(EZ) br. 1107/2009 uzimaju se u obzir zakljuéci iz izvjesca
o pregledu za Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, a posebice
njegovi dodaci L. i II.

U toj cjelokupnoj ocjeni drzave ¢lanice moraju obratiti posebnu
pozornost na zastitu korisnika sredstva i djelatnika, uzimajudi
u obzir da se smatra da Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1, kao
i svaki drugi mikroorganizam, moze uzrokovati preosjetljivost.
Uvjeti uporabe trebaju ukljucivati, prema potrebi, mjere za sma-
njenje rizika.

Proizvoda¢ je duzan osigurati strogo odrzavanje ekoloskih
uvjeta i analizu kontrole kvalitete tijekom proizvodnog po-
stupka.

(") Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjes¢u o pregledu.
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PRILOG II.
U dijelu D Priloga Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 dodaje se sljedeci unos:
Uobicajeni naziv, identifikacijski brojevi ;iﬁgsﬁggzg_‘; Cistoca (¥) oclifz)aburlenx:ja ggzs‘;i:r?jl; Posebne odredbe
,8 | Pepino mosaic virus, blagi izolat VC1 Nije primje- | Nikotin < 0,1 mg/L 29. ozujka 29. ozujka | Dopustena je samo uporaba u staklenicima.
njivo 2017. 2032.

Referentni broj DSM 26973 u njemackoj
zbirci mikroorganizama i stani¢nih kultura
(DSMZ)

Za provedbu jedinstvenih nacela iz ¢lanka 29. stavka 6.
Uredbe (EZ) br. 1107/2009 uzimaju se u obzir zakljucci
iz izvjeséa o pregledu za Pepino mosaic virus, blagi izolat
VC1, a posebice njegovi dodaci L i IL

U toj cjelokupnoj ocjeni drzave ¢lanice moraju obratiti
posebnu pozornost na zastitu korisnika sredstva i djelat-
nika, uzimajuéi u obzir da se smatra da Pepino mosaic vi-
rus, blagi izolat VC1, kao i svaki drugi mikroorganizam,
moZe uzrokovati preosjetljivost. Uvjeti uporabe trebaju
ukljucivati, prema potrebi, mjere za smanjenje rizika.

Proizvoda¢ je duzan osigurati strogo odrzavanje ekolo-
skih uvjeta i analizu kontrole kvalitete tijekom proizvod-
nog postupka.”

(*) Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji aktivne tvari dostupni su u izvjeséu o pregledu.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/409
od 8. oZzujka 2017.

o odobravanju osnovne tvari vodikov peroksid u skladu s Uredbom (EZ) br. 1107/2009 Europskog
parlamenta i Vijea o stavljanju na trZiSte sredstava za zastitu bilja te o izmjeni Priloga
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta i Vijeta od 21. listopada 2009. o stavljanju na
trziste sredstava za zatitu bilja i stavljanju izvan snage direktiva Vijeca 79/117EEZ i 91/414/EEZ ('), a posebno njezin
¢lanak 23. stavak 5. u vezi s ¢lankom 13. stavkom 2.,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 23. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Komisija je 9. prosinca 2015. primila zahtjev od
subjekta Institut Technique de I'Agriculture Biologique (ITAB) za odobrenje tvari vodikov peroksid kao osnovne
tvari. Uz navedeni zahtjev priloZene su traZene informacije iz ¢lanka 23. stavka 3. drugog podstavka.

(2)  Komisija je od Europske agencije za sigurnost hrane (dalje u tekstu: ,Agencija”) zatrazila znanstvenu pomod.
Agencija je 13. rujna 2016. Komisiji dostavila tehnicko izvijes¢e o predmetnoj tvari (?). Komisija je Stalnom
odboru za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za Zivotinje (°) 6. prosinca 2016. dostavila izvjesée o pregledu i nacrt
ove Uredbe te pripremila njihove zavr$ne verzije za sastanak tog odbora odrzan 24. sijecnja 2017.

(3)  Dokumentacija koju je dostavio podnositelj zahtjeva pokazuje da je vodikov peroksid Provedbenom uredbom
Komisije (EU) 2015/1730 (*) odobren kao aktivna tvar za uporabu u biocidnim proizvodima za osobnu higijenu
ljudi. Iako se predmetna tvar preteZno ne upotrebljava za zastitu bilja, ipak je korisna za tu svrhu u sredstvu koje
se sastoji od te tvari i vode. Zato je treba smatrati osnovnom tvari.

(4)  Ispitivanja su pokazala kako se za tvar vodikov peroksid moze ocekivati da nacelno ispunjava zahtjeve utvrdene
¢lankom 23. Uredbe (EZ) br. 1107/2009, posebno u pogledu uporaba koje su ispitane i iscrpno opisane
u Komisijinu izvjes¢u o pregledu. Stoga je primjereno odobriti vodikov peroksid kao osnovnu tvar.

(5) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 u vezi s njezinim ¢lankom 6. te s obzirom na
postojeca znanstvena i tehnicka saznanja, potrebno je, medutim, utvrditi odredene uvjete za odobrenje koji su
iscrpno opisani u Prilogu 1. ovoj Uredbi.

(6) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1107/2009 trebalo bi na odgovarajuéi nacin izmijeniti Prilog
Provedbenoj uredbi Komisije (EU) br. 540/2011 ().

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

() SLL309,24.11.2009., str. 1.

(*) Europska agencija za sigurnost hrane, 2016.; Outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance
application for hydrogen peroxide for use in plant protection as fungicide and bactericide in seed treatment and for disinfecting cutting
tools (Rezultati savjetovanja s drzavama ¢lanicama i EFSA-om o zahtjevu za odobrenje vodikova peroksida kao osnovne tvari za uporabu
u sredstvima za zastitu bilja kao fungicida i baktericida za tretiranje sjemena te za dezinfekciju alata za rezanje). EFSA, povezana

ublikacija 2016:EN-1091. 39 str.

() http:/[ec.europa.euffood|/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

(*) Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1730 od 28. rujna 2015. o odobrenju vodikova peroksida kao postojece aktivne tvari za
uporabu u biocidnim proizvodima za vrste proizvoda 1, 2, 3,4, 516 (SLL 252, 29.9.2015., str. 27.).

() Provedbena uredba Komisije (EU) br. 540/2011 od 25. svibnja 2011. o provedbi Uredbe (EZ) br. 1107/2009 Europskog parlamenta
i Vijeca u pogledu popisa odobrenih aktivnih tvari (SLL 153, 11.6.2011., str. 1.).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN
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DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Odobravanje osnovne tvari

Tvar vodikov peroksid, kako je navedena u Prilogu I, odobrava se kao osnovna tvar u skladu s uvjetima utvrdenima
u tom prilogu.

Clanak 2.
Izmjene Provedbene uredbe (EU) br. 540/2011

Provedbena uredba (EU) br. 540/2011 mijenja se u skladu s Prilogom II. ovoj Uredbi.

Clanak 3.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER



PRILOG 1.

Uobicajeni naziv, identifika-
cijski brojevi

Kemijski naziv prema
IUPAC-u

Cistoca (1)

Datum odobrenja

Posebne odredbe

Vodikov peroksid
CAS br. 7722-84-1

Vodikov peroksid

Vodena otopina (< 5 %)

Cistoca vodikova peroksida upotrijeblienog
u otopini mora biti u skladu sa specifikaci-
jama FAO JECFA.

29. ozujka 2017. | Vodikov peroksid upotrebljava se u skladu s posebnim uvje-

tima navedenima u zaklju¢cima izvjes¢a o pregledu za tu tvar
(SANTE[11900/2016), a posebno u njegovim dodacima I i IL

(") Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji te na¢inu uporabe osnovne tvari dostupni su u izvjes¢u o pregledu.

PRILOG 1.

U dijelu C Priloga Provedbenoj uredbi (EU) br. 540/2011 dodaje se sljedeéi unos:

Broj

Uobicajeni naziv, identifika-
cijski brojevi

Kemijski naziv prema
[IUPAC-u

Cistoca (*)

Datum odobrenja

Posebne odredbe

#15.

Vodikov peroksid
CAS br. 7722-84-1

Vodikov peroksid

Vodena otopina (< 5 %)

Cistoca vodikova peroksida upotrijeblje-
nog u otopini mora biti u skladu sa spe-

cifikacijama FAO JECFA.

29. ozujka 2017.

Vodikov peroksid mora se upotrebljavati u skladu s
posebnim uvjetima navedenima u zaklju¢cima izvjeséa
o pregledu za tu tvar (SANTE[11900/2016), a posebno
u njegovim dodacima I i IL”

(*) Dodatni podaci o identifikaciji i specifikaciji te nac¢inu uporabe osnovne tvari dostupni su u izvje$¢u o pregledu.
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2017/410
od 8. oZzujka 2017.

o izmjeni Uredaba (EZ) br. 184/2007 i (EU) br. 104/2010 u pogledu naziva nositelja odobrenja za
kalij diformat

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 1831/2003 Europskog parlamenta i Vijeca od 22. rujna 2003. o dodacima hrani za
zivotinje ('), a posebno njezin ¢lanak 13. stavak 3.,

bududi da:

(1) U skladu s ¢lankom 13. stavkom 3. Uredbe (EZ) br. 1831/2003 drustvo BASF SE podnijelo je zahtjev za
promjenu naziva nositelja odobrenja iz Uredaba (EZ) br. 184/2007 (3) i (EU) br. 104/2010 ().

(2)  Podnositelj tvrdi da je drustvo ADDCON od drustva BASF kupilo prava stavljanja na trziste kalijeva diformata
kao dodatka hrani za Zivotinje s u¢inkom od 15. studenoga 2016. Podnositelj zahtjeva dostavio je relevantne
podatke kojima podupire svoj zahtjev.

(3)  Predlozena promjena nositelja odobrenja u potpunosti je administrativne prirode i ne zahtijeva novu procjenu
predmetnih dodataka. Europska agencija za sigurnost hrane obavijestena je o zahtjevu.

(4)  Kako bi se drustvu ADDCON omogucilo koristenje prava stavljanja proizvoda na trZiSte, potrebno je izmijeniti
uvjete predmetnih odobrenja.

(5)  Stoga bi uredbe (EZ) br. 184/2007 i (EU) br. 104/2010 trebalo na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(6)  Bududi da ne postoje sigurnosni razlozi zbog kojih bi bilo potrebno odmah primjenjivati izmjene predvidene
ovom Uredbom, primjereno je osigurati prijelazno razdoblje tijekom kojeg se mogu potrositi postojece zalihe.

(7)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.
Izmjena Uredbe (EZ) br. 184/2007

U stupcu 2. Priloga Uredbi (EZ) br. 184/2007 naziv nositelja odobrenja ,BASF SE” zamjenjuje se nazivom ,ADDCON”.

() SLL 268,18.10.2003., str. 29.

(}) Uredba Komisije (EZ) br. 184/2007 od 20. veljace 2007. o odobravanju za koritenje kalijevog diformata (Formi LHS) kao dodatka hrani
za zivotinje (SLL 63, 1.3.2007., str. 1.).

(*) Uredba Komisije (EU) br. 104/2010 od 5. velja¢e 2010. o odobrenju kalij diformata kao dodatka hrani za krmace (nositelj odobrenja
BASF SE) i o izmjeni Uredbe (EZ) br. 1200/2005 (SLL 35, 6.2.2010., str. 4.).
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Clanak 2.
Izmjena Uredbe (EU) br. 104/2010

U stupcu 2. Priloga Uredbi (EU) br. 104/2010 naziv nositelja odobrenja ,BASF SE” zamjenjuje se nazivom ,ADDCON".

Clanak 3.
Prijelazne mjere

Postojece zalihe dodatka te premiksa i krmnih smjesa koji sadrzavaju dodatak, koje su u skladu s odredbama koje se
primjenjuju prije datuma stupanja na snagu ove Uredbe, mogu se nastaviti stavljati na trZiste i upotrebljavati do njihova
isteka.

Clanak 4.
Stupanje na snagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drZzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PROVEDBENA UREDBA KOMISJJE (EU) 2017/411
od 8. oZzujka 2017.

o utvrdivanju pausalnih uvoznih vrijednosti za odredivanje ulazne cijene odredenog voca i povréa

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i VijeCa od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (),

uzimajudi u obzir Provedbenu uredbu Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih pravila za
primjenu Uredbe VijeCa (EZ) br. 1234/2007 za sektore voca i povréa te preradevina voca i povréa (3, a posebno njezin
¢lanak 136. stavak 1.,

bududi da:

(1) Provedbenom uredbom (EU) br. 543/2011, prema ishodu Urugvajske runde multilateralnih pregovora o trgovini,
utvrduju se kriteriji kojima Komisija odreduje pausalne vrijednosti za uvoz iz tre¢ih zemalja, za proizvode
i razdoblja odredena u njezinu Prilogu XVI. dijelu A.

(2)  Pausalna uvozna vrijednost izracunava se za svaki radni dan, u skladu s ¢lankom 136. stavkom 1. Provedbene
uredbe (EU) br. 543/2011, uzimajuéi u obzir promjenjive dnevne podatke. Stoga ova Uredba treba stupiti na
snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELA JE OVU UREDBU:
Clanak 1.

Pausalne uvozne vrijednosti iz ¢lanka 136. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 odredene su u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. ozujka 2017.

Za Komisiju,

u ime predsjednika,
Jerzy PLEWA
Glavni direktor

Glavna uprava za poljoprivredu i ruralni razvoj

(') SLL347,20.12.2013,, str. 671.
() SLL157,15.6.2011.,str. 1.
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PRILOG

Pausalne uvozne vrijednosti za odredivanje ulazne cijene odredenog voca i povréa

(EUR/100 kg)

Oznaka KN Oznaka treée zemlje () Standardna uvozna vrijednost
0702 00 00 EG 235,2
IL 243,7
MA 84,0
TR 115,7
77 169,7
0707 00 05 MA 80,2
TR 184,6
77 132,4
0709 91 00 EG 97,7
77 97,7
0709 93 10 MA 50,0
TR 155,2
77 102,6
0805 10 22, 0805 10 24, EG 45,3
0805 10 28 L 68.7
MA 47,0
TN 48,2
TR 72,6
77 56,4
0805 50 10 EG 74,7
TR 71,3
77 73,0
0808 10 80 CL 90,0
CN 135,3
us 128,5
ZA 86,6
77 110,1
0808 30 90 AR 1241
CL 151,2
CN 77,6
ZA 121,1
77 118,5

() Nomenklatura drzava utvrdena Uredbom Komisije (EU) br. 1106/2012 od 27. studenoga 2012. o provedbi Uredbe (EZ)
br. 471/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o statistici Zajednice u vezi s vanjskom trgovinom sa zemljama neclanicama, u pogledu
aZuriranja nomenklature drZava i podrucja (SL L 328, 28.11.2012,, str. 7.). Oznakom ,ZZ” oznacava se ,drugo podrijetlo”.
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ODLUKE

ODLUKA VIJECA (ZVSP) 2017412
od 7. ozujka 2017.
o izmjeni Odluke 2013/798/ZVSP o mjerama ogranicavanja protiv Srednjoafricke Republike

VI]ECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 29.,
bududi da:

(1) Vijece je 23. prosinca 2013. donijelo Odluku 2013/798/ZVSP (!).

(2)  Vijece sigurnosti Ujedinjenih naroda donijelo je 27. sije¢nja 2017. Rezoluciju 2339 (2017) (,RVSUN
2339 (2017)).

(3) U RVSUN-u 2339 (2017) predvidene su odredene izmjene izuzeca od embarga na oruzje, kao i kriterijja za
uvrstavanje na popis koji se odnose na osobe i subjekte koji podlijezu sankcijama.

(4)  Radi provedbe odredenih mjera potrebno je daljnje djelovanje Unije.

(5)  Odluku 2013/798/ZVSP trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nain izmijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odluka 2013/798/ZVSP mijenja se kako slijedi:
1. Clanak 2. zamjenjuje se sljede¢im:

,Clanak 2.

Clanak 1. ne primjenjuje se na:

(@) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz oruzja i povezanog materijala te pruZanje povezane tehnicke pomodi ili
financiranja i financijske pomodi, koji su namijenjeni isklju¢ivo za potporu ViSedimenzionalnoj integriranoj
stabilizacijskoj misiji Ujedinjenih naroda u SAR-u (MINUSCA), regionalnoj jedinici za posebne namjene Africke
unije (AU-RTF) te misijama Unije i francuskim snagama rasporedenima u SAR-u ili upotrebi s njihove strane;

(b) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz nesmrtonosne opreme te pruZanje pomodi, ukljucujuéi operativnu
i neoperativnu obuku snaga sigurnosti SAR-a, medu ostalim i drzavnih civilnih institucija za izvr$avanje zakono-
davstva, koji su namijenjeni isklju¢ivo za pruzanje potpore procesu reformi sigurnosnog sektora (SSR) SAR-a ili
upotrebu u tom procesu, u koordinaciji s MINUSCA-om, i u skladu s prethodnom obavijesti Odboru osnovanom
na temelju stavka 57. RVSUN-a 2127 (2013) (,Odbor’);

(c) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz oruzja i povezanog materijala koje su u SAR unijele Cadske ili sudanske
snage isklju¢ivo za njihovu upotrebu u medunarodnim patrolama trodijelnih snaga, koje su SAR, Cad i Sudan
osnovali 23. svibnja 2011. u Khartoumu, radi pobolj$anja sigurnosti u zajednickim grani¢nim podrucjima,
u suradnji s MINUSCA-om, u skladu s prethodnim odobrenjem Odbora;

(d) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz nesmrtonosne vojne opreme namijenjene isklju¢ivo za upotrebu
u humanitarne svrhe ili pruZanje zastite te povezanu tehnicku pomo¢ ili obuku, u skladu s prethodnim
odobrenjem Odbora;

(") Odluka Vijeéa 2013/798/ZVSP od 23. prosinca 2013. o mjerama ograniCavanja protiv Srednjoafricke Republike (SL L 352,
24.12.2013,,str. 51.).
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(e) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz zastitne odjece, ukljucujuéi neprobojne prsluke i vojne kacige, koje su osoblje
Ujedinjenih naroda, osoblje Unije ili njezinih drzava clanica, predstavnici medija i radnici zaposleni na
humanitarnim i razvojnim poslovima te povezano osoblje privremeno izvezli u SAR iskljucivo za svoju osobnu
upotrebu;

(f) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz malog oruzja i druge povezane opreme, koji su namijenjeni iskljucivo za
upotrebu u medunarodnim patrolama koje osiguravaju zastitu na trodrZavnom zastienom podrucju rijeke
Sangha radi sprecavanja krivolova, krijumcarenja slonovace i oruzja te drugih aktivnosti protivnih nacionalnim
zakonima SAR-a ili medunarodnim pravnim obvezama SAR-a, u skladu s prethodnom obavijesti Odboru;

(g) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz oruzja i druge povezane smrtonosne opreme snagama sigurnosti SAR-a,
medu ostalim i drzavnim civilnim institucijama za izvrSavanje zakonodavstva, koji su namijenjeni iskljucivo za
pruZanje potpore procesu SSR-a SAR-a ili upotrebu u tom procesu, u skladu s prethodnim odobrenjem Odbora;
ili

(h) prodaju, isporuku, prijenos ili izvoz oruzja i povezanog materijala ili pruzanje pomodi ili osiguravanje osoblja,
u skladu s prethodnim odobrenjem Odbora.”.

. U ¢lanku 2.a stavak 1. zamjenjuje se sljede¢im:

,1.  Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere za sprecavanje ulaska na svoja drzavna podrudja ili provoza preko
tih podruéja osoba koje je Odbor uvrstio na popis kao osobe:

(@) koje sudjeluju u radnjama ili pruzaju potporu radnjama kojima se podrivaju mir, stabilnost ili sigurnost SAR-a,
ukljucujuéi radnje kojima se ugrozava ili ometa proces stabilizacije i pomirenja, ili kojima se potice nasilje;

(b) koje djeluju krse¢i embargo na oruzje uspostavljen u stavku 54. RVSUN-a 2127 (2013) i ¢lanku 1. ove Odluke,
ili su izravno ili neizravno isporucivale, prodavale ili prenosile naoruzanim skupinama ili kriminalnim mrezama
u SAR-u oruzje ili bilo koji povezani materijal ili bilo kakve tehnicke savjete, obuku ili pomoé, ukljucujuéi
financiranje i financijsku pomo¢, u vezi s nasilnim aktivnostima naoruzanih skupina ili kriminalnih mreza
u SAR-u, ili su ih od njih primale;

() koje sudjeluju u planiranju, usmjeravanju ili poduzimanju radnji kojima se kr$i medunarodno pravo o ljudskim
pravima ili medunarodno humanitarno pravo, ovisno o slucaju, ili radnji koje predstavljaju zlouporabe ili povrede
ljudskih prava u SAR-u, ukljucujuéi napade na civile, napade na etnickoj ili religijskoj osnovi, napade na skole
i bolnice te otmice i prisilno iseljavanje;

(d) koje sudjeluju u planiranju, usmjeravanju ili poduzimanju radnji koje ukljucuju seksualno i rodno uvjetovano
nasilje u SAR-u;

(e) koje regrutiraju djecu ili se njima koriste u oruzanom sukobu u SAR-u, pritom krseéi primjenjivo medunarodno
pravo;

(f) koje pruzaju potporu naoruzanim skupinama ili kriminalnim mreZama nezakonitim iskoriStavanjem prirodnih
resursa ili trgovinom tim resursima, ukljuujuéi dijamante, zlato te divlje biljne i Zivotinjske vrste i njihove
proizvode, u SAR-u ili iz SAR-a;

(@) koje ometaju isporuku humanitarne pomo¢i SAR-u ili pristup humanitarnoj pomod¢i ili distribuciju humanitarne
pomodi u SAR-u;

(h) koje sudjeluju u planiranju, usmjeravanju, sponzoriranju ili izvodenju napada na misije Ujedinjenih naroda ili
medunarodne sigurnosne snage, ukljucujuéi MINUSCA-u, misije Unije i francuske operacije koje im pruzaju
potpory;

(i) koje su vode subjekta koji je Odbor uvrstio na popis ili su pruzale potporu osobi ili subjektu koje je Odbor
uvrstio na popis ili su djelovali u ime, za racun ili prema uputama te osobe ili subjekta, ili koje su pruzale
potporu subjektu u vlasni$tvu ili pod kontrolom osobe ili subjekta koje je Odbor uvrstio na popis ili su djelovale
u ime, za racun ili prema uputama tog subjekta,

kako su navedene u Prilogu ovoj Odluci.”.

. Clanak 2.b mijenja se kako slijedi:

(a) stavak 1. zamjenjuju se sljedeéim:

,1.  Sva sredstva i gospodarski resursi u vlasniStvu ili pod kontrolom, izravnom ili neizravnom, osoba ili
subjekata koje je Odbor uvrstio na popis kao one:

(@) koji sudjeluju u radnjama ili pruZaju potporu radnjama kojima se podrivaju mir, stabilnost ili sigurnost
SAR-a, ukljucujuéi radnje kojima se ugrozava ili ometa proces stabilizacije i pomirenja, ili kojima se potice
nasilje;
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(b) koji djeluju krse¢i embargo na oruZje uspostavljen u stavku 54. RVSUN-a 2127 (2013) i ¢lanku 1. ove
Odluke, ili su izravno ili neizravno isporucivale, prodavale ili prenosile naoruzanim skupinama ili
kriminalnim mrezama u SAR-u oruzje ili bilo koji povezani materijal ili bilo kakve tehnicke savjete, obuku ili
pomo¢, ukljucujuéi financiranje i financijsku pomo¢, u vezi s nasilnim aktivnostima naoruzanih skupina ili
kriminalnih mreza u SAR-u, ili su ih od njih primale;

(c) koji sudjeluju u planiranju, usmjeravanju ili poduzimanju radnji kojima se kr$i medunarodno pravo
o ljudskim pravima ili medunarodno humanitarno pravo, ovisno o slucaju, ili radnji koje predstavljaju
zlouporabe ili povrede ljudskih prava u SAR-u, ukljucujuéi napade na civile, napade na etnickoj ili religijskoj
osnovi, napade na $kole i bolnice te otmice i prisilno iseljavanje;

(d) koji sudjeluju u planiranju, usmjeravanju ili poduzimanju radnji koje ukljucuju seksualno i rodno uvjetovano
nasilje u SAR-u;

() koji regrutiraju djecu ili se njima koriste u oruzanom sukobu u SAR-u, pritom krSe¢i primjenjivo
medunarodno pravo;

(f) koji pruzaju potporu naoruzanim skupinama ili kriminalnim mreZama nezakonitim iskoritavanjem
prirodnih resursa ili trgovinom tim resursima, uklju¢ujuéi dijamante, zlato te divlje biljne i Zivotinjske vrste
i njihove proizvode, u SAR-u ili iz SAR-a;

(@) koji ometaju isporuku humanitarne pomoéi SAR-u ili pristup humanitarnoj pomodéi ili distribuciju
humanitarne pomo¢i u SAR-u;

(h) koji sudjeluju u planiranju, usmjeravanju, sponzoriranju ili izvodenju napada na misije Ujedinjenih naroda ili
medunarodne sigurnosne snage, ukljucujuéi MINUSCA-u, misije Unije i francuske operacije koje im pruzaju
potporu;

(i) koji su vode subjekta koji je Odbor uvrstio na popis ili su pruzale potporu osobi ili subjektu koje je Odbor
uvrstio na popis ili su djelovali u ime, za racun ili prema uputama te osobe ili subjekta, ili koje su pruzale
potporu subjektu u vlasnistvu ili pod kontrolom osobe ili subjekta koje je Odbor uvrstio na popis ili su
djelovale u ime, za racun ili prema uputama tog subjekta,

zamrzavaju se.”;

(b) stavak 4. zamjenjuje se sljede¢im:

,4.  Drzava ¢lanica takoder moze dopustiti izuzea od mjera iz stavaka 1. i 2. u pogledu sredstava
i gospodarskih resursa koji su:

(a) potrebni za izvanredne troskove, nakon §to doti¢na drzava clanica obavijesti Odbor te nakon odobrenja
Odbora;

(b) predmet sudskog, administrativnog ili arbitraznog zaloznog prava ili odluke, u kojem se slucaju sredstva
i gospodarski resursi mogu upotrijebiti za ispunjenje zahtjeva iz tog zaloZnog prava ili odluke, pod uvjetom

da je zalozno pravo nastalo odnosno da je odluka donesena prije 27. sijecnja 2017. te da nisu u korist osobe
ili subjekta iz ovog ¢lanka, nakon $to doti¢na drzava ¢lanica obavijesti Odbor.”.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. oZujka 2017.

Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH
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PROVEDBENA ODLUKA VI]ECA (ZVSP) 2017413
od 7. ozujka 2017.

o provedbi Odluke 2014/450/ZVSP o mjerama ograniavanja s obzirom na stanje u Sudanu

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 31. stavak 2.,

uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a 2014/450/ZVSP od 10. srpnja 2014. o mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje
u Sudanu i stavljanju izvan snage Odluke 2011/423/ZVSP ('), a posebno njezin ¢lanak 6.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1) Vijece je 10. srpnja 2014. donijelo Odluku 2014/450/ZVSP.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda osnovan na temelju Rezolucije Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda
1591 (2005) 12. sijecnja 2017. aZurirao je informacije o Cetirima osobama koje podlijezu mjerama ograni-
Cavanja.

(3)  Prilog Odluci 2014/450/ZVSP trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilog Odluci 2014/450/ZVSP mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. oZujka 2017.
Za Vijele
Predsjednik
L. GRECH

() SLL203,11.7.2014., str. 106.
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PRILOG

Unosi u vezi s dolje navedenim osobama zamjenjuju se sljede¢im unosima:

»1. ELHASSAN, Gaffar Mohammed
Takoder poznat kao: Gaffar Mohmed Elhassan
Polozaj: general-bojnik i zapovjednik zapadne vojne oblasti za sudanske oruzane snage (SAF).
Nacionalni identifikacijski broj: identifikacijska iskaznica bivSeg pripadnika oruzanih snaga broj 4302
Datum rodenja: 24. lipnja 1952.
Adresa: El Waha, Omdurman, Sudan.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: umirovljen iz sudanske vojske. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5282254

Informacije iz saZetka razloga za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Skupina stru¢njaka izvje$¢uje da im je general-bojnik Gaffar Mohammed Elhassan priopéio kako je imao izravno
operativno zapovjednistvo (ponajprije takticko zapovjednistvo) nad svim elementima sudanskih oruzanih snaga
u Darfuru za vrijeme dok je bio zapovjednik zapadne vojne oblasti. Elhassan je na poloZaju zapovjednika zapadnog
vojnog podrudja bio od studenoga 2004. (priblizno) do pocetka 2006. Skupina stru¢njaka raspolaze informacijom
da je Elhassan bio odgovoran za krSenja stavka 7. RVSUN-a 1591 jer je temeljem tog poloZaja zahtijevao (iz
Kartuma) i odobrio (od 29. ozujka 2005.) prijenos vojne opreme u Darfur bez prethodnog odobrenja Odbora
osnovanog na temelju Rezolucije 1591. Sam Elhassan priznao je skupini stru¢njaka da su letjelice, motori za letjelice
i druga vojna oprema uneseni u Darfur iz drugih dijelova Sudana izmedu 29. ozujka 2005. i prosinca 2005.
Primjerice, izvijestio je skupinu stru¢njaka da su dva borbena helikoptera Mi-24 bez odobrenja unesena u Darfur
izmedu 18. i 21. rujna 2005. Takoder se moZe osnovano pretpostaviti da je Elhassan kao zapovjednik zapadne
vojne oblasti bio izravno odgovoran za odobravanje napadackih vojnih letova u podru¢ju oko Abu Hamre 23. i 24.
srpnja 2005. te u podrucju Jebel Moon u Zapadnom Darfuru 19. studenoga 2005. Borbeni helikopteri Mi-24
sudjelovali su u objema operacijama i navodno su u oba navrata otvorili vatru. Skupina stru¢njaka izvjes¢uje da joj
je Elhassan priopcio kako je osobno odobrio zahtjeve za zra¢nu podrsku i druge zra¢ne operacije kao zapovjednik
zapadne vojne oblasti. (vidjeti Izvjes¢e skupine strucnjaka, $/2006/65, stavci od 266. do 269.) General-bojnik Gaffar
Mohammed Elhassan takvim je djelovanjem prekrsio mjerodavne odredbe RVSUN-a 1591 i stoga ispunjava kriterije
da ga Odbor uvrsti na popis osoba koje podlijezu sankcijama.

2. ALNSIEM, Musa Hilal Abdalla

Takoder poznat kao: (a) (Sheikh) Musa Hilal; (b) Abd Allah; (c) Abdallah; (d) AlNasim; (e) Al Nasim; (f) AlNaseem;
(g) Al Naseem; (h) AlNasseem; (i) Al Nasseem

PoloZaj: (a) clan Nacionalne skupstine Sudana, (b) sudanski predsjednik 2008. imenovao ga je posebnim
savjetnikom pri Ministarstvu za savezna pitanja, (c) vrhovni voda plemena Jalul u Sjevernom Darfuru

Datum rodenja: (a) 1. sije¢nja 1964.; (b) 1959.
Mjesto rodenja: Kutum

Adresa: (a) Kabkabiya, Sudan (b) Kutum, Sudan (boraviste: Kabkabiya i grad Kutum, Sjeverni Darfur, boravio je
u Kartumu)

Putovnica: diplomatska putovnica broj D014433, izdana 21. veljace 2013. (istjee 21. veljace 2015.)

Identifikacijska oznaka: broj potvrde o drzavljanstvu: A0680623.
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Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5795065

Informacije iz saZetka razloga za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

U izvjes¢u organizacije Human Rights Watch navodi se da raspolazu dopisom lokalnog ureda Vlade u Sjevernom
Darfuru od 13. veljae 2004. u kojem se ,sigurnosnim jedinicama na toj lokaciji’ zapovijeda da ,dopuste aktivnosti
mudzahedina i dragovoljaca pod zapovjednistvom Seika Muse Hilala u podru¢jima [Sjevernog Darfura] i da osiguraju
zadovoljenje njihovih osnovnih potreba’. Dana 28. rujna 2005. 400 pripadnika arapskih milicija izvelo je napad na
sela Aro Sharrow (ukljucujuéi tamosnji kamp za interno raseljene osobe), Acho i Gozmenu u Zapadnom Darfuru.
Takoder smatramo da je Musa Hilal bio prisutan tijekom napada na kamp za interno raseljene osobe u selu Aro
Sharrow: njegov sin ubijen je u napadu Sudanske oslobodilacke vojske na Shareiju tako da je on od tada provodio
osobnu krvnu osvetu. MoZe se osnovano pretpostaviti da je on kao vrhovni voda bio izravno odgovoran za te

postupke i da je odgovoran za povrede medunarodnog humanitarnog prava i medunarodnog prava o ljudskim
pravima te za druge zlocine.

3. SHARIF, Adam Yacub
Takoder poznat kao: (a) Adam Yacub Shant; (b) Adam Yacoub
PoloZaj: zapovjednik Sudanske oslobodilacke vojske (SLA).
Datum rodenja: otprilike 1976.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: navodno preminuo 7. lipnja 2012. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/5283783

Informacije iz saZetka razloga za uvrStavanje na popis Odbora za sankcije:

Vojnici Sudanske oslobodilacke vojske pod zapovjednistvom Adama Yacuba Shanta prekrsili su sporazum o prekidu
vatre napadom na vojni kontingent sudanske vlade koji je pratio konvoj kamiona nedaleko od Abu Hamre
u Sjevernom Darfuru 23. srpnja 2005., pri ¢emu su ubijena tri vojnika. Nakon napada izvrSena je pljacka vojnog
oruzja i streljiva Vlade. Skupina stru¢njaka raspolaze informacijama prema kojima se napad vojnika Sudanske
oslobodilacke vojske dogodio i prema kojima je jasno da je bio organiziran; slijedom toga, bio je pomno planiran.
Stoga se moZe osnovano pretpostaviti, kako je zakljucila skupina stru¢njaka, da je Shant, kao potvrdeni zapovjednik
Sudanske oslobodilacke vojske u tom podru¢ju, morao znati za napad i da ga je odobrio ili zapovjedio. Stoga on
snosi izravnu odgovornost za napad i ispunjava kriterije za uvr§tavanje na popis.

4. MAYU, Jibril Abdulkarim Ibrahim
Takoder poznat kao: General Gibril Abdul Kareem Barey; ,Tek’; Gabril Abdul Kareem Badri
PolozZaj: zapovjednik na terenu Nacionalnog pokreta za reforme i razvoj (NMRD).
Datum rodenja: 1. sije¢nja 1967.
Mjesto rodenja: okrug Nile, El-Fasher, El-Fasher, Sjeverni Darfur
Drzavljanstvo: sudansko po rodenju
Adresa: Tine, Sudan (boraviste: Tine, na sudanskoj strani granice s Cadom)

Nacionalni identifikacijski broj: (a) 192-3238459- 9, (b) potvrda o drzavljanstvu izdana na temelju rodenja:
302581

Datum uvrstenja na popis UN-a: 25. travnja 2006.

Ostale informacije: Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeéa sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5795071
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Informacije iz saZetka razloga za uvrStavanje na popis Odbora za sankcije:

Mayu je odgovoran za otmicu osoblja misije Africke unije u Sudanu (AMIS) u Darfuru tijekom listopada 2005. Mayu
otvoreno pokusava zastraSivanjem omesti misiju AMIS; primjerice, prijetio je ruSenjem helikopterd Africke unije
(AU) u podru¢ju Jebel Moon u studenome 2005. Takvim postupcima Mayu je jasno prekrsio RVSUN 1591 time $to
je predstavljao prijetnju stabilnosti u Darfuru te ispunjava kriterije da ga Odbor uvrsti na popis osoba koje podlijezu
sankcijama.”



9.3.2017. Sluzbeni list Europske unije L 63/109

PROVEDBENA ODLUKA VI]ECA (ZVSP) 2017/414
od 7. ozujka 2017.

o provedbi Odluke (ZVSP) br. 2015/740 o mjerama ogranicavanja s obzirom na stanje u JuZnom
Sudanu

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 31. stavak 2.,

uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a (ZVSP) 2015/740 od 7. svibnja 2015. o mjerama ograni¢avanja s obzirom na stanje
u Juznom Sudanu i stavljanju izvan snage Odluke 2014/449/ZVSP (%), a posebno njezin ¢lanak 9.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1) Vijece je 7. svibnja 2015. donijelo Odluku (ZVSP) 2015/740.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda osnovan na temelju Rezolucije Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda
2206 (2015) 12. sije¢nja 2017. azurirao je informacije o Sest osoba koje podlijeZu mjerama ogranicavanja.

(3)  Prilog L. Odluci (ZVSP) 2015/740 trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nacin izmijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilog I. Odluci (ZVSP) 2015/740 mijenja se kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. oZujka 2017.
Za Vijele
Predsjednik
L. GRECH

() SLL117,8.5.2015., str. 52.
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PRILOG

Unosi u vezi s dolje navedenim osobama zamjenjuju se sljede¢im unosima:

»A. OSOBE
1. Gabriel JOK RIAK (takoder poznat kao: (a) Gabriel Jok; (b) Jok Riak; (c) Jock Riak)
Titula: General pukovnik
Polozaj: Zapovjednik prvog sektora Sudanske narodnooslobodilacke vojske (SPLA)
Datum rodenja: 1966.
Mjesto rodenja: Bor, Sudan/Juzni Sudan
Drzavljanstvo: juZnosudansko
Adresa: (a) savezna drzava Unity, Juzni Sudan; (b) Wau, savezna drzava Bahr El Ghazal, Juzni Sudan
Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Od sije¢nja 2013. zapovijeda prvim sektorom SPLA-e, koji ponajprije djeluje unutar savezne drzave
Unity. U svojoj ulozi zapovjednika prvog sektora SPLA-e krSenjima sporazuma o prekidu sukoba prosirio je sukob
u Juznom Sudanu ili je produZio njegovo trajanje. SPLA je vojni subjekt u Juznom Sudanu koji je sudjelovao
u djelovanjima kojima se produzilo trajanje sukoba u Juznom Sudanu, $to ukljucuje krSenja sporazuma o prekidu
sukoba iz sije¢nja 2014. i Sporazuma za rjeSavanje krize u Juznom Sudanu od 9. svibnja 2014., koji je znacio
ponovno preuzimanje obveza iz sporazuma o prekidu sukoba, a ometao je i aktivnosti Mehanizma za pracenje
i provjeru IGAD-a. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060

Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Gabriel Jok Riak na popis je uvrSten 1. srpnja 2015. u skladu sa stavkom 7. tockama (a) i (f) te stavkom 8.
Rezolucije 2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika ¢ija je svrha ili u¢inak prosirenje sukoba u JuZnom Sudanu ili
produZenje trajanja sukoba ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, $to ukljucuje krSenja
sporazuma o prekidu sukoba’; ,ometanja djelovanja medunarodnih mirovnih, diplomatskih ili humanitarnih misija
u Juznom Sudanu, medu kojima Mehanizma za praenje i provjeru IGAD-a, ili ometanja dostave ili distribucije
humanitarne pomo¢i ili pristupa humanitarnoj pomoci; te kao voda bilo kojeg subjekta, sto ukljucuje bilo koju
vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom Sudanu, koji je uklju¢en u bilo koja djelovanja opisana
u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih’.

Gabriel Jok Riak zapovjednik je prvog sektora Sudanske narodnooslobodilacke vojske (SPLA), vojnog subjekta
Juznog Sudana koji je sudjelovao u djelovanjima kojima se produZilo trajanje sukoba u JuZnom Sudanu, sto
uklju¢uje krienja sporazuma o prekidu sukoba iz sije¢nja 2014. i Sporazuma za rjeSavanje krize u JuZnom Sudanu
(Svibanjski sporazum) od 9. svibnja 2014. koji je znacio ponovno preuzimanje obveza iz sporazuma o prekidu
sukoba.

Jok Riak od sije¢nja 2013. zapovijeda prvim sektorom SPLA-e, koji ponajprije djeluje unutar savezne drzave Unity.
Treca, Cetvrta i peta divizija SPLA-e podredene su prvom sektoru i njegovu zapovjedniku Joku Riaku.

Jok Riak i snage prvog sektora i tree divizije SPLA-e pod njegovim ukupnim zapovjedni§tvom sudjelovale su
u nekoliko djelovanja, kako je dolje navedeno, kojima su prekr§ene obveze iz sporazuma o prekidu sukoba iz
sijeCnja 2014. da se prekine sa svim vojnim aktivnostima usmjerenima na protivnicke snage kao i drugim provoka-
tivnim djelovanjima, da se snage zadrZe na trenutnim lokacijama te da se suzdrzi od djelovanja kao $to je
premjestanje snaga ili ponovna opskrba streljivom koje bi mogle dovesti do vojnih sukoba.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879060

9.3.2017. Sluzbeni list Europske unije L 63/111

Snage SPLA-e pod ukupnim zapovjedniStvom Joka Riaka izravnim sukobima nekoliko su puta prekrsile sporazum
o prekidu sukoba.

Snage SPLA-e pod ukupnim zapovjednistvom zapovjednika prvog sektora Joka Riaka 10. sijecnja 2014. zauzele su
grad Bentiu koji je od 20. prosinca 2013. nadzirala Sudanska narodnooslobodilacka vojska u opoziciji (SPLM-IO).
Treca divizija SPLA-e ubrzo nakon potpisivanja sporazuma o prekidu sukoba iz sije¢nja 2014. u blizini Leera iz
zasjede je napala i granatirala borce SPLM-I0-a, a sredinom travnja 2014. zauzela je Mayom i ubila vise od 300
pripadnika snaga SPLM-10-a.

Snage SPLA-e pod vodstvom Joka Riaka 4. svibnja 2014. ponovno su zauzele Bentiu. Glasnogovornik SPLA-e na
drzavnoj televiziji u Jubi izjavio je da su vladine vojne snage pod zapovjednistvom Joka Riaka u Cetiri sata
poslijepodne zauzele Bentiu te je dodao da su u to bile ukljucene treca divizija i posebne snage SPLA-e. Samo
nekoliko sati nakon objave Svibanjskog sporazuma snage trece i Cetvrte divizije SPLA-e sukobile su se sa snagama
opozicije koje su ranije napale polozaje SPLA-e u blizini Bentiua i u sjevernim pokrajinama JuZnog Sudana
bogatima naftom te su odbili njihove napade.

I nakon potpisivanja Svibanjskog sporazuma postrojbe treCe divizije SPLA-e ponovno su zauzele Wang Kai,
a zapovjednik divizije Santino Deng Wol svojim snagama dao je dopustenje ubiti sve osobe koje nose oruzje ili koje
oruzje skrivaju u svojim domovima te im je naredio da spale sve kuée u kojima se nalaze snage opozicije.

Krajem travnja i u svibnju 2015. snage prvog sektora SPLA-e pod vodstvom Joka Riaka iz savezne drzave Lakes
poduzele su sveobuhvatnu vojnu ofenzivu na snage opozicije u saveznoj drzavi Unity.

Kr$edi uvjete sporazuma o prekidu sukoba kako su gore navedeni Jok Riak pocetkom rujna 2014. navodno je
zatrazio da se tenkovi poprave i preinace kako bi ih se moglo upotrijebiti protiv snaga opozicije. Krajem listopada
2014. iz trece i pete divizije u Cetvrtu diviziju prerasporedeno je najmanje sedam tisuca ¢lanova postrojbi SPLA-e
i teskog oruzja kako bi se ojacalo postrojbe Cetvrte divizije najviSe pogodene napadima snaga opozicije u blizini
Bentiua. U studenome 2014. u okviru SPLA-e pod nadleznost prvog sektora stavljena je nova vojna oprema
i oruzje, uklju¢ujuéi oklopljena prijevozna vozila, helikoptere, artiljerijsko oruzje i streljivo, vjerojatno kao priprema
za borbu protiv opozicije. Pocetkom veljace 2015. Jok Riak navodno je naredio da se oklopljena prijevozna vozila
posalju u Bentiu, mozda kao odgovor na nedavne napade koje je opozicija izvrsila iz zasjede.

Nakon ofenzive u saveznoj drzavi Unity u travnju i svibnju 2015. prvi sektor SPLA-e odbio je zahtjeve skupine
Mehanizma za pradenje i provjeru Meduvladinog tijela za razvoj (IGAD-MVM) u Betniuu da se provede istraga tog
krsenja sporazuma o prekidu sukoba te je tako IGAD-MVM-u uskracena sloboda kretanja u izvr§avanju mandata.

Osim toga, u travnju 2014. Jok Riak prosirio je sukob u Juznom Sudanu tako $to je navodno pomogao
u naoruzavanju i mobilizaciji do tisu¢u mladih Dinka kako bi dopunio tradicionalne snage SPLA-e.

2. Simon Gatewech DUAL (takoder poznat kao (a) Simon Gatwich Dual; (b) Simon Getwech Dual; (c) Simon
Gatwec Duel; (d) Simon Gatweach; (e) Simon Gatwick; (f) Simon Gatwech; (g) Simon Garwich; (h) General
Gaduel; (i) Dhual)

Titula: general bojnik
Polozaj: Nacelnik glavnog stoZera SPLA-e u opoziciji
Datum rodenja: 1953.

Mjesto rodenja: (a) Akobo, savezna drzava Jonglei, Sudan/Juzni Sudan; (b) pokrajina Uror, savezna drZava Jonglei,
Sudan/Juzni Sudan

Adresa: savezna drzava Jonglei, Sudan/Juzni Sudan
Datum uvrStenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Nacelnik je glavnog stozera SPLM-10-a te je prethodno bio zapovjednik snaga opozicije u saveznoj
drzavi Jonglei. Njegove snage pocetkom 2015. izvele su napad u saveznoj drZavi Jonglei, a od oZujka 2015.
napadima na civilno stanovniStvo nastojao je naru$iti mir u saveznoj drzavi Jonglei. Fotografija dostupna za
uvrStenje na posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Poveznica za internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879066
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Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Simon Gatwech Dual uvrsten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 6., stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (d)
i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) jer je ,izravno ili neizravno odgovoran za aktivnosti ili politike koje su prijetnja
miru, sigurnosti ili stabilnosti Juznog Sudana ili je sudjelovao u njima’; zbog ,djelovanja ili politika ¢ija je svrha ili
ucinak Sirenje sukoba ili produzavanje trajanja sukoba u JuZnom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih
pregovora ili procesa, $to ukljucuje krSenja sporazuma o prekidu sukoba’; zbog ,napada na civile, uklju¢ujuéi zene
i djecu, Cinjenjem nasilja (ukljucujuéi ubojstva, sakalenja, mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica,
prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na $kole, bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze
utociste ili ponasanja koje predstavlja tesko krsenje ljudskih prava ili krSenje medunarodnog humanitarnog prava’; te
kao voda ,bilo kojeg subjekta, $to ukljucuje bilo koju vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom
Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana u stavcima 6. 1 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih’.

Simon Gatwech Dual (Gatwech Dual) sudjelovao je u djelovanjima ili politikama koji predstavljaju prijetnju miru,
sigurnosti ili stabilnosti Juznog Sudana te je voda Sudanskog narodnooslobodilackog pokreta u opoziciji (SPLM-IO),
subjekta koji je bio uklju¢en u djelovanja koja predstavljaju prijetnju miru, sigurnosti ili stabilnosti Juznog Sudana te

je vr$io napade na civile, medu ostalim na Zene i djecu ¢injenjem nasilja.

Gatwech Dual nacelnik je glavnog stozera SPLM-IO-a te je prethodno bio zapovjednik snaga opozicije u saveznoj
drzavi Jonglei.

Gatwech Dual zapovijedao je u 2014. pa do 2015. velikim brojem postrojbi te je u izvrSavanju napada djelovao
donekle samostalno. Gatwech Dual nadzire razmjestanje snaga SPLM-IO-a, a vjerojatno i razmjetanje nekih snaga
Bijele vojske (nuerska omladinska paravojna skupina).

Krajem travnja 2014. snage pod ukupnim zapovjedni§tvom Gatwecha Duala zauzimali su teritorij savezne drzave
Jonglei dok su napredovali prema glavnom pokrajinskom gradu Boru. Gatwech Dual mozZda je iskoristio vijesti
o napadu na nuerske interno raseljene osobe do kojeg je doslo 17. travnja 2014. u kompleksu UN-a u Boru kako bi
svoje snage potaknuo na odmazdu. Mehanizam za pracenje i provjeru IGAD-a u saveznim drZavama Gornji Nil,
Unity i Jonglei takoder je u svojem izvjes¢u o krSenjima prekida vatre od 14. kolovoza 2014. naveo snage pod
zapovjedniStvom Gatwecha Duala.

Snage Gatwecha Duala pocetkom veljace 2015. izvele su napad u saveznoj drzavi Jonglei. Gatwech Dual od oZujka
2015. napadima na civilno stanovnistvo nastojao je narusiti mir u saveznoj drZzavi Jonglei.

Gatwech Dual krajem travnja 2015. sudjelovao je u planiranju i koordiniranju iznenadnih napada na vladine snage
Juznog Sudana u saveznoj drzavi Gornji Nil. U izvjes¢u Mehanizma za pralenje i provjeru IGAD-a o krSenjima
prekida vatre od 12. do 31. svibnja 2015. navode se krSenja snaga opozicije pod kontrolom Gatwecha, ukljucujuci
napad na vladine snage u Ayodu.

Snage SPLM-I0-a pod zapovjedni§tvom Gatwecha Duala vrsile su napade na Zene, djecu i civile. Gatwech Dual
navodno je jedinicama pod svojim zapovjedni$§tvom naredio da ubiju ratne zarobljenike pripadnike skupine Dinka,
Zene i djecu, a Casnici pod njegovim zapovjedniStvom naveli su da snage opozicije ne bi smjele raditi razlike izmedu
razli¢itih plemena Dinka te bi ih sve trebalo pobiti.

3. James Koang CHUOL (takoder poznat kao: (a)James Koang Chol Ranley; (b) James Koang Chol; (c) Koang
Chuol Ranley; (d) James Koang Chual)

Titula: general bojnik

Datum rodenja: 1961.

Drzavljanstvo: juznosudansko Broj putovnice: R00012098, Juzni Sudan

Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.
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Ostali podaci: U prosincu 2014. imenovan zapovjednikom specijalne divizije u Sudanskoj narodnooslobodilackoj
vojsci u opoziciji (SPLA-IO). Njegove snage sudjelovale su u napadima na civile. U veljaci 2014. snage pod njegovim
zapovjedniStvom napale su kampove Ujedinjenih naroda, bolnice, crkve i $kole te sudjelovale u Siroko rasprostra-
njenim silovanjima, mucenjima i uni§tavanju imovine u pokusaju da istjeraju civile, vojnike i pripadnike policije na
strani vlade. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.
interpol.int/en/notice/search/un/5879069

Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

James Koang Chuol (Koang) uvriten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 6, stavka 7. tocke (a), stavka 7.
tocke (d) i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) jer je ,izravno ili neizravno odgovoran za aktivnosti ili politike koje su
prijetnja miru, sigurnosti ili stabilnosti Juznog Sudana ili je sudjelovao u njima’; zbog ,djelovanja ili politika kojima
je svrha ili u¢inak Sirenje ili produzavanje sukoba u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora
ili procesa, $to ukljuCuje krSenja sporazuma o prekidu sukoba’; zbog ,napada na civile, uklju¢ujuéi Zene i djecu,
¢injenjem nasilja (ukljucujuéi ubojstva, sakacenja, mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih
nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na $kole, bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traze utocite
ili ponasanja koje predstavlja tesko krsenje ljudskih prava ili krSenje medunarodnog humanitarnog prava’; te kao
voda bilo kojeg subjekta, $to ukljucuje bilo koju vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom
Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja djelovanja opisana u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuéeni u njih'’.

James Koang Chuol (Koang) ugroZavao je mir, sigurnost ili stabilnost u JuZnom Sudanu na polozaju vode
protuvladinih snaga u saveznoj drzavi Unity, Juzni Sudan, Ciji su pripadnici izvrSavali ubojstva i seksualno nasilje
nad civilima, ukljucujuéi Zene i djecu, te izvodili napade na 3kole, bolnice, vjerske lokalitete i mjesta na kojima su
civili trazili utociste.

Koang je u prosincu 2013. prebjegao sa svojeg polozaja zapovjednika Cetvrte divizije Sudanske narodnooslobo-
dilacke vojske (SPLA). Na Koangove naredbe prebjegli vojnici smaknuli su ¢ak 260 vojnika iz svoje baze, a zatim su
napali i ubili civile u glavnom pokrajinskom gradu Bentiuu.

U prosincu 2014. Koang je imenovan zapovjednikom specijalne divizije u Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci
u opoziciji (SPLA-IO). Na novom poloZaju Koang je u sije¢nju 2015. predvodio napade na vladine snage
u pokrajinama Renk i Maban u saveznoj drzavi Gornji Nil koje je Mehanizam za pracenje i provjeru Meduvladinog
tijela za razvoj osudio kao krenje sporazuma o prekidu sukoba.

U velja¢i 2014., nakon $to je Koang preuzeo zapovjednitvo nad protuvladinim snagama u saveznoj drzavi Unity, te
su snage napale kampove Ujedinjenih naroda, bolnice, crkve i kole te sudjelovale u $iroko rasprostranjenim
silovanjima, mucenjima i uniStavanju imovine u pokusaju da istjeraju civile, vojnike i policajce na strani vlade.
Koangove su snage 14. i 15. travnja 2014. nakon teske borbe zauzele Bentiu i sudjelovale u napadima na civile.
U odvojenim napadima na dZamiju, crkvu i napusteno prehrambeno postrojenje u Bentiuu vojne snage razdvojile su
civile koji su se skrivali prema etnickoj pripadnosti i drzavljanstvu te su pocinile ciljana ubojstva $to je rezultiralo s
najmanje 200 mrtvih i 400 ranjenih osoba. Sredinom rujna 2014. Koang je navodno naredio svojim snagama
napad na civile iz etnicke skupine Dinka tijekom napada u saveznoj drzavi Gornji Nil.

4. Santino Deng WOL (takoder poznat kao: (a) Santino Deng Wuol; (b) Santino Deng Kuol)
Titula: general bojnik
PoloZaj: zapovjednik tree divizije SPLA-¢
Datum rodenja: 9. studenoga 1962.
Mjesto rodenja: Aweil, Sudan/Juzni Sudan
Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Vodio je i upravljao vojnim akcijama protiv snaga opozicije i provodio konfrontacijsko kretanje
trupa kojim se krSio sporazum o prekidu sukoba. Tijekom svibnja 2015. snage pod njegovim zapovjedniStvom
ubijjale su djecu, Zene i starce, palile imovinu i krale stoku dok su napredovale saveznom drzavom Unity prema
naftnom polju Thorjath. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/5879071
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Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Santino Deng Wol uvrsten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (d) i stavka 8.
Rezolucije 2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika kojima je svrha ili u¢inak Sirenje ili produzavanje sukoba
u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, $to ukljucuje krienje sporazuma
o prekidu sukoba’; zbog ,;napada na civile, ukljucujuéi Zene i djecu, ¢injenjem nasilja (ukljuc¢ujuéi ubojstva, sakaenja,
mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na skole,
bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traZze utociste ili ponasanja koje predstavlja tesko krienje ljudskih
prava ili krSenje medunarodnog humanitarnog prava’; te kao voda bilo kojeg subjekta, $to uklju¢uje bilo koju
vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom Sudanu, koji je ukljuc¢en u bilo koja djelovanja opisana
u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih’.

Santino Deng Wol (Deng Wol) jest general bojnik u Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci (SPLA) i zapovjednik
trece divizije SPLA-e, vojnog subjekta Juznog Sudana koji je sudjelovao u djelovanjima kojima se produzilo trajanje
sukoba u Juznom Sudanu, ukljucujuéi krSenja sporazuma o prekidu sukoba iz sijecnja 2014. i Sporazuma za
rjeSavanje krize u JuZnom Sudanu (Svibanjski sporazum) od 9. svibnja 2014. koji je zna¢io ponovno preuzimanje
obveza na temelju sporazuma o prekidu sukoba.

Deng Wol vodio je i upravljao vojnim akcijama protiv snaga opozicije i provodio konfrontacijsko kretanje trupa
kojim se krsio sporazum o prekidu sukoba.

Ubrzo nakon §to su pregovaraci s obje stane pristali na prekid sukoba, DENG WOL pripremio je svoje snage za
napad na grad Leer u saveznoj drzavi Unity. Zatim su docekale u zasjedi i granatirale pobunjenicke borce u blizini
Leera.

Sredinom travnja 2014. Deng Wolove snage navodno su se spremale na ponovno zauzimanje Bentiua od
protuvladinih snaga. Poslije tog istog mjeseca Deng Wolove snage zauzele su Mayom nakon teske borbe u kojoj je
poginulo vise od 300 pripadnika snaga opozicije. Snage Deng Wola zatim su pocetkom svibnja 2014. zauzele Tor
Abyad i pritom ubile pripadnike snaga opozicije. Ubrzo nakon toga snage SPLA-e, ukljucujudi i Deng Wolove snage,
napale su i ponovno zauzele grad Wang Kai u saveznoj drZavi Unity. Deng Wol svojim snagama dao je dopustenje
da ubiju sve naoruzane osobe ili osobe koje se skrivaju u domovima te im je naredio da spale sve domove pristasa
opozicije.

Deng Wolova treca divizija SPLA-e u travnju i svibnju 2015. sudjelovala je u napadu u saveznoj drzavi Unity
tijekom kojega je SPLA pokrenula koordinirani napad da zauzme uporista opozicije u pokrajinama Mayom, Guit,
Koch, Mayendit i Leer. Tijekom svibnja 2015. Deng Wolove snage ubijale su djecu, Zene i starce, palile imovinu
i krale stoku dok su napredovale drzavom Unity prema naftnom polju Thorjath. Usto, pocetkom tog mjeseca Deng
Wol navodno je poticao da se smaknu zatoceni opozicijski vojnici.

5. Marial Chanuong Yol MANGOK (takoder poznat kao: (a) Marial Chinuong; (b) Marial Chan; (c) Marial
Chanoung Yol; (d) Marial Chinoum)

Polozaj: (a) general bojnik u Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci; (b) zapovjednik predsjednicke garde

Datum rodenja: 1. sije¢nja 1960.

Mjesto rodenja: Yirol, drzava Lakes

Drzavljanstvo: juznosudansko, Broj putovnice: R00005943, Juzni Sudan

Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Njegova predsjednicka garda predvodila je pokolj civila iz etnicke skupine Nuer u Jubi i njezinoj
okolici od kojih su mnogi pokopani u masovnim grobnicama. Jedna takva grobnica navodno sadrzi 200-300 civila.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/
en/notice/search/un/72684667
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Informacije iz saZetka razlogi za uvrstavanje na popis Odbora za sankcije:

Marial Chanuong Yol Mangok uvrsten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (c),
stavka 7. tocke (d) i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) zbog djelovanja ili politika kojima je svrha ili ucinak $irenje
ili produzavanje sukoba u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, sto ukljucuje
krienje sporazuma o prekidu sukoba’; ,planiranja, usmjeravanja ili poduzimanja radnji kojima se krsi mjerodavno
medunarodno pravo o ljudskim pravima ili medunarodno humanitarno pravo ili radnji koje predstavljaju krsenje
ljudskih prava u Juznom Sudanu’; zbog ,napada na civile, ukljucujuéi Zene i djecu, ¢injenjem nasilja (ukljucujudi
ubojstva, sakacenja, mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja
ili napada na skole, bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traZe utociste ili ponasanja koje predstavlja
tesko krsenje ljudskih prava ili kr$enje medunarodnog humanitarnog prava’; te kao voda bilo kojeg subjekta, $to
uklju¢uje bilo koju vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom Sudanu, koji je ukljucen u bilo koja
djelovanja opisana u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih’.

Mangok je zapovjednik predsjednicke garde vlade Juznog Sudana i predvodio je operacije u Jubi nakon sukoba koji
je zapoleo 15. prosinca 2013. Naredio je razoruzavanje vojnika iz skupine Nuer te napad tenkovima na politicare
u Jubi tijekom kojeg su ubijena 22 nenaoruzana tjelohranitelja vode opozicije Rieka Machara i sedam tjelohranitelja
bivSeg ministra unutarnjih poslova Giera Chuanga Aluonga.

U pocetnim operacijama u Jubi, prema brojnim i vjerodostojnim iskazima, Mangokova predsjedni¢ka garda
predvodila je pokolj civila iz etnicke skupine Nuer u Jubi i u njezinoj okolici od kojih su mnogi pokopani
u masovnim grobnicama. Jedna takva grobnica navodno sadrzi 200-300 civila.

6. Peter GADET (takoder poznat kao: (a) Peter Gatdet Yaka; (b) Peter Gadet Yak; (c) Peter Gadet Yaak; (d) Peter
Gatdet Yaak; (e) Peter Gatdet; (f) Peter Gatdeet Yaka)

Titula: (a) general; (b) general bojnik

Datum rodenja: izmedu 1957.1 1959.

Mjesto rodenja: (a) pokrajina Mayom, savezna drzava Unity; (b) Mayan, savezna drzava Unity

Datum uvrstenja na popis UN-a: 1. srpnja 2015.

Ostali podaci: Imenovan zamjenikom nacelnika stoZera za operacije SPLA-I0-a 21. prosinca 2014. U travnju 2014.
tijekom napada na Bentiu pod njegovim zapovjedni§tvom oruZane snage napadale su civile, ukljucujuéi i Zene,
i izvodile su ciljne napade na temelju etnicke pripadnosti. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5879076

Peter Gadet uvrsten je na popis 1. srpnja 2015. na temelju stavka 7. tocke (a), stavka 7. tocke (d), stavka 7. tocke (e)
i stavka 8. Rezolucije 2206 (2015) zbog ,djelovanja ili politika kojima je svrha ili u¢inak $irenje ili produzavanje
sukoba u Juznom Sudanu ili ometanje pomirenja ili mirovnih pregovora ili procesa, $to ukljucuje krsenje sporazuma
o prekidu sukoba’; zbog ,napada na civile, ukljucujuéi Zene i djecu, ¢injenjem nasilja (ukljuc¢ujuéi ubojstva, sakacenja,
mucenja, silovanja ili drugo seksualno nasilje), otmica, prisilnih nestanaka, prisilnog iseljavanja ili napada na skole,
bolnice, vjerske lokalitete ili mjesta na kojima civili traZe utociste ili ponasanja koje predstavlja tesko krenje ljudskih
prava ili krSenje medunarodnog humanitarnog prava’; ,novacenja djece od strane oruzanih skupina ili oruzanih
snaga u kontekstu oruzanog sukoba u Juznom Sudanu’; te kao voda bilo kojeg subjekta, $to ukljucuje bilo koju
vladinu, opozicijsku, paravojnu ili drugu skupinu u Juznom Sudanu, koji je ukljuc¢en u bilo koja djelovanja opisana
u stavcima 6. i 7. ili ¢iji su ¢lanovi ukljuceni u njih’.

Dodatne informacije

Peter Gadet voda je snaga Sudanske narodnooslobodilacke vojske u opoziciji (SPLA-IO) koje su sudjelovale
u djelovanjima kojima se produzilo trajanje sukoba u Juznom Sudanu, $to ukljucuje krsenja sporazuma o prekidu
sukoba iz sije¢nja 2014.
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Krajem oZujka 2014. snage pod vodstvom Gadeta napale su Kaku u saveznoj drzavi Gornji Nil i preotele vlast nad
njome Sudanskoj narodnooslobodilackoj vojsci (SPLA). Gadet je zatim premjesten iz savezne drzave Jonglei u Bentiu
gdje je imenovan vojnim guvernerom savezne drZave Unity kako bi pruZio pomo¢ protuvladinim snagama
u naporima da mobiliziraju vedinom stanovnistvo iz etnicke skupine Bol Nuer. Potom je predvodio napade SPLA-
I0-a na saveznu drzavu Unity. Gadetove snage odgovorne su za nano$enje Stete djelomi¢no sagradenoj rafineriji
nafte u saveznoj drzavi Unity koju je gradila ruska kompanija. Njegove snage takoder su preuzele kontrolu nad
podrucjima Tor Abyad i Kilo 30 na naftnim poljima u saveznoj drzavi Unity.

Od sredine travnja 2014. 50 000 pripadnika protuvladinih trupa okruzili su Malakal prilikom priprema za napad
na Bentiu. Gadetove snage napale su i zauzele Bentiu 15. travnja 2014., ali nakon toga su izgubile kontrolu nad
gradom. U travnju 2014. tijekom napada na Bentiu oruZane snage pod Gadetovim zapovjedni§tvom napadale su
civile, ukljucujuéi i Zene, i izvodile ciljane napade na temelju etnicke pripadnosti.

U lipnju 2014. Peter Gadet naredio je zapovjednicima SPLA-IO-a da novace mlade iz svih pokrajina pod nadzorom
pobunjenika.

0Od 25. do 29. listopada 2014. snage pod Gadetovim zapovjedni§tvom opkolile su i napale Bentiu i Rubkonu te
nakratko zauzele grad Bentiu 29. listopada, a zatim se povukle iz njega.

Gadet je 21. prosinca 2014. imenovan zamjenikom nalelnika stoZera za operacije SPLA-IO-a. Nakon tog
imenovanja Mehanizam za pracenje i provjeru IGAD-a optuZio je snage SPLA-IO-a za visestruko krSenje sporazuma
o prekidu sukoba u drzavama Unity i Jonglei u drzavi Gornjeg Nila.”
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PROVEDBENA ODLUKA VI]ECA (ZVSP) 2017/415
od 7. ozujka 2017.

o provedbi Odluke 2012/285/ZVSP o mjerama ogranifavanja protiv odredenih osoba, subjekata
i tijela koji ugroZavaju mir, sigurnost ili stabilnost u Republici Gvineji Bisau

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 31. stavak 2.,

uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a 2012/285/ZVSP od 31. svibnja 2012. o mjerama ograniCavanja protiv odredenih
osoba, subjekata i tijela koji ugrozavaju mir, sigurnost ili stabilnost u Republici Gvineji Bisau i o stavljanju izvan snage
Odluke 2012/237|ZVSP ('), a posebno njezin ¢lanak 3. stavke 1.1 2.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1) Vijece je 31. svibnja 2012. donijelo Odluku 2012/285/ZVSP.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda osnovan na temelju Rezolucije Vije¢a sigurnosti Ujedinjenih naroda
2048 (2012) azurirao je informacije koje se odnose na 11 osoba na koje se primjenjuju mjere ogranicavanja.

(3)  Priloge L i IIl. Odluci 2012/285/ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilozi 1. i IIl. Odluci 2012/285/ZVSP mijenjaju se kako je navedeno u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. oZujka 2017.
Za Vijele
Predsjednik
L. GRECH

() SLL142,1.6.2012., str. 36.
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PRILOG

U prilozima L i Il Odluci 2012/285/ZVSP unosi koji se odnose na niZe navedene osobe zamjenjuju se sljede¢im

unosima:

PRILOG I.

Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi uvrtenja na popis

1. | Ant6nio INJAI

(takoder poznat
kao Ant6nio
INDJAI)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r: 20.1.1955.

m.r.: Encheia, Sector de Bissord, Regido de
Oio, Gvineja Bisau

Roditelji: Wasna Injai (ime oca) i Quiritche
Cofte (ime majke)

Polozaj: a) general pukovnik, b) nacelnik
stoZera oruzanih snaga

Putovnica: diplomatska putovnica br.
AAID00435

Datum izdavanja: 18.2.2010.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazenja: 18.2.2013.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782445

Anténio Injai bio je osobno umijesan u planira-
nje i vodenje pobune 1.4.2010. koja je kulmi-
nirala nezakonitim zatvaranjem predsjednika
vlade Carla Gomesa mladeg i tadasnjeg nacel-
nika stozera oruZanih snaga Joséa Zamore In-
dute. Za vrijeme izbornog razdoblja 2012. Injai
je u svojstvu nacelnika stoZera oruzanih snaga
davao izjave u kojima je prijetio svrgavanjem
izabranih vlasti i obustavom izbornog po-
stupka. Anténio Injai bio je umijeSan u opera-
tivno planiranje drzavnog udara 12.4.2012. Po-
slije tog drzavnog udara prvo priopéenje ,voj-
nog zapovjedni§tva” izdao je glavni stozZer oru-
zanih snaga pod vodstvom generala Injaija.

2. | Mamadu TURE

(takoder poznat
kao N'’Krumah)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r: 26.4.1947.

PoloZaj: a) general bojnik, b) zamjenik
nacelnika stoZera oruzanih snaga
Diplomatska putovnica br. DA0002186
Datum izdavanja: 30.3.2007.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazZenja: 26.8.2013.

Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782456

Clan ,vojnog zapovijedniitva” koje je preuzelo
odgovornost za drzavni udar 12.4.2012.

3. | Estévdo NA MENA

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r:7.3.1956.

Clan ,vojnog zapovjedniitva” koje je preuzelo
odgovornost za drzavni udar 12.4.2012.

9.3.2017.
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Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi uvrstenja na popis

Polozaj: glavni inspektor oruzanih snaga

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice[searchfun/5782449

Ibraima CAMARA

(takoder poznat
kao Papa
Camara)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

dr: 11.5.1964.

Roditelji: Suareba Camara (ime oca) i Sale
Queita (ime majke)

PolozZaj: a) brigadni general, b) nacelnik
stozera zra¢nih snaga

Diplomatska putovnica br. AAID00437
Datum izdavanja: 18.2.2010.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazZenja: 18.2.2013.

Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5781782

Clan ,vojnog zapovjednistva” koje je preuzelo

odgovornost za drzavni udar 12.4.2012.

Daba NAUALNA

(takoder poznat
kao Daba Na
Walna)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r: 6.6.1966.

Roditelji: Samba Naualna (ime oca) i In-
Uasne Nanfafe (ime majke)

PolozZaj: a) potpukovnik, b) glasnogovornik
,vojnog zapovjednistva”

Putovnica br. SA 0000417

Datum izdavanja: 29.10.2003.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 10.3.2013.

Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782452

Glasnogovornik ,vojnog zapovjednistva” koje je

preuzelo odgovornost za  drzavni

12.4.2012.

udar



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782449
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782449
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5781782
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5781782
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782452
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782452
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Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
Ime (d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice Razlozi uvrstenja na popis

itd.)

Sanha CLUSSE

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r: 28.9.1965.

Roditelji: Clusse Mutcha (ime oca) i Dalu
Imbungue (ime majke)

PoloZaj: a) satnik (mornarica), b) vrsitelj
duznosti nacelnika stoZera u mornarici
Putovnica: SA 0000515

Datum izdavanja: 8.12.2003.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 29.8.2013.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice[searchfun/5782435

Clan ,vojnog zapovjednistva” koje je preuzelo
odgovornost za drzavni udar 12.4.2012. Vrlo
je blizak Anténiju Injaiju. Sanha Clussé bio je
dio delegacije ,vojnog zapovjednistva” koja se
susrela s ECOWAS-om u Abidjanu 26.4.2012.

Cranha DANFA

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r: 5.3.1957.

Polozaj: a) pukovnik, b) voditelj operacija
zdruZenog stozera oruzanih snaga
Putovnica: AAIN29392

Datum izdavanja: 29.9.2011.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 29.9.2016.

Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782442

Clan ,vojnog zapovjednistva” koje je preuzelo
odgovornost za drzavni udar 12.4.2012. Bliski
savjetnik Antdnija Injaija, nacelnika stoZera
oruzanih snaga.

Idrissa DJALO

(takoder poznat
kao: Idriga Djald)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

dr.: 18.12.1954.

Polozaj: a) bojnik, b) savjetnik za protokol
nacelnika stoZera oruzanih snaga, c)
pukovnik, d) Sef protokola pri sjedistu
oruzanih snaga (kasnije)

Putovnica: AAISO40158

Datum izdavanja: 12.10.2012.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 2.10.2015.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Osoba za kontakt ,vojnog zapovjednistva” koje
je preuzelo odgovornost za drzavni udar
12.4.2012. i jedan od njegovih najaktivnijih
¢lanova. Bio je jedan od prvih duznosnika koji
su javno priznali povezanost s ,vojnim zapo-
vjedni$tvom” tako 3to je potpisao jedno od nji-
hovih prvih priopéenja (br. 5, od 13.4.2012.).
Bojnik Djalé takoder je pripadnik vojnoobavje-
Stajne sluzbe.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782435
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782435
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782442
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782442
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Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi uvrstenja na popis

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782443

Tchipa NA BIDON

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r: 28.5.1954.

Roditelji: ,Nabidom”

Polozaj: a) potpukovnik, b) zapovjednik
obavjestajne sluzbe

Putovnica: diplomatska putovnica
DA0001564

Datum izdavanja: 30.11.2005.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazenja: 15.5.2011.

Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782446

Clan ,vojnog zapovijedniitva” koje je preuzelo

odgovornost za drzavni udar 12.4.2012.

10.

Tcham NA MAN

(takoder poznat
kao Namam)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

d.r: 27.2.1953.

Roditelji: Biute Naman (ime oca) i Ndjade
Na Noa (ime majke)

PolozZaj: a) potpukovnik, b) voditelj vojne
bolnice oruzanih snaga

Putovnica: SA0002264

Datum izdavanja: 24.7.2006.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 23.7.2009.

Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/
en/notice[searchfun/5782448

Clan ,vojnog zapovjednistva” koje je preuzelo
odgovornost za drzavni udar 12.4.2012. Tako-
der je ¢lan Visokog vojnog zapovjednistva (naj-

vi$a razina oruZanih snaga Gvineje Bisau).

11.

Julio NHATE

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r.: 28.9.1965.

Polozaj: a) potpukovnik, b) zapovjednik
paravojnih postrojbi

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782454

Clan ,vojnog zapovjednistva” koje je preuzelo
odgovornost za drzavni udar 12.4.2012. Kao
odan saveznik Anténija Injaija, potpukovnik Ja-
lio Nhate ima materijalnu odgovornost za dr-
Zavni udar 12.4.2012., s obzirom na to da je

proveo vojnu operaciju.



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782443
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782443
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782446
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782446
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782448
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782448
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454

L 63122 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.
PRILOG III.
Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja Datum
Ime (d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice Razlozi uvrstenja na popis uvrstenja na
itd.) popis
Anténio INJAI Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Anténio Injai bio je osobno 3.5.2012.
takod ¢ |dr:201.1955. umijesan u planiranje i vode-
figooAﬁié%?éna : _ o N nje pobune 1.4.2010. koja je
INDJA] m.r.; Enghe.la, Sector de Bissord, Regido de | kuylminirala nezakonitim za-
Oio, Gvineja Bisau tvaranjem predsjednika vlade
Roditelji: Wasna Injai (ime oca) i Quiritche Carla Gomesa mladeg i tadas-
Cofte (ime majke) njeg nacelnika stoZera oruza-
.. . . nih snaga Joséa Zamora In-
P019za]: a) gﬁn;{;’ﬂ pukovnik, b) nacelnik | ye 72 vrijeme izbornog
stoZera oruzanih snaga razdoblja 2012, Injai je,
Putovnica: diplomatska putovnica br. u svojstvu nacelnika stoZera
AAID00435 oruzanih snaga, davao izjave
Datum izdavanja: 18.2.2010. u kojima je prijetio zbaciva-
njem izabranih vlasti i obusta-
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau vom izbornog postupka. An-
Datum prestanka vazenja: 18.2.2013. tonio Injai bio je umijesan
L : u operativno planiranje dr-
Datum uvrstenja na %?OPIS LII(N—a: zavnog udara 12.4.2012. Po-
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a slije tog drzavnog udara prvo
2048 (2012)) priopéenje ,vojnog zapovjed-
Poveznica za internetske stranice s niStva” izdao je glavni stoZer
posebnim objavama Interpola i Vije¢a oruzanih snaga pod vod-
sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/ | stvom generala Injaija.
en/notice[search/un/5782445
2. | Mamadu TURE Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovijednistva” 3.5.2012.
(takoder poznat | d.r.: 26.4.1947. koje )€ pr§uzelo odgovornost
kao N'Krumah) . o o za drzavni udar 12.4.2012.
Polozaj: a) general bojnik, b) zamjenik
nacelnika stoZera oruzanih snaga
Diplomatska putovnica br. DA0002186
Datum izdavanja: 30.3.2007.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vaZenja: 26.8.2013.
Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))
Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782456
3. | Estévdo NA MENA | Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” |  3.5.2012.

d.r: 7.3.1956.
Polozaj: glavni inspektor oruzanih snaga

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a
sigurnosti UN-a: https:|//www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782449

koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12.4.2012.



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782445
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782445
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782456
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782456
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782449
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782449
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Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi uvrstenja na popis

Datum
uvrStenja na

popis

Ibraima CAMARA

(takoder poznat
kao Papa
Camard)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
dr:11.5.1964.

Roditelji: Suareba Camara (ime oca) i Sale
Queita (ime majke)

Polozaj: a) brigadni general, b) nacelnik
stozera zracnih snaga

Diplomatska putovnica br. AAID00437
Datum izdavanja: 18.2.2010.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 18.2.2013.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/
en/notice/searchfun/5781782

Clan ,vojnog zapovjednistva”
koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12.4.2012.

3.5.2012.

Daba NAUALNA

(takoder poznat
kao Daba Na
Walna)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r: 6.6.1966.

Roditelji: Samba Naualna (ime oca) i In-
Uasne Nanfafe (ime majke)

Polozaj: a) potpukovnik, b) glasnogovornik
,vojnog zapovjednistva”

Putovnica br. SA 0000417

Datum izdavanja: 29.10.2003.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 10.3.2013.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.5.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|//www.interpol.int/
en/notice[searchfun/5782452

Glasnogovornik ,vojnog za-
povjednistva” koje je pre-
uzelo odgovornost za dr-
zavni udar 12.4.2012.

3.5.2012.

Cranha DANFA

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
d.r: 5.3.1957.

Polozaj: a) pukovnik, b) voditelj operacija
zdruzenog stozera oruzanih snaga

Putovnica: AAIN29392
Datum izdavanja: 29.9.2011.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 29.9.2016.

Clan ,vojnog zapovjednistva”
koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12.4.2012.
Bliski savjetnik Anténija In-
jaija, nacelnika stozera oruza-
nih snaga.

1.6.2012.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5781782
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5781782
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782452
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782452

L 63124 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.
Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja Datum
Ime (d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice Razlozi uvrstenja na popis uvrstenja na
itd.) popis
Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))
Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https://[www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782442
11. | Sanha CLUSSE Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” 1.6.2012.
) koje je preuzelo odgovornost
dir: 28.9.1965. za drzavni udar 12.4.2012.
Roditelji: Cl}lsse Ml}tcha (ime oca) i Dalu | vrlo je blizak Ant6niju In-
Imbungue (ime majke) jaiju. Sanha Clussé bio je dio
PoloZaj: a) satnik (mornarica), b) vrsitelj dfevlega”cije ) »vojnog  zapovjed-
duznosti nacelnika stoZera u mornarici &I]i‘ga koja se susreljzi }j'g'co-
Putovnica: SA 0000515 642012 i
Datum izdavanja: 8.12.2003.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazenja: 29.8.2013.
Datum uvrStenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))
Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782435
12. | Jalio NHATE Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” 1.6.2012.
koje je preuzelo odgovornost
d.r: 28.9.1965. je e p 8
" . 919 . o za drzavni udar 12.4.2012.
PO]OZ?‘J} 3) potpukpymk, b) zapovjednik Kao odan saveznik Anténija
paravojnih postrojbi Injaija, potpukovnik Jalio
Datum uvrstenja na popis UN-a: Nhate ima materivjalng odgo-
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a | vornost ~za drzavni udar
2048 (2012)) 12.4.2012., s obzirom na to
. . . da je proveo vojnu operaciju.
Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782454
13. | Tchipa NA BIDON | Drzavljanstvo: Gvineja Bisau Clan ,vojnog zapovjednistva” 1.6.2012.

d.r.: 28.5.1954.

Roditelji: ,Nabidom”

Polozaj: a) potpukovnik, b) zapovjednik
obavjestajne sluzbe

Putovnica: diplomatska putovnica
DA0001564

koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12.4.2012.



https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782442
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782442
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782435
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782435
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5782454
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Ime

Identifikacijski podaci (datum i mjesto rodenja
(d.r. i m.r.), broj putovnice/osobne iskaznice

itd.)

Razlozi uvrstenja na popis

Datum
uvrStenja na

popis

Datum izdavanja: 30.11.2005.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazenja: 15.5.2011.
Datum uvrstenja na popis UN-a:

18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice/search/un/5782446

14.

Tcham NA MAN

(takoder poznat
kao Namam)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau

dr: 27.2.1953.

Roditelji: Biute Naman (ime oca) i Ndjade
Na Noa (ime majke)

Polozaj: a) potpukovnik, b) voditelj vojne
bolnice oruzanih snaga

Putovnica: SA0002264

Datum izdavanja: 24.7.2006.

Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau

Datum prestanka vazenja: 23.7.2009.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/
en/notice[searchfun/5782448

Clan ,vojnog zapovjednistva”
koje je preuzelo odgovornost
za drzavni udar 12.4.2012.
Takoder je ¢lan Visokog voj-
nog zapovjednistva (najvisa
razina oruzanih snaga Gvi-
neje Bisau).

1.6.2012.

16.

Idrissa DJALO

(takoder poznat
kao: Idriga Djald)

Drzavljanstvo: Gvineja Bisau
dr: 18.12.1954.

Polozaj: a) bojnik, b) savjetnik za protokol
nacelniku stoZera oruzanih snaga, c)
pukovnik, d) Sef protokola pri sjedistu
oruzanih snaga (kasnije)

Putovnica: AAISO40158

Datum izdavanja: 12.10.2012.
Mjesto izdavanja: Gvineja Bisau
Datum prestanka vazZenja: 2.10.2015.

Datum uvrstenja na popis UN-a:
18.7.2012. (na temelju stavka 4. RVSUN-a
2048 (2012))

Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/
en/notice[search/un/5782443

Osoba za kontakt ,vojnog
zapovjednistva” koje je pre-
uzelo odgovornost za dr-
zavni udar 12.4.2012. i jedan
od njegovih najaktivnijih ¢la-
nova. Bio je jedan od prvih
duznosnika koji su javno pri-
znali povezanost s ,vojnim
zapovjednistvom”, tako $to je
potpisao jedno od njihovih
prvih priopéenja (br. 5, od
13.4.2012.). Bojnik Djalé ta-
koder je pripadnik vojnooba-
vjestajne sluzbe.

18.7.2012.
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PROVEDBENA ODLUKA VI]ECA (ZVSP) 2017/416
od 7. ozujka 2017.

o provedbi Odluke 2011/486/ZVSP o mjerama ogranicavanja protiv odredenih pojedinaca, skupina,
poduzeca i subjekata u pogledu stanja u Afganistanu

VIECE EUROPSKE UNIJE,
uzimajudi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, a posebno njegov ¢lanak 31. stavak 2.,

uzimajudi u obzir Odluku Vije¢a 2011/486/ZVSP od 1. kolovoza 2011. o mjerama ograni¢avanja protiv odredenih
pojedinaca, skupina, poduzeca i subjekata u pogledu stanja u Afganistanu ('), a posebno njezin ¢lanak 5.,

uzimajudi u obzir prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku,
bududi da:
(1)  Vijeée je 1. kolovoza 2011. donijelo Odluku 2011/486/ZVSP.

(2)  Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda, osnovan na temelju stavka 30. Rezolucije Vijeca sigurnosti UN-a
1988 (2011), 12. sijecnja 2017. aZurirao je informacije o pojedinima i subjektima koji podlijezu mjerama ograni-
Cavanja.

(3)  Dana 16. veljace 2017. Odbor Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda jednu je osobu uklonio s popisa osoba,
skupina, poduzeca i subjekata na koje se primjenjuju mjere ograni¢avanja.

(4)  Prilog Odluci 2011/486ZVSP trebalo bi stoga na odgovarajuci na¢in zamijeniti,
DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Prilog Odluci 2011/486/ZVSP zamjenjuje se tekstom koji je naveden u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu sljede¢eg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxelles 7. oZujka 2017.
Za Vijece
Predsjednik
L. GRECH

(') SLL199,2.8.2011.,str. 57.
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PRILOG

A.  Pojedinci povezani s talibanima
(1)  Abdul Baqi Basir Awal Shah (alias Abdul Bagji).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrsStenje na popis: (a) guverner pokrajina Khost i Paktika pod
talibanskim rezimom, (b) zamjenik ministra za informiranje i kulturu pod talibanskim rezimom, (c) Konzularni
odjel, Ministarstvo vanjskih poslova pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: izmedu 1960. i 1962.
(priblizno). Mjesto rodenja: (a) grad Jalalabad, pokrajina Nangarhar, Afganistan, (b) okrug Shinwar, pokrajina
Nangarhar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: (a) Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana; (b)
pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nangarhar prema podacima iz 2008. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1493921

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Baqi u pocetku je bio guverner pokrajina Khost i Paktika za talibanski reZim. Kasnije je imenovan
zamjenikom ministra za informiranje i kulturu. Radio je i u Konzularnom odjelu Ministarstva vanjskih poslova
talibanskog rezima.

Tijekom 2003. Abdul Baqi bio je uklju¢en u protuvladine vojne aktivnosti u okruzima Shinwar, Achin, Naziyan
i Dur Baba pokrajine Nangarhar. Od 2009. ukljucen je u organiziranje vojnih aktivnosti diljem istocne regije,
posebno u pokrajini Nangarhar i u gradu Jalalabadu.

(2)  Abdul Qadeer Basir Abdul Baseer (alias (a) Abdul Qadir, (b) Ahmad Haji, () Abdul Qadir Haqqani, (d) Abdul
Qadir Basir).

Titula: (a) general, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: vojni atale pri talibanskom veleposlanstvu
u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja: 1964. Mjesto rodenja: (a) okrug Surkh Rod, pokrajina Nangarhar,
Afganistan, (b) okrug Hisarak, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D
000974 (afganistanska putovnica). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Financijski savjetnik talibanskog vojnog vije¢a u Pesavaru i predsjednik talibanske financijske
komisije u PeSavaru. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1474039

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Qadeer Abdul Baseer prema podacima iz 2009. radio je kao blagajnik talibana u Pesavaru, Pakistan. Bio je
financijski savjetnik talibanskog vojnog vijeCa u PeSavaru, a prema podacima s pocetka 2010. bio je predsjednik
talibanske financijske komisije u PeSavaru. Osobno dostavlja novac od vodele talibanske Sure talibanskim
skupinama u Pakistanu.

(3)  Amir Abdullah (alias Amir Abdullah Sahib).

Razlozi za uvrStenje na popis: bivsi zamjenik talibanskoga guvernera u pokrajini Kandahar. Adresa: Karachi,
Pakistan. Datum rodenja: oko 1972. Mjesto rodenja: pokrajina Paktika, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 20.7.2010.
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Druge informacije: Putovao je u Kuvajt, Saudijsku Arabiju, Libijsku Arapsku DZamahiriju i Ujedinjene Arapske
Emirate radi prikupljanja sredstava za talibane. Blagajnik Abdula Ghanija Baradara Abdula Ahmada Turka. Vjeruje
se da se nalazi na granitnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1621271

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Amir Abdullah radio je kao blagajnik visokog talibanskog vode Abdula Ghanija Baradara, a prije toga bio je
zamjenik talibanskoga guvernera pokrajine Kandahar u Afganistanu. Putovao je u Kuvajt, Saudijsku Arabiju, Libiju
i Ujedinjene Arapske Emirate radi prikupljanja sredstava za talibane. Takoder je omogucavao medusobno obavje-
$¢ivanje talibanskih voda te koordinirao susrete na visokoj razini u svojoj rezidenciji u Pakistanu. Brojnim visokim
pripadnicima talibana koji su 2001. pobjegli iz Afganistana pomogao je u naseljavanju u Pakistan.

(4)  Abdul Manan Mohammad Ishak.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) prvi tajnik, talibansko veleposlanstvo u Rijadu, Saudijska
Arabija, (b) trgovinski atase, talibansko veleposlanstvo, Abu Dhabi, Ujedinjeni Arapski Emirati. Datum rodenja:
izmedu 1940. i 1941. Mjesto rodenja: sclo Siyachoy, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/4652765

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Manan Mohammad Ishak bio je i prvi tajnik u talibanskom veleposlanstvu u Rijadu u Saudijskoj Arabiji
tijekom talibanskog rezima. Kasnije je postao visi talibanski zapovjednik u pokrajinama isto¢nog Afganistana
Paktia, Paktika i Khost. Takoder je bio odgovoran za kretanje talibanskih boraca i oruzja preko afganistansko-
pakistanske granice.

(5)  Abdul Rahman Agha.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: predsjednik vojnog suda pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: (a)
afganistansko, (b) pakistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427565

(6)  Janan Agha (alias Abdullah Jan Agha).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Faryab pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: (a) oko 1958, (b) oko 1953. Mjesto rodenja: grad Tirin Kot, pokrajina Uruzgan, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca i savjetnik mule Mohammeda Omara prema podacima iz
lipnja 2010. Vodi talibansku ,frontu” (mahaz) od sredine 2013. Vjeruje se da se nalazi na graninom podrudju
izmedu Afganistana i Pakistana. Pripada etnickoj skupini Sadat. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti
1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola
i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1428048
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(7)  Sayed Mohammad Azim Agha (alias (a) Sayed Mohammad Azim Agha, (b) Agha Saheb).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: direktor Odjela za putne isprave i vize u Ministarstvu unutarnjih
poslova pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1966., (b) oko 1969. Mjesto rodenja: okrug
Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: Upravlja talibanskom ,frontom” (mahaz) i ¢lan je talibanske vojne komisije od sredine 2013.
Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427409

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Radno mjesto Sayeda Mohammada Azima Aghe u Odjelu za putne isprave i vize pripojeno je Ministarstvu
unutarnjih poslova talibanskog rezima.

(8)  Sayyed Ghiassouddine Agha (alias (a) Sayed Ghiasuddin Sayed Ghousuddin, (b) Sayyed Ghayasudin, (c) Sayed
Ghias).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar za hadz i vjerske poslove pod talibanskim rezimom,
(b) ministar obrazovanja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1961. Mjesto rodenja: okrug Kohistan,
pokrajina Faryab, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajine Faryab, Jawzjan, Sari Pul i Balkh u Afganistanu
prema podacima iz lipnja 2010. Umijesan u trgovinu drogom. Clan talibanskog vrhovnog vijeca i talibanskog
vojnog vijeCa prema podacima od prosinca 2009. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripada etnic¢koj skupini Sadat. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4652713

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Sayyed Ghiassouddine Agha takoder je bio ministar obrazovanja talibanskog rezima. Bio je u pripadnik talibana
odgovoran za pokrajine Faryab, Jawzjan, Sari Pul i Balkh, Afganistan, prema podacima od lipnja 2010. Bio je ¢lan
talibanskog vrhovnog vije¢a i talibanskog vojnog vije¢a, prema podacima iz prosinca 2009. Vjeruje se da je
umijesan u trgovinu drogom.

(99 Mohammad Ahmadi.

Titula: (a) mula, (b) hadzi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) predsjednik Sredi§nje banke (Da Afghanistan Bank)
pod talibanskim rezimom, (b) ministar financija pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto
rodenja: (a) okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) selo Pashmul, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Kakar. Clan je talibanskog vrhovnog vijeca. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427516

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Ahmadi uvrsten je na popis 23. velja¢e 2001. kao predsjednik Sredi$nje banke (Da Afghanistan Bank)
pod talibanskim reZimom te se stoga na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti. Mohammad Ahmadi bio je
i ministar financija talibanskog rezima. Clan je talibanskog vrhovnog vijeca.
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(10) Mohammad Shafiqullah Ahmadi Fatih Khan (alias () Mohammad Shafiq Ahmadi, (b) Mullah Shafiqullah).

Titula: mula. Razlozi za uvrstenje na popis: guverner pokrajine Samangan pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: izmedu 1956. i 1957. Mjesto rodenja: (a) selo Charmistan, okrug Tirin Kot, pokrajina Uruzgan,
Afganistan, (b) selo Marghi, okrug Nawa, pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Izvorno je iz pokrajine Ghazni, ali je poslije Zivio u pokrajini Uruzgan. Talibanski guverner
u sjeni pokrajine Uruzgan krajem 2012. Clan vojne komisije od srpnja 2016. Pripadnik plemena Hotak. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/un/
4706955

(11) Abdul Bari Akhund (alias (a) Haji Mullah Sahib, (b) Zakir).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Helmand pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1953. Mjesto rodenja: (a) okrug Baghran, pokrajina Helmand, Afganistan, (b)
okrug Now Zad, pokrajina Helmand, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-
a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz 2009. Vjeruje se da se nalazi na
grani¢cnom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Alokozai. Clan talibanskog vodstva
u pokrajini Helmand, Afganistan. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427430

(12) Ahmed Jan Akhundzada Wazir (alias (a) Haji Ahmad Jan, (b) Ahmed Jan Akhund).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za vodu i elektri¢nu energiju pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: izmedu 1953. i 1958. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) okrug Tirin Kot,
pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz 2009. Vjeruje se da se nalazi na
grani¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678353

(13) Attiqullah Akhund.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra poljoprivrede pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1953. Mjesto rodenja: okrug Shah Wali Kot, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vojnog vije¢a i talibanskog vrhovnog vije¢a u lipnju 2010.
Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427204

(14) Hamidullah Akhund Sher Mohammad (alias (a) Janat Gul, (b) Hamidullah Akhund).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: direktor poduzeca Ariana Afghan Airlines pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1972. i 1973. Mjesto rodenja: (a) selo Sarpolad, okrug Washer, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrsStenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Pripadnik plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427570

(15) Mohammad Hassan Akhund.

Titula: (a) mula, (b) hadZi. Razlozi za uvrstenje na popis: (a) prvi zamjenik, VijeCe ministara pod talibanskim
rezimom, (b) ministar vanjskih poslova pod talibanskim rezimom, (c) guverner Kandahara pod talibanskim
rezimom, (d) politicki savjetnik mule Mohammeda Omara. Datum rodenja: (a) priblizno izmedu 1955. 1 1958,
(b) priblizno izmedu 1945. i 1950. Mjesto rodenja: selo Pashmul, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Bliski suradnik mule Mohammeda Omara. Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema
podacima iz prosinca 2009. Pripadnik plemena Kakar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427207

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:
Mohammad Hassan Akhund bliski je suradnik i politicki savjetnik Mohammeda Omara.

Mohammad Hassan Akhund i dalje je aktivni voda talibana prema podacima od sredine 2009. Bio je ¢lan
talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2009. Bio je jedan od najucinkovitijih talibanskih
zapovjednika prema podacima s pocetka 2010.

(16) Mohammad Abbas Akhund

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) gradonalelnik Kandahara pod talibanskim rezimom, (b)
ministar javnog zdravstva pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: okrug Khas
Uruzgan, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca odgovoran za medicinski odbor prema podacima iz 2011.
Izravno nadzire tri zdravstvena centra koji njeguju ranjene talibanske borce prema podacima od sredine 2013.
Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Barakzai.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[1427417

(170 Mohammad Essa Akhund.

Titula: (a) alhadz, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za vodu, sanitarne poslove i elektri¢nu
energiju pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: podruc¢je Mial, okrug Spin
Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427423

(18) Ubaidullah Akhund Yar Mohammed Akhund (alias (a) Obaidullah Akhund, (b) Obaid Ullah Akhund).

Titula: (a) mula, (b) hadZi, (c) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar obrane pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1968., (b) 1969. Mjesto rodenja: (a) selo Sangisar, okrug Panjwai, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan, (c) podru¢je Nalgham, okrug Zheray,
pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Bio je jedan od zamjenika mule Mohammeda Omara i ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca,
odgovoran za vojne operacije. Uhien 2007. i pritvoren u Pakistanu. Potvrdeno je da je preminuo u oZujku 2010.
i pokopan u Karachiju, Pakistan. Zenidbeno povezan sa Salehom Mohammadom Kakarom Akhtarom
Muhammadom. Bio je pripadnik plemena Alokozai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678686

(19) Ahmad Jan Akhundzada Shukoor Akhundzada (alias (a) Ahmad Jan Akhunzada, (b) Ahmad Jan Akhund
Zada).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajina Zabol i Uruzgan pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: izmedu 1966. i 1967. (priblizno). Mjesto rodenja: (a) selo Lablan, okrug
Dehrawood, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (b) okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Uruzgan, Afganistan, prema podacima s pocetka
2007. Surjak mule Mohammeda Omara. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podruéju izmedu Afganistana
i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/4706028

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmad Jan Akhunzada Shukoor Akhunzada bio je pocetkom 2007. pripadnik talibana zaduzen za pokrajinu
Uruzgan. Surjak je mule Mohammeda Omara.

(20) Mohammad Eshaq Akhunzada (alias Mohammad Ishaq Akhund).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Laghman (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1963. i 1968. Mjesto rodenja: okrug Andar, pokrajina Ghazni, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Talibanski zapovjednik za pokrajinu Ghazni prema podacima iz 2008. Pripadnik plemena
Andar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica
na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijefa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/
notice[search/un/4665076

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Godine 2008. Mohammad Eshaq Akhunzada bio je talibanski zapovjednik za pokrajinu Ghazni, Afganistan, te
ostaje aktivan u toj pokrajini prema podacima iz 2011.

(21) Abdul Habib Alizai (alias: (a) Haji Agha JanAlizai, (b) Hajji Agha Jan, (c) Agha Jan Alazai, (d) Haji Loi Lala, (e)
Loi Agha, (f) Abdul Habib, (g) Agha Jan Alizai s jile s &} (ranije uvrSten na popis pod tim imenom)).

Titula: hadZi Razlozi uvrStenja na popis: upravlja mrezom za trgovinu drogom u pokrajini Helmand
u Afganistanu. Datum rodenja: (a) 15.10.1963., (b) 14.2.1973., (c) 1967., (d) oko 1957. Mjesto rodenja: (a)
selo Yatimchai, okrug Musa Qala, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) pokrajina Kandahar, Afghanistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 4.11.2010.

Druge informacije: Upravlja mrezom za trgovinu drogom u pokrajini Helmand u Afganistanu. Redovito putuje
u Pakistan. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1684147
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Agha Jan Alizai upravlja jednom od najve¢ih mreZa za trgovinu drogom u Helmandu u Afganistanu te talibanima
osigurava financijska sredstva u zamjenu za zastitu svojih aktivnosti trgovine drogom. Skupina trgovaca drogom,
medu kojima i Alizai, pristala je 2008. talibanima placati porez na zemljiSte zasadeno opijumskim makom,
a talibani su zauzvrat pristali organizirati prijevoz opojnih tvari. Talibani su takoder pristali $tititi krijumcare
droge i njihova skladista, dok bi krijumcari talibanskim borcima pruzali skloniste i prijevoz. Alizai je takoder
sudjelovao u kupovini oruzja za talibane i redovito putuje u Pakistan na susrete s visokim talibanskim vodama.
Uz to, Alizai pripadnicima talibana pomaze nabavljati krivotvorene iranske putovnice kako bi mogli putovati
u Iran na obuku. Alizai je 2009. osigurao putovnicu i financijska sredstva za putovanje talibanskog zapovjednika
u Iran.

(22) Allah Dad Matin (alias (a) Allahdad, (b) Shahidwror, (c) Akhund).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar urbanog razvoja pod talibanskim rezimom, (b)
predsjednik sredi§nje banke (Da Afganistan Bank) pod talibanskim rezimom, (c) direktor poduzeéa Ariana Afghan
Airlines pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1953., (b) oko 1960. Mjesto rodenja: selo Kadani,
okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis
UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Izgubio jedno stopalo u eksploziji pjesacke mine. Vjeruje se da se nalazi na granicnom
podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. pripada plemenu Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427390

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Allah Dad Mati uvrsten je na popis 31. sije¢nja 2001. kao ministar za urbanog razvoja talibanskog rezima te se
time na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda
u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti. Allah Dad Mati, pripadnik plemena Nurzay iz Spin Boldaka,
bio je i predsjednik sredi§nje banke talibanskog rezima (Da Afganistan Bank) i direktor poduzeéa Ariana Afghan
Airlines talibanskog reZima.

(23) Aminullah Amin Quddus (alias () Muhammad Yusuf, (b) Aminullah Amin).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Saripul (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1973. Mjesto rodenja: selo Loy Karez, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca prema podacima iz prosinca 2011. Pripadnik plemena
Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica
na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeéa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/
notice/search/un[4678553

(24) Mohammad Sadiq Amir Mohammad.

Titula: (a) alhadz, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ravnatelj afganistanske trgovinske agencije
(Afghan Trade Agency), PeSavar, Pakistan. Datum rodenja: 1934. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Ghazni,
Afganistan, (b) pokrajina Logar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: SE 011252 (afgani-
stanska putovnica). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Navodno preminuo. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008)
zakljuCena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446067
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Sadiq Amir Mohammad bio je ¢lan nove $ure medzlis, §to je navodno objavio Mohammed Omar
u listopadu 2006.

(25) Muhammad Taher Anwari (alias (a) Mohammad Taher Anwari, (b) Muhammad Tahir Anwari, (c) Mohammad
Tahre Anwari, (d) Haji Mudir).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) direktor za upravne poslove pod talibanskim rezimom, (b)
ministar financija pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1961. Mjesto rodenja: okrug Zurmat,
pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Andar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljuéena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427388

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrsStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Muhammad Taher Anwari radio je kao direktor za upravne poslove u Vije¢u ministara talibanskog rezima, koje je
zauzimalo najviSe mjesto u talibanskoj hijerarhiji. Takoder je radio kao ministar financija talibanskog reZima.

Takoder je pisao govore za talibanskog vrhovnog vodu Mohammeda Omara.

(26) Arefullah Aref Ghazi Mohammad (alias Arefullah Aref).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra financija pod talibanskim rezimom, (b)
guverner pokrajine Ghazni pod talibanskim rezimom, (c) guverner pokrajine Paktia pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: sclo Lawang (Lawand), okrug Gelan, pokrajina Ghazni, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Upravlja talibanskom ,frontom” u okrugu Gelan, u pokrajini Ghazni, Afganistan, od sredine
2013. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Andar.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1427419

(27) Sayed Esmatullah Asem Abdul Quddus (alias (a) Esmatullah Asem, (b) Asmatullah Asem, (c) Sayed Esmatullah
Asem).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra za spreCavanje poroka i promicanje
kreposti pod talibanskim rezimom, (b) glavni tajnik Afganistanskog drustva Crvenog polumjeseca (ARCS) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1967. Mjesto rodenja: Qalayi Shaikh, okrug Chaparhar, pokrajina
Nangarhar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz svibnja 2007. Vieruje se da se nalazi na
granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanske ure u Pesavaru. Odgovoran za aktivnosti
afganistanskih talibana u plemenskim podru¢jima pod saveznom upravom Pakistana prema podacima od 2008.
Od 2012. vodeéi stru¢njak za samoubilacke napade improviziranim eksplozivnim napravama (IED). Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427438
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

U vrijeme uvrstenja na popis Sayed Esmatullah Asem takoder je radio kao glavni tajnik Afganistanskog drustva
Crvenog polumjeseca (ARCS) pod talibanskim rezimom. U svibnju 2007. postao je ¢lan talibanskog vrhovnog
vije¢a. Prema podacima iz 2009. takoder je bio ¢lan regionalnog talibanskog vijeca.

Sayed Esmatullah Asem zapovijedao je skupinom talibanskih boraca u okrugu Chaparhar, pokrajina Nangarhar,
Afganistan. Bio je talibanski zapovjednik u pokrajini Konar, a prema podacima iz 2007. poslao je bombase
samoubojice u nekoliko pokrajina u isto¢nom Afganistanu. Od 2012. vodedi je stru¢njak za samoubilacke napade
improviziranim eksplozivnim napravama (IED).

Krajem 2008. Sayed Esmatullah Asem bio je nadlezan za talibansku bazu za postrojavanje u grani¢nom podrudju
izmedu Afganistana i Pakistana.

(28) Atiqullah Wali Mohammad (alias Atiqullah).

Titula: (a) hadZi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ravnatelj za vanjske odnose u pokrajini Kandahar
pod talibanskim rezimom, (b) ravnatelj za javne radove u pokrajini Kandahar pod talibanskim rezimom, (c) prvi
zamjenik ministra poljoprivrede pod talibanskim rezimom, (d) zamjenik ministra javnih radova pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1962. Mjesto rodenja: (a) okrug Tirin Kot, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (b)
selo Khwaja Malik, okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Podrijetlom iz Uruzgana, poslije se nastanio i Zivio u Kandaharu. Bio je ¢lan politicke
komisije talibanskog vrhovnog vije¢a u lipnju 2010. Nema posebnu ulogu u talibanskom pokretu, aktivan kao
poslovni ¢ovjek u osobnom svojstvu od sredine 2013. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrudju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Alizai. Brat Abdula Jalila Haqqanija Walija Mohammada. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
5240911

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Nakon §to su talibani 1996. zauzeli Kabul, Atiqullah je imenovan na polozaj u Kandaharu. Godine 1999. ili
2000. imenovan je prvim zamjenikom ministra poljoprivrede, a zatim zamjenikom ministra javnih radova
talibanskog rezima. Nakon pada talibanskog rezima Atiqullah je postao talibanski operativni ¢asnik na jugu
Afganistana. Godine 2008. postaje zamjenik talibanskog guvernera pokrajine Helmand u Afganistanu. Bio je ¢lan
politicke komisije talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2010.

(29) Azizirahman Abdul Ahad.

Titula: gospodin. Razlozi uvrStenja na popis: tre¢i tajnik, talibansko veleposlanstvo, Abu Dhabi, Ujedinjeni
Arapski Emirati. Datum rodenja: 1972. Mjesto rodenja: okrug Shega, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Nacionalni identifikacijski broj: 44323 (afganistanska nacionalna identifikacijska
iskaznica (tazkira)). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Hotak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4640065

(30) Abdul Ghani Baradar Abdul Ahmad Turk (alias (a) Mullah Baradar Akhund, (b) Abdul Ghani Baradar).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra obrane pod talibanskim reZimom. Datum
rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: sclo Yatimak, okrug Dehrawood, pokrajina Uruzgan, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Uhicen u veljaci 2007. i u pritvoru u Pakistanu.
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Prema podacima iz lipnja 2011. u tijeku je zahtjev za izruCenje Afganistanu pred Visokim sudom u Lahoreu,
Pakistan. Pripadnik plemena Popalzai. Visi talibanski zapovjednik i ¢lan talibanskog vije¢a u Quetti prema
podacima iz svibnja 2007. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuena je
1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427381

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Ghani Baradar bio je visi talibanski vojni zapovjednik i ¢lan talibanskog vodstva prema podacima iz
veljace 2010.

Kao talibanski zamjenik ministra obrane smatran je jednim od zamjenika Mohammeda Omara i vodio je odjel za
talibanske vojne poslove.

Bio je klju¢an pripadnik talibanske mreze i organizirao je talibanske operacije protiv afganistanske vlade
i Medunarodnih snaga za podrku sigurnosti, u bliskoj suradnji s talibanskim ministrom obrane Ubaidullahom
Akhundom.

(31) Shahabuddin Delawar.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik na Visokom sudu pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: (a) 1957., (b) 1953. Mjesto rodenja: pokrajina Logar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Broj
putovnice: broj afganistanske putovnice OA296623. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Zamjenik talibanskog veleposlanika u Rijadu u Saudijskoj Arabiji do 25. rujna 1998. Vjeruje
se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrStenje u posebnu objavu
Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427559

(32) Dost Mohammad (alias Doost Mohammad).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Ghazni pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1968. i 1973. Mjesto rodenja: (a) selo Nawi Deh, okrug Daman, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) selo Marghankecha, okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Povezan s mulom Jalilom Haqqanijem. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrucju
izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti
1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola
i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/4662447

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Dosta Mohammada talibansko je vodstvo takoder imenovalo za izvodenje vojnih operacija u Angori, u pokrajini
Nuristan u Afganistanu.

U ozujku 2010. Dost Mohammad bio je talibanski guverner u sjeni pokrajine Nuristan i voditelj medrese iz koje
je novacio borce.

(33) Mohammad Azam Elmi (alias Muhammad Azami).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra rudarstva i industrije pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: okrug Sayd Karam, pokrajina Paktia, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: Navodno preminuo 2005. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665205

(34) Faiz.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: voditelj odjela za informiranje pri Ministarstvu vanjskih poslova
pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1969. Mjesto rodenja: pokrajina Ghazni, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1493746

(35) Rustum Hanafi Habibullah (alias (a) Rostam Nuristani, (b) Hanafi Sahib).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra javnih radova pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: Dara Kolum, okrug Do Aab, pokrajina Nuristan, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nuristan, Afganistan, prema podacima iz
svibnja 2007. Pripadnik plemena Nuristani. Navodno preminuo pocetkom 2012. Revizija u skladu s Rezolucijom
VijeCa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427427

(36) Gul Ahmad Hakimi.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: atase za gospodarstvo, talibanski generalni konzulat, Karachi,
Pakistan. Datum rodenja: 1964. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Logar, Afganistan, (b) pokrajina Kabul,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
4665175

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Prije nego je upucen u Karachi godine 1996., Gul Ahmad Hakimi takoder je bio glavni direktor odjela za srednje
Skolstvo u Ministarstvu obrazovanja u Kabulu pod talibanskim reZimom.

(37) Abdullah Hamad Mohammad Karim (alias al-Hammad)

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: generalni konzul, talibanski generalni konzulat, Quetta, Pakistan.
Datum rodenja: 1972. Mjesto rodenja: selo Darweshan, podrucje Haraz Juft, okrug Garmser, pokrajina
Helmand, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D 00857 (izdana 20.11.1997.). Nacionalni
identifikacijski broj: 300786 (afganistanska nacionalna identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum uvrsStenja na
popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
etnicke skupine Baloch. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446048
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(38) Hamdullah Allah Noor.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ataSe za repatrijaciju, talibanski generalni konzulat, Quetta,
Pakistan. Datum rodenja: 1973. Mjesto rodenja: okrug broj 6, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Nacionalni identifikacijski broj: 4414 (afganistanska identifikacijska iskaznica
(tazkira)). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
etnicke skupine Baloch. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je
21. srpnja 2010. Dodatna titula: hafiz. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|fwww.interpol.int/en/notice/search/un/4665093

(39) Din Mohammad Hanif (alias (a) Qari Din Mohammad, (b) ladena Mohammad).

Titula: kari. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar planiranja pod talibanskim rezimom, (b) ministar
visokog obrazovanja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1955. Mjesto rodenja: sclo Shakarlab,
okrug Yaftali Pain, pokrajina Badakhshan, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: OA
454044 (kao ladena Mohammad). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca odgovoran za pokrajine Takhar i Badakhshan. Vjeruje se da
se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrStenje u posebnu objavu
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1493613

(40) Abdul Jalil Haqgqani Wali Mohammad (alias: (a) Abdul Jalil Akhund, (b) Akhter Mohmad, (c) Haji Gulab Gul, (d)
Abdul Jalil Haqqani, (¢) Nazar Jan).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra vanjskih poslova pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) sclo Khwaja Malik, okrug Arghandab,
pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Broj putovnice: (a) afganistanski broj OR1961825, izdana 4. veljae 2003. (istekla 2. veljace 2006., na ime
Akhter Mohmad), (b) afganistanski broj TR024417, izdana 20. prosinca 2003. (istekla 29. prosinca 2006., na ime
Haji Gulab Gul). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan
talibanskog vrhovnog vijeéa prema podacima iz svibnja 2007. Clan financijske komisije talibanskog vijeca.
Odgovoran za talibansku logistiku, a u osobnom je svojstvu takoder aktivan kao poslovni ¢ovjek prema podacima
iz sredine 2013. Pripadnik plemena Alizai. Brat Atiqullaha Walija Mohammada. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427402

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Jalil Hagqani Wali Mohammad bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz svibnja 2007.
i ¢lan financijske komisije talibanskog vijeca.

(41) Ezatullah Haqgani Khan Sayyid (alias Ezatullah Haqqani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za planiranje pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1957. Mjesto rodenja: okrug Alingar, pokrajina Laghman, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske Sure u Pesavaru prema podacima iz 2008. Vjeruje se da se nalazi na
granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678668
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ezatullah Haggani prvotno je uvrten na popis kao Maulavi Ezatullah 23. veljate 2001. Dodatak ,Haqqani”
uvrsten je na popis UN-a 27. rujna 2007. Od 2009. Ezatullah Haqggani ¢lan je regionalnog talibanskog vijeca.

(42) Jalaluddin Haqqani (alias: (a) Jalaluddin Haqani, (b) Jallalouddin Haggani, (c) Jallalouddine Hagani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: ministar grani¢nih poslova pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: (a) oko 1942., (b) oko 1948. Mjesto rodenja: (a) podrucje Garda Saray, okrug Waza Zadran, pokrajina
Paktia, Afganistan, (b) okrug Neka, pokrajina Paktika, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Otac Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija, Nasiruddina Hagganija i Badruddina Haqqanija
(preminuo). Brat Mohammada Ibrahima Omarija i Khalila Ahmeda Haqqanija. Aktivan talibanski voda. Vjeruje se
da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Voda talibanske Sure Miram Shah prema
podacima iz 2008. Pripadnik plemena Zadran. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427400

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Jalaluddin Haqgani blizak je Mohammedu Omaru i bio je blizak Osami bin Ladenu (preminuo). Otac je
Sirajuddina Jallaloudinea Haqganija, Nasiruddina Haqqanija i Badruddina Haqganija (preminuo) i brat
Mohammada Ibrahima Omarija i Khalila Ahmeda Haqqanija. Aktivan je talibanski voda. Jalaluddin Haqqani 2007.
bio je i osoba za vezu izmedu Al-Qaide i talibana. Bio je predsjednik talibanskog ,Vijeca Miram Shah” prema
podacima iz lipnja 2008.

Prvotno je bio zapovjednik za islamsku stranku Mwalawi Hezbi u pokrajinama Khost, Paktika i Paktia. Kasnije se
priklju¢io talibanima i imenovan je ministrom za grani¢na pitanja. Nakon pada talibanskog rezima pobjegao je
u sjeverni Waziristan, zajedno s dijelovima talibana i Al-Qaide, i zapoceo je ponovno grupiranje svojih vojnika za
borbu protiv vlade Afganistana.

Haqgani je optuZen za ukljucenost u bombaski napad na indijsko veleposlanstvo u Kabulu 2008. i za pokusaj
ubojstva predsjednika Karzaija tijekom vojne parade u Kabulu ranije iste godine. Hagqani je takoder bio umijesan
u napad na zgrade ministarstva u Kabulu u veljaci 2009.

Jalaluddin Haqgani osniva¢ je mreze Haqqani.

(43) Khalil Ahmed Haqqani (alias (a) Khalil Al-Rahman Haggani, (b) Khalil ur Rahman Haqqani, (c) Khaleel Haqgani).

Titula: hadzi. Adresa: (a) PeSavar, Pakistan, (b) blizu medrese Dergey Manday u selu Dergey Manday, blizu Miram
Shaha, agencija Sjeverni Waziristan (NWA), plemenska podru¢ja pod saveznom upravom (FATA), Pakistan, (c) selo
Kayla blizu Miram Shaha, agencija Sjeverni Waziristan (NWA), plemenska podruc¢ja pod saveznom upravom
(FATA), Pakistan, (d) selo Sarana Zadran, pokrajina Paktia, Afganistan. Datum rodenja: (a) 1.1.1966., (b) izmedu
1958. i 1964. Mjesto rodenja: sclo Sarana, podrucje Garda Saray, okrug Waza Zadran, pokrajina Paktia,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 9.2.2011.

Druge informacije: Visoki ¢lan mreze Haqggani koja djeluje iz sjevernog Waziristana u plemenskim podrucjima
pod saveznom upravom Pakistana. Ranije je putovao u Dubai, u Ujedinjene Arapske Emirate, i tamo prikupljao
sredstva. Nrat Jalaluddina Haqqanija i stric Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1929286

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Khalil Ahmed Haqgani visoko je pozicioniran ¢lan mreze Haqqani, militantne skupine povezane s talibanima koja
djeluje iz agencije Sjeverni Waziristan u plemenskom podru¢ju pod saveznom upravom Pakistana. Mreza Haqqani
u prvim je redovima pobunjenickih aktivnosti u Afganistanu, a osnovao ju je brat Khalila Hagqanija, Jalaluddin
Haggani, koji se sredinom 1990-ih pridruzio talibanskom rezimu mule Mohammeda Omara.
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Khalil Haqqani u ime talibana i mreze Haqgani prikuplja financijska sredstva, ¢esto putujuéi u inozemstvo radi
susreta s financijskim pomagacima. Od rujna 2009. Khalil Haqgani putovao je u zemlje Zaljeva i od tamosnjih
izvora prikupljao financijska sredstva, a isto je ¢inio i u juZnoj i isto¢noj Aziji.

Khalil Haqqani podupire i talibane i mrezu Haqqani koji djelujuju u Afganistanu. Od pocetka 2010. Khalil
Haqqani je financirao talibanske Celije u pokrajini Logar u Afganistanu. Khalil Haqqani 2009. opskrbio je
i nadzirao oko 160 boraca u pokrajini Logar u Afganistanu i bio je jedan od nekolicine odgovornih za ¢uvanje
neprijateljskih zatvorenika koje su zarobili talibani i mreza Haqqani. U vezi s talibanskim operacijama nadreden
mu je Sirajuddin Haqgani, njegov necak.

Khalil Hagqani nastupao je i u ime Al-Qaide, a povezan je i s njezinim vojnim operacijama. Khalil Haggani 2002.
je razmjestio borce kako bi pojacao Al-Qaidine postrojbe u pokrajini Paktia u Afganistanu. Khalil Ahmed Haqqani
ujedno je i brat Mohammada Ibrahima Omarija i stric Nasiruddina Haqqanija i Badruddina Haqganija (preminuo).

(44) Mohammad Moslim Haqqani Muhammadi Gul (alias Moslim Hagqani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvr$tenje na popis: (a) zamjenik ministra za hadz i vjerske poslove pod talibanskim
rezimom, (b) zamjenik ministra visokog obrazovanja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: 1965. Mjesto
rodenja: selo Gawargan, okrug Pul-e-Khumri, pokrajina Baghlan, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Nacionalni identifikacijski broj: 1136 (afganistanska nacionalna identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum
uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Etnicki Pastun iz pokrajine Baghlan. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Te¢no govori engleski, urdu i arapski jezik. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/1427425

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Moslim Haqgani bio je i zamjenik ministra visokog obrazovanja talibanskog rezima. To je
imenovanje uvrsteno na popis UN-a 18. srpnja 2007.

(45) Mohammad Salim Haqqani.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za sprecavanje poroka i promicanje kreposti
pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: izmedu 1966. i 1967. (priblizno). Mjesto rodenja: okrug Alingar,
pokrajina Laghman, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Zamjenik zapovjednika Ezatullaha Haqqanija Khana Sayyida prema podacima iz
ozujka 2010. Clan talibanskog vojnog vijeéa u Pesavaru prema podacima iz lipnja 2010. Pripadnik etnicke
skupine Pashai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1494034

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Godine 2006. Mohammad Salim Haqqani bio je ¢lan talibanskog vijeca koje je planiralo napade na afganistanske
vladine snage u pokrajini Laghman u Afganistanu. Krajem 2004. bio je talibanski zapovjednik za tu pokrajinu.
Prema podacima iz oZujka 2010. bio je zamjenik zapovjednika Ezatullaha Haqqanija Khana Sayyida, a prema
podacima iz lipnja 2010. ¢lan regionalnog talibanskog vojnog vijeca.

(46) Nasiruddin Haqqani (alias: (a) Dr. Alim Ghair, (b) Naseer Haqgani, (c) Dr. Naseer Haqgani, (d) Nassir Hagqani, (e)
Nashir Haqqani).

Razlozi za uvrStenje na popis: voda mreze Haqgani koja djeluje iz sjevernog Waziristana u plemenskim
podru¢jima pod saveznom upravom Pakistana. Datum rodenja: izmedu 1970. i 1973. (priblizno). Mjesto
rodenja: okrug Neka, pokrajina Paktika, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Adresa: Pakistan. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 20.7.2010.
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Druge informacije: voda mreze Haqqani (TAe.012), koja djeluje iz sjevernog Waziristana u plemenskim
podru¢jima pod saveznom upravom Pakistana. Sin Jalaluddina Hagqanija. Putovao je u Saudijsku Arabiju
i Ujedinjene Arapske Emirate radi prikupljanja financijskih sredstava za talibane. Navodno preminuo prema
podacima iz 2013. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1621257

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mreza Haqqani militantna je skupina povezana s talibanima koja djeluje iz agencije Sjeverni Waziristan
u plemenskom podrudju pod saveznom upravom Pakistana. MreZa je u prvim redovima pobunjenickih aktivnosti
u Afganistanu i odgovorna je za mnoge napade koji su pobudili veliku pozornost. Vodstvo mreze Haqqani ¢ine
trojica najstarijih sinova Jalaluddina Haqqanija, a jedan od njih je Nasiruddin Haqgani. Nasiruddin Haqqani
izaslanik je mreze Haqqani i vei dio vremena provodi prikupljajuéi novac. Haqqani je 2004. s jednim talibanskim
suradnikom otputovao u Saudijsku Arabiju kako bi prikupio financijska sredstva za talibane. Iste je godine
militantima u Afganistanu osigurao financijska sredstva namijenjena ometanju afganistanskih predsjednickih
izbora. Od najmanje 2005. do 2008. Nasiruddin Haqgani na raznim je putovanjima prikupljao financijska
sredstva za mrezu Haqqani, izmedu ostalog redovito je 2007. odlazio u Ujedinjene Arapske Emirate, a 2008. je
u svrhu prikupljanja sredstava putovao u jo$ jednu zemlju Zaljeva.

Haqqani je sredinom 2007. navodno imao tri glavna izvora financiranja: donacije iz podru¢ja Zaljeva, trgovinu
drogom i uplate od Al-Qaide. Krajem 2009. Nasiruddin Haqgani za aktivnosti mreze Haggani od pojedinaca s
Arapskoga poluotoka povezanih s Al-Qaidom primio je nekoliko stotina tisu¢a dolara. Na popis su uvrstena
i njegova braca Sirajuddin Jallaloudine Haggani i Badruddin Haqqani (preminuo) te stricevi Mohammad Ibrahim
Omari i Khalil Ahmed Hagqani.

(47) Sayyed Mohammed Haqqani (alias Sayyed Mohammad Haqqani).

Titula: mula. Razlozi uvrstenja na popis: (a) direktor za upravne poslove pod talibanskim rezimom, (b) voda za
informiranje i kulturu u pokrajini Kandahar pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1965. Mjesto
rodenja: selo Chaharbagh, okrug Argandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Diplomirao na medresi Hagganiya u mjestu Akora Khattak u Pakistanu. Smatra se da je bio
u bliskim odnosima s talibanskim vodom mulom Mohammadom Omarom. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom
podrugju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2010.
Pripadnik plemena Barakzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
27. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrstenje u posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Navodno
preminuo u sije¢nju 2016. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/1493918

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Sayyed Mohammed Haqqani povezan je s Gulbbudinom Hekmatyarom i dugogodi$nji je pristaa mule
Mohammeda Omara. Kao direktor za upravne poslove talibanskog rezima izdavao je afganistanske osobne
iskaznice strancima povezanima s Al Qaidom koji su se borili u Afganistanu i od njih je prikupio znatna
financijska sredstva.

Sayyed Mohammed Haqqani 2003. i 2004. viSe se puta sastao s Aimanom Muhammedom Rabijem al-
Zawabhirijem i Farhadom, tajnikom Mohammeda Omara. Na bazaru u Qissa Khwaniju, PeSavar, Pakistan, otvorio
je knjizaru koja je povezana s financiranjem talibana. U oZujku 2009. jo§ je bio aktivan voda talibanskih
pobunjenika. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2010.

(48) Sirajuddin Jallaloudine Haqqani (alias (a) Siraj Haqqani, (b) Serajuddin Hagani, (c) Siraj Haqani, (d) Saraj Hagani,
(e) Khalifa).

Razlozi za uvrsStenje na popis: Na'ib Amir (zamjenik zapovjednika). Adresa: (a) Cetvrt Kela/Danda, Miramshah,
Sjeverni Vaziristan, Pakistan, (b) medresa Manba'ul uloom, Miramshah, Sjeverni Vaziristan, Pakistan, (c) medresa
Dergey Manday, Miramshah, Sjeverni Vaziristan, Pakistan. Datum rodenja: izmedu 1977. i 1978. (priblizno).
Mjesto rodenja: (a) Danda, Miramshah, Sjeverni Vaziristan, Pakistan, (b) selo Srana, okrug Garda Saray, pokrajina
Paktia, Afganistan, (c) okrug Neka, pokrajina Paktika, Afganistan, (d) pokrajina Khost, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 13.9.2007.
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Druge informacije: Voda mreze Haqqaniod posljednjih mjeseci 2012. Sin Jalaluddina Hagqanija. Clan jedinice
sultana Khela iz plemena Zadran iz okruga Garda Saray u pokrajini Paktia, Afganistan. Vjeruje se da se nalazi na
granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1491193

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Sirajuddin Jallaloudine Haqgani jedan je od najpoznatijih, utjecajnijih, karizmati¢nijih i iskusnijih voda unutar
mreze Haqqani, skupine boraca koja je usko povezana s talibanima i Al-Quaidom, a od 2004. jedan je od glavnih
operativnih zapovjednika te mreze. Nakon pada talibanskog rezima 2001. Sirajuddin Haqgani preuzeo je kontrolu
nad mrezZom Hagqgani i tu je skupinu otad predvodio u prvim redovima pobunjenickih aktivnosti u Afganistanu.

Mo¢ i autoritet Sirajuddina Haqqanija u velikoj mjeri potje¢e od njegova oca Jalaluddina Haqganija, bivSeg
ministra talibanskog rezima, koji je bio talibanski vojni zapovjednik i posrednik za Al- Qaidu i talibane na objema
stranama afganistansko-pakistanske granice. Tijekom obnasanja funkcije ministra talibanskog rezima Jalaluddin
Hagqgani uspostavio je tijesne veze s Al-Qaidom.

Sirajuddin Haqqani usko je povezan s talibanima, koji financiraju njegove operacije. Financijska sredstva dobiva
i od razlicitih drugih skupina i pojedinaca, ukljuc¢ujuéi trgovce drogom. Glavni je kanal za teroristicke operacije
u Afganistanu i djelatnosti za potporu terorizma na plemenskim podrugjima pod saveznom upravom Pakistana.
Njegove veze s talibanima javnosti je u svibnju 2006. otkrio mula Dadullah, jedan od tada$njih talibanskih
vrhovnih vojnih zapovjednika, koji je izjavio da je sa Sirajuddinom Haqqanijem suradivao i planirao operacije.
Povezan je i s organizacijom Jaish-i-Mohammed.

Sirajuddin Haqqani aktivno sudjeluje u planiranju i izvrsavanju napada ¢iji su cilj Medunarodne snage za podrsku
sigurnosti (ISAF), afganistanski duznosnici i civili, ve¢inom u isto¢nim i juZnim regijama Afganistana. Pored toga
redovito novadi i $alje borce u afganistanske pokrajine Khost, Paktiu i Paktiku.

Sirajuddin Haqqani bio je ukljucen u samoubilacki bombaski napad na autobus policijske akademije u Kabulu 18.
lipnja 2007. u kojem je ubijeno 35 policajaca. Na popis su uvritena i njegova braca Nasiruddin Haqqani
i Badruddin Haqgani (preminuo) te stri¢evi Mohammad Ibrahim Omari i Khalil Ahmed Haqqani.

(49) Abdul Hai Hazem Abdul Qader (alias Abdul Hai Hazem).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: prvi tajnik talibanskoga generalnog konzulata
u Quetti, Pakistan. Datum rodenja: 1971. Mjesto rodenja: selo Pashawal Yargatoo, okrug Andar, pokrajina
Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D 0001203 (afganistanska putovnica).
Adresa: (a) selo Iltifat, okrug Shakardara, pokrajina Kabul, Afganistan, (b) podru¢je Puli Charkhi, okrug broj 9,
grad Kabul, pokrajina Kabul. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446037

(50) Hidayatullah (alias Abu Turab).

Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra civilnog zrakoplovstva i turizma pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 8.3.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zaklju¢ena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1529230
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(51) Abdul Rahman Ahmad Hottak (alias Hottak Sahib).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: (a) zamjenik (kulturnog) ministra za informiranje i kulturu pod
talibanskim rezimom, (b) voditelj odjela za informiranje pri Ministarstvu vanjskih poslova pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1957. Mjesto rodenja: pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Hotak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice[search/un/1494052

(52) Najibullah Haqqani Hidayatullah (alias Najibullah Hagani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra financija pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: 1971. Mjesto rodenja: selo Moni, okrug Shigal, pokrajina Kunar. Drzavljanstvo: afganistansko.
Nacionalni identifikacijski broj: afganistanska nacionalna osobna iskaznica (tazkira) broj 545167, izdana 1974.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Brati¢ mulavija Noora Jalala. Ime djeda je Salam. Od kraja 2010. pripadnik talibana
odgovoran za pokrajinu Laghman. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[1493752

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Najibullah Haqgani Hydayetullah takoder je bio zamjenik ministra financija talibanskog rezima. Taj unos dodan je
na popis 18. srpnja 2007. Dana 27. rujna 2007. unos tog imena aZuriran je uklanjanjem prvotnog unosa
,<zamjenik ministra za javne radove talibanskog rezima”.

Najibullah Haggani Hydayetullah bio je ¢lan talibanskog vijea u pokrajini Kunar u Afganistanu, prema podacima
iz svibnja 2007. Brati¢ je Noora Jalala. Prema podacima iz lipnja 2008. talibansko vodstvo imenovalo ga je
osobom odgovornom za vojne aktivnosti u pokrajini Kunar.

Najibullah Haqqani Hidayatullah bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Laghman od kraja 2010.

(53) Gul Agha Ishakzai (alias (a) Mullah Gul Agha, (b) Mullah Gul Agha Akhund, (c) Hidayatullah, (d) Haji
Hidayatullah, (e) Hayadatullah).

Adresa: Pakistan. Datum rodenja: oko 1972. Mjesto rodenja: Band-e-Timor, okrug Maiwand, pokrajina
Kandahar, Afganistan. Datum uvrstenja na popis UN-a: 20.7.2010.

Druge informacije: Clan talibanskog vije¢a koje upravlja prikupljanjem zakata (islamskog poreza) iz pokrajine
Baluchistan u Pakistanu. Voda talibanske vojne komisije sredinom 2013. Zamjenik mule Mohammeda Omara. Bio
je Omarov glavni financijski sluzbenik i jedan od njegovih najblizih savjetnika. Pripadnik plemena Ishaqzai.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/searchjun/1621285

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Gul Agha Ishakzai vodi talibansku financijsku komisiju i ¢lan je nedavno uspostavljenog talibanskog vijeéa koje
upravlja prikupljanjem zakata (islamskog poreza) iz pokrajine Baluchistan u Pakistanu. Takoder prikuplja novcéana
sredstva za samoubilacke napade u Kandaharu u Afganistanu i sudjeluje u isplati sredstava talibanskim borcima
i njihovim obiteljima.
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Gul Agha Ishakzai prijatelj je iz djetinjstva talibanskog vode mule Mohammada Omara i njegov glavni financijski
sluzbenik te jedan od njegovih najblizih savjetnika. Tijekom odredenog razdoblja nitko se nije mogao susresti s
mulom Omarom ako nije imao njegovu dozvolu. Za vrijeme talibanskog reZima Zivio je s Omarom u predsjed-
nickoj palaci.

U prosincu 2005. Gul Agha Ishakzai pomagao je kretanje ljudi i robe u talibanske kampove za obuku; krajem
2006. putovao je u inozemstvo kako bi nabavio dijelove oruzja.

(54) Qudratullah Jamal (alias Haji Sahib).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za informiranje pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: Gardez, pokrajina Paktia, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a i ¢lan talibanske komisije za kulturu prema podacima iz
2010. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427404

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

U travnju 2009. talibansko je vodstvo objavilo postavljanje Qudratullaha Jamala za svojeg Casnika za vezu sa
svojim pristalicama i prijateljima diljem svijeta. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca i ¢lan talibanske komisije
za kulturu od 2010.

(55) Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad (alias Saleh Mohammad).

Datum rodenja: oko 1962. Mjesto rodenja: selo Nalghan, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Adresa: okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 4.11.2010.

Druge informacije: Vodio je organiziranu krijumcarsku mrezu u pokrajinama Kandahar i Helmand
u Afganistanu. Prethodno je vodio laboratorije za preradu heroina u Band-e-Temuru u pokrajini Kandahar
u Afganistanu. Vlasnik je trgovine automobilima u Mirwais Meni u okrugu Dand u pokrajini Kandahar
u Afganistanu. Pusten iz pritvora u Afganistanu u velja¢i 2014. Zenidbeno povezan s mulom Ubaidullahom
Akhundom Yar Mohammadom Akhundom. Pripadnik plemena Kakar. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4652885

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Saleh Mohammad Kakar trgovac je drogom koji je vodio organiziranu krijumcarsku mreZu u pokrajinama
Kandahar i Helmand u Afganistanu, ¢ime su se zadovoljavale logisticke i financijske potrebe talibana. Prije nego
§to su ga uhitila nadlezna afganistanska tijela, Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad vodio je u podrugju
Band-e-Timor, u pokrajini Kandahar, laboratorije za preradu heroina koje su titili talibani.

Saleh Mohammad Kakar Akhtar Muhammad bio je u kontaktu s visokim talibanskim vodama, u njihovo ime
prikuplja novac od trgovaca drogom te upravlja i skriva novac pripadnika talibana na visokim poloZajima.
Takoder je odgovoran za osiguravanje placanja poreza talibanima u ime trgovaca drogom. Saleh Mohammad
Kakar Akhtar Muhammad vlasnik je prodavaonice automobila u Kandaharu te talibanima osigurava vozila koja se
koriste u samoubila¢kim napadima.

(56) Rahmatullah Kakazada (alias (a) Rehmatullah, (b) Kakazada, (c) Mullah Nasir).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: generalni konzul talibanskoga generalnog konzulata
u Karachiju, Pakistan. Datum rodenja: 1968. Mjesto rodenja: okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan.
DrzZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: D 000952 (afganistanska putovnica izdana 7.1.1999.). Datum
uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Pripadnik talibana nadleZan za pokrajinu Ghazni, Afganistan, u svibnju 2007. Voditelj
obavjeStajne mreZe. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Suleimankheil. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuena je
21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/144605

(57) Abdul Rauf Khadem (alias Mullah Abdul Rauf Aliza).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zapovjednik sredisnjeg korpusa pod talibanskim rezZimom. Datum
rodenja: (a) izmedu 1958. i 1963, (b) oko 1970. Mjesto rodenja: (a) selo Azan, okrug Kajaki, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske Sure u Quetti prema podacima iz 2009. Pripadnik talibana odgovoran za
pokrajinu Uruzgan, Afganistan, prema podacima iz 2011. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zaklju¢ena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665146

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:
Sredisnji je korpus spadao pod Ministarstvo obrane talibanskog rezima.

Abdul Rauf Khadem bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Logar prema podacima iz 2009. Abdul
Rauf Khadem vrhovni je vojni zapovjednik u nekoliko pokrajina u Afganistanu. Abdul Rauf Khadem bio je ¢lan
regionalnog talibanskog vije¢a prema podacima iz 2009. Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Uruzgan,
Afganistan, prema podacima iz 2011.

(58) Khairullah Khairkhwah (alias (a) Mullah Khairullah Khairkhwah, (b) Khirullah Said Wali Khairkhwa).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) guverner pokrajine Herat (Afganistan) pod
talibanskim rezimom, (b) glasnogovornik talibanskog rezima, (c) guverner pokrajine Kabul pod talibanskim
rezimom, (d) ministar unutarnjih poslova pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto
rodenja: selo Poti, okrug Arghistan, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Adresa:
Katar. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zakljuena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:|/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427436

(59) Abdul Razaq Akhund Lala Akhund.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar unutarnjih poslova pod talibanskim rezimom, (b)
ravnatelj kabulske policije pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: okrug Spin
Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, na podrucju koje grani¢i s okrugom Chaman, Quetta, Pakistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeéa prema podacima iz lipnja 2008. Zamjenik mule
Mohammeda Omara prema podacima iz oZujka 2010. Clan talibanske nadzorne komisije sredinom 2013.
UmijeSan u trgovinu drogom. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
Pripadnik plemena Achekzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427412

(60) Jan Mohammad Madani Ikram.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: otpravnik poslova, talibansko veleposlanstvo, Abu Dhabi,
Ujedinjeni Arapski Emirati. Datum rodenja: izmedu 1954. i 1955. Mjesto rodenja: selo Siyachoy, okrug
Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a:
25.1.2001.
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Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Alizai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010.
Fotografija dostupna za uvrstenje u posebnu objavu Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
5039466

(61) Zia-ur-Rahman Madani (alias (a) Ziaurrahman Madani, (b) Zaia u Rahman Madani, (c) Madani Saheb, (d) Diya’
al-Rahman Madani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Logar (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1960. Mjesto rodenja: (a) selo Paliran, okrug Namakab, pokrajina Takhar,
Afganistan, (b) grad Talugan, pokrajina Takhar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Umijesan u trgovinu drogom. Pripadnik talibana nadlezan za vojne poslove pokrajini Takhar,
Afganistan, prema podacima iz svibnja 2007. Pomagao u prikupljanju novca u zemljama Zaljeva u ime talibana
od 2003. Takoder je omogucavao sastanke talibanskih duZnosnika s bogatim pristaSama i za viSe desetaka
pojedinaca organizirao putovanje u Kabul, Afganistan, radi samoubilackih napada. Vjeruje se da se nalazi
u podru¢ju Zaljeva. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1494026

(62) Abdul Latif Mansur (alias (a) Abdul Latif Mansoor, (b) Wali Mohammad).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: ministar poljoprivrede pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan; (b) okrug Garda Saray,
pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Prema podacima s kraja 2012. pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Logar. Vjeruje se
da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Sahak (Ghilzai).

Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1427385

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Latif Mansur bio je prema podacima iz 2009. ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca i voda talibanske politicke
komisije. Godine 2009. bio je talibanski guverner u sjeni pokrajine Nangarhar u Afganistanu, a od sredine 2009.
voda talibanske politicke komisije. U svibnju 2010. bio je visi zapovjednik talibana u istoénom Afganistanu.

(63) Mohammadullah Mati (alias Mawlawi Nanai).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za javne radove pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1961. Mjesto rodenja: okrug Arghandab, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Ostao bez noge 1980-ih. Privremeni voda talibanskog vrhovnog vije¢a od veljace do travnja
2010. ZaduZen za novacenje sredinom 2013. Vjeruje se da se nalazi na graninom podrudju izmedu Afganistana
i Pakistana. Pripadnik plemena Isakzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena
je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/4665126

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammadullah Mati takoder je bio ministar komunikacija talibanskog rezima pod imenom ,Ahmadullah Mutie”.
Bio je privremeni voda talibanskog vrhovnog vijeca od veljace do travnja 2010.
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(64) Matiullah.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: direktor carinskog ureda u Kabulu pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1973. Mjesto rodenja: okrug Daman, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZzavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Sredinom 2013. radi na novacenju za talibanski pokret Vjeruje se da se nalazi na granicnom
podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/1427413

(65) Abdul Quddus Mazhari (alias Akhtar Mohammad Maz-hari).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: atade za obrazovanje pri talibanskom generalnom konzulatu
u Pefavaru, Pakistan. Datum rodenja: 1970. Mjesto rodenja: pokrajina Kunduz, Afganistan. DrZzavljanstvo:
afganistansko. Adresa: Kushal Khan Mena, okrug broj 5, Kabul, Afganistan. Broj putovnice: SE 012820 (afgani-
stanska putovnica izdana 4.11.2000.). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1446044

(66) Fazl Mohammad Mazloom (alias (a) Molah Fazl, (b) Fazel Mohammad Mazloom).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik zapovjednika vojske talibanskog rezima. Datum rodenja:
izmedu 1963. i 1968. Mjesto rodenja: Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Adresa: Katar.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/4707186

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Fazl Mohammad Mazloom bio je bliski suradnik Mohammeda Omara i pomagao mu je pri osnivanju talibanske
vlade. Mazloom je bio u kampu za obuku Al-Farouq koji je osnovala Al-Qaida. Znao je da talibani pruzaju
pomo¢ islamskom pokretu Uzbekistana u obliku novca, oruzja i logisticke potpore u zamjenu za osiguravanje
vojnika talibanima.

Bio je zapovjednik priblizno 3 000 talibanskih trupa na prvoj crti bojisnice u pokrajini Takhar u listopadu 2001.

(67) Nazir Mohammad Abdul Basir (alias Nazar Mohammad).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) gradonalelnik Kunduza, (b) vrsitelj duznosti guvernera
pokrajine Kunduz (Afganistan) pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: 1954. Mjesto rodenja: selo Malaghi,
okrug Kunduz, pokrajina Kunduz, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: Alternativna titula: sar muallim. Preobracen nakon padatalibanskog rezima i preuzeo
duznosti u novoj vladi na okruznoj razini u pokrajini Kunduz. Talibani su potvrdili da je ubijen 9. studenoga
2008. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[4665167
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(68) Mohammad Shafiq Mohammadi.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) guverner pokrajine Khost (Afganistan) pod talibanskim
rezimom, (b) glavni guverner pokrajina Paktie, Paktike, Khost i Ghazni pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1948. Mjesto rodenja: okrug Tirin Kot, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Nadzire dva centra za vojnu obuku talibana prema podacima od sredine 2013. Vjeruje se da
se nalazi na granicnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Hotak. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/1427517

(69) Abdul Kabir Mohammad Jan (alias A. Kabir).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) drugi zamjenik, gospodarski poslovi, Vijee ministara
talibanskog rezima, (b) guverner pokrajine Nangarhar pod talibanskim rezimom, (c) voda isto¢nog podruéja pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: okrug Pul-e-Khumri ili Baghlan Jadid,
pokrajina Baghlan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Aktivan u teroristickim operacijama u istoénom Afganistanu. Prikuplja novac od trgovaca
drogom. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanskog
vrhovnog vijeca prema podacima iz 2009. Obitelj mu je podrijetlom iz okruga Neka, pokrajina Paktia, Afganistan.

Odgovoran za napad na afganistanske parlamentarce u studenome 2007. u Baghlanu; posjeduje zemlju
u sredi$njem dijelu pokrajine Baghlan. Pripadnik plemena Zadran. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1493564

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Kabir Mohammad Jan bio je ¢lan talibanskog vije¢a visokog vodstva, kako je objavio Mohammed Omar
u listopadu 2006., a u listopadu 2007. imenovan je vojnim zapovjednikom za isto¢no podrudje. Bio je ¢lan
talibanskog vrhovnog vijec¢a prema podacima iz 2009. U ime talibana prikuplja novac od trgovaca drogom.

(70) Mohammad Rasul Ayyub (alias Gurg).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Nimroz (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: izmedu 1958. i 1963. Mjesto rodenja: selo Robat, okrug Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske $ure u Quetti. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4662451

(71) Mohammad Wali Mohammad Ewaz (alias Mohammad Wali).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za spreCavanje poroka i promicanje kreposti pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1965. Mjesto rodenja: (a) selo Jelawur, okrug Argandab, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) selo Siyachoy, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.
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Druge informacije: Navodno preminuo u prosincu 2006. i pokopan u okrugu Panjwai u pokrajini Kandahar,
Afghanistan. Pripadnik plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427424

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Wali na svom je poloZaju u Ministarstvu za sprecavanje poroka i promicanje kreposti pod
talibanskim rezimom &esto mucéenjem i drugim sredstvima zastraSivao stanovni§tvo. Mohammad Wali
Mohammad Ewaz i nakon pada talibanskog rezima djeluje medu talibanima u pokrajini Kandahar u Afganistanu.

(72) Mohammad Yaqoub.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: Voditelj Agencije za informiranje u Bakhtaru (BIA) pod
talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1966. Mjesto rodenja: (a) okrug Shahjoj, pokrajina Zabul,
Afganistan, (b) okrug Janda, pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstve: afganistansko. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske komisije za kulturu. Upravlja talibanskom ,frontom” i koordinira sve vojne
aktivnosti talibanskih snaga u okrugu Maiwand u pokrajini Kandahar, Afganistan sredinom 2013. Vjeruje se da se
nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Kharoti (Taraki). Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
5741615

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

0d 2009. Mohammad Yaqoub bio je vodeéi pripadnik talibana u okrugu Yousef Khel pokrajine Paktika. Clan je
talibanske komisije za kulturu.

(73) Amir Khan Motagqi (alias Amir Khan Muttagj).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar obrazovanja pod talibanskim rezimom, (b) talibanski
predstavnik u pregovorima s UN-om tijekom talibanskog rezima. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a)
okrug Zurmat, pokrajina Paktia, Afganistan, (b) selo Shin Kalai, okrug Nad-e-Ali, pokrajina Helmand, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2007. Vijeruje se da se nalazi na
grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Sulaimankhel. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427382

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Amir Khan Motaqi takoder je bio talibanski predstavnik u pregovorima s Ujedinjenim narodima tijekom
talibanskog rezima.

Amir Khan Motaqi smatra se istaknutim pripadnikom talibana, a bio je i ministar za informiranje i kulturu za
vrijeme talibanskog rezima. Amir Khan Motaqi bio je ¢lan regionalnog talibanskog vije¢a prema podacima iz
lipnja 2007. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a prema podacima iz lipnja 2007.

(74) Abdulhai Motmaen (alias Abdul Haq sin M. Anwar Khana).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) direktor Odjela za informiranje i kulturu u pokrajini
Kandahar pod talibanskim rezimom, (b) glasnogovornik talibanskog rezima. Datum rodenja: oko 1973. Mjesto
rodenja: (a) selo Shinkalai, okrug Nad-e-Ali, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) pokrajina Zabul, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Afganistanska putovnica broj OA462456 (izdana na ime Abdul Haq), izdana
31.1.2012. (11-11-1390). Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427424
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5741615
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5741615
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427382

L 63/150 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.

Druge informacije: Obitelj je podrijetlom iz Zabula, ali se kasnije naselila u Helmandu. Clan talibanskog
vrhovnog vijeca i glasnogovornik Mohammeda Omara od 2007. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrugju
izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Kharoti. Revizija u skladu s RezolucijomVijeCa sigurnosti
1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola
i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1427418

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdulhai Motmaen bio je visoki glasnogovornik talibana i davao je izjave u vezi s talibanskom vanjskom
politikom. Takoder je bio bliski suradnik Mohammeda Omara. Bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vijeca i glasnogo-
vornik Mohammeda Omara od 2007.

(75) Allah Dad Tayeb Wali Muhammad (alias (a) Allah Dad Tayyab, (b) Allah Dad Tabeeb)

Titula: (a) mula, (b) hadZi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra za komunikacije pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) okrug Ghorak, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b)
okrug Nesh, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Popalzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 29. srpnja 2010. Fotografija dostupna za uvrStenje u posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a. Preminuo u studenome 2015. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427415

(76) Najibullah Muhammad Juma (alias Najib Ullah).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: generalni konzul talibanskoga generalnog konzulata u Pesavaru,
Pakistan. Datum rodenja: 1958. Mjesto rodenja: podrucje Zere Kohi, okrug Shindand, pokrajina Farah,
Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: 00737 (afganistanska putovnica izdana 20.10.1996.).
Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vojnog vije¢a u Pesavaru prema podacima iz 2010. Vjeruje se da se nalazi
na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427573

(77) Mohammad Naim Barich Khudaidad (alias (a) Mullah Naeem Barech, (b) Mullah Naeem Baraich, (c) Mullah
Naimullah (d) Mullah Naim Bareh, (¢) Mohammad Naim, (f) Mullah Naim Barich, (g) Mullah Naim Barech, (h)
Mullah Naim Barech Akhund, (i) Mullah Naeem Baric, (j) Naim Berich, (k) Haji Gul Mohammed Naim Barich, (I)
Gul Mohammad, (m) Haji Ghul Mohammad, (n) Gul Mohammad Kamran, (o) Mawlawi Gul Mohammad, (p) Spen
Zrae).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra civilnog zrakoplovstva pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1975. Mjesto rodenja: (a) selo Lakhi, podru¢je Hazarjuft, okrug Garmsir,
pokrajina Helmand, Afganistan, (b) selo Laki, okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) selo Lakari,
okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan, (d) Darvishan, okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan, (e)
selo De Luy Wiyalah, okrug Garmsir, pokrajina Helmand, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske vojne komisije sredinom 2013.

Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Barich. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
4665674
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Naim Barich bio je ¢lan talibanskog vijeca ,Gerdi Jangal” u lipnju 2008. i ¢lan talibanske vojne
komisije u ozujku 2010. Od 2008. bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Helmand, Afganistan. Bivsi
je zamjenik Akhtara Mohammada Mansoura Shaha Mohammeda, poznatog ¢lana talibanskog odbora voda.
Mohammad Naim Barich nadzire vojnu bazu na granitnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana.
Mohammad Naim Barich osigurao je financijska sredstva preko poduzeca Rahat Ltd. za podredene zapovjednike
kako bi planirali i izvodili pobunjenicke operacije u juznom Afganistanu.

(78) Nik Mohammad Dost Mohammad (alias Nik Mohammad).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra trgovine pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1957. Mjesto rodenja: selo Zangi Abad, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Vodi povjerenstvo za popisivanje neprijatelja talibana sredinom 2013. Vjeruje se da se nalazi
na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijea sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5039745

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Nik Mohammad uvrsten je na popis 31. sije¢nja 2001. kao zamjenik ministra trgovine talibanskog rezima te se
time na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca sigurnosti Ujedinjenih naroda
u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti.

(79) Hamdullah Nomani.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) ministar za visoko $kolstvo pod talibanskim rezimom, (b)
gradonacelnik Kabula pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: selo Sipayaw,
okrug Andar, pokrajina Ghazni, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: clan talibanskog vrhovnog vije¢a. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu
Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijea sigurnosti 1822 (2008) zaklju¢ena je
23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427408

(80) Mohammad Aleem Noorani.

Titula: mufti. Razlozi za uvrStenje na popis: prvi tajnik talibanskoga generalnog konzulata u Karachiju,
Pakistan. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665686

(81) Nurullah Nuri (alias Norullah Noori).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) guverner pokrajine Balkh (Afganistan) pod talibanskim
rezimom, (b) voda sjevernog podrucja pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: (a) oko 1958., (b) 1. sijecnja
1967. Mjesto rodenja: okrug Shahjoe, pokrajina Zabul, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Adresa: Katar.
Datum uvrsStenja na popis UN-a: 25.1.2001.
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Druge informacije: Pripadnik plemena Tokhi. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427439

(82) Abdul Manan Nyazi (alias (a) Abdul Manan Nayazi, (b) Abdul Manan Niazi, (c) Baryaly, (d) Baryalai).

Titula: mula. Razlozi za uvrstenje na popis: (a) guverner pokrajine Kabul pod talibanskim rezimom, (b)
guverner pokrajine Balk pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) okrug
Pashtoon Zarghoon, pokrajina Herat, Afganistan, (b) selo Sardar, okrug Kohsan, pokrajina Herat, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajine Herat, Farah i Nimroz sredinom 2013. Clan
talibanskog vrhovnog vije¢a i Sure u Quetti. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana
i Pakistana. Pripadnik plemena Achekzai. Uklju¢en u prijevoz bombasa samoubojica u Afganistan. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljuena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/un/
1427440

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Manan Nyazi takoder je bio talibanski glasnogovornik, a potom guverner pokrajina Mazar-e-Sharif i Kabul
pod talibanskim rezimom.

Od sredine 2009. Abdul Manan Nyazi visi je talibanski zapovjednik u zapadnom Afganistanu, koji djeluje
u pokrajinama Farah, Herat i Nimroz.

Abdul Manan Nyazi bio je ¢lan regionalnog talibanskog vijeca i imenovan je talibanskim guvernerom pokrajine
Herat u svibnju 2010.

Abdul Manan Nyazi talibanski je zapovjednik ukljucen u prijevoz bombasa samoubojica u Afganistan.

(83) Mohammed Omar Ghulam Nabi.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: voda vjernika (,Amir ul-Mumineen”), Afganistan. Datum rodenja:
(a) oko 1966., (b) 1960., (c) 1953. Mjesto rodenja: (a) selo Naw Deh, okrug Deh Rawud, pokrajina Uruzgan,
Afganistan, (b) selo Noori, okrug Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.1.2001.

Druge informacije: Otac mu se zove Ghulam Nabi, takoder poznat kao Mullah Musafir. Nema lijevo oko. Surjak
Ahmada Jana Akhundzade Shukoora Akhundzade. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrucju izmedu
Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Hotak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 27. srpnja 2010. Navodno preminuo u travnju 2013. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427394

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammed Omar ima titulu ,zapovjednika vjernika Islamskog Emirata Afganistana” i vrhovni je voda talibanskog
pokreta u talibanskoj hijerarhiji. Stitio je Osamu bin Ladena (preminuo) i njegovu mrezu Al-Qaida u godinama
prije napada 11. rujna 2001. u Sjedinjenim Drzavama. Upravlja talibanima protiv vlade Afganistana i njihovim
saveznicima u Afganistanu od 2001.

Mohammed Omar zapovijeda savezima drugih istaknutih vojnih voda u regiji, kao $to je Jalaluddin Haqqani.
Gulbuddin Hekmatyar takoder suraduje s Mohammedom Omarom i talibanima.
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(84) Abdul Jabbar Omari (alias (a) Mullah Jabar, (b) Muawin Jabbar).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Baghlan (u Afganistanu) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: pokrajina Zabul, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Hottak. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1427437

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Jabbar Omari bio je prema podacima iz lipnja 2008. zamjenik Amira Khana Haqganija i zapovjednik
oruzane skupine u okrugu Siuri u pokrajini Zabul. Talibansko vodstvo ga je u lipnju 2008. imenovalo
guvernerom u sjeni pokrajine Zabul kako bi ojacalo svoje aktivnosti u tom podrugju.

(85) Mohammad Ibrahim Omari (alias Ibrahim Hagqani).

Titula: alhadz. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za grani¢ne poslove pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1958. Mjesto rodenja: Garda Saray, okrug Waza Zadran, pokrajina Paktia, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Brat Jalaluddina Haqqanija. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu
Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijea sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/1428541

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Ibrahim Omari uvriten je na popis 23. veljace 2001. kao zamjenik ministra za grani¢ne poslove
talibanskog rezima te se time na njega primjenjuju odredbe Rezolucija 1267 (1999) i 1333 (2000) Vijeca
sigurnosti Ujedinjenih naroda u vezi s radnjama i aktivnostima talibanskih vlasti.

Mohammad Ibrahim Omari brat je Jalaluddina Haqqanija i Khalila Ahmeda Haqganija te stric Sirajuddina
Jallaloudinea Haqqanija, Nasiruddina Haqqanija i Badruddina Haqqanija (preminuo).

(86) Nooruddin Turabi Muhammad Qasim (alias (a) Noor ud Din Turabi, (b) Haji Karim).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: ministar pravosuda pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: (a) oko 1963., (b) oko 1955, (c) 1956. Mjesto rodenja: (a) okrug Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (b) okrug Chora, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (c) okrug Dehrawood, pokrajina Uruzgan,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Zamjenik mule Mohammeda Omara. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427426

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Nooruddin Turabi Muhammad Qasim imenovan je talibanskim vojnim zapovjednikom u Afganistanu sredinom
2009. Imenovan je zamjenikom talibanskog vrhovnog vode Mohammeda Omara i sudjelovao je na sastancima
talibanske $ure pocetkom 2009.
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(87) Abdul Salam Hanafi Ali Mardan Qul (alias (a) Abdussalam Hanifi, (b) Hanafi Saheb).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra obrazovanja pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) okrug Darzab, pokrajina Faryab, Afganistan, (b) okrug
Qush Tepa, pokrajina Jawzjan, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvr$tenja na popis UN-a:
23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Jawzjan u sjevernom Afganistanu do 2008.
UmijeSan u trgovinu drogom. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 1. lipnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1427380

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Od svibnja 2007. talibansko vodstvo imenovalo je Abdula Salama Hanafija Alija Mardana Qula osobom
odgovornom za pokrajinu Jawzujan. Takoder je bio pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Jawzjan
u sjevernom Afganistanu do 2008. Vjeruje se da je umijeSan u trgovinu drogom.

(88) Abdul Ghafar Qurishi Abdul Ghani (alias Abdul Ghaffar Qureshi).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ataSe za repatrijaciju pri talibanskom veleposlanstvu
u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja: (a) 1970., (b) 1967. Mjesto rodenja: selo Turshut, okrug Warduj,
pokrajina Takhar, Afganistan. DrZavljanstve: afganistansko. Broj putovnice: D 000933 (afganistanska putovnica
izdana u Kabulu 13. rujna 1998.). Nacionalni identifikacijski broj.: 55130 (afganistanska nacionalna identifika-
cijska iskaznica (tazkira)). Adresa: Khairkhana, odjeljak broj 3, Kabul, Afganistan. Datum uvrStenja na popis
UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: UmijeSan u trgovinu drogom. Pripadnik etnicke skupine Tajik. Revizija u skladu s
Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5741515

(89) Yar Mohammad Rahimi.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za komunikacije talibanskog rezima. Datum rodenja: oko
1953. Mjesto rodenja: selo Talugan, okrug Panjwai, pokrajina Kandahar, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeéa prema podacima iz 2009. Vjeruje se da se nalazi na
grani¢énom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Nurzai. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vijea sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427375

(90) Mohammad Hasan Rahmani (alias Gud Mullah Mohammad Hassan).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Kandahar (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) okrug Deh Rawud, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (b)
okrug Chora, pokrajina Uruzgan, Afganistan, (c) okrug Charchino, pokrajina Uruzgan, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Ima umjetnu desnu nogu. Clan talibanskog vrhovnog vije¢a sredinom 2013, bio je zamjenik
mule Mohammeda Omara u oZujku 2010. Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrudju izmedu Afganistana
i Pakistana. Pripadnik plemena Achekzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeta sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 23. srpnja 2010. Preminuo 9. veljace 2016. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427431
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Habibullah Reshad.

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: voditelj Istraznog odjela, Ministarstvo sigurnosti (obavjestajna
sluzba) pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: izmedu 1968. i 1973. Mjesto rodenja: okrug Waghaz,
pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Zamjenik direktora (obavjestajna sluzba) vojnog vijeCa u Quetti prema podacima iz 2009.
Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija u skladu s Rezolucijom
Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4678333

Abdulhai Salek.

Titula: maulavi. Razlog uvrStenja na popis: guverner pokrajine Uruzgan pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1965. Mjesto rodenja: selo Awlyatak, podrucje Gardan Masjid, okrug Chaki Wardak, pokrajina
Maidan Wardak, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Navodno preminuo 1999. u sjevernom Afganistanu. Pripadnik plemena Wardak. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
4678489

Hamdullah Sunani (aligs Sanani).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: voda Dar-ul-Efta (odjel za fetvu) Vrhovnog suda pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1923. Mjesto rodenja: okrug Dai Chopan, pokrajina Zabul, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Druge informacije: Navodno preminuo 2001. Pripadnik plemena Kakar. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Funkcija vode Dar-ul-Efta (odjel za fetvu) Hamdullaha Sunanija bila je podredena Visokom sudu talibanskog
reZima.

Noor Mohammad Saqib.

Razlozi za uvrStenje na popis: predsjednik Vrhovnog suda pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko
1958. Mjesto rodenja: (a) okrug Bagrami, pokrajina Kabul, Afganistan, (b) podru¢je Tarakhel, okrug Deh Sabz,
pokrajina Kabul, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca i predsjednik talibanskog religijskog odbora. Pripadnik
plemena Ahmadzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1427560

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Noor Mohammad Sagib ¢lan je talibanskog vodstva i voda religijskog odbora koji je dio pravosuda talibana.

Ehsanullah Sarfida Hesamuddin Akhundzada (alias (a) Ehsanullah Sarfadi, (b) Ehsanullah Sarfida).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za sigurnost (obavjestajna sluzba) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: izmedu 1962. i 1963. (priblizno). Mjesto rodenja: selo Khatak, okrug
Gelan, pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a:
23.2.2001.
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Druge informacije: Sredinom 2007. pruzao je potporu talibanima osiguravanjem oruZja i novca. Vjeruje se da se
nalazi na podru¢ju Zaljeva. Pripadnik plemena Taraki. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822
(2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427441

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ehsanullah Sarfida takoder je bio predsjednik talibanske Sredisnje banke. Kasnije je imenovan talibanskim
upraviteljem zauzetih pokrajina. Ehsanullah Sarfida bio je ¢lan talibanske unutarnje Sure.

Ehsanullah Sarfida bio je saveznik Al-Qaide i pruzao je potporu talibanima u obliku oruzja i novca. Sredinom
2007. bio je upravitelj okruga Marja, pokrajina Helmand, Afganistan.

(96) Saduddin Sayyed (alias (a) Sadudin Sayed, (b) Sadruddin).

Titula: (a) maulavi, (b) alhadz, (c) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra rada i socijalne
skrbi pod talibanskim rezimom, (b) gradonacelnik Kabula pod talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1968.
Mjesto rodenja: (a) okrug Chaman, Pakistan, (b) okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum
uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog vrhovnog vijeca sredinom 2013. Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom
podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Barakzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca
sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama
Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/1427433

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Saduddin Sayyed takoder je bio zamjenik ministra rada i socijalne skrbi talibanskog rezima. Popis UN-a aZuriran
je 8. ozujka 2001. kako bi ukljucio te podatke.

(97) Abdul Wali Seddigi.

Titula: kari. Razlozi za uvr$tenje na popis: treéi tajnik, talibanski generalni konzulat, Pesavar, Pakistan. Datum
rodenja: 1974. Mjesto rodenja: selo Zilzilay, okrug Andar, pokrajina Ghazni, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Broj putovnice: D 000769 (afganistanska putovnica izdana 2.2.1997.). Datum uvrstenja na popis UN-
a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
1446036

(98) Abdul Wahed Shafiq.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik guvernera pokrajine Kabul (Afganistan) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: pokrajina Nangarhar, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s RezolucijomVijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 27. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1427520

(99) Said Ahmed Shahidkhel.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra obrazovanja pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1975. Mjesto rodenja: selo Spandeh (Espandi 'Olya), okrug Andar, pokrajina Ghazni,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: U srpnju 2003. bio je u pritvoru u Kabulu, u Afganistanu. Pusten je iz pritvora 2007.
Vjeruje se da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan vijeca talibanskog vodstva
sredinom 2013. Pripadnik plemena Andar. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama VijeCa sigurnosti: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1427378

(100) Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed (alias (a) Akhtar Mohammad Mansour Khan Muhammad, (b)
Akhtar Muhammad Mansoor, (¢) Akhtar Mohammad Mansoor, (d) Naib Imam).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar civilnog obrazovanja i prometa pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: (a) oko 1960., (b) 1966. Mjesto rodenja: sclo Band-e-Timur, okrug
Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Broj putovnice: SE-011697 (afgani-
stanska putovnica izdana 25. sije¢nja 1988. u Kabuluy, istekla 23. veljace 2000.). Datum uvrstenja na popis UN-
a: 25.1.2001.

Druge informacije: UmijeSan u trgovinu drogom prema podacima iz 2011., prvenstveno preko Gerd-e-Jangala,
Afganistan. Djeluje u pokrajinama Khost, Paktia i Paktika, Afghanistan, prema podacima iz svibnja 2007. Prema
podacima iz svibnja 2007. bio je talibanski ,guverner” Kandahara. Zamjenik mule Abdula Ghanija Baradara
u talibanskom vrhovnom vije¢u prema podacima iz 2009. Talibanski duznosnik odgovoran za cetiri juzne
pokrajine Afganistana. Nakon uhifenja mule Baradara u velja¢i 2010. privremeno je bio zaduZen za talibansko
vrhovno vijece. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena
Ishaqzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Navodno
ubijen u svibnju 2016. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1494260

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed istaknuti je ¢lan talibanskog vodstva. Repatriran je u Afganistan
u rujnu 2006. nakon pritvora u Pakistanu. Upleten je u trgovinu drogom i angaZiran u pokrajinama Khost, Paktia
i Paktika u Afganistanu od svibnja 2007. Takoder je bio talibanski ,guverner” Kandahara od svibnja 2007.

Aktivno je bio ukljuCen u protuvladine aktivnosti, posebno regrutiranje pojedinaca u talibane radi borbe protiv
afganistanske vlade i Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF).

Akhtar Mohammad Mansour Shah Mohammed bio je zamjenik $efa vrhovne talibanske Sure sredinom 2009. Clan
je vijeca talibanskog vodstva i imenovan je $efom vojnih poslova talibanskog ,Vije¢a Gerdi Jangal” prije nego $to je
u ozujku 2010. imenovan zamjenikom Mohammeda Omara. Godine 2010. Akhtar Mohammad Mansour Shah
Mohammed izravno je bio odgovoran za talibanske aktivnosti u Cetirima pokrajinama u juZznom Afganistanu
i imenovan je vodom talibanske civilne $ure prema podacima s pocetka 2010. Akhtar Mohammad Mansour Shah
Mohammed bio je zamjenik mule Abdula Ghanija Baradara Abdula Ahmada Turka u talibanskom vrhovnom
vijecu prema podacima iz 2009. Nakon uhiéenja mule Baradara u velja¢i 2010. privremeno je bio zaduZen za
talibansko vrhovno vijece.

(101) Shamsuddin (alias Pahlawan Shamsuddin).

Titula: (a) maulavi, (b) kari. Razlozi za uvrstenje na popis: guverner pokrajine Wardak (Maidan) (Afganistan)
pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: okrug Keshim, pokrajina Badakhshan,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da boravi na grani¢nom podru§ju izmedu Afganistana, Pakistana i Irana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
1427518

(102) Shams Ur-Rahman Abdul Zahir (alias (a) Shamsurrahman, (b) Shams-u-Rahman, (c) Shamsurrahman
Abdurahman, (d) Shams ur-Rahman Sher Alam).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: zamjenik ministra poljoprivrede pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: 1969. Mjesto rodenja: selo Waka Uzbin, okrug Sarobi, pokrajina Kabul, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Nacionalni identifikacijski broj: (a) 2132370 (afganistanska nacionalna identifi-
kacijska iskaznica (tazkira)), (b) 812673 (afganistanska nacionalna identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.
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Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Umije$an
u trgovinu drogom. Pripadnik plemena Ghilzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008)
zaklju¢ena je 27. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4707215

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Prema podacima iz lipnja 2007. Shams ur-Rahman Sher Alam bio je pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu
Kabul. Vodio je talibanske vojne operacije u Kabulu i njegovoj okolici i sudjelovao u brojnim napadima. Bio je
umije$an u trgovinu drogom.

(103) Abdul Ghafar Shinwari.

Titula: hadzi. Razlozi za uvrStenje na popis: treéi tajnik talibanskoga generalnog konzulata u Karachiju,
Pakistan. Datum rodenja: 29.3.1965. Mjesto rodenja: pokrajina Nangarhar, Afganistan. DrZavljanstvo: afgani-
stansko. Broj putovnice: D 00763 (izdana 9.1.1997.). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Safi. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljuCena je 29. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/1446032

(104) Mohammad Sarwar Siddigmal Mohammad Masood (alias Mohammad Sarwar Siddiqmal).

Razlozi za uvrstenje na popis: treéi tajnik talibanskog veleposlanstva u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja:
1963. Mjesto rodenja: okrug Jani Khel, pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Nacionalni
identifikacijski broj.: 19657 (afganistanska identifikacijska iskaznica (tazkira)). Datum uvrStenja na popis UN-
a: 25.1.2001.

Druge informacije: Pripadnik plemena Mangal. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008)
zakljucena je 29. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665692

(105) Sher Mohammad Abbas Stanekzai Padshah Khan

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: (a) zamjenik ministra javnog zdravstva pod talibanskim
rezimom; (b) zamjenik ministra vanjskih poslova pod talibanskim rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto
rodenja: Qala-e-Abbas, podrugje Shah Mazar, okrug Baraki Barak, pokrajina Logar, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na grani¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Fotografija dostupna za
uvrStenje u posebnu objavu Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1427421

(106) Ahmad Taha Khalid Abdul Qadir.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: guverner pokrajine Paktia (Afganistan) pod talibanskim
rezimom. Datum rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Nangarhar, Afganistan, (b) pokrajina Khost,
Afganistan, (c) selo Siddiq Khel, okrug Naka, pokrajina Paktia, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nangarhar prema podacima iz 2011. Vjeruje se
da se nalazi na granicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena Zadran. Bliski suradnik
Sirajuddina Jallaloudinea Haqganija. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
1. lipnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijea sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427521
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Taha je za vrijeme talibanskog rezima bio i guverner pokrajine Kunar krajem 2001. Bio je zaduZen za pokrajinu
Wardak za talibane prema podacima iz rujna 2009. Pripadnik talibana odgovoran za pokrajinu Nangarhar prema
podacima iz 2011. Bio je bliski suradnik Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija.

(107) Abdul Raqib Takhari.

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: ministar za repatrijaciju pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: izmedu 1968. i 1973. Mjesto rodenja: selo Zardalu Darra, okrug Kalafgan, pokrajina Takhar,
Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Clan talibanskog Vrhovnog vije¢a odgovoran za pokrajine Takhar i Badakhshan prema
podacima iz prosinca 2009. Potvrdeno je da je ubijen 17. veljace u PeSavaru u Pakistanu i da je pokopan
u pokrajini Takhar u Afganistanu. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
21. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4678374

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Ragib Takhari bio je ¢lan talibanskog vrhovnog vije¢a odgovoran za pokrajine Takhar i Badakhshan prema
podacima iz prosinca 2009.

(108) Walijan.

Titula: maulavi. Razlozi uvrStenja na popis: guverner pokrajine Jawzjan (Afganistan) pod talibanskim rezimom.
Datum rodenja: oko 1968. Mjesto rodenja: (a) Quetta, Pakistan; (b) pokrajina Nimroz, Afganistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Clan talibanske Sure Gerd-e-Jangal i predsjednika odbora za talibanske zatvorenike
i izbjeglice. Pripadnik plemena Ishaqzai. Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena
je 23. srpnja 2010. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/1427434

(109) Nazirullah Hanafi Waliullah (alias Nazirullah Aanafi Waliullah).

Titula: (a) maulavi, (b) hadzi. Razlozi za uvrStenje na popis: atase za gospodarstvo pri talibanskom velepo-
slanstvu u Islamabadu, Pakistan. Datum rodenja: 1962. Mjesto rodenja: okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar,
Afganistan. DrZzavljanstvo: afganistansko. Broj putovmice: D 000912 (afganistanska putovnica izdana
30.6.1998.). Datum uvrstenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na granicnom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana.

Revizija u skladu s Rezolucijom Vijeéa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/1446026

(110) Abdul Aziz Abbasin (alias: (a) Abdul-Haq Wasseq, (b) Abdul Haq Wasiq).

Titula: maulavi. Razlozi za uvrStenje na popis: zamjenik ministra za sigurnost (obavjestajna sluzba) pod
talibanskim reZimom. Datum rodenja: (a) oko 1975., (b) 1971. Mjesto rodenja: selo Gharib, okrug Khogyani
pokrajina Ghazni, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Adresa: Katar. Datum uvr$tenja na popis UN-a:
31.1.2001.

Druge informacije: Revizija u skladu s Rezolucijom VijeCa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je
27. srpnja 2010. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun/1427442
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul-Haq Wassiq povezan je s Gulbuddinom Hekmatyarom. Pod talibanskim reZimom uzastopno je imenovan
lokalnim zapovjednikom u pokrajinama Nimroz i Kandahar. Nakon toga postao je zamjenik ravnatelja
obavjestajne sluzbe, a njegov nadredeni bio je Qari Ahmadullah. Na toj funkciji bio je odgovoran za odnose sa
stranim borcima povezanima s Al-Qaidom i njihove kampove za obuku u Afganistanu. Poznat je takoder po
uporabi represivnih metoda protiv protivnika talibana na jugu Afganistana.

(111) Mohammad Jawad Waziri.

Razlozi za uvrstenje na popis: Odjel za UN, Ministarstvo vanjskih poslova pod talibanskim reZzimom. Datum
rodenja: oko 1960. Mjesto rodenja: (a) okrug Jaghatu, pokrajina Maidan Wardak, Afganistan, (b) okrug Sharana,
pokrajina Paktia, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 23.2.2001.

Druge informacije: Vijeruje se da se nalazi na pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik
plemena Wazir. Revizija u skladu s Rezolucijom Vije¢a sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 23. srpnja 2010.
Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/4678350

(112) Abdul Rahman Zahed (alias Abdul Rehman Zahid).

Titula: mula. Razlozi uvrstenja na popis: zamjenik ministra vanjskih poslova pod talibanskim rezimom. Datum
rodenja: oko 1963. Mjesto rodenja: okrug Kharwar, pokrajina Logar, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Datum
uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vijeruje se da se nalazi na pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom VijeCa sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 21. srpnja 2010. Poveznica na internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a: https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/un/
4678501

(113) Mohammad Zahid (alias (a) Jan Agha Ahmadzai (b) Zahid Ahmadzai).

Titula: mula. Razlozi za uvrStenje na popis: trei tajnik talibanskog veleposlanstva u Islamabadu, Pakistan.
Datum rodenja: 1971. Mjesto rodenja: pokrajina Logar, Afganistan. Drzavljanstvo: afganistansko. Br.
putovnice: D 001206 (izdana 17.7.2000.). Datum uvrStenja na popis UN-a: 25.1.2001.

Druge informacije: Vijeruje se da se nalazi na pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Revizija
u skladu s Rezolucijom Vijeca sigurnosti 1822 (2008) zakljucena je 29. srpnja 2010. Fotografija dostupna za
uvrStenje u posebnu objavu Interpola i VijeCa sigurnosti UN-a. Poveznica na internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/1446039

(114) Faizullah Khan Noorzai (aliss: (a) Haji Faizullah Noor, (b) Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan, (c)
Hajji Faizullah Khan Noorzai; Haji Faizuulah Khan Norezai; Haji Faizullah Khan; Haji Fiazullah, (d) Haji Faizullah
Noori, (¢) Haji Pazullah Noorzai (f) Haji Mullah Faizullah.

Titula: hadZija. Adresa: (a) Ulica Boghra, selo Miralzei, Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (b) Kalay Rangin,
okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum rodenja: (a) 1966., (b) 1961., (c) izmedu 1968.
i 1970, (d) 1962. Mjesto rodenja: (a) Lowy Kariz, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b)
Kadanay, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, () Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan.
Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis UN-a: 4.10.2011.

Druge informacije: Istaknuti talibanski financijer. Od sredine 2009. opskrbljivao jetalibanske borce oruzjem,
municijom, eksplozivom i medicinskom opremom te je prikupljao sredstva za talibane,i za njih osiguravao obuku
u pograninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Prethodno je organizirao i financirao talibanske
operacije u afganistanskoj pokrajini Kandahar. Prema podacima iz 2010. putovao je u Dubai (Ujedinjeni Arapski
Emirati) i u Japan, gdje je posjedovao tvrtke. Pripadnik plemena Noorzai, potplemena Miralzai. Brat Malika
Noorzaija. Otac mu se zove Akhtar Mohammed (takoder poznat kao: Haji Mira Khan). Poveznica za internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeta sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/
4678606
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan jest istaknuti talibanski financijer kod kojeg su visoki talibanski
vode ulagali sredstva. Za talibane je od donatora iz zemalja Zaljeva prikupio vise od 100 000 USD, a 2009. dao
je dio vlastitog novca. Takoder je financijski podupirao talibanskog zapovjednika u pokrajini Kandahar i osigurao
financijska sredstva za pomo¢ osposobljavanju talibanskih boraca i boraca Al-Qaide koji su trebali izvesti napade
protiv koalicijskih i afganistanskih vojnih snaga. Sredinom 2005. Faizullah je organizirao i financirao talibanske
operacije u afganistanskoj pokrajini Kandahar. Osim financijske potpore, Faizullah je i na druge nacine podupirao
osposobljavanje talibana i njihove operacije. Od sredine 2009. Faizullah talibanske borce u juznom Afganistanu
opskrbljuje oruzjem, streljivom, eksplozivima i medicinskom opremom. Sredinom 2008. Faizullah je bio
odgovoran za smjestaj talibanskih bombasa samoubojica i njihovo premjestanje iz Pakistana u Afganistan.
Faizullah je takoder talibanima osigurao protuzrane rakete, pomagao je u premjeStanju talibanskih boraca
u podrudju afganistanske pokrajine Helmand, podupirao je samoubilacke bombaske napade talibana i dostavljao
je radijske uredaje i vozila pripadnicima talibana u Pakistanu.

Faizullah od sredine 2009. vodi medresu (vjersku $kolu) u pograni¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana
u kojoj je za talibane prikupljeno desetine tisuca dolara. Podru¢je Faizullahove medrese koristeno je za osposob-
ljavanje talibanskih boraca za izradu i koriStenje improviziranih eksplozivnih naprava (IED). Krajem 2007.
Faizullahova medresa koristena je za osposobljavanje boraca Al-Qaide koji su poslije poslani u afganistansku
pokrajinu Kandahar.

Faizullah je 2010. imao urede i vjerojatno bio vlasnikom nekretnina, ukljucujuéi hotele, u Dubaiju (Ujedinjeni
Arapski Emirati). Faizullah je s bratom Malikom Noorzajjem redovito putovao u Dubai i Japan i uvozio
automobile, automobilske dijelove i odjecu. Faizullah je ve¢ 2006. posjedovao poduzeéa u Dubaiju i Japanu.

(115) Malik Noorzai (alias: (a) Hajji Malik Noorzai, (b) Hajji Malak Noorzai, (c) Haji Malek Noorzai, (d) Haji Maluk, (e)
Haji Aminullah, (f) Allah Muhammad).

Titula: hadZi. Razlozi za uvrStenje na popis: talibanski financijer. Adresa: (a) Ulica Boghra, selo Miralzei,
Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (b) Kalay Rangin, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Datum rodenja: (a) 1957., (b) 1960., (c) 1. sijecnja 1963. Mjesto rodenja: (a) pograni¢ni grad Chaman, Pakistan
(b) Pishin, pokrajina Baluchistan, Pakistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Br. putovnice: broj pakistanske
putovnice FA0157612, izdana 23. srpnja 2009., istjeCe 22. srpnja 2014., sluzbeno ukinuta 2013., izdana na ime
Allah Muhammad. Nacionalni identifikacijski broj: pakistanski nacionalni identifikacijski broj 54201-247561-
5, sluzbeno ukinut 2013. Datum uvrstenja na popis UN-a: 4.10.2011.

Druge informacije: Talibanski financijer. Vlasnik tvrtki u Japanu i cesto putuje u Dubai (Ujedinjeni Arapski
Emirati) i u Japan. Od 2009. podupire talibanske aktivnosti, medu ostalim novacenjem i pruzanjem logisticke
potpore. Vjeruje se da se nalazi na graninom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Pripadnik plemena
Noorzai. Brat Faizullaha Khana Noorzaija. Ime oca je Haji Akhtar Muhammad. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice[search/un/4670985

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Malik Noorzai je poslovni ¢ovjek sa sjedistem u Pakistanu koji financijski podupire talibane. Malik i njegov brat,
Faizullah Noorzai Akhtar Mohammed Mira Khan, ulozili su milijune dolara u razlicite poslove za talibane. Krajem
2008. predstavnici talibana pristupili su Maliku kao poslovnom ¢ovjeku koji ¢ée za njih ulagati talibanska
financijska sredstva. Najkasnije od 2005. Malik je takoder osobno dao tisuce dolara i talibanima razdijelio stotine
tisuéa dolara, koje je djelomi¢no prikupio od donatora iz regije Zaljeva i Pakistana, a djelomi¢no se radilo
o Malikovom vlastitom novcu. Malik je takoder vodio racun u havali u Pakistanu na koji su svakih nekoliko
mjeseci uplaéivani deseci tisuca dolara doznaceni iz zemalja Zaljeva za potporu talibanskim aktivnostima. Malik je
takoder podupirao talibanske aktivnosti. Malik je 2009. ve¢ 16 godina bio glavni upravitelj medrese (vjerske
skole) u pogranicnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana koju su talibani koristili za indoktrinaciju
i obucavanje novaka. Izmedu ostaloga, Malik je isporucivao financijska sredstva kojima se podupirao rad medrese.
Malik zajedno sa svojim bratom takoder ima ulogu u skladiStenju vozila koja e se koristiti u samoubilackim
bombaskim napadima talibana te pomaZe u premjestanju talibanskih boraca u podrucju afganistanske pokrajine
Helmand. Malik posjeduje tvrtke u Japanu i ¢esto posjeCuje Dubai i Japan iz poslovnih razloga. Malik je ve¢ 2005.
posjedovao tvrtku za uvoz vozila u Afganistanu koja je uvozila vozila iz Dubaija i Japana. Uvozio je automobile,
dijelove za automobile i odje¢u iz Dubaija i Japana za svoje tvrtke u koje su ulozila dva talibanska zapovjednika.
Sredinom 2010. Malik i njegov brat osigurali su pustanje stotina kontejnera za teret, navodno vrijednih milijune
dolara, koje su pakistanska tijela zaplijenila ranije te godine jer su smatrala da primatelji imaju veze s terorizmom.
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(116) Abdul Aziz Abbasin (alias: Abdul Aziz Mahsud)

Datum rodenja: 1969. Mjesto rodenja: selo Sheykhan, podru¢je Pirkowti, okrug Orgun, pokrajina Paktika,
Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 4.10.2011.

Druge informacije: Klju¢ni zapovjednik mreze Haqqani, kojom zapovijeda Sirajuddin Jallaloudine Haqqani. Od
pocetka godine 2010. talibanski guverner u sjeni okruga Orgun, pokrajina Paktika. U provinciji Paktika vodio
kamp za obuku neafganistanskih boraca. Uklju¢en u prijevoz oruzja u Afganistan. Poveznica za internetske
stranice s posebnim objavama Vijeca sigurnosti: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4639645

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Aziz Abbasin je klju¢ni zapovjednik mreze Haqqani, militantne skupine koja je povezana s talibanima, a iz
smjera isto¢nog Afganistana i sjevernog Vaziristana djeluje na plemenskim podru¢jima pod saveznom upravom
Pakistana. Abbasin je pocetkom 2010. dobivao naloge od Sirajuddina Haqqanija koji ga je imenovao talibanskim
guvernerom u sjeni za okrug Orgun u afganistanskoj provinciji Paktika. Abbasin zapovijeda skupini talibanskih
boraca i pomaze u vodenju kampa za obuku stranih boraca koji je lociran u provinciji Paktika. Abbasin je takoder
uklju¢en u presretanje vozila koja opskrbljuju afganistanske vladine snage te u prijevoz oruzja u Afganistan.

(117) Ahmad Zia Agha (alias (a) Zia Agha (b) Noor Ahmad (c) Noor Ahmed (d) Sia Agha Sayeed).

Titula: hadzi. Datum rodenja: 1974. Mjesto rodenja: okrug Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan. Datum
uvrstenja na popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Visoki talibanski duznosnik s vojnim i financijskim odgovornostima prema podacima iz
2011. Voda talibanskog vojnog vije¢a od svibnja 2010. Godine 2008. i 2009. bio je talibanski financijski
duznosnik te je distribuirao novac talibanskim zapovjednicima u pograni¢nom podru¢ju Afganistana i Pakistana.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/4653034

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmad Zia Agha jest visoki talibanski voda s vojnim i financijskim odgovornostima. Godine 2010. Ahmad Zia
Agha bio je voda talibanske vojne Sure (vijeca), koja je upravljala talibanskim vojnim operacijama u zapadnom
Afganistanu. Godine 2009. Ahmad Zia Agha bio je talibanski financijski duznosnik te je distribuirao novac
talibanskim zapovjednicima. U okviru svojih financijskih odgovornosti Ahmad Zia Agha prenio je desetke tisuca
dolara talibanskim guvernerima pokrajina u sjeni; riznicar talibanske $ure takoder je Ahmadu Ziji Aghi povjerio
stotine tisuca dolara za financiranje operacija s improviziranim eksplozivnim napravama (IEN). Ahmad Zia Agha
u 2008. sudjelovao je u distribuiranju sredstava talibanskim zapovjednicima u Afganistanu te je prenosio novac
pojedincima povezanima s talibanima izvan zemlje. Takoder je omoguéavao komunikacije.

(118) Fazl Rabi (alias (a) Fazl Rabbi, (b) Fazal Rabi, (c) Faisal Rabbi).

Razlozi za uvrstenje na popis: Visoki duznosnik u pokrajini Konar pod talibanskim rezimom. Datum rodenja:
(@ 1972., (b) 1975. Mjesto rodenja: (a) okrug Kohe Safi, pokrajina Parwan, Afganistan, (b) pokrajina Kapisa,
Afganistan, (c) pokrajina Nangarhar, Afganistan, (d) pokrajina Kabul, Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Predstavlja i pruza financijsku i logisticku potporu mrezi Haqqani, Cije je sjediste
u pograni¢nom podrugju izmedu Afganistana i Pakistana. Clan talibanskog financijskog vijeca. Putovao
u inozemstvo radi prikupljanja sredstava u korist Sirajuddina Jallaloudia Haqqanija, Jalaluddina Haqqanija, mreze
Haqqani i talibana. Vjeruje se da se nalazi na graniénom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un[4678547
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Fazl Rabi pruza financijsku i logisticku potporu mrezi Haggani, militantnoj skupini koja je povezana s talibanima
i koja djeluje iz pograni¢nog podrugja izmedu Afganistana i Pakistana. Rabi je putovao u inozemstvo kako bi
prikupljao novac za mrezu Haqqani te je pomagao i u prikupljanju novca za vojne aktivnosti talibana. Rabi je
u veljaci 2009. otputovao u Dubai (Ujedinjeni Arapski Emirati) radi prikupljanja sredstava i odrZzavanja sastanaka
u ime Sirajuddina Haqqanija, visokog vode mreze Haqqani. Rabi je takoder putovao u Zaljev kako bi prikupljao
sredstva za Jalaluddina Haqqanija, patrijarha mreZe Haqgani. Rabi je i ¢lan talibanske financijske Sure te je dijelio
sredstva talibanskim zapovjednicima i duznosnicima.

Rabi je ukljucen u slanje bombasa samoubojica u Afganistan te je koordinirao odnosom mreze Haqqani s drugim
militantnim skupinama. Kao najvisi talibanski duznosnik u pokrajini Konar u vrijeme talibanskog rezima Rabi je
bio ukljuen u otpremanje ilegalnih narkotika iz Afganistana. Nakon pada talibana u kasnoj 2001. Rabi je
pobjegao u pograni¢no podrugje izmedu Afganistana i Pakistana.

(119) Mohammad Aman Akhund (alias (a) Mohammed Aman, (b) Mullah Mohammed Oman, (c) Mullah Mohammad
Aman Ustad Noorzai, (d) Mullah Mad Aman Ustad Noorzai, (¢) Sanaullah)

Datum rodenja: 1970. Mjesto rodenja: selo Bande-Tumur, okrug Maiwand, pokrajina Kandahar, Afganistan.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Visoki pripadnik talibana prema podacima iz 2011. s financijskim duZnostima, ukljucujuéi
prikupljanje sredstava u ime vodstva. Pruzao logisticku potporu operacijama talibana i usmjeravao prihode od
prodaje droge u kupnju oruzja. Radio kao tajnik talibanskog vode Mullaha Mohammeda Omara i kao njegov
glasnik na sastancima visokih pripadnika talibana. Takoder povezan s Gulom Aghom Ishakzaijem. Clan uzega
kruga Mullaha Mohammeda Omara tijekom talibanskog reZzima. Poveznica za internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4665005

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammad Aman Akhund visi je pripadnik talibana koji obavlja duznosti u vezi s financijama te je radio kao
tajnik talibanskog vode mule Mohammeda Omara. U ranoj 2010. Aman Akhund i Gul Agha Ishakzai, voditelj
talibanske financijske komisije, prikupili su preko 300 000 USD u Zaljevu u ime talibanskog vojnog vodstva.
Aman Akhund prisustvovao je sastancima visokih pripadnika talibana, gdje je prenosio usmene i pismene poruke
mule Omara.

Aman Akhund pruzao je i logisticku potporu talibanskim operacijama te je bio ukljuen u prikupljanje novca iz
trgovine drogom kako bi kupovao oruzje za talibane. Pod talibanskim rezimom Aman Akhund bio je ¢lan Sure
mule Omara.

(120) Ahmed Jan Wazir Akhtar Mohammad (alias: (a) Ahmed Jan Kuchi, (b) Ahmed Jan Zadran).

Razlozi za uvrStenje na popis: Duznosnik u Ministarstvu financija pod talibanskim reZimom. Datum rodenja:
1963. Mjesto rodenja: selo Barlach, okrug Qareh Bagh, pokrajina Ghazni, Afganistan. Datum uvrsStenja na
popis UN-a: 6.1.2012.

Druge informacije: Klju¢ni zapovjednik mreze Haqqani, Cije je sjediSte u pogranicnom podru¢ju izmedu
Afganistana i Pakistana. Djeluje kao zamjenik, glasnogovornik i savjetnik visokog vode mreze Haqgani Sirajuddina
Jallaloudina Haqqanija. Ima veze s talibanskim Vrhovnim vijeem. Putovao je u inozemstvo. Povezan je s
talibanskim zapovjednicima u pokrajini Ghazni u Afganistanu te ih opskrbljuje novcem, oruzjem, komunika-
cijskom opremom i potrepstinama. Navodno preminuo u rujnu 2013. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4678368
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmed Jan Wazir klju¢ni je zapovjednik mreze Haqgqani, militantne skupine koja je povezana s talibanima i koja
djeluje iz pograni¢nog podru¢ja izmedu Afganistana i Pakistana. Ahmed Jan Wazir djeluje kao zamjenik, savjetnik
i glasnogovornik za Sirajuddina Haqganija, visokog vode mreze Haqqani te provodi sastanake u ime mreZe
Haqqani. Krajem 2010. Ahmed Jan Wazir putovao je u Zaljev s visokim ¢lanovima mreze Haqgani.

Ahmed Jan Wazir Haqgani zastupa mreZu Haqqani u talibanskoj shuri i sluzi kao posrednik izmedu mreze
Haqqani i talibana u pokrajini Gazni u Afganistanu. Militanti talibana i Al-Qaide imenovali su 2008. Ahmeda Jana
Wazira talibanskim zapovjednikom u pokrajini Ghazni. Opskrbljivao je druge talibanske zapovjednike u pokrajini
Ghazni novcem i potrepstinama, ukljucujudi oruzje i opremu za komunikaciju. Tijekom talibanskog rezima bio je
zaposlen u Ministarstvu financija.

(121) Abdul Samad Achekzai (alias Abdul Samad).

Datum rodenja: 1970. Mjesto rodenja: Afganistan. DrZavljanstvo: afganistansko. Datum uvrStenja na popis
UN-a: 2.3.2012.

Druge informacije: Visi ¢lan talibana odgovoran za izradu improviziranih eksplozivnih naprava (IEN). Ukljucen
je u regrutiranje i rasporedivanje bombaSa samoubojica za napade u Afganistanu. Poveznica za internetske
stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/
4652670

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Samad Achekzai visoki je pripadnik talibana uklju¢en u izradu improviziranih eksplozivnih naprava (IEN)
i upravljanje mreZom potpore za [EN u okviru grupe. Samad je prema podacima iz sredine 2010. bio odgovoran
za nabavu komponenata za IEN i njihovo skladistenje, izradu detonatora te obuku za upotrebu IEN-ova kao
potpore za talibanske borce u zapadnom i juznom Afganistanu.

Samad je bio ukljucen i u napade u Afganistanu u ime talibana. Prema podacima s pocetka 2011. Samad je s
pripadnikom talibana planirao atentat zapovjednika afganistanske grani¢ne policije te je u tu svrhu regrutirao
bombasa samoubojicu. Samad je u to vrijeme rasporedio petoricu bombasa samoubojica u Afganistanu kako bi
izveli napade na Medunarodne snage za podrsku sigurnosti i afganistanske vlasti. Samad je pocetkom 2010.
poslao petoricu talibanskih bombasa samoubojica u Kandahar kako bi napali tamosnje afganistanske vlasti.

(122) Bakht Gul (alias: (a) Bakhta Gul, (b) Bakht Gul Bahar, (c) Shuqib).

Datum rodenja: 1980. Mjesto rodenja: selo Aki, okrug Zadran, pokrajina Paktiya, Afganistan. DrZavljanstvo:
afganistansko. Adresa: Miram Shah, sjeverni Waziristan, plemenska podrucja pod saveznom upravom Pakistana.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 27.6.2012.

Druge informacije: Pomo¢nik za komunikacije Badruddina Haqqanija (preminuo). Takoder koordinira kretanje
pobunjenika skupine Haqqani, stranih boraca i oruzja u pogranicnom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana.
pripadnik plemena Zadran. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti
UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/searchjun[4721045

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Bakht Gul klju¢ni je duznosnik za komunikaciju mreze Haqqani najkasnije od 2009. kada je njegov prethodnik
uhi¢en u Afganistanu. Od 2011. Gul je nastavio odgovarati izravno visokom vodi mreze Haqgani Badruddinu
Haqqaniju (preminuo) te je djelovao kao posrednik za one koji Zele stupi u kontakt s njim. Gulove odgovornosti
ukljucuju prenosenje izvjes¢a od zapovjednikd u Afganistanu do visokih duZnosnika mreze Haqqani, talibanskih
duznosnika za medije i legitimnih predstavnika medija u Afganistanu. Gul takoder suraduje s duZnosnicima mreZze
Haqqani, ukljuc¢ujuéi Badruddina Haqganija, u koordinaciji kretanja pobunjenika mreze Haqqani, stranih boraca
i oruzja u pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana te u isto¢nom Afganistanu. Od 2010. Gul je
dostavljao operativne naredbe Badruddina Hagganija borcima u Afganistanu. Krajem 2009. Gul je razdjeljivao
novac podzapovjednicima mreZze Haqqani na njihovim putovanjima izmedu Miram Shaha i Afganistana.
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(123) Abdul Satar Abdul Manan (alias (a) Haji Abdul Sattar Barakzai, (b) Haji Abdul Satar, (c) Haji Satar Barakzai, (d)
Abdulasattar).

Titula: hadzija. Datum rodenja: 1964. Mjesto rodenja: (a) selo Mirmandaw, okrug Nahr-e Saraj, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) selo Mirmadaw, okrug Gereshk, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) Qilla Abdullah,
pokrajina Baluchistan, Pakistan. Broj putovnice: AM5421691 (pakistanska putovnica, vrijedi do 11. kolovoza
2013.). Nacionalni identifikacijski broj: (a) pakistanski nacionalni identifikacijski broj 5420250161699, (b)
afganistanski nacionalni identifikacijski broj 585629. Adresa: (a) Kachray Road, Pashtunabad, Quetta, pokrajina
Baluchistan, Pakistan, (b) Nasrullah Khan Chowk, podru¢je Pashtunabad, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (c)
Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (d) Abdul Satar Food Shop, Ayno Mina 0093, pokrajina Kandahar,
Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: Suvlasnik mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar te je povezan i s Khairullahom
Barakzajjem. Pripadnik plemena Barakzai. Ime oca Hajji ’Abd-al Manaf. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/4998005

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Satar Abdul Manan je suvlasnik i voditelj mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar. Satar i Khairullah
Barakzai Khudai Nazar bili su suvlasnici i zajedno su vodili havale (poduzeca koja se bave pruzanjem neformalnih
usluga doznacivanja novca) koje su diljem Afganistan, Pakistana i u Dubaiju poznate pod nazivom HKHS te su
vodili poslovnicu HKHS-a u pograni¢cnom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana. Od kraja 2009. Satar
i Khairullah imali su jednaki vlasnicki udio u HKHS-u. Satar je osnovao HKHS, a klijenti odabiru koristenje HKHS
djelomi¢no zbog toga $to su Satar i Khairullar dobro poznati. Satar je donirao tisuée dolara talibanima za
potporu talibanskim aktivnostima u Afganistanu te je distribuirao financijska sredstva talibanima koji koriste
njegovu havalu. Prema podacima iz 2010. Satar je osiguravao financijsku pomo¢ talibanima, a talibanski
zapovjednik 1 njegovi suradnici vjerojatno su prenijeli tisuée dolara preko Satara kako bi poduprli pobunu. Prema
podacima s kraja 2009. Satar je ugostio istaknute talibane, dao desetke tisuca dolara pomodi talibanskoj borbi
protiv snaga koalicije u Marjahu, okrugu Nad’Ali, pokrajini Helmand, Afganistan, te je pomogao u prijevozu
pripadnika talibana do Marjaha. Prema podacima iz 2008., Satar i Khairullah prikupljali su novac od donatora
i distribuirali financijska sredstva talibanima preko svoje havale.

(124) Khairullah Barakzai Khudai Nazar (alias (a) Haji Khairullah, (b) Haji Khair Ullah, (c) Haji Kheirullah, (d) Haji
Karimullah, (e) Haji Khair Mohammad).

Titula: hadzija. Razlozi za uvrStenje na popis: suvlasnik mjenja¢nice Haji Khairullah Haji Sattar. Datum
rodenja: 1965. Mjesto rodenja: (a) selo Zumbaleh, okrug Nahr-e Saraj, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) selo
Mirmadaw, okrug Gereshk, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) Qilla Abdullah, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Br.
putovnice: BP4199631 (pakistanska putovnica, istjee 25. lipnja 2014., sluzbeno ukinuta 2013.). Nacionalni
identifikacijski broj: pakistanski nacionalni identifikacijski broj 5440005229635, sluzbeno ukinut 2013.
Adresa: Abdul Manan Chowk, Pashtunabad, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum uvr$tenja na popis
UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: Suvlasnik mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar (TAe.010) te je povezan i s Abdulom
Satarom Abdulom Mananom. Pripadnik plemena Barakzai. Ime oca je Haji Khudai Nazar. Alternativno ime oca je
Nazar Mohammad. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/4722167

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Khairullah Barakzai Khudai Nazar suvlasnik je i voditelj mjenjacnice Haji Khairullah Haji Sattar (HKHS). Od kraja
2009. Khairullah i Abdul Satar Abdul Manan ravnopravni su partneri u HKHS. Zajedno upravljaju poslovnicama
za alternativni prijenos novca (havale) poznatima kao HKHS diljem Afganistana, Pakistana i Dubaija te upravljaju
poslovnicom HKHS u pograni¢nom podrucju izmedu Afganistana i Pakistana. Od pocetka 2010. Khairullah je bio
Sef poslovnice HKHS-a u Kabulu. Od 2010. Khairullah je bio posrednik u sustavu havala talibanskih visokih voda
i pruzao je financijsku pomo¢ talibanima. Khairullah je zajedno sa svojim poslovnim partnerom Satarom
talibanima dao tisuce dolara za potporu talibanskim aktivnostima u Afganistanu. Od 2008. Khairullah i Satar
prikupljali su novac od donatora i raspodjeljivali sredstva talibanima koriste¢i svoju havala poslovnicu.
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(125) Abdul Rauf Zakir (alias Qari Zakir).

Titula: kari. Datum rodenja: izmedu 1969. i 1971. Mjesto rodenja: pokrajina Kabul, Afganistan. Drzavljanstvo:
afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 5.11.2012.

Druge informacije: Voda samoubilackih napada mreze Haqqani pod Sirajuddinom Jallaloudineom Haqqanijem
i zaduZen za sve operacije u pokrajinama Kabul, Takhar, Kunduz i Baghlan. Nadgleda osposobljavanje napadaca
samoubojica i daje upute o izradi improviziranih eksplozivnih naprava (IEN). Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5039797

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Rauf Zakir voda je samoubilackih napada mreze Haqqani i zapovjednik zaduZen za sve operacije
u pokrajinama Kabul, Takhar, Kunduz i Baghlan u Afganistanu. Zakir je pristupio vodi mreze Haqgani Sirajuddinu
Haqqaniju oko 2008. i trazio od njega financijsku pomo¢ u zamjenu za $irenje utjecaja i operacija mreze Haqqani
u sjevernom Afganistanu te je postao pouzdan Sirajuddinov suradnik i osoba od povjerenja.

Kao voda samoubilackih operacija Zakir je odgovoran za obucavanje novaka. U sklopu njegova programa novaci
primaju osnovnu obuku u rukovanju malim i teskim naoruZanjem te izradi improviziranih eksplozivnih naprava
(IEN).

Zakir je bio uklju¢en u mnoge samoubilacke napade u organizaciji mreze Haqqani koji su pobudili veliku
pozornost te je djelomi¢no odgovoran za donoSenje nekih konacnih odluka o tome treba li izvrsiti opseZne
napade koje su planirali lokalni zapovjednici na razini okruga. Medu napadima koje je izvelo osoblje odabrano
u sklopu Zakirova programa obuke jesu napad na Hotel Intercontinental u Kabulu iz lipnja 2011. u kojemu je
ubijeno 11 civila i dva afganistanska policajca, i napad na veleposlanstvo SAD-a u Kabulu iz 2011. u kojem je
ubijeno 16 Afganistanaca, ukljuCuju¢i najmanje Sestero djece.

(126) Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim (alias (a) Muhammad Qasim, (b) Abdul Salam)

Titula: hadzija. Datum rodenja: izmedu 1975. i 1976. Mjesto rodenja: (a) selo Minar, okrug Garmser, pokrajina
Helmand, Afganistan, (b) selo Darweshan, okrug Garmser, pokrajina Helmand. Drzavljanstvo: afganistansko.
Nacionalni identifikacijski broj: (a) afganistanska nacionalna osobna iskaznica (tazkira) br. 57388, izdana
u okrugu Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan, (b) rezidencijska iskaznica br. 665, Ayno Maina, pokrajina
Kandahar, Afganistan. Adresa: (a) Wesh, okrug Spin Boldak, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) Safaar Bazaar,
okrug Garmser, pokrajina Helmand, Afganistan, (c) soba br. 33, 5. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, pokrajina
Kandahar, Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 21.11.2012.

Druge informacije: Vlasnik poduzeca Rahat Ltd. Ukljuen u nabavku oruzja za talibane, uklju¢ujuéi improvi-
zirane eksplozivne naprave (IEN). Uhicen 2012, a od sije¢nja 2013. u zatvoru u Afganistanu. Povezan s
poduzeéem Rahat Ltd. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice[search/un/5041285

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim vlasnik je poduzela Rahat Ltd., koje ima poslovnice diljem
Afganistana, Pakistana i Irana te sudjeluje u financiranju i omogucavanju talibanske pobune.

Visoki talibanski duznosnici osobno su se susreli s Qasimom i voditeljima poslovnica poduzeca Rahat Ltd.
Takoder su posjecivali poslovnice poduzea Rahat Ltd. te se koristili Qasimovim uslugama kako bi primali,
pohranjivali i slali sredstva kako bi poduprli svoje pobunjenicke operacije unutar Afganistana i talibanske
aktivnosti prikupljanja sredstava prodajom droge.Na sastanku s visokim talibanskim duZnosnicima u 2011. Qasim
je pokazao da je voljno sudjelovao u prijenosu talibanskih sredstava putem poslovnica poduzeca Rahat Ltd.
u Afganistanu i Pakistanu. Qasim je bio osobno povezan s pobunjenickim talibanskim zapovjednicima unutar
Afganistana i mrezama uklju¢enim u opskrbu oruzjem, medu ostalim improviziranim eksplozivnim napravama
(IEN).
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Qasim je putem poduzea Rahat Ltd. pruzao financijske usluge svojim i tudim mreZzama za trgovinu drogom koje
se nalaze u pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana i koje su povezane s talibanima.

(127) Ahmed Shah Noorzai Obaidullah (alias: (a) Mullah Ahmed Shah Noorzai, (b) Haji Ahmad Shah, (c) Haji Mullah
Ahmad Shah, (d) Maulawi Ahmed Shah, (¢) Mullah Mohammed Shah).

Titula: (a) mula, (b) maulavi. Razlozi za uvrstenje na popis: Pruzao je financijske usluge Ghulu Aghi Ishakzaiju
i drugim talibanima u pokrajini Helmand. Datum rodenja: (a) 1. sije¢nja 1985., (b) 1981. Mjesto rodenja:
Quetta, Pakistan. Br. putovnice: broj pakistanske putovnice NC5140251, izdana 23. listopada 2009., istjece
22. listopada 2014., sluzbeno ukinuta 2013. Nacionalni identifikacijski broj: broj pakistanske nacionalne
osobne iskaznice 54401-2288025-9, sluzbeno ukinut 2013. Adresa: Quetta, Pakistan. Datum uvrStenja na
popis UN-a: 26.2.2013.

Druge informacije: Vlasnik i upravitelj mjenjacnice Roshan. pruzao je financijske usluge Ghulu Aghi Ishakzaiju
i drugim talibanima u pokrajini Helmand. Alternativna titula jest maulavi. Poveznica za internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5278407

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Ahmed Shah Noorzai Obaidullah vlasnik je i upravitelj mjenja¢nice Roshan koja pruza financijsku, materijalnu ili
tehnicku podrsku talibanima ili financijske ili druge usluge talibanima ili u podrsku talibanima. Mjenja¢nica
Roshan pohranjuje i prenosi sredstva u potporu talibanskim vojnim operacijama i ulozi talibana u afganistanskoj
trgovini drogom. Od 2011. mjenja¢nica Roshan bila je jedan od primarnih pruZatelja novcanih usluga (ili
,havala”) koje koriste talibanski duznosnici u pokrajini Helmand u Afganistanu.

Ahmed Shah niz godina pruza havala usluge talibanskim vodama u pokrajini Helmand te je od 2011. bio
pouzdan pruzatelj nov¢anih usluga talibanima. Pocetkom 2012. talibani su naredili Ahmedu Shahu da prenese
novac nizu havala u Lashkar Gahu u pokrajini Helmand, odakle bi visoki talibanski zapovjednici raspodijelili
sredstva.

Krajem 2011. Ahmed Shah konsolidirao je stotine tisu¢a americkih dolara kako bi ih dostavio talibanskoj komisiji
za financije i prenio stotine tisu¢a americkih dolara za talibane, ukljucujuéi visokim talibanskim zapovjednicima.
Ahmed Shah takoder je krajem 2011. putem poslovnice havale u Quetti u Pakistanu zaprimio transfer u ime
talibana, iz kojeg je novac bio upotrijebljen za kupnju gnojiva i komponenti za improvizirane eksplozivne
naprave, ukljucujudi baterije i kabel detonatora. Sredinom 2011. voda talibanske komisije za financije Gul Agha
Ishakzai dao je upute Ahmedu Shahu da za talibane polozi nekoliko milijuna americkih dolara u mjenjacnicu
Roshan. Gul Agha je objasnio da ¢e u trenutku kada bude bio potreban prijenos novca obavijestiti Ahmeda Shaha
tko je talibanski primatelj sredstava.

Ahmed Shah bi tada osigurao potrebna sredstva putem svog sustava havald. Od sredine 2010. Ahmed Shah je za
talibanske zapovjednike i trgovce drogom slao novac izmedu Pakistana i Afganistana. Pored svojih posrednickih
aktivnosti, Ahmed Shah je 2011. takoder talibanima donirao veliki, ali neodredeni iznos.

(128) Adam Khan Achekzai (alias (a) Maulavi Adam Khan, (b) Maulavi Adam).

Titula: maulavi. Datum rodenja: (a) 1970., (b) 1972, (¢) 1971, (d) 1973., (¢) 1974, (f) 1975. Mjesto rodenja:
pokrajina Kandahar, Afganistan. Adresa: Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan. DrZavljanstvo: pakistansko.
Datum uvrstenja na popis UN-a: 16.4.2013.

Druge informacije: Proizvoda¢ improviziranih eksplozivnih naprava i posrednik za talibane. Clan talibana,
nadlezan za pokrajinu Badghis, Afganistan, od sredine 2010. nadalje; Bivsi ¢lan talibana, nadlezan za pokrajine
Sar-e Pul i Samangan, Afganistan; Kao vojni zapovjednik talibana u pokrajini Kandahar, Afganistan, bio je
uklju¢en u organizaciju samoubilackih napada u susjednim pokrajinama. Povezan s Abdulom Samadom
Achekzaijjem. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijea sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5304878
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Adam Khan Achekzai je proizvoda¢ improviziranih eksplozivnih naprava i posrednik za talibane. Proizvodi ih od
2012., otkad je za potporu talibanima obucio oko 150 proizvodaca improviziranih eksplozivnih naprava.
Posljednjih mjeseci 2010. bio je vojni zapovjednik talibana, odgovoran za proizvodnju improviziranih
eksplozivnih naprava i samoubila¢kih prsluka. Bio je zamjenik Abdula Samada Achekzaija, talibanskog posrednika
za improvizirane eksplozivne naprave te je u toj funkciji koordinirao djelatnosti za mrezu.

Osim svojih posrednickih duznosti u pogledu IEN-ova, Adam je obnasao i druge vodece duznosti za talibane.
Sredinom 2010. Adam je imenovan vodom talibana u pokrajini Badghis, Afganistan. Adam je i biv§i voda
talibana u pokrajinama Sar-e Pul i Samangan, Afganistan. Kao vojni zapovjednik talibana u pokrajini Qandahar,
Afganistan, Adam je bio ukljuen u organizaciju samoubilackih napada u susjednim pokrajinama.

(129) Rahmatullah Shah Nawaz

Titula: alhadz. Uvrstenje na popis: nije dostupno Datum rodenja: (a) 1981., (b) 1982. Mjesto rodenja: Shadal
(varijanta Shadaal) Bazaar, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan Potvrdena alternativna imena: (a) Qari
Rahmat (prijasnji unos na popisu), (b) Kari Rahmat Nepotvrdena alternativna imena: nije dostupno.
Drzavljanstvo: afganistansko Broj putovnice: nije dostupno Nacionalni identifikacijski broj: nije dostupno
Adresa: (a) selo Kamkai, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan, (b) selo Kamkai, okrug Achin, pokrajina
Nangarhar,Afganistan, (c) selo Surkhel, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan, (d) selo Batan, okrug
Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Datum uvrStenja na popis UN-a: 21.8.2014.

Druge informacije: fizicki opis: boja ociju: smeda, boja kose: crna, tezina: 77-81 kg, visina: 178 c¢m, crna brada
kratke do srednje duZine, kratka crna kosa. Pripadnik plemena Shinwari, potplemena Sepahi. Zapovjednik talibana
najkasnije od veljae 2010. Prikuplja poreze i mito u ime talibana od travnja 2015. Povezan je s talibanskim
operativcima u pokrajini Nangarhar u Afganistanu kojima daje informacije, smjernice, smjestaj i oruzje te je
postavljao improvizirane eksplozivne naprave (IEN) i provodio napade na Medunarodne snage za podrsku
sigurnosti (ISAF) i afganistanske snage. Ukljucen je u trgovinu drogom i vodi laboratorij za proizvodnju heroina
u selu Abdulkhel, okrug Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Poveznica za internetske stranice s posebnim
objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5810480

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Qari Rahmat je zapovjednik talibana najkasnije od velja¢e 2010. Pocetkom 2013. Rahmat je sluzio kao talibanski
zapovjednik na podru¢ju Shadaal Bazaar u okrugu Achin, pokrajina Nangarhar, Afganistan. Rahmat je upravljao
aktivnostima priblizno 300 talibanskih operativaca u okrugu Achin te im je pruzao operativne smjernice i oruzje.
Krajem 2012. Rahmat je predvodio napad na afganistanske snage u okrugu Kot, pokrajina Nangarhar, Afganistan.
Od sredine 2012. Rahmat je sluzio pod talibanskim okruZnim upraviteljem u sjeni za okrug Achin, pokrajina
Nangarhar, Afganistan. Rahmat je u tom razdoblju bio talibanski posrednik koji je postavljao improvizirane
eksplozivne naprave i provodio napade na Medunarodne snage za podrsku sigurnosti (ISAF) i afganistanske snage.

Rahmat takoder prikuplja poreze i mito u ime talibana. Od pocetka 2013. Rahmat je u ime talibana prikupljao
poreze od trgovaca drogom iz Shadaal Bazaara, okrug Achin, pokrajina Nangarhar. Od sredine 2012. Rahmat je
bio nadlezan za prikupljanje poreza od trgovaca drogom za talibane.

Rahmat talibanima pruza obavjestajne informacije. Od pocetka 2013. Rahmat je svojim talibanskim nadredenima
davao informacije o aktivnostima duznosnika afganistanske vlade i afganistanskih sigurnosnih snaga u okrugu
Achin, pokrajina Nangarhar. Rahmat je od sredine 2012. za talibane prikupljao informacije od zaposlenika afgani-

stanske vlade i takoder provodio istrage &iji je cilj bio razotkrivanje dousnikd ISAF-a i afganistanske vlade u korist
talibana.

Rahmat je takoder talibanskim borcima osiguravao oruzje, smjestaj i smjernice. Od kraja 2012. Rahmat je
talibanima osiguravao rucne raketne bacace, puskostrojnice PKM i automatske puske AK-47. Rahmat je takoder
pruzao skloniste talibanskim borcima u svojoj gostinjskoj kuéi te im je tijekom tog razdoblja davao takticke
smjernice. Od kraja 2011. Rahmat je imao gostinjsku kuéu u okrugu Achin u kojoj su Cesto boravili pripadnici
talibana.


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5810480

9.3.2017. Sluzbeni list Europske unije L 63/169

(130) Qari Saifullah Tokhi (alias: (a) Qari Saifullah, (b) Qari Saifullah Al Tokhi, (c) Saifullah Tokhi, (d) Qari Sahab).

Titula: kari. Adresa: podru¢je Chalo Bawari, grad Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum rodenja: oko
1964. Mjesto rodenja: selo Daraz, okrug Jaldak wa Tarnak, pokrajina Zabul, Afganistan. Drzavljanstvo: afgani-
stansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 19.3.2014.

Druge informacije: Vjeruje se da se nalazi na pograni¢nom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana. Talibanski
zamjenik guvernera u sjeni i operativni zapovjednik u pokrajini Zabul, Afganistan, odgovoran za postavljanje
improviziranih eksplozivnih naprava i organizaciju samoubilackih napada. Fizicki opis: visina: 180 cm; teZina:
priblizno 90 kg; grada: atletska grada; boja ociju: smeda; boja kose: rida; put: srednje smeda. Razlikovna fizicka
obiljezja: veliko okruglo lice, puna brada te Sepa zbog plasti¢ne proteze umjesto donjeg dijela lijeve noge. Etnicko
podrijetlo: Pastun; Pripadnik plemena Tokhi, potplemena Barkozai (alternativni nacin pisanja imena plemena:
Torchi). Podpleme Barkozai (alternativni nacin pisanja imena plemena: Bakorzai, «,SU), klan Kishta Barkorzai
(donji Barkorzai). Bra¢no stanje: oZenjen. Ime oca: Agha Mohammad. Ime brata: Humdullah. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5778692

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Qari Saifullah Tokhi je talibanski zamjenik guvernera u sjeni i operativni zapovjednik za isto¢nu pokrajinu Zabul
u Afganistanu. Izravno je zapovijedao dvjema skupinama od otprilike 50 talibanskih boraca te je bio nadreden
talibanskim zapovjednicima u pokrajini Zabul. Qari Saifullah Tokhi koristio se tim skupinama kako bi organizirao
teroristicke aktivnosti usmjerene protiv Vlade Islamske Republike Afganistana i koalicijskih snaga u isto¢noj
pokrajini Zabul. Qari Saifullah Tokhi takoder je izdavao naredbe svojim podredenima koji su provodili napade
improviziranim eksplozivnim napravama (IEN), napade malim oruZjem te raketne napade u pokrajini Zabul.

Tri talibanska borca poginula su u noci 2. prosinca 2012. u okrugu Qalat, pokrajina Zabul, Afganistan. Uhvaceni
su u postavljanju IEN-ova te su zbog toga ubijeni. Sva trojica bili su poznati kao ljudi Qarija Saifullaha Tokhija.

Dana 14. sije¢nja 2012. Sest talibanskih pobunjenika podredenih Qariju Saifullahu Tokhiju napalo je konvoj
Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF). Talibanski pobunjenici napali su konvoj ru¢nim raketnim
baca¢ima (RPG) u blizini sela Abdul Haq Kalay u okrugu Tarnak Wa Jaldak.

Dana 28. rujna 2011. dvojica bombasa samoubojica planirala su napade pod vodstvom talibanskog zapovjednika
Qarija Saifullaha Tokhija. Jedan bomba$ samoubojica planirao je napad na pokrajinski tim za obnovu (PTO)
u okrugu Qalat u pokrajini Zabul. Drugi bomba§ samoubojica planirao je napad na bazu ISAF-a u okrugu Shajoy.
Bombasi samoubojice planirali su napasti koalicijske snage izmedu 29. rujna i 1. listopada 2011.

Talibani pod vodstvom Qarija Saifullaha Tokhija upozorili su lokalne mreze mobilne telefonije da 20. travnja
2011. prekinu pruzanje svojih usluga u pokrajini Zabul. Talibani su zaprijetili da ¢e unistiti njihove antene duz
cesta u pokrajini Zabul ako usluge ne budu prekinute u skladu s talibanskim uputama. Dana 25. studenoga 2010.
Qari Saifullah Tokhi naredio je talibanskom zapovjedniku i talibanskom podguverneru u sjeni okruga Atghar
u pokrajini Zabul da preveze lako oruzje u Qalat, glavni grad pokrajine Zabul. Posiljka je uklju¢ivala priblizno 25
pusaka kalasnjikov, 10 strojnica, 5 ru¢nih raketnih bacaca (RPG) i 20 granata. Bombasi samoubojice planirali su
upotrijebiti to oruzje protiv snaga ISAF-a i afganistanskih nacionalnih sigurnosnih snaga, ciljajuéi osobito Drugu
brigadu afganistanske nacionalne vojske i sjediste policije.

(131) Yahya Haqqani (alias: (a) Yaya, (b) Qari Sahab)

Adresa: Medresa Haqqani na pograniénom podru¢ju izmedu Afganstana i Pakistana. Datum rodenja: (a) 1982,
(b) 1978. Drzavljanstvo: afganistansko. Datum uvrstenja na popis UN-a: 31.7.2014.

Druge informacije: visoki pripadnik mreze Haqqani (HQN). Usko povezan s vojnim, financijskim
i propagandnim aktivnostima skupine. Ozlijedena noga. Ime oca je Hajji Meyawar Khan (preminuo). Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5807173


https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5778692
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5778692
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5807173
https://www.interpol.int/en/notice/search/un/5807173

L 63/170 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Yahya Haqgani visoki je pripadnik mreze Haqgani (HQN) koji je usko povezan s vojnim, financijskim
i propagandnim aktivnostima skupine. Yahya je djelovao kao de facto voda skupine u odsutnosti najvisih voda
Sirajuddina Jallaloudina Haqqanija (Yahyin $urjak), Badruddina Haqqanija (preminuo, ranije je bio na listi) i Khalila
Haqganija. Yahya je takoder preuzeo obveze kao logisticar HQN-a te omogucuje financiranje zapovjednikd mreZe
Haqgani, ukljucujuéi podredenoga sada preminulom zapovjedniku HQN-a Sanginu Zadranu Sheru Mohammadu
i Sefa samoubilackih operacija HQN-a Abdula Raufa Zakira. Yahya takoder djeluje kao usmeni prevoditelj za
arapski Sirajuddina Jallaloudinea Haqqanija te kao njegov glasnik.

Yahya obavlja znacajne aktivnosti koje potpomazu napade i druge aktivnosti HQN-a. Po¢etkom 2013. posredovao
je pri financiranju boraca HQN-a. Takoder je pocetkom 2013. koordinirao prijenos potrepstina od Ujedinjenih
Arapskih Emirata do visokog vode Khalila Haqqanija. Yahya je 2012. koordinirao raspodjelu improviziranih
eksplozivnih naprava (IED-ova) i opreme za komunikaciju te je takoder kontrolirao pripreme za napad HNQ-a 7.
kolovoza 2012. na isturenu operativnu bazu koalicije u pokrajini Logar u Afganistanu, u kojem je ozlijedeno
trinaest osoba, od toga jedanaest afganistanskih civila. Yahya je vjerojatno bio jako dobro upuéen u napad na
hotel Intercontinental u Kabulu u Afganistanu iz lipnja 2012. kojim su upravljali Sirajuddin Haqqani i Badruddin
Haqqani. U napadu je ubijeno osamnaest ljudi, a dvanaest ih je ranjeno. Od 2011. Yahya dostavlja novac koji
Sirajuddin Haqgani 3alje zapovjednicima HNQ-a za operacije.

Yahya ponekad sluzi kao osoba za vezu izmedu HQN-a i Al Qaide (AQ) te odrzava veze s AQ-om najkasnije od
sredine 2009. Yahya u toj ulozi osigurava novac pripadnicima AQ-a u regiji za njihove osobne troskove. Od
sredine 2009. djeluje kao glavna osoba za vezu HQN-a sa stranim borcima, ukljuCujuci Arape, Uzbeke i Cecene.

Yahya je takoder provodio medijske i propagandne aktivnosti HQN-a te je upravljao tim aktivnostima. Od pocetka
2012. Yahya se obi¢no susretao sa Sirajuddinom Haqqanijem kako bio dobio kona¢no odobrenje za talibanske
propagandne videozapise koje je proizveo. Yahya je radio na medijskim aktivnostima HQN-a najkasnije od 2009.
kada je djelovao u medijskom studiju u medresi HQN-a, uredujudi videozapise boraca u Afganistanu. Od kraja
2011. Yahya je dobivao novac za medijske troskove HQN-a od Sirajuddina Haqqanija ili od jednog od zamjenika
Sirajuddina Haqganija.

Od pocetka 2012. Yahya je putovao otprilike dva puta mjesecno, ponekad sa Saidullahom Janom, kako bi se
sastao sa sada pokojnim financijskim izaslanikom Nasiruddinom Hagganijem.

(132) Saidullah Jan (alias: Abid Khan).

Datum rodenja: 1982. Mjesto rodenja: okrug Giyan, pokrajina Paktika, Afganistan. Datum uvrStenja na popis
UN-a: 31.7.2014.

Druge informacije: Visoki pripadnik mreze Haqqani (HQN) od 2013. Pruzao je klju¢nu potporu u pomaganju
vozacima i vozilima u prijevozu streljiva za HQN. Takoder je od 2011. sudjelovao u novadenju za skupinu. Ime
oca je Bakhta Jan. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5807179

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Saidullah Jan visoki je pripadnik mreze Haqqani (HQN) od 2013. koji je povremeno djelovao kao predstavnik
HQN-a, kao zapovjednik HQN-a za sjeverni Afganistan i kao klju¢ni logisticki koordinator HQN-a.
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Krajem 2013. Saidullah je pruzao klju¢nu potporu u pomaganju vozadima i vozilima u prijevozu streljiva za
HQN. Od kraja 2011. Saidullah je takoder sudjelovao u novacenju za skupinu te je provodio evaluaciju najmanje
jednog novaka HQN-a.

Krajem 2013. Saidullah je putovao u Zaljev u drustvu prikupljaca donacija za HQN Khalila Ahmeda Hagganija,
Fazla Rabija i drugih pripadnika HQN-a, ukljucujuéi osobu koja je omoguéila napad. Saidullah je 2010. putovao
u Zaljev sa skupinom voda HQN-a, uklju¢ujudi sada pokojnog duznosnika HQN-a Ahmeda Jana Wazira Akhtara
Mohammada.

Krajem 2013. pripadnici Al-Qaide navodno su vjerovali da Saidullah kao ¢lan HQN-a moZe pomoéi oko
rjeSavanja svih problema, ukljucujuéi uhicenje. Od pocetka 2012. Saidullah Jan ponekad je putovao s Yahyom
Hagganijem kako bi se sastao sa sada pokojnim financijskim izaslanikom Nasiruddinom Haqqanijem.

(133) Muhammad Omar Zadran (alias: Mohammad-Omar Jadran).

Titula: (a) maulavi, (b) mula. Datum rodenja: 1958. Mjesto rodenja: selo Sultan Kheyl, okrug Spera, pokrajina
Khost, Afganistan. Adresa: pograni¢no podrugje izmedu Afganistana i Pakistana. Datum uvrstenja na popis
UN-a: 31.7.2014.

Druge informacije: zapovjedni voda mreze Haggani (HQN) nad preko 100 militanata aktivnih u pokrajini Khost
u Afganistanu od 2013. uklju¢en u pripremu napadd na afganistanske i medunarodne snage u Afganistanu.
Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.
int/en/notice/search/un/5807181

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Muhammad Omar Zadran (Omar) voda je mreZe Haggani (HQN) koji od 2013. zapovijeda skupinom od preko
100 militanata aktivnih u pokrajini Khost u Afganistanu. Omar je sluzio kao okruzni guverner HQN-a u sjeni
i kao zapovjednik pod vodom HQN-a Sirajuddinom Jallaloudinom Hagganijem od 2005., te je najkasnije od
2006. planirao napade u ime HQN-a ili je dobio zadatak da ih planira. Omar je radio s talibanima, sluzeéi 2010.
kao ¢lan talibanskog vijeCa Shura koje su talibani uspostavili kako bi raspravljali o logistici za pobunjenike,
potrebama, obucavanju, zadacima dodijeljenima zapovjednicima te rasporedivanju teroristickih Celija
u jugozapadnom Afganistanu. Omar je 2010. takoder dobivao naredbe od Sirajuddina Hagganija.

Omar je sudjelovao u pripremi i planiranju napada na afganistanske civile, afganistansku Vladu te osoblje koalicije
u Afganistanu u ime HQN-a kao i u ime talibana. PoCetkom 2013. Omar je bio zaduZen za krijumcarenje
eksploziva u Afganistan. Omar je 2012. s desecima drugih pripadnika HQN-a radio na napadu improviziranom
autobombom na kamp koalicijskih snaga te je sudjelovao u planiranju napada na postrojbe u pokrajini Paktiya
u Afganistanu. Od 2011. Omar je sudjelovao u planiranju samoubilackih napada. Zapovjednik HQN-a dao je
Omaru 2010 zadatak da otme i ubije lokalne afganistanske drzavljane koji rade za koalicijske snage
u pokrajinama Khost, Paktia, Paktika i Baghlan u Afganistanu.

Omar i drugi militantni vode u regiji dogovorili su se 2010. o pojacanju napada na afganistansku Vladu i snage
koalicije, zauzimanju i kontroli razli¢itth okruga, ometanju izbora za nacionalnu skupstinu i cestovnih
gradevinskih radova te o novacenju lokalne mladezi.

(134) Abdul Basir Noorzai (alias: (a) Haji Abdul Basir, (b) Haji '’Abd Al- Basir, (c) Haji Basir Noorzai, (d) Abdul Baseer,
(e) Abdul Basir).

Titula: hadZija. Adresa: Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum rodenja: (a) 1965., (b) 1960., (c) 1963.
Mjesto rodenja: pokrajina Baluchistan, Pakistan. DrZavljanstvo: afganistansko Broj putovnice: broj pakistanske
putovnice AA3829182. Nacionalni identifikacijski broj: pakistanski nacionalni identifikacijski broj
5420124679187. Datum uvrstenja na popis UN-a: 27.3.2015.

Druge informacije: Vlasnik poduzeca Haji Basir and Zarjmil Company Hawala koje pruza financijske usluge
talibanima u regiji. Poveznica za internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/[www.interpol.int/en/notice/search/un/5858164
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Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Haji Abdul Basir (Basir) vlasnik je drustva Haji Basir and Zarjmil Company Hawala i upravlja njime. Basir je imao
ovlast za distribuiranje novca talibanima te je tijekom posljednjih nekoliko godina, putem svoje havale,
pripadnicima talibana u regiji distribuirao tisule dolara. Basir je putem svoje havale financirao aktivnosti talibana,
prenosio novac starje$inama talibana i olak$avao putovanje dousnika talibana.

Basira se od 2012. smatralo glavnom osobom za konverziju novca za visoke vode talibana. Osim toga, Basir je
u 2010. prikupljao donacije za talibane od pakistanskih i afganskih iseljenika koji Zive u Japanu, Ujedinjenim
Arapskim Emiratima i Singapuru.

(135) Torek Agha (alias: (a) Sayed Mohammed Hashan, (b) Torak Agha, (c) Toriq Agha, (d) Toriq Agha Sayed).

Titula: hadzija. Adresa: Pashtunabad, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan. Datum rodenja: (a) 1960., (b)
1962., (c) oko 1965. Mjesto rodenja: (a) pokrajina Kandahar, Afganistan, (b) Pishin, pokrajina Baluchistan,
Pakistan. Nacionalni identifikacijski broj: pakistanski 5430312277059 (prijevarno pribavljen te ga je otada
pakistanska vlada ponistila). Datum uvrstenja na popis UN-a: 2.11.2015.

Druge informacije: Glavni zapovjednik talibanskog vojnog vije¢a ukljucen u prikupljanje sredstava od donatora
iz Zaljeva. Fotografija dostupna za uvrstenje u posebnu objavu Interpola i Vije¢a sigurnosti UN-a. Poveznica za
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/un/5905294

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Visoki talibanski voda od kasne 2014., Torek Agha (Torek) sluzio je u talibanskoj ,Suri u Quetti”, regionalnome
tijelu koje usmjerava talibanske aktivnosti u juZznom i zapadnom Afganistanu te je imao ulogu u prikupljanju
sredstava od donatora iz Zaljeva.

Od kasne 2014. Torek je bio pripadnik skupine nadlezne za stratesko planiranje i logisticke operacije talibanskoga
vodstva te je djelovao i kao klju¢ni zapovjednik i ¢lan talibanskoga vojnoga vijeca i odobravao je i omoguéavao
talibanske vojne operacije. Talibansko vojno vijece jedno je od tri vijeCa zapovjedne razine te je nadlezno za
nadgledanje talibanskih operacija i odobravanje imenovanja talibanskoga vojnoga vodstva.

Torek je tijekom godina bio ukljuéen u odobravanje atentata na brojne duZnosnike afganistanske vlade
i plemenske starjeSine. Osim toga, ve¢ u 2012. bio je jedan od Cetiriju visokih talibanskih zapovjednika koji su
odobrili upotrebu neidentificiranog kemijskog praha za atentat na visoke duznosnike afganistanske vlade.

Nakon §to mu je visoki talibanski voda sredinom 2011. nalozio da otputuje u Saudijsku Arabiju tijekom
ramazana kako bi dogovorio vanjsko financiranje, Torek i nekoliko drugih ¢lanova talibanske ,$ure iz Quette”
u 2012. odabrali su mule koji ¢e otputovati u Saudijsku Arabiju i druge arapske zemlje kako bi prikupljali
financijske donacije u ime talibana od afganistanskih poslovnih ljudi i krijuméara. U ranoj 2012. Torek je primio
donaciju od neidentificiranog arapskog donatora s uputama da novac proslijedi talibanskom guverneru u sjeni
u afganistanskoj pokrajini Uruzgan, za operacije atentata.

Torek je prikupio oko 4 milijuna USD od donatora iz Zaljeva za talibane u 2010., pri ¢emu je vecinu tog iznosa
proslijedio visokom vodi i talibanskom prikupljacu financijskih sredstava Gulu Aghi Ishakzaiju (Gul Agha). Iznosi
i izvori Torekovih viSestrukih prijenosa sredstava prikupljenih za talibane u 2010. Gulu Aghi bili su sljedeci: 1
milijun USD od suradnikd u Saudijskoj Arabiji, 2 milijuna USD od donatord u Katru, Ujedinjenim Arapskim
Emiratima (UAE) i Saudijskoj Arabiji te 600 000 USD od raznih arapskih donatora tijekom prikupljanja sredstava
u Katru.

Od kasne 2009. Torek je bio u posjedu 2 milijuna USD od neidentificiranih katarskih i saudijskih donatora, koji
su bili namijenjeni za riznicara talibanske ,$ure iz Quette”. Znatne donacije koje je Torek prikupio za talibansku
Lsuru iz Quette” tijekom ramazana poloZene su u neidentificiranim pakistanskim bankama te su bile pod
kontrolom glavnog talibanskog riznicara.
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Sredinom 2006. Torek je dodjeljivao talibanske borce raznim talibanskim zapovjednicima operacija. Bio je jedna
od glavnih poveznica izmedu talibanskog vodstva i skupina arapskih boraca koji su stizali u Pakistan i Afganistan
kako bi se borili protiv Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF).

B.  Subjekti, druge skupine i poduzeéa povezani s talibanima

(1)  Mjenjacnica Haji Khairullah Haji Sattar (alias (a) Haji Khairullah-Haji Sattar Sarafi, (b) Haji Khairullah and
Abdul Sattar and Company, (c) Haji Khairullah Money Exchange, (d) Haji Khair Ullah Money Service, (¢) Haji
Salam Hawala, (f) Haji Hakim Hawala, (g) Haji Alim Hawala, (h) Sarafi-yi Haji Khairullah Haji Satar Haji
Esmatullah).

Adresa: (a) (poslovnica br. 1: i. Chohar Mir Road, Kandahari Bazaar, grad Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan,
ii. soba br. 1, Abdul Sattar Plaza, Hafiz Saleem Street, Munsafi Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, iii.
trgovina br. 3, Dr. Bano Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, iv. ured br. 3, blizu Fatima Jinnah Road,
Dr. Bano Road, Quetta,pokrajina Baluchistan, Pakistan, v. Kachara Road, Nasrullah Khan Chowk, Quetta,
pokrajina Baluchistan, Pakistan, vi. Wazir Mohammad Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan), (b)
(poslovnica br. 2: PeSavar, pokrajina Khyber Paktunkhwa, Pakistan), (c) (poslovnica br. 3: Moishah Chowk Road,
Lahore, pokrajina Punjab, Pakistan), (d) (poslovnica br. 4: Karachi, pokrajina Sindh, Pakistan), () (poslovnica br. 5:
i. Larran Road br. 2, Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, ii. Chaman Central Bazaar, Chaman, pokrajina
Baluchistan, Pakistan), (f) (poslovnica br. 6: trgovina broj 237, trznica Shah Zada (takoder poznata kao Sarai
Shahzada), podru¢je Puli Khisti, policijski okrug 1, Kabul, Afganistan, telefon: +93-202-103386, +93-202-
101714, 0202-104748, mobitel: +93-797-059059, +93-702-222222, e-posta: helmand_exchange msp@yahoo.
com), (g) (poslovnica br. 7: i. trgovine br. 21 i 22, 2. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, pokrajina Kandahar,
Afganistan, ii. trznica New Sarafi, drugi kat, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan, iii. trZnica Safi, grad
Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan), (h) (poslovnica br. 8: grad Gereshk, okrug Nahr-e Saraj, pokrajina
Helmand, Afganistan), (i) poslovnica br. 9: i. Lashkar Gah Bazaar, Lashkar Gah, okrug Lashkar Gah, pokrajina
Helmand, Afganistan, ii. trznica Haji Ghulam Nabi, 2. kat, okrug Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan), (j)
(poslovnica br. 10: i. apartmani br. 196-197, 3. kat, trZnica Khorasan, grad Herat, pokrajina Herat, Afganistan, ii.
trznica Khorasan, Shahre Naw, 5. okrug, grad Herat, pokrajina Herat, Afganistan), (k) (poslovnica br. 11: i. trZnica
Sarafi, okrug Zaranj, pokrajina Nimroz, Afganistan, ii. trznica Ansari, 2. kat, pokrajina Nimroz, Afganistan), (I)
(poslovnica br. 12: trznica Sarafi, Wesh, okrug Spin Boldak, Afganistan, (m) (poslovnica br. 13: trznica Sarafi,
Farah, Afganistan), (n) (poslovnica br. 14: Dubai, Ujedinjeni Arapski Emirati, (0) poslovnica br. 15: Zahedan, Iran),
(p) (poslovnica 16: Zabul, Iran). Datum uvrsStenja na popis UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: pakistanski nacionalni porezni broj: 1774308; pakistanski nacionalni porezni broj:
0980338; pakistanski nacionalni porezni broj: 3187777; broj afganistanske licence za pruzanje nov¢anih usluga:
044. Talibansko vodstvo 2011. godine upotrijebilo je mjenja¢nicu Haji Khairullah Haji Sattar za prijenos novca
talibanskim zapovjednicima za potrebe financiranja boraca i operacija u Afganistanu.

Povezana s Abdulom Sattarom Abdulom Mananom i Khairullahom Barakzaijem Khudaijem Nazarom. Poveznica
na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeéa sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/
notice/search/un/5235593

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Abdul Satar Abdul Manan i Khairullah Barakzai Khudai Nazar suvlasnici su mjenja¢nice Haji Khairullah Haji
Sattar (HKHS). Satar i Khairullah zajedno vode mjenjac¢nice diljem Afganistan, Pakistana, i u Dubaiju, Ujedinjeni
Arapski Emirati. Talibanski vode koristili su HKHS za slanje novca talibanskim guvernerima u sjeni i zapovjed-
nicima te za primanje prijenosa u obliku havale (neformalne doznake novca) za talibane. Prema podacima iz
2011. talibansko vodstvo slalo je novac preko HKHS-a talibanskim zapovjednicima u Afganistanu. Krajem 2011.
poslovnica HKHS-a u Lashkar Gahu, provinciji Helmand, Afganistan, koriStena je za slanje novca talibanskom
guverneru u sjeni za pokrajinu Helmand. Sredinom 2011. jedan talibanski zapovjednik je preko poslovnice
HKHS-a u pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana financirao borce i operacije u Afganistanu.
Nakon 3to su talibani svaki mjesec polozili znacajan iznos gotovine u toj poslovnici HKHS-a, talibanski
zapovjednici imali pristup tim financijskim sredstvima preko bilo koje poslovnice HKHS-a. Talibansko osoblje je
2010. preko HKHS-a prenijelo novac havalama u Afganistanu gdje su zapovjednici operacija imali pristup tim
financijskim sredstvima. Prema podacima s kraja 2009. voditelj poslovnice HKHS-a u Lashkar Gahu nadzirao je
prijenos talibanskih financijskih sredstava preko HKHS-a.
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(2) mjenjacnica Roshan (alias (a) Roshan Sarafi, (b) Roshan Trading Company, (c) Rushaan Trading Company, (d)
Roshan Shirkat, (¢) Maulawi Ahmed Shah Hawala, (f) Mullah Ahmed Shah Hawala, (g) Haji Ahmad Shah Hawala,
(h) Ahmad Shah Hawala).

Adresa: (a) (poslovnica br. 1: i. trgovina br. 1584, Centar Furqan (varijjanta Fahr Khan), Chalhor Mal Road,
Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, ii. stan br. 4, Centar Furqan, Jamaluddin Afghani Road, Quetta, pokrajina
Baluchistan, Pakistan, iii. ured br. 4, 2. kat, zgrada Muslim Plaza, Doctor Banu Road, Quetta, pokrajina
Baluchistan, Pakistan, iv. Cholmon Road, Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan, v. Munsafi Road, Quetta,
pokrajina Baluchistan, Pakistan, vi. trgovina br. 1, 1. kat, Kadari Place, Abdul Samad Khan Street (pored Fatima
Jena Road), Quetta, pokrajina Baluchistan, Pakistan), (b) (poslovnica br. 2: i. Safar Bazaar, okrug Garmser,
pokrajina Helmand, Afganistan, ii. Main Bazaar, Safar, pokrajina Helmand, Afganistan), (c) (poslovnica br. 3: i.
trznica Haji Ghulam Nabi, Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan, ii. Money Exchange Market, Lashkar Gah,
pokrajina Helmand, Afganistan, iii. Lashkar Gah Bazaar, pokrajina Helmand, Afganistan), (d) (poslovnica br. 4:
Hazar Joft, okrug Garmser, pokrajina Helmand, Afganistan), (¢) (poslovnica br. 5: Ismat Bazaar, okrug Marjah,
pokrajina Helmand, Afganistan), (f) poslovnica br. 6: Zaranj, pokrajina Nimruz, Afganistan), (g) (poslovnica br. 7:
i. apartman br. 8, 4. kat, trZnica Sarafi, okrug br. 1, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan, ii. trgovina
br. 25, 5. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, okrug Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan), (h) (poslovnica
br. 8: grad Lakri, pokrajina Helmand, Afganistan, (i) poslovnica br. 9: Gerd-e-Jangal, okrug Chaghi, pokrajina
Baluchistan, Pakistan), (j) (poslovnica br. 10: Chaghi, okrug Chaghi, pokrajina Baluchistan, Pakistan), (k)
(poslovnica br. 11: trznica Aziz, ispred banke Azizi, grani¢ni prijelaz Waish, okrug Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan). Datum uvrs$tenja na popis UN-a: 29.6.2012.

Druge informacije: mjenjacnica Roshan ¢uva i prenosi financijska sredstva za potporu talibanskih vojnih
operacija i trgovinu narkoticima u Afganistanu. Vlasnik Ahmed Shah Noorzai Obaidullah. Poveznica na
internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/
search/une/5282182

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mjenjacnica Roshan Money Exchange (RMX) ¢uva i prenosi financijska sredstva za potporu talibanskih vojnih
operacija i ulozi talibana u trgovini narkoticima u Afganistanu. Mjenja¢nica RMX bila je jedna od prvih havala
(poduzeéa koja se bave pruzanjem neformalnih usluga doznacivanja novca) koju prema podacima iz 2011.
koriste talibanski duZnosnici u pokrajini Helmand. Visoki pripadnik talibana je 2011. u poslovnici RMX-a
u pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana podigao stotine tisu¢a dolara kako bi ih distribuirao
talibanskim guvernerima pokrajina u sjeni. Kako bi financirao proljetnu ofenzivu talibana 2011., talibanski
guverner u sjeni pokrajine Helmand poslao je stotine tisuéa dolara RMX-u. Takoder 2011. pripadnik talibana
primio je desetke tisuca dolara od RMX-a za potporu vojnim operacijama. Poslovnica RMX-a u pograni¢nom
podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana takoder je drZala desetine tisuéa dolara koje je trebao podignuti
talibanski zapovjednik. Jedan pripadnik talibana je 2010. u ime talibanskoga guvernera u sjeni pokrajine Helmand
preko RMX-a poslao tisuée dolara u pogranicno podrucje izmedu Afganistana i Pakistana. Talibani preko
poslovnice RMX-a u Lashkar Gahu, pokrajina Helmand, doznacuju financijska sredstva za lokalne operacije. Jedan
talibanski podzapovjednik je 2011. doznalio desetke tisuca dolara jednom talibanskom zapovjedniku preko
poslovnice RMX-a u Lashkar Gahu. Talibani su takoder 2010. slali financijska sredstva poslovnici RMX-a
u Lashkar Gahu za distribuciju talibanskim zapovjednicima. Jedan pripadnik talibana takoder je 2010., u ime
talibanskoga guvernera u sjeni pokrajine Helmand, preko RMX-a poslao tisuée dolara u afganistanske pokrajine
Helmand i Herat. Visoki predstavnik talibana je 2009. podigao stotine tisuca dolara u poslovnici RMX-a
u pograninom podrudju izmedu Afganistana i Pakistana za financiranje talibanskih vojnih operacija
u Afganistanu.

Novac poslan u RMX bio je podrijetlom iz Irana. Jedan talibanski voda je 2008. preko RMX-a prenio desetine
tisuca dolara iz Pakistana u Afganistan. Talibani takoder koriste RMX kako bi ojacali svoju ulogu u afganistanskoj
trgovini narkoticima. Prema podacima iz 2011. talibanski duznosnici, ukljucujuéi guvernera u sjeni pokrajine
Helmand, prenijeli su stotine tisu¢a dolara iz poslovnice RMX-a u pograni¢nom podrud¢ju izmedu Afganistana
i Pakistana u havale u Afganistanu za potrebe kupnje narkotika u ime talibanskih duznosnika. Jedan talibanski
duznosnik je takoder 2011. naloZio talibanskim zapovjednicima u pokrajini Helmand da prihode od opijuma
posalju preko RMX-a. Voda talibana u jednom okrugu poslao je tisuce dolara iz Marjaha, pokrajina Helmand,
Afganistan u poslovnicu RMX-a u pograni¢nom podru¢ju izmedu Afganistana i Pakistana.

(3)  Mreza Haqqani (alias HQN).

Datum uvrstenja na popis UN-a: 5.11.2012.
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Druge informacije: Mreza talibanskih boraca koja je usredoto¢ena na pograni¢no podrugje izmedu afganistanske
pokrajine Khost i Sjevernog Waziristana u Pakistanu. Osnovao ju je Jalaluddin Haqgani, a trenuta¢no ju predvodi
njegov sin Sirajuddin Jallaloudine Haqqani. Ostali ¢lanovi koji su uvrsteni na popis su Nasiruddin Haqqani,
Sangeen Zadran Sher Mohammad, Abdul Aziz Abbasin, Fazl Rabi, Ahmed Jan Wazir, Bakht Gul, Abdul Rauf
Zakir. Odgovorna za samoubilacke napade i ciljane atentate te otmice u Kabulu i ostalim afganistanskim
pokrajinama. Povezana s organizacijama Al-Qaida, islamski pokret Uzbekistana, Tehrik-e Taliban iz Pakistana,
Lashkar I Jhangvi i Jaish-I Mohammed. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca
sigurnosti UN-a: https:/[www.interpol.int/en/notice/search/une/5282012

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrStenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Mreza Haqgani vuce korijene iz afganistanskog sukoba kasnih 1970-ih. Sredinom 1980-ih osniva¢ mreze Haqqani
Jalaluddin Haqqani zapoceo je suradnju s vodom Al-Qaide, Osamom bin Ladenom (preminuo). Jalaluddin se
pridruzio talibanskom pokretu u 1995., no zadrzao je vlastitu osnovicu moéi u pograni¢nom podrucju izmedu
Afganistana i Pakistana. Nakon pada talibanskog rezima 2001. Jalaluddinov sin Sirajuddin Haqqani preuzeo je
kontrolu nad mreZom te je otada predvodio skupinu u prvim redovima pobunjenickih aktivnosti u Afganistanu.

Mreza Haqqani odgovorna je za mnoge napade u Afganistanu koji su pobudili najve¢u pozornost. Operativci
mreZze Haqqani u sije¢nju 2008. napali su Hotel Serena u Kabulu, pri ¢emu su ubili osmero ljudi. Mreza Haqqani
u sije¢nju 2010. organizirala je koordinirani napad na klju¢ne vladine zgrade u Kabulu, pri ¢emu je ubijeno
petero osoba, a 70 ih je ranjeno. MreZa je u lipnju 2011. bila odgovorna za napad na Hotel Intercontinental
u Kabulu, pri ¢emu je ubijeno 11 afganistanskih civila i dva afganistanska policajca. Mreza Haqqani takoder je
odgovorna za napad na veleposlanstvo SAD-a i sjediSte Medunarodnih snaga za podrsku sigurnosti (ISAF)
u Kabulu u rujnu 2011. Sesnaestoro Afganistanaca, medu ostalim najmanje Sestero djece, ubijeno je u napadu koji
je trajao 19 sati. Ta je skupina odgovorna i za koordinirane napade od 15. travnja 2012. u Kabulu i trima drugim
afganistanskim gradovima, koji su trajali 18 sati i u kojima je umrlo najmanje 11 pripadnika afganistanskih
sigurnosnih sluzbi te Cetiri civila.

Mreza Haqgani takoder je bila ukljucena u niz otmica te je suradivala s talibanima i drugim militantnim organiza-
cijama u Afganistanu.

(4)  Rahat Ltd. (alias (a) trgovacko drustvo Rahat, (b) Haji Muhammad Qasim Sarafi, (c) New Chagai Trading, (d) Musa
Kalim Hawala).

Adresa: (a) poslovnica br. 1: soba br. 33, 5. kat, trznica Sarafi, grad Kandahar, pokrajina Kandahar, Afganistan, (b)
poslovnica br. 2: trgovina br. 4, banka Azizi, trznica Haji Muhammad Isa, Wesh, Spin Boldak, pokrajina
Kandahar, Afganistan, (c) poslovnica br. 3: Safaar Bazaar, okrug Garmser, pokrajina Helmand, Afganistan, (d)
poslovnica br. 4: Lashkar Gah, pokrajina Helmand, Afganistan, (e) poslovnica br. 5: okrug Gereshk, pokrajina
Helmand, Afganistan, (f) poslovnica br. 6: okrug Zaranj, pokrajina Nimroz, Afganistan, (g) poslovnica br. 7: i. Dr
Barno Road, Quetta, Pakistan ii. Haji Mohammed Plaza, Tol Aram Road, u blizini Jamaluddin Afghani Road,
Quetta, Pakistan iii. Kandahari Bazaar, Quetta, Pakistan, (h) poslovnica br. 8: Chaman, pokrajina Baluchistan,
Pakistan, (i) poslovnica br. 9: Chaghi Bazaar, Chaghi, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (j) poslovnica br. 10:
Zahedan, pokrajina Zabol, Iran. Datum uvrstenja na popis UN-a: 21.11.2012.

Druge informacije: Talibansko vodstvo koristilo se uslugama poduzeca Rahat Ltd. za prijenos sredstava
podrijetlom od vanjskih donatora i trgovine drogom kako bi financirali talibanske aktivnosti u 2011. i 2012.
Vlasnik Mohammed Qasim Mir Wali Khudai Rahim. Takoder povezan s Mohammadom Naimom Barichom
Khudaidadom. Poveznica na internetske stranice s posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a:
https:/fwww.interpol.int/en/notice/search/une/5282195

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Rahat Ltd. je mreZa havala u vlasni§tvu Mohammeda Qasima Mira Walija Khudaija Rahima, koja ima poslovnice
diljem Afganistana, Pakistana i Irana, koja sudjeluje u financiranju i omogucavanju talibanske pobune.

Visoki talibanski duznosnici u 2011. i 2012. redovito su se koristili uslugama razli¢itih poslovnica poduzeéa
Rahat Ltd. kako bi pohranjivali i prenosili sredstva podrijetlom od vanjskih donatora i trgovine drogom.
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To posebno ukljuCuje omogucavanje znatnih sredstava u ime talibanskog guvernera pokrajine u sjeni, opranih
posredstvom poduzeca Rahat Ltd. U nekoliko navrata u 2011. i 2012. visoki talibanski duZnosnici nadzirali su
prijenose i transakcije stotina tisuca dolara putem poduzea Rahat Ltd. iz podrucja Zaljeva i Irana, ¢ija je namjena
bila financiranje talibanskih pobunjenickih aktivnosti.

Visoki talibanski duznosnici osobno su stupali u kontakt s voditeljima poslovnica poduzeca Rahat Ltd., posjecivali
poslovnice poduzeca Rahat Ltd. te se koristili uslugama poduzeca Rahat Ltd. za primanje, pohranjivanje i slanje
sredstava kako bi poduprli pobunjenicke operacije unutar Afganistana. Nedavno je talibanski guverner pokrajine
u sjeni u afganistanskoj pokrajini Helmand Mohammad Naim Barich, takoder poznat kao mula Naim Barich,
putem poduzeca Rahat Ltd. slao sredstva podredenim zapovjednicima kako bi planirali i provodili pobunjenicke
operacije u juznom Afganistanu. Tim operacijama izravno se ugrozava mir, stabilnost i sigurnost Afganistana.

Poduzee Rahat Ltd. pruza financijske usluge mrezama za trgovinu drogom povezanima s talibanima
u pograni¢nom podruéju izmedu Afganistana i Pakistana putem izravnog sudjelovanja svojih voditelja poslovnica
u trgovini drogom i njihove bliske suradnje s istaknutim osobama unutar tih mreza za trgovinu drogom.

(5)  Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (alias: (a) Haji Bashir and Zarjmil Hawala Company, (b) Haji Abdul
Basir and Zar Jameel Hawala, (c) Haji Basir Hawala, (d) Haji Baseer Hawala, (e) Haji Abdul Basir Exchange Shop, (f)
Haji Basir and Zarjamil Currency Exchange, (g) Haji Zar Jamil, Haji Abdul Baseer Money Changer). Datum
uvrStenja na popis UN-a: 27.3.2015.

Adresa: (a) poslovnica br. 1: Sanatan (varijanta Sanatin) Bazaar, Sanatan Bazaar Street, u blizini Trench (varijanta
Tranch) Road, Chaman, pokrajina Baluchistan, Pakistan, (b) poslovnica br. 2: Quetta, Pakistan, (c) poslovnica br. 3:
Lahore, Pakistan, (d) poslovnica br. 4: PeSavar, Pakistan, (e) poslovnica br. 5: Karachi, Pakistan, (f) poslovnica br. 6:
Islamabad, Pakistan, (g) poslovnica br. 7: pokrajina Kandahar, Afganistan, (h) poslovnica br. 8: pokrajina Herat,
Afganistan, (i) poslovnica br. 9: pokrajina Helmand, Afganistan, (j) poslovnica br. 10: Dubai, Ujedinjeni Arapski
Emirati, (k) poslovnica br. 11: Iran.

Druge informacije: Pruzatelj nov&anih usluga kojima su se visoki talibanski vode koristili za prijenos sredstava
talibanskim zapovjednicima u regiji. U vlasni$tvu Abdula Basira Noorzaija. Poveznica na internetske stranice s
posebnim objavama Interpola i Vijeca sigurnosti UN-a: https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5858170

Dodatne informacije iz saZetka razloga za uvrstenje na popis koji je pripremio Odbor za sankcije:

Drusto Haji Basir and Zarjmil Company Hawala uvrsteno je na popis 27. ozujka 2015. u skladu sa stavkom 2.
Rezolucije 2160 (2014) zbog ,sudjelovanja u financiranju, planiranju, olakavanju, pripremi ili po¢injenju radnji
ili aktivnosti” onih koji su uvrteni na popis i drugih pojedinaca, skupina, poduzeca ili subjekata povezanih s
talibanima koji predstavljaju prijetnju miru, stabilnosti i sigurnosti u Afganistanu, ,ili su povezani s njima,
u njihovo ime ili uz njihovu potporu” te ,drugih radnji ili aktivnosti ili u njihovu potporu”.

Dodatne informacije:

Abdul Basir Noorzai vlasnik je drustva Haji Basir and Zarjmil Company Hawala (Basir Zarjmil Hawala)
u Chamanu u pokrajini Baluchistan u Pakistanu. To drustvo distribuira novac pripadnicima talibana u regiji.
Visoki vode talibana u regiji preferirali su prenositi novac zapovjednicima talibana putem havale Basira Zarjmila
i mjenja¢nice Hajija Khairullaha Hajija Sattara.

Havala Basira Zarjmila distribuirala je tisuée dolara zapovjednicima talibana u regiji u 2013., ¢ime je olak$ano
financiranje operacija talibana. Havala Basira Zarjmila u 2012. za talibane je izvrsila transakcije koje se mjere
u tisuéama dolara povezane s oruzjem i drugim operativnim troskovima.


https://www.interpol.int/en/notice/search/une/5858170
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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2017/417
od 7. ozujka 2017.

o izmjeni Priloga Provedbenoj odluci (EU) 2017/247 o zaStitnim mjerama povezanima sa
slucajevima izbijanja visokopatogene influence ptica u odredenim drzavama ¢lanicama

(priopéeno pod brojem dokumenta C(2017) 1614)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 89/662/EEZ od 11. prosinca 1989. o veterinarskim pregledima u trgovini unutar
Zajednice s ciljem uspostave unutarnjeg trzista (), a posebno njezin ¢lanak 9. stavak 4.,

uzimajudi u obzir Direktivu Vijeca 90/425/EEZ od 26. lipnja 1990. o veterinarskim i zootehnickim pregledima koji se
primjenjuju u trgovini odredenim Zivim Zivotinjama i proizvodima unutar Zajednice s ciljem uspostave unutarnjeg
trzista (¥, a posebno njezin ¢lanak 10. stavak 4.,

bududi da:

(1) Provedbena odluka Komisije (EU) 2017/247 (®) donesena je nakon izbijanja visokopatogene influence ptica
podtipa H5 na gospodarstvima na kojima se drzi perad ili druge ptice koje se drze u zatoCeniStvu u Bugarskoj,
Ceskoj, Njemackoj, Grekoj, Francuskoj, Hrvatskoj, Italiji, Madarskoj, Austriji, Poljskoj, Rumunjskoj, Slovackoj,
Svedskoj i Ujedinjenoj Kraljevini (dalje u tekstu ,predmetne drzave ¢lanice”) i nakon §to su nadlezna tijela tih
drzava clanica uspostavila zarazena i ugroZena podrudja u skladu s Direktivom Vije¢a 2005/94/EZ (4.

(2)  Provedbenom odlukom (EU) 2017/247 predvideno je da zarazena i ugroZena podrudja uspostavljena
u predmetnim drzavama clanicama u skladu s Direktivom 2005/94/EZ sadrZavaju najmanje podrudja koja su
u Prilogu toj Provedbenoj odluci navedena kao zaraZena i ugroZena.

(3) Nakon dono$enja Provedbene odluke (EU) 2017247 Bugarska, Ceska, Njemacka, Greka, Francuska, Hrvatska,
Italija, Madarska, Poljska, Rumunjska, Slovacka i Ujedinjena Kraljevina obavijestile su Komisiju o novim
slu¢ajevima izbijanja influence ptica podtipa H5 na gospodarstvima na kojima se drzi perad ili druge ptice koje se
drze u zatoCeni$tvu izvan podrudja koja su navedena u Prilogu toj Provedbenoj odluci te da su poduzele potrebne
mjere u skladu s Direktivom 2005/94/EZ, ukljucujuéi uspostavljanje zaraZenih i ugroZenih podrucja oko mjesta
na kojima su izbili novi slu¢ajevi predmetne bolesti.

(4 Osim toga, sada je Spanjolska obavijestila Komisiju o slucajevima izbijanja influence ptica podtipa H5 na svojem
drzavnom podrudju, na gospodarstvima na kojima se drzi perad ili druge ptice koje se drze u zatoceni§tvu, te je
poduzela potrebne mjere u skladu s Direktivom 2005/94[EZ, uklju¢ujuéi uspostavljanje zarazenih i ugroZenih
podrugja oko mjesta na kojima su izbili slucajevi predmetne bolesti. Ta drzava ¢lanica trenutaéno nije navedena
u Prilogu Provedbenoj odluci (EU) 2017/247.

(5)  Nadalje, Austrija je uspostavila ugrozena podru¢ja u skladu s Direktivom 2005/94/EZ u vezi s potvrdenim
slucajevima izbijanja predmetne bolesti u Ceskoj i Slovackoj, dok je Bugarska uspostavila ugrozeno podrugje
u vezi sa slucajem izbijanja predmetne bolesti u Rumunjskoj. Poljska je isto tako uspostavila ugrozeno podrucje
u vezi sa slucajevima izbijanja predmetne bolesti u Ceskoj.

(6)  Komisija je za sve slucajeve razmotrila mjere koje su poduzele Bugarska, Ceska, Njemacka, Greka, Spanjolska,
Francuska, Hrvatska, Italija, Madarska, Austrija, Poljska, Rumunjska, Slovacka i Ujedinjena Kraljevina u skladu s
Direktivom 2005/94/EZ i uvjerila se da su granice zaraZenih i ugroZenih podru¢ja koje su uspostavila nadlezna
tijela u tim drzavama ¢lanicama na dovoljnoj udaljenosti od svih gospodarstava na kojima je potvrdeno izbijanje
visokopatogene influence ptica podtipa H5.

(") SLL395,30.12.1989,,str. 13.

() SLL 224,18.8.1990., str. 29.

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2017/247 od 9. veljace 2017. o zastitnim mjerama povezanima sa slucajevima izbijanja visokopa-
togene influence ptica u odredenim drzavama ¢lanicama (SL L 36, 11.2.2017., str. 62.).

(*) Direktiva Vijeca 2005/94/EZ od 20. prosinca 2005. o mjerama Zajednice u vezi s kontrolom influence ptica i o stavljanju izvan snage
Direktive 92/40/EEZ (SLL 10, 14.1.2006., str. 16.).
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(7)  Kako bi se sprijecili nepotrebni poremecaji trgovine u Uniji i izbjegle neopravdane prepreke trgovini koje name¢u
trece zemlje, nuZno je na razini Unije, a u suradnji s Bugarskom, Ceskom, Njemackom, Grekom, Spanjolskom,
Francuskom, Hrvatskom, Italijom, Madarskom, Austrijom, Poljskom, Rumunjskom, Slovackom i Ujedinjenom
Kraljevinom brzo utvrditi nova zaraZena i ugrozena podrucja uspostavljena u tim drzavama ¢lanicama u skladu s
Direktivom 2005/94/EZ. Stoga bi podru¢ja navedena za te drzave clanice u Prilogu Provedbenoj odluci
(EU) 2017247 trebalo izmijeniti.

(8)  Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2017/247 trebalo bi u skladu s tim izmijeniti radi aZuriranja regionalizacije na
razini Unije kako bi se ukljucila nova zarazena i ugroZena podru¢ja uspostavljena u skladu s
Direktivom 2005/94/EZ te trajanje ogranicenja koja se na njima primjenjuju.

(9)  Provedbenu odluku (EU) 2017/247 trebalo bi stoga na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

(10) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s miljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2017247 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Odluci.

Clanak 2.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. ozujka 2017.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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PRILOG

Prilog Provedbenoj odluci (EU) 2017247 mijenja se kako slijedi:
1. Dio A mijenja se kako slijedi:

(2) unosi za Bugarsku, Cesku, Njemacku i Greku zamjenjuju se sljedeéim:

»Drzava ¢lanica: Bugarska

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive

2005/94/EZ
HASKOVO
Municipality of Stambolovo 16.3.2017.
— Balkan
KARDZHALI
Municipality of Kardzhali 16.3.2017.

— Krin
— Tatkovo

— Zvinitsa

Drzava ¢lanica: Ceska

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

646164 Hostice u Volyné, 704636 NiSovice, 646181 Prechovice, 784958 Volyné, 784966 Zechovice,
704521 Némétice — jihovychodni ¢dst katastrdlniho tizemi, pfi¢emZ severozdpadni hranici dzem{ tvoii
vodni tok Peklov k soutoku s Volyfikou a déle na sever vodni tok Volynka, 704539 NihoSovice — jizni
Cast katastralniho Gzemi, pfi¢emz severni hranici tvof{ vodni tok potok Peklov

8.3.2017.

682438 Katefinky u Liberce, 682039 Liberec, 682161 Nové Pavlovice, 673650 Radcice u Krasné Stu-
didnky, 682314 Rochlice u Liberce, 682446 Rudolfov, 682144 Ruprechtice, 682209 Razodol I,
682179 Staré Pavlovice, 682390 Stary Harcov, 785644 Vratislavice nad Nisou

10.3.2017.

617954 Ctétin — severni ¢ast katastrdlntho tzemi vymezena silnici ¢. 33770, 622605 Ceské Lhotice,
622613 Hodonin u Nasavrk, 701637 Nasavrky, 709395 Ochoz u Nasavrk, 724009 Podlistany,
764680 Svihov, 724025 Vizky a 797839 Zumberk — jizni &4st katastralniho izemi vymezend vodnim
tokem Lezak

10.3.2017.

607533 Borek u Dacic, 624403 Dacice, 604381 Dobrohost, 651770 Hradistko u Dacic, 651788
Chlumec u Dacic, 718734 Urbane¢; 604372 Bilkov — jihovychodni ¢dst katastru, pficemz hranici na
severozdpadé tvoii potok Vépovka

21.3.2017.

671908 Bohy, 671924 Brodeslavy, 615722 Bujesily, 654531 Hlince, 648973 Hiesihlavy, 671941 Ra-
kolusky, 770884 Tfimany, 787027 V3ehrdy u Kralovic

16.3.2017.

Détmarovice (625965), Doubrava u Orlové (631167), Horni Lutyné (712531) — zdpadni hranici kata-
stralniho dzemi tvoif ul. 17. listopadu a ul. Détmarovickd, Karvind-Doly (664103) — jizni hranici kata-
strilniho tzemi tvoii silnice ¢ 59, Ostravskd, Koukolnd (625973) — severni hranici katastrdlniho
tzem tvoif silnice ¢. 67, Orlova (712361) — zdpadni hranici katastrdlntho Gzemi tvoii ul. Doktora Mi-
roslava Tyr3e, ul. Frantiska Palackého a ul. Hofovského, Staré Mésto u Karviné (664197)

21.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

602744 Betkov, 602752 Bernartice, 602761 Kralovec, 602779 Kienov u Zacléfe, 602787 Lamper-
tice, 793094, Zlatd Ole3nice

17.3.2017.

Drzava ¢lanica: Njemacka

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

BADEN-WURTTEMBERG

Landkreis Karlsruhe

Gemarkung Eggenstein

24.3.2017.

Stadtkreis Karlsruhe
Nach Norden begrenzt durch die Stadtgrenze

Ortsteile Neureut, Nordweststadt, Nordstadt und Hardtwaldsiedlung nach Osten begrenzt durch die
L604 in Verlingerung die Grabener Allee, die Rintheimer Querallee, die Linkenheimer Allee bis zum
Adenauerring diesen Entlang bis zur Moltkestr.

Nach Siiden begrenzt durch die Moltkestr., in Verlingerung die Siemensallee, die Eggensteiner Str. nach
Siiden bis zur Rheinbriickenstr. dann nach Norden die Rheinbergstr. iibergehend in die Jakob-Dorr-Str.
in Verldngerung dieser Richtung Raffinerie iibergehend bis zur Dea-Scholven-Str. bis zum Rhein

Nach Westen begrenzt durch den Rhein

24.3.2017.

BAYERN

Landkreis Straubing-Bogen

GemeindeGeiselhoring, Ortsteile Geiselhoring, Greiffing, Haagmiihl, Haindling, Haindlingberg, Helm-
brechting, Kolbach, Kraburg, Lohmiihle, Schelmenloh, Schieglmiihle, Dettenkofen, Grofaich, Hart,
Hirschling, Sallach und Weingarten

11.3.2017.

Landkreis Kitzingen

GemeindeSchwarzach am Main, Ortsteile Diillstadt, Schwarzach am Main, Gerlachshausen, Schwarze-
nau, Horblach, Stadtschwarzach, Miinsterschwarzach

Gemeinde Kleinlangheim Ortsteile Haidt, Stephansberg

16.3.2017.

BRANDENBURG

Landkreis Mirkisch-Oderland

ab siidlichem Ortseingang der Ortschaft Neu Mahlisch, die Dorfstr. querend, in siidlicher Richtung,
weiter bis zum ,Seeweg®, diesen folgend bis siidl. Abzweig

Feldweg vor dem ,Judensee®, die , Alt Mahlischer Dorfstr.“ querend, entlang dem westl. Ufer ,Pechsee*
in Verbindung mit zu den westl. Ufern ,Kleiner Bartelsee®, ,Grofler Bartelsee* bis zur ,E.-Thilmann-
Str.“ (K 6401), dieser folgend durch Débberin (Lietzener Weg) bis Abzweig Waldweg Richtung Falken-
hagen, diesen

9.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

folgend bis zur L 37, dieser folgend durch Dobberin (,Lietzener Weg“) bis Abzweig Waldweg Richtung
Falkenhagen, diesem folgend bis zur L 37, dieser folgend bis Hohe nordl. Ufer ,Burgsee”, diesem fol-
gend bis zum sidl. Ufer ,Miihlenteich“ in Verbindung zur Kreuzung ,A.-Bebel-Str.“/,Str. der Republik
der Ortschaft Falkenhagen®, der ,A.-Bebel-Str.“ folgend in Verbindung zum Falkenhagener Weg (zwi-
schen Lietzen und Regenmantel), diesen querend bis zur siidwestl. Gemeindegrenze von Lietzen, dieser
folgend tiber die westl. und nérdl. Gemeindegrenze von Lietzen bis zum siid-westl. Ortseingang der
Ortschaft Dolgelin, weiter der Dorfstr. Richtung Neu Mahlisch folgend durch die Ortschaft Neu Mah-
lisch bis zum siidl. Ortseingang der Ortschaft Neu Mahlisch

Landkreis Mirkisch-Oderland

in nordl. Richtung in Hohe nérdl. Ortseingang von Neu Madewitz weiter iiber Acker bis zum ,Alten
Damm®, diesen querend bis zum westl. Ortsausgang der Ortschaft Eichwerder, die L33 in Eichwerder
querend iiber Acker bis zur ,Volzine®, diese querend {iber Acker westl. von ,Bochows Loos“ bis zur Str.
»Am Anger” in Hohe ostl. Ortseingang der Ortschaft Bliesdorf, weiter 6stl. von Bliesdorf iiber Acker
bis zur B167 in Hohe Kreuzung ,Bliesdorfer Str.“, von dort weiter iiber Acker bis zur L33/Querung
,Bliesdorfer FlieR*, weiter in westl. Richtung tiber Acker bis zum Gewisser westl. von ,Landhof*, dem
ostl. Ufer des Gewissers folgend bis

zur anschliefenden Waldkante, der westl. Waldkante folgend bis Kreuzung Altgaul/K6436, weiter in
nord-6stl. Richtung, die B167 querend, bis zum ,Landgraben” siidl. von Neugaul, diesen querend iiber
die ,Wriezener Alte Oder” bis zum ,Alten Deich, diesem folgend bis zur siidl. Grenze von Midewitz
(,Bad"), weiter siidl. von Madewitz bis zum nordl. Ortseingang von Neu Madewitz

11.3.2017.

Landkreis Mirkisch-Oderland

ab Bahnhof Gorgast der Alten Oder in siidl. Richtung folgend bis Anschluss ,Stromweg®, diesem fol-
gend zum Anschluss L 331, dieser folgend bis zum Anschluss B 112, dieser folgend bis Hohe Hathe-
nower Nebengraben, diesem folgend bis Anschluss ,Eichenweg®, diesem folgend bis zur ,Str. des Frie-
dens* der Ortschaft Sachsendorf, dieser in siidwestl. Richtung folgend bis zum Anschluss ,Ernst-Thal-
mann-Str.“ iber ,Dorfplatz” zur ,Seelower Str.“, dieser folgend durch Hackenow bis zum Anschluss B1,
der B1 bis zum Birkengraben folgend, abbiegend in den Feldweg am Birkengraben in nordlicher Rich-
tung bis zur Bahnstrecke, dieser in ostlicher Richtung folgend bis zur ,Seelower Strae“ der Ortschaft
Golzow, dieser folgend bis zum Anschluss Bahnhofstr. L 331, weiter in nordlicher Richtung bis zur L
33, dieser folgend bis Neuhof, von dort weiter in den Feldweg Richtung ,Ernst-Thilmann-Str.“ der Ort-
schaft Gorgast bis zum Bahnhof

11.3.2017.

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Krépelin
— Grof$ Siemen

— Klein Siemen

— Schmadebeck

— Einhusen

— Altenhagen

In Gemeinde Satow

— Liningshagen

— Rederank

In der Gemeinde Retschow

— Retschow

9.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

Im Norden in Vordersten Thiile von der Einmiindung der Straffe Im Paarberger Wald auf die Thiiler
Strafle (B72) entlang der Thiiler Straffe nach Norden bis zur Straffe Tegeler Tange, entlang dieser bis
zum Querdamm, diesem in stidwestlicher Richtung folgend bis zur Strale Am Haferberg, dieser nach
Nordosten folgend bis zur Georg-Hoes-Strafle, von dort in siidwestliche Richtung bis zur Thiiler
Straf8e, dieser nach Nordosten folgend bis zur DorfstrafSe, entlang der Dorfstrafie in siiddstlicher Rich-
tung bis zur Robert-Glaf8-StrafSe, dieser nach Nordosten folgend bis zur Glafdorfer StrafSe, entlang der
Gladorfer Straffe und der Bahnlinie nach Siidosten bis zum Varrelbuscher Graben II, entlang dem Var-
relbuscher Graben II in siidlicher Richtung bis zur Petersfelder Strafle, dieser nach Siidwesten folgend
bis zur Strale Zum Verwuld, von dort in westliche Richtung bis zur Friesoyther Strafe in Petersfeld,
der Friesoyther Strafle nach Siiden folgend bis zum Drei-Briicken-Weg, entlang diesem bis zum nordli-
chen Waldrand Gietzhohe, weiter nach Westen entlang des nordlichen Waldrandes sowie des Weges
GrofSe Tredde bis zum Wostenweg, diesem nach Siiden folgend bis zum Augustendorfer Weg, diesem
sowie der Dwergter Straffe nach Norden folgend bis zum Bernhardsweg, entlang des Bernhardswegs
bis zur Thilsfelder Strafle, dieser nach Nordwesten folgend bis zur Dorfstrale, entlang der Dorfstrafle
nach Norden bis zur Strale Zum Herrensand, dieser sowie der Strale Am Herrensand nach Westen
folgend bis zur Mittelthiiler Strafle, entlang der Mittelthiiler Strale und dem Markhauser Weg nach
Osten bis zum Wasserzug Igelriede, entlang der Igelriede und der Soeste nach Norden bis zum Grund-
stiick Im Paarberger Wald 2, von dort nach Nordosten bis zum Ausgangspunkt.

20.3.2017.

NORDRHEIN-WESTFALEN

Kreis Paderborn

Im Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh ab VennstrafSe bis zur Westerloher Straf3e
Im Osten:

Westerloher Strafle ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh bis Giptenweg, Giptenweg ab Einmiindung
Westerloher Strafle bis Grafhorster Weg, Grathorster Weg ab Einmiindung Giptenweg bis Entenweg,
Entenweg ab Einmiindung Grafhorster Weg bis Klosweg, Klosweg ab Einmiindung Entenweg bis Ein-
miindung Hoppenmeer, Hoppenmeer ab Klosweg bis Brockweg, Brockweg bis zur Einmiindung in die
Rietberger Strale (B64), Rietberger Strafle (B64) ab Einmiindung Brockweg bis Einmiindung der Strafle
Am Sporkhof, Verlingerung der Strale Am Sporkhof ab Einmiindung in die Rietberger Strafle bis Nor-
hagener Strafle, Norhagener Strafle ab Einmiindung der Verlingerung der Strale Am Sporkhof bis Ein-
miindung des Verbindungsweges mit der Strafle Brinkweg, Brinkweg ab Einmiindung des Verbindungs-
weges mit der Nordhagener Strafle bis zur Einmiindung der Strafle Verbindungsweg, Verbindungsweg
ab Einmiindung der Nordhagener Strale bis zur Einmiindung Obernheideweg, Obernheideweg ab Ein-
miindung Verbindungsweg bis zur Einmiindung Rohlingsweg, Rohlingsweg ab Einmiindung Obernhei-
deweg bis zur Kreuzung mit dem Haustenbach

Im Siiden:
Haustenbach ab Kreuzung mit dem Rohlingsweg bis zur Kreuzung mit dem Briickenweg
Im Westen:

Briickenweg ab Kreuzung mit dem Haustenbach in nérdlicher Richtung bis zur Einmiindung des Ver-
bindungsweges zur Miihlenheider Strafle, Verbindungsweg zwischen Briickenweg und Miihlenheider
Straf8e in westlicher Richtung bis zur Kreuzung mit dem Entwisserungsgraben, dem Entwisserungsgra-
ben in nord-westlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung mit der Miihlenheider Strafle, Mithlenheider
Straf8e in nordlicher Richtung bis zur Einmiindung des Verbindungsweges mit der Mastholter Strafe,
Verbindungsweg zwischen Miihlenheider Strale und Mastholter Strafle bis zur Mastholter Strafe,
Mastholter Strale ab Einmiindung des Verbindungsweges zur Mithlenheider Strafe bis zur Einmiin-
dung Moorlake, Moorlaake ab Mastholter Strafle bis Vennegosse, Vennegosse ab Moorlake bis Rand-
weg, Randweg ab Einmiindung Vennegosse bis Einmiindung Vennstralle, Vennstraffe ab Randweg bis
zur Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh

8.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

Kreis Giitersloh

Mastholter See westliche Kreisgrenze zu Paderborn, nérdlich bis ,Haselhorststrafle”, westliche Richtung
bis ,Alte Landstrale”, nordliche Richtung bis auf ,Rietberger Strafle”, nordliche Richtung bis auf ,Lof-
kenfeld”, nord-/westliche Richtung auf ,Gliipkerheide®, nordliche Richtung auf ,Triftstrafse”, Gstliche
Richtung am Hauptkanal entlang bis auf ,Mastholter Strafe“, dann noérdliche Richtung iiber Umge-
hungsstrale, ostlich in die ,Industriestrae” bis auf ,Delbriicker Straffe* nordliche Richtung, 6stliche
Richtung in ,Bruchstrafle®, nord-6stliche Richtung auf ,Torfweg®, entlang am Markengraben in 6stliche
Richtung bis auf ,Im Thiile“ siidliche Richtung bis zur Ems (Kreisgrenze Paderborn)

8.3.2017.

THURINGEN

Landkreis Greiz

— Teichwitz

— Clodra

— Steinsdorf, nur die Wohnbebauung am Kuhberg
— Neuhof

— Grifenbriick

— Weida, Wohnbebauung zwischen Greizer Strafle ab Einmiindung Turmstrafle bis zur ,,For-
tuna“ und Teichwitz

— Nattermiihle
— Dittersdorf
— Horngrund
— Neudorfel

— Hohenolsen
— Wittchendorf
— Wildetaube
— Lunzig

— Loitsch

— Kauern, an der Talsperre Hohenleuben

14.3.2017.

Landkreis S6mmerda

— Stadt S6mmerda mit den Ortsteilen Orlishausen und Frohndorf

20.3.2017.

DrZava ¢lanica: Gréka

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

The municipal district of Nestani and the entire wider area of Nestani in the municipality of Tripoli, re-
gional unit of Arkadia, defined as follows:

in the north up to the point which lies at a latitude of 37.634891 and a longitude of 22.452786
in the south up to the point which lies at a latitude of 37.582105 and a longitude of 22.451462
in the east up to the point which lies at a latitude of 37.609236 and a longitude of 22.480079 and
in the west up to the point which lies at a latitude of 37.57074 and a longitude of 22.3796

9.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

The municipal districts of Pelargos and Antigonos in the regional unit of Florina

9.3.2017”

(b) sljedeéi unos za Spanjolsku umeée se izmedu unosa za Greku i unosa za Francusku:

,Drzava ¢lanica: §panjolska

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

In the province of Girona the municipalities of
— Saus Camallera Llampaies
— Colomers

— Fontanilles

— Garrigoles

— Gualta

— Jafre

— Parlava

— Serra De Daro

— Ulla

— Ullestret

— Vilopriu

— Sant Aniol De Finestres
— Bescané

— Salt

— Sant Gregori

— Sant Jordi Desvalls

— Sant Marti de Llémena
— Viladesens

— Amer

— Angles

— La Cellera De Ter

— Osor

— Sant Julia Del Llor I Bonmati
— Llanars

— Vilallonga De Ter

23.3.2017.

In the province of Barcelona the municipalities of
— Canovelles

— L'ametlla Del Valles

— Llica D’amunt

— Santa Eulalia De Rongana

23.3.2017
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(c) unos za Francusku, Italiju, Madarsku, Poljsku, Rumunjsku i Slovacku zamjenjuje se sljede¢im:

,Drzava ¢lanica: Francuska

Podru¢je obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

Les communes suivantes dans le département de HAUTE-GARONNE

BOULOGNE-SUR-GESSE
LUNAX

MONDILHAN
MONTBERNARD
PEGUILHAN

13.3.2017.

Les communes suivantes dans le département du GERS

ARROUEDE

AUSSOS
BEZUES-BAJON
CABAS-LOUMASSES
ESCLASSAN-LABASTIDE
LABARTHE
LALANNE-ARQUE
LOURTIES-MONBRUN
MANENT-MONTANE
MASSEUBE
PANASSAC
SABAILLAN
SAINT-ARROMAN
SAINT-BLANCARD
SIMORRE

TOURNAN

13.3.2017.

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AUX-AUSSAT
AVERON-BERGELLE
BARCELONNE-DU-GERS
BARCUGNAN

BARRAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BELMONT

BERDOUES

BERNEDE

BETOUS

20.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

BLOUSSON-SERIAN
BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE
CAMPAGNE-D’ARMAGNAC
CASTELNAU-D'ANGLES
CASTELNAVET

CASTEX
CASTEX-D’ARMAGNAC
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D'ARMAGNAC
CLERMONT-POUYGUILLES
CORNEILLAN
CRAVENCERES

CUELAS

DEMU

DUFFORT

EAUZE

ESPAS

ESTANG

ESTIPOUY
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
IDRAC-RESPAILLES
L'ISLE-DE-NOE

LAAS

LABARTHETE

LABEJAN
LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LAMAZERE
LANNE-SOUBIRAN
LANNEMAIGNAN
LANNUX

LAUJUZAN

LE BROUILH-MONBERT
LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBEDAT
LOUBERSAN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

MANAS-BASTANOUS
MANCIET

MARSEILLAN
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MAUPAS

MIELAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MIRANDE

MIRANNES

MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONGUILHEM
MONLEZUN
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONPARDIAC
MONT-DE-MARRAST
MONTAUT
MONTESQUIOU
MORMES

MOUCHES

NOGARO

PALLANNE

PERCHEDE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYDRAGUIN
POUYLEBON
PRENERON

PROJAN

REANS

RICOURT

RIGUEPEU

RISCLE

SABAZAN

SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-JUSTIN
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

SAINT-MARTIN
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT

SAINT-OST
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC
SAINTE-DODE
SALLES-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES
SARRAGUZANSAUVIAC
SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

TARSAC
TERMES-D’ARMAGNAC
TILLAC

TOUJOUSE

TRONCENS

URGOSSE

VERGOIGNAN

VERLUS

VIELLA

VIOZAN

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

IBOS
OROIX
SERON

8.3.2017.

BORDES
CLARAC
COUSSAN
GONEZ
GOUDON
HOURC
LASLADES
LHEZ
MARQUERIE
MOULEDOUS
OLEAC-DESSUS

13.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

OUEILLOUX
OZON
PEYRAUBE
POUMAROUS
POUYASTRUC
SINZOS
SOUYEAUX
TOURNA

ANTIN
BERNADETS-DEBAT
BONNEFONT
BOUILH-DEVANT
CAMPUZAN
ESTAMPURES
FONTRAILLES
FRECHEDE
GALAN

GALEZ
GAUSSAN
GUIZERIX
HAGEDET
LALANNE-TRIE
LAPEYRE
LARROQUE
LASCAZERES
LIBAROS
LUBRET-SAINT-LUC
LUBY-BETMONT
LUSTAR
MADIRAN
MAZEROLLES
MONLONG
OSMETS
PUNTOUS
PUYDARRIEUX
RECURT
SABARROS
SADOURNIN
SENTOUS
SOUBLECAUSE
TOURNOUS-DARRE
TRIE-SUR-BAISE

20.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

TROULEY-LABARTHE
VIDOU

VIDOUZE
VILLEMBITS

Les communes suivantes dans le département des LANDES

AIRE-SUR-LADOUR
AMOU
ARBOUCAVE
ARGELOS
ARSAGUE
ARTASSENX
AUBAGNAN
AUDIGNON
AUDON

AURIS
BAHUS-SOUBIRAN
BAIGTS

BANOS
BAS-MAUCO
BASCONS
BASSERCLES
BASTENNES

BATS

BEGAAR

BELUS
BENESSE-LES-DAX
BENQUET
BERGOUEY

BEYRIES
BORDERES-ET-LAMENSANS
BOUGUE
BOURDALAT
BRASSEMPOUY
BRETAGNE-DE-MARSAN
BUANES
CAGNOTTE
CAMPAGNE
CANDRESSE
CARCARES-SAINTE-CROIX
CARCEN-PONSON
CASSEN
CASTANDET

20.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

CASTEL-SARRAZIN
CASTELNAU-CHALOSSE
CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER

CAUNA

CAUPENNE
CAZERES-SUR-LADOUR
CLASSUN

CLEDES

CLERMONT
COUDURES

DOAZIT

DONZACQ
DUHORT-BACHEN
DUMES

ESTIBEAUX
EUGENIE-LES-BAINS
EYRES-MONCUBE
FARGUES

GAAS
GAMARDE-LES-BAINS
GARREY

GAUJACQ

GEAUNE

GIBRET

GOOS

GOUBERA

GOUSSE

GOUTS
GRENADE-SUR-L'ADOUR
HABAS

HAURIET
HAUT-MAUCO

HERM

HEUGAS

HINX

HONTANX
HORSARRIEU
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LABATUT
LACAJUNTE
LAGLORIEUSE
LAHOSSE
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

LAMOTHE
LARBEY
LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
LATRILLE

LAUREDE

LAURET

LE FRECHE

LE LEUY

LE VIGNAU

LESGOR

LOUER

LOURQUEN
LUSSAGNET
MAGESQ

MANT

MAURIES

MAURRIN

MAYLIS

MEILHAN
MIMBASTE
MIRAMONT-SENSACQ
MISSON

MONGET
MONSEGUR
MONTAUT
MONTEGUT
MONFORT-EN-CHALOSSE
MONTGAILLARD
MONTSOUE
MOUSCARDES
MUGRON
NARROSSE

NERBIS

NOUSSE

ONARD
ORTHEVIELLE
OSSAGES
OUSEE-UZAN
OZOURT
PAYROS-CAZAUTETS
PECORADE

PREQUIE

PEYRE
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

PEYREHORADE
PHILONDENX

PIMBO

POMAREZ
PONTONX-SUR-L’ADOUR
POUDENX

POUILLON

POYANNE

POYARTIN
PRECHACQ_LES BAINS
PUJO-LE-PLAN
PUYOL-CAZALETRENUNG
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-AGNET
SAINT-AUBIN
SAINT-CRICQ-CHALOSSE
SAINT-CRICQ-VILLENEUVE
SAINT-GEIN
SAINT-GEOURS-D’AURIBAT
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-LIER
SAINT-LON-LES-MINES
SAINT-LOUBOUER
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SAINT-PANDELON
SAINT-PAUL-LES-DAX
SAINT-PERDON
SAINT-SEVER
SAINT-VINCENT-DE-PAUL
SAINT-YAGUEN

SAMADET

SARRAZIET

SARRON

SERRES-GASTON
SAUBUSSE
SAUGNAC-ET-CAMBRAN
SERRES-GASTON
SOLFERINO

SORBETS
SORT-EN-CHALOSSE
SOUPROSSE

TARTAS

THETIEU




L 63/194 Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

TILH
TOULOUZETTE

URGONS
VICQ-D’AURIBAT
VIELLE-TURSAN
YGOSSE-SAINT-SATURNIN
YZOSSE

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

AAST

BARZUN

ESPOEY

GER

GOMER

HOURS

LIVRON

LUCGARIER
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS

8.3.2017.

ARGELOS
ARGET
ARZACQ-ARRAZIGUET
ASTIS

AUGA

AURIAC
BALIRACQ-MAUMUSSON
BENESSE_MAREMNE
BASSILON-VAUZE
BETRACQ
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BUROSSE-MENDOUSSE
CAPBRETON

CARRERE
CASTEIDE-CANDAU
CASTETPUGON
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ
CROUSEILLES

DIUSSE

GARLIN

LABEYRIE

20.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

LALONQUETTE
LANNECAUBE
LASCLAVERIES
LASSERRE

LEMBEYE

LEME

LUC-ARMAU
MALAUSSANNE
MASCARAAS-HARON
MERACQ
MIOSSENS-LANUSSE
MONCAUP

MONCLA

MONPEZAT
MOUHOUS

ORX

PORTET

POULIACQ
POURSIUGUES-BOUCOUE
PUYOO

RAMOUS
RIBARROUY
SAINT-GIRONS-EN-BEARN
SAINT-MEDARD
SAMSONS-LION
SAULT-DE-NAVAILLES
SEMEACQ-BLACHON
SEVIGNACQ
TADOUSSE-USSAU
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
THEZE

VIGNES

VIVEN

Les communes suivantes dans le département du LOT-ET-GARONNE

CANCON
LOUGRATTE
MONBAHUS
MONVIEL
MOULINET
PUCH-D’AGENAIS
RAZIMET

20.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL
VILLEFRANCHE-DU-QUEYRAN

Drzava ¢lanica: Italija

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive

2005/94[EZ
— Comune di Cavriana (MN): a est di SP18, Cascina Primavera e Cascina Sternera 13.3.2017.
— Comune di Pozzolengo (MN): a sud-est di torrente Redone e cascina Vagriolo
— Comune di Ponti sul Mincio (MN): a sud di SP106, a sud di via Zigagnolo, di SP19, a sud-ovest di
Cascina La Valle, di Monte Casale, di Cascina Marchino e di Campuzzo
— Comune di Gazzo Veronese (VR): a sud di via Frassino, via Olmo Maccari, via Dante, via Fresca, 14.3.2017.
via Bocche, via Belvedere, Piazza Pradelle, via Rossini, a est di via San Pietro, via Piazza, via Chie-
sone, a sud via Selici, a est SP79
— Comune di Ostiglia (MN): a nord di SP80, SP482
— Comune di Casaleone (VR): a ovest del fiume Tregnone
— Comune di Ponti sul Mincio (MN): a sud di SP106, SP20, a est e a sud di SP19, a sud di Cascina 20.3.2017.
Marchino e di Zona Campuzzo e Centrale termoelettrica
— Comune di Pozzolengo (BS): a sud SP106, via Martiti Pozzolenghesi, a ovest e a sud di via Sir-
mione, a est di Localita Mondotella, a sud-est di SP13
— Comune di Cavriana (MN): a est di SP8, via Georgiche, via Madonna della Porta, a nord —est della
SP12, a nord di via Monte Pagano, strada Colli
— Comune di Monzambano (MN) 20.3.2017.

— Comune di Volta Mantovana (MN): a nord dell’abitato di Bezzetti, Vinaldi e Pradetti
— Comune di Valeggio sul Mincio (VR): a ovest del Monte Magrino

Drzava ¢lanica: Madarska

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive

2005/94/EZ
Bacs-Kiskun és Tolna megyének az N46.254465, E18.963625 GPS koordinatik altal meghatdrozott 14.3.2017.
pont koriili 3 km sugart koron beliil esd teriilete
Somogy megyének az N46.2391 és az E17.5382 GPS koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10.3.2017.
3 km sugart koron beliil es§ teriiletei
Jasz-Nagykun-Szolnok megyének az N47.45979 és az E20.61417 és az N47.44069 és az E 20.61595 20.3.2017.

GPS koordinatdk altal meghatdrozott pontok koriili 3 km sugarti koron beliil es§ teriiletei
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Drzava ¢lanica: Poljska

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przeciecia drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14 w miejscowosci Koszecin linia granicy biegnie w kierunku péinocnym
do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 18, 23 (Nadle$nictwo Lubniewice), po czym skreca w kie-
runku wschodnim i biegnie do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 17, 22, 23. W tym miejscu linia
granicy zmienia kierunek na poludniowy i biegnie od skrzyzowania ulicy Platynowej z droga polna,
przy posesji nr 3B w miejscowosci Dzierzéw. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku
potudniowo — wschodnim, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca
miedzy posesjami nr 23 i 25 w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy dalej biegnie w tym
samym kierunku, do drogi gminnej 001321F, przy posesji nr 89 w miejscowosci Bolemin, po czym
zmienia kierunek na potudniowy i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1397F, do punktu przesu-
ni¢cia oddzialu lesnego nr 49, 50, 72, 73 (Nadle$nictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy biegnie
w kierunki zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu le$nego nr 54, 55, 78, 79 (Nadlesnictwo Lub-
niewice), po czym zmienia kierunek na pétnocno-zachodni, omija od péinocy miejscowos¢ Rudnica
i biegnie do skrzyzowania drogi kolejowej z ulica Lubuska w miejscowosci Rudnica. Nastepnie linia
granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 32, 33, 39 (Nadles-
nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pdélnocny i biegnie do punktu
przeciecia dziatki katastralnej nr 173, 201, 202, po czym dalej w kierunku pétnocnym, przecinajac
rzeke Warte, biegnie do punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 1424, 142/5 w miejscowosci Chwa-
towice. Po czym dalej na péinoc do skrzyzowania drég gminnych nr 000416F i 000414F, a nastgpnie
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do punktu poczatkowego, skad rozpoczeto opis.

7.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404
w miejscowosci Santok, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac rzeke Note¢, do
punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 9, 11/1, 11/2 w miejscowosci Stare Polichno. W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej
nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Male Polichno. Dalej linia granicy
biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, po luku, przecinajagc droge wojewddzka nr 158, do
punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 20, 21, 48, 49 (Nadlesnictwo Karwin), po czym zalamuje si¢
i biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddzialu lenego nr 112, 113, 146, 147
(Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 336, 288, 289 w miejscowosci Goscinowo, po czym biegnie dalej w tym sa-
mym kierunku, po tuku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 202, 194/6, 195/7 w miejsco-
wosci Warcin. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pdélnocno-zachodni i biegnie, przecinajac
rzeke Warte do skrzyzowania drogi gminnej nr 001328F z droga prowadzaca do posesji nr 85, 83a,
83 w miejscowosci Borek, po czym zmienia kierunek na pétnocny, i biegnie do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 212, 213, 200 w miejscowosci Santok, po czym biegnie, przecinajac rzeke
Warte i droge wojewddzka nr 158, do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 410, 405, 404 w miejs-
cowodci Santok, skad rozpoczgto opis.

7.3.2017.

W wojewd6dztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F
w miejscowosci Ulim, granica obszaru biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu prze-
ciecia oddziatu le$nego nr 13, 14, 20, 21 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na poludniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge krajowa nr 22 oraz droge powia-
towa nr 1395F miedzy posesjami nr 6 i 4 w miejscowosci Bialoblocie, do skrzyzowania drég na wyso-
kosci posesji nr 44 w miejscowosci Bialoblocie. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i dalej biegnie
w kierunku poludniowym, przecinajac droge krajowa nr 22, droge powiatowa nr 1397F, Kanal Kiel-
pinski, omijajac od strony pélnocnej zabudowania miejscowosci Kielpin, do punktu przeciecia od-
dziatu lesnego nr 54, 77, 78 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek
i biegnie w kierunku péinocno-zachodnim do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 77/1, 88/1, 80
w miejscowosci Lakéw. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na péinocny i biegnie, przecina-
jac Kanat Bema, rzeke Warte, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000414F z droga prowadzacg do po-
sesji nr 80 w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy biegnie po tuku dalej w kierunku p6t-
nocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z drogag przebiegajaca obok posesji nr 75
w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie, przecinajac rzeke
Warte, w kierunku pélnocno-wschodnim, do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 310, 299, 205
w miejscowosci Ulim przy drodze gminnej nr 001349F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek na
kierunek wschodni i biegnie do skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F w miejscowosci
Ulim, skad rozpoczgto opis.

7.3.2017.
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od 52-go kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejsco-
wosci Krasowiec, linia granicy obszaru biegnie po tuku w kierunku potudniowo-wschodnim, do skrzy-
zowania drogi gminnej nr 001320F z droga prowadzaca do drogi gminnej nr 001318F.

Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kierunku poludniowym do skrzyzowania
drogi powiatowej nr 1397F z drogg gminng nr 001318F. Nastepnie, po tuku, linia granicy biegnie
omijajac od strony zachodniej wigkszo§¢ zabudowan miejscowosci Orzelec, do punktu przecigcia nr
101, 102, 123, 124 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie dalej
w kierunku potudniowym, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 221, 222, 253, 254 (Nadle$nic-
two Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge
krajowa nr 22, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 115, 116, 138, 139 (Nadle$nictwo Lubnie-
wice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocny i biegnie do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1282F z droga prowadzaca do posesji nr 14A w miejscowosci Rudnica. Nastepnie linia granicy
biegnie dalej w kierunku pdélnocnym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z drogg powiatowg
nr 1397F w miejscowosci Plonica. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na pétnocno-
wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji nr 48
w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy zmienia swdj kierunek na wschodni i biegnie do
52-go kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci Krasowiec, skad rozpoczeto opis.

7.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od péinocy: z miejscowosci Goledzinéw droga
gminng do miejscowosci Wilczyn. Z Wilczyna drogg wojewddzka 340 do miejscowosci Trzebnica; od
wschodu: z miejscowosci Kryniczno droga krajowa nr 5 do miejscowosci Wisznia Mala do (terenow
podmoktych) — rzeczka tawa, nastgpnie wzdluz rzeczki i nastgpnie droga gminna do miejscowosci
Pierwoszoéw (Milocin) i dalej wzdtuz toréw kolejowych do miejscowosci Trzebnica; od strony potud-
niowej: z miejscowosci Szewce przez miejscowo$¢ Rogoz do Kryniczna droga gminng; od strony za-
chodniej: od miejscowoéci Goledzindw droga nr 342 poprzez miejscowosci Pegbw, Zajaczkéw do
miejscowosci Szewce.

7.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od poludniowego zachodu: od drogi krajowej nr
S8 na zachdd do granicy lasu, wschodnig granicg lasu na péinoc, po granicy lasu do drogi krajowej nr
25, wlaczajac przysidtek Katiusza na poludnie drogg DK 25 i granicg lasu na wschéd do drogi krajo-
wej nr S8, przekraczajac droge krajowa nr S8 w kierunku wschodnim wlgczajac miejscowos¢ Ciesle
do toréw kolejowych, torami kolejowymi na poludnie do drogi powiatowej Bogustawice-Olesnica, tg
droga do miasta Olesnica do ulicy Warszawskiej na zachdd. Ulica Warszawskg w Ole$nicy do ulicy Bo-
guszyckiej, ulica Boguszycka, drogg powiatowa na Boguszyce, wlgczajac miejscowos¢ Boguszyce w kie-
runku pélnocnym do drogi krajowej nr S8. W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastepujace
miejscowosci: Sokotowice, Ciesle, Spalice.

7.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od pélnocy: od ul. 28 grudnia w Steszewie,
przez dzialke nr 60/5 dalej przez Jezioro De¢bno, tukiem do poczatku dziatki nr 279, dalej przez
dziatke nr 281 do ul. Powstancéw Wielkopolskich, w Debienku, przez dzialke nr 374/4, tukiem do
dziatki nr 376, dalej do ul. Podgérnej i Czere$niowej w Debnie, przez posesje nr 5 przy ul. Czere$nio-
wej, dalej ukosem do ul. Nowej do dziatki nr 71/5, lukiem do ul. Generala Sikorskiego przez dziatke
nr 227/1, po tuku przez las do dzialki nr 414/2, przez dziatke nr 438/2; od wschodu: od dziatki
nr 438/2 lukiem przez pola i za miejscowoscig Trzebaw przecinajac dziatke nr 77/1, przechodzac
przez ul. Koicielng i dalej przez ul. Mosifiskg tukiem przez las, przez dziatke nr 407, przez dziatke nr
218, przechodzac za miejscowoscig £6dZ, przez dziatke nr 392, przez Jezioro Dymaczewskie, przeci-
najac droge nr 306, na dzialce nr 292; od poludnia: od drogi nr 306, przez ul. Podgérna na dzialce
nr 252/3, wzdluz dzialki nr 225, przez pola miejscowosci Bedlewo, przecinajac tukiem do drogi nr 5
Poznan — Wroclaw; od zachodu: od drogi 5, przy dzialce nr 466 — tukiem przez las, przez dzialke nr
463, przecinajac ul. Twardowska w Zamystowie, przez dziatki nr 385/2, 342/2, lukiem do ul. Moder-
skiej przez dziatke nr 340/3, tukiem przez pola i dziatke nr 158/2, przecinajac ul. Grodziska przez
dziatki nr 116/5 i 117/5, dalej tukiem przez dziatki nr 118/2, 87/11, 80/4 i dalej tukiem przez dziatke
nr 76/5, przecinajac ul. Sadowa na wysokosci dziatki nr 33/4 i dalej lukiem przez ul. Bukowska
wzdtuz dziatki nr 564, wzdluz dzialki nr 218/2 i dalej wzdluz 295/5 przecinajac ul. Kanalows i do-
chodzgc do Jeziora Debno.

7.3.2017.
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W wojewodztwie Slaskim, obszar ograniczony, od péinocy na wschéd: od kladki przy drodze krajowej
nr 941 przez rzeke przy przystanku autobusowym Ustron-Spoldzielnia wzdluz drogi na Krzywaniec
do skrzyzowania z ulica Bernadka i dalej wzdluz tej ulicy. Nastgpnie wzdluz zéltego szlaku turystycz-
nego pieszego do granicy lasu na wzgérzu Zarnowiec. Od wschodu: wzdhuz drogi lesnej do skrzyzo-
wania z z6ltym szlakiem turystycznym pieszym w kierunku potudniowym do jej skrzyzowania z ulica
Zrédlana. Nastepnie wzdhuz ulic Leczniczej, Ubocznej, Szpitalnej i Grazyniskiego do ronda im. Grazyfi-
skiego. Od potudnia: z ronda im. Grazynskiego idac ulica 3-go Maja do ulicy Partyzantéw i po prze-
jéciu przez droge krajowa nr 941 ulicg Jelenica do przysiétka Kympa. Od zachodu: od przysidtka
Kympa wzdtuz granicy lasu do potoku Czantoria i dalej wzdluz potoku w kierunku pétnocnym i dalej
wzdluz laczacego si¢ z nim potoku Radofi, az do drogi Godziszéw — Bladnice Gérne. Od péinocy:
droga lokalna do skrzyzowania z ulica Bladnicka, a nast¢pnie ulicami Szkolng i Wiejskg w kierunku
drogi krajowej nr 941.

7.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od péinocy: od granicy panstwa z Republikg Fe-
deralng Niemiec od wiaduktu kolejowego Zgorzelec Ujazd wzdluz toréw przebiegajacych przez Zgo-
rzelec (linia kolejowa taczaca Zgorzelec Ujazd — Lubari) przecinajaca ulice: Powstanicow Slaskich, tu-
zycka, Andersa, Cmentarna przy obwodnicy Zgorzelca. Od wschodu: linia kolejowa relacji Zgorzelec —
Lubari ciggnaca si¢ na wschéd w odleglosci okoto 800 m od miejscowosci Jerzmanki, prowadzgca na-
stepnie do wiaduktu nad droga aczaca Studniska Dolne ze Studniskami Gérnymi, nastgpnie od wia-
duktu drogg na zachéd do Studnisk Dolnych. Od potudnia: ze Studnisk Dolnych droga do Kunowa,
nastepnie z Kunowa drogg przy zabudowaniach nr 22 w kierunku Malej Wsi Dolnej do zabudowan nr
8 1 9 w Malej Wsi Dolnej, nastepnie droga gminng z Malej Wsi Dolnej w kierunku Zgorzelca do skrzy-
zowania drogi Kunéw-Kozmin i nastepnie na zachéd do drogi nr 352 do KoZzmina. Od zachodu: na-
stepnie drogg nr 352 do skrzyzowania z droga nr 355, od tego skrzyzowania na zachéd droga polng
kolo elektrowni wiatrowych w kierunku Osieka Luzyckiego, nastgpnie na pdinoc drogg do Kozlic
i wzdluz rzeki Nysa Luzycka (granica panstwa), do kolejowego przejscia granicznego Zgorzelec —
Goerlitz. W obszarze zapowietrzonym znajduja si¢ miejscowosci: Tylice, Zgorzelec Ujazd, Kozlice,
Osiek Luzycki, Kunéw, Kozmin, Studniska Dolne.

9.3.2017.

W wojewddztwie podlaskim, obszar ograniczony, od pdinocy — wzdluz péinocnej granicy miejsco-
wosci Krypno Koscielne tukiem w kierunku poludniowo — wschodnim do drogi laczacej miejscowosé
Krypno Koscielne z miejscowoscig Ruda przecinajac droge od zachodniej strony miejscowosci Ruda;
od wschodu — od drogi laczacej miejscowos$¢ Krypno Koscielne z miejscowoscia Ruda wzdluz linii
prostej w kierunku potudniowym po wschodniej stronie brzegéw rzeki Jaskranki do pélnocnej granicy
miejscowosci Géra; od potudnia — od pdlnocnej granicy miejscowosci Géra tukiem w kierunku pét-
nocno — zachodnim do drogi nr 671 przecinajgc droge na poludnie od miejscowosci Zygmunty; od
zachodu — od drogi nr 671 w linii prostej w kierunku pélnocnym do wschodniej granicy miejscowosci
Dlugoleka i nastepnie w kierunku wschodnim do miejscowosci Krypno Koscielne.

15.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od posesji nr 57 we wsi Chojnik w kierunku
potudniowo wschodnim do jazu na rzece Polska Woda koto jazu, ktéry znajduje si¢ na dzialce ewiden-
cyjnej nr 346, nastepnie do drogi polnej na wysokosci potowy dzialki ewidencyjnej nr 223 (KuZnica
Kacka, gmina Soénie), dalej podazajac na potudnie do granic powiatu ostrowskiego z ostrzeszowskim
przy zbiegu granic dzialek nr 257, 258 oraz dziatki nr 2 w powiecie ole$nickim, nastgpnie od granicy
powiatu ostrowskiego na styku dzialek nr 307, 3/1 oraz 313, kolejno linia przebiega do zabudowan
we wsi Kocina dziatka ewidencyjnej nr 86, kolejno do skrzyzowania duktéw lesnych na $rodku dziatki
nr 282 (obreb Kocina), nastepnie do zabudowan we wsi Chojniki numer posesji nr 77A, dziatka ewi-
dencyjna nr 742, dalej do punktu poczatkowego (Chojnik posesja nr 57).

15.3.2017.

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie bialobrzeskim, w gminie Promna miejscowosci: Promna,
Adaméw, Biejkowska Wola, Falecice, Falecice Wola, Gory, Falgcice Parcela, Kolonia Promna, Stansta-
wOow.

16.3.2017.
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W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony od strony péinocnej: od punktu na drodze przy
posesji nr 91 Biskupice Zabaryczne na dzialce ewidencyjnej. nr 395 (obreb ewidencyjny Biskupice Za-
baryczne) linia obszaru biegnie po tuku w kierunku wschodnim do punktu na drodze na granicy po-
wiatow ostrzeszowskiego i ostrowskiego przy dzialce ewidencyjnej nr 64 przy posesji nr 135 Bisku-
pice Zabaryczne i dalej przez punkt na drodze przy dzialce ewidencyjnej nr 55 migdzy posesjami nr
132 a 133 (Biskupice Zabaryczne) do punktu na drodze przy granicy dzialek nr 12 1 13 (obreb ewi-
dencyjny Kaliszkowice Olobockie), a nastepnie po tuku do punktu na drodze przy granicy dzialek ewi-
dencyjnych nr 410/1 i 410/11 przy posesji nr 62C (Kaliszkowice Olobockie). Od strony wschodniej:
od punktu na drodze przy granicy dzialek ewidencyjnych nr 410/1 1 410/11 przy posesji nr 62C (Ka-
liszkowice Olobockie) linia obszaru biegnie w kierunku poludniowym do punktu na drodze przy gra-
nicy dzialek nr 136 i 137 obreb Kaliszkowice Kaliskie i dalej do punktu na drodze przy posesji nr
134 (Kaliszkowice Kaliskie), a nastepnie do punktu na drodze wojewddzkiej nr 447 przy na granicy
lasu z dziatkg ewidencyjna nr 265/2 (obre¢b ewidencyjny Przedboréw), dalej tukiem do punktu na dro-
dze przy granicy z dzialkg ewidencyjna nr 89 (obreb ewidencyjny Komoréw) przy granicy z lasem.

Od strony poludniowej: od punktu na drodze przy granicy z dziatka ewidencyjng nr 89 (obreb ewi-
dencyjny Komoréw) po tuku w kierunku zachodnim do punktu na skrzyzowaniu drég powiatowej
z gminng przy posesjach nr 66 i 66A (Komordéw), nastepnie do punktu na drodze wojewddzkiej nr
447 w km 7+700 przy granicy dzialek ewidencyjnych 805 i 807 (obreb ewidencyjny Mikstat-Pustko-
wie) i dalej do punktu przecigcia drogi w miejscowosci Mikstat-Pustkowie z linig sieci gazowej biegng-
cej wzdluz zachodniej granicy dziatki ewidencyjnej nr 981 (obreb ewidencyjny Mikstat-Pustkowie).

Od strony zachodniej: od punktu przeciecia drogi w miejscowosci Mikstat-Pustkowie z linig sieci gazo-
wej biegnacej wzdluz zachodniej granicy dziatki ewidencyjnej nr 981 (obreb ewidencyjny Mikstat-Pust-
kowie) po tuku w kierunku pétnocnym przez punkt na drodze powiatowej przy posesji nr 120 (Kot-
t6w) do punktu na drodze przy posesji nr 7 (Stara Wies§ powiat ostrowski) i dalej po tuku do punktu
poczatkowego.

16.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od posesji nr 57 we wsi Chojnik w kierunku
potudniowo wschodnim do jazu na rzece Polska Woda kolo jazu, ktéry znajduje si¢ na dzialce ewiden-
cyjnej nr 346, nastepnie do drogi polnej na wysokosci potowy dziatki ewidencyjnej nr 223 (KuZnica
Kacka, gmina So$nie), dalej podazajac na poludnie do granic powiatu ostrowskiego z ostrzeszowskim
przy zbiegu granic dziatek nr 257, 258 oraz dziatki nr 2 w powiecie olesnickim, nastepnie od granicy
powiatu ostrowskiego na styku dzialki nr 307, 3/1 oraz 313, kolejno linia przebiega do zabudowan
we wsi Kocina dziatka ewidencyjna nr 86, kolejno do skrzyzowania duktéw lesnych na Srodku dziatki
nr 282 (obreb Kocina), nastgpnie do zabudowan we wsi Chojniki numer posesji nr 77A, dzialka ewi-
dencyjna nr 742, dalej do punktu poczatkowego (Chojnik posesja nr 57).

17.3.2017.

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, obszar ograniczony, od wschodu — wzdluz wschodniej gra-
nicy miejscowosci Brodzki, do drogi krajowej nr 62 laczacej Kruszwice z Radziejowem; od potudnia —
od drogi krajowej nr 62 w kierunku zachodnim przez Jezioro Goplo do drogi taczacej Baranowo
z miejscowoscia Kruszwica; od poludniowego zachodu — od drogi powiatowej laczacej Kruszwice
z miejscowoscig Baranowo dalej wzdluz poludniowo — zachodnich granic miejscowos¢ Lagiewniki do
skrzyzowania z drogg krajowa nr 62, nastgpnie wzdluz zachodniej granicy miejscowosci Kobylniki
w kierunku pétnocnym do Jeziora Goplo; od pélnocy — od Jeziora Gopto w kierunku wschodnim do
drogi faczacej Kruszwice z Lojewem, dalej wzdtuz poludniowej granicy miejscowosci Karczyn, dalej
w kierunku potudniowo-wschodnim do miejscowosci Brédzki.

16.3.2017.

W wojewd6dztwie lubuskim, obszar ograniczony, od péinocy od przecigcia linii energetycznej z granicg
gminy Kozuchéw, dalej na potudniowy — wschéd wzdhuz linii energetycznej przecinajac droge nr 297
do przecigcia linii energetycznej z nieczynng linig kolejowa Kozuchéw — Nowa SOl, dalej w linii prostej
na potudnie do rozwidlenia drég Czciradz- Kozuchéw Sokoléw, nastepnie na potudniowy — zachdd
wylaczajac wie§ Czciradz do przecigcia z drogg nr 283 i dalej w linii prostej na poludniowy — zachdd
do drogi nr 297 wzdluz granicy miasta Kozuchéw (wylgczajac wie§ Podbrzezie Goérne) przecinajac
droge nr 296, potem w kierunku pétnocno — zachodnim do skrzyzowania drég Mirocin Gérny — Bu-
lin — Kozuchdw, nastepnie w linii prostej w kierunku péinocnym do drogi nr 283, potem na pét-
nocny-wschéd obejmujac wie§ Stocina w obszarze zapowietrzonym od strony péinocnej. W obszarze
zapowietrzonym znajduja si¢ miejscowosci potozone w gminie Kozuchéw: Kozuchéw, Podbrzezie Do-
Ine, Stocina.

17.3.2017.
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Municipiul GIURGIU, judetul GIURGIU. 10.3.2017.
Localitatea CETATEA, comuna Fratesti, judetul GIURGIU.
Localitatea REMUS, comuna FRATESTI, judetul GIURGIU.
Localitatea OINACU, comuna Oinacu, judetul GIURGIU.
Localitatea FRATESTI, comuna FRATESTI, judetul GIURGIU.
Localitatea ALMALAU, comuna OSTROV, judetul Constanta. 14.3.2017.
Localitatea Sulina, comuna Sulina, judetul Tulcea. 14.3.2017.
Localitatea FURNICOSI, comuna MIHAEST], judetul Arges. 24.3.2017.

Localitatea MIHAESTI, comuna MIHAESTI, judetul Arges.
Localitatea RUDENI, comuna MIHAESTI, judetul Arges.
Localitatea VALEA BRADULUI, comuna MIHAESTI, judetul Arges.
Localitatea DRAGHICI, comuna MIHAESTI, judetul Arges.
Localitatea VALEA POPII, comuna MIHAESTI, judetul Arges.
Localitatea PRIBOAIA, comuna BALILESTI, judetul Arges.

Drzava ¢lanica: Slovacka

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive
2005/94/EZ

Okres Malacky
Obce:
— Vysoka pri Morave

11.3.2017”

(d) unos za Ujedinjenu Kraljevinu zamjenjuje se sljede¢im:

~Drzava ¢lanica: Ujedinjena Kraljevina

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 29.
stavkom 1. Direktive

2005/94[EZ
The area of the parts of Lancashire County (ADNS code 00151) contained within a circle of a radius 7.3.2017.
of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.9325 and W2.9503
Those parts of Suffolk and Norfolk County (ADNS code 00162 and 00154) contained within a circle 11.3.2017.
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.3669 and E0.9819
Those parts of Northumberland County (ADNS code 00169) contained within a circle of a radius of 18.3.2017.

three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.6625 and E2.5069
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2. Dio B mijenja se kako slijedi:

(a) unosi za Bugarsku, Cesku, Njemacku i Greku zamjenjuju se sljede¢im:

»Drzava ¢lanica: Bugarska

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/[EZ

PLOVDIV

Municipality of Rakovski:
— Momino selo
— Rakovski

— Stryama

14.3.2017.

Municipality of Brezovo:
— Choba

— Brezovo
— Padarsko
— Streltzi

— Sarnegor
— Drangovo
— Varben

— Zlatosel
— Zelenikovo
— Brezovo
— Choba

— Boretz

— Babek

— Zelenikavo
— Rozovets

— Turkmen

14.3.2017.

Municipality of Brezovo:

— Otetz Kirilovo

6.3.2017. do 14.3.2017.

Municipality of Kaloyanovo:

— Otetz Paisievo
— Razhevo Konare
— Gorna Mahala
— Pesnopoy

— Ivan Vazovo

— Chernozemen
— Razhevo

— Glavatar

— Dalgo pole

— Zhitnitsa

— Duvanlii

14.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Municipality of Kaloyanovo:
— Begovo

— Suhozem

6.3.2017. do 14.3.2017.

Municipality of Hisarya 14.3.2017.
— Chernichevo

STARA ZAGORA

Municipality of Bratya Daskalovi: 14.3.2017.

— Saedinenie

— Pravoslav

— Bratya Daskolovi
— Gorno Belevo
— Kolyu Marinovo
— Dolno Novo selo
— Malko Dryanovo
— Naydenovo

— Sarnavets

— Slavyani

Municipality of Bratya Daskalovi:
— Veren

— Malak dol

— Markovo

— Medovo

— Golyam dol

1.3.2017. do 9.3.2017.

Municipality of Chirpan:
— Sredno gradishte

— Izvorovo

— Zlatna livada

— Spasowo

— Stoyan Zaimovo

14.3.2017.

HASKOVO

Municipality of Haskovo:

— Klokotnitza

9.3.2017.

Municipality of Mineralni bani:
— Susam

— Tatarevo

9.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Municipality of Dimitrovgrad:

— Gorski izvor

1.3.2017. do 9.3.2017.

Municipality of Dimitrovgrad:
— Kasnakovo

— Dobrich

— Krum

— Svetlina

— Bodrovo

— Varbitza

— Skobelevo

— Yabalkovo

— Velikan

9.3.2017.

Municipality of Stambolovo
— Balkan

17.3.2017. do 25.3.2017.

Municipality of Haskovo
— Golemantsi

— Dolno golemantsi

— Maslonowo

— Gorno voivodino

— Folno voivodino

— Mandra

— Orlovo

— Gabrovo

25.3.2017.

DOBRICH

Municipality of Shabla:
— Smin

— Chernomortzi

1.3.2017. do 9.3.2017.

Municipality of Shabla:
— Vaklino

— Durankulak

— Zahari Stoyanovo
— Staevtzi

— Tvardizta

9.3.2017.

Municipality of Kavarna:
— Bilo

9.3.2017.
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KARDZHALI

Municipality of Kardzhali
— Chiflik

— Bashtino

— Murgovo

— Madrets

— Perperek

— Kokiche

— Gorna polyana
— Svatbare

— Kaloyantsi

— Gorna krepost
— Folna krepost
— Chereshitsa
— Most

— Chernyovtsi
— Dobrinovo

— Maistorovo

— Dolishte

— Konevo

— Miladinovo

— Byala polyana
— Strahil voivode
— Sestrinsko

— Rudina

25.3.2017.

Municipality of Kardzhali
— Krin
— Tatkovo

— Zvinitsa

17.3.2017. do 25.3.2017.

SILISTRA

Municipalty of Silistra
— city of Silistra

— Balgarka

— Borovo

— Sratsimir

— Babuk

— Tsenovich

— Kalipetrovo

23.3.2017.
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Drzava ¢lanica: Ceska

Datum do kada se primjenjuje
Podrugje obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Biskoupky na Moravé (604755), Bohutice (606677), Cucice (624373), Dobelice (626821), Dobiinsko 10.3.2017.
(627917), Dolni Kounice (629286), Hlina u Ivancic (639184), Hrubsice (648639), Jezefany (659428),
Marsovice (659436), Kadov (661961), Kratochvilka (644133), Kubsice (676888), Lesonice u Morav-
ského Krumlova (680249), Moravské Brinice (698890), Miroslavské Kninice (695394), Neslovice
(703729), Nové Branice (706043), Olbramovice u Moravského Krumlova (709930), Padochov
(717371), Petrovice u Moravského Krumlova (720178), Polinka u Moravského Krumlova (725064),
Silavky (747815), Trbousany (768057), ZbySov u Oslavan (792110), Babice u Rosic (600709), Brani-
Sovice (609374), Cvréovice u Pohoftelic (618152), Cermékovice (619698), Dolni Dubcany (628956),
Dzbanice (634310), Horni Dubiany (642843), MiSovice (645699), Jamolice (656674), Ketkovice
(664855), Kupafovice (677582), Lodénice u Moravského Krumlova (686344), Lukovany (689041),
Malesovice (690872), Mél¢any u Ivancic (692786, Miroslav (695378), Nasiméfice (701661), Némcicky
(703052), Omice (711195), Ofechov (712612), Pravlov (733016), Radostice u Brna (738310), Rosice
u Brna (741221), Rybniky na Moravé (744026), Senorady (747530), Skalice u Znojma (747947), Stte-
lice u Brna (757438), Suchohrdly u Miroslavi (759210), Sumice (764248), Tetcice (766861), Tulesice
(771449), Vémyslice (779971), Zakfany (790478), Zastivka (791113), Vedrovice (777536), Zabrdo-
vice u Vedrovic (798754)

Némcice u Ivanéic (655813), Alexovice (655821), Budkovice (615595), Ivancice (655724), Kounické | 2.3.2017. do 10.3.2017.
Predmésti (655741), Letkovice (655830), Moraysky Krumlov (699128), Novd Ves u Oslovan
(705659), Rokytnd (699225), Oslavany (713180), Reznovice (745421)

Bavory (601209), Dobré Pole (627259), Dolni Véstonice (630331), Horni Véstonice (644579), Ivan 10.3.2017.
(655708), Novd Ves u Pohofelic (705667), Novosedly na Moravé (706973), Pernd (719242), Biezi
u Mikulova (613908), Jevisovka (659363), Klentnice (666149), Litobratiice (685356), Novy Pferov
(707864), Pavlov u Dolnich Véstonic (718394), Pohoftelice nad Jihlavou (724866), Popice (725757),
Pouzdfany (726729), Pfibice (735311), Strachotin (755893), Troskotovice (768553), Vlasatice
(783307) a Vranovice nad Svratkou (785512)

Brod nad Dyji (612642), Dolni Dunajovice (628964), Drnholec (632520), &asti katastrdlniho tzemi | 2.3.2017.do 10.3.2017.
Musov (700401) a Pasohlavky (718220), pficemz vychodni hranice Gzemi tvoii silnice E461

600032 Adamov u Ceskjch Budéjovic, 607746 Borovany, 702056 Borovnice u Ceskych Budgjovic, 11.3.2017.
622281 Ceské Budéjovice 5, 622320 Dobrd Voda u Ceskych Budgovic, 685143 Dolni Miletin,
630586 Domanin u Tteboné, 702064 Doubravice u Nedabyle, 633534 Dubicné, 769371 Dvorec
u Tiebce, 702072 Heifmati u Ceskych Budgovic, 639192 Hlincovéd Hora, 785679 Hlinsko u Vréta,
607754 Hlubokd u Borovan, 685151 Horni Miletin, 793914 Hvozdec u LiSova, 780880 Jedovary,
660141 Jilovice u Trhovych Svind, 743461 Jivno, 662208 Kalisté u Ceskych Budgjovic, 667773 Koja-
kovice, 668753 Komatice, 667781 Kramolin u Kojakovic, 783242 Lhota u Vlachnovic, 682829 Libin,
685178 LiSov, 756571 Lomec, 697125 Mladosovice, 702102 Nedabyle, 702111 Nové Ves u Ceskych
Budgjovic, 780898 Ostrolovsky Ujezd, 780901 Otéveék, 668761 Pasinovice, 719935, Petrovice u Boro-
van, 768430 Radostice u Trocnova, 780910 Rankov u Trhovych Svindi, 743470 Rudolfov u Ceskych
Budgjovic, 752835 Spoli u Ledenic, 753131 Srubec, 754331 Staré Hodé&jovice, 756598 Strazkovice,
758035 Stfizov nad Malsi, 763489 Stépa’novice u Cesk)'fch Budéjovic, 768448 Trocnov, 769398 Tre-
be¢, 662216 Tiebotovice, 741621 Vidov, 783251 Vlachnovice, 793922 Vlkovice, 785687 Vrito,
607771 Vrcov, 793931 Zvikov u LiSova

679798 Ledenice, 791628 Ohrazeni, 750441 SlavoSovice u LiSova, 662224 Zaliny, 791644 Zborov | 3.3.2017.do 11.3.2017.
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u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

601179 Bavorov, 766836 Béle¢, 636657 Blanice, 633186 Borcice, 615579 Budkov u Husince,
764167 Buk pod Boubinem, 623776 Cichtice, 629294 Dachov, 629308 Dolni Kozli, 633194 Dub
u Prachatic, 633208 Dubska Lhota, 633216 Dvorec u Dubu, 679518 Dvory u Lazist, 636665 Héjek
u Bavorova, 629316 Horni Kozli, 789135 Horni Zéablati, 649694 Horouty, 647608 Hracholusky
u Prachatic, 649708 Husinec, 679526 Chlistov u Lazist, 633224 Javornice u Dubu, 732737 Kahov,
764175 Kosmo, 672319 Krajnicko, 679534 Kratusin, 679542 Lazisté, 737615 Libotyné, 737623
Lsténi u Radhostic, 604577 Mékynec, 629324 Mojkov, 704636 Nisovice, 732745 Oseky, 651711
Pécnov, 732630 Prachatice, 757110 Protivec, 737631 Radhostice, 789160 Saladin, 732753 Stidla,
732711 Staré Prachatice, 757128 Strunkovice nad Blanici, 759970 Svatd Maif, 757136 Svojnice,
757144 Sipoun, 763918 Stitkov, 764205 Sumavské Hostice, 679551 Svihov u Lazist, 766852 Téso-
vice u Prachatic, 601195 Tourov, 759988, 773328 Uhfice u Vlachova Biezi, 672327 Ut&Sov, 782670
Vit&jovice, 794678 Vojslavice u Zarovné, 732761 Volovice, 649716 Vyrov u Husince, 789178 Zablati
u Prachatic, 679569 Zébrdi u Lazist, 792284 Zdenice, 794686 Zarovna, 701718 Zernovice, 757152
Zichovec

10.3.2017.

651702 Chlumany, 652326 Chocholatd Lhota, 633241 Lipovice, 772071 Ujezdec u Tvrzic, 783293
Vlachovo Biezi

2.3.2017. do 10.3.2017.

609277 Brandys nad Orlici, 622630 Ceské Libchavy, 712108 Dobrd Voda u Orlického Podhii,
627861 Dobiikov, 642975 Dolni Jeleni, 633933 Dvotisko, 643327 Horni Libchavy, 651974 Chocei
v jizni ¢asti vymezené hranici silnic ¢. 312 a 317, 653101 Chotésiny, 658197 Jehnédi, 790737 Koso-
fin, 687031 Loucky, 723894 Némci, 633941 Notin, 717053 Oucmanice, 721824 Plchovice, 721859
Plchiivky, 712141 Rvi§té, 627879 Rzy, 712159 Ricky u Orlického Podhiif, 746487 Se¢ u Brandysa
nad Orlici, 749681 Slatina u Vysokého Myta, 752444 Sopotnice, 753165 Sruby, 758761 Sudislav
nad Orlici, 758906 Sudslava, 707601 Svaty Jiif, 767263 Tisovd u Vysokého Myta v severni ¢dsti vy-
mezené spojnici vedenou mezi hranici katastrdlnich Gzemi 790745 Zalsi u Chocné a 785211 Vraco-
vice a ulici Kpt. Poplera ve Vysokém Myté, 723908 Turov, 773948 Ujezd u Chocné, 778630 Velk4
Skrovnice, 784231 Vodérady u Ceskych Hefmanic, 785211 Vracovice, 788228 Vysoké Myto v severni
Casti vymezené vodnim tokem feky Lou¢nd, 790745 Z4lsi u Chocné, 790958 Zamrsk a 791024 Zé-
feckd Lhota; 607614 Borohrddek, 623539 Cicovd, 631426 Doudleby nad Orlici, 651206 Chleny,
670197 Kostelec nad Orlici, 670332 Kosteleckd Lhota, 651222 Krchleby u Kostelce nad Orlici,
681539 Lhoty u Potstejhna, 619787 Mald Cermnd nad Orlici, 693201 Merklovice, 681547 Polom
u Potstejna, 726508 Potstejn, 681555 Proruby u Potstejna, 651249 Svidnice u Kostelce nad Orlici,
607622 Sachov u Borohrddku, 776785 Vamberk, 619795, Velkd Cermnd nad Orlici, 651257 Vrbice
u Kostelce nad Orlici, 631442 Vyhndnov, 790915 Zdmél, 792268 Zdelov

10.3.2017.

603236 Béstovice, 748510 Bosin u Chocné, 638269 Hemze, 651974 Chocen v severni ¢dsti vyme-
zené hranici silnic ¢. 312 a 317, 668036 Koldin, 699837 Mostek nad Orlici, 701645 Nasavrky
u Chocné a 748528 Skotenice; 607819 Borovnice u Potstejna, 670359 Kostelecké Horky, 607843 Ra-
jec

2.3.2017. do 10.3.2017.

601128 Bast, 608076 Botanovice, 609048 Brandys nad Labem, 609773 Brizdim, 617172 Bysice,
703656 Byskovice, 708976 Cenkov, 669059 Konétopy, 669644 Korycany, 675806 Krenek, 680931
Lhota u Difs, 703621 Libis, 617199 Liblice, 691437 Maly Ujezd, 791008 Martinov, 703567 Nerato-
vice, 708828 Obfistvi, 717550 Panenské Bfezany, 725218 Polerady u Prahy, 734209 Pfedboj,
746673 Sedlec u Libeznic, 609170 Stard Boleslav, 758892 Sudovo Hlavno, 771261 Tuhan, 777960
Velikd Ves u Prahy, 666785 Zaboi{ u Kel, 609226 Zapy, 731552 Miskovice, 731528 Tieboradice

10.3.2017.

705403 Cakovicky, 703664 Lobkovice, 705411 Nové Ves u Prahy

2.3.2017. do 10.3.2017.




L 63/208 Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
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602868 Beroun — ohraniceni dalnici D5, 669024 Bitov u Konéprus, 615137 Bubovice, 620351 Cer-
nolice, 620386 Cernosice, 623946 Cisovice, 627810 Dobtichovice, 627968 Dobii§ — jizni hranici
tzemi tvoii cyklostezska ¢. 308, 748994 Hodyné u Skuhrova, 645737 Hostim u Berouna, 652989
Chote¢ u Prahy, 652997 Chynice, 603091 Jarov u Berouna, 660175 Jilovisté, 627828 Karlik, 666343
Klinec, 669032 Konéprusy, 693006 Korno, 671967 Kozolupy, 676942 Kuchaf, 678759 Kytin,
685054 LiSnice u Prahy, 685267 Litefl, 686328 Lodénice u Berouna, 689246 LuZce, 693014 Ménany,
693863 Mezouti, 697621 Mnisek pod Brdy, 703842 Nesvacily u Berouna, 708062 Nucice u Rudné —
ohrani¢eni délnici D5 a ku Lodénice, 723363 Podbrdy, 740195 Roblin, 697630 Rymané, 745804
Ritka, 749010 Skuhrov pod Brdy, 752983 Srbsko u Karltejna, 697648 Stiibrnd Lhota, 759244 Su-
chomasty — silnice 11537, 760269 Svaty Jan pod Skalou, 764825 Tachlovice, 766917 Tetin u Be-
rouna, 693022 Tobolka, 768324 Trnény Ujezd, 770396 Tiebotov, 782246 Vinafice u Suchomast,
783200 Vizina, 784982 Vonoklasy, 785717 Vrdz u Berouna, 787272 V3enory, 787299 Vieradice,
788449 Vysoky Ujezd u Berouna

10.3.2017.

85232 Béle¢ u Litné, 663719 Budﬁany, 638901 Hldsnd Treban, 680761 Lety u Dobiichovic, 699306
Mofina, 699322 Motinka, 663743 Poucnik, 745375 Revnice, 760790 Svinate, 789593 Zadn{ T¥eban

2.3.2017. do 10.3.2017.

601870 Beélcice, 756822 Botice u Mirotic, 695483 Boudy, 605212 Blatenka, 789291 Bratronice,
618781 Celelovice, 619060 Cekanice, 631248 Doubravice u Strakonic, 631558 Drahenicky Malkov,
636533 Hajany u Blatné, 700495 Holusice u MuzZetic, 644765 Hornosin, 645796 HostiSovice,
651494 Chlum u Blatné,775754 Chobot, 654108 Chréastovice, 756831 Jarotice, 605221 Jindficho-
vice u Blatenky, 661929 Kadov u Blatné, 667579 Kocelovice, 724408 Kozli u Cizové, 700835 Kozli
u Mystic, 740586 Liz u Radomysle, 605239 Lazanky, 631256 Lazany u Doubravice, 738212 Lesko-
vice u Radomysle, 686247 Lnéfe, 661937 Lndisky Malkov, 686549 Lom u Blatné, 695491 Luckovice,
619078 Milcice u Cekanic, 686557 Mire¢, 695505 Mirotice, 661945 Mracov, 700509 MuZetice,
700851 Mystice, 631264 Nahosin, 645818 Podruhli, 725111 Pole, 617601 Radobytce, 740594 Ro-
jice, 746894 Sedlice u Blatné, 756849 Strdz u Mirotic, 756857 StréZovice u Mirotic, 762768 Skvofe-
tice, 766976 Tchotovice, 770175 Tiebohostice, 775771 Uzenice, 775789 Uzenicky, 700894 Vahlo-
vice, 712931 Velkd Turnd, 661953 Vrbno, 700908 Vysice, 789313 Zaboii u Blatné, 791288 Zavisin
u Bélcic; 748005 Skalicany — severni ¢dst katastru po jizni hranici tvofenou silnici 1735

10.3.2017.

605247 Blatnd, 616401 Buzice, 689726 Hnévkov u Mackova, 689734 Mackov, 746886 Némcice
u Sedlice, 762750 Pacelice 748005, 603457 Bezdédovice; 748005 Skalicany — jiZni ¢ast katastru po
severni hranici tvofenou silnici 1735.

2.3.2017. do 10.3.2017.

AntoSovice (600393), Bartovice (715085), Darkov (664014), Dolni Lutyné (629731) — jizni hranici
katastralniho Gzemi tvoii ul. Stard cesta a ul. Neradskd a Zelezni¢ni trat Dolni Lutyné — Détmarovice,
Doln{ Marklovice (720321), Dolni Suchd (637777), Doubrava u Orlové (631167) — severozdpadni hra-
nici katastralniho dzemi tvof{ vodni tok Mlynka, Hefmanice (714691), Horni Suchd (644404), Hrusov
(714917), Karvina-Doly (664103), Karvini-mésto (663824), Koblov (667366), Kopytov (707139),
Koukolnd (625973), Lazy u Orlové (712434), Michélkovice (714747), Muglinov (714941), Novy Bo-
humin (707031), Orlovéd (712361) — severni hranici katastrdlniho Gzemi tvoii odbocka z ul. 17. listo-
padu k rybniku Stard Cihelna, ul. Bezrucova, ul. Doktora Miroslava Tyrse a ul. Obroky, Petrovice u Kar-
viné (720356), Petivald u Karviné (720488), Poruba u Orlové (712493) — severni hranice katastrdlniho
tzemi vede od rybniku Kout po Zelezni¢ni traf, potokem Struska, ul. Sezskd a ul. Rajcula po ul. Ob-
roky, Prostfedni Suchd (637742), Prstnd (720364), Pudlov (736716), Radvanice (715018), Rdj
(663981), Rychvald (744441) — vychodni hranici katastrdlniho Gzemi tvoi{ ul. Bohuminskd a severni
hranici katastrdlntho tizemi tvofi ul. Orlovskd, Skiecon (748871), Slezskd Ostrava (714828), Staré Mé-
sto u Karviné (664197), Stary Bohumin (754897), Stonava (755630), Senov u Ostravy (762342) — ji-
zni hranici katastralntho dzemi tvofi ul. Tésinskd, Silhefovice (762474) — zdpadni hranici katastrélnho
tizem{ tvoii ul. Sokolskd a severni ul. Dolni, Sumbark (637734), Véftiovice (780359), Vrbice nad Od-
rou (785971), Zablati u Bohumina (789216), Zdvada nad OIsi (720372)

11.3.2017.
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Détmarovice (625965), Dolni Lutyné (629731) — severni hranici katastrdlntho Gzemi tvofi ul. Stard ce-
sta a ul. Neradskd a Zelezni¢ni trat Dolni Lutyné — Détmarovice, Doubrava u Orlové (631167) — jiho-
vychodni hranici katastrdlntho dzemi tvofi vodni tok Mlynka, Horni Lutyné (712531), Orlovd
(712361) — jizni hranici katastralniho dzem{ tvoi{ odbocka z ul. 17. listopadu k rybniku Stard Cihelna,
ul. Bezrucova, ul. Doktora Miroslava TyrSe a ul. Obroky, Poruba u Orlové (712493) — jizni hranice ka-
tastralntho dzemi vede od rybniku Kout po Zelezni¢ni trat, potokem Struska, ul. Sezskd a ul. Rajcula
po ul. Obroky, Rychvald (744441) — zdpadni hranici katastrdlniho tzemi tvofi ul. Bohuminska a jizni
hranici katastrdlntho tzemi tvoif ul. Orlovskd

3.3.2017. do 11.3.2017.

747017 Bild u Sedla, 660647 Buk u Jindfichova Hradce, 623865 Ciméf, 624861 Débolin, 623873
Dobra Voda u Ciméfe, 629456 Dolni Lhota u Straze nad Nezdrkou, 643653 Dolni Péna, 630144 Do-
In{ Skrychov, 637513 Hatin, 643661 Horni Péna, 660701 Horni Zdér u Jindfichova Hradce, 645583
Hospftiz, 705004 Hradist¢ u Nové Bystiice, 645591 Hrutkov, 660523 Jindfichiiv Hradec, 740331
Jindfis, 645605 Kaclehy, 747025 Lhota u Sedla, 683221 Libofezy, 624870 Matnd, 695351 Mirochov,
697583 Mnisek, 708046 Novy Vojifov, 716502 Otin u Jindfichova Hradce, 720992 Pistina, 721565
Plavsko, 660698 Polikno u Jindfichova Hradce, 637530 Polsté, 623881 Potocnd u Ciméfe, 735663
Pibraz, 738689 Radouika, 739758 Ratibof u Jindfichova Hradce, 741183 Rose¢, 747033 Sedlo u Ci-
méfe, 637548 Stajka, 756377 Strdz nad Nezarkou;

severn{ Cdst katastrdlniho tizemi{ 643670 Malikov nad Nezirkou ohrani¢end na jihu smérem od zdpadu
na vychod tohoto katastralntho Gzemi ndsledovné:

od hranice s katastrdlnim tdzemfm 630438 Doln{ Zd'dr u Lasenice silnici ¢. 0343 az za prvni obydlf ¢.
p. 48 obce Malikov nad Nezirkou

déle polni cestou tvofici ptijezdovou cestu vedouci smérem na jih k zemédélskému aredlu konéici u pa-
reely ¢ 2426, kterd vede kolem vyse zminéného zemédélského aredlu na jihozdpad a ddle se std¢i na ji-
hovychod a navazuje ddle na parcelu ¢. 2441 na jihovychodné od zemédélského aredlu;

déle pokracuje hranice jako polni cesta na jihu podél obce Malikov nad Nezdrkou az po obydli ¢.p. 13,
tato polni cesta je tvofend parcelami ¢. 2627, 2625, 2622, 2624, 2626, 2628, 2630, 2632, 2633,
2634, 2635, 2636, 2637, 2638, 2639, 2640, 2641, 2642, 2643, 2645, 2646, 2647, 2648, 2649,
2650, 2652, 2653, 2654, 2655;

na posledni parcelu polni cesty ¢. 2655 navazuje neznacend pozemni komunikace vedouci od obce
Nové Ves do obce Malikov nad Nezdrkou, a to podél obydli ¢.p. 13 smérem na néves a ddle aZ na hra-
nici s katastrdlnim Gzemim 643661 Horni Péna.

12.3.2017.

630438 Dolni Zd'4r u Lasenice, 629464 Dvorce u Straze nad NeZzirkou, 630446 Horni Lhota u Lése-
nice, 679160 Lasenice, 705527 Nova Ves u Sedla, 787531 Vydri;

jizni East katastrdlniho tzemi 643670 Malikov nad NeZirkou ohrani¢end na severu smérem od zdpadu
na vychod tohoto katastrdlniho tizem{ nasledovné:

od hranice s katastrdlnim tzemim 630438 Dolni Zd4r u Lésenice silnici & 0343 az za prvn{ obydli ¢.
p. 48 obce Malikov nad Nezarkou;

déle polni cestou tvofici pfijezdovou cestu vedouci smérem na jih k zeméd€lskému aredlu konéici u pa-
reely ¢ 2426, kterd vede kolem vyse zminéného zemédélského aredlu na jihozdpad a ddle se sta¢i na ji-
hovychod a navazuje ddle na parcelu ¢ 2441 na jihovychodné od zemédélského aredly;

déle pokracuje hranice jako polni cesta na jihu podél obce Malikov nad Nezdrkou az po obydli ¢.p. 13,
tato polni cesta je tvofend parcelami & 2627, 2625, 2622, 2624, 2626, 2628, 2630, 2632, 2633,
2634, 2635, 2636, 2637, 2638, 2639, 2640, 2641, 2642, 2643, 2645, 2646, 2647, 2648, 2649,
2650, 2652, 2653, 2654, 2655;

na posledni parcelu polni cesty ¢. 2655 navazuje neznacend pozemni komunikace vedouci od obce
Nové Ves do obce Malikov nad Nezdrkou, a to podél obydli ¢.p. 13 smérem na néves a ddle aZ na hra-
nici s katastrdlnim Gzemim 643661 Horni Péna.

4.3.2017. do 12.3.2017.
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653811 Andélskd Hora u Chrastavy, 601365 Bedfichov u Jablonce nad Nisou, 603881 Bild u Ceského
Dubu, 626660 Dlouhy Most, 653829 Dolni Chrastava, 632694 Druzcov, 697591 Fojtka, 631094
Hlubokd u Liberce, 640344 Hodkovice nad Mohelkou, 653837 Horni Chrastava, 656992 Hrani¢nd
nad Nisou, 653845 Chrastava I, 653853 Chrastava II, 655970 Jablonec nad Nisou, 657000 Janov nad
Nisou, 742457 Jantv Dil, 733229 Javornik u Ceského Dubu, 626686 Javornik u Dlouhého Mostu,
658588 Jeimanice, 682438 Katefinky u Liberce, 673641 Krdsnd Studénka, 675474 Krystofovo Udolf,
676501 Kfizany, 785628 Kunratice u Liberce, 657018 Louc¢nd nad Nisou, 656127 Lukdsov, 689823
Machnin, 762504 Minkovice, 705586 Mlynice, 697605 MniSek u Liberce, 697796 Modlibohov,
656135 Mseno nad Nisou, 705594 Nova Ves u Chrastavy, 675482 Novina u Liberce, 710016 Oldfi-
chov v Hdjich, 604631 Panenskd Huarka, 719641 PetraSovice, 631108 Pilinkov, 733211 Prose¢ nad
Nisou, 733245 Prose¢ pod Jestédem, 673650 Radcice u Krasné Studanky, 738085 Radlo, 762512 Ra-
Sovka, 742465 Rozstani pod Jestédem, 682446 Rudolfov, 682144 Ruprechtice, 656101 Rynovice,
697800 Sobdkov, 697818 Stary Dub, 682390 Stary Harcov, 756393 Strdz nad Nisou, 756407 Svdrov
u Liberce, 760579 Svétld pod Jestédem, 762521 Simonovice, 603902 Vcetin u Bilé, 785644 Vratisla-
vice nad Nisou, 640361 Zaskali

12.3.2017.

682268 Dolni Hanychov, 631086 Doubi u Liberce, 682233 Frantiskov u Liberce, 682462 Horni Ha-
nychov, 682250 Horni Rizodol, 682489 Horni Suchd u Liberce, 682241 Jantv Ddl u Liberce,
682497 Karlinky, 682039 Liberec, 682161 Nové Pavlovice, 682471 Ostasov u Liberce, 682314 Ro-
chlice u Liberce, 682209 RiZzodol I, 682179 Staré Pavlovice, 780472 Vesec u Liberce

4.3.2017. do 12.3.2017.

702919 Alberovice, 602655 Bernartice u Dolnich Kralovic, 786993 Bezdékov u Dolnich Kralovic,
607932 Borovsko, 613495 Brzotice, 620165 Cerni¢i, 625426 Dékanovice — vychodni hranici tvoii
silnice & 11232, 629332 Dolni Kralovice — vychodni hranici dzemi tvot{ Tomicky potok a Zelivka,
762415 Dolni Répotice, 633836 Dunice, 702927 Kacerov, 676411 Kfivsoudov, 629341 Lib¢ice u Do-
lnich Kralovic, 686492 Loket u Dolnich Kralovic, 702935 Némcice u Dolnich Kralovic, 756971 Stro-
jetice, 758469 Studeny, 762423 Set&jovice, 767727 Tomice u Dolnich Kralovic — vychodni hranici
tvoii silnice ¢. 11232 a & 13020, 787019 Vsebofice u Dolnich Kralovic, 629383 Zahradcice, 762431
Zibiidovice; 672076 Bohumilice u Kozli, 606936 Bojisté, 607061 Bolechov, 640077 Bude¢ nad Zeliv-
kou, 623717 Cihovice, 740012 Dobra Voda Lipnickd, 768782 Dobrovitova Lhota, 640085 Habrov-
Cice, 640093 Hnévkovice u Ledée nad Sdzavou, 640638 Hojanovice, 641537 Holusice, 790192 Horni
Paseka, 648493 Hroznétice, 711349 Chlovy, 640107 Chotéméfice, 655490 Chystovice, 692131
Chysnd, 675644 Jificky, 662241 Kalisté, 662810 Kamennd Lhota, 667242 Koberovice, 670758 Kose-
tice, 606944 Kouty u Bojidté, 672084 Kozli, 675652 Kielovice u Pelhfimova, 679712 Lede¢ nad Saza-
vou, 681270 Lhotice, 681342 Lhotka u Humpolce, 782840 Liskovice, 641545 Lisky u Holusic,
686395 Lohenice, 692140 Martinice u On3ova, 681288 Miletin u Humpolce, 606952 Mstislavice,
747548 Necice, 640115 Novd Ves u Dolnich Kralovic, 711357 OnSov, 723819 Podivice, 607070 Po-
fi¢i u Bolechova, 733156 Prose¢ u Humpolce, 740021 Rejckov, 672092 Sechov, 747564 Senozaty,
692158 Skoranovice, 752819 Spefice, 747572 Syrov, 711365 Téskovice u OnSova, 771431 Tukleky,
606961 Velikd, 782858 Vitice u Humpolce, 784621 Vojslavice nad Zelivkou, 640131 Zahdji u Hnév-
kovic

12.3.2017.

605514 Blazejovice, 625426 Dékanovice — zdpadni hranici tvoif silnice ¢. 11232, 629332 Dolni Kra-
lovice — zépadn{ hranici Gzemi tvoii Tomicky potok a Zelivka, 692123 Martinice u Dolnich Kralovic,
751375 Snét, 767727 Tomice u Dolnich Kralovic — zdpadni hranici tvoii silnice ¢. 11232 a ¢. 13020,
605522 Vitonice u Blazejovic, 629375 Vrazdovy Lhotice; 645150 Hofice u Humpolce, 659495 Jezov
nad Zelivkou, 721051 Pist u Humpolce, 721069 Vranice u Humpolce

4.3.2017. do 12.3.2017.

706191 Bytiov, 622711 Ceské Velenice, 636827 Haldmky, 647888 Hranice u Novych Hradd, 648060
Hrdlofezy u Suchdola nad Luznici, 706230 Mytiny, 706248 Nakolice, 706256 Nové Hrady, 788864
Obora u Vysného, 739375 RapSach, 759147 Suchdol nad Luznici, 706264 Stiptofl, 771937 Tust,
706281 Veveti u Novych Hrad

15.3.2017.

633925 Dvory nad LuZnici, 705730 Krabonos, 705756 Nova Ves nad LuZnici, 788872 Vy3né

7.3.2017. do 15.3.2017.
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609048 Brandys nad Labem, 609773 Brazdim, 705403 Cakoviéky, 618772 Cecelice, 658481 Deh-
tary, 632937 Dfev¢ice u Brandysa nad Labem, 633119 Diisy, 638960 Hlavenec, 646385 Hovorcovice,
767344 Chrast u Tisic, 658499 Jenstejn, 661031 Jifice u Kostelce nad Labem, 708020 Karany,
667854 Kojetice u Prahy, 667919 Kojovice, 669059 Konétopy, 670511 Kostelni Hlavno, 767352
Kozly u Tisic, 767859 Lazné Tousen, 682667 Libeznice, 703664 Lobkovice, 693448 Mé&Sice u Prahy,
703672 Mlékojedy u Neratovic, 700118 Mratin, 792764 Mstétice, 717100 Nedomice, 703567 Nera-
tovice, 705411 Novd Ves u Prahy, 708038 Novy Vestec, 609234 Ostrov u Brandysa nad Labem,
748366 Otradovice, 717118 Ovcary u Diis, 724149 Podolanka, 609251 Popovice u Brandysa nad La-
bem, 735302 Piezletice, 736376 Piivory, 738247 Radonice u Prahy, 670189 Rude¢, 748382 Skorkov,
750751 Sluhy, 752169 Sojovice, 609170 Stard Boleslav, 609269 Strdnka u Brandysa nad Labem,
758892 Sudovo Hlavno, 792772 Svémyslice, 767361 Tiice, 771856 Tufice, 777757 Veleti, 787485
Vsetaty, 609226 Zdpy, 792764 Mstétice, 792781 Zelene¢, 793345, Zlonin; Miskovice 731552, Ttebo-
radice 731528

13.3.2017.

607517 Borek nad Labem, 670171 Kostelec nad Labem, 675806 Kienek, 680931 Lhota u Diis,
791008 Martinov, 725218 Polerady u Prahy, 791016 Zaryby;

5.3.2017. do 13.3.2017.

601934 Béle¢ nad Orlici — zdpadni hranici dzemf tvofi silnice ¢. 298, 607045 Bolehost, 618624 Ca-
stolovice, 623351 Cestice u Castolovic, 623539 Cicovd, 710377 Hodécin, 618632 Hribiny, 659479
Jezkovice, 670197 Kostelec nad Orlici, 670332 Kosteleckd Lhota, 769410 Kriiovice, 676365 Kiivice,
679666 Ledce, 769665 Libel, 683591 Li¢no, 683949 Lipa nad Orlici — jizni hranici tzemi tvoii sil-
nice & 11, 619787 Mald Cermnd nad Orlici, 710385 Olesnice u Rychnova nad Knéznou, 683604
Ostasovice, 720135 Petrovice nad Orlici, 683612 Radostovice u Li¢na, 739553 RaSovice u Tynisté
nad Orlici, 761818 Synkov, 607622 Sachov u Borohrddku, 769444 Sténkov, 769452 Trebechovice
pod Orebem, 772429 Tynisté nad Orlici — jizni hranici dzemf tvoii silnice ¢. 11, 619795 Velkd
Cermnd nad Orlici, 618667 Velkd Ledsk4, 787540 Vyhnanice u Vodérad, 792268 Zdelov; 601942 Bé-
lecko, 642975 Dolni Jeleni, 641146 Holice v Cechich, 642983 Horni ]elem 644013 Horni Redice,
655384 Chvojenec, 716332 Ostietin, 722898 Pobézovice u Holic — jizni ¢4st katastrdlntho tdzemi vy-
mezend silnici ¢. 3055 spojujici obce Borohradek a Vysoké Chvojno, 778052 Veliny a 788210 Vysoké
Chvojno

14.3.2017.

600172 Albrechtice nad Orlici, 607614 Borohradek, 683949 Lipa nad Orlici — severni hranici Gzemi
tvoif silnice ¢. 11, 600199 Novd Ves u Albrechtic, 772429 Tynisté nad Orlici — severni hranici Gzemi
tvoif silnice ¢ 11, 795224 Zddr nad Orlici, 722898 PobéZzovice u Holic — severni ¢4st katastrdlniho
tizemi vymezend silnici ¢ 3055 spojujici obce Borohrddek a Vysoké Chvojno

6.3.2017. do 14.3.2017.

606375 Bohumilice v Cechdch, 772054 Bohunice u Tvrzic, 608513 Bosice, 608530 Budilov, 616273
Busanovice, 619612 Cepiovice, 704628 Cernétice, 623296 Cestice, 624217 Ckyné, 632261 Dobrs,
624225 Dolany u Ckyné, 616281 Dolni Nakvasovice, 631345 Doubravice u Volyné, 726923 Drach-
kov u Strakonic, 632864 Diesin, 632872 Dresinek, 645541 Hodéov, 616290 Horni Nakvasovice,
624241 Horosedly u Ckyn¢, 645559 Hoslovice, 608548 Hradcany u Ckyné, 632899 ChvalSovice,
774111 Jetisov, 660710 Jinin, 660973 Jifetice u Ceprovic, 734454 Kakovice u Volyné, 738581 Kap-
sova Lhota, 660981 Kojecin u Cepfovic, 673145 Kraselov, 701165 Kruslov 677671 Kuiimany,
678201 Kvdskovice, 624250 Lcovice, 752495 Libétice, 685381 Litochovice u Volyné, 726931 Maka-
rov, 690724 Malenice, 734462 Marcovice, 646172 Milejovice, 759937 Milikovice, 695092 Milofio-
vice, 673170 Mladotice u Kraselova, 700436 Muténice u Strakonic, 701173 Nahotany u Ckyné,
701840 Nebtehovice, 702951 Némcice u Volyné, 685399 Neusluzice, 755923 Nové Strakonice,
623318 Nuzin, 717649 Paracov, 631353 Pocitky u Volyné, 726940 Pracejovice, 624276 Predenice
u Ckyné, 755931 Predni Ptdkovice, 757161 Piedni Zborovice, 734471 Predslavice, 704644 Raci u Ni-
$ovic, 623326 Radesov u Cestic, 774120 Radkovice, 738590 Radosovice u Strakonic, 747637 Seté-
chovice, 678210 Skily u Kvéskovic, 752509 Smiradice, 752517 Sousedovice, 784940 Starov,
757179 Strunkovice nad Volyfikou, 631361 Stiidka, 685402 Stfftez u Volyné, 695114 Sudkovice,
759945 SvarySov, 645567 Skrobocov, 774138 Svejcarova Lhota, 660728 TreSovice, 772062 Tvrzice,
772071 Ujezdec u Tvrzic, 774146 Ulehle, 734489 Ulehle u Piedslavic, 701181 Vacovice, 734497
Vsechlapy u Volyné, 701858 Zadni Ptakovice, 789798 Zahorice u Volyn¢, 790656 Zalezly u Ckyné,
660736 Zorkovice

17.3.2017.
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646164 Hostice u Volyné, 704636 NiSovice, 646181 Prechovice, 784958 Volyné, 784966 Zechovice,
704521 Némétice — jihovychodni ¢dst katastrdlniho Gizemi, pfi¢emZ severozdpadni hranici Gzem{ tvoii
vodni tok Peklov k soutoku s Volyfikou a déle na sever vodni tok Volyika, 704539 Niho3ovice — jiZni
Cast katastralniho Gzemi, pfi¢emz severni hranici tvof{ vodni tok potok Peklov

9.3.2017. do 17.3.2017.

625981 Albrechtice u Frydlantu, 653811 Andélskd Hora u Chrastavy, 601365 Bedfichov u Jablonce
nad Nisou, 626660 Dlouhy Most, 682268 Dolni Hanychov, 653829 Dolni Chrastava, 631086 Doubi
u Liberce, 697591 Fojtka, 682233 Frantiskov u Liberce, 631094 Hlubokd u Liberce, 682462 Horni
Hanychov, 653837 Horni Chrastava, 688223 Horni Maxov, 682250 Horni Rizodol, 682489 Horni
Suchd u Liberce, 656992 Hrani¢nd nad Nisou, 653845 Chrastava I, 653853 Chrastava II, 655970 Ja-
blonec nad Nisou, 656038 Jablonecké Paseky, 657000 Janov nad Nisou, 682241 Jantv Dal u Liberce,
626686 Javornik u Dlouhého Mostu, 658588 Jefmanice, 688240 Jindfichov nad Nisou, 661538 Jose-
tav Dal u Jablonce nad Nisou, 682497 Karlinky, 661546 Karlov u Josefova Dolu, 673641 Krasna Stu-
dénka, 675474 Krystofovo Udoli, 785628 Kunratice u Liberce, 657018 Lou¢nd nad Nisou, 688258
Luany nad Nisou, 656127 Lukdsov, 689823 Machnin, 762504 Minkovice, 705586 Mlynice, 697605
MniSek u Liberce, 656135 Mseno nad Nisou, 705594 Nové Ves u Chrastavy, 675482 Novina u Liberce,
710016 Oldfichov v Hajich, 682471 OstaSov u Liberce, 631108 Pilinkov, 733211 Prose¢ nad Nisou,
733245 Prosec pod Jestédem, 738085 Radlo, 762512 Rasovka, 656101 R}'Inovice, 756393 Strdz nad
Nisou, 756407 Svarov u Liberce, 760579 Svétld pod Jestédem, 762521 Simonovice, 780472 Vesec
u Liberce

19.3.2017.

682438 Katefinky u Liberce, 682039 Liberec, 682161 Nové Pavlovice, 673650 Radcice u Krasné Stu-
dédnky, 682314 Rochlice u Liberce, 682446 Rudolfov, 682144 Ruprechtice, 682209 Razodol I,
682179 Staré Pavlovice, 682390 Stary Harcov, 785644 Vratislavice nad Nisou

11.3.2017. do 19.3.2017.

777358 Babakov, 604895 Bitovany, 606839 Bojanov, 617954 Ctétin — jizni ¢dst katastrdlntho Gzemi
vymezend silnici ¢. 33770, 697036 Cejkovice u Mladofiovic, 697044 Deblov, 641120 Dolni Holetin,
787868 Drevikov, 695891 Havlovice u Miretic, 641979 Hlina, 768073 Hlubok4 u Trhové Kamenice,
641138 Holetin, 641987 Horka u Chrudimi, 606847 Horni Bezdékov u Bojanova, 642517 Horni
Bradlo, 671461 Hrbokov, 653799 Chrast, 654299 Chrudim — jizni ¢4st katastrdlniho Gzemi vymezend
silnicemi ¢. 34017, ¢. 340 a ¢ 34022, 671479 Kovafov u Sece, 673692 Krdsné, 683141 Kfizanovice,
749788 Kunci, 767298 Kvasin, 682942 Libkov u Nasavrk, 683159 Liboméfice, 683167 Licibofice,
642533 Lipka, 785857 Louka u Vrbatova Kostelce, 688908 Lukavice, 695921 Mifetice u Nasavrk,
787876 Mozdénice, 683175 Nové Lhotice, 712086 Orel, 697079 Petiikovice u Mladoniovic, 697087
Pohled u Mladotiovic, 673706 Poldnka, 746452 Prosicka u Sece, 777366 Piikrakov, 737151 Rabstejn-
ska Lhota, 768111 Rohoznd u Trhové Kamenice, 787884 Rvacov u Hlinska, 749796 Slatinany,
642002 Smréek u Zumberku, 737160 SmrkO\g’r Tynec, 639397 Srni u Hlinska, 760706 Svidnice
u Slatinan, 787906 Svobodné Hamry, 749800 Skrovad, 767310 Tisovec, 642550 Travnd u Horniho
Bradla, 768120 Trhovd Kamenice, 760714 TrpiSov, 777374 Vieldkov, 642568 Velka Sttitez, 712094
Vlénov u Chrudimi, 785865 Vrbativ Kostelec, 688924 Vysonin, 790362 ZajeCice u Chrudimi,
698385 Zbyhnévice a 797839 Zumberk — severni ¢4st katastrdlntho Gzemi vymezend vodnim tokem
Lezdk

19.3.2017.

617954 Ctétin — severni Cast katastralntho zemf{ vymezend silnici & 33770, 622605 Ceské Lhotice,
622613 Hodonin u Nasavrk, 701637 Nasavrky, 709395 Ochoz u Nasavrk, 724009 Podlistany,
764680 Svihov, 724025 Vizky a 797839 Zumberk — jizni ¢4st katastralniho dzemi vymezend vodnim
tokem Lezdk

11.3.2017. do 19.3.2017.

Cesky Puncov (771082), Dolni Li§tnd (771091), Horni Listna (771066), Kojkovice u Tiince (771074),
Nydek (708186), Vendryné (780014)

20.3.2017.
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600873 Baiovice, 615455 Budiskovice, 617865 Cizkrajov, 621064 Cerven}? Hradek u Dacic, 623105
Cesk}? Rudolec, 617873 Dolni Bolikov, 623113 Dolni Bolikov-Novd Ves, 798827 Dolni Bolikov-Ruba-
Sov, 629847 Dolni Némcice, 617881 Holesice u Cizkrajova, 644030 Horn{ Slatina, 629855 Hostko-
vice u Dolnich Némdic, 649074 HiiSice, 621072 Jersice, 670553 Kostelni Vydii, 718718 Lidéfovice,
684325 Lipolec, 691411 Maly P&in, 769681 ManeSovice, 691763 Markvarec, 750352 MutiSov,
617890 Mutnd, 706116 Nové Dvory, 713384 Ostojkovice, 718726 Pe¢, 670561 Prostiedni Vydi,
738069 Radlice u Volfifova, 744816 Recice, 754323 Staré Hobzi, 784915 Sach, 769690 Tiebétice
u Dacic, 779695 Velky P&in, 780391 Vesce u Dacic, 750379 Vlastkovec, 784184 Vnorovice,
784923 Volfifov; 604372 Bilkov — severozdpadni ¢dst katastru, pficemzZ hranici na jihovychodé tvoii
potok Vapovka; 620131 Cerni¢, 620149 Mysliivka, 620157 Slavibot, 630357 Dolni Vilime¢, 643581
Horni Myslova, 652946 Chotébudice, 658227 Jemnice, 687197 Louka u Jemnice, 717495 Panenska,
670537 Kostelni Myslovd, 700541 Mysletice, 717487 Palovice, 737984 Radkov u Telce, 755869 Stra-
chonovice, 700568 Zadni Vydii

30.3.2017.

607533 Borek u Dacic, 624403 Dacice, 604381 Dobrohost, 651770 Hradistko u Dacic, 651788
Chlumec u Dacic, 718734 Urbane¢; 604372 Bilkov — jihovychodni ¢dst katastru, pficemz hranici na
severozapadé tvoii potok Vépovka

22.3.2017. do 30.3.2017.

746347 Biskoupky, 671916 Borek u Kozojed, 615099 Biizsko, 632961 Bucek, 624021 Civice,
632970 Cernikovice u Dievce, 627771 Dobii¢, 629146 Dolni Hradisté, 632988 Dievec, 632996
Hed¢any, 639443 Hlohovice, 639451 Hlohovicky, 654540 Holovousy, 633003 Hodyné u Dievce,
724068 Hradisté nad Berounkou, 651524 Chlum nad Berounkou, 681351 Chockov, 777587 Chomle,
654558 Chri¢, 661589 Kacefov, 662402 Kamenec u Radnic, 665347 Kladruby u Radnic, 667650 Ko-
¢in u Kralovic, 669318 Kopidlo, 669687 Koryta, 671932 Kozojedy u Kralovic, 672068 Kozlany,
672645 Kralovice u Rakovnika, 679810 Lednice, 654566 Lhota u Chiice, 681369 Lhotka u Radnic,
682993 Liblin, 697290 Mlecice, 639460 Mostisté u Hlohovic, 703087 Némcovice, 710253 Olesnd
u Radnic, 724076 Podmokly nad Berounkou, 732958 Prasny Ujezd, 738107 Radnice u Rokycan,
615102 Robcice, 654574 Slatina u Chiice, 654582 Studend u Chiice, 639478 Svinnd u Hlohovic,
766453 Teresov, 738123 Ujezd u Svatého Kiize, 777609 Vejvanov, 787698 Vyrov u Kralovic,
793973 Zvikovec; 614874 Biezany u Rakovnika, 623962 Cistd u Rakovnika, 697915 Kostelik,
672360 Krakovec u Rakovnika — severni hranici tzemi tvof{ soustava vodnich tokd: Krakovsky potok,
Sipsky potok a Rousinovsky potok, 762601 Milicov, 697923 Modfejovice, 762610 Sipy

25.3.2017.

671908 Bohy, 671924 Brodeslavy, 615722 Bujesily, 654531 Hlince, 648973 Hfesihlavy, 671941 Ra-
kolusky, 770884 Tfimany, 787027 V3ehrdy u Kralovic

17.3.2017. do 25.3.2017.

Albrechtice u Ceského Tésina (600121), Bartovice (715085), Bludovice (637696), Darkov (664014),
Dolni Lutyné (629731), Dolni Marklovice (720321), Dolni Suchd (637777), Dolni Térlicko (766607)
— vyjma jizni asti katastrdlnfho tGzemi za Térlickou pfehradou, Havifov-mésto (637556), Hefmanice
(714691), Horni Lutyné (712531) — vychodni hranici katastrdlntho tGzemi tvoii ul. 17. listopadu a ul.
Détmarovickd, Horni Suchd (644404), Karvind-Doly (664103) — severni hranici katastrdlniho tzemi
tvoif silnice ¢. 59, Ostravskd, Karvind-mésto (663824), Koukolnd (625973) — jizni hranici katastral-
niho dzemi tvoif silnice ¢. 67, Lazy u Orlové (712434), Louky nad OIsi (687308), Michédlkovice
(714747), Novy Bohumin (707031), Orlovéd (712361) — vychodni hranici katastrdlniho tizem{ tvoif ul.
Doktora Miroslava Tyr$e, ul. Frantiska Palackého a ul. Hofovského, Petrovice u Karviné (720356), Peti-
vald u Karviné (720488), Poruba u Orlové (712493), Prostiedni Suchd (637742), Prstnd (720364),
Radvanice (715018), Rdj (663981), Rychvald (744441), Skiecon (748871), Staré Mésto u Karviné
(664197), Stonava (755630), Senov u Ostravy (762342) — vyjma jizn{ ¢4sti katastrdlniho Gzemi za ul.
Tésinskd, Sumbark (637734), Véifiovice (780359), Vrbice nad Odrou (785971), Zablati u Bohumina
(789216), Zivada nad OIsi (720372)

30.3.2017.

Détmarovice (625965), Doubrava u Orlové (631167), Horni Lutyné (712531) — zdpadni hranici kata-
strdlniho tizemi tvoif ul. 17. listopadu a ul. Détmarovickd, Karvind-Doly (664103) — jizni{ hranici kata-
strdlntho Gzemi tvoii silnice & 59, Ostravskd, Koukolnd (625973) — severni hranici katastrdlniho
tizemi tvoif silnice & 67, Orlové (712361) — zdpadni hranici katastrdlniho Gzemi tvoii ul. Doktora Mi-
roslava Tyr3e, ul. Frantiska Palackého a ul. Hofovského, Staré Mésto u Karviné (664197)

22.3.2017. do 30.3.2017.




L 63/214

Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

600598 Babi, 681229 Bezdékov u Trutnova, 794180 Bobr, 794198 Cerna Voda u Zacléie, 784869
Debrné, 600059 Dolni AdrSpach, 643441 Dolni Albefice, 643459 Dolni Lyseciny, 769134 Dolni
Staré Mésto, 657042 Hodkovice u Trutnova, 600067 Horni AdrSpach, 643467 Horni Albefice,
643483 Horni Marov — zdpadni hranici tzemi tvofi vodni tok Upa a Lysecinsky potok, 769151
Horni Staré Mésto, 783765 Hraddecek, 654922 Chvale¢, 696790 Kalnd Voda, 681237 Lhota u Trut-
nova, 681873 Libe¢, 792675 Libnd, 691721 MarkouSovice, 696803 Mladé Buky, 654931 Petiikovice
u Trutnova, 769223 Pofi¢i u Trutnova, 794228 Prkenny Dtl, 794236 Rychory, 696811 Sklenafovice,
738841 Slavétin u Radvanic, 643513 Suchy Dil v Krkonosich, 769029 Trutnov, 794252 Vernifovice,
784877 Voletiny, 794244 Zacléf

26.3.2017.

602744 Beckov, 602752 Bernartice, 602761 Kralovec, 602779 Kienov u Zacléfe, 602787 Lamper-
tice, 793094, Zlata Ole3nice

18.3.2017. do 26.3.2017.

Drzava ¢lanica: Njemacka

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

BADEN-WURTTEMBERG

Landkreis Karlsruhe

Gemarkung Leopoldshafen

Gemarkung Linkenheim-Hochstetten
Gemarkung Stutensee-Blankenloch
Gemarkung Stutensee-Biichig

Gemarkung Stutensee-Friedrichstal
Gemarkung Stutensee-Staffort

Gemarkung Stutensee-Spock siidlich der L558

Gemarkung Weingarten westlich der A5

17.3.2017.

Stadtkreis Karlsruhe

Stadtteile Waldstadt und Hagsfeld, siidlich der Stadtgrenze, ostlich der Grabener Allee und westlich der
A5

Stadtteil Oststadt, westlich der A5

Alle Stadteile siidlich des Adenauer Rings, der MoltkestrafSe, in Verldngerung der Siemensallee, Rein-
muthstrafSe, iiber Rheinbriickenstrafle bis RheinbergstrafSe, ab dort siidlich der

Jakob-Dorr-Strale in Verlingerung dieser Richtung Raffinerie iibergehend in Dea-Scholven-Str. bis
zum Rhein.

Nach Westen und Stiden begrenzt durch die Stadtgrenzen.
Nach Osten begrenzt durch die A5

17.3.2017.

BAYERN

Landkreis Regensburg

Gemeinde Wenzenbach, Ortsteile Birkenhof, Brunnhofl, Forstacker, FuRenberg, Grabenbach, Grafen-
hofen, Haslach, Hauzenstein, Irlbach, Kufberg, Lehen, Probstberg, Schnaitterhof, Schonberg, Steinbiigl,
Unterlindhof, Wasenstetten, Wenzenbach, Ziegenhof, Birkmiihle, Ehrenberg, Griinthal, Hopfengarten,
Lettenthal, Roith, Sandhof, Strohberg, Thanhausen, Tradl, Zeitlhof

12.3.2017.
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Gemeinde Deuerling, Ortsteil Am Bahnhof

Markt Nittendorf, Ortsteile Arzweg, Etterzhausen, Glockensiedlung, Hardt, Kiihschlag, Logenburg,
Nittendorf, Obereinbuch, Undorf, Untereinbuch, Grafenried, Penk, Pollenried, Schonhofen, Zeiler

Gemeinde Brunn, Ortsteile Babetsberg, Eglsee, Frauenberg, Konstein, Miinchsried
Markt Lappersdorf, Ortsteile Geiersberg, Kaulhausen, Knieschlag, Unterkaulhausen, Schwaighausen.

Gemeinde Pielenhofen, Ortsteile Berghof (bei Pielenhofen), Distelhausen, Pielenhofen, Zieglhof, Unter-
freiung, Oberfreiung, Dettenhofen, Reinhardsleiten, Aignhof, Reinhardshofen, Rohrdorf

Gemeinde Wolfsegg, Ortsteile Biersackschlag, Grabenhiuser, Kifersdorf, Krippersberg, Maisthal, Sach-
senhofen, Hermannstetten, Sillen, Stetten, Teufelschlag, Wall, Wolfsegg, Oel, Hohenwarth

Gemeinde Sinzing, Ortsteile Bruckdorf, Eilsbrunn, Kuhbl6£, Minoritenhof, Oberalling, Riegling, Unter-
alling, Alling, Hart, Kunstmiihle, Sinzing, Steg, Vogelsang, Waldhausl, Waltenhofen

Gemeinde Holzheim a. Forst, Ortsteile Brunoder, Widlthal, Dornau, Hubhof, Unterbrunn, Bubach A.
Forst, Geisenthal, Haslach, Irnhiill, Oedenholz, Trischlberg

Gemeinde Pettendorf, Ortsteile Deckelstein, Ebenwies, Eibrunn, Eichenbrunn, Giinzenried, Hummel-
berg, Kneiting, Mariaort, Ried (bei Eibrunn), Ried (bei Endorf), Hinterberg

Markt Laaber, Ortsteile Endlfeld, Polzhausen, Schaggenhofen, Waldetzenberg, Weienkirchen

Gemeinde Pentling, Ortsteile Holkering, GrofSberg (bei Regensburg), Oberirading, Pentling, Fohlenhof,
Unterirading, Weichslmiihle, Schwalbennest

Gemeinde Duggendorf, Ortsteile Judenberg, Judenbergtal, Kleinduggendorf, Schwarzhofe, Weihergut,
Ziindergut

Markt Regenstauf, Ortsteile Anglhof, Heilinghausen, Hinterberg, Kleinanglhof, Medersbach, Richters-
keller, Hirschling, Gibacht, Kreuth, Marienthal, Neuried, Schwaighof, Stissenbach, Birkenzant, Brenn-
thal, Buchenlohe, Eitlbrunn, Epfenthau, Ferneichlberg, Fidelhof, Ganglhof, Geiersberg, Gfangen, Irl-
briindl, Kleinramspau, Kiihthal, Linglhof, Maad, Medersbach, Preischlgut, Prelgrund, Ramspau, Regen-
stauf, Ruith, Schanzlohe, Schneitweg, Schnepfenberg, Spindlhof, StuiSberg, Wasa, Wieden, Edlhausen,
Asing, Brunnhaus, Diesenbach, Dirnberg, Eichlberg, Ellmau, Forstberg, Frauenberg, Fronau, Grub,
Hagenau, Hochstraf$, Hohenwarth, Holz, Karlstein, Kerm, Kleeberg, Kohlstatt, Kiirnberg, Lindach, Loch,
Mettenbach, Miinchsried, Oberhaslach, Oberhof, Oberhub, Reingrub, Reiterberg, Schonleiten, Stadel,
Steinsberg, Unterhaslach, Unterhub, Wohrhof, Neuhaus

Gemeinde Barbing, Ortsteil Barbing

Gemeinde Bernhardswald, Ortsteile Apprant Bachhéfe, Bernhardswald, Ebenpaint, Elendbaumgarten,
Elendbleschen, Hohenroith, Kamillenhof, Kiirn, Lammelhofl, Lieberg, Lochl, Oberharm, Oberhohen-
roith, Oberlipplgiitl, Pillmannsberg, Rothenhofstatt, Schlaghof, Schneckenreuth, Siedlung Bernhards-
wald, Unterharm, Unterlipplgiitl, Ziegelhdusl, Gambach, Grabenhof, Finsing, Hogelstein, Plessenberg,
Seibersdorf, Steinrinnen, Thalhof, Weg, Wieshof, Wiesmiihl, Thonseigen

Markt Donaustauf, Ortsteile Donaustauf, Reiflding, Sankt Salvator, Walhalla
Gemeinde Sinzing, Ortsteile Kleinpriifening, Marienh6he

Gemeinde Tegernheim, Ortsteile Tegernheim, Tegernheim am Weinberg, Sender Keilberg

Landkreis Regensburg

Gemeinde Pettendorf, Ortsteile Pettendorf, Adlersberg, Aichahof, Reifenthal, Schwetzendorf, Urtlhof,
Haselhof, Neudorf

Markt Lappersdorf, Ortsteile Gewald, Hainsacker, Harreshof, Kareth, Landlhof, Lorenzen; Neubaiern,
Rehthal, Rodau, Schinderwies, Schwerdnermiihle, Steinhof, Stettwies, Tremmelhausen, Tremmelhauser-
hohe; Ziegelhiitte, Lappersdorf, Altenried, Aschach, Baiern, Einhausen, Honighausen, Oppersdorf,
Pielmiihle, Schwirz, Hohensand, Benhof

Gemeinde Wenzenbach, Ortsteile Abbachhof, Oberackerhof, Unterackerhof, Gonnersdorf, Holzlhof,
Jagerberg, Thanhof, Thurnhof,

Gemeinde Zeitlarn, Ortsteile: Penthof, Regendorf, Riesen, Sandheim, Zeitlberg, Kunstmiihle, Laub,
Miihlhof, Neuhof, Zeitlarn

4.3.2017. do 12.3.2017.
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Landkreis Regensburg 15.3.2017.
Gemeinde Holzheim a. Forst, Ortsteil Traidenloh

Markt Kallmiinz, Gemeindeteile Schirndorf, Fischbach

Landkreis Regensburg 20.3.2017.
Gemeinde Authausen, Ortsteile Hellkofen, Irnkofen, Niederhinkofen, Petzkofen, Schlappmiihle, Auf-

hausen, Gansbach, Haid, Mittermiihle, Neumiihle, Ziegelstadel

Gemeinde Motzing, Ortsteile Dengling, Motzing, Oberhaimbuch, Schafhofen, Unterhaimbuch, Scho-

nach

Gemeinde Riekofen, Ortsteile Oberehring, Riekofen, Unterehring, Bruckhof, Hartham

Markt Schierling, Ortsteil Inkofen

Gemeinde Siinching, Ortsteile Annahof, Siinching, Haidenkofen, Hardt

Stadt Regensburg 12.3.2017.

Beginn ist der Schnittpunkt zwischen dem ostlichen Ende der Herbert-Quandt-Allee und der Stadt-
grenze. Im Weiteren der Herbert-Quandt-Allee folgend bis zur Einmiindung Max-Planck-Str. [B15. Der
Max-Planck-Str. [B15 in siidliche Richtung bis zur Stadtgrenze folgend. Ab hier der Stadtgrenze im
Uhrzeigersinn folgend, bis diese wieder den Anfangspunkt erreicht.

Stadt Regensburg

Anfangspunkt im Siiden ist der Beginn der B16 nach der Ausfahrt A 93 ,Regensburg-Nord“ an der
Stadtgrenze. Entlang der B16 Richtung Osten bis zur Unterfithrung ,Am Miihlberg“. Der Strale am
»Am Miihlberg“ in siidl. richtung folgend bis zur Kreuzung Chamer Str. Von hier dem Verlauf folgender
Str. folgend: Chamerstr. — Ostpreufenstr. — mecklenburger Str. — berliner Str. — Argonnenstr. —
Vogesenstr. — Wutzlhofen in Verlingerung bis zum Kreuzungspunkt mit der Pilsen-Allee. Der Pilsen-
Allee in nordlicher Richtung bis zum Schulterschluss mitb der Stadtgrenze folgend. Ab hier der Stadt-
grenze gegen den Uhrzeiger folgen, bis diese wieder den Anfangspunkt erreicht.

Anfangspunkt ist die Kreuzung Auf der Winzerer Hohe- Wehrlochweg. Im Weiteren dem Wehrloch-
weg-Maximilian-Aschenauer-Straf$e folgend bis zur B8. Der B8 am nordlichen Rand in westlicher Rich-
tung bis zur Stadtgrenze folgend. Ab hier der Stadtgrenze in nord-ostlicher Richtung folgend, bis
Anfangspunkt wieder erreicht

4.3.2017. do 12.3.2017.

Landkreis Schwandorf
Stadt Teublitz, Stadtteile Loisnitz, Koblitz, Richthof

Stadt Burglengenfeld, Stadtteile Burglengenfeld, Armensee, Augustenhof, Birkhof, Bubenhof, Dexhof,
Dirnau, Eichlhof, Engelhof, Grefthal, Greinhof, Haugshohe, Hochensee, Hub, Hof, Kai, Karlsberg, Kas-
tenhof, Katzenhiill, Kirchenbuch, Kriesthal Lamplhof, Lanzenried, Machtlwies, Mauthof, Meilerhof,
Mossendorf, Miihlberg, Niederhof, Pilsheim, Oberbuch, Plattenhof, Pistlwies, Popplhof, Pottenstetten,
Rammertshof, Rédlhof, Saaf, Schlag, See, Straff, Untersdorf, Wasenhiitte, Weiherhof, Woélland, Witz-
larn, Ziegelhiitte

Stadt Maxhiitte-Haidhof, Stadtteile Maxhiitte, Haidhof, Almenhof, Almenhohe, Berghof, Binkenhof,
Birkenhohe, Birkenzell, Blattenhof, Briicklhof, Brunheim, Deglhof, Eichelberg, Engelbrunn, Harberhof,
Fiirsthof, Ibenthann, Kappl, Katzheim, Kreilnberg, Leonberg, Lintermiihle, Mefnerskreith, Neukappl,
Pirkensee, Pfaltermiihle, Stadlhof, Steinhof, Strieglhof, Schwarzhof, Ponholz, Rappenbiigl, Rohrhof,
RofSbach, Roding, RofSbergerdd, Verau, Winkerling, Ziegelhiitte

Stadt Nittenau, Stadtteile Bachbiigl, Nittenau, Brunn, Eichlgiitl, Fischbach, Geiseck, Gunt, Haiderhof,
Hammerhidng, Harthofl, Hengersbach, Hof, Hofer Miihle, Lohbiigl, Miihlenthal, Nerping, Neudbau,
Odgarten, Rumelsolden, Spandelhof, Spitalhaus, Vorderkohlstetten, Weinting, Eckartsreuth, Konigshof,
Konigsreuth, Uberfuhr, Reuting, Stefling, Weienhof

15.3.2017.
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Stadt Schwandorf, Stadtteile Schwandorf, Altenried, Auhof, Bubach, Biichelkithn, Biirgerlhof, Dachel-
hofen, Doblergut, Ettmannsdorf, Gogglbach, Hartenricht, Hoflarn, Kager, Kapflhof, Klardorf, Krainhof,
Naabeck, Naabsiegenhofen, Nattermoos, Neukirchen, Neuried, Niederhof, Scheckenberg, Spielberg, Ste-
gen, Striessendorf, Unterweiherhaus, Waltenhof, Wiefelsdorf, Wollmannsbach, Zielheim, Ziegelhiitte

Gemeinde Steinberg am See, Gemeindeteile Steinberg am See, Haid, Hirmerhaus, Oder, Oberweiher-
haus, Waldheim

Gemeinde Wackersdorf, Gemeindeteile Alberndorf, Heselbach, Imstetten, Irlach

Landkreis Schwandorf

Stadt Teublitz, Stadtteile Teublitz, Bommerlschlag, Forschlacke, Kremplschlag, Kuntsdorf, Miinchsho-
fen, Oberhof, Premberg, Stocka, Weiherdorf, Frauenhof, Katzdorf, Saltendorf, Glashiitte

Stadt Maxhiitte-Haidhof, Stadtteil Lehenhaus
Stadt Schwandorf, Stadtteil Strengleiten

7.3.2017. do 15.3.2017.

Landkreis Amberg-Sulzbach 15.3.2017.
Gemeinde Schmidmiihlen, Ortsteil Eglsee

Landkreis Straubing-Bogen 20.3.2017.
Gemeinde Atting, Ortsteile Atting und Oberatting

Gemeinde Feldkirchen, Ortsteile Au, Birnzahn, Gundhoring, Hierlbach, Hirschkofen und Neufang

Gemeinde Geiselhoring, Ortsteile Antenring, Dungerfalter, Englhof, Frauenhofen, Frey, Gaishauben,

Gallhofen, Gingkofen, Grollhof, Grof§, Gunting, Haderbsach, Hainsbach, llbach, Kaltenbrunn, Klein-

aich, Kleinponning, Kleinpullach, Kleinwissing, Konigswinkl, Langhof, Malchesing, Oberharthausen,

Oberholzen, Oberndorf, Pénning, Pullach, Reisberg, Tuffing, Wallkofen, Weidmiihle und Wissing

Gemeinde Laberweinting, Ortsteile Allkofen, Arnkofen, Aumiihle, Brech, Eitting, Franken, Grafentrau-

bach, Haader, Habelsbach, Haimelkofen, Hart, Hinterbach, Hofkirchen, Klause, Kreuth, Laberweinting,

Neuhofen, Obergallhofen, Obergrafilfing, Odwiesen, Osterham, Poschenhof, Reichermiihle, Reuth,

Ruhstorf, Schloh, Untergrafilfing, Weichs und Zeifflhof

Gemeinde Leiblfing, Ortsteile Dirschkirn, Eschlbach, Eschlspitz, Grofklopfach, Haid bei Leiblfing,

Haid bei Metting, Haidersberg, Hausmetting, Kapitelholz, Kleinklopfach, Kornbach, Kriegsstadel, Met-

ting, Schwimmbach, Saulbach, Siffelbrunn und Wackerstall

Gemeinde Mallersdorf-Pfaffenberg, Ortsteile Seethal, Steinkirchen und Upfkofen

Gemeinde Perkam, Ortsteile Bernloh, Perkam, Pilling, Pillinger-Miihle, Radldorf, Thalkirchen und

Veitsberg

Gemeinde Rain, die Ortsteile Bergstorf, Diirnhart, Rain und Wiesendorf

Stadt Straubing 20.3.2017.
Ortsteile Kay und Ringenberg

Landkreis Dingolfing-Landau 20.3.2017.

In der Gemeinde Mengkofen, die Ortsteile Brunnholz Frauenthal (bei Geiselhéring), Haberdorn,
Huchelwies, Leppersberg, Martinsbuch, Oberbibelsbach, Sommeracker, Unterneiger, Kirchlehen bei
Leiblfing, Lueg bei Martinsbuch

Landkreis Straubing-Bogen

Gemeinde Geiselhoring, die Ortsteile Geiselhoring, Greiffing, Haagmiihl, Haindling, Haindlingberg,
Helmbrechting, Kolbach, Kraburg, Lohmiihle, Schelmenloh, Schieglmiihle, Dettenkofen, Grofaich,
Hart, Hirschling, Sallach und Weingarten

12.3.2017. do 20.3.2017.




L 63/218 Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Landkreis Kitzingen

Gemeinde Kleinlangheim Ortsteile Atzhausen, Kleinlangheim
Gemeinde Albertshofen

Gemeinde Buchbrunn

Gemeinde Castell

Gemeinde Dettelbach Ortsteile Dettelbach, Dettelbach/Bhf, Briick, Bibergau, Effeldorf, Euerfeld, Main-
sondheim, Neuses am Berg, Neusetz, Schernau, Schnepfenbach

Gemeinde Grof8langheim Ortsteil Groflangheim

Stadt Kitzingen Ortsteile Kitzingen, Hoheim,Repperndorf, Sickershausen

Gemeinde Mainbernheim Ortsteil Mainbernheim

Gemeinde Mainstockheim Ortsteil Mainstockheim

Gemeinde Nordheim am Main Ortsteil Nordheim am Main

Gemeinde Prichsenstadt Ortsteile Jirkendorf, Laub, Prichsenstadt, Stadelschwarzach, Neuses am Sand
Gemeinde Rédelsee Ortsteile Frohstockheim, Rodelsee, Schloss Schwanberg

Gemeinde Riidenhausen Ortsteile Riiddenhausen mit Miihlen

Gemeinde Sommerach Ortsteil Sommerach

Gemeinde Volkach Ortsteile Volkach, Astheim, Dimbach, Eichfeld, Elgersheim, Escherndorf, Fahr, Gai-
bach, Hallburg, Kohler, Krautheim, Obervolkach, Rimbach, Vogelsburg

Gemeinde Wiesenbronn Ortsteil Wiesenbronn
Gemeinde Wiesentheid Ortsteile Feuerbach, Geesdorf, Reupelsdorf, Wiesentheid

25.3.2017.

Landkreis Kitzingen

Gemeinde Schwarzach am Main, Ortsteile Diillstadt, Schwarzach am Main, Gerlachshausen, Schwar-
zenau, Horblach, Stadtschwarzach, Miinsterschwarzach

Gemeinde Kleinlangheim Ortsteile Haidt, Stephansberg

17.3.2017. do 25.3.2017.

Landkreis Schweinfurt 25.3.2017.
Gemeinde Liilsfeld, Gemeindeteil Liilsfeld
Landkreis Wiirzburg 25.3.2017.

Gemeinde Prosselsheim, Ortsteile Prosselsheim und Seligenstadt (Gut) und Gebietsteile wie beschrie-
ben:

Beginnend siidwestlich des Ortes Seligenstadt (Gut) der Eisenbahnlinie folgend und der Strasse Rich-
tung Seilgendstadt Bahnhof, dann der Strale St 2260 bis zum Ortsanfang von Prosselsheim; am Orts-
anfang von Prosselsheim 150m der Bahnlinie folgend zuriick Richtung Seligenstadt bis zum Feldweg;
diesen folgend Richtung Verbindungsstrale Wi 3 von Oberpleichfeld Richtung Prosselsheim; dieser
Kreisstrale Wit 3 bis zum Ortsanfang Prosselsheim folgend; am Ortsanfang von Prosselsheim der
Bahnlinie folgend bis zur Staatsstraffe 2270; von der Staatsstrafie 2070 entlang des Wirtschaftsweges
Richtung der Weinberge bis Gemeindegrenze Prosselsheim

Gemeinde Eisenheim, Ortsteil Kaltenhausen und Schiffmiihle (Untereisenheim) und Gemeindegebiets-
teile in Richtung Main wie beschrieben:

Dem Wirtschaftsweg durch die siidlich von Untereisenhein liegenden Weinberge folgend bis zur zur
sidwestlichen Ortsgrenze von Untereisenheim; dort entlang der siidlichen Ortsgrenze von Untereisen-
heim bis zur Kreuzung der Verbindungsstrassen Dipbach durch Untereisenheim mit der Kreisstrafle
Wit 57 nach Obereisenheim; iiber diese Kreisstrasse direkt zum Mainufer bis zur Landkreisgrenze;
diese Landkreisgrenze am Mainufer entlang Richtung Obereisenheim; vor Obereisenheim entlang der
Landkreisgrenze iiber den Main auf die Ostuferseite des Maines; Umfassung des Gebietsteiles entlang
des nordlichen verlaufenden Waldrandes des Auholz unter Umfassung des Sees bei der Schiffsmiihle
(Obereisenheim) und der nordlichen Begrenzung zum Mainufer
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BRANDENBURG

Landkreis Mirkisch-Oderland

In Ostlicher Richtung durch die ,Oder” [Bundesdeutsche Deutsche Staatsgrenze, ab ,Oder* in Hohe
Lebuser Busch vom Oderdeich in siidlicher Richtung iiber ,Zum Busch®, ,Neue Lindenstr.”, ,Birnenal-
lee* auf die B 112 iiber den Kreisel der Ortschaft Lebus zum Anschluss B 167, dieser folgend bis zum
Abzweig E.-Thalmann-Str. Niederjesar, dieser folgend iiber die Dorfstr. folgend durch Alt Mahlisch,
tiber den ,Seeweg®, der norddstl. Gemeindegrenze von Lietzen bis zum Tuchnitzgraben, diesem folgend
bis zum ,Grofen See®, dem 0stl. Ufer des Grofen See’s folgend in Verbindung zum 6stl. Ufer des
,Halbe See“, in Verbindung nord-ostl. Ufer des ,Weinbergsee* in Verbindung zur B 1, dieser folgend
tiber die nord-ostl. Umgehungsstr. Von Seelow bis zum Pflaumenweg Seelow, diesem folgend in nordli-
cher Richtung bis zur Bahnstrecke, dieser folgend bis zur B 167, dieser folgend durch die Ortschaft
Gusow bis zur Abbiegung E.-Thilmann-Str., dieser folgend bis zur ,Alten Oder®, dieser in nérdl. Rich-
tung folgend iiber Ausbau Gusower Loose bis zum ,Tergelgraben® in Verbindung zur ,Bastaer Str.”, die-
ser folgend bis zur Hauptstr.[ L 33, der Ortschaft Wollup, dieser folgend bis zur ,Kienitzer Str.“, dieser
folgend bis ,Sophienthaler Str.“, dieser folgend bis zum ,Jesargraben®, diesem folgend bis zum Oder-
deich.

11.3.2017.

Landkreis Mirkisch-Oderland

ADb Kreisgrenze ,Markisch-Oderland“/,Landkreis Oder-Spree” in Hohe der westl. Ortsbegrenzung ,Eli-
senhof* der Stadt Miincheberg entlang der westl. Waldkante ,Talheide tiber die B1 in Verbindung zur
westl. Waldkante ,Rohrfichten®, in Verbindung zum ,Trebnitzer Weg“ (zwischen Miincheberg und Treb-
nitz), diesem folgend bis zur L 36, diese querend auf den ,Parkweg” des Ortes Trebnitz, diesen

folgend bis zur nordwestl. und nérdl. Waldkante ,Jungfernheide, der westl. Waldkante ,Hinterheide*
folgend bis zur Bahnverbindung der Bahnstrecke Berlin-Ciistrin, dieser folgend bis Bahnhof Alt Rosen-
thal, weiter der ,Bahnhofstr.“ in nordl. Richtung folgend, weiter auf den Waldweg zwischen Alt Rosen-
thal und Platkow bis zur Waldkreuzung, dem Waldweg von Gusow nach Seelow in siid-6stl. Richtung
folgend, die ,Hauptstr.“ der Ortschaft Gusow/ B 167 querend in den ,Gusower Weg“ Richtung Werbig,
diesem folgend bis zur Bahnstrecke Frankfurt [0.- Eberswalde, dieser folgend bis zur ,Alten Oder*, die-
ser folgend bis zur B1, Km 9.0 (Ortsausgang Seelow in westlicher Richtung), der B1 folgend bis
Abzweig Hackenow, der Seelower Str. durch Hackenow folgend bis zum ,Hackenow-Sachsendorfer-
Grenzgraben®, diesem folgend bis zum Feldweg Richtung Sachsendorfer Loose, weiter iiber die ,Sach-
sendorfer Str.“ [L 332 entlang der westl. Gemeindegrenze der Gemarkung Podelzig bis Hohe Feldweg
Mallnow-Podelzig, diesem in Richtung Mallnow folgend bis zur ,Mallnower Dorfstr.”, dieser in ostl.
Richtung folgend bis Abzweig ,Schonflieler Weg*, diesem folgend bis zur B 167, diese querend weiter
auf dem ,SchonflieSer Weg“ bis Bahn, der Bahnlinie folgend bis zur Kreisgrenze ,Mirkisch-Oderland/
Stadt Frankfurt (Oder)*, der siidlichen Kreisgrenze von ,Markisch-Oderland“ folgend bis Kreisgrenze
,Mirkisch-Oderland“/,Landkreis Oder-Spree*

18.3.2017.

Landkreis Mirkisch-Oderland

ab siidlichem Ortseingang der Ortschaft Neu Mahlisch, die Dorfstr. querend, in siidlicher Richtung,
weiter bis zum ,Seeweg®, diesen folgend bis siidl. Abzweig Feldweg vor dem ,Judensee®, die ,Alt Mahli-
scher Dorfstr.“ querend, entlang dem westl. Ufer ,Pechsee in Verbindung mit zu den westl. Ufern ,Klei-
ner Bartelsee“, ,Grofer Bartelsee bis zur ,E.-Thilmann-Str.* (K 6401), dieser folgend durch Débberin
(Lietzener Weg) bis Abzweig Waldweg Richtung Falkenhagen, diesen folgend bis zur L 37, dieser fol-
gend durch Débberin (,Lietzener Weg*) bis Abzweig Waldweg Richtung Falkenhagen, diesem folgend
bis zur L 37, dieser folgend bis Hohe nordl. Ufer ,Burgsee”, diesem folgend bis zum siidl. Ufer ,Miih-
lenteich“ in Verbindung zur Kreuzung ,A.-Bebel-Str.“/,Str. der Republik der Ortschaft Falkenhagen®,
der ,A.-Bebel-Str.“ folgend in Verbindung zum Falkenhagener Weg (zwischen Lietzen und Regenman-
tel), diesen querend bis zur siidwestl. Gemeindegrenze von Lietzen, dieser folgend tiber die westl. und
nordl. Gemeindegrenze von Lietzen bis zum siid-westl. Ortseingang der Ortschaft Dolgelin, weiter der
Dorfstr. Richtung Neu Mahlisch folgend durch die Ortschaft Neu Mahlisch bis zum siidl. Ortseingang
der Ortschaft Neu Mahlisch

9.3.2017. do 18.3.2017.
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Landkreis Mirkisch-Oderland

in nord-ostl. Richtung in Hohe nord-westl. Gemeindegrenze von Oderaue siidl. entlang der Oder bis
zum Anschluss der Str. L34/Giistebieser Loose, dieser folgend bis Anschluss ,Neulewin-Neubarnimer
Grenzgraben®, diesem folgend bis zur Str. K 6408/,Neubarnimer Dorfstr.”, dieser folgend durch Neu-
barnim — ,Neubarnimer Ausbau® Richtung Klein Neuendorf bis zur L 33/,Wriezener Str.“, von dort
aus der siid-0stl. Gemeindegrenze von Neutrebbin folgend, weiter bis zur ,Neutrebbiner Str.“, weiter
iiber Weg ,Wiesen“ bis zum ,Quappendorfer Kanal“, diesem in westl. Richtung folgend bis zum ,Kiet-
zer See“, dem ostl. und siidl. Ufer folgend bis zur B 167, diese querend auf die L 34/Karlsdorf, diese
folgend durch Ringenwalde bis Reichenberg — Kreuzung ,Mittelstr.“, weiter bis zur K6414/,Reichen-
berger Str.“ zur Ortschaft Thlow, in Thlow auf die ,Reichenower Str.“, in Verbindung zum westl. Wald-
gebiet von Thlow, der 6stlichen Waldkante folgend bis zur L 33, dieser in nordl. Richtung folgend bis
zum ,Mogliner Weg“, diesem in nordl. Richtung folgend bis zur Ortschaft Sternebeck/Harnekop, Kreu-
zung L 35[Hauptstr., dieser in n6rdl. Richtung folgend bis zum 6stl. Ufer des Sternebecker See’s, weiter
entlang der ostl. Waldkante der ,Harnekoper Heide“ bis zur L 35, dieser in nordl. Richtung bis
Anschluss B 158 folgend, der B 158 in nordl. Richtung durch Bad Freienwalde folgend bis zur Que-
rung ,Wriezener Alte Oder”, dieser nordl. folgend iiber die ,Stille Oder*, dem ,Laufgraben” bis zur
Oder in Hohe nord-westl. Gemeindegrenze von ,Oderaue®

20.3.2017.

Landkreis Mirkisch-Oderland

in nordl. Richtung in Hohe nérdl. Ortseingang von Neu Madewitz weiter iiber Acker bis zum ,Alten
Damm®, diesen querend bis zum westl. Ortsausgang der Ortschaft Eichwerder, die L33 in Eichwerder
querend tiber Acker bis zur ,Volzine®, diese querend tiber Acker westl. von ,Bochows Loos“ bis zur Str.
»Am Anger“ in Hohe ostl. Ortseingang der Ortschaft Bliesdorf, weiter ostl. von Bliesdorf iiber Acker
bis zur B167 in Hohe Kreuzung ,Bliesdorfer Str.“, von dort weiter tiber Acker bis zur L33/Querung
,Bliesdorfer Flief3“, weiter in westl. Richtung iiber Acker bis zum Gewisser westl. von ,Landhof*, dem
ostl. Ufer des Gewissers folgend bis zur anschlieRenden Waldkante, der westl. Waldkante folgend bis
Kreuzung Altgaul/K6436, weiter in nord-ostl. Richtung, die B167 querend, bis zum ,Landgraben” siidl.
von Neugaul, diesen querend iiber die ,Wriezener Alte Oder bis zum ,Alten Deich®, diesem folgend
bis zur siidl. Grenze von Midewitz (,Bad“), weiter siidl. von Midewitz bis zum nérdl. Ortseingang von
Neu Midewitz

11.3.2017. do 20.3.2017.

Landkreis Ostprignitz-Ruppin
das Gebiet der Gemeinde Heiligengrabe sowie der Stadt Wittstock — in folgenden Grenzen:

— Im Norden beginnend noérdlich von Blesendorf an der Kreisgrenze zur Prignitz (am Schnittpunkt
der Weges zwischen Blesendorf und Ellershagen Ausbau mit der Kreisgrenze)

— der Kreisgrenze folgend bis zur Kreuzung des Weges von Ellershagen Ausbau und Ackerfelde siid-
lich von Ackerfelde dem Weg nach Osten Richtung Wernikow folgend,

— kurz vor Wernikow nach Siiden abknickend bis zur Kreisstrale K6824
— von diesem Punkt an der K6824 in direkter Linie nach Siidosten bis zur A19

— weiter in direkter Linie nach Stidosten bis zur Schnittpunkt der Verbindungsstrafie zwischen Frie-
senhof und Biesen

— in direkter Linie nach Osten bis zur Dosse
— der Dosse nach Siiden folgend bis zum Zusammenfluss von Glinze und Dosse

— der Dosse am Ostufer weiter nach Siiden folgend, die Scharferberger Miihle ostseitig passierend, bis
in Hohe der Scharfenberger Ziegelei

— von der Dosse nach Siidwesten in direkter Linie bis zur A24 6stlich in Hohe von Karstedthof
— von der A 24 in direkter Linie nach Siidwesten bis zum Abzweig Christdorf auf der L14

— weiter in direkter Linie nach Siidwesten bis zum Ufer des Konigsberger Sees

— am Nordufer des Konigsberger Sees entlang bis zum Westufer

— weiter nach Westen in direkter Linie bis zur Kreisgrenze zur Prignitz

13.3.2017.
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— siidlich des ,Torfloches wieder bis zur Kreisgrenze und dieser weiter folgend bis zur Jiglitz
— der Jaglitz nach Westen folgend bis zum Schnittpunkt mit der Kreisgrenze zur Prignitz

— weiter in direkter Linie nach Nordwesten bis zum Schnittpunkt der L145 mit der Kreisgrenze zur
Prignitz

— der Kreisgrenze nach Norden folgend bis zum Ausgangspunkt nordlich von Blesendorf

Landkreis Ostprignitz-Ruppin
ausschlieRlich das Gebiet der Gemeinde Heiligengrabe — in folgenden Grenzen:

— im Westen beginnend am Schnittpunkt der Kreisgrenze zum Landkreis Prignitz und der B189 und
von dort nach Nordosten der Kreisgrenze folgend bis zum Schnittpunkt der Bahnverbindung
Pritzwalk/Wittstock

— von dort in direkter Linie nach Nordosten bis zur Verbindungsstrale zwischen Wilmersdorf und
Bahn-Haltestation ,Heiligengrabe“

— der Kreisgrenze zur Prignitz nach Norden bis zur A 24 folgend

— der A 24 entlang nach Siidosten bis zur Abfahrt Heiligengrabe

— weiter ein Stiick auf der B189 nach Westen bis zum Abzweig Liebenthal

— Liebenthal westlich passierend nach Siiden entlang der Jiglitz bis zur L145

— weiter nach Westen bis Ortseingang Blandikow

— nach Siiden entlang der Wohnbebauung dem Blandikower Flief folgend

— weiter Richtung Westen entlang der Waldkante bis zur L 145

— durch den Wald in direkter Linie nach Nordwesten bis zur Prignitzer Kreisgrenze

— der Kreisgrenze nach Norden bis zum Ausgangspunkt folgend

4.3.2017. do 13.3.2017.

Landkreis Oder-Spree 18.3.2017.
Im Norden und Osten beginnt das Beobachtungsgebiet fur den Landkreis Oder-Spree an der Kreis-

grenze zu Mirkisch Oderland.

Im Siiden wird das Beobachtungsgebiet begrenzt durch den Waldweg entlang der Waldkante Sievers-

dorfer Heide von Sieversdorf nach Petersdorf, vor dem Ortseingang Petersdorf durch den Waldweg zur

Madlitzer Miihle, weiter durch den Waldweg nach Wilmersdorf Vorwerk zwischen Madlitzer See und

Petersdorfer See und weiter durch den Waldweg nach Hasenfelde.

Im Westen wird das Beobachtungsgebiet begrenzt durch den Waldweg von Heinersdorf in Richtung

Friedrichshof, beginnend in Hohe der Abzweigung von der Landstrasse L 36 nach Tempelberg.

Das Beobachtungsgebiet schliefSt folgende Gemeinden, Ortsteile, Teilorte und Wohnstitten ein:

Sieversdorf, einschlie8lich Ausbau, Alt Madlitz, einschliefSlich Vorwerk, Madlitzer Miihle, Wilmersdorf,

einschliefllich Vorwerk, Arensdorf, Hasenfelde, Heinersdorf, Fritzfelde und Behlendorf

Landkreis Oberspreewald-Lausitz 10.3.2017.
— Stadt Senftenberg, der Ortsteil Hosena

— Gemeinde Hohenbocka

— Gemeinde Griinewald einschlieflich Gemeindeteil Sella

MECKLENBURG-VORPOMMERN

Landkreis Vorpommern-Riigen 10.3.2017.

Gemeinde Grammendorf
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Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Gransebieth

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Glewitz die Ortsteile
— Langenfelde

— Glewitz

— Zarnekow

— Voigtsdorf

— Turow

— Strelow

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Wendisch-Baggendorf die Ortsteile
— Wendisch-Baggendorf

— Bassin

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Splietsdorf der Ortsteil
— Vorland-Ausbau

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen

In der Gemeinde Gremersdorf-Buchholz die Ortsteile
— Gremersdorf

— Angerode

— Poglitz

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
Gemeinde Tribsees

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Drechow der Ortsteil

— Krakow

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
in der Gemeinde Bad Siilze der Ortsteil
— Bad Siilze — Ausbau

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
Gemeinde Tribsees

10.3.2017.

Landkreis Vorpommern-Riigen
In der Gemeinde Drechow der Ortsteil

— Krakow

10.3.2017.
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Landkreis Vorpommern-Riigen 10.3.2017.
in der Gemeinde Bad Siilze der Ortsteil

— Bad Siilze — Ausbau

Landkreis Vorpommern-Riigen 10.3.2017.

In der Gemeinde Lindholz die Ortsteile
— Langsdorf

— Bohlendorf

— Breesen

— Niitschow

— Tangrim

— Carlsthal

Landkreis Vorpommern-Riigen

Gemeinde Deyelsdorf

2.3.2017. do 10.3.2017.

Landkreis Mecklenurgische Seenplatte
In der Stadt Dargun im Ortsteil
— Stubbendorf die Gebiete Klein Methling und Grof§ Methling

10.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Behren-Litbchin die Ortsteile
— Behren-Liibchin

— Wasdow

— Alt Quitzenow

— Neu Quitzenow

— Bobbin

— Bibelitz

10.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Warbelstadt Gnoien die Ortsteile
— Eschenhérn

— Warbelow

10.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Krépelin
— Kropelin

— Boldenshagen

— Brusow

— -Detershagen

— Diedrichshagen

— Hanshagen,

— Hundehagen

— Jennewitz,

18.3.2017.
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— Klein Nienhagen

— Parchow Ausbau

Landkreis Rostock
In der Gemeinde Satow
— Satow

— Anna Luisenhof
— Berendshagen
— Clausdorf

— Dolglas

— Gerdshagen,

— Gorow

— Hanstorf

— Grof Nienhagen
— Hastorf

— Heiligenhagen
— Hohen Luckow
— Horst

— Klein Bolkow
— Konow

— Miekenhagen
— Piischow

— Pustohl

— Radegast

— Reinshagen

— Steinhagen

— Rosenhagen

18.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Dad Doberan
— Bad Doberan

— Althof

18.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Cariner Land
— Bolland

— Kamin

— Krempin

— Ravensberg

— Alt Karin

— Danneborth

— Moitin

— Neu Karin

18.3.2017.
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Landkreis Rostock

In der Gemeinde Biendorf

Parchow
Sandhagen
Uhlenbrook
Westenbriigge
Hof Jornstorf
Jornstorf-Dorf
Gersdorf
Korchow
Lehnenhof

18.3.2017.

Landkreis Rostock
In der Gemeinde Hohenfelde

Hohenfelde
Ivendorf

Neu Hohenfelde
Nienhagen-

18.3.2017.

Landkreis Rostock
In der Gemeinde Reddelich

Reddelich
Brodhagen

18.3.2017.

Landkreis Rostock
In der Gemeinde Retschow

Fulgenkoppel
Glashagen
Quellental

Stitlow

18.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Steffenshagen

Nieder Steffenshagen
Ober Steffenshagen

18.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Bartenshagen-Parkentin

Hiitten
Neuhof
Bollbriicke

18.3.2017.
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Landkreis Rostock

In der Gemeinde Jiigenshagen
— Jurgenshagen

— Wokrent

18.3.2017.

Landkreis Rostock

In der Gemeinde Krépelin
— Grof$ Siemen

— Klein Siemen

— Schmadebeck

— Einhusen

— Altenhagen

In Gemeinde Satow

— Liningshagen

— Rederank

In der Gemeinde Retschow

— Retschow

9.3.2017. do 18.3.2017.

Landkreis Nordwestmecklenburg
In der Gemeinde Passee

— Passee

— Holtingsdorf

— Neu Poorstorf

— Alt Poorstorf

18.3.2017.

NIEDERSACHSEN

Landkreis Cloppenburg

Von Neuscharrel entlang Apfelbaumsweg, Wiesenweg und Marka bis zur B72, weiter in nordlicher
Richtung entlang des ostlichen Randes des Gewerbegebiets bis zum Nordrand des Langenstraffer Moo-
res, weiter in Ostlicher Richtung entlang Nordfehnerdamm Graben bis zur Strae Am Friesoyther
Kanal, weiter entlang Knapper Weg, Spite Graben und Soeste bis zur Schwaneburger Strafe, entlang
dieser nach Siidosten bis Hohe Schwaneburger Strafie 71, dann entlang des Grabens in nordostlicher
Richtung bis zur Strafle In den Wosten, entlang dieser nach Siiden und Stralfe An der Mehrenkamper
Schule, Uber dem Mehrenkamp und Pappelstrafle bis zur Barfeler Strafe, entlang dieser und Kasta-
nienweg, Zum Kellerdamm, Altenoyther Ringstrafe, Buchweizendamm, Barmweg, Wolfstanger Damm,
Riege-Wolfstange, Steinbergsweg, Overlaher Strafle, Am Vehnemoor, Wittenbergsdamm, Georg-Schu-
macher-Strafe, Korsorsstrafle, Hiilsberger Strafle, Oldenburger Weg, Hauptstrafle in Petersdorf, Moor-
strafle, Am Streek und Peterstrafle bis zur Vehne. Entlang dieser bis zum Schuldamm in Garrel. Entlang
Schuldamm, Schnappen, Jagdweg, Weildornweg und Beverbrucher Strafle bis zur Groflen Aue. Ent-
lang dieser bis Tweeler StrafSe, Kellerhoher Strafle, Weidenweg, Fladderweg bis zur Gemeindegrenze.
Entlang dieser nach Siiden bis zur Siidgrenze des Flugplatzes Varrelbusch, von dort nach Westen bis
Lilienthalstrale, entlang dieser und Flugplatzweg, Langes Land, Garreler Strafe in Varrelbusch, Wesse-
lei, Am Stockskamp, Ambiihrener Weg, Stalférdener Feld, Varrelbuscher Strafle, WaldstrafSe, Stedings-
mithler Strafe, Wilke-Steding-Strafle und KirchstraBe in Molbergen, Peheimer Strafe bis Molberger
Doosekanal, weiter entlang Gronheimer Schloot, Ermker Damm, Hegeler Damm, Hunteburger Weg,
Feldstrae, Kleines Feld, Feldstrae, Neuenwinkel und Vreesner Strale bis zur Kreisgrenze an der
Marka. Entlang der Kreisgrenze bis Strale Zum Wiesengrund. Weiter entlang Gehlenberger Graben,
entlang dem Feldweg bis zur Kreuzung Hauptstrafle/Neuscharreler Straffe in Gehlenberg. Entlang Neu-
scharreler Strafle, Gehlenberger Strafle, Hauptstraf8e in Neuscharrel bis zum Ausgangspunkt am Apfel-
baumsweg.

8.3.2017.
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Landkreis Cloppenburg

Im Norden in Vordersten Thiile beim Landhaus Pollmeyer von der Thiiler Straffe (B72) in nordéstliche
Richtung, weiter iiber Ziegeldamm bis zum Querdamm, dann entlang diesem in siidstliche Richtung
bis zur GlaRdorfer StrafSe, dieser in nordostlicher Richtung folgend bis zur Gemeindegrenze, entlang
dieser nach Siiden bis zur Thilsfelder Talsperre, von dort aus weiter entlang der Gemeindegrenze in
sidwestlicher Richtung bis zur Straffe Zum Langenberg, entlang dieser und der Strafle Franz-sin-
Damm nach Nordwesten bis zur westlichen Waldgrenze Herrensand, entlang der westlichen Wald-
grenze in nordliche Richtung bis zur Mittelthiiler StrafSe, entlang dieser nach Siidwesten bis zum Gol-
dentangsweg, diesem nach Norden folgend bis zur Vorderthiler StrafSe, dieser, dem Kalvestanger
Damm, der Pehmertanger Strae und der Strale Zum Pehmertanger Weg nach Norden folgend bis zur
Soeste, der Soeste in siidostlicher Richtung folgend bis zum Landhaus Pollmeyer, von dort in norddstli-
che Richtung bis zum Ausgangspunkt.

28.2.2017. do 8.3.2017.

Landkreis Cloppenburg

Im Norden in Altenoythe von der Altenoyther Strafle iiber Riege-Wolfstange nach Nordosten bis zum
Steinbergsweg, diesem in stidostlicher Richtung folgend bis zur Overlaher Strafle, von dort nach Nor-
den bis zur Strale Am Vehnemoor, dieser nach Siidosten folgend bis zur Korsorsstrale, entlang der
Korsorsstrafle nach Nordosten bis zum Lutzweg, diesem nach Stidosten folgend bis zur HauptstrafSe,
entlang der Hauptstrafe nach Siidwesten bis zum Wasserzug Vehne, diesem folgend bis zur Nikolaus-
strafle, entlang der Nikolausstrafle nach Siidosten bis zur Oldenburger Strafe in Nikolausdorf, weiter
nach Siiden entlang der Siidstraffe und der Straffe Zur Staatsweide bis zum Wasserzug Vehne, diesem
nach Stiden folgend bis zum Wasserzug in Hohe des Grundstiickes Plaggenweg 15, diesem Wasserzug
nach Westen folgend bis zum Plaggenweg, von dort nach Siiden bis zur Strale Wellensdamm, diesem
nach Westen folgend sowie entlang der Gemeindegrenze bis zum Heideweg, von dort in siidlicher
Richtung bis zum Christkindchenweg, dem Christkindchenweg nach Siidwesten folgend bis zur Frie-
soyther Strafde, dieser nach Norden folgend bis zum Grundstiick Friesoyther Strale 129, von dort in
westlicher Richtung entlang der nérdlichen Waldgrenze der Bithrener Tannen und der Ambiihrener
Tannen bis zur Resthauser StrafSe, dieser nach Norden folgend bis zum Ambiithrener Weg, diesem nach
Siiden folgend bis zur Molberger Strafle in Schmertheim, entlang der Molberger Strafle, der Cloppen-
burger Straffe und der Peheimer Strale nach Westen bis zur WesterfeldstrafSe, dieser und der Fasanen-
stralle nach Siidwesten folgend bis zum Peheimer Damm, dem Peheimer Damm und dem Ermker
Damm nach Nordwesten folgend bis zur Strafie Kaspelhauk in Peheim, dieser nach Westen folgend bis
zur Linderner Strale, dann entlang der Linderner Straffe nach Norden bis zur Vreesner Strafle, dieser
nach Westen folgend bis zur Strae Am Hasseford, dieser und der Bischofsbriicker Straffe nach Norden
folgend bis zur Strafle Zum Hiinengrab, von dort nach Westen bis zum Wasserzug Marka, entlang der
Marka und der Kreisgrenze bis zum Delschloot, von dort entlang der nordlichen Waldgrenze Langen-
berg nach Nordosten bis zur Herzogstrafle, dieser nach Norden folgend bis zur Strae Altenend, dann
nach Westen bis zum Wasserzug Delschloot, diesem und dem Wasserzug Marka nach Nord folgend bis
zur Neuscharreler Allee, entlang dieser und der Neuscharreler Strafe nach Osten bis zum Birkhahn-
weg, diesem nach Norden folgend bis zur Sedelsberger Strafle (B72), entlang dieser und der Dr. Nier-
mann-Strale nach Osten bis zur Barfeler Strafle, entlang dieser nach Norden bis zu Strafle Neuland,
entlang der Straffe Neuland und In den Kdmpen nach Nordosten bis zur Vitusstrale, entlang dieser
und der Strale Waterhorn nach Osten bis zum Ausgangpunkt an der Altenoyther Straf3e.

29.3.2017.
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Landkreis Cloppenburg

Im Norden in Vordersten Thiille von der Einmiindung der Strafle Im Paarberger Wald auf die Thiiler
Strafle (B72) entlang der Thiiler Straffe nach Norden bis zur Strafle Tegeler Tange, entlang dieser bis
zum Querdamm, diesem in siiddwestlicher Richtung folgend bis zur Strale Am Haferberg, dieser nach
Nordosten folgend bis zur Georg-Hoes-Strafle, von dort in siidwestliche Richtung bis zur Thiiler
Strafle, dieser nach Nordosten folgend bis zur Dorfstrafle, entlang der Dorfstrafle in stidostlicher Rich-
tung bis zur Robert-Glal3-StrafSe, dieser nach Nordosten folgend bis zur GlaRdorfer Strafle, entlang der
Glafdorfer Strae und der Bahnlinie nach Siidosten bis zum Varrelbuscher Graben 11, entlang dem Var-
relbuscher Graben II in siidlicher Richtung bis zur Petersfelder Strafe, dieser nach Siidwesten folgend
bis zur Strae Zum Verwuld, von dort in westliche Richtung bis zur Friesoyther StrafSe in Petersfeld,
der Friesoyther Strafle nach Siiden folgend bis zum Drei-Briicken-Weg, entlang diesem bis zum nordli-
chen Waldrand Gietzhohe, weiter nach Westen entlang des nérdlichen Waldrandes sowie des Weges
Grofe Tredde bis zum Wostenweg, diesem nach Siiden folgend bis zum Augustendorfer Weg, diesem
sowie der Dwergter Strafle nach Norden folgend bis zum Bernhardsweg, entlang des Bernhardswegs
bis zur Thiilsfelder Strafle, dieser nach Nordwesten folgend bis zur Dorfstrafe, entlang der Dorfstrafie
nach Norden bis zur Straffe Zum Herrensand, dieser sowie der Strale Am Herrensand nach Westen
folgend bis zur Mittelthiiler StrafSe, entlang der Mittelthiiler Strafe und dem Markhauser Weg nach
Osten bis zum Wasserzug Igelriede, entlang der Igelriede und der Soeste nach Norden bis zum Grund-
stiick Im Paarberger Wald 2, von dort nach Nordosten bis zum Ausgangspunkt.

21.3.2017. do 29.3.2017.

NORDHREIN-WESTFALEN

Kreis Paderborn
Im Westen und Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh von dem Zusammentreffen mit der Kreisgrenze Soest am
Boker Kanal bis zur Kaunitzer StrafSe in Delbriick

Im Osten:

Kaunitzer Strale in Delbriick ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh siidlich bis zur Ems, Verlauf der Ems
ab Kaunitzer Strafe bis Hossengrund, Hossengrund ab Ems bis zur Einmiindung Krukenhorst, Kruken-
horst ab Einmiindung Hossengrund bis Postweg, Postweg bis Einmiindung Hohes Feld, Hohes Feld bis
Steinhorster Strafle, Steinhorster Strae ab Einmiindung Hohes Feld bis Heideweg, Heideweg ab Stein-
horster Strafe bis Osterloher Strale, Osterloher Strafie ab Einmiindung Heideweg bis Einmiindung Auf
der Bache, Auf der Bache bis Einmiindung Horsthofe, Horsthofe ab Einmiindung Auf der Bache bis
Hovelhofer Strafle, Hovelhofer Straffe ab Einmiindung Horsthofe bis Einmiindung Am Lohberg, Am
Lohberg bis Bithlenbrink, Am Biithlenbrink bis zum Verbindungsweg mit der WasserwerkstrafSe, Ver-
bindungsweg zwischen Am Bithlenbrink und Wasserwerkstrafle, im weiteren Verlauf dem Verbin-
dungsweg zwischen Wasserwerkstrale und Linnenstrae folgend, Linnenstraffe ab Einmiindung des
Verbindungsweges zur Wasserwerkstrafle bis zur Paderborner Strafie (B64), Paderborner Strale (B64)
ab Einmiindung Linnenstrafle bis Einmiindung Buddenbruch, Buddenbruch ab Paderborner Strafle
(B64) bis Lesterweg, Lesterweg ab Einmiindung Buddenbruch bis Graf-Meeveldt-Strafie, Graf-Meer-
veldt-Strae ab Einmiindung Buddenbruch bis zur Kreuzung mit der Uberlandleitung dstliche von
Anreppen, der Uberlandleitung in siidlicher Richtung folgend bis zur Lippe, Lippe ab der Kreuzung
mit der Uberlandleitung bei Anreppen in westlicher Richtung bis Bentfelder Stralie, Bentfelder Strafe
ab Kreuzung mit der Lippe bis Einmiindung Holzweg, Holzweg in siidlicher Richtung bis Naturschutz-
gebiet Gunnewiesen, dem Verlauf des Verbindungsweges zwischen dem Holzweg und dem Gunneweg
an der nord-westlichen Grenze des Naturschutzgebietes Gunnewiesen folgend bis zum Gunneweg, im
weiteren Verlauf dem Gunneweg in siid-westlicher Richtung folgend bis zur Thiiler Strafe, Thiiler
Strale ab Einmiindung Gunneweg bis zur Einmiindung Bleichstrafle, Bleichstrafse ab Thiiler Strafle bis
Einmiindung Zum Rauschfeld, Zum Rauschfeld bis Westernstrafle, Westernstrale ab Einmiindung
Zum Rauschfeld bis Boker Damm, Boker Damm ab Einmiindung Westernstrafse bis Einmiindung Mol-
kenbergstrafle, Molkenbergstrafie ab Boker Damm bis Einmiindung Furt, Furt zwischen Molkenberg-
strale und Am Holz, Am Holz ab Einmiindung Furt bis Krewetstrafle, Krewetstrale ab Furt bis Kldran-
lage in Verne, Verlingerung der nord-westlichen Grenze des Kldranlagengeldndes in Verne durch das
Naturschutzgebiet Hederauen bis zur gegeniiberliegenden Einmiindung der Teichstrae in die Stralle
Hedertal

17.3.2017.
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Im Siiden:

Hedertal ab Einmiindung Teichstrale bis Holser Heide, Holser Heide ab Hedertal bis zur Kreuzung mit
der Strafle Zur Hederaue, Zur Hederaue Kreuzung mit Holser Heide bis ab Holser Heide bis Am Fliith,
Am Fliith bis Delbriicker Strafe, Delbriicker Strafle ab Einmiindung Am Fliith in siidlicher Richtung
bis Kreisgrenze Paderborn-Soest, Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Soest ab Delbriicker Strafle bis
zum Zusammentreffen mit der Kreisgrenze Giitersloh am Boker Kanal

Kreis Paderborn

Im Norden:

Verlauf der Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh ab VennstrafSe bis zur Westerloher Straf3e
Im Osten:

Westerloher Straffe ab Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh bis Giptenweg, Giptenweg ab Einmiindung
Westerloher Strafle bis Grafhorster Weg, Grathorster Weg ab Einmiindung Giptenweg bis Entenweg,
Entenweg ab Einmiindung Grafthorster Weg bis Klosweg, Klosweg ab Einmiindung En-tenweg bis Ein-
miindung Hoppenmeer, Hoppenmeer ab Klosweg bis Brockweg, Brockweg bis zur Einmiindung in die
Rietberger Strafle (B64), Rietberger Strafle (B64) ab Einmiindung Brockweg bis Einmiindung der Strafle
Am Sporkhof, Verlingerung der Strale Am Sporkhof ab Einmiindung in die Rietberger Strafle bis Nor-
hagener Strafle, Norhagener Strale ab Einmiindung der Verlingerung der Strale Am Sporkhof bis Ein-
miindung des Verbindungsweges mit der Strafe Brinkweg, Brinkweg ab Einmiindung des Verbindungs-
weges mit der Nordhagener Strafle bis zur Einmiindung der Strafle Verbindungsweg, Verbindungsweg
ab Einmiindung der Nordhagener Strafle bis zur Einmiindung Obernheideweg, Obernheideweg ab Ein-
miindung Verbindungsweg bis zur Einmiindung Rohlingsweg, Rohlingsweg ab Einmiindung Obernhei-
deweg bis zur Kreuzung mit dem Haustenbach

Im Siiden:
Haustenbach ab Kreuzung mit dem Rohlingsweg bis zur Kreuzung mit dem Briickenweg
Im Westen:

Briickenweg ab Kreuzung mit dem Haustenbach in nordlicher Richtung bis zur Einmiindung des Ver-
bindungsweges zur Mithlenheider Strafe, Verbindungsweg zwischen Briickenweg und Miih-lenheider
Straf8e in westlicher Richtung bis zur Kreuzung mit dem Entwisserungsgraben, dem Entwisserungsgra-
ben in nord-westlicher Richtung folgend bis zur Kreuzung mit der Miihlenheider Strafe, Mithlenheider
Straf8e in nordlicher Richtung bis zur Einmiindung des Verbindungsweges mit der Mastholter Strafe,
Verbindungsweg zwischen Mithlenheider Strale und Mastholter Strafle bis zur Mastholter Strafe,
Mastholter Strafle ab Einmiindung des Verbindungsweges zur Miihlen-heider Strae bis zur Einmiin-
dung Moorlake, Moorlaake ab Mastholter Strafle bis Vennegosse, Vennegosse ab Moorlake bis Rand-
weg, Randweg ab Einmiindung Vennegosse bis Einmiindung Vennstralle, Vennstrafle ab Randweg bis
zur Kreisgrenze Paderborn-Giitersloh

9.3.2017. do 17.3.2017.

Kreis Giitersloh

Kreisgrenze Soest/Giitersloh, ,Glenne/Bornefeldstrafe”, westlich der Gemeindegrenze, nordlich bis auf
,Bergstrafle/Glennestrafle”, Bergstrafle nordlich iiber Stukendamm, westlich ,Ackfelder StrafSe”, nordlich
,Wadersloher Strafle, westlich ,Rennekimper Weg®, nord-/6stlich auf ,Rennefelder Weg*, nordlich
»Alte Stromberger Strafe”, westlich ,Stromberger Strale”, nordlich ,Lippentruper Strafle”, nord-/ostlich
auf ,Hochtestrafle“, nordlich auf ,Miihlenstrafle®, ostlich auf ,Batenhorster Strafe“, nordlich dem Eus-
ternbach folgen bis ,Lippstddter Strafe”, nordlich der stillgelegten Bahnschienen entlang bis ,Beckumer
Strafe”, ostlich bis zum Eusternbach, nordlich dem Eusternbach folgen bis zur Ems, ostlich bis B 61,
oOstlich auf ,B 64/Rietberger Strafle”, nordlich entlang des Waldstiicks am ,Patersweg” bis auf ,Neuen-
kirchener Strafle®, ostlich bis ,Heideweg“, dann nordlich Richtung bis auf ,Kapellenstrale“ (6stlicher
Feldweg), nordlich bis ,Varenseller StraRe®, dieser dstlich folgen, nord-[6stlich dem Olbach bis auf ,,Plii-
mers Weg“ folgen, ,Giitersloher StrafRe* ost-[siidlich Richtung bis Olbach, dem Olbach nord-/ostlich
folgen bis ,Klosterweg®, ost-[stidliche Richtung iiber ,Wortstrafie“ bis ,Hafmannstrale®, ostlich bis auf
,Varenseller Strafle”, nordlich bis auf ,Westfalenweg*, 6stlich tiber Kiwittshof bis auf ,Eiserstrafle®, siidli-
che Richtung bis ,Bogenstrafse”, bis auf ,Schlingweg®, 6stlich iiber ,Reckerdamm* bis auf ,Frickenweg"
ost-[stidliche Richtung bis auf ,Bornholter Strafie®, ostliche Richtung folgen bis ,Wapelweg, siidlich bis
Kettelhoit, stidlich Feldweg bis ,Neuenkirchener Strafle”, siidlich auf ,Schulstraffe, stidlich ,Howel-
strafle”, Ostlich auf dem Feldweg bis zum ,Landweg®, siidlich bis zum Sennebach, 6stlich dem Bach bis
,Delbriicker StrafSe, siidlich ,Kaunitzer Straffe“ bis auf die Ems/Kreisgrenze zu Paderborn

17.3.2017.
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Kreis Giitersloh

Mastholter See westliche Kreisgrenze zu Paderborn, nérdlich bis ,Haselhorststrafle”, westliche Richtung
bis ,Alte LandstrafSe”, nordliche Richtung bis auf ,Rietberger Strafle®, nordliche Richtung bis auf ,Lof-
kenfeld“, nord-|westliche Richtung auf ,Gliipkerheide, nordliche Richtung auf ,Triftstrafle®, ostliche
Richtung am Hauptkanal entlang bis auf ,Mastholter Strafe“, dann noérdliche Richtung iiber Umge-
hungsstrafle, ostlich in die ,IndustriestraRe” bis auf ,Delbriicker Strale“ nordliche Richtung, 6stliche
Richtung in ,Bruchstrafle®, nord-6stliche Richtung auf ,Torfweg®, entlang am Markengraben in 6stliche
Richtung bis auf ,Im Thiile* siidliche Richtung bis zur Ems (Kreisgrenze Paderborn)

9.3.2017. do 17.3.2017.

Kreis Soest 17.3.2017.
BornefeldstrafSe in 6stlicher Richtung der Kreisgrenze folgend bis Geseker Bach, Geseker Bach in westli-

cher Richtung bis Stérmeder Bach, Stormeder Bach bis Hohe Bruchweg, in westlicher Richtung dem

Bruchweg fol-gend bis Brandenbaumer Weg, Brandenbaumer Weg bis Corveyer Strafle, Corveyer

Straf8e in siidlicher Rich-tung bis An der Raute, An der Raute bis Monninghauser Strale, Ménninghau-

ser Strafle bis Am Limmerbach, Am Limmerbach bis Wacholderweg, Wacholderweg bis Paderborner

Straf8e, Paderborner Strafle bis Salzkotter Strafle, Salzkotter Strale bis Knappstrafle, KnappstrafSe bis In

den Amtswiesen, In den Amtswiesen bis Lip-pestrafSe, LippestrafSe bis B55, B55 in nordlicher Richtung

bis Boker Kanal, Boker Kanal in westlicher Richtung bis Wiedenbriicker Strafle, Wiedenbriicker Strafle

bis Quellenstralle, Quellenstrale bis Parkstrafle, Parkstrale bis Bornefeldstrale, Bornefeldstrale in

westlicher Richtung bis Kreisgrenze

RHEINLAND-PFALZ

Landkreis Germersheim 17.3.2017.
— Gemarkung Maximiliansau

— Gemarkung Worth

— Gemarkung Hagenbach

— Gemarkung Jockgrim

— Gemarkung Rheinzabern

— Gemarkung Leimersheim

— Gemarkung Neupotz

SACHSEN

Landkreis Nordsachsen 10.3.2017.

Die Gemeinde Rackwitz mit allen Ortsteilen

Die Grofe Kreisstadt Schkeuditz mit den Ortsteilen Freiroda, Gerbisdorf, Glesien, Hayna, Kursdorf,
Radefeld, Schkeuditz mit den Stadtlagen 6stlich der S8 sowie nordlich der Weiflen Elster und Wolteritz

Die Gemeinde Wiedemar mit den Ortsteilen Grebehna, Lissa, Quering und Zwochau

Die Grofle Kreisstadt Delitzsch mit den Ortsteilen Beerendorf, Beerendorf-Ost, Brodau, Delitzsch,
Doberitz, Selben, Zschepen

Die Gemeinde Schénwoékau mit den Ortsteilen Boyda, Brinnins, Gollmenz, Hohenroda, Luckowehna,
Mocherwitz, Wolkau

Die Gemeinde Jesewitz mit den Ortsteilen Liemehna (aufser Ortslage Zschettgauer Strafse )
Die Gemeinde Krostitz mit allen Ortsteilen

Die Stadt Taucha mit den Ortsteilen Cradefeld, Graldorf, Merkwitz, Ponitz, Seegeritz und Taucha mit
den Ortslagen westlich B 87
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Landkreis Nordsachsen

Gemeinde Rackwitz mit den Ortsteilen Biesen, Kreuma, Lemsel, Podelwitz, Rackwitz sowie Zschortau
mit der Ortslage entlang des Straenverlaufs S 7 von B184 ausgehend bis zum Ortseingang Biesen

Gemeinde Krostitz mit den Ortsteilen Hohenossig, Kletzen, Zscholkau
Grofe Kreisstadt Schkeuditz mit dem Ortsteil Wolteritz

2.3.2017. do 10.3.2017.

Landkreis Bautzen

Stadt Bernsdorf mit dem Ortsteil Heide

Stadt Lauta mit allen Ortsteilen (mit Ausnahme des Ortsteils Laubusch)
Stadt Hoyerwerda mit den Ortsteilen Schwarzkollm und Brothen-Michalken
Stadt Wittichenau mit dem Ortsteil Dubring

Gemeinde ORling (mit Ausnahme des Ortsteils Trado mit Neu Trado)

Stadt Kamenz mit dem Ortsteil Bernbruch

Gemeinde Schonteichen mit den Ortsteilen Biehla, Brauna (Gebiet nordlich der Konigsbriicker Straf3e),
Cunnersdorf, Hausdorf, Liebenau, Schonbach

Gemeinde Schwepnitz mit den Ortsteilen Bulleritz, Cosel, Griingridbchen, Schwepnitz (mit Ausnahme
des Gewer-beparks)

Gemeinde Neukirch mit dem Ortsteil Gottschdorf (Gebiet 6stlich der Neukircher Strale und des Bach-
weges)

10.3.2017.

Landkreis Bautzen
Stadt Bernsdorf mit den Ortsteilen Stralgriabchen und Wiednitz (mit Ausnahme von Heide)

2.3.2017. do 10.3.2017.

Landkreis Gorlitz 18.3.2017.
Leuba Grenze iiber B 99 auf ,Am Dorfteich® — Verbindungsstraffe Leuba-Kiesdorf auf S 128 nach

Schonau-Berzdorf — abbiegen auf K 8403 — in Friedersdorf auf ,Neue Strafle“ — von Ortsstrale auf

S 111 — abbiegend auf obere Ortsstrale — Verbindungsstrafle nach Markersdorf — Strale am Miihl-

berg bis Kirchstrale — auf B 6 — von Mittelstraf$e Luftlinie tiber Feld und Wiese vorbei an Waldstiick

und Gewdsser — auf Verbindungsstrale Girbigsdorf-Konigshain — auf Konigshainer Weg iiber Feld —

Verbindungsweg der Windrider — folgend iiber Bahnverbindung Gérlitz-Cottbus nach Ludwigsdorf —

am Miihlgraben entlang Richtung Neifle — Landesgrenze bis Leuba

THURINGEN

Landkreis Greiz 23.3.2017.

— In der Verwaltungsgemeinschaft Wiinschendorf die
Gemeinde Endschiitz mit dem Ortsteil Jihrig und dem Ortsteil Letzendorf
Gemeinde Gauern
Gemeinde Hilbersdorf ohne Ortsteil RuSdorf
Gemeinde Linda mit dem Ortsteil Pohlen
Gemeinde Seelingstidt mit dem Ortsteil Friedmanndorf und dem Ortsteil Zwirtzschen

Gemeinde Wiinschendorf mit den Ortsteilen Cronschwitz, Meilitz, Mildenfurth, Mosen, Posneck,
Untitz, Veitsberg, Zossen, Zschorta

— Stadt Weida mit den Ortsteilen Liebsdorf, Schomberg, Steinsdorf, Schiiptitz

— Gemeinde Berga mit den Ortsteilen Albersdorf, Clodra, Dittersdorf, Zickra, Eula, Kleinkundorf,
Markersdorf, Obergeifsendorf, UntergeiSendorf, Tschirma, Wolfersdorf, Grodraxdorf, Wernsdorf,
Rifdorf
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Gemeinde Harth-Péllnitz mit den Ortsteilen Birkigt, Burkersdorf, Forstwolfersdorf, FrieRnitz,
Grochwitz, Kockritz, Kofeln, Neundorf, Niederpollnitz, Nonnendorf, Rohna,

Gemeinde Zeulenroda-Triebes mit den Ortsteilen Triebes, Mehla, Kranich, Merkendorf, Dérten-
dorf, Piesigitz, Niederb6hmersdorf

Gemeinde Weiflendorf

Stadt Auma-Weidatal mit den Ortschaften Gohren-Dohlen mit den Ortsteilen Déhlen, Gohren,
Staitz, Wiebelsdorf mit den Ortsteilen Pfersdorf, Wohlsdorf

Gemeinde Langenwetzendorf mit Pertelsmithle und den Ortsteilen Lunzig, Hain, Hainsberg,
Kauern, Neudrgernis, Gottendorf, Naitschau, Zoghaus, Hirschbach, Nitschareuth

Stadt Greiz mit den Ortsteilen Gommla und Silberloch
Gemeinde Neumiihle

Gemeinde Mohlsdorf-Teichwolframsdorf mit den Ortsteilen Zahderlehde, Sorge-Settendorf,
Kleinreinsdorf

Landkreis Greiz

Teichwitz

Clodra

Steinsdorf, nur die Wohnbebauung am Kuhberg
Neuhof

Grifenbriick

Weida, Wohnbebauung zwischen Greizer Straffe ab Einmiindung Turmstrae bis zur ,Fortuna“
und Teichwitz

Nattermiihle
Dittersdorf
Horngrund
Neudorfel
Hohenolsen
Wittchendorf
Wildetaube
Lunzig
Loitsch

Kauern, an der Talsperre Hohenleuben

14.3.2017. do 23.3.2017.

Landkreis S6mmerda

Gemeinden Altenbeichlingen, Bachstedt, Battgendorf, Backleben, Beichlingen, Dielsdorf, Derms-
dorf, Eckstedt, Ellersleben, Griefstedt, Groflbrembach, GrofSmonra, Grof$neuhausen, Grofiru-
destedt, Kleinbrembach, Kleinneuhausen, Kleinrudestedt, Kélleda und Kolleda-Kiebitzhéhe,
Kranichborn, Leubingen, Markvippach, Olbersleben, Ostramondra, Rohrborn, Schallenburg,
Scherndorf, Scherndorf-Schonstedter Hof, Schillingstedt, Schlofvippach, Stadt Sommerda,
Gemeinden Sprotau, Stédten, Tunzenhausen, Vogelsberg, Waltersdorf, Wenigensommern, Wei-
Rensee

29.3.2017.

Landkreis S6émmerda

Stadt Sdmmerda mit den Ortsteilen Orlishausen und Frohndorf

21.3.2017. do 29.3.2017.
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(a) The municipal unit of Tripoli and the following local communities in the municipality of Tripoli, 18.3.2017.
regional unit of Arkadia: Kapsia, Nestani, Loukas, Zevgolatio, Agios Konstantinos, Pelagos, Merko-
vouni, Skopi, Perthori, Sangas and Artemisio;

(b) the settlements of Aria and Tourniki and the local community of Karya in the municipality of
Argos-Mykines, regional unit of Argolida;

(c) the municipal districts of Amindeo, Sotiras, Vegora, Levea, Filotas, Manakios, Pyrgoi, Farangio and
Agios Panteleimonas;

(d) the municipal districts of Komnina, Mesovouno, Koroni, Perdikkas, Pentavriso and Parchario.

The municipal district of Nestani and the entire wider area of Nestani in the municipality of Tripoli, re- | 10.3.2017. do 18.3.2017.
gional unit of Arkadia, defined as follows:

in the north up to the point which lies at a latitude of 37.634891 and a longitude of 22.452786
in the south up to the point which lies at a latitude of 37.582105 and a longitude of 22.451462
in the east up to the point which lies at a latitude of 37.609236 and a longitude of 22.480079 and
in the west up to the point which lies at a latitude of 37.57074 and a longitude of 22.3796

The municipal districts of Pelargos and Antigonos in the regional unit of Florina. 10.3.2017. do 18.3.2017.”

(b) sljedeéi unos za Spanjolsku umeée se izmedu unosa za Greku i unosa za Francusku:

»Drzava ¢lanica: Spanjolska

Datum do kada se primjenjuje
Podrugje obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

In the province of Girona the municipalities of 1.4.2017.
— Bascara

— Garrigas

— Palau De Santa Eulalia

— Sant Miquel De Fluvia

— Sant Mori

— Torroella De Fluvia

— Ventalld

— Viladamat

— Vilaiir

— Albons

— Bellcaire D’emporda

— Corca

— Cruilles, Monells I Sant Sadurni De L'heura
— Foixa

— Forallac

— La Bisbal D’emporda

— La Pera

— La Tallada D’emporda
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— Palau-Sator

— Pals

— Rupia

— Torrent

— Torroella De Montgri
— Ultramort

— Verges

— Palol de Revardit

— Sant Miquel De Campmajor
— Vilademuls

— Les Planes D'hostoles
— Mieres

— Sant Feliu De Pallerols
— Aiguaviva

— Bordils

— Canet D’adri

— Celra

— Cervia De Ter

— Flaca

— Juia

— Llambilles

— Fornells De La Selva
— Girona

— Quart

— Sant Joan De Mollet
— Sant Julia de Ramis
— Sant Marti Vell

— Sarria De Ter

— Vilablareix

— Brunyola

— Riudellots de la Selva
— Santa Coloma De Farners
— Susqueda

— Vilobi D'onyar

— Camprodon

— Mollo

— Ogassa

— Pardines

— Sant Joan De Les Abadesses
— Sant Pau De Seguries

— Setcases

— Madremanya
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L 63/235

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

In the province of Barcelona the municipalities of
— Palau-Solita I Plegamans
— Sentmenat

— Bigues I Riells

— Caldes De Montbui

— Canoves I Samalus

— Cardedeu

— Granollers

— La Garriga

— La Roca Del Valles

— Les Franqueses Del Valles
— Llica D’avall

— Mollet Del Valles

— Montmeld

— Montornés Del Vallés

— Parets Del Valles

— Sant Feliu De Codines

— Vilanova Del Valleés

1.4.2017.

In the province of Girona the municipalities of
— Saus Camallera Llampaies
— Colomers

— Fontanilles

— Garrigoles

— Gualta

— Jafre

— Parlava

— Serra De Daro

— Ulla

— Ullestret

— Vilopriu

— Sant Aniol De Finestres
— Bescand

— Salt

— Sant Gregori

— Sant Jordi Desvalls

— Sant Marti de Llémena
— Viladesens

— Amer

— Angles

— La Cellera De Ter

— Osor

— Sant Julia Del Llor I Bonmati
— Llanars

— Vilallonga De Ter

24.3.2017. do 1.4.2017.




L 63/236 Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

In the province of Barcelona the municipalities of
— Canovelles

— Lametlla Del Valles

— Llica D’amunt

— Santa Eulalia De Rongana

24.3.2017. do 1.4.2017.

(c) unosi za Francusku, Hrvatsku, Italiju, Madarsku, Austriju, Poljsku, Rumunjsku i Slovacku zamjenjuju se sljede¢im:

,Drzava ¢lanica: Francuska

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Les communes suivantes dans le département de AVEYRON

NAJAC 8.3.2017.
SAINT-ANDRE-DE-NAJAC

Les communes suivantes dans le département des DEUX-SEVRES

AZAY-LE-BRULE 18.3.2017.

CHAMPDENIERS-SAINT-DENIS
CHERVEUX

CLAVE

COURS

ECHIRE

EXIREUIL

FRANCOIS
GERMOND-ROUVRE

LA BOISSIERE-EN-GATINE
LA CRECHE

LES GROSEILLERS
MAZIERES-EN-GATINE
PAMPLIE

SAINT-GELAIS
SAINT-GEORGES-DE-NOISNE
SAINT-LIN
SAINT-MAIXENT-L’ECOLE
SAINT-MARC-LA-LANDE
SAINT-PARDOUX
SAINTE-OUENNE
SAIVRES

SURIN

VERRUYES
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

AIFFRES
BEAUVOIR-SUR-NIORT
BESSINES

BRULAIN

CHAURAY

FORS
FRONTENAY-ROHAN-ROHAN
GRANZAY-GRIPT

JUSCORPS

LA FOYE-MONJAULT

LES FOSSES

MARIGNY

MOUGON

NIORT

PRAHECQ
SAINT-MARTIN-DE-BERNEGOUE
SAINT-ROMANS-DES-CHAMPS
SAINT-SYMPHORIEN
SAINTE-BLANDINE

VOUILLE

8.3.2017.

AUGE
LA CHAPELLE-BATON
SAINT-CHRISTOPHE-SUR-ROC

9.3.2017. do 18.3.2017.

Les communes suivantes dans le département du GERS

ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
AUCH
AUJAN-MOURNEDE
AYZIEU

BASCOUS

BASSOUES

BAZIAN
BEAUMARCHES
BEAUMONT

BECCAS

BERAUT

BETPLAN

BIRAN

BOUCAGNERES
BRETAGNE-D’ARMAGNAC
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAILLAVET

29.3.2017.
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Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

CALLIAN

CANNET

CASSAIGNE
CASTELNAU D'AUZAN LABARRERE
CAZAUBON
CAZAUX-D'ANGLES
CAZAUX-VILLECOMTAL
CAZENEUVE
CONDOM
COULOUME-MONDEBAT
COURRENSAN
COURTIES

DURBAN

ESTAMPES

FOURCES

GALIAX

GONDRIN

GOUX

HAGET

IZOTGES

JU-BELLOC

JUILLAC
LADEVEZE-RIVIERE
LADEVEZE-VILLE
LAGARDERE
LAGRAULET-DU-GERS
LANNEPAX

LAREE
LARRESSINGLE
LARROQUE-SUR-L'OSSE
LASSERADE
LASSERAN
LASSEUBE-PROPRE
LAURAET

LAVERAET
LIAS-D'ARMAGNAC
LOUSLITGES

LUPIAC
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANSENCOME
MARAMBAT
MARCIAC
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L 63/239

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

MARGOUET-MEYMES
MARGUESTAU
MASCARAS
MONCLAR
MONLAUR-BERNET
MONTEGUT-ARROS
MOUCHAN

MOUREDE

NOULENS

ORBESSAN
ORDAN-LARROQUE
PANJAS
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
PLAISANCE
PRECHAC-SUR-ADOUR
RAMOUZENS
ROQUEBRUNE
ROQUES
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-PIERRE-D’AUBEZIES
SANSAN
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEMBOUES

TASQUE
TIESTE-URAGNOUX
TOURDUN

TUDELLE
VALENCE-SUR-BAISE
VIC-FEZENSAC

VILLECOMTAL-SUR-ARROS

BELLEGARDE
BETCAVE-AGUIN
CADEILLAN
CHELAN

ESPAON
FAGET-ABBATIAL
GARRAVET
GAUJAC

GAUJAN

22.3.2017.



L 63/240 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.

Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

LAMAGUERE
LOMBEZ

MEILHAN
MONBARDON
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONGAUSY
MONT-D’ASTARAC
MONTADET
MONTAMAT
MONTIES

ORNEZAN
PELLEFIGUE
POUY-LOUBRIN
SAINT-ELIX
SAINT-MARTIN-GIMOIS
SAINT-SOULAN
SAMARAN
SARAMON

SARCOS
SAUVETERRE
SEISSAN
SEMEZIES-CACHAN
SERE

TACHOIRES
VILLEFRANCHE

ARROUEDE 14.3.2017. do 22.3.2017.
AUSSOS

BEZUES-BAJON
CABAS-LOUMASSES
ESCLASSAN-LABASTIDE
LABARTHE
LALANNE-ARQUE
LOURTIES-MONBRUN
MANENT-MONTANE
MASSEUBE

PANASSAC

SABAILLAN
SAINT-ARROMAN
SAINT-BLANCARD
SIMORRE

TOURNAN
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Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ
AIGNAN 21.3.2017. do 29.3.2017.

ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AUX-AUSSAT
AVERON-BERGELLE
BARCELONNE-DU-GERS
BARCUGNAN

BARRAN

BARS

BAZUGUES
BELLOC-SAINT-CLAMENS
BELMONT

BERDOUES

BERNEDE

BETOUS
BLOUSSON-SERIAN
BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE

CAMPAGNE-D’ARMAGNAC

CASTELNAU-D’ANGLES
CASTELNAVET

CASTEX
CASTEX-D’ARMAGNAC
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D’ARMAGNAC
CLERMONT-POUYGUILLES
CORNEILLAN
CRAVENCERES

CUELAS

DEMU

DUFFORT

EAUZE

ESPAS

ESTANG

ESTIPOUY
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
IDRAC-RESPAILLES
L'ISLE-DE-NOE

LAAS

LABARTHETE




L 63/242 Sluzbeni list Europske unije 9.3.2017.
Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ
LABEJAN

LAGARDE-HACHAN
LAGUIAN-MAZOUS
LAMAZERE
LANNE-SOUBIRAN
LANNEMAIGNAN
LANNUX

LAUJUZAN

LE BROUILH-MONBERT
LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LOUBEDAT
LOUBERSAN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MANAS-BASTANOUS
MANCIET
MARSEILLAN
MAULEON-D’ARMAGNAC
MAULICHERES
MAUMUSSON-LAGUIAN
MAUPAS

MIELAN
MIRAMONT-D’ASTARAC
MIRANDE

MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONGUILHEM
MONLEZUN
MONLEZUN-D’ARMAGNAC
MONPARDIAC
MONT-DE-MARRAST
MONTAUT
MONTESQUIOU
MORMES

MOUCHES

NOGARO

PALLANNE

PERCHEDE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN




9.3.2017.

Sluzbeni list Europske unije

L 63/243

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

POUYDRAGUIN
POUYLEBON
PRENERON
PROJAN

REANS

RICOURT
RIGUEPEU

RISCLE

SABAZAN
SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MARTIN-D’ARMAGNAC
SAINT-MAUR
SAINT-MEDARD
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT
SAINT-OST
SAINTE-AURENCE-CAZAUX

SAINTE-CHRISTIE-D’ARMAGNAC

SAINTE-DODE
SALLES-D’ARMAGNAC
SARRAGACHIES
SARRAGUZAN
SAUVIAC

SEAILLES

SEGOS

SION

SORBETS

TARSAC
TERMES-D’ARMAGNAC
TILLAC

TOUJOUSE
TRONCENS

URGOSSE
VERGOIGNAN
VERLUS
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9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

VIELLA
VIOZAN

ANSAN
AUGNAX
BAJONNETTE
BIVES
BLANQUEFORT
CRASTES
ESTRAMIAC
HOMPS
LABRIHE
MANSEMPUY
MARAVAT
MAUVEZIN
MONFORT
PUYCASQUIER
SAINT-ANTONIN
SAINT-BRES
SAINT-GEORGES
SAINT-ORENS
SAINT-SAUVY
SAINTE-GEMME
SAINTE-MARIE
SARRANT
SEREMPUY
SOLOMIAC
TAYBOSC
TOUGET
TOURRENQUETS

8.3.2017.

Les communes suivantes dans le département des HAUTE-GARONNE

BALESTA

BOUDRAC
CAZARIL-TAMBOURES
LECUSSAN
VILLENEUVE-LECUSSAN

29.3.2017.

ANAN
BLAJAN

BOISSEDE
CASSAGNABERE-TOURNAS
CASTERA-VIGNOLES
CHARLAS

22.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

CIADOUX

ESCANECRABE

ESPARRON
GENSAC-DE-BOULOGNE
L'ISLE-EN-DODON
LESPUGUE

LILHAC

MARTISSERIE

MIRAMBEAU

MOLAS
MONTESQUIEU-GUITTAUT
MONTGAILLARD-SUR-SAVE
MONTMAURIN

NENIGAN

PUYMAURIN
SAINT-FERREOL-DE-COMMINGES
SAINT-LARY-BOUJEAN
SAINT-LAURENT
SAINT-PE-DELBOSC
SALERM

SAMAN

BOULOGNE-SUR-GESSE
LUNAX

MONDILHAN
MONTBERNARD
PEGUILHAN

14.3.2017. do 22.3.2017.

Les communes suivantes dans le département des HAUTES-PYRENEES

ALLIER

ANGOS
ARIES-ESPENAN
ARTAGNAN
ARTIGUEMY
AUREILHAN
AURENSAN
BARBAZAN-DEBAT
BARBAZAN-DESSUS
BAZET

BAZILLAC

BEGOLE
BERNAC-DEBAT
BERNAC-DESSUS
BAZET

22.3.2017.
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9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

BAZILLAC
BEGOLE
BERNAC-DEBAT
BERNAC-DESSUS
BETBEZE
BONNEMAZON
BOULIN

BOURS
CAHARET
CALAVANTE
CAMALES
CASTERA-LANUSSE
CASTERETS
CASTILLON
CHELLE-SPOU
CHIS

CIEUTAT
DEVEZE

DOURS
ESCONDEAUX
FRECHOU-FRECHET
GOURGUE
HITTE

LALANNE
LANESPEDE
LANSAC
LESPOUEY

LIAC

LIZOS

LUC

LUTILHOUS
MARSAC
MASCARAS
MAUVEZIN
MERILHEU
MONTGAILLARD
MONTIGNAC
OLEAC-DEBAT
ORIGNAC
ORLEIX

PERE

PUJO

RICAUD
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Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ
SABALOS

SALLES-ADOUR
SARIAC-MAGNOAC
SARNIGUET
SARRIAC-BIGORRE
SARROUILLES
SEGALAS

SEMEAC

SOUES
THERMES-MAGNOAC
TOSTAT

UGNOUAS
VIC-EN-BIGORRE
VIELLE-ADOUR
VILLENAVE-PRES-MARSAC

ANDREST
AZEREIX
BORDERES-SUR-L'ECHEZ
ESCAUNETS
GARDERES
GAYAN
JUILLAN
LAGARDE
LAMARQUE-PONTACQ
LANNE
LOUEY
LUQUET
0DOS
OSSUN
OURSBELILLE
PINTAC
SAINT-LEZER
SANOUS
SIARROUY
TALAZAC
TARASTEIX
TARBES

18.3.2017.

ANSOST
ARNE
AUBAREDE
AURIEBAT

29.3.2017.
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9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

BARBACHEN
BARTHE
BAZORDAN
BERNADETS-DESSUS
BETPOUY
BONREPOS
BOUILH-PEREUILH
BUGARD

BURG

BUZON

CABANAC

CAIXON
CAMPISTROUS
CASTELBAJAC
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTELVIEILH
CASTERA-LOU
CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CHELLE-DEBAT
CIZOS

CLARENS
COLLONGUES
ESTIRAC

GENSAC

HACHAN

HERES

HOUEYDETS
JACQUE
LABATUT-RIVIERE
LACASSAGNE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LAMARQUE-RUSTAING
LAMEAC
LANNEMEZAN
LARAN

LARREULE
MASSALES
LESCURRY

LOUIT

MANSAN
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L 63/249

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

MARSEILLAN
MAUBOURGUET
MINGOT

MONFAUCON
MONLEON-MAGNOAC
MONTASTRUC
MOUMOULOUS

MUN

NOUILHAN

ORGAN

ORIEUX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRIGUERE

PEYRUN
RABASTENS-DE-BIGORRE
REJAUMONT
SAINT-LANNE
SAINT-SEVER-DE-RUSTAN
SAUVETERRE

SENAC

SERE-RUSTAING
SOMBRUN

SOREAC

TAJAN

THUY
TOURNOUS-DEVANT
UGLAS

VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-BEARN

IBOS
OROIX
SERON

9.3.2017. do 18.3.2017.

ANTIN
BERNADETS-DEBAT
BONNEFONT
BOUILH-DEVANT
CAMPUZAN
ESTAMPURES
FONTRAILLES
FRECHEDE

GALAN

21.3.2017. do 29.3.2017.
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9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

GALEZ

GAUSSAN
GUIZERIX
HAGEDET
LALANNE-TRIE
LAPEYRE
LARROQUE
LASCAZERES
LIBAROS
LUBRET-SAINT-LUC
LUBY-BETMONT
LUSTAR

MADIRAN
MAZEROLLES
MONLONG
OSMETS

PUNTOUS
PUYDARRIEUX
RECURT
SABARROS
SADOURNIN
SENTOUS
SOUBLECAUSE
TOURNOUS-DARRE
TRIE-SUR-BAISE
TROULEY-LABARTHE
VIDOU

VIFOUZE
VILLEMBITS

BORDES
CLARAC
COUSSAN
GONEZ
GOUDON
HOURC
LASLADES
LHEZ
MARQUERIE
MOULEDOUS
OLEAC-DESSUS
OUEILLOUX
OZON

14.3.2017. do 22.3.2017.
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L 63/251

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

PEYRAUBE
POUMAROUS
POUYASTRUC
SINZOS
SOUYEAUX
TOURNAY

Les communes suivantes dans le département des LANDES

ANGOUME

ANGRESSE
ARENGOSSE
ARJUZANX
ARTHEZ-D’ARMAGNAC
AZUR
BETBEZER-D’ARMAGNAC
BEYLONGUE

BIAUDOS
BONNEGARDE

BOOS
CAMPET-ET-LAMOLERE
CASTAIGNOS-SOUSLENS
CASTETS

CAUNEILLE

CAZALIS

DAX

ESCOURCE

GAILLERES

GAREIN

GARROSSE

GELOUX

HAGETMAU

JOSSE
LABASTIDE-CHALOSSE
LABENNE

LACQUY

LACRABE
LAGLORIEUSE
LAGRANGE

LALUQUE

LEON

LUGLON

MARPAPS
MAUVEZIN-D’ARMAGNAC

29.3.2017.
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9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

MAZEROLLES

MEES

MOMUY
MONT-DE-MARSAN
MORCENX

MORGANX

NASSIET

OEYRELUY

ONDRES

ONESSE-LAHARIE

ORIST

PARLEBOSCQ

PEY
PORT-DE-LANNERION-DES-LANDES
SABRES

SAINT-AVIT
SAINT-BARTHELEMY
SAINT-CRICQ-DU-GAVE
SAINT-ETIENNE-D'ORTHE
SAINT-JEAN-DE-MARSACQ
SAINT-JULIEN-D’ARMAGNAC
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN-D'ONEY
SAINT-MARTIN-DE-HINX
SAINT-MARTIN-DE-SEIGNANX
SAINT-PIERRE-DU-MONT
SAINT-VINCENT-DE-TYROSSE
SAINTE-COLOMBE
SAINTE-FOY
SAINTE-MARIE-DE-GOSSE
SAUBION

SAUBRIGUES
SERRESLOUS-ET-ARRIBANS
SEIGNOSSE

SEYRESSE

SINDERES

SIEST

SOORTS-HOSSEGOR
SORDE-L’ABBAYE
SOUSTONS

TALLER

TERCIS-LES-BAINS

TOSSE




9.3.2017. Sluzbeni list Europske unije

L 63/253

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

UCHACQ-ET-PARENTIS
VILLENAVE
VILLENEUVE-DE-MARSAN

AIRE-SUR-L’ADOUR
AMOU

ARBOUCAVE

ARGELOS

ARSAGUE

ARTASSENX
AUBAGNAN
AUDIGNON

AUDON

AURICE
BAHUS-SOUBIRAN
BAIGTS

BANOS

BAS-MAUCO

BASCONS

BASSERCLES
BASTENNES

BATS

BEGAAR

BELUS
BENESSE-LES-DAX
BENQUET

BERGOUEY

BEYRIES
BORDERES-ET-LAMENSANS
BOUGUE

BOURDALAT
BRASSEMPOUY
BRETAGNE-DE-MARSAN
BUANES

CAGNOTTE

CAMPAGNE
CANDRESSE
CARCARES-SAINTE-CROIX
CARCEN-PONSON
CASSEN

CASTANDET
CASTEL-SARRAZIN
CASTELNAU-CHALOSSE

21.3.2017. do 29.3.2017.
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Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

CASTELNAU-TURSAN
CASTELNER

CAUNA

CAUPENNE
CAZERES-SUR-L’ADOUR
CLASSUN

CLEDES

CLERMONT
COUDURES

DOAZIT

DONZACQ
DUHORT-BACHEN
DUMES

ESTIBEAUX
EUGENIE-LES-BAINS
EYRES-MONCUBE
FARGUES

GAAS
GAMARDE-LES-BAINS
GARREY

GAUJACQ

GEAUNE

GIBRET

GOOS

GOURBERA

GOUSSE

GOUTS
GRENADE-SUR-LADOUR
HABAS

HAURIET
HAUT-MAUCO

HERM

HEUGAS

HINX

HONTANX
HORSARRIEU
LABASTIDE-D’ARMAGNAC
LABATUT
LACAJUNTE
LAGLORIEUSE
LAHOSSE

LAMOTHE

LARBEY
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L 63/255

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

LARRIVIERE-SAINT-SAVIN
LATRILLE
LAUREDE
LAURET

LE FRECHE
LE LEUY

LE VIGNAU
LESGOR
LOUER
LOURQUEN
LUSSAGNET
MAGESCQ
MANT
MAURIES
MAURRIN
MAYLIS
MEILHAN
MIMBASTE
MIRAMONT-SENSACQ
MISSON
MONGET
MONSEGUR
MONTAUT
MONTEGUT

MONTFORT-EN-CHALOSSE

MONTGAILLARD
MONTSOUE
MOUSCARDES
MUGRON
NARROSSE
NERBIS

NOUSSE

ONARD
ORTHEVIELLE
OSSAGES
OUSSE-SUZAN
OZOURT
PAYROS-CAZAUTETS
PECORADE
PERQUIE

PEYRE
PEYREHORADE
PHILONDENX




L 63/256 Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

PIMBO

POMAREZ
PONTONX-SUR-L'ADOUR
POUDENX

POUILLON

POYANNE

POYARTIN
PRECHACQ-LES-BAINS
PUJO-LE-PLAN
PUYOL-CAZALET

RENUNG
RIVIERE-SAAS-ET-GOURBY
SAINT-AGNET
SAINT-AUBIN
SAINT-CRICQ-CHALOSSE
SAINT-CRICQ-VILLENEUVE
SAINT-GEIN
SAINT-GEOURS-D’AURIBAT
SAINT-GEOURS-DE-MAREMNE
SAINT-JEAN-DE-LIER
SAINT-LON-LES-MINES
SAINT-LOUBOUER
SAINT-MAURICE-SUR-ADOUR
SAINT-PANDELON
SAINT-PAUL-LES-DAX
SAINT-PERDON
SAINT-SEVER
SAINT-VINCENT-DE-PAUL
SAINT-YAGUEN

SAMADET

SARRAZIET

SARRON

SAUBUSSE
SAUGNAC-ET-CAMBRAN
SERRES-GASTON

SORBETS
SORT-EN-CHALOSSE
SOUPROSSE

TARTAS

TETHIEU

TILH

TOULOUZETTE

URGONS
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

VICQ-D’AURIBAT
VIELLE-TURSAN
YGOS-SAINT-SATURNIN
YZOSSE

Les communes suivantes dans le département du LOT-ET-GARONNE

AIGUILLON

AMBRUS

ANZEX

ARMILLAC

BEAUGAS
BOUDY-DE-BEAUREGARD
BOURGOUGNAGUE
BRUGNAC
BUZET-SUR-BAISE
CALONGES

CASSENEUIL
CASTELNAUD-DE-GRATECAMBE
CASTILLONNES
CAUBEYRES

COULX

DAMAZAN

DOUZAINS

FERRENSAC

LA REUNION

LA SAUVETAT-SUR-LEDE
LABASTIDE-CASTEL-AMOUROUX
LABRETONIE

LAGRUERE

LAPERCHE

LAUZUN

LAVERGNE

LE MAS-D’AGENAIS
LEYRITZ-MONCASSIN
MONCLAR

MONHEURT
MONTASTRUC
MONTAURIOL
MONTAUT
MONTIGNAC-DE-LAUZUN
NICOLE

PAILLOLES
PINEL-HAUTERIVE

29.3.2017.
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Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

SAINT-BARTHELEMY-D’AGENAIS
SAINT-COLOMB-DE-LAUZUN
SAINT-EUTROPE-DE-BORN
SAINT-LEGER

SAINT-LEON

SAINT-PASTOUR
SAINT-PIERRE-DE-BUZET
SAINTE-GEMME-MARTAILLAC
SEGALAS
SERIGNAC-PEBOUDOU
TOMBEBOEUF

TONNEINS

TOURTRES
VERTEUIL-D’AGENAIS
VILLEBRAMAR

VILLETON

CANCON 21.3.2017. do 29.3.2017.
LOUGRATTE

MONBAHUS

MONVIEL

MOULINET

PUCH-D’AGENAIS

RAZIMET
SAINT-MAURICE-DE-LESTAPEL
VILLEFRANCHE-DU-QUEYRAN

Les communes suivantes dans le département des PYRENEES-ATLANTIQUES

AAST 9.3.2017. do 18.3.2017.
BARZUN

ESPOEY

GER

GOMER

HOURS

LIVRON

LUCGARIER
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS

ABERE 29.3.2017.
ANOS

ANOYE
ARRICAU-BORDES
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

ARROSES
ARTHEZ-DE-BEARN
AUBIN

AUBOUS
AURIONS-IDERNES
AYDIE
BAIGTS-DE-BEARN
BALANSUN
BALEIX

BARINQUE
BALANSUN
BALEIX

BARDOS
BARINQUE
BELLOCQ
BENTAYOU-SEREE
BERENX
BERNADETS
BIDACHE

BONNUT
BOUILLON
BOURNOS
CABIDOS
CADILLON

CAME
CARRESSE-CASSABER
CASTERA-LOUBIX

CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)

CAUBIOS-LOOS
CONCHEZ-DE-BEARN
DOUMY

ESCOUBES

ESCURES
FICHOUS-RIUMAYOU
GABASTON

GAROS

GAYON

GERDEREST
GEUS-D’ARZACQ
GUICHE
HAGETAUBIN
HASTINGUES
HIGUERES-SOUYE
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

LABATUT

LACADEE

LAHONTAN
LALONGUE

LAMAYOU

LARREULE

LEREN

LESPIELLE

LONCON

LOUVIGNY

LUCARRE
LUSSAGNET-LUSSON
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAUCOR

MAURE

MESPLEDE

MIALOS

MOMAS

MOMY
MONASSUT-AUDIRACQ
MONSEGUR
MONT-DISSE
MONTAGUT
MONTARDON
MORLANNE
NAVAILLES-ANGOS
OEYREGAVE

ORTHEZ
PEYRELONGUE-ABOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS
PONTIACQ-VIELLEPINTE
RIUPEYROUS
SAINT-ARMOU
SAINT-CASTIN
SAINT-JEAN-POUDGE
SAINT-LAURENT-BRETAGNE
SAINT-PE-DE-LEREN
SALIES-DE-BEARN
SALLES-MONGISCARD
SALLESPISSE

SAMES

SAUVAGNON




9.3.2017. Sluzbeni list Europske unije

L 63/261

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

SEBY
SERRES-CASTET
SIMACOURBE
UZAN

VIALER

ARGELOS

ARGET
ARZACQ-ARRAZIGUET
ASTIS

AUGA

AURIAC
BALIRACQ-MAUMUSSON
BASSILLON-VAUZE
BETRACQ
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BUROSSE-MENDOUSSE
CARRERE
CASTEIDE-CANDAU
CASTETPUGON
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ
CROUSEILLES

DIUSSE
GARLEDE-MONDEBAT
GARLIN

LABEYRIE
LALONQUETTE
LANNECAUBE
LASCLAVERIES
LASSERRE

LEMBEYE

LEME

LUC-ARMAU
MALAUSSANNE
MASCARAAS-HARON
MERACQ
MIOSSENS-LANUSSE
MONCAUP

MONCLA

MONPEZAT

21.3.2017. do 29.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

MOUHOUS

PORTET

POULIACQ
POURSIUGUES-BOUCOUE
PUYOO

RAMOUS

RIBARROUY
SAINT-GIRONS-EN-BEARN
SAINT-MEDARD
SAMSONS-LION
SAULT-DE-NAVAILLES
SEMEACQ-BLACHON
SEVIGNACQ
TADOUSSE-USSAU

TARON-SADIRAC-VIELLENAVE

THEZE
VIGNES
VIVEN

ANDOINS
ANGAIS

ARRIEN
ARTIGUELOUTAN
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES
CASTEIDE-DOAT
COARRAZE
ESLOURENTIES-DABAN
ESPECHEDE
LABATMALE
LAGOS
LESPOURCY
LIMENDOUS
LOMBIA
LOURENTIES
MIREPEIX
MONTANER
NOUSTY

18.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

PONTACQ
SAINT-VINCENT
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEDZERE
SOUMOULOU
UROST

Les communes suivantes dans le département du TARN

ALMAYRAC
AMARENS
BLAYE-LES-MINES
BOURNAZEL
CAGNAC-LES-MINES
CARMAUX
CASTANET
COMBEFA
CORDES-SUR-CIEL
DONNAZAC
FRAUSSEILLES
ITZAC

JOUQUEVIEL
LABARTHE-BLEYS
LABASTIDE-GABAUSSE
LACAPELLE-SEGALAR
LAPARROUQUIAL
LE GARRIC

LE RIOLS

LE SEGUR

LES CABANNES
LIVERS-CAZELLES
LOUBERS

MAILHOC
MARNAVES
MILHARS
MILHAVET
MIRANDOL-BOURGNOUNAC
MONESTIES
MONTIRAT
MONTROSIER
MOULARES
MOUZIEYS-PANENS
NOAILLES

8.3.2017.
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Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

PAMPELONNE

ROSIERES
ROUSSAYROLLES
SAINT-BENOIT-DE-CARMAUX
SAINT-CHRISTOPHE
SAINT-JEAN-DE-MARCEL
SAINT-MARCEL-CAMPES
SAINT-MARTIN-LAGUEPIE
SAINTE-CROIX
SAINTE-GEMME

SALLES

SOUEL

TAIX

TANUS

TONNAC

TREVIEN

VALDERIES
VILLENEUVE-SUR-VERE
VINDRAC-ALAYRAC
VIRAC

Les communes suivantes dans le département du TARN-ET-GARONNE

LAGUEPIE 8.3.2017.
MAUBEC
VAREN

VERFEIL

Drzava ¢lanica: Hrvatska

Datum do kada se primjenjuje
Podrugje obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Podrugje dijelova opcine Tordinci, naselje Korog, opéine Marksica naselja Gabos, Ostrovo, Podrinje, Ka- 15.3.2017.
radzicevo i Markugica, opéine Jarmina naselje Jarmina, opéine Trpinja naselja Bobota, Celije, Ludvinci
i Pacetin, opéine Nustar naselja Ceri¢ i Nustar, opéine Vinkovci naselje Vinkovci u Vukovarsko- srijem-
skoj Zupaniji te podrugje dijelova opéine Sodolovci naselja Silag, Ada i Palaca i opéine Ernestinovo na-
selja Laslovo u Osjecko- baranjskoj Zupaniji koji se nalaze na podru¢ju u obliku kruga radijusa deset
kilometra sa sredistem na GPS koordinatama N45,3788; E18,7722

Podrugje dijelova opdine Tordinci, naselja Antin, Mlaka Antinska i Tordinci u Vukovarsko- srijemskoj | 7.3.2017. do 15.3.2017.
zupaniji koji se nalaze na podru¢ju u obliku kruga radijusa tri kilometra sa sredi$tem na GPS koordina-
tama N45,3788; E18,7722
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Drzava ¢lanica: Italija

Datum do kada se primjenjuje
Podrugje obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

— Comune di Porto Viro: a sud di localita Ca’ Giustinian 27.2.2017.do 7.3.2017.
— Comune di Taglio di Po: a est di SS309, a nord di via Lombardia e via Trentino Alto Adige
— Comune di Ariano nel Polesine: a est di SS309 e a nord-ovest dell'arrivo dell'idrovora Conca
— Comune di Porto Tolle: a est di via Aldo Moro e di Via Po di Gnocca-SP83

— Comune di Mesola: a nord di via Biverare

— Comune di Porto Viro: a nord di localita Ca’ Giustinian 7.3.2017.
— Comune di Taglio di Po: a ovest di $S309, a sud di via Lombardia e via Trentino Alto Adige
— Comune di Ariano nel Polesine: a ovest di SS309 e a sud-est dell'arrivo dell'idrovora Conca
— Comune di Porto Tolle: a ovest di via Aldo Moro e di Via Po’ di Gnocca SP83

— Comune di Corbola

— Comune di Loreo

— Comune di Rosolina

— Comune di Mesola: a sud di via Biverare

— Comune di Goro

— Comune di Sorbolo: a sud di Strada Certosino, Stradone Dell'Aia, Via della Mina, Strada del Ferrari 12.3.2017.
— Comune di Brescello: a est della Strada provinciale SP62R e strada della Cisa
— Comune di Mezzani: a ovest della Strada provinciale SP72

— Comune di Parma, a est della Strada provinciale SP9, a nord della tangenziale di Parma (fino all'u-
scita . 7) e della Strada statale SS9

— Intero territorio dei comuni di:
— Gattatico

— Poviglio

— Boretto

— Brescello

— Torrile

— Colorno

— Comune di Castelnovo di Sotto: a nord di via A. Alberici e a ovest di via Villafranca e a ovest di
Strada Pescatora e di via Tolara

— Comune di Campegine: a nord di Strada provinciale SP112 e a ovest di Strada Pescatora

— Comune di Viadana: a sud ovest di Via Ottoponti Bragagnina — Via Ottoponti Salina, a ovest di Via 12.3.2017.
Ottoponti e dell'abitato di Salina

— Comune di Casalmaggiore: a sud est di S.P. 343 R — Ponte Asolana e a sud di S.P. ex S.S. 420,
a ovest di Case San Quirico, a sud di Case Sparse Quattro Case — Via Valle e a ovest di Via Manfras-
sina

— Comune di Volta Mantovana (MN): a sud dell'abitato di Bezzetti, Vinaldi e Pradetti 22.3.2017.
— Comune di Marmirolo (MN): a nord di Corte Cantagallo

— Comune di Valeggio sul Mincio (VR): a est del Monte Magrino
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Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

— Comune di Villafranca di Verona (VR): a ovest di via Carlo Poma, Via De Amicis, via Gorizia, via
dei Dossi, SP24, SP54

— Comune Sommacampagna (VR): a ovest via Cappello, strada Staffalo, golf club Verona

— Comune di Sona (VR): a ovest di strada Localita Casa Stefania, a sud di via Santini, a ovest di via
Cason

— Comune di Castelnuovo del Garda (VR): a ovest via Palazzina, via Crosara

— Comune di Lazise (VR): a sud di Strada della Crosona, strada della Pelarola, a ovest di via Belvedere,
a sud di via Marengo, a est di via Peschiera, a sud di strada del Capitel e strada dell'Orba

— Comune di Peschiera del Garda (VR)

— Comune di Ponti sul Mincio (MN): a nord di SP106, a nord di via Zigagnolo, di SP19, a nord-est di
Cascina La Valle, di Monte Casale, di Cascina Marchino e di Campuzzo

— Comune di Sirmione (BS): a sud di via Brescia

— Comune di Desenzano del Garda (BS): a sud di via Francesco Agello, via Giuseppe di Vittorio, sud-
est di via Benedetto Croce, a est di Pratomaggiore, a sud di strada Localita Montonale Basso, a sud
di strada Localita Conta e via San Pietro

— Comune di Pozzolengo (BS): a nord-ovest di torrente Redone e cascina Vagriolo

— Comune di Lonato del Garda (BS): a sud-est di via Centenaro, di via Castel Venzago, via Petra Piz-
zola

— Comune di Solferino
— Comune di Cavriana (MN): a sud-ovest di SP18, Cascina Primavera e Cascina Sternera
— Comune di Medole (MN): a nord-est SPex SS236

— Comune di Guidizzolo (MN): a nord-est di SPex $S$236, a est di Guido Rossa, a nord di strada San
Martino, a est di via Claudio Monteverdi, a nord di via Sant'Andrea, a est di strada Zanina, via Mar-
chionale

— Comune di Volta Mantovana (MN): a nord dell'abitato di Bezzetti, Vinaldi e Pradetti 14.3.2017. do 22.3.2017.
— Comune di Cavriana (MN): a est di SP18, Cascina Primavera e Cascina Sternera
— Comune di Pozzolengo (MN): a sud-est di torrente Redone e cascina Vagriolo

— Comune di Ponti sul Mincio (MN): a sud di SP106, a sud di via Zigagnolo, di SP19, a sud-ovest di
Cascina La Valle, di Monte Casale, di Cascina Marchino e di Campuzzo

— Comune di Valeggio sul Mincio (VR): a est del Monte Magrino, a nord Localita Corte Teresa, a ovest | 23.3.2017. do 29.3.2017.
SR 249, a nord di Localita Ca Verte

— Comune Sommacampagna (VR): a ovest di via Tre Ponti, a nord di Via Cimitero, via XXIV Maggio,
a ovest via Ossario, a ovest Strada Staffalo

— Comune di Castelnuovo del Garda (VR): a sud di SR11, a ovest di via 11 aprile 1848, via Renaldo,
via Spagnoi, a sud via Fontanon e strada della Crosona

— Comune di Sona (VR): a sud A4 e a ovest di Via Segradi, via Belvedere, via Cela

— Comune di Volta Mantovana (MN): a sud dell'abitato di Bezzetti, Vinaldi e Pradetti 29.3.2017.
— Comune di Marmirolo (MN): a nord di Corte Cantagallo

— Comune di Lazise (VR): a sud di Strada della Crosona, strada della Pelarola, a ovest di via Belvedere,
a sud di via Marengo, a est di via Peschiera, a sud di strada del Capitel e strada dell'Orba

— Comune di Peschiera del Garda (VR)

— Comune di Ponti sul Mincio (MN): a nord di SP106, SP20, a ovest e a nord di SP19, a nord di Ca-
scina Marchino e di Zona Campuzzo e Centrale termoelettrica
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Datum do kada se primjenjuje
Podru¢je obuhvaca: u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

— Comune di Sirmione (BS)
— Comune di Desenzano del Garda (BS): a est SP572 e SP567

— Comune di Pozzolengo (BS): a nord SP106, via Martiri Pozzolenghesi, a est e a nord di via Sir-
mione, a ovest di Localita Mondotella, a nord-ovest di SP13

— Comune di Lonato del Garda (BS): a est della SP567, e via del Benaco
— Comune di Castiglione delle Stiviere: a est di via Benaco, via Napoleone III, via Giuseppe Mazzini

— Comune di Cavriana (MN): a ovest di SP8, via Georgiche, via Madonna della Porta, a sud-ovest della
SP12, a sud di via Monte Pagano, strada Colli

— Comune di Medole (MN): a est della SPex SS236, a sud-est di via Ca’ Morino, via San Martino,
a nord di via Pieve e via Matteotti, e a nord-est di via Guidizzolo

— Comune di Solferino (MN)
— Comune di Guidizzolo (MN)

— Comune di Ostiglia (MN): a sud di SP80, SP482, 23.3.2017.
— Comune di Casaleone (VR): a est del fiume Tregnone

— Comune di Gazzo Veronese (VR): a nord di via Frassino, via Olmo Maccari, via Dante, via Fresca,
via Bocche, via Belvedere, Piazza Pradelle, via Rossini, a ovest di via San Pietro, via Piazza, via Chie-
sone, a nord via Selici, a ovest SP79

— Comune di Legnago (VR): a ovest SP46, 46C

— Comune di Cerea (VR): a sud della Ferrovia, via Barbugine, Via Campagnol e via Nuova
— Comune di Concamarise (VR)

— Comune di Sanguinetto (VR)

— Comune di Salizzole (VR): a sud di via Castelletto, Localita Albero e Alberetto, via Pezzamaia, via
Visegna, a est di Cabellina, via Campagnol, a sud di via Capitello

— Comune di Nogara (VR)

— Comune di Sorga (VR): a sud SP10

— Comune di Villimpenta (MN)

— Comune di Roccoferraro (MN): a est della SP30, SP33
— Comune di Sustinente (MN)

— Comune di Serravalle a Po (MN)

— Comune di Quingentole (MN): a nord SP43

— Comune di Pieve di Coriano (MN)

— Comune di Revere (MN)

— Comune di Borgofranco sul Po (MN): a ovest di via Brasile, a nord di via Arginino Bonizzo, via Ar-
ginino Masi

— Comune di Melara (RO)

— Comune di Bergantino (RO): a nord di via Guglielmo Oberdan, a ovest SP10, a nord SR482, a ovest
di via Bugno

— Comune di Ostiglia (MN): a nord di SP80, SP482 15.3.2017. do 23.3.2017.
— Comune di Casaleone (VR): a ovest del fiume Tregnone

— Comune di Gazzo Veronese (VR): a sud di via Frassino, via Olmo Maccari, via Dante, via Fresca,
via Bocche, via Belvedere, Piazza Pradelle, via Rossini, a est di via San Pietro, via Piazza, via Chie-
sone, a sud via Selici, a est SP79
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

— Comune di Ponti sul Mincio (MN): a sud di SP106, SP20, a est e a sud di SP19, a sud di Cascina
Marchino e di Zona Campuzzo e Centrale termoelettrica

— Comune di Pozzolengo (BS): a sud SP106, via Martiti Pozzolenghesi, a ovest e a sud di via Sir-
mione, a est di Localita Mondotella, a sud-est di SP13

— Comune di Cavriana (MN): a est di SP8, via Georgiche, via Madonna della Porta, a nord —est della
SP12, a nord di via Monte Pagano, strada Colli

21.3.2017. do 29.3.2017.

— Comune di Monzambano (MN)
— Comune di Volta Mantovana (MN): a nord dell’abitato di Bezzetti, Vinaldi e Pradetti
— Comune di Valeggio sul Mincio (VR): a ovest del Monte Magrino

21.3.2017. do 29.3.2017.

Drzava ¢lanica: Madarska

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94[EZ

Bdcs-Kiskun és Tolna megyének a védékorzet vonatkozdsiban meghatdrozott részén kivili, az
N46.254465, E18.963625 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron be-
liil esd teriiletei

23.3.2017.

Bacs-Kiskun és Tolna megyének az N46.254465, E18.963625 GPS koordinatdk altal meghatdrozott
pont koriili 3 km sugart koron beliil esé teriiletei

15.3.2017. do 23.3.2017.

Veszprém megyének az N47.291639, E17.577593 GPS koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron belill es§ teriiletei

14.3.2017.

Veszprém megyének a véddkorzet vonatkozdsdban meghatdrozott részén kivilli, az N47.291639,
E17.577593 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili 10 km sugard koron beliil es§ teriiletei

5.3.2017. do 14.3.2017.

Somogy megyének az megyének a védSkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott teriileten kiviili
N46.2391 és az E17.5382 GPS koordindtdk altal meghatdrozott pont koriili 10 km sugart koron beliil
es teriiletei

19.3.2017.

Somogy megyének az N46.2391 és az E17.5382 GPS koordindtdk dltal meghatdrozott pont koriili
3 km sugarti koron belill es§ teriiletei

11.3.2017. do 19.3.2017.

Jasz-Nagykun-Szolnok és Heves megyének a véddkorzet vonatkozdsiban meghatdrozott teriileten ki-
villi, az N47.45979 és az E20.61417 és az N47.44069 és az E 20.61595 GPS koordindtak altal meg-
hatdrozott pont koriili 10 km sugarti koron beliil esd teriiletei, valamint Kiskore kozigazgatasi teriileté-
nek a Jdszsagi-fécsatorndt6l délre es része

29.3.2017.

Jasz-Nagykun-Szolnok megyének az N47.45979 és az E20.61417 és az N47.44069 és az E 20.61595
GPS koordinatdk altal meghatdrozott pont koriili 3 km sugart koron beliil es§ teriiletei

21.3.2017. do 29.3.2017.
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Drzava ¢lanica: Austrija

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Katastralgemeinden der Marktgemeinde Brand-Nagelberg
— KG Nagelberg

— KG Steinbach

Stadtgemeinde Gmiind

Katastralgemeinden der Marktgemeinden Grofldietmanns
— KG Dietmanns

— KG Ehrendorf

— KG Eichberg

— KG Hohenberg

— KG Reinpolz

— KG Unterlembach

— KG Wielands

Katastralgemeinden der Gemeinde Unserfrau-Altweitra
— Altweitra

— Heinrichs bei Weitra

— Oberlembach

— Pyhrabruck

— KG Schagges

— KG Unserfrau

Katastralgemeinde der Stadtgemeinde Weitra

— KG Briihl

19.3.2017.

Gemeinde Marchegg

Gemeinde Weiden an der March

20.3.2017.

Drzava &lanica: Poljska

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

W wojewo6dztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drogi powiatowej nr 1414F z droga
polna przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno granica obszaru biegnie w kierunku péinocno-
wschodnim do skrzyzowania drég powiatowych nr 1414F i 1419F. Nastepnie granica dalej biegnie
w kierunku péinocno—-wschodnim przez oddzialy lesne nr 6, 5, 4 do punktu przeciecia obszaru les-
nego nr 3, 4, 14, 15 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek i biegnie
w kierunku potudniowo-wschodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 37, 38, 87, 88 (Nadles-
nictwo Bogdaniec). W tym miejscu granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowym do
punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 232, 233, 272, 273 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Nastepnie linia
granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku poludniowo-zachodnim do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 388, 389 skraj lasu (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek
i biegnie w kierunku zachodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 279, 280, 348, 349 (Nad-
le$nictwo Bogdaniec). Tutaj granica zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku péinocno-zachodnim
do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 143, 144, 191, 192 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek i biegnie w kierunku péinocnym do punktu przecigcia oddzialu lenego
nr 48, 49 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie biegnie w kierunku péinocno-wschodnim do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 1414F z droga polna przy posesji nr 46 w miejscowosci Brzezno, gdzie
koficzy si¢ opis

1.3.2017. do 9.3.2017.
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Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu na moscie na rzece Note¢ w miejscowosci San-
tok linia granicy obszaru biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1401F z droga prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Nowe Polichno. W tym miejscu
granica zmienia swoéj kierunek na potudniowy i biegnie przecinajac drogi wojewodzkie nr 158 i 159,
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 80, 81, 112, 113 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia
granicy biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim, przecinajac droge wojewédzka nr 159, do skrzy-
zowania drogi powiatowej nr 1352F z droga prowadzaca do posesji nr 27 w miejscowosci Dobrojewo.
Dalej linia granicy biegnie w kierunku poludniowo-zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr
1351F z droga prowadzaca do posesji nr 12 i 13 w miejscowo$ci GoScinowo. W tym miejscu linia
granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku péinocno-zachodnim, przecinajac rzeke Warte, do
punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 8, 9, 14, 15 (Nadlesnictwo Skwierzyna), po czym biegnie w kie-
runku péhmocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1398F z droga prowadzaca do posesji nr 78
w miejscowosci Borek. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocnym, do 66-go kilometra na
rzece Warta, gdzie zmienia kierunek na péinocno-wschodni i biegnie wzdluz rzeki Warty. Nastgpnie li-
nia granicy przebiega wzdtuz dolnego biegu rzeki Note¢ do mostu, skad rozpoczeto opis.

1.3.2017. do 9.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przeciecia dzialek katastralnych nr 398, 397
w miejscowos¢ Santok z dziatkami katastralnymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, po tuku, do przecigcia dziatek katastralnych nr 182,
202, 121/1 w miejscowo$ci Nowe Polichno. Nastgpnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym
do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z droga wojewddzka nr 159, po czym lekko sie zatamuje
i biegnie po tuku do punktu na drodze nr 159 na wysokosci posesji nr 23 w miejscowosci Dobrojewo.
Nastepnie linia granicy biegnie wzdtuz drogi wojewddzkiej nr 159, do skrzyzowania tej drogi woje-
wodzkiej z drogg powiatowg nr 1352F, po czym zmienia kierunek na potudniowo-zachodni, i biegnie
do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1351F z droga gminng nr 004911F. Nastepnie linia granicy
zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Wartg, do punktu przecigcia oddziatu les-
nego nr 22, 23, 28, 29 (Nadlesnictwo Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia swéj kieru-
nek na pénocny i biegnie do punktu przeciecia oddziatu le$nego nr 8, 9, 14, 15 (Nadle$nictwo Skwie-
rzyna), po czym biegnie w tym samym kierunku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 217/1
w miejscowosci Gorki z dziatkg katastralna 250/3 w miejscowosci Borek i dziatkg katastralng nr 290
w miejscowosci Ciecierzyce. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péocno-wschodni i biegnie,
po tuku, do przecigcia dzialek katastralnych nr 398, 397 w miejscowos¢ Santok z dziatkami katastral-
nymi nr 88 i 81 w miejscowosci Stare Polichno, skad rozpoczeto opis.

1.3.2017. do 9.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia drogi powiatowej nr 1282F z droga
prowadzaca do posesji nr 14 w miejscowosci Koszecin linia granicy biegnie w kierunku pélnocnym
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 18, 23 (Nadle$nictwo Lubniewice), po czym skreca w kie-
runku wschodnim i biegnie do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 17, 22, 23. W tym miejscu linia
granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie od skrzyzowania ulicy Platynowej z droga polna,
przy posesji 3B w miejscowosci Dzierzow. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku
potudniowo — wschodnim, po tuku, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca
miedzy posesjami nr 23 i 25 w miejscowosci Krasowiec. Nastepnie linia granicy dalej biegnie w tym
samym kierunku, do drogi gminnej 001321F, przy posesji nr 89 w miejscowosci Bolemin, po czym
zmienia kierunek na potudniowy i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1397F, do punktu przesu-
nigcia oddziatu lenego nr 49, 50, 72, 73 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy biegnie
w kierunki zachodnim, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 54, 55, 78, 79 (Nadles$nictwo Lub-
niewice), po czym zmienia kierunek na pélnocno-zachodni, omija od pélnocy miejscowo$¢ Rudnica,
i biegnie do skrzyzowania drogi kolejowej z ulicg Lubuska w miejscowosci Rudnica. Nastgpnie linia
granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 32, 33, 39 (Nadles-
nictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pdinocny i biegnie do punktu
przecigcia dziatki katastralnej nr 173, 201, 202, po czym dalej w kierunku péinocnym, przecinajac
rzeke Warte, biegnie do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 142/4, 142/5 w miejscowosci Chwa-
towice, po czym dalej na péinoc do skrzyzowania drég gminnych nr 000416F i 000414F, a nastepnie
zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do punktu poczatkowego, skad rozpoczeto opis.

8.3.2017. do 16.3.2017.
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 410, 405, 404
w miejscowosci Santok, linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac rzeke Noteé, do
punktu przeciecia dziatki katastralnej nr 9, 11/1, 11/2 w miejscowosci Stare Polichno. W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na poludniowo-wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowe;j
nr 1401F z drogg prowadzaca do posesji nr 13 w miejscowosci Male Polichno. Dalej linia granicy
biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, po tuku, przecinajagc droge wojewddzka nr 158, do
punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 20, 21, 48, 49 (Nadlesnictwo Karwin), po czym zalamuje si¢
i biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 112, 113, 146, 147
(Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku zachodnim, do punktu przecigcia
dziatki katastralnej nr 336, 288, 289 w miejscowosci GoScinowo, po czym biegnie dalej w tym sa-
mym kierunku, po tuku, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 202, 194/6, 195/7 w miejsco-
wosci Warcin. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pélnocno-zachodni i biegnie, przecinajac
rzeke Warte do skrzyzowania drogi gminnej nr 001328F z drogg prowadzacg do posesji 85, 83a, 83
w miejscowosci Borek, po czym zmienia kierunek na pétnocny, i biegnie do punktu przecigcia dzialki
katastralnej nr 212, 213, 200 w miejscowosci Santok, po czym biegnie, przecinajac rzeke Warte
i droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia dzialki katastralnej nr 410, 405, 404 w miejsco-
wosci Santok, skad rozpoczeto opis.

8.3.2017. do 16.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F
w miejscowosci Ulim, granica obszaru biegnie w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu prze-
ciecia oddziatu lenego nr 13, 14, 20, 21 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia
swoj kierunek na poludniowy i biegnie po tuku, przecinajac droge krajowa nr 22 oraz droge powia-
towa nr 1395F miedzy posesjami nr 6 i 4 w miejscowosci Bialoblocie, do skrzyzowania drég na wyso-
kosci posesji nr 44 w miejscowosci Bialoblocie. Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i dalej biegnie
w kierunku poludniowym, przecinajac droge krajowa nr 22, droge powiatowa nr 1397F, Kanal Kiel-
pifiski, omijajac od strony péinocnej zabudowania miejscowosci Kielpin, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 54, 77, 78 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek
i biegnie w kierunku pétnocno-zachodnim do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 77/1, 88/1, 80
w miejscowosci Lakow. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na pétnocny i biegnie, przecina-
jac Kanal Bema, rzeke¢ Warte, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000414F z drogg prowadzaca do po-
sesji nr 80 w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy biegnie po tuku dalej w kierunku pél-
nocnym, do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1393F z droga przebiegajaca obok posesji nr 75
w miejscowosci Chwalowice. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie, przecinajac rzeke
Warte, w kierunku pélnocno-wschodnim, do punktu przeciecia dzialki katastralnej nr 310, 299, 205
w miejscowosci Ulim przy drodze gminnej nr 001349F. Tutaj linia granicy zmienia swéj kierunek na
kierunek wschodni i biegnie do skrzyzowania drég gminnych nr 001343F i 001341F w miejscowosci
Ulim, skad rozpoczgto opis.

8.3.2017. do 16.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od 52-go kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejsco-
wosci Krasowiec, linia granicy obszaru biegnie po tuku w kierunku poludniowo-wschodnim, do skrzy-
zowania drogi gminnej nr 001320F z drogg prowadzaca do drogi gminnej nr 001318F.

Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek i biegnie w kierunku poludniowym do skrzyzowania
drogi powiatowej nr 1397F z drogg gminng nr 001318F. Nastepnie, po tuku, linia granicy biegnie
omijajac od strony zachodniej wigkszo§¢ zabudowan miejscowosci Orzelec, do punktu przecigcia nr
101, 102, 123, 124 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zalamuje si¢ i biegnie dalej
w kierunku poludniowym, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 221, 222, 253, 254 (Nadle$nic-
two Skwierzyna). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge
krajowg nr 22, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 115, 116, 138, 139 (Nadle$nictwo Lubnie-
wice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocny i biegnie do skrzyzowania drogi powiato-
wej nr 1282F z droga prowadzaca do posesji nr 14A w miejscowosci Rudnica. Nastepnie linia granicy
biegnie dalej w kierunku pétnocnym do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1282F z droga powiatowa
nr 1397F w miejscowosci Plonica. Nastepnie linia granicy zmienia swéj kierunek na pétmocno-
wschodni i biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji nr 48
w miejscowosci Krasowiec. Nastgpnie linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie do
52-go kilometra drogi wojewddzkiej nr 22 w miejscowosci Krasowiec, skad rozpoczgto opis.

8.3.2017. do 16.3.2017.
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W wojewddztwie dolnoslaskim obszar ograniczony od strony potudniowego zachodu: od drogi krajo-
wej nr S8 na zachdd do granicy lasu, wschodnia granica lasu na pélnoc, po granicy lasu do drogi kra-
jowej nr 25, wlaczajac przysidltek Katiusza na poludnie droga krajowej nr 25 i granicg lasu na wschod
do drogi krajowej nr S8, przekraczajac droge krajowa nr S8 w kierunku wschodnim wlaczajgc miejsco-
wo$¢ Ciesle do toréw kolejowych, torami kolejowymi na poludnie do drogi powiatowej Bogustawice-
Olesnica, ta drogg do miasta Olesnica do ulicy Warszawskiej na zachdd. Ulica Warszawska w Ole$nicy
do Boguszyckiej, ulica Boguszycka droga powiatowa na Boguszyce, wlaczajac miejscowos¢ Boguszyce
w kierunku pétnocnym do drogi krajowej nr S8. W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastgpujace
miejscowosci: Sokotowice, Ciesle, Spalice.

2.3.2017. do 10.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim obszar ograniczony od péinocy: od punktu na polaczeniu dzialek
ewidencyjnych o nr 225 i 240 w miejscowosci Bedlewo (droga powiatowa nr 431) biegnie dalej w kie-
runku pélnocno wschodni wzdtuz dzialek o nr 240, 236, 235, 85, 18, 316, 318 (Jezioro Dymaczew-
skie), dalej na wschod wzdtuz dzialek nr 338, 2, 3/1, 7-9, 11-14, 345, 343, 349, 346, 361, 363, 364
do drogi powiatowej nr 431. Od wschodu: od drogi powiatowej nr 431 wzdtuz dzialek ewidencyjnych
nr 138/30, 138/34, 218, 265/4, 330, 267, 134, 136, 135/2, 21/1, dalej Kanalem Szymanowo
Grzybno do drogi Pecna-Bieczyny. Od potudnia: od przecigcia Kanalu Szymanowo Grzybno z drogg
Pecna-Bieczyny wzdtuz drogi na zachdd do miejscowosci Sierniki. Od zachodu: w miejscowosci Sier-
niki od punktu na polaczeniu dziatki nr 128 oraz 7070/1 na pdéinoc wzdluz zachodniego brzegu
dziatki nr 7070/1, 7066, 7063 do Kanatu Mosifiskiego, nastepnie wzdtuz zachodniego brzegi dzialek
nr 245, 265, 254, 253, dalej na péinocny wschéd wzdtuz dzialek nr 253, 241, 252, 259, 251, 247,
258, 232, 225 do polaczenia z droga powiatowa nr 431.

25.2.2017. do 7.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim obszar ograniczony od pélnocy: od punktu przy zbiegu drég gmin-
nych w Kaliszkowicach Kaliskich (powiat ostrzeszowski, gmina Mikstat) przy tablicy informacyjnej
(przy dziatkach ewidencyjnych nr 856, 983, 462) linia obszaru biegnie w kierunku wschodnim po
tuku do punktu na drodze wojewddzkiej nr 447 przed rondem w Grabowie nad Prosna koto transfor-
matora w rejonie posesji nr 29 (Grabéw — Pustkowie) i dalej po luku w kierunku poludniowym do
punktu na drodze wojewddzkiej nr 449 przy posesji ul. Ostrzeszowska 6¢, Grabéw nad Prosng. Od
wschodu: od punktu na drodze wojewddzkiej nr 449 przy posesji ul. Ostrzeszowska 6¢, Grabéw nad
Prosng w kierunku poludniowym po tuku do punktu na drodze wojewddzkiej nr 449 w km 29+800
przez ul. Polng przy posesji nr 8a i Zagrodowa przy posesji nr 8 w Ksigznicach. Od poludnia: od
punktu na drodze wojewddzkiej nr 449 w km 29+800 po tuku do nieczynnej linii kolejowej przy za-
budowaniach nr 195 Bukownica i dalej w kierunku zachodnim do skrzyzowania drogi powiatowej nr
P5584 z droga lesna (przy dz. ew. nr 557 i 559) i dalej po tuku do drogi powiatowej nr 5583 przy
skrzyzowaniu z droga gminng przy posesji nr 21 w miejscowosci Przedborzéw. Od zachodu: od
punktu przy skrzyzowaniu drogi powiatowej nr 5583 z droga gminng przy posesji nr 21 w miejsco-
wosci Przedboréw w kierunku pélnocnym po luku do drogi wojewddzkiej nr 447 w km 12+700 i da-
lej do drogi powiatowej nr 5583 przy skrzyzowaniu z droga dojazdowa do posesji nr 63-65 (Kaliszko-
wice Kaliskie) i po tuku do punktu wyjsciowego.

27.2.2017. do 7.3.2017.

W wojewddztwie warminsko-mazurskim obszar ograniczony od péinocy — péinocna granica miejsco-
wosci Woryty; od wschodu — zachodnig granica miejscowosci Lajsy; od potudnia — pdinocng linig
brzegows jeziora Guzowy Piec; od zachodu — wschodnia granicg miejscowosci Zdrojek

1.3.2017. do 9.3.2017.

W wojewd6dztwie dolnoslaskim obszar ograniczony od pétnocy: od skrzyzowania drogo krajowej nr 5
z drogg gminng prowadzaca do miejscowosci Mienice do Mienic nastepnie droga polng w kierunku
Wilczyna i dalej wzdtuz granicy obszaru lesnego do miejscowosci Wilczyn; z Wilczyna droga gminng
do Goledzinowa; od wschodu: z miejscowosci Kryniczno droga krajowa nr 5 do miejscowosci Wisznia
Mala do skrzyzowania drogo krajowej nr 5 z droga gminng prowadzaca do miejscowosci Mienice; od
potudnia: z miejscowosci Szewce przez miejscowo$¢ Rogoz do Kryniczna drogg gminng; od zachodu:
od miejscowosci Goledzinéw droga nr 342 poprzez miejscowosci Pegdw, Zajaczkéw do miejscowosci
Szewce.

6.3.2017. do 14.3.2017.
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W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od pétocy: od ul. 28 grudnia w Steszewie,
przez dzialke nr 60/5 dalej przez Jezioro Debno, tukiem do poczatku dzialki nr 279, dalej przez
dziatke nr 281 do ul. Powstancéw Wielkopolskich, w Debienku, przez dzialke nr 374/4, tukiem do
dziatki nr 376, dalej do ul. Podgérnej i Czere$niowej w Debnie, przez posesje nr 5 przy ul. Czere$nio-
wej, dalej ukosem do ul. Nowej do dziatki nr 71/5, tukiem do ul. Generata Sikorskiego przez dziatke
nr 227[1, po tuku przez las do dzialki nr 414/2, przez dziatke nr 438/2; od wschodu: od dziatki
nr 438/2 lukiem przez pola i za miejscowoscig Trzebaw przecinajac dziatke nr 77/1, przechodzac
przez ul. Koscielng i dalej przez ul. Mosifiskg tukiem przez las, przez dziatke nr 407, przez dziatke nr
218, przechodzac za miejscowoscig £6dZ, przez dziatke nr 392, przez Jezioro Dymaczewskie, przeci-
najac droge nr 306, na dzialce nr 292; od poludnia: od drogi nr 306, przez ul. Podgérna na dzialce
nr 252/3, wzdluz dzialki nr 225, przez pola miejscowosci Bedlewo, przecinajgc tukiem do drogi nr 5
Poznan — Wroclaw; od zachodu: od drogi 5, przy dzialce nr 466 — tukiem przez las, przez dzialke nr
463, przecinajac ul. Twardowska w Zamystowie, przez dziatki nr 385/2, 342/2, tukiem do ul. Moder-
skiej przez dziatke nr 340/3, lukiem przez pola i dzialk¢ nr 158/2, przecinajac ul. Grodziska przez
dzialki nr 116/5 i 117/5, dalej tukiem przez dzialki nr 1182, 87/11, 80/4 i dalej tukiem przez dziatke
nr 76/5, przecinajac ul. Sadowa na wysokosci dziatki nr 33/4 i dalej lukiem przez ul. Bukowska
wzdtuz dziatki nr 56/4, wzdluz dzialki nr 218/2 i dalej wzdluz 295/5 przecinajac ul. Kanalows i do-
chodzgc do Jeziora Debno.

6.3.2017. do 14.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim obszar ograniczony od pdlnocy: z miejscowosci Goledzindéw droga
gminng do miejscowosci Wilczyn. Z Wilczyna drogg nr 340 do miejscowosci Trzebnica; od wschodu:
z miejscowosci Kryniczno drogg nr 5 do miejscowosci Wisznia Mala do (terenéw podmoklych) —
rzeczka Lawa, nastepnie wzdluz rzeczki i nastepnie drogg gminng do miejscowosci Pierwoszéw (Mito-
cin) i dalej wzdluz toréw kolejowych do miejscowosci Trzebnica; od strony potudniowej: z miejsco-
wosci Szewce przez miejscowo$¢ Rogoz do Kryniczna drogg gminng; od strony zachodniej: od miejs-
cowosci Goledzinéw droga nr 342 poprzez miejscowosci Pegdw, Zajaczkéw do miejscowosci Szewce.

8.3.2017. do 16.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim obszar ograniczony od potudniowego zachodu: od drogi nr S8 na za-
chéd do granicy lasu, wschodnig granica lasu na pélnoc, po granicy lasu do drogi nr 25, wlaczajac
przysidlek Katiusza na potudnie droga nr 25 i granicg lasu na wschdd do drogi nr S8, przekraczajac
droge nr S8 w kierunku wschodnim wlaczajac miejscowos¢ Ciesle do toréw kolejowych, torami kolejo-
wymi na poludnie do drogi powiatowej Bogustawice-Olesnica, ta droga do miasta Olesnica do ulicy
Warszawskiej na zachdd. Ulica Warszawska w Ole$nicy do ulicy Boguszyckiej, ulica Boguszycka, droga
powiatowa na Boguszyce, wlaczajac miejscowo$¢ Boguszyce w kierunku pélnocnym do drogi nr S8.
W obszarze zapowietrzonym znajdujg si¢ nastepujgce miejscowosci: Sokotowice, Ciele, Spalice.

8.3.2017. do 16.3.2017.

W wojewddztwie $laskim, obszar ograniczony, od strony péinocnej: wzdtuz pélnocnej granicy ewi-
dencyjnej wsi Chruszczobrdd, nastgpnie potudniows granica laséw panstwowych do pétnocnej granicy
ewidencyjnej wsi Wysoka, dalej granica tg do skrzyzowania z ulica Le$ng, wzdluz ulicy Les$nej do
skrzyzowania z droga wojewddzka nr 796, nastepnie wzdtuz drogi nr 796 od skrzyzowania z ul.
Ogrodowg, wzdluz ul. Ogrodowej do skrzyzowania z ul. Kosciuszki, wzdtuz ul. Ko$ciuszki do skrzyzo-
wania z ul. Paderewskiego, nastepnie ul. Paderewskiego do wschodniej granicy ewidencyjnej wsi Wy-
soka; od strony zachodniej: wzdtuz zachodniej granicy wsi Chruszczobréd; od strony potudniowe;j:
wzdluz poludniowej granicy ewidencyjnej wsi Chruszczobrdd, nastgpnie wzdtuz poludniowej granicy
ewidencyjnej wsi Trzebyczka; od strony wschodniej: wzdtuz wschodniej granicy ewidencyjnej wsi Wy-
soka, nastepnie wzdtuz wschodniej granicy ewidencyjnej wsi Wiesidtka i dalej wzdtuz wschodniej gra-
nicy ewidencyjnej wsi Trzebyczka.

5.3.2017. do 13.3.2017.
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W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od pétocy: od ul. 28 grudnia w Steszewie,
przez dzialke nr 60/5 dalej przez Jezioro Debno, tukiem do poczatku dzialki nr 279, dalej przez
dziatke nr 281 do ul. Powstancéw Wielkopolskich, w Debienku, przez dzialke nr 374/4, tukiem do
dziatki nr 376, dalej do ul. Podgérnej i Czere$niowej w Debnie, przez posesje nr 5 przy ul. Czere$nio-
wej, dalej ukosem do ul. Nowej do dziatki nr 71/5, tukiem do ul. Generata Sikorskiego przez dziatke
nr 227[1, po tuku przez las do dzialki nr 414/2, przez dziatke nr 438/2; od wschodu: od dziatki
nr 438/2 lukiem przez pola i za miejscowoscig Trzebaw przecinajac dziatke nr 77/1, przechodzac
przez ul. Koscielng i dalej przez ul. Mosifiskg tukiem przez las, przez dziatke nr 407, przez dziatke nr
218, przechodzac za miejscowoscig £6dZ, przez dziatke nr 392, przez Jezioro Dymaczewskie, przeci-
najac droge nr 306, na dzialce nr 292; od poludnia: od drogi nr 306, przez ul. Podgérna na dzialce
nr 252/3, wzdtuz dzialki nr 225, przez pola miejscowosci Bedlewo, przecinajac tukiem do drogi nr 5
Poznan — Wroclaw; od zachodu: od drogi 5, przy dzialce nr 466 — tukiem przez las, przez dzialke nr
463, przecinajac ul. Twardowska w Zamystowie, przez dziatki nr 385/2, 342/2, tukiem do ul. Moder-
skiej przez dziatke nr 340/3, lukiem przez pola i dzialk¢ nr 158/2, przecinajac ul. Grodziska przez
dzialki nr 116/5 i 117/5, dalej tukiem przez dzialki nr 1182, 87/11, 80/4 i dalej tukiem przez dziatke
nr 76/5, przecinajac ul. Sadowa na wysokosci dziatki nr 33/4 i dalej lukiem przez ul. Bukowska
wzdtuz dziatki nr 56/4, wzdluz dzialki nr 218/2 i dalej wzdluz 295/5 przecinajac ul. Kanalows i do-
chodzgc do Jeziora Debno.

8.3.2017. do 16.3.2017.

W wojewddztwie Slaskim, obszar ograniczony, od péinocy na wschéd: od kladki przy drodze krajowej
nr 941 przez rzeke przy przystanku autobusowym Ustron-Spéldzielnia wzdluz drogi na Krzywaniec
do skrzyzowania z ulica Bernadka i dalej wzdluz tej ulicy. Nastgpnie wzdluz zéltego szlaku turystycz-
nego pieszego do granicy lasu na wzgdrzu Zarnowiec. Od wschodu: wzdtuz drogi lesnej do skrzyzo-
wania z z6ltym szlakiem turystycznym pieszym w kierunku potudniowym do jej skrzyzowania z ulica
Zrédlana. Nastepnie wzdhuz ulicy Leczniczej, Ubocznej, Szpitalnej i Grazyriskiego do ronda im. Gra-
zynskiego. Od potudnia: z ronda im. Grazynskiego idac ulica 3-go Maja do ulicy Partyzantéw i po
przejsciu przez droge krajowa nr 941 ulicg Jelenica do przysiotka Kympa. Od zachodu: od przysiétka
Kympa wzdtuz granicy lasu do potoku Czantoria i dalej wzdluz potoku w kierunku pétnocnym i dalej
wzdluz taczacego si¢ z nim potoku Radofi, az do drogi Godziszéw — Bladnice Gorne. Od pénocy:
droga lokalna do skrzyzowania z ulica Bladnicka, a nastgpnie ulicg Szkolng i Wiejska w kierunku drogi
krajowej nr 941.

8.3.2017. do 16.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od péinocy: od granicy panstwa z Republikg Fe-
deralng Niemiec od wiaduktu kolejowego Zgorzelec Ujazd wzdtuz toréw przebiegajacych przez Zgo-
rzelec (linia kolejowa laczaca Zgorzelec Ujazd — Luban) przecinajaca ulice: Powstancéw Slgskich, Lu-
zycka, Andersa, Cmentarna przy obwodnicy Zgorzelca. Od wschodu: linia kolejowa relacji Zgorzelec
-Luban ciggnaca si¢ na wschod w odleglosci okoto 800 m od miejscowosci Jerzmanki, prowadzaca na-
stepnie do wiaduktu nad drogg laczaca Studniska Dolne ze Studniskami Gérnymi, nastepnie od wia-
duktu drogg na zachéd do Studnisk Dolnych. Od potudnia: ze Studnisk Dolnych droga do Kunowa,
nastepnie z Kunowa droga przy zabudowaniach nr 22 w kierunku Malej Wsi Dolnej do zabudowan nr
8 1 9 w Malej Wsi Dolnej, nastepnie droga gminng z Malej Wsi Dolnej w kierunku Zgorzelca do skrzy-
zowania drogi Kunéw-KoZmin i nastepnie na zachéd do drogi 352 do Kozmina. Od zachodu: nastep-
nie droga nr 352 do skrzyzowania z droga nr 355, od tego skrzyzowania na zachéd droga polna koto
elektrowni wiatrowych w kierunku Osieka Luzyckiego, nastepnie na péinoc droga do Kozlic i wzdtuz
rzeki Nysa Luzycka (granica panstwa), do kolejowego przejScia granicznego Zgorzelec — Goerlitz.
W obszarze zapowietrzonym znajduja si¢ miejscowosci: Tylice, Zgorzelec Ujazd, Kozlice, Osiek Lu-
zycki, Kunéw, Kozmin, Studniska Dolne.

10.3.2017. do 18.3.2017.

W wojewddztwie podlaskim, obszar ograniczony, od pdinocy — wzdluz péinocnej granicy miejsco-
wosci Krypno Koscielne tukiem w kierunku poludniowo — wschodnim do drogi faczacej miejscowosé
Krypno Koscielne z miejscowoscig Ruda przecinajac droge od zachodniej strony miejscowosci Ruda;
od wschodu — od drogi laczacej miejscowos¢ Krypno Koscielne z miejscowoscia Ruda wzdtuz linii
prostej w kierunku potudniowym po wschodniej stronie brzegéw rzeki Jaskranki do péinocnej granicy
miejscowosci Gora; od potudnia — od pdlnocnej granicy miejscowosci Goéra tukiem w kierunku pét-
nocno — zachodnim do drogi nr 671 przecinajac droge na potudnie od miejscowosci Zygmunty; od
zachodu — od drogi nr 671 w linii prostej w kierunku péinocnym do wschodniej granicy miejscowosci
Dlugofeka i nastepnie w kierunku wschodnim do miejscowosci Krypno Koscielne.

16.3.2017. do 24.3.2017.
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W wojewddztwie wielkopolskim od posesji nr 57 we wsi Chojnik w kierunku potudniowo wschodnim
do jazu na rzece Polska Woda kolo jazu, ktéry znajduje si¢ na dzialce ewidencyjnej nr 346, nastgpnie
do drogi polnej na wysokosci potowy dziatki ewidencyjnej nr 223 (KuZnica Kacka, gmina Sosnie), dalej
podazajac na potudnie do granic powiatu ostrowskiego z ostrzeszowskim przy zbiegu granic dzialek
nr 257, 258 oraz dzialki nr 2 w powiecie olesnickim, nastepnie od granicy powiatu ostrowskiego na
styku dziatek nr 307, 3/1 oraz 313, kolejno linia przebiega do zabudowan we wsi Kocina dzialka ew.
nr 86, kolejno do skrzyzowania duktéw lesnych na $rodku dziatki 282 (obrgb Kocina), nastepnie do
zabudowan we wsi Chojniki nr posesji 77A, dzialka ewidencyjna nr 742, dalej do punktu poczatko-
wego (Chojnik posesja nr 57).

16.3.2017. do 24.3.2017.

W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie bialobrzeskim w gminie Promna miejscowosci: Promna,
Adamoéw, Biejkowska Wola, Falecice, Falecice Wola, Gory, Falecice Parcela, Kolonia Promna, Stansta-
WOW.

17.3.2017. do 25.3.2017.

W wojewd6dztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od strony pélnocnej: od punktu na drodze przy
posesji nr 91 Biskupice Zabaryczne na dzialce ewidencyjnej. nr 395 (obreb ewidencyjny Biskupice Za-
baryczne) linia obszaru biegnie po tuku w kierunku wschodnim do punktu na drodze na granicy po-
wiatow ostrzeszowskiego i ostrowskiego przy dzialce ewidencyjnej nr 64 przy posesji nr 135 Bisku-
pice Zabaryczne i dalej przez punkt na drodze przy dzialce ewidencyjnej nr 55 miedzy posesjami nr
132 a 133 (Biskupice Zabaryczne) do punktu na drodze przy granicy dzialek nr 12 1 13 (obreb ewi-
dencyjny Kaliszkowice Olobockie), a nastgpnie po tuku do punktu na drodze przy granicy dzialek ewi-
dencyjnych nr 410/1 i 410/11 przy posesji nr 62C (Kaliszkowice Olobockie). Od strony wschodniej:
od punktu na drodze przy granicy dzialek ewidencyjnych nr 410/1 i 410/11 przy posesji nr 62C (Ka-
liszkowice Olobockie) linia obszaru biegnie w kierunku poludniowym do punktu na drodze przy gra-
nicy dzialek nr 136 i 137 obreb Kaliszkowice Kaliskie i dalej do punktu na drodze przy posesji nr
134 (Kaliszkowice Kaliskie), a nastepnie do punktu na drodze wojewddzkiej nr 447 przy na granicy
lasu z dziatka ewidencyjng nr 265/2 (obreb ewidencyjny Przedboréw), dalej tukiem do punktu na dro-
dze przy granicy z dzialkg ewidencyjna nr 89 (obreb ewidencyjny Komoréw) przy granicy z lasem.

Od strony poludniowej: od punktu na drodze przy granicy z dziatka ewidencyjng nr 89 (obreb ewi-
dencyjny Komordéw) po tuku w kierunku zachodnim do punktu na skrzyzowaniu drdg powiatowej
z gminng przy posesjach nr 66 i 66A (Komoréw), nastgpnie do punktu na drodze wojewddzkiej nr
447 w km 7+700 przy granicy dziatek ewidencyjnych 805 i 807 (obreb ewidencyjny Mikstat-Pustko-
wie) 1 dalej do punktu przecigcia drogi w miejscowosci Mikstat-Pustkowie z linig sieci gazowej biegng-
cej wzdluz zachodniej granicy dziatki ewidencyjnej nr 981 (obreb ewidencyjny Mikstat-Pustkowie).

Od strony zachodniej: od punktu przecigcia drogi w miejscowosci Mikstat-Pustkowie z linig sieci gazo-
wej biegnacej wzdluz zachodniej granicy dzialki ewidencyjnej nr 981 (obreb ewidencyjny Mikstat-Pust-
kowie) po tuku w kierunku péinocnym przez punkt na drodze powiatowej przy posesji nr 120 (Kot-
16w) do punktu na drodze przy posesji nr 7 (Stara Wie$ powiat ostrowski) i dalej po tuku do punktu
poczatkowego.

17.3.2017. do 25.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od posesji nr 57 we wsi Chojnik w kierunku
potudniowo wschodnim do jazu na rzece Polska Woda koto jazu, ktéry znajduje si¢ na dzialce ewiden-
cyjnej nr 346, nastepnie do drogi polnej na wysokosci potowy dziatki ewidencyjnej nr 223 (KuZnica
Kacka, gmina So$nie), dalej podazajac na potudnie do granic powiatu ostrowskiego z ostrzeszowskim
przy zbiegu granic dzialek nr 257, 258 oraz dziatki nr 2 w powiecie olesnickim, nastepnie od granicy
powiatu ostrowskiego na styku dzialki nr 307, 3/1 oraz 313, kolejno linia przebiega do zabudowan
we wsi Kocina dzialka ewidencyjna nr 86, kolejno do skrzyzowania duktéw lesnych na Srodku dziatki
nr 282 (obreb Kocina), nastgpnie do zabudowan we wsi Chojniki numer posesji nr 77A, dzialka ewi-
dencyjna nr 742, dalej do punktu poczatkowego (Chojnik posesja nr 57).

18.3.2017. do 26.3.2017.

W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, obszar ograniczony, od wschodu — wzdluz wschodniej gra-
nicy miejscowosci Brodzki, do drogi krajowej nr 62 laczgcej Kruszwice z Radziejowem; od potudnia —
od drogi krajowej nr 62 w kierunku zachodnim przez Jezioro Goplo do drogi taczacej Baranowo
z miejscowoscia Kruszwica; od potudniowego zachodu — od drogi powiatowej laczacej Kruszwice
z miejscowoscia Baranowo dalej wzdtuz potudniowo — zachodnich granic miejscowos¢ Lagiewniki do
skrzyzowania z drogg krajowa nr 62, nastgpnie wzdluz zachodniej granicy miejscowosci Kobylniki
w kierunku péinocnym do Jeziora Goplo; od pdinocy — od Jeziora Gopto w kierunku wschodnim do
drogi taczacej Kruszwice z Lojewem, dalej wzdtuz poludniowej granicy miejscowosci Karczyn, dalej
w kierunku poludniowo-wschodnim do miejscowosci Brodzki.

17.3.2017. do 25.3.2017.
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W wojewodztwie lubuskim, obszar ograniczony, od pétnocy od przecigcia linii energetycznej z granica
gminy Kozuchéw, dalej na poludniowy —wschéd wzdluz linii energetycznej przecinajac droge nr 297
do przecigcia linii energetycznej z nieczynng linig kolejowa Kozuchéw — Nowa SOl, dalej w linii prostej
na potudnie do rozwidlenia drég Czciradz- Kozuchéw Sokoldw, nastgpnie na potudniowy — zachéd
wylaczajac wie§ Czciradz do przecigcia z droga nr 283 i dalej w linii prostej na potudniowy — zachéd
do drogi nr 297 wzdluz granicy miasta Kozuchéw (wylaczajac wies Podbrzezie Gérne) przecinajac
droge nr 296, potem w kierunku pétnocno — zachodnim do skrzyzowania drég Mirocin Gérny — Bu-
lin — Kozuchéw, nastgpnie w linii prostej w kierunku péinocnym do drogi nr 283, potem na pél-
nocny-wschéd obejmujac wies Stocina w obszarze zapowietrzonym od strony péinocnej. W obszarze
zapowietrzonym znajduja si¢ miejscowosci potozone w gminie Kozuchéw: Kozuchéw, Podbrzezie Do-
Ine, Stocina.

18.3.2017. do 26.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddzialu le§nego nr 275, 276 na pél-
nocy (Nadlesnictwo Rézanisko) granica obszaru biegnie w kierunku wschodnim do skrzyzowania drogi
powiatowej nr 1420F z droga gminng migdzy posesjami nr 29 i 95A w miejscowosci Staw, nastgpnie
w kierunku potudniowo-wschodnim wzdtuz drogi powiatowej nr 1420F do skrzyzowania z drogg po-
wiatowg nr 1422F. Nastepnie linia granicy zmienia swdj kierunek i biegnie wzdluz drogi powiatowej
nr 1422F w kierunku wschodnim do granicy powiatu gorzowskiego (wojewddztwo lubuskie) i powiatu
mySliborskiego (wojewddztwo zachodniopomorskie). Nastepnie od péinocy linia granicy biegnie
wzdtuz granicy powiatu gorzowskiego i mysliborskiego do punktu przecigcia na pétnocy oddziatu les-
nego nr 462, 463 (Nadlesnictwo Rézansko). Tutaj granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku po-
tudniowym do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 26, 27, 74, 75 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Dalej
granica biegnie w kierunku potudniowym wzdluz granic oddzialéw lesnych do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 261, 262, 303, 304 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Nastepnie linia granicy zmienia kie-
runek i biegnie w kierunku poludniowo-zachodnim omijajac od strony zachodniej miejscowo$¢ Mar-
wice do punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 585, 586, 589, 590 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej
w kierunki potudniowo-zachodnim linia granicy omija od strony zachodniej miejscowos¢ Raclaw
i biegnie do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 697, 698, 727, 728 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Na-
stepnie granica zmienia kierunek i biegnie w kierunku potudniowo—zachodnim do punktu przeciecia
oddziatu lesnego nr 736, 737, 764, 765 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej w kierunku zachodnim gra-
nica biegnie omijajac od pétnocy miejscowos¢ Bialcz do skrzyzowania ulicy Cementowej (droga po-
wiatowa nr 1410F) z ulicg Jagodowa w miejscowosci Witnica. Nastepnie linia granicy zmienia kieru-
nek i biegnie w kierunku péinocno-zachodnim omijajgc od pétnocy miejscowos¢ Witnica do punktu
przeciecia oddziatu lesnego nr 411, 526, 527 (Nadlesnictwo Bogdaniec). Dalej w kierunku péinocno-
zachodnim linia granicy biegnie przecinajgc od potudnia Jezioro Wielkie do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 366, 410 (Nadlesnictwo Bogdaniec, granica wojewddztwa lubuskiego i zachodniopo-
morskiego). Od tego punktu granica od zachodu biegnie wzdtuz granicy powiatu gorzowskiego i mysli-
borskiego do punku przecigcia oddzialu le§nego nr 275, 276 na péinocy (Nadlesnictwo Roézarisko),
skad rozpoczgto opis.

W wojewddztwie zachodniopomorskim: od wschodu granicg obszaru stanowi granica pomigdzy po-
wiatem mysliborskim a powiatem gorzowskim w wojewddztwie lubuskim, od potudnia droga powia-
towa nr 130 od granicy z powiatem gorzowskim do drogi gminnej faczacej Dolsk z Baranéwkiem, od
zachodu droga laczaca droge nr 130 z miejscowosci Dolsk az do duktu lesnego, duktem lesnym do
rzeki Mysli, Mysla w kierunku pétnocno-wschodnim, a nastgpnie skrajem skraju lasu réwnolegle do
drogi krajowej nr 23 az do skraju lasu na przecigciu z drogg gminng biegnaca do drogi 23 do miejsco-
wosci Dolsk, od pélnocy do tego przecigcia linia prostg biegnacg w kierunku zachodnim az do granicy
z powiatem gorzowskim. W obszarze znajdujg si¢ nastepujace miejscowosci: Borne Dolska, Skrodno
Turze w gminie D¢bno.

9.3.2017.
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynaja od punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 592, 591, 604,
605 (Nadlesnictwo Klodawa) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 657, 658, 672 (Nadlesnictwo Ktodawa), po czym biegnie w tym samym kierunku
do miejsca przecigcia drogi powiatowej nr 1365F z przejazdem kolejowym linii kolejowej relacji Go-
rzéw Wlkp.- Krzyz. W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowo-wschodni i biegnie
do 2150-go kilometra rzeki Note¢. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, przeci-
najac droge wojewddzka nr 158, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 1, 28, 29 (Nadlesnictwo
Karwin), po czym zalamuje si¢ i biegnie po tuku, w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia od-
dziatu leSnego nr 258, 259, 291, 292 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie, w dalszym ciagu w kierunku
poludniowym, linia granicy biegnie po tuku, w kierunku do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr
355, 356, 416, 417 (Nadlesnictwo Miedzychdd). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na po-
tudniowo-zachodni i biegnie wzdluz granicy obszaréw lesnych, przecinajac droge wojewddzka nr 159,
do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 363, 364, 424, 425 (Nadlesnictwo Miedzychdéd). W tym
miejscu linia granicy obszaru zmienia kierunek na zachodni, przecinajac rzeke Warte, droge ekspre-
sowa S3 i biegnie do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 164, 65, 176, 177 (Nadles$nictwo Skwie-
rzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-zachodni i omijajac jezioro Glinik
od strony zachodniej biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1397 F z droga gminng nr
001315F. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na pétnocny i biegnie do skrzyzowania ulicy Lago-
dzinskiej z Ulica Wedkarska w miejscowosci Gorzéw Wlkp. W tym miejscu linia granicy zalamuje sig
i biegnie w kierunku péinocnym, przecinajgc droge ekspresowa S3, ulice Kobyligorska, rzeke Warte, li-
nie kolejowg relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzyzowania ulicy Podmiejskiej i ulicy Partyzantéw.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno wschodni i biegnie, omijajac od strony po-
ludniowej miejscowos¢ Rézanki, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 554, 555, 565, 566 (Nad-
le$nictwo Klodawa). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, przecinajac jezioro
Grzybno, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 592,591,604,605 (Nadlesnictwo Klodawa), skad
roZpoczeto opis.

9.3.2017.

W wojewodzie lubuskim rozpoczynajac od punktu przecigcia oddzialu leSnego nr 554, 564, 565
(Nadle$nictwo Klodawa) linia granicy biegnie w kierunku wschodnim do punktu przecigcia oddzialu
lesnego nr 388, 389, 392 (Nadlesnictwo Strzelce Krajeniskie). W tym miejscu linia granicy zmienia kie-
runek na potudniowo-wschodni i biegnie, przecinajac lini¢ kolejows relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do
punktu przecigcia dziatki katastralnej nr 106/1, 107/5, 112/2 w miejscowosci Lipki Mate. Nastepnie li-
nia granicy zmienia kierunek na poludniowy i biegnie po luku, przecinajac droge powiatowg nr
1359F, mijajac od strony zachodniej miejscowo$¢ Baranowice, przecinajac droge wojewddzka nr 158,
do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 3, 4, 31, 32 (Nadlesnictwo Karwin). W tym miejscu linia
granicy dalej biegnie w kierunku potudniowym, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 257, 258,
290, 291 (Nadlesnictwo Karwin), po czym dalej po tuku, w kierunku potudniowym, linia granicy bieg-
nie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 353, 354, 414, 415 (Nadle$nictwo Miedzychdd). Nastep-
nie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym, do skrzyzowania drogi wojewddzkiej 159 i drogi
wojewddzkiej 159, po czym zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, droge
ekspresowg S3, do punktu przecigcia przedzialu leSnego nr 141, 142, 185, 186 (Nadlesnictwo Skwie-
rzyna). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pélnocny, i biegnie do skrzyzowania drogi
powiatowej nr 1395F z droga gminna nr 001315F, i biegnie dalej w tym samym kierunku, przecinajac
droge ekspresowg S3, lini¢ kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, do skrzyzowania ulicy Koby-
logérskiej z ulica Kujawska w miejscowosci Gorzéw Wlkp. W tym miejscu linia granicy zmienia kieru-
nek na pétnocno-wschodni i biegnie, przecinajac Kanat Siedlicki, rzeke Warte, lini¢ kolejowa relacji
Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 158 z ulicag Lawendows. Na-
stepnie, dalej w kierunku péinocno-wschodnim, linia granicy biegnie do punktu przecigcia oddziatu
leSnego nr 554, 564, 565 (Nadlesnictwo Klodawa), skad rozpoczeto opis.

9.3.2017.




L 63/278 Sluzbeni list Europske unije

9.3.2017.

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

W wojewodztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Szczecifiskiego w miejscowosci Gorzoéw Wikp.,
linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, po tuku, wzdluz ulicy Mysliborskiej, do ronda Myslibor-
skiego, po czym wzdluz Alei Konstytucji 3 Maja biegnie do skrzyzowania z ulica Estkowskiego. Na-
stepnie, przecinajac rzeke Warte, biegnie w kierunku ronda Sw. Jerzego. Nastepnie linia granicy biegnie
w kierunku poludniowo-wschodnim, do punktu ulicy Wylotowej przy posesji nr 109 (droga powia-
towa nr 1398F). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym, po tuku, do skrzyzowania
drogi gminnej 001306F (ulica Brzozowa, Osiedle Poznanskie) z droga nr 001417F prowadzaca do po-
sesji nr 75. Nastepnie, biegnac po luku w kierunku poludniowym, linia granicy dociera do skrzyzowa-
nia ulicy Krupczynskiej z droga prowadzaca miedzy posesjami nr 28 i 29 w miejscowosci Deszczno.
Nastepnie linia granicy biegnie w tym samym kierunku, przecinajac lini¢ kolejowa relacji Gorzéw
Wlkp. -Skwierzyna, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 32, 33, 45, 46 (Nadle$nictwo Skwie-
rzyna). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowym, przecinajgc droge ekspresowg S3, do
punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 70, 71, 91, 92 (Nadle$nictwo Skwierzyna), po czym biegnie
w tym samym kierunku, po tuku, do kolejnego punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 137, 138, 181,
182 (Nadlesnictwo Skwierzyna). Nastepnie, biegnac dalej w tym samym kierunku, linia granicy dociera
do kolejnego punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 285, 286, 318, 319 (Nadle$nictwo Skwierzyna),
po czym po tuku linia granicy dociera do kolejnego punktu przecigcia oddziatu lesnego (Nadlesnictwo
Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac droge woje-
wodzka 136, do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 361, 362, 389, 390 (Nadle$nictwo Lubnie-
wice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-zachodni i biegnie do kolejnego
punktu przecigcia oddziatu lesnego, nr 323, 324, 372, 373 (Nadle$nictwo Lubniewice). W tym miejscu
linia granicy zmienia kierunek na pdlnocny, i biegnie po tuku, przecinajgc droge krajowa nr 22, omija-
jac od strony wschodniej miejscowo$¢ Krasnoleg, po czym przecina kanal Bema i biegnie do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 1283F z droga prowadzaca do posesji nr 22 w miejscowosci Czartéw. Na-
stepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocnym, po tuku, przecinajac rzeke Warte, do skrzyzowa-
nia drogi powiatowej nr 1391F z drogg prowadzaca do posesji nr 22 w miejscowosci Podjenin.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pétnocno-wschodni i biegnie, po tuku, do skrzyzo-
wania drogi powiatowej nr 132 (ulica Mickiewicza) z ulica Szkolng w miejscowosci Bogdaniec. Nastep-
nie linia granicy biegnie w kierunku péinocno-zachodnim do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr
721, 722, 749, 750 (Nadles$nictwo Bogdaniec), po czym, dalej biegnac po tuku w kierunku péinocno-
wschodnim linia dociera do punktu przecigcia oddzialu le$nego nr 659, 660, 676 (Nadlesnictwo Bog-
daniec). W tym miejscu linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i przecinajac droge ekspre-
sowg S3 biegnie w kierunku wschodnim do ronda Szczecifiskiego w miejscowosci Gorzéow Wlkp.,
skad rozpoczeto opis.

16.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od punktu przecigcia oddziatu lenego nr 602, 603, 616,
617 (Nadle$nictwo Ktodawa), linia granicy biegnie w kierunku wschodnim, do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 393, 392, 389 (Nadlesnictwo Strzelce Krajenskie), po czym biegnie dalej, przecinajac
linie kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzyzowania ulicy Zamkowej z ulica Kolejowa
w miejscowosci Gorki Noteckie. Dalej biegnagc w tym samym kierunku, po tuku, linia granicy przecina
droge powiatowa nr 1365F i dociera do mostku na rzece Maslanka, ktéry prowadzi do drogi na pose-
sje nr 8 w miejscowosci Gorczyna. Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie,
przecinajac rzeke Notel, kanal Goszczanowski, droge wojewddzka nr 158, do punktu przecigcia od-
dziatu le$nego nr 27, 28, 57, 58 (Nadle$nictwo Karwin). Nastepnie, biegngc dalej po tuku w kierunku
potudniowym, linia granicy dociera do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 217, 218, 281, 282
(Nadlesnictwo Miedzychéd), po czym zmienia swéj kierunek na potudniowo-zachodni i biegnie, prze-
cinajac droge wojewddzka nr 159, do punktu przecigcia oddziatu leSnego nr 363, 364, 424, 425.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na zachodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, droge
ekspresowg S3, do punktu przecigcia oddziatu lenego nr 164, 165, 176, 1777 (Nadlesnictwo Skwie-
rzyna). Tutaj linia granicy zmienia kierunek na péinocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Li-
powej z ulicg Brzozowieckg w miejscowosci Glinik, po czym dalej w tym samym kierunku, po tuku, li-
nia granicy biegnie do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1395F z droga prowadzaca do posesji nr
12, w miejscowosci Maszewo. Nastepnie linia granicy biegnie po tuku w kierunku pélnocnym, przeci-
najac droge ekspresowa S3, do skrzyzowania ulicy tagodzifiskiej z ulicg Karninska w miejscowosci
Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku pélnocnym do skrzyzowania ulicy Strazac-
kiej z ulica Wylotowa w miejscowosci Gorzéw WIkp., po czym zmienia kierunek na péinocno-
wschodni i biegnie, przecinajac rzeke Warte, linie kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Krzyz, do skrzyzo-
wania drogi wojewddzkiej nr 158 z droga powiatowa nr 1406F w miejscowosci Wawrdw. Nastepnie
linia granicy biegnie dalej w tym samym kierunku, po tuku i dociera do punktu przecigcia oddziatu
lesnego nr 553, 554, 563, 564 (Nadlesnictwo Klodawa), po czym zmienia kierunek na wschodni
i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1405F do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 602, 603,
616, 617 (Nadle$nictwo Klodawa), skad rozpoczeto opis.

16.3.2017.
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W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Stowianiskiego w miejscowosci Gorzéow Wikp.,
granica obszaru biegnie w kierunku na wschdd do skrzyzowania ulicy Borowskiego z ulicg Gen. Jaro-
stawa Dgbrowskiego w miejscowosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku
wschodnim, do ronda Santockiego w miejscowosci Gorzéw Wlkp., po czym dalej w tym samym kie-
runku (wschodnim) linia granicy biegnie do przejazdu kolejowego linii kolejowej relacji Gorzéow Wlkp.
— Krzyz, na wysokosci posesji przy ulicy Poludniowej 298 w miejscowosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie li-
nia granicy zmienia swoj kierunek na potudniowy, i przecinajac rzeke Warte, biegnie do skrzyzowania
drogi gminnej nr 001438F z ulica Chabrowa w miejscowosci Ciecierzyce. Nastgpnie linia granicy bieg-
nie dalej w kierunku potudniowym, do skrzyzowania ulicy Lubinowej z ulica Makowa w miejscowosci
Deszczno. Nastepnie granica biegnie po tuku w kierunku poludniowym, przecinajac droge ekspresows
$3, do punktu przeciecia oddzialu lenego nr 112, 113, 134, 135 (Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastep-
nie linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie w kierunku poludniowo-zachodnim, przecinajac
droge krajowa nr 24, do punktu przecigcia oddzialu lednego nr 319, 320, 355, 356 (Nadle$nictwo
Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie dalej w kierunku poludniowozachodnim, do punktu prze-
ciecia oddziatu lesnego nr 306, 307, 353, 356 (Nadlesnictwo Lubniewice). Tutaj linia granicy zmienia
swoj kierunek na zachodni i biegnie, przecinajgc droge wojewddzka nr 136 oraz droge powiatowg nr
1895F, do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 318, 319, 366, 337 (Nadle$nictwo Lubniewice). Na-
stepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na pétnocno-zachodni i biegnie do skrzyzowania drogi
krajowej nr 22 z droga, ktéra prowadzi do posesji nr 5 w miejscowosci Lukomin. Nastepnie linia gra-
nicy biegnie dalej w kierunku péinocno-zachodnim, do skrzyzowania drég powiatowych nr 1283F
i 1293F. Tutaj linia granicy zmienia swoj kierunek i biegnie po tuku, w kierunku péinocnym, przecina-
jac rzeke Warte do skrzyzowania drogi powiatowej nr 1391F z drogg gminna nr 000409F w miejsco-
wosci Podjenin. Nastepnie linia granicy dalej biegnie w kierunku péinocnym do punktu przecigcia od-
dziatu lesnego nr 722, 723, 750, 751 (Nadle$nictwo Bogdaniec). Tutaj linia granicy zmienia swéj kie-
runek na péinocno-wschodni i biegnie do skrzyzowania ulicy Odlewnikéw z ulicg Stalowg w miejsco-
wosci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy zmienia swoj kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac
droge wojewddzka nr 130, do ronda Stowiariskiego w miejscowosci Gorzéw Wlkp., skad rozpoczgto
opis.

16.3.2017.

W wojewddztwie lubuskim: rozpoczynajac od ronda Marcina Kasprzaka w Gorzowie Wlkp., linia gra-
nicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim, do skrzyzowania ulicy Wylotowej z ulica Skrajna
w miejscowos$ci Gorzéw Wlkp. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku potudniowo-wschodnim,
przecinajac droge powiatowa nr 13899F, do punktu przeciecia oddziatu lesnego nr 12, 19, 20 (Nadles-
nictwo Karwin). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na potudniowy i biegnie po tuku i prze-
cina droge powiatowa nr 1398F, omijaj miejscowo$¢ Brzozowiec od strony wschodniej, przecina linie
kolejowa relacji Gorzéw Wlkp. — Skwierzyna, omija od strony zachodniej miejscowos¢ Trzebiszewo,
przecina droge ekspresowa S3 i biegnie do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 172, 173, 199, 200
(Nadle$nictwo Skwierzyna). Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku poludniowym, przecinajac
droge krajowa nr 24, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr 344, 345, 386, 387 (Nadlesnictwo
Skwierzyna). W tym miejscu linia granicy zalamuje si¢ i biegnie w kierunku potudniowo-zachodnim,
do punktu przecigcia oddzialu lesnego nr 588, 589, 615, 616 (Nadlesnictwo Skwierzyna), omijajac od
strony pdétnocnej miejscowos¢ Osiecko, po czym zmienia kierunek na zachodni, omija od strony za-
chodniej miejscowos¢ Lubniewice, Trzcifice i biegnie do punktu przecigcia oddziatu lesnego nr 454,
455, 478, 479 (Nadlesnictwo Lubniewice). Nastepnie linia granicy zmienia kierunek na péinocno-za-
chodni i biegnie, przecinajac droge powiatowa nr 1278F, do punktu przeciecia oddzialu lesnego nr
273,275, 321, 322 (Nadlesnictwo Lubniewice). W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na pét-
nocny i biegnie, przecinajac droge krajowa nr 22, rzeke Wartg, do skrzyzowania drogi gminnej nr
000414F z droga gminng nr 000495F. Nastepnie linia granicy biegnie w kierunku péinocnym, po
tuku, do skrzyzowania drogi gminnej nr 000408F z droga prowadzaca do posesji nr 40 w miejsco-
wosci Jeniniec. Dalej, biegnac po tuku w tym samym kierunku, linia granicy przecina droge powiatowa
nr 1394F, po czym lekko zmienia kierunek na pélnocno-wschodni i biegnie po tuku, przecinajac
droge ekspresowa S3, do skrzyzowania ulicy Dolnej z ulica Wisniowa w miejscowosci Gorzéw Wlkp.
W tym miejscu linia granicy zmienia kierunek na wschodni i biegnie, przecinajac rzek¢ Warte, Kanat
Ulgi, do ronda Marcina Kasprzaka, skad rozpoczgto opis.

16.3.2017.
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W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od strony zachodniej: na drodze nr S8 na skrzy-
zowaniu drég Stepifi-Dobroszyce, na péinoc do drogi powiatowej Dobrzei-Dobra, w kierunku pét-
nocnym wigczajac miejscowos$¢ Dobra do drogi powiatowej Dobroszyce-Dobrzefi, w kierunku péinoc-
nej do drogi wojewddzkiej nr 340, wilaczajac miejscowosé Strzelce w kierunku wschodnim po granicy
zwirowni i lasu do miejscowosci Miodary, wlaczajac Miodary w kierunku wschodnim po granicy lasu
do drogi le$nej, droga lesng na péinoc do miejscowosci Ostrowing do droga nr DK25, droga nr DK
25 na péinocny wschod wiaczajac miejscowo$¢ Ostrowina, nastepnie drogami lokalnymi w kierunku
polnocnym do drogi nr S8, przecinajac droge nr S8 w kierunku péinocnym wigczajac miejscowosé
De¢bowy Dwor, na pétnoc granicg lasu wilaczajac przysidltek Gutkéw droga lokalng na pélnoc do miejs-
cowosci Jemielna, wlaczajac miejscowo$¢ Jemielna na péinoc polami do drogi powiatowej Wabienice —
Stronia, nastepnie drogami polnymi na péinocny-zachéd wylaczajac miejscowosé Gorzestaw do miejs-
cowosci Strzatkowa, wlgczajac miejscowo$¢ Strzatkowa do drogi powiatowej Bierutéw-Solniki, nastep-
nie drogami polnymi na zachéd do granicy lasu, péinocng granicg lasu w kierunku zachodnim wlacza-
jac miejscowos$¢ Smolna, drogami polnymi z miejscowosci Smolna do miejscowosci Zimnica, wlacza-
jac miejscowo$¢ Zimnica na zachdd drogami polnymi do granicy lasu na skrzyzowaniu z drogg Pisz-
kawa-Ligota Wielka, pélnocno- wschodnig granicg lasu na zachéd do miejscowosci Nieciszéw, wigcza-
jac Nieciszéw, z Nieciszowa droga powiatowg Nieciszow-Smardzéw do drogi nr S8. W obszarze zagro-
zonym znajdujg si¢ nastgpujace miejscowosci: Dgbrowa, Jenkowice, Boguszyce, Dobra, Nowosiedlice,
Dobroszyce, Strzelce, Nowica, Miodary, Brzezinka, Ostrowina, Ligota Polska, Poniatowice, Jemielna,
Stronia, Zarzysko, Strzatkowa, Wszechswigte, Wyszogréd, Nowoszyce, Solniki Wielkie, Bogustawice,
Swierzna, Greboszyce, Smolna, Zimnica, Ligota Wielka, Bystre, Nieciszéw, Olesnica, Smardzéw.

10.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od péinocy: od ronda w Steszewie (skrzyzowa-
nie drogi krajowej nr 5 z drogg powiatowa nr 306) wzdtuz droga krajowg nr 5 w kierunku Poznania
do péinocnej granicy miejscowosci Rosnéwko, nastgpnie na skrzyzowaniu z droga na Walerianowo
w kierunku poludniowo-wschodnim wzdtuz dziatek nr 313/2, 292/1, 292/2, dalej w linii prostej do
ul. Stromej w Puszczykowie (dziatka o nr 293), dalej wzdluz ulic Studziennej, Sosnowej, Nowej, Po-
wstanicow Wielkopolskich, Bolestawa Chrobrego, Mickiewicza do brzegu rzeki Warty; od wschodu:
wzdtuz rzeki Warty do miejscowosci Baranowo, nastepnie w kierunku zachodnim wzdluz Kanatu Szy-
manowo Grzybno do przecigcia z drogg Mosina-Zabno, dalej wzdtuz drogi do Zabna, z Zabna do Su-
lejewa i dalej do miejscowosci Szoldry do drogi nr 310 w kierunku zachodnim do Borowa; od potud-
nia: wzdluz drogi nr 310 na zach6d do miejscowosci Jasien, tukiem przez miejscowo$é Kawczyn do
Roszkowa; od zachodu: od Roszkowa po tuku w kierunku péinocno-zachodnio do wschodniej granicy
miejscowosci Drozdzyce, nastgpnie na pélnoc do Modrza i dalej do Strykowa, potem lukiem w kie-
runku péinocnym do miejscowosci Antoninek i dalej na péinoc do Wielkiej Wsi przecinajac Jezioro
Dymaczewskie do Rosnéwka.

7.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od pélnocy: od zbiegu ulic Lipowej i Potudnio-
wej w Masanowie (powiat ostrowski) po tuku w kierunku wschodnim do drogi wojewddzkiej nr 450
w km 23+100 i dalej do punktu na moscie na drodze wojewddzkiej nr 449 rzeka Luzyca. Nastepnie
dalej w kierunku potudniowym do skrzyzowaniu ulic Kwiatowej i Grabowskiej w Kraszewicach; od
wschodu: od skrzyzowania ulic Kwiatowej i Grabowskiej w Kraszewicach do skrzyzowania drég gmin-
nych w rejonie posesji Jazwiny nr 3 (gmina Kraszewice) i dalej po tuku w kierunku poludniowym do
drogi powiatowej nr P5587 przy posesji nr 30 w m. Debicze, nastepnie przez rz. Prosng do punktu na
drodze w miejscowosci Bobrowniki nr 28 przy przystanku autobusowym i nastgpnie do drogi powia-
towej przy posesji nr 63 Gruszkéw i dalej po tuku do zbiegu ulic Kepiniskiej i Tokarskiej w Dorucho-
wie; od potudnia: od zbiegu ulic Kepiniskiej i Tokarskiej w Doruchowie w kierunku zachodnim po
tuku przez nieczynng lini¢ kolejowa do drogi wojewddzkiej nr 449 w km 27+400 w m. Ostrzeszow-
Pustkowie, dalej do drogi powiatowej nr P5574 przy posesji ul. Czeresniowa 21 w Potasni i dalej przez
linie kolejowa i droge gminng nr G-828030 przy posesji nr 13 w m. Marydét do drogi wojewddzkiej
nr 447 w km 4+500; od zachodu: od drogi wojewddzkiej nr 447 w km 4+500 w kierunku péinoc-
nym po luku przez droge na granicy powiatéw ostrzeszowskiego i ostrowskiego (przy posesji nr 34
w miejscowoséci Mikstat-Pustkowie) biegnie dalej tukiem do skrzyzowania drogi powiatowej nr P5316
z ulicg Kodcielng w Strzyzewie (powiat ostrowski) i dalej tukiem do punktu poczatkowego.

7.3.2017.
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W wojewddztwie warmifisko-mazurskim, obszar ograniczony, od péinocy: pénocng granicg miejsco-
wosci Wolowno, obszarem lesnym Nadlesnictwa Kudypy oraz péinocna linig brzegowa jeziora Isag;
od zachodu: w kierunku potudniowo-zachodnim przechodzi przez oddzialy lesne do wschodniego
brzegu jeziora Czarne, dalej polnocna granica miejscowosci Katno, wzdtuz wschodniego brzegu je-
ziora Szelag Wielki do przesmyku pomigdzy jeziora Szelag Wielki a Szelagg Maly, pomiedzy jeziorami
Zabie i Motylek; od potudnia p6tnocna granica miejscowosci Elgnéwko, poprzez pétnocne granice ad-
ministracyjne miejscowosci Mycyny i Zezuty; od wschodu zachodnia granica miejscowosci Majdy
i miejscowosci Naterki, w kierunku péinocnozachodnim pomiedzy miejscowosciami Warkaly i Gie-
dajty.

9.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od pélnocy: z Roscistawic do miejscowosci
Wielka Lipa. Z Wielkiej Lipy droga wojewddzka nr 342 przez miejscowosci Osolin, Brzezno do skrzy-
zowania z drogg gminng na wysokosci miejscowosci Boréwek. Nastepnie drogg gming przez miejsco-
wosci Chodlewko, Jagoszyce, Kroscina ML w kierunku Prusic do skrzyzowania drogi gminnej z droga
krajowg nr 5. dalej wzdtuz drogi krajowej nr 5 do miasta Trzebnica DW; od wschodu: z miasta Trzeb-
nica droga powiatowg do miejscowosci Skarszyn. Dalej z miejscowosci Skarszyn droga gminng prowa-
dzacg przez miejscowosci Godzieszowa, Siedlec, Pasikurowice wraz z calym obszarem tych miejsco-
wosci, (powiat wroclawski) Cienin, Rakéw do Krzyzanowic; od potudnia: wzdluz AOW do drogi nr
453 Wroclaw — Skarszyn; od zachodu: od miejscowosci Roscistawice do miejscowosci Uraz drogg po-
wiatows, z miejscowosci Uraz wzdtuz rzeki Odra do ujScia rzeki Widawa w kierunku poludniowo-
wschodnim do wiaduktu AOW.

14.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od pétnocy: od miejscowosci Podloziny, wzdtuz
autostrady A2, do miejscowoSci Gluchowo i dalej wzdluz ul. Spacerowej na wysokosci dziatki
nr 104529, tukiem przez ul. Zwirowa do nr 640/32, dalej tukiem do ul. Jezynowej, przez dziatki
nr 641/15, 641/19, dalej przez ul. Sadowa obok posesji nr 19 przy ul Sadowej, lukiem do dziatki
nr 695/3, dalej po polach, przez dzialke nr 695/3 przecinajac ul. Szreniawska w Wirach na wys.
Dziatki nr 702/19, lukiem przez pola, dziatke nr 719/4, dalej tukiem przez pola, przecinajac droge
przy dzialce nr 737/25, dalej przez pola, lasy, dziatke nr 794/2, do Puszczykowa; od wschodu: od
Puszczykowa przez dziatki nr 32/2, 82/9, przez dziatke nr 203/2 do ul. Klasztornej, przez dziatke
nr 202/3 do poczatku dziatki nr 262 i 265, przekraczajac na dzialce nr 264 ul. Zaplaty, dalej do Pusz-
czykowa przez ul. Wysoka przez dziatke nr 2200, do dziatki nr 21544 przez ul. Ks. Posadzego do
dziatki nr 583, dalej do ul. Akacjowej przy dzialce nr 741 w Puszczykowie, przez ul. Nowa i dziatki
nr 886 i 885, 890, do ul. Strazackiej, przez dziatke nr 912 do ul. Magazynowej, przez dziatki nr 935
i 938/1 do ul. Powstaiicéw Wielkopolskich w Puszczykowie oraz B. Chrobrego i dalej przez dziatke nr
1176 do dziatek nr 1184, 1185 przecinajac ul. M. Kopernika przez dziatki nr 1232 1231, wzdtuz ul.
J. Zupafiskiego, przez dziatke nr 1271, przez dziatke nr 1290, przez ul. Libelta i Gwarng, przez ul.
Dworcows, wzdluz ul. T. Kosciuszki, przez dziatke nr 67812, przez lasy Puszczykowo — Niwka, przez
ul. Jastrzebig, dzialke nr700/1, przecinajac ul. 3 Maja w Mosinie, tukiem przez lasy, przecinajac droge
Mosina-Kérnik na wysokosci dziatki nr 912, po tuku do dziatki nr 1274/5, i dalej przez miasto Mo-
sina do dziatki nr 2009/8, przez dziatke nr 1975/3, dalej po luku dziatki nr 2119/1, dalej po tuku do
dziatki nr 2503/2 i po tuku do konca dzialki nr 276817, przecinajac dziatke nr 426 w Krosnie, do
konca dziatki nr 321/1 przez dziatke nr 322/4, przez dziatke nr 329 do Krosna; od potudnia: od
miejscowosci Krosno, dziatka nr 94/1 i wzdtuz dzialek nr 52/4, 461 do miejscowosci Druzyna, dalej
po tuku przez dziatke nr 33/2, 30/1 (Druzyna) po tuku przez las (dziatka nr 88/2), do miejscowosci
Héwiec, po tuku zachodnio — péinocnym za miejscowoscig Piotrowo Drugie do miejscowosci Debina;
od zachodu: od miejscowosci Debina, w kierunku pétnocnym, wzdtuz zachodnich granic miejscowosci
Bielawy, Zemsko do miejscowosci Jeziorki, po tuku w kierunku pédinocno- wschodnim do miejsco-
wosci Podloziny.

14.3.2017.
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W wojewoddztwie dolnoslgskim, obszar ograniczony, od péinocy: droga gminna z Roscistawic do
miejscowos$ci Wielka Lipa. Z Wielkiej Lipy droga wojewddzka nr 342 przez miejscowosci Osolin,
Brzezno do skrzyzowania z drogg gminng na wysokosci miejscowosci Bordwek. Nastepnie droga
gmina przez miejscowosci Chodlewko, Jagoszyce, Kroicina ML do Prusic. Nastgpnie z Prusic droga
gminng do Kaszyc Wielkich, nastgpnie do Domanowic, nastgpnie do miejscowosci Przyboréw, nastep-
nie do miejscowosci Ujezdziec Wielki, nastepnie do miejscowosci Biedaszkéw Wielki, nastgpnie droga
gminng przez miejscowos¢ Mastowiec do skrzyzowania z droga krajowa nr 15 na wysokosci miejsco-
wosci Kuzniczysko i drogg krajowa nr 15 do miejscowosci Ligota Trzebnicka; od wschodu: od Ligoty
Trzebnickiej przez Mastoéw, Katowice i dalej droga gming do Suchej Wielkiej i do Zawoni nastgpnie
z Zawoni przez Tarnowiec, Skotniki, Piersno, Bolescin, Skarszyn i droga Skarszyn-Loziny do granicy
powiatu. Od granicy powiatu do toziny i dalej z Loziny droga powiatowg Lozina-Wroctaw w kierunku
Bakowa i dalej do skrzyzowania z droga Bukowina-Pasikurowice nastgpnie w kierunku zachodnim
facznikiem do skrzyzowania z ulicg Parkowg i dalej ul. Parkowa do skrzyzowania z ulica Stoneczna
w miejscowosci Pruszowice, dalej w kierunku zachodnim do kompleksu Rekreacyjnego ,Cztery Stawy”
i dalej w kierunku poludniowym drogg taczaca osrodek rekreacyjny do wiaduktu na taczniku Diugo-
feka; od potudnia: od lgcznika Diugoleka wzdtuz AOW do mostu Redzifiskiego i od mostu Redzifi-
skiego wzdtuz Odry do ujscia Widawy. Od ujscia rzeki Widawy wzdluz do miejscowosci Uraz nastep-
nie drogg Uraz — RoScistawice; od zachodu: od miejscowosci Roscistawice do miejscowosci Uraz droga
powiatows, z miejscowosci Uraz wzdhuz rzeki Odra do ujicia rzeki Widawa w kierunku potudniowo-
wschodnim do wiaduktu AOW.

16.3.2017.

W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od zachodu: na drodze nr S8 na skrzyzowaniu
drég Stepin-Dobroszyce, na pétnoc do drogi powiatowej Dobrzen-Dobra, w kierunku péinocnym wia-
czajgc miejscowo$¢ Dobra do drogi powiatowej Dobroszyce Dobrzen, w kierunku pétnocnym do
drogi wojewddzkiej nr 340, wlaczajac miejscowo$¢ Strzelce w kierunku wschodnim po granicy zwi-
rowni i lasu do miejscowosci Miodary, wlaczajac Miodary w kierunku wschodnim po granicy lasu do
drogi lesnej, droga lesna na péinoc do miejscowosci Ostrowina do drogi droho krajowej nr 25, drogg
nr 25 na pélnocny wschéd wlaczajac miejscowo$¢ Ostrowina, nastepnie drogami lokalnymi w kie-
runku pdélnocnym do drogo nr S8, przecinajac droge nr S8 w kierunku péinocnym wilaczajac miejsco-
wo$¢ Debowy Dwor, na péinoc granica lasu wlaczajac przysidlek Gutkéw, drogg lokalng na péinoc do
miejscowosci Jemielna, wigczajac miejscowos¢ Jemielna na péinoc polami do drogi powiatowej Wabie-
nice-Stronia, nastepnie drogami polnymi na péinocny zachdd wylaczajac miejscowos$é Gorzeslaw do
miejscowosci Strzatkowa, wiaczajac miejscowos¢ Strzatkowa do drogi powiatowej Bierutéw-Solniki,
nastepnie drogami polnymi na zachdd do granicy lasu, pétnocng granicg lasu w kierunku zachodnim
wlaczajac miejscowo$¢ Smolna, drogami polnymi z miejscowo$ci Smolna do miejscowosci Zimnica,
wlaczajac miejscowo$¢ Zimnica na zachdéd drogami polnymi do granicy lasu na skrzyzowaniu z droga
Piszkawa-Ligota Wielka, péinocno- wschodnig granicg lasu na zachéd do miejscowosci Nieciszéw, wia-
czajac Nieciszéw, z Nieciszowa droga powiatows Nieciszow-Smardzow do drogi nr S8. W obszarze za-
grozonym znajduja si¢ nastepujgce miejscowosci: Dgbrowa, Jenkowice, Boguszyce, Dobra, Nowosied-
lice, Dobroszyce, Strzelce, Nowica, Miodary, Brzezinka, Ostrowina, Ligota Polska, Poniatowice, Je-
mielna, Stronia, Zarzysko, Strzatkowa, Wszechswigte, Wyszogréd, Nowoszyce, Solniki Wielkie, Bogu-
stawice, Swierzna, Greboszyce, Smolna, Zimnica, Ligota Wielka, Bystre, Nieciszéw, Ole$nica, Smar-
dzéw.

16.3.2017.

W wojewddztwie $laskim, obszar ograniczony, od strony pdélnocnej: od péinocno-zachodniej granicy
powiatu zawierciafiskiego, wzdluz linii kolejowej Zawiercie-Tarnowskie Gory do zachodniej granicy
ewidencyjnej wsi KuZnica Mastoniska, wzdluz potudniowej granicy wsi Kuznica Mastoriska, az do pél-
nocnej granicy ewidencyjnej wsi Rokitno Szlacheckie; od strony wschodniej: wzdluz wschodniej gra-
nicy ewidencyjnej wsi Rokitno Szlacheckie do skrzyzowania drogi wojewddzkiej nr 790, wzdtuz drogi
nr 790 do pélnocno-wschodniej granicy ewidencyjnej wsi Niegowonice, nastepnie wzdtuz pétnocnej
granicy ewidencyjnej wsi Niegowoniczki do granicy powiatu zawiercianiskiego z granica m. Dabrowa
Gornicza; od strony potudniowej: od granicy powiatu zawiercianskiego z granica m. Dagbrowa Gorni-
cza wzdtuz kolejnych ulic w miejscowosci Dabrowa Gérnicza: ul. Sztorcowa, ul. Zotnierska, ul. tazy
Bledowskie, ul. Wypaleniska, ul. taskowa, ul. Koksownicza, ul. Jodtowa, ul. Torowa, ul. Tworzen, al.
Pilsudskiego, ul. Parkowa, ul. Zakladowa; od strony zachodniej: od granicy powiatu zawiercianiskiego,
droga krajowa nr 78 w kierunku miasta Siewierz, nastgpnie obwodnicg miasta Siewierz i droga kra-
jowa nr E75 do skrzyzowania z ul. KuZnica Podlesna w kierunku zbiornika wodnego Kuznica Ware-
zynska, nastgpnie zachodnim brzegiem zbiornika wodnego KuZnica Wargzynska.

13.3.2017.
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W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od pétnocy: od miejscowosci Podloziny, wzdtuz
autostrady A2, do miejscowosci Gluchowo i dalej wzdluz ul. Spacerowej na wysokosci dzialki
nr 1045/29, tukiem przez ul. Zwirowa do 640[32, dalej tukiem do ul. Jezynowej, przez dzialki
nr 641/15, 641/19, dalej przez ul. Sadowa obok posesji nr 19 przy ul Sadowej, lukiem do dziatki
nr 695/3, dalej po polach, przez dzialke nr 695/3 przecinajac ul. Szreniawska w Wirach na wysokosci
dziatki nr 702/19, tukiem przez pola, dziatke nr 719/4, dalej tukiem przez pola, przecinajac droge
przy dzialce nr 737/25, dalej przez pola, lasy, dziatke nr 794/2, do Puszczykowa; od wschodu: od
Puszczykowa przez dziatki nr 32/2, 82/9, przez dziatke nr 2032 do ul. Klasztornej, przez dziatke
202/3 do poczatku dziatki nr 262 i 265, przekraczajgc na dzialce nr 264 ul. Zaplaty, dalej do Pusz-
czykowa przez ul. Wysoka przez dziatke nr 2200, do dzialki nr 2154/4 przez ul. Ks. Posadzego do
dzialki nr 583, dalej do ul. Akacjowej przy dzialce nr 741 w Puszczykowie, przez ul. Nows i dziatki
nr 886 i 885, 890, do ul. Strazackiej, przez dziatke nr 912 do ul. Magazynowej, przez dziatki nr 935
i 938/1 do ul. Powstaricéw Wielkopolskich w Puszczykowie oraz B. Chrobrego i dalej przez dziatke nr
1176 do dzialek nr 1184, 1185 przecinajac ul. M. Kopernika przez dziatki nr 1232 1231, wzdtuz ul.
J. Zupafiskiego, przez dziatke nr 1271, przez dziatke nr 1290, przez ul. Libelta i Gwarna, przez ul.
Dworcowa, wzdtuz ul. T. KoSciuszki, przez dziatke nr 67812, przez lasy Puszczykowo — Niwka, przez
ul. Jastrzebig, dzialke nr 700/1, przecinajgc ulice 3 Maja w Mosinie, tukiem przez lasy, przecinajac
droge Mosina-Kérnik na wysokosci dziatki nr 912, po tuku do dziatki nr 1274/5, i dalej przez miasto
Mosina do dziatki nr 2009/8, przez dzialke nr 19753, dalej po tuku dziatki nr 2119/1, dalej po tuku
do dziatki nr 2503/2 i po tuku do konca dziatki nr 2768/17, przecinajac dziatke nr 426 w Kroénie,
do konca dziatki nr 321/1 przez dziatke nr 322/4, przez dziatke nr 329 do Krosna; od poludnia: od
miejscowosci Krosno, dziatka nr 94/1 i wzdtuz dzialek nr 52/4, 461 do miejscowosci Druzyna, dalej
po tuku przez dziatke nr 33/2, 30/1 (Druzyna) po luku przez las (dziatka nr 88/2), do miejscowosci
Héwiec, po tuku zachodnio — péinocnym za miejscowoscig Piotrowo Drugie do miejscowosci Debina;
od zachodu: od miejscowosci Debina, w kierunku pétnocnym, wzdtuz zachodnich granic miejscowosci
Bielawy, Zemsko do miejscowosci Jeziorki, po tuku w kierunku pédinocno- wschodnim do miejsco-
wosci Podloziny.

16.3.2017.

W wojewddztwie $laskim, obszar ograniczony, od poludnia: od przecigcia ul. Jerzego Niemca w miejs-
cowosci Wista z granica Rzeczypospolitej Polskiej z Republikg Czeska i nastgpnie wzdtuz tej granicy
w kierunku péinocno-zachodnim, az do przecigcia tej granicy z ul. Kojkowicka w miejscowosci Pun-
c6w. Dalej ul. Kojkowickg w kierunku pétnocnym do przecigcia z ul. Cieszynskg. Od zachodu: od
przecigcia ul. Kojkowickiej z ul. Cieszyniska w kierunki zachodnim, dalej ul. Cieszynskg do skrzyzowa-
nia z ul. Puficowska i dalej ta ulicg az do skrzyzowania z ul. Dgbowg i ul. Jastrz¢bia. Nastepnie ul. Ja-
strzgbig w miescie Cieszyn w kierunku pétnocnym i nastepnie ul. Stowiczg do polaczenia z ul. Ustron-
ska. Dalej w kierunku péinocno-zachodnim ul. Ustrofiskg do jej skrzyzowania z ul. Bielska i dalej ta
ulicg w kierunku péinocno-wschodnim az do ul. Degbowieckiej obejmujgc miejscowosci Gumna i Kost-
kowice. Wzdtuz ul. Degbowieckiej do jej przejicia w ul. Cieszyniskg w kierunku miejscowosci Degbowiec
do jej skrzyzowania z ul. Skoczowska i ul. Szkolng. Nastepnie ul. Skoczowska w kierunku wschodnim
do brzegu stawéw hodowlanych w Debowcu i dalej wzdtuz poludniowo-wschodnich brzegéw stawow
hodowlanych polozonych pomiedzy miejscowosciami Debowiec i Ochaby Male, az do ul. Simoradzkiej
w miejscowosci Ochaby Male. Od pélnocy: wzdtuz ul. Simoradzkiej do skrzyzowania z droga krajowg
nr 81 i dalej ta drogg w kierunku potudniowym az do przecigcia z pélnocng granica administracyjna
miasta Skoczéw. Dalej wzdluz granicy administracyjnej miasta Skoczéw w kierunku wschodnim do ul.
Prezydenckiej. Nastepnie wzdtuz ul. Prezydenckiej do zachodniej granicy administracyjnej wsi Bielo-
wicko i dalej w kierunku potudniowym wzdluz wschodniej granicy powiatu cieszyfiskiego do granicy
lasu w okolicy Rezerwatu Dolina Lanskiego Potoku. Od wschodu: zachodnig granicg laséw od Rezer-
watu Dolina Laniskiego Potoku w kierunku potudniowym do miejscowosci Brenna obejmujac ta miejs-
cowos¢ i dalej granicg lasu do wschodniej granicy administracyjnej miejscowosci Ustron. Nastepnie
wzdluz granicy administracyjnej miejscowosci Ustrof w kierunku potudniowym, a dalej zachodnim
do drogi nr 941. Wzdluz drogi nr 941 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z ul. Jawornik,
a nastepnie tg drogg w kierunku zachodnim do skrzyzowania z ul. Jerzego Niemca.

16.3.2017.
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W wojewo6dztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od pétnocy: miejscowo$é Zarka nad Nysa tu-
zycka droga nr 351 w do miejscowosci Laséw nastepnie droga na Wiosieri przez Zarki Srednie do Za-
rskiej Wsi do drogi nr 94, od wschodu: przez droge nr 94 droga lokalng w kierunku z Zarskiej Wsi
na Pokrzywnik (nad autostradg) do miejscowosci Tréjca do drogi nr 30 relacji Luban-Zgorzelec w kie-
runku Gozdanin do granicy powiatu w kierunku Rudzicy i nastepnie do drogi nr 357, nastepnie droga
nr 358 przez Wlosien do miejscowosci Plateréwka i z Platerowki droga lokalna do Radzimowa. Od
poludnia: z Radzimowa do skrzyzowania z droga na Wielichéw, z Wielichowa do skrzyzowania drog
w kierunku Stary Zawidéw, droga do Zawidowa, z Zawidowa wzdluz granicy panstwa z Republika
Czeska do miejscowosci Lutogniewice do skrzyzowania z droga wojewddzka nr 352 relacji Zgorzelec-
Bogatynia, przez miejscowo$¢ Krzewina do granicy pafstwa z Republika Federalna Niemiec, od za-
chodu: granica panstwa wzdluz Nysy Luzyckiej.

18.3.2017.

W wojewddztwie podlaskim, obszar ograniczony, od péinocy — od pédinocnej granicy miejscowosci
Czechowizna tukiem w kierunku potudniowo — wschodnim do drogi nr 671 przecinajgc droge na wy-
sokosci pdlnocnej granicy miejscowosci Knyszyn, nastgpnie w kierunku potudniowym do wschodniej
granicy miejscowosci Chraboly; od wschodu — od wschodniej granicy miejscowosci Chraboly w linii
prostej w kierunku potudniowym do drogi nr 65 przecinajac droge na wysokosci potudniowej granicy
miejscowosci Kozifice i nastepnie w kierunku potudniowym do zachodniej granicy miejscowosci Gnila,
nastgpnie tukiem w kierunku potudniowym przecinajac droge pomiedzy miejscowosciami Rybaki i Ja-
wordéwka, nastepnie po zachodniej stronie miejscowosci Jaworéwka w linii prostej do péinocnej gra-
nicy miejscowosci Zlotoria; od potudnia — od péinocnej granicy miejscowosci Zlotoria w linii proste;
w kierunku zachodnim do miejscowosci Sawino i wzdtuz jej potudniowej granicy do drogi nr 671
przecinajgc droge na wysokosci Odkrywkowego Zakladu Gérniczego w Tykocinie; od zachodu — od
Odkrywkowego Zakladu Gérniczego w Tykocinie w linii prostej w kierunku pélnocno — zachodnim
do miejscowosci Pentowo i wzdluz jej zachodniej granicy w kierunku pdélnocnym, wzdluz zachod-
niego brzegu rzeki Neresl, do miejscowosci Laziuki, nastgpnie wzdtuz zachodniej granicy tej miejsco-
wosci droga do miejscowosci Zuki i nastepnie wzdhuz jej zachodniej granicy droga lesng w kierunku
p6inocnym do rzeki Neresl, nastepnie wzdtuz zachodniego brzegu rzeki przez miejscowos¢ Stare Bajki
do pdélnocnej granicy miejscowosci Boguszewo, nastepnie w linii prostej w kierunku wschodnim do
drogi nr 65 przecinajac droge na wysokosci miejscowosci Czechowizna.

24.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od péinocy: od boiska szkolnego w Granowcu
ulica Odolanowska 19, w kierunku wschodnim do rozjazdu na dukcie leSnym przy dzialce ewidencyj-
nej nr 2078 z dziatkg nr 2089, nastepnie do zabudowan pod lasem w miejscowosci Czarnylas (dziatka
ew. nr 967), kolejno droga z miejscowosci Czarnylas do miejscowosci Hetmandéw nr 4, nastepnie
w kierunku potudniowo-wschodnim do granic powiatu ostrowskiego na polaczeniu dzialek ew. nr
6861 685/ 1 w obrebie Czarnylas oraz dzialki w powiecie ostrzeszowskim, obreb Szklarka Przygodzka
nr 609. W powiecie ostrzeszowskim od granicy powiatu ostrowskiego przy dzialce ew. nr 686 w kie-
runku poludniowo-wschodnim do zabudowan na dzialce ewidencyjnej nr 517 obreb Szklarka Przy-
godzka, nastepnie do zabudowan we wsi Jesiona dziatka ew. nr 66/1, nastgpnie do zabudowan we wsi
Szklarka Myslniewska dziatka nr 237/1, nastepnie do zabudowan we wsi Bierzéw gm. Kobyla Géra
dziatka ewidencyjna nr 356, kolejno do wsi MySlniew gm. Kobyla Géra posesja nr 49 (dziatka ew. nr.
296), dalej w linii prostej do zabudowan we wsi Ligota dzialka ew. nr 30/1, nastepnie przebiega do za-
budowan we wsi Pisarzowice dzialka nr 382, kolejno od punktu na drodze Sycéw-Dziestawice w miejs-
cowosci Komoréw przy dzialce nr 125/3. Podazajac w kierunku zachodnim przez $rodek dziatki nr
55 dalej idgc na skraju lasu do potudniowo-zachodniego naroznika dziatki nr 43. Dalej w linii prostej
przez las do poludniowego zejscia dwoch dzialek nr 311,322, Dalej w linii prostej do skrzyzowania
drég oznaczonych, jako dziatki nr 141, 274, 275, 80 w woj. dolnoslaskim. Od zachodu — podazajac
na pétnoc od dzialki nr 245/2, 245/1 (powiat ostrowski, gmina So$nie, obreb Konradéw). Nastepnie
w linii prostej do zabudowan Janistawice nr 71, nastepnie dalej w kierunku pétnocno-wschodnim do
stupa wysokiego napiecia znajdujacego si¢ w poblizu posesji Szklarka Slaska 1 (dziatka nr 480). Na-
stepnie w linii prostej do rzeki Polska Woda przy dzialce nr 179. Dalej do punktu poczatkowego (boi-
sko szkolne Granowiec).

24.3.2017.
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W wojewddztwie mazowieckim, w powiecie bialobrzeskim: w gminie Bialobrzegi miejscowosci: Bialo-
brzegi, Leopoldéw, Brzezce, Budy Brankowskie, Jasionna, Kamien, Mikéwka, Okreglik, Pohulanka, Sta-
wiszyn, Sucha, Szczyty, Wojciechéwka, Brzeska Wola, Kolonia Brzezce, Dabréwka; w gminie Stara
Blotnica miejscowos¢ Pagowiec; w gminie Promna miejscowosci: Biejkéw, Broniszew, Daltrozéw, Do-
maniewice, Strupiechéw, Karolin, Lekarcice, Lisew, Mala Wie$, Lekarcice Nowe, Olkowice, Olszany,
Osuchéw, Pacew, Pelinéw, Piekarty, Sielce Piotréw, Pnie, Przybyszew, Rykaly, Lekarcice Stare, Wola Bra-
niecka, Zbrosza Mala, Helenéw, Jadwigdw; w gminie WySmierzyce miejscowosci: Korzen, Klany, Kozu-
chéw, Redlin, Witaszyn, Wélka Kozuchowska; w gminie Radzanéw miejscowos$¢ Branica; w gminie
Stromiec miejscowosci: Ducka Wola, Niedabyl, Pokrzywna, Stromiec, Wola Stromiecka, Mokry Las,
Stara Wies$, Pietrusin, Pirdg (prawa strona od drogi powiatowej nr 1127W w kierunku na Bobrek).
W powiecie gréjeckim: w gminie Goszczyn miejscowosci: Goszezyn, Dlugowola, Nowa Dlugowola, J6-
zeféw, Kolonia Badkéw; w gminie Jasieniec miejscowosci: Lychéw, Michaléwka, Lezne, Trzcianka,
Zbrosza Duza, Kozieglowy, Przydrézek, Dobra Wola, Orzechowo, Wierzchowina; w gminie Mogielnica
miejscowo$¢ Debnowola, w gminie Warka miejscowosci: Wola Palczewska, Palczew-Parcele, Boricza,
Michatéw — Parcele, Michaléw Dolny, Michaléw Gérny, Budy Michatowskie, Brankéw.

25.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od strony pélnocnej: od punktu na ul. Ostrow-
skiej w miejscowosci Sieroszewice (powiat ostrowski) przy posesji nr 129 linia obszaru biegnie po
tuku w kierunku wschodnim do punktu na drodze wojewddzkiej nr 450 przy posesji nr 8 (Mlynik),
nastepnie dalej do punktu na drodze przy granicach dzialek nr 58 i 59 przy posesjach nr 8 i 7 (obreb
ew. Biernacice). Od strony wschodniej: od punktu na drodze przy granicach dzialek ew. nr 58 i 59
przy posesjach nr 8 i 7 (obreb ew. Biernacice) linia obszaru biegnie do tuku w kierunku potudniowym
przez punkt na granicy powiatow ostrowskiego i ostrzeszowskiego na rzece Prosnie kolo dzialki ew.
nr 1 (obreb ew. Grabéw nad Prosng) do punktu na moscie drogi wojewddzkiej nr 449 nad Mlynéwka,
nastgpnie do punktu na skrzyzowaniu drogi wojewddzkiej z droga dojazdowa do posesji nr 18
w miejscowosci Smolniki i dalej po tuku do punktu na skrzyzowaniu drogi wojewddzkiej nr 449
z droga pozarowg nr 1. Od strony poludniowej: od punktu na skrzyzowaniu drogi wojewddzkiej nr
449 z droga pozarowa nr 1 linia obszaru biegnie w kierunku zachodnim do punktu na drodze powia-
towej przy znaku drogowym D-42 oraz z nazwa miejscowosci Pota$nia, nastgpnie do punktu na strze-
zonym przejezdzie kolejowym (migdzy peronami) w ciggu drogi gminnej w miejscowosci NiedzwiedZ
i biegnie dalej ta linig kolejowg po strzezonego przejazdu kolejowego w miejscowosci Antonin (powiat
ostrowski) w ciagu drogi wojewodzkiej nr 447, nastepnie do punktu na drodze przy dzialkach ew. nr
1097, 1098 (obreb ew. Przygodzice). Od strony zachodniej: od punktu na drodze przy dziatkach ew.
nr 1097, 1098 (obreb ew. Przygodzice) linia obszaru biegnie w kierunku péinocnym po luku do
punktu na drodze przy posesji nr 8 w miejscowosci Westrza i biegnie dalej po tuku do punktu poczat-
kowego.

25.3.2017.

W wojewddztwie wielkopolskim, obszar ograniczony, od péinocy: od boiska szkolnego w Granowcu
ulica Odolanowska 19, w kierunku wschodnim do rozjazdu na dukcie leSnym przy dzialce ewidencyj-
nej nr 2078 z dziatkg nr 2089, nastgpnie do zabudowan pod lasem w miejscowosci Czarnylas (dziatka
ew.nr 967), kolejno droga z miejscowosci Czarnylas do miejscowosci Hetmandw nr 4, nastepnie w kie-
runku poltudniowo-wschodnim do granic powiatu ostrowskiego na polaczeniu dzialek ew. nr 686
i 685/ 1 w obrgbie Czarnylas oraz dziatki w powiecie ostrzeszowskim, obr¢b Szklarka Przygodzka nr
609. W powiecie ostrzeszowskim od granicy powiatu ostrowskiego przy dzialce ew. nr 686 w kie-
runku poludniowo-wschodnim do zabudowan na dzialce ewidencyjnej nr 517 obreb Szklarka Przy-
godzka, nastepnie do zabudowan we wsi Jesiona dziatka ew. nr 66/1, nastgpnie do zabudowan we wsi
Szklarka Myslniewska dziatka nr 237/1, nastepnie do zabudowan we wsi Bierzéw gm. Kobyla Géra
dziatka ewidencyjna nr 356, kolejno do wsi Myslniew gm. Kobyla Géra posesja nr 49 (dziatka ew. nr.
296), dalej w linii prostej do zabudowan we wsi Ligota dziatka ew. nr 30/1, nastepnie przebiega do za-
budowan we wsi Pisarzowice dziatka nr 382, kolejno od punktu na drodze Syc6w-Dziestawice w miejs-
cowosci Komoréw przy dzialce nr 125/3. Podazajac w kierunku zachodnim przez $rodek dziatki nr
55 dalej idgc na skraju lasu do potudniowo-zachodniego naroznika dziatki nr 43. Dalej w linii prostej
przez las do poludniowego zejScia dwoch dziatek nr 311,322. Dalej w linii prostej do skrzyzowania
drég oznaczonych, jako dzialki nr 141, 274, 275, 80 w woj. dolnoslaskim. Od zachodu — podazajac
na pélnoc od dziatki nr 245/2, 245/1 (powiat ostrowski, gmina So$nie, obreb Konradéw). Nastepnie
w linii prostej do zabudowafi Janistawice 71, nastepnie dalej w kierunku pétnocno-wschodnim do
stlupa wysokiego napiecia znajdujacego si¢ w poblizu posesji Szklarka Slaska 1 (dzialka nr 480). Na-
stepnie w linii prostej do rzeki Polska Woda przy dzialce nr 179. Dalej do punktu poczatkowego (boi-
sko szkolne Granowiec).

26.3.2017.
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W wojewddztwie kujawsko-pomorskim, obszar ograniczony, od wschodu — od drogi wojewddzkiej nr
252 laczacej miejscowos$¢ Dabrowa Biskupia z Inowroctawiem, wzdtuz wschodniej granicy administra-
cyjnej miejscowosci: Radojewice, Dziewa, Konary, Papros — powiat inowroclawski oraz wzdluz
wschodniej granicy administracyjnej miejscowosci Szostka, Broniewo, Broniewek — powiat radziejow-
ski do miejscowosci Morgi — powiat inowroclawski dalej do drogi krajowej numer 62 taczacej Radzie-
jow z Kruszwica; od poludnia — od drogi krajowej nr 62, wzdluz potudniowej granicy administracyjnej
miejscowosci: Chelmiczki, Kicko, Lachmirowice; od zachodu — od miejscowosci Lachmirowice do za-
chodniej granicy administracyjnej miejscowos$ci Sukowy i dalej w kierunku pétnocnym wzdluz za-
chodnich granic administracyjnych miejscowosci: Ksigz, Stawsko Dolne, Zegotki, Busewo, Wymysto-
wice znajdujacych si¢ w powiecie mogilenskim; od pdélnocy — od pélnocnej granicy administracyjnej
miejscowosci Markowice (powiat mogileniski) do potudniowych granic administracyjnych miejscowosci
Krusza Duchowna (powiat inowroctawski), dalej w kierunku wschodnim przecinajagc miejscowo$é
Inowroclaw na wysokosci Soda Matwy S.A. do drogi wojewddzkiej nr 252 pomiedzy miejscowosciami
Trzaski i Dziennice, dalej w kierunku wschodnim do miejscowos$ci Radojewice.

25.3.2017.

W wojewodztwie lubuskim, obszar ograniczony, od péinocy, od przecigcia drogi nr S3 z droga Konra-
dowo — Lugi wzdluz tej drogi w kierunku zachodnim do granicy wsi Lugi (wlaczajac Lugi), potem
prosto na péinoc do granicy powiatu, nastepnie wzdluz granicy powiatu obejmujac obszar zagrozony
od strony péinocnej, zachodniej i potudniowej do przecigcia granicy powiatu z droga nr 328, dalej
wzdluz drogi nr 328 do jej przecigcia z nieczynng linia kolejowa Kozuchéw — Nowe Miasteczko,
wzdluz tej linii kolejowej do jej przecigcia z droga Boréw Polski-Nowe Miasteczko, potem na pétnocny
- wschdd do drogi nr S3 wylaczajac miejscowo$¢ Golaszyn, nastepnie wzdluz drogi nr S3 w kierunku
polnocnym do jej przecigcia z granica administracyjna miasta Nowa S6l i dalej w kierunku pélnocnym
wzdluz granicy administracyjnej miasta Nowa Sol, wylaczajac miasto Nowa Sél, do przecic;cia granic
miasta z linig kolejowa Zielona Géra — Nowa SOl dalej wzdluz linii kolejowej na péinoc do jej przecie-
cia z droga nr S3 na wysokosci miejscowosci Konradowo (wylaczajac Konradowo, Zakc;c1e) potem
droga Konradowo — tugi w kierunku pé}nocno zachodnim. Na terenie powiatu nowosolskiego —
w gminie Kozuchéw: caly obszar miejscowosci Podbrzezie Gérne, Czciradz, Bielice, Broniszéw, Bulin,
Ciséw, Drwalewice, Dziadoszyce, Kierzkowice, Ksiaz Slaski, Lasocin, Mirocin Dolny, Mirocin Gérny,
Mirocin Sredni, Radwanéw, Sokotéw, Solniki, Studzieniec, Styputéw, Zawada; w gminie Nowa Sol: Cie-
pieléw, Lelechéw, Lubieszéw, Nowe Zabno, Rudno, Stary Staw, Wrociszéw; w gminie Otyn: caly ob-
szar miejscowosci Czastaw i Lugi; w gminie Nowe Miasteczko: caly obszar miejscowosci Boréw Polski,
Boréw Wielki, Nieciecz, Szyba, Konin.

26.3.2017.

W wojewddztwie $laskim, obszar ograniczony, od strony zachodniej: od granicy panstwowej Rzeczy-
pospolitej Polskiej wzdluz autostrady Al w kierunku péinocno wschodnim do miejscowosci Podbucze
a nastepnie do mlercowosa Skrzyszéw; od strony péinocnej: od wiaduktu nad autostradg A1 ul. 1-go
Maja w miejscowosci Skrzyszoéw do skrzyzowania z ul. Powstanicow Slaskich. Nastepnie ul. Powstan-
c6w Slaskich do granicy miasta na prawach powiatu Jastrzebie-Zdr6j - dzielnica Szotkowice. Nastgpnie
ul. Jozefa Dabrowskiego, ul. Komuny Paryskiej do ul. Ranoszka (d21e1r11ca Moszczenica). Nastepnie ul.
Ranoszka, ul. Piaskows, ul. Zwirki i Wigury, do ul. Wyzwolenia (dzielnica Ruptawa). Nastepnie ul. Wy-
zwolenia do skrzyzowania z drogg krajowa nr 937; od strony wschodniej: drogg krajowa nr 937 w kie-
runku potudniowym od skrzyzowania z ul. Wyzwolenia w Jastrzebiu Zdroju do miejscowosci Zebrzy-
dowice do przecigcia z linig kolejowa nr 90 (Zebrzydowice — Cieszyn; kolejno drugi most kolejowy),
nastepnie wzdtuz linii kolejowej nr 90 (Zebrzydowice — Cieszyn) w kierunku poludniowym do prze-
cigcia z granica administracyjng miasta na prawach powiatu —Cieszyn. Nastepnie wzdluz pdinocnej
granicy administracyjnej miasta na prawach powiatu -Cieszyn w kierunku zachodnim do granicy paf-
stwowej Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Czeskiej; od strony potudniowej: granica pafistwowa
Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Czeskiej.

30.3.2017.
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W wojewddztwie dolnoslaskim, obszar ograniczony, od péinocy: od granicy pafistwa (od miejsca prze-
cigcia z granica powiatéw jeleniogérskiego i kamiennogodrskiego), wzdluz granicy powiatu jeleniogér-
skiego i kamiennogérskiego w kierunku wschodnim, do drogi krajowej nr 369, od drogi nr 369 pét-
nocng granicg miejscowosci Jarkowice, Miszkowice, Paprotki do drogi powiatowej Kamienna Goéra —
Miszkowice, droga powiatowa do przecigcia z granica gmin Kamienna Géra i Lubawka, dalej wzdluz
granicy gmin Kamienna Goéra i Lubawka w kierunku potudniowo — wschodnim do drogi krajowej nr
5, wzdtuz drogi krajowej nr 5 na dlugosci 1 km w kierunku poludniowym; od wschodu: od drogi kra-
jowej nr 5, wzdluz drogi polnej w kierunku wschodnim do drogi powiatowej taczacej Krzeszéw i Lu-
bawke, na wysokosci granicy miejscowosci Lipienica i Krzeszow (pdélnocna granica miejscowosci Lipie-
nica), wzdluz péinocno-wschodniej i wschodniej granicy miejscowosci Lipienica, Jawiszéw, Olszyny
i Chelmsko Slaskie do granicy z powiatem watbrzyskim; od potudnia: granicg powiatu kamiennogér-
skiego i walbrzyskiego do granicy panstwa z Republikg Czeska, wzdluz granicy panstwa z Republika
Czeskag w kierunku zachodnim, do przejicia turystycznego Niedamiréw — Alberice; od zachodu: od
przejicia turystycznego Niedamiréw — Alberice do granicy panstwa (do miejsca przecigcia z granicg
powiatow jeleniogérskiego i kamiennogérskiego).

26.3.2017.

Drzava ¢lanica: Rumunjska

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Localitatea ONCESTI, comuna STANESTI, judetul GIURGIU.
Localitatea GHIZDARU, comuna STANESTI, judetul GIURGIU.
Localitatea BALANU, comuna STANESTI, judetul GIURGIU.
Localitatea BRANISTEA, comuna OINACU, judetul GIURGIU.
Localitatea PLOPSORU, comuna DAIA, judetul GIURGIU.

Localitatea DAIA, comuna DAIA, judetul GIURGIU.

Localitatea SFANTU GHEORGHE, comuna BANEASA, judetul GIURGIU.
Localitatea FRASINU, comuna BANEASA, judetul GIURGIU.

19.3.2017.

Municipiul GIURGIU, judetul GIURGIU.

Localitatea CETATEA, comuna Fratesti, judetul GIURGIU.
Localitatea REMUS, comuna FRATESTI, judetul GIURGIU.
Localitatea OINACU, comuna Oinacu, judetul GIURGIU.
Localitatea FRATESTI, comuna FRATESTI, judetul GIURGIU.

11.3.2017. do 19.3.2017.

Localitatea ALMALAU, comuna OSTROV, judetul Constanta.

15.3.2017. do 23.3.2017.

Localitatea OSTROV, comuna OSTROV, judetul Constanta.
Localitatea BUGEAC, comuna OSTROV, judetul Constanta.
Localitatea ESECHIOI, comuna OSTROV, judetul Constanta.

23.3.2017.
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Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Localitatea GARLITA, comuna OSTROV, judetul Constanta.

11.3.2017. do 19.3.2017.

Localitatea Cardon, comuna C.A.Rosetti, judetul Tulcea.

14.3.2017.

Localitatea BALILESTI, comuna BALILEST], judetul Arges.
Localitatea BAJESTI, comuna BALILESTI, judetul Arges.
Localitatea GOLESTI, comuna BALILESTI, judetul Arges.
Localitatea POIENITA, comuna BALILESTI, judetul Arges.
Localitatea ULITA, comuna BALILESTI, judetul Arges.

Localitatea VALEA MARE-BRATIA, comuna BALILESTI, judetul Arges.
Localitatea ANINOASA, comuna ANINOASA, judetul Arges.
Localitatea VALEA SILISTII, comuna ANINOASA, judetul Arges.
Localitatea VALEA RIZII, comuna DARMANESTI, judetul Arges.
Localitatea CAPU PISCULUL, comuna GODENI, judetul Arges.
Localitatea COTESTI, comuna GODENI, judetul Arges.

Localitatea HARTIESTI, comuna HARTIESTI, judetul Arges.
Localitatea BARZESTI, comuna VULTUREST], judetul Arges.
Localitatea DEALU, comuna HARTIESTI, judetul Arges.
Localitatea HULUBA, comuna VULTURESTI, judetul Arges.
Localitatea LUCIENI, comuna HARTIESTI, judetul Arges.
Localitatea VULTURESTI, comuna VULTURESTI, judetul Arges.
Localitatea VACAREA, comuna MIHAESTI, judetul Arges.
Localitatea JUGUR, comuna POIENARII DE MUSCEL, judetul Arges
Localitatea SCHITU GOLESTI, comuna SCHITU GOLESTI, judetul Arges.
Localitatea BURNESTI, comuna SCHITU GOLESTI, judetul Arges.
Localitatea COSTITA, comuna SCHITU GOLESTI, judetul Arges.
Localitatea LAZARESTI, comuna SCHITU GOLESTI, judetul Arges.
Localitatea VALEA PECHII, comuna SCHITU GOLESTI, judetul Arges.
Localitatea STALPENI, comuna STALPENI, judetul Arges.
Localitatea DEALU FRUMOS, comuna STALPENI, judetul Arges.
Localitatea LIVEZENI, comuna STALPENI, judetul Arges.
Localitatea OGREZEA, comuna STALPENI, judetul Arges.
Localitatea OPRESTI, comuna STALPEN], judetul Arges.
Localitatea PITIGAIA, comuna STALPENI, judetul Arges.
Localitatea RADESTI, comuna STALPENI, judetul Arges.
Localitatea CISMEA, comuna TITESTI, judetul Arges.

Localitatea VALEA MANASTIRII, comuna TITESTI, judetul Arges.
Localitatea VLADESTI, comuna VLADESTI, judetul Arges.
Localitatea COTEASCA, comuna VLADESTI, judetul Arges.
Localitatea DRAGHESCU, comuna VLADESTI, judetul Arges.
Localitatea PUTINA, comuna VLADESTI, judetul Arges.

30.3.2017.
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Drzava ¢lanica: Slovacka

Podrucje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

Okres Malacky
Mesta:

— Stupava

Obce:

— Zdahorska Ves
— Plavecky Stvrtok
— Lab

— Lozorno

— Zohor

20.3.2017.

Okres Malacky
Obce:
— Vysokd pri Morave

11.3.2017. do 20.3.2017.”

(d) unos za Ujedinjenu Kraljevinu zamjenjuje se sljede¢im:

»Drzava ¢lanica: Ujedinjena Kraljevina

Podrugje obuhvaca:

Datum do kada se primjenjuje
u skladu s ¢lankom 31. Direk-
tive 2005/94/EZ

The area of the parts of Lancashire County (ADNS code 00151) extending beyond the area described
in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. co-
ordinates N53.925 and W2.9503

16.3.2017.

The area of the parts of Lancashire County (ADNS code 00151) contained within a circle of a radius
of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N53.9325 and W2.9503

8.3.2017. do 16.3.2017.

Those parts of Suffolk and Norfolk County (ADNS code 00162 and 00154) extending beyond the
area described in the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on
WGS84 dec. coordinates N52.3669 and E0.9819

20.3.2017.

Those parts of Suffolk and Norfolk County (ADNS code 00162 and 00154) contained within a circle
of a radius of three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N52.3669 and E0.9819

12.3.2017. do 20.3.2017.

Those parts of Northumberland County (ADNS code 00169) extending beyond the area described in
the protection zone and within the circle of a radius of ten kilometres, centred on WGS84 dec. coordi-
nates N54.6625 and E2.5069

27.3.2017.

Those parts of Northumberland County (ADNS code 00169) contained within a circle of a radius of
three kilometres, centred on WGS84 dec. coordinates N54.6625 and E2.5069

19.3.2017. do 27.3.2017.”
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